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  Věnováno Besterovi a Clarkovi, díky nimž jsme tam, kde jsme


  Prolog: Mei


   



   



   



  „Mei,“ pravila slečna Carrie, „odlož prosím své kreslení. Je tu tvá matka.“


  Trvalo jí pár vteřin, než pochopila, co učitelka říká; ne že by neznala ta slova – byly jí už čtyři, nebyla žádné batole –, ale protože jí nezapadala do světa, jak ho znala. Její matka pro ni nemohla přijít. Opustila Ganymeda a odešla žít na stanici Ceres, jelikož, jak to vyjádřil táta, potřebovala nějaký čas pro sebe. Potom se Mei rozbušilo srdce a pomyslela si: Vrátila se.


  „Mami?“


  Z místa, kde Mei seděla u svého zmenšeného malířského stojánku, jí ve výhledu do šatny bránilo koleno slečny Carrie. Ruce měla lepkavé od prstových barev, na dlaních jí vířila červená, modrá a zelená. Posunula se dopředu a hmátla po noze slečny Carrie, jednak aby ji trochu odsunula, jednak aby se jí lépe vstávalo.


  „Mei!“ vykřikla slečna Carrie.


  Mei se koukla na šmouhu od barvy na jejích kalhotách a spatřila na učitelčině široké tmavé tváři výraz potlačovaného hněvu.


  „Omlouvám se, slečno Carrie.“


  „V pořádku,“ odvětila učitelka přísným, napjatým tónem, který znamenal, že to v pořádku není, ale že za to Mei nepotrestá. „Běž si prosím umýt ruce a potom se vrať uklidit své místo. Tvoji práci sundám a můžeš ji dát matce. To má být pejsek?“


  „To je vesmírná příšera.“


  „Moc hezká vesmírná příšera. Tak už si běž umýt ruce, zlato.“


  Mei přikývla, otočila se a utíkala do koupelny, halena kolem ní vlála jako cár zachycený ve větracím potrubí.


  „A nesahej na stěny!“


  „Omlouvám se, slečno Carrie.“


  „Dobře. Prostě to očisti, až se umyješ.“


  Pustila vodu naplno, barevné víry kvapně opouštěly její kůži. Prováděla příslušné pohyby sušení rukou a nestarala se, jestli z ní náhodou nekape voda. Připadalo jí, jako by se nějak změnila gravitace a místo k podlaze ji táhla směrem ke dveřím a předsíni. Ostatní děti, na něž se její vzrušení přeneslo, přihlížely, jak Mei z větší části sedřela ze stěny otisky prstů, kvapně nacpala kelímky s barvami na jejich místa do krabice a šoupla ji na polici. Přetáhla si halenu přes hlavu, ani nečekala, až jí s tím slečna Carrie pomůže, a nacpala ji do recyklačního kontejneru.


  V předsíni stála slečna Carrie s dalšími dvěma dospělými, ale žádná z těch osob nebyla máma. Jedna z nich, žena, kterou Mei neznala, opatrně držela v ruce obrázek vesmírné příšery a na tváři měla zdvořilý úsměv. Druhý dospělý byl doktor Strickland.


  „Ne, hygienu zvládá velmi dobře,“ říkala slečna Carrie. „Jen tu a tam dojde k nějaké malé nehodě, to víte.“


  „No ovšem,“ opáčila žena.


  „Mei!“ Doktor Strickland se sehnul, až byl sotva vyšší než ona. „Jak se má moje malá oblíbenkyně?“


  „Kde je...,“ začala, ale než mohla vyslovit maminka, chytil ji doktor Strickland do náruče. Byl větší než táta a voněl solí. Naklonil ji dozadu a polechtal ji pod žebry, takže se tolik smála, až už nemohla mluvit.


  „Velice vám děkuji,“ řekla žena.


  „Bylo mi potěšením.“ Slečna Carrie ženě potřásla rukou. „Moc ráda jsem Mei měla ve třídě.“


  Doktor Strickland Mei dál lechtal, dokud dveře školky za nimi nedokončily zavírací cyklus. Pak Mei konečně chytila dech.


  „Kde je maminka?“


  „Čeká na nás,“ odpověděl doktor Strickland. „Hned tě za ní zavedeme.“
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  Novější z chodeb Ganymedu byly přepychově široké a vzduchové recyklátory sotva běžely. Z tuctů hydroponických květináčů vyrůstaly čepele vějířovitých listů palmy arekové. Po stěnách se plazily žlutozeleně pruhované listy potosu a pod tím vším trčely jednoduché tmavozelené tchyniny jazyky. LED osvětlení zářilo v plném spektru zlatě a bíle. Táta říkal, že přesně takhle vypadá sluneční světlo na Zemi, a Mei si tu planetu představovala jako obrovskou složitou spleť rostlin a chodeb, nad nimiž slunce svítí v čárách na jasně modrém stropě-nebi, a člověk může přelézt stěny a skončit kdekoli.


  Položila hlavu doktoru Stricklandovi na rameno, dívala se mu přes záda a jmenovala každou rostlinu, kterou minuli. Sansevieria trifasciata. Epipremnum aureum. Táta se vždycky zazubil, když ta jména řekla správně. Když to dokázala sama, cítila, jak se její tělo uklidňuje.


  „Ještě nějaké další?“ zeptala se žena. Byla hezká, ale Mei se nelíbil její hlas.


  „Ne,“ odvětil doktor Strickland. „Tady Mei je poslední.“


  „Chysalidocarpus lutenscens,“ pokračovala Mei.


  „Tak dobře,“ pravila žena, a pak ještě jednou, měkčeji: „Tak dobře.“


  Čím víc se blížili k povrchu, tím byly chodby užší. Starší tunely se zdály špinavější, přestože tu vlastně žádná špína nebyla. To jen že byly víc opotřebované. Ubytovny a laboratoře blízko povrchu představovaly místo, kde žili Meini prarodiče, když přišli na Ganymeda. V těch dobách hlouběji ještě nic neexistovalo. Vzduch tady zvláštně páchl a recyklátory pořád běžely, hučely a bouchaly.


  Dospělí spolu nemluvili, ale doktor Strickland si tu a tam vzpomněl, že je s nimi Mei, a kladl jí otázky: Který kreslený film ze staničního vysílání se jí nejvíc líbí? Kdo je její nejlepší kamarád ve školce? Co měla dnes k obědu? Mei čekala, že začne s těmi druhými otázkami, s těmi, které jí vždycky dával potom, a měla odpovědi připravené.


  Neškrábe tě v krku? Ne.


  Budíš se v noci zpocená? Ne.


  Nemělas tento týden v kakání žádnou krev? Ne.


  Brala sis léky dvakrát denně? Ano.


  Ale tentokrát jí doktor Strickland žádnou z nich nepoložil. Chodby, jimiž procházeli, byly pořád starší a užší, až se žena musela zařadit za ně, aby se jim mohli vyhnout lidé, kteří šli opačným směrem. Stále si nesla v ruce Mein obrázek stočený do roličky, aby se nezmačkal.


  Doktor Strickland se zastavil u neoznačených dveří, přendal si Mei na druhý bok a z kapsy kalhot vytáhl ruční terminál. Zadal cosi do programu, jaký Mei nikdy předtím neviděla, dveře spustily otevírací cyklus s drsnými praskavými zvuky jako ze starého filmu. Chodba, do níž vstoupili, přetékala všelijakým haraburdím a starými kovovými krabicemi.


  „Tohle není nemocnice,“ poznamenala Mei.


  „Je to zvláštní nemocnice,“ opravil ji doktor Strickland. „Tady jsi asi ještě nebyla, viď?“


  Mei to jako nemocnice nepřipadalo. Vypadalo to tu jako v jednom z těch opuštěných tunelů, o nichž občas mluvil táta. Pozůstatky prostorů z dob, kdy byl Ganymedes nově vybudován, které už nikdo nepoužívá, leda jako sklady. Tento tunel měl na konci jakousi přechodovou komoru, a když jí prošli, vypadalo to už o něco víc jako v nemocnici. Rozhodně byly chodby čistší a ve vzduchu se vznášela vůně ozónu jako v dekontaminačních buňkách.


  „Mei! Ahoj, Mei!“


  Byl to jeden z těch velkých chlapců, Sandro. Bylo mu skoro pět. Mei na něj zamávala, když s ní doktor Strickland procházel kolem. Hned se cítila trochu líp, když věděla, že tu jsou i velcí kluci. Jestliže tu byli, pravděpodobně bylo všechno v pořádku, i když ta žena, doprovázející doktora Stricklanda, nebyla její matka. Což jí připomnělo...


  „Kde je maminka?“


  „Brzy za ní půjdeme,“ odpověděl doktor Strickland. „Jenom nejdřív musíme udělat pár věcí.“


  „Ne,“ řekla Mei. „Já to nechci.“


  Donesl ji do místnosti, která se podobala vyšetřovně, až na to, že tu na stěnách chyběli lvíčci z kreslených filmů a stoly neměly tvar smějících se hrochů. Doktor Strickland ji posadil na ocelový vyšetřovací stůl a pohladil ji po hlavě. Mei si založila ruce a zamračila se.


  „Chci maminku,“ opakovala a vydala netrpělivý zvuk, jaký vždycky vydával táta.


  „No, tak tady počkej a já uvidím, co se s tím dá dělat,“ pravil doktor Strickland s úsměvem. „Umeo?“


  „Myslím, že bychom mohli vyrazit. Ještě to ověřit na velitelství, naložit, a startujeme.“


  „Jdu to ohlásit. Zůstaňte tady.“


  Žena přikývla a doktor Strickland vyšel dveřmi ven. Podívala se dolů na Mei a její hezká tvář se vůbec neusmívala. Mei se vůbec nelíbila.


  „Chci svůj obrázek,“ prohlásila Mei. „Není pro vás. Je pro maminku.“


  Žena pohlédla na obrázek ve své ruce, jako by zapomněla, že ho má. Rozvinula ho.


  „To je vesmírná příšera pro maminku,“ vysvětlila Mei. Tentokrát se žena usmála. Zvedla obrázek a Mei po něm chňapla. Trochu přitom papír pomačkala, ale nedbala na to. Znovu si založila ruce, zamračila se a zavrčela.


  „Ty máš ráda vesmírné příšery, dítě?“ zeptala se žena.


  „Já chci maminku.“


  Žena přistoupila blíž. Voněla po umělých květinách a měla tenké prsty. Zvedla Mei a postavila ji na podlahu.


  „Pojď, dítě,“ pravila. „Něco ti ukážu.“


  Žena poodešla a Mei na chvilku zaváhala. Neměla tu ženu ráda, ale ještě méně se jí zamlouvalo zůstat sama. Následovala ji. Žena prošla krátkou chodbou, u velkých kovových dveří, podobných starodávné přechodové komoře, vyťukala kód, a když se otevřely, vešla. Mei za ní. V místnosti za dveřmi bylo chladno a Mei se tam nelíbilo. Nestál tam žádný vyšetřovací stůl, jenom velká skleněná skříň jako akvárium na ryby, až na to, že byla uvnitř suchá a ta věc, která seděla uvnitř, nebyla žádná ryba. Žena Mei pokynem pobídla, ať jde blíž, a když se dívka přiblížila, ostře zaťukala na sklo.


  Věc uvnitř při tom zvuku vzhlédla. Byl to člověk, ale nahý a jeho kůže moc nevypadala jako kůže. Oči mu modře zářily, jako by mu v hlavě planul oheň. A s jeho rukama něco nebylo v pořádku.


  Natáhl se ke sklu a Mei začala křičet.


  Kapitola první: Bobbie


   



   



   



  „Snoopy je zase venku,“ řekl vojín Hillman. „Jeho velící důstojník na něj zaručeně musí být naštvaný.“


  Zbrojní seržantka marťanského Sboru vesmírné pěchoty Roberta Draperová zvaná Bobbie si upravila zvětšení na displeji v přilbě a pohlédla směrem, kam ukazoval Hillman. O pětadvacet metrů dál četa čtyř mariňáků Spojených národů dupala kolem své předsunuté základny ve světle obřího skleníku, který střežili. Skleníku prakticky zcela totožného s dómem, který momentálně hlídal její oddíl.


  Jeden z mariňáků SN měl po stranách přilby černé šmouhy, které připomínaly uši bígla.


  „Jo, to je Snoopy,“ pravila Bobbie. „Zatím byl na všech obchůzkách. To by mě zajímalo, co provedl.“


  Při strážní službě kolem skleníků na Ganymedu člověk musel dělat všechno pro to, aby si něčím zaměstnal mysl. Včetně úvah o životech mariňáků na druhé straně.


  Druhá strana. Před osmnácti měsíci žádné strany nebyly. Vnitřní planety se chovaly jako jedna velká, šťastná, mírně dysfunkční rodina. Pak vypukla ta záležitost s Erotem, a teď si sluneční soustavu rozdělily dvě supersíly a žádná z nich se nehodlala vzdát měsíce Ganymedu, obilnice Jupiterovy soustavy.


  Jako měsíc s jakous takous magnetosférou představoval jediné místo, kde v nelítostné radiaci Jupiterova pásu mohla vůbec obstát skleníková úroda, a i tak musely být dómy a habitaty stíněny kvůli ochraně civilního obyvatelstva před osmi remy denně, jimiž Jupiter povrch svého měsíce spaloval.


  Bobbiina ochranná výstroj byla navržena tak, aby v ní voják mohl projít kráterem po nukleární bombě několik minut po výbuchu. Také docela slušně dokázala Jupiteru zabránit v usmažení marťanských mariňáků.


  Za pozemskými vojáky na hlídce zářila kupole jejich skleníku v pruhu slabého slunečního světla, zachyceného obřími orbitálními zrcadly. I s těmi by většina pozemských rostlin zahynula na nedostatek slunečního svitu. Jedině silně modifikované odrůdy vytvořené ganymedskými vědci mohly doufat, že přežijí při tenkém pramínku světla, jímž je zrcadla napájela.


  „Slunce brzy zapadne,“ řekla Bobbie a nepřestávala přitom pozorovat pozemské mariňáky mimo jejich malou strážní budku. Věděla, že oni ji sledují právě tak pozorně. Kromě Snoopyho ještě rozeznávala toho, kterému říkali Kraťas, protože on či ona určitě neměl nebo neměla víc než metr a čtvrt. Zajímalo by ji, jakou má ona sama tam u nich přezdívku. Možná Velká zrzka. Její ochranné brnění stále neslo maskovací zbarvení marsovského povrchu. Nebyla ještě na Ganymedu dost dlouho, aby si ho stihla dát přemalovat na šedobíle flekaté.


  Během následujících pěti minut orbitální zrcadla jedno po druhém zablikala a pohasla; Ganymedes se na několik hodin dostal za Jupitera. Záře skleníku za jejími zády změnila barvu na chemicky modrou, když se zapnulo umělé osvětlení. Celkově se úroveň světla příliš nesnížila, stíny se však zvláštně, byť nenápadně, posunuly. Slunce nahoře – odtud ani ne kotouč, spíš pouze nejjasnější hvězda – naposled zasvítilo, než zašlo za okraj Jupitera, a na okamžik bylo slabě vidět prstenec planety.


  „Už se vracejí dovnitř,“ oznámil desátník Travis. „Snoopy tvoří zadní voj. Chudák. Můžeme už taky zalézt?“


  Bobbie se rozhlédla po špinavém, beztvarém ganymedském ledu. I ve své high-tech výstroji teď vnímala mrazivý chlad měsíce.


  „Nee.“


  Její oddíl brblal, ale seřadil se. Vedla je pomalým šouravým pochodem pro nízkou gravitaci kolem kupole. Kromě Hillmana a Travise měla v téhle hlídce vojína zelenáče jménem Gourab. Přestože byl u maríny dohromady asi tak minutu a půl, brblal stejně hlasitě jako zbylí dva, včetně táhlého přízvuku Mariner Valley.


  Nemohla jim to vyčítat. Byla to práce pro práci. Cosi, čím se vojáci Marsu na Ganymedu zabývali, aby měli co dělat. Jestliže se Země rozhodne, že potřebuje Ganymeda výhradně pro sebe, čtyři pěšáci, pochodující kolem skleníku, to nezastaví. S tucty válečných lodí ze Země i z Marsu v napjatém patovém postavení na oběžné dráze pozná pěchota dole propuknutí konfliktu, až když začnou padat bomby.


  Po její levé straně se dóm zvedal téměř do půlkilometrové výše: trojhranné skleněné panely, oddělené měděně lesklými podpěrami, jež z celé konstrukce dělaly mohutnou Faradayovu klec. Dovnitř některé z kupolí se Bobbie jakživa nedostala. Byla sem vyslána z Marsu v rámci obrovského přívalu vojska na vnější planety a prakticky od prvního dne chodila na pěší hlídky na povrch. Ganymedes pro ni představoval kosmodrom, malou základnu mariňáků a ještě menší předsunutou stanici, která byla momentálně jejím domovem.


  Jak se tak šinuli kolem dómu, sledovala Bobbie nevýraznou krajinu. Ganymedes se příliš neměnil, nedošlo-li k nějaké katastrofě. Jeho povrch se skládal převážně z křemičitanového kamení a ledu o pouhých pár stupňů teplejšího než vesmír. Atmosféra byla tak chudá na kyslík, že se mohla vydávat za vakuum. Neprobíhala tu žádná eroze, neuplatňovaly se vlivy počasí. Povrch se měnil, jedině když na něj dopadaly kameny z vesmíru, nebo když se teplá voda z tekutého jádra provalila ven a vytvořila jezera s krátkou životností. Ani k jedné z těchto událostí nedocházelo moc často. Doma na Marsu vítr a prach měnily krajinu z hodiny na hodinu. Tady mohla pochodovat ve vlastních stopách z předešlého dne, i toho před ním. A kdyby se nevrátila, ty stopy ji přežijí. Sama pro sebe si myslela, že je to trochu strašidelné.


  Obvyklými hladkými sykoty a tichým klepáním, které vydával její oblek, vybavený posilovači, se začalo prodírat rytmické skřípění. Zpravidla měla displej v přilbě nastavený na minimum. Jinak se mohlo stát, že kvůli nahromadění informací mariňák věděl úplně všechno, jen ne to, co bylo právě před ním. Teď si za použití mrkání a pohybů očí přivolala příslušné údaje a listovala v diagnostických tabulkách. Žlutá kontrolka ji varovala, že v ovladači levého kolena skafandru dochází hydraulická kapalina. Někde musí unikat, ale pomalu, protože oblek nemůže trhlinu najít.


  „Hej, hoši, počkejte chvilku,“ zavolala. „Hilly, máš v batohu zásobní hydraulickou kapalinu?“


  „Jo.“ Hillman už ji vyndával.


  „Stříkni mi do levého kolena, buď tak hodný.“


  Hillman si dřepl před ni a pracoval na jejím skafandru, Gourab a Travis mezitím vedli spor, který se zřejmě týkal sportu. Bobbie je přestala poslouchat.


  „Tenhle oblek je starožitnost,“ mínil Hillman. „Fakt by sis měla pořídit upgrade. Tyhle věci se prostě budou stávat pořád častěji, víš.“


  „Jo, to bych měla,“ přisvědčila Bobbie. Ale to se snáz řeklo, než udělalo. Bobbie neměla postavu, která by se vešla do standardního skafandru, a u maríny ji vždycky div nenutili proskakovat hořícími obručemi, kdykoli žádala o nový na míru. Měřila něco přes dva metry, jen lehce přesahovala průměr mužské populace Marsu, jenomže zčásti díky polynéským předkům vážila v jednom gé přes sto kilo. Nic z toho nebyl tuk, ale kdykoli jenom prošla kolem váhy, její svaly jako by pokaždé o něco narostly. Jako příslušnice vesmírné pěchoty pochopitelně trvale posilovala.


  Oblek, který měla teď, byl po dvanácti letech aktivní služby první, který jí skutečně seděl. A přestože už se na něm začínalo projevovat stáří, bylo jednodušší udržovat ho v provozu než prosit a škemrat o nový.


  Hillman si už ukládal nástroje, když se s praskáním ozvalo Bobbiino rádio.


  „Základna čtyři volá hráče. Ozvi se.“


  „Slyším, čtyřko,“ odpověděla Bobbie. „Tady hráč jedna. Pokračuj.“


  „Kde vězíte, chlapi? Máte půl hodiny zpoždění a nám se tady něco podělalo.“


  „Promiň, čtyřko, problém s výstrojí,“ ohlásila Bobbie a lámala si hlavu, co se sakra může dít, ale zase ne tolik, aby se na to vyptávala na otevřeném kanále.


  „Ihned se vraťte na základnu. Na stanici SN se střílelo. Chystáme se k uzavření.“


  Bobbie chvilku trvalo, než si to srovnala v hlavě. Viděla, jak na ni její muži civí se směsí zmatku a obav.


  „Ehm, hoši ze Země na vás střílejí?“ zeptala se nakonec.


  „Ještě ne, ale vypálili. Hoďte sebou a vraťte se.“


  Hillman se zvedl na nohy. Bobbie ohnula koleno, na diagnostickém displeji jí zazářila zelená. Poděkovala Hillymu pokývnutím a řekla: „Poklusem zpět na základnu. Běžte.“
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  Bobbie a její oddíl byli ještě půl kilometru od základny, když se spustil všeobecný poplach. Displej v přilbě se jí sám od sebe rozsvítil a přešel do bojového modu. Senzorový systém se aktivoval a začal vyhledávat nepřátelskou činnost; kvůli dokonalému přehledu se napojil na satelity. Uslyšela cvaknutí, jak se pistole, zabudovaná do pravé paže obleku, přepnula do modu volné palby.


  Kdyby došlo k orbitálnímu bombardování, už by bylo slyšet tisíce alarmů, ale stejně se neubránila pohledu na oblohu. Žádné záblesky, žádné dráhy po střelách. Nic, jen obrovská masa Jupitera.


  Bobbie vyrazila dlouhými kymácivými skoky směrem k základně, oddíl ji beze slova následoval. Člověk vycvičený v používání skafandru s posilovači v nízké gravitaci dokáže rychle zdolat velké vzdálenosti. Základna se objevila na dohled za křivkou skleníkového dómu během pár vteřin, a o dalších pár vteřin později se ukázala i příčina poplachu.


  Pěchota Spojených národů útočila na marťanskou základnu. Rok trvající studená válka přešla v horkou. Někde v nitru, hluboko pod mentálním chladem výcviku a disciplíny, byla Bobbie překvapena. Ve skutečnosti nečekala, že ten den přijde.


  Zbytek jejího oddílu se mimo základnu rozmístil do obranné linie naproti pozicím SN. Kdosi vytáhl ven Yojimba a čtyřmetrový bojový robot se tyčil nad mariňáky jako nějaký bezhlavý obr ve zbroji, jeho masivní kulomet pomalu sledoval pohyb blížících se pozemských vojáků. Oddíl SN o překot zdolával těch 2 500 metrů mezi základnami.


  Proč nikdo nemluví? ptala se v duchu. Mlčení její čety bylo děsivé.


  A pak, přesně když se její oddíl dostal do palebné linie, zapištěl na ni skafandr varování. Pohled z ptačí perspektivy jí zmizel, ztratila spojení se satelitem. Přehled životních funkcí a stavu výstroje týmu byl také pryč, propojení se skafandry ostatních odříznuto. Utichl i slabý statický šum a zanechal po sobě ticho, které působilo mnohem znepokojivěji.


  Pomocí signálů rukama rozmístila své lidi na pravé křídlo, pak pokračovala dál podél linie, aby vyhledala poručíka Givense, svého velícího důstojníka. Zahlédla jeho skafandr vpravo od středu, stál téměř pod Yojimbem. Doběhla k němu a přiložila svou přilbu k jeho.


  „Co se to kurva děje, poručíku?“ zařvala.


  Věnoval jí podrážděný pohled a zakřičel: „Váš odhad je stejně dobrý jako můj. Nemůžem jim říct, ať ustoupí, kvůli tomu rušení, a vizuální varování ignorují. Než vypadlo rádio, dostal jsem povolení pálit, jestliže se k našim pozicím přiblíží na půl kilometru.“


  Bobbie měla ještě asi dvě stě dalších otázek, ale vojáci SN za několik vteřin dosáhnou té půlkilometrové hranice, a tak se rozběhla zpátky na pravé křídlo ke svým. Cestou dala počítači ve skafandru za úkol spočítat blížící se síly a označit je jako nepřátelské. Oblek oznámil sedm cílů. Méně než třetina vojáků ze základny.


  Tohle nedává smysl.


  Přikázala počítači v obleku zobrazit na displeji čáru ve vzdálenosti pěti set metrů. Neřekla svým hochům, že jde o zónu volné palby. To nebylo potřeba. Začnou pálit, až vystřelí ona, a nebudou se vyptávat proč.


  Vojáci Spojených národů překročili kilometrovou hranici, stále však nevypálili ani jediný výstřel. Blížili se ve volné formaci, šest v nepravidelné frontě a sedmý asi sedmdesát metrů za nimi. Displej v jejím skafandru jí automaticky vybral v nepřátelské řadě jako nejbližší cíl postavu nejvíc vlevo. Cosi se jí na tom nezdálo, proto zrušila automatiku, sama zvolila cíl – vojáka vzadu – a dala příkaz ke zvětšení.


  Drobná postavička se jí v zaměřovací síti náhle rozrostla. Po zádech jí přeběhl mráz, přidala zvětšení.


  Tvor, který se hnal za šesti mariňáky SN, neměl skafandr. Ani se nedalo říct, že šlo o člověka. Kůži měl pokrytou chitinovými pláty podobnými velkým černým šupinám. Jeho hlava, to byl přímo děs; měla nejméně dvojnásobnou velikost a pokrývaly ji podivné trčící výrůstky.


  Ale nejděsivější ze všeho byly jeho ruce, příliš velké v porovnání s tělem, příliš dlouhé na svou šířku. Byly to ruce z dětské noční můry. Ruce trolla pod postelí nebo ježibaby, která se vkrádá dovnitř oknem. Ohýbaly se a chmataly do prázdna s neutuchající horečnou energií.


  Pozemské síly neútočily. Ustupovaly.


  „Zastřelte tu věc, co je honí!“ zaječela Bobbie jen tak, na nikoho určitého.


  Než mohli vojáci SN překročit půlkilometrovou čáru, což by přimělo Marťany k palbě, tvor je dostihl.


  „Ach, doprdele,“ zašeptala Bobbie. „Doprdele.“


  Ta věc chytila nestvůrnýma rukama jednoho z vojáků a přetrhla ho vpůli jako papír. Titanokeramická zbroj se rozervala stejně snadno jako tělo pod ní, vyvalily se různé součástky, jak kousky techniky, tak měkké lidské vnitřnosti, a dopadly na led. Zbylých pět vojáků pádilo ještě rychleji, ale příšeru, která je pronásledovala, první zabití sotva zpomalilo.


  „Zastřelte to, zastřelte to, zastřelte to!“ hulákala Bobbie a zahájila palbu. Její výcvik spolu s technologiemi bojového skafandru z ní dělaly neobyčejně výkonný stroj na zabíjení. Jakmile její prst stiskl spoušť zabudované zbraně, začala na netvora svištět řada dvoumilimetrových průbojných střel rychlostí vyšší než tisíc metrů za sekundu. Vypálila na něj během vteřiny padesát dávek. Tvor představoval relativně pomalý cíl o velikosti člověka, běžící přímo. Bobbiin zaměřovací systém dokázal provádět balistické korekce do té míry, že by mohla trefit pingpongový míček v nadzvukové rychlosti. Každá střela netvora zasáhla.


  Vůbec mu to nevadilo.


  Střely jím prošly a patrně ani nijak zvlášť nezpomalily, než jeho tělo opustily. Z každé rány místo krve vyrazila sprška černých vláken a dopadla na sníh. Bylo to jako střílet do vody. Rány se prakticky uzavíraly rychleji, než vznikaly; jedině černá vlákna, jež se za tvorem táhla, ukazovala, že byl skutečně zasažen.


  A potom chytil druhého vojáka SN. Místo co by ho roztrhal na kusy jako předchozího, zatočil s ním a mrštil Pozemšťanem v plné zbroji – mohl vážit přibližně pět set kilo – k Bobbie. Displej v její přilbě sledoval vojáka na jeho obloukovité dráze vzhůru a ochotně se podělil o informaci, že netvor hodil vojákem nikoli směrem k ní, ale přímo na ni. S velmi plochou trajektorií. Což znamenalo hodně rychle.


  Vrhla se střemhlav stranou, nejrychleji, jak jí objemný oblek dovolil. Nešťastný mariňák SN to napálil do Hillmana, který stál vedle ní, a vmžiku byli oba ti tam, letěli a odráželi se od ledu ve smrtící rychlosti.


  Než se stačila obrátit zpátky, zabil netvor dva další pozemské vojáky.


  Celá marťanská linie spustila palbu, včetně Yojimbova těžkého kulometu. Dva zbylí Pozemšťané se rozdělili a utíkali šikmo od útočníka, pokoušejíce se poskytnout Marťanům volné pole pro střelbu. Netvor byl zasažen stokrát, tisíckrát. Dával se dohromady v plné rychlosti, nepatrně zpomalil, jen když těsně u něj vybuchl jeden z Yojimbových granátů.


  Bobbie už byla zase na nohou a připojila se k palbě, ale nic tím nezměnila. Tvor narazil do marťanské řady, zabil dva mariňáky rychleji, než dokázala prostým okem sledovat. Yojimbo sklouzl stranou mnohem hbitěji, než by se od stroje jeho rozměrů dalo čekat. Bobbie si pomyslela, že ho určitě řídí Sa’id. Chlubil se, že by s ním dokázal zatancovat tango, kdyby se mu zachtělo. Ale ani to nepomohlo. Ještě než mohl Sa’id vypálit z robotova kanónu střelu z bezprostřední blízkosti, netvor k němu z boku přiskočil, chytil dvířka pilota a vyrval je ze závěsů. Sa’id byl vytržen z postroje a vržen přímo nahoru do výšky šedesáti metrů.


  Ostatní mariňáci začali ustupovat a po celou dobu přitom pálili. Bez rádia nebylo jak ústup koordinovat. Bobbie zjistila, že běží spolu se všemi zbylými vojáky k dómu. Malá a vzdálená část jejího mozku, která ještě nepodléhala panice, věděla, že sklo a kov kupole nemůže poskytnout žádnou ochranu proti něčemu, co dokáže rozervat ozbrojeného muže vedví a roztrhat na kusy devítitunového robota. Ta část její mysli také rozpoznala marnost veškeré snahy překonat vlastní hrůzu.


  Když konečně našla vnější vstup do skleníku, zůstal s ní jen jediný mariňák. Gourab. Takhle zblízka mu viděla skrz zpevněné sklo přilby do obličeje. Ječel na ni něco, co neslyšela. Začala se k němu naklánět, aby se jejich hledí dotkla, ale vtom ji strhl dozadu a srazil na led. Bušil do ovládání dveří kovovou pěstí, snažil se násilím prodrat dovnitř, netvor ho však chytil a jedním ledabylým máchnutím mu odloupl přilbu. Gourab chvilku stál s tváří ve vakuu, mrkal očima a otevíral ústa v neslyšném výkřiku; potom mu netvor utrhl hlavu právě tak lehce jako předtím přilbu.


  Obrátil se a pohlédl na Bobbie, která ještě ležela na zádech.


  Zblízka viděla, že má zářivě modré oči. Žhnoucí, elektrická modř. Byly překrásné. Zvedla pušku a asi půl vteřiny držela spoušť, než si uvědomila, že jí už dávno došla munice. Tvor si prohlížel její zbraň s výrazem zvědavosti, na to by přísahala, pak se jí podíval do očí a naklonil hlavu na stranu.


  Tak je to tady, pomyslela si. Takhle tedy sejdu ze světa, a nikdy se nedozvím, co to způsobilo a proč. Se smrtí se dokázala vypořádat. Ale umřít bez jakékoli odpovědi jí připadalo nesmírně kruté.


  Tvor udělal krok k ní, zastavil se a otřásl. Z oblasti pasu mu vypučel další pár rukou a svíjel se ve vzduchu jako chapadla. Hlava, už tak groteskně velká, jako by ještě opuchla. Modré oči zářily stejně jasně jako světla v dómech.


  A pak příšera vybuchla v ohnivé kouli, která Bobbie odhodila přes led a mrštila jí o nízký hřeben tak tvrdě, že protinárazový gel ve skafandru ztuhl a uvěznil ji na místě.


  Zůstala ležet na zádech a pozvolna ztrácela vědomí. Noční nebe nad ní se rozzářilo světly. Lodi na oběžné dráze po sobě střílely.


  Zastavte palbu, pomyslela si, jako by se to pokoušela vtisknout do temnoty. Oni jen ustupovali. Zastavte palbu. Její rádio stále nefungovalo, její skafandr byl mrtvý. Nemohla nikomu sdělit, že vesmírná pěchota Spojených národů neútočila.


  Ani to, že útočilo něco úplně jiného.


  Kapitola druhá: Holden


   



   



   



  Kávovar byl zase porouchaný.


  Už zase.


  Jim Holden zmáčkl červené tlačítko pro vaření ještě několikrát, i když věděl, že to nepomůže, ale nedokázal si to odpustit. Mohutný naleštěný kávovar, projektovaný tak, aby uspokojil marťanskou posádku, odmítal vyrobit byť jediný šálek. Ani nevydával patřičný zvuk. Nejenže odmítal vařit; vůbec se o to nepokoušel. Holden zavřel oči. Ve spáncích se mu sbírala bolest hlavy z nedostatku kofeinu. Uhodil do tlačítka na panelu ve stěně a otevřel lodní komunikátor.


  „Amosi,“ řekl.


  Komunikátor nefungoval.


  Zmocňoval se ho pocit absurdity. Zmáčkl několikrát tlačítko společného kanálu. Nic. Otevřel oči a viděl, že panel vůbec nesvítí. Otočil se a zjistil, že zhasla i světla na ledničce a troubách. Nešlo jen o kávovar; tady otevřeně stávkovala celá kuchyně. Holden pohlédl na jméno lodi Rosinante, nově vytištěné na stěně, a prohlásil: „Zlato, proč mi ubližuješ, když já tě tolik miluju?“


  Vyndal ruční terminál a zavolal Naomi.


  Po chvíli se konečně ozvala. „Hm, haló?“


  „Kuchyň nefunguje, kde je Amos?“


  Odmlka. „Ty mě voláš z kuchyně? Když jsme na jedné lodi? A panel ve stěně máš krok od sebe?“


  „Nástěnný panel v kuchyni taky nefunguje. Když jsem řekl, že nefunguje kuchyň, nebyla to básnická hyperbola. Znamenalo to doslova, že tady nepracuje ani jediná věc. Zavolal jsem ti, protože ty nosíš terminál u sebe, zatímco Amos ho nenosí skoro nikdy. A taky proto, že mi nikdy neříká, na čem zrovna pracuje, ale tobě to prozradí pokaždé. Takže, kde je Amos?“


  Naomi se zasmála. Byl to rozkošný zvuk a vždycky dokázal na Holdenově tváři vyloudit úsměv. „Povídal, že bude někde vyměňovat dráty.“


  „A tobě tam jde elektřina? Nebo se někam nekontrolovaně řítíme a vy se pokoušíte vymyslet, jak mi to šetrně sdělit?“


  Z Naomina konce slyšel klepání. Při práci si pro sebe pobrukovala.


  „Nee,“ odvětila. „Jediná oblast bez proudu je zřejmě kuchyně. Kromě toho Alex říká, že do boje s vesmírnými piráty máme ještě hodinu. Nechceš zajít na velitelskou palubu a zabojovat si s piráty?“


  „Nemůžu se jim postavit bez kávy. Jdu si najít Amose,“ pravil Holden, zavěsil a strčil si terminál zpátky do kapsy.


  Přesunul se k žebři, který se táhl kýlem lodi, a přivolal výtah. Prchající pirátská loď snesla dlouhodobě let s přetížením pouhého jednoho gé, takže Holdenův pilot Alex Kamal s nimi letěl při 1,3 g, aby pirátům odřízl cestu. Při zrychlení přes 1 g bylo používání žebříku nebezpečné.


  Během pár vteřin se s břinknutím otevřel průlez v palubě a výtah se mu se zakvílením zastavil u nohou. Vstoupil na jeho plošinu a zmáčkl tlačítko strojovny. Výtah se začal zvolna plazit šachtou, průlezy se před ním otevíraly a za ním zase zavíraly.


  Amos Burton se nacházel v dílně o jednu palubu nad strojovnou. Na pracovním stole před ním leželo napůl rozebrané na pohled složité zařízení, na němž usilovně pracoval pistolovým pájedlem. Měl na sobě šedivou kombinézu, která mu byla o pár čísel menší, s vyšitým starým názvem lodi Tachi na zádech.


  Holden zastavil výtah a oznámil mu: „Amosi, kuchyň nefunguje.“


  Amos netrpělivě mávl jednou mohutnou paží, aniž by přerušil práci. Holden vyčkával. Po několika vteřinách pájení Amos konečně odložil nástroj a obrátil se.


  „Jo, nefunguje, protože jsem odtamtud vytáhl tenhle mrňavej klump,“ pravil a ukázal na zařízení, na němž pracoval.


  „Můžeš to dát zase zpátky?“


  „Nee, teda ne hned teď. Eště s tím nejsem hotovej.“


  Holden vzdychl. „Je to tak důležité, že musíš vyřadit z provozu kuchyň těsně před střetnutím s bandou krvežíznivých vesmírných pirátů? Protože mě opravdu začíná bolet hlava a moc rád bych si dal šálek kávy, chápeš, jako ještě před bitvou.“


  „Jo, bylo to důležitý,“ řekl Amos. „Mám to vysvětlovat? Nebo na to stačí moje slovo?“


  Holden kývl. Po době strávené v pozemském loďstvu se mu nijak nestýskalo, jen tu a tam si s jistou nostalgií vzpomněl na absolutní dodržování řetězce velení. Na Rosinantě byl titul ‚kapitán‘ definován značně mlhavě. Vyměňovat dráty, to byla Amosova práce, a představa, že by o tom měl pokaždé informovat Holdena, se mu moc nezamlouvala.


  Holden to nechal plavat.


  „Tak jo,“ řekl. „Ale měls mě předem varovat. Bez kafe budu fakt nevrlý.“


  Amos se zazubil a posunul si čapku na téměř holé hlavě.


  „Sakra, kapitáne, v tom vám můžu pomoct,“ prohlásil, sáhl za sebe a vyndal zevnitř z lavice mohutnou termosku. „Udělal jsem si nouzovou zásobu, než jsem kuchyň vypnul.“


  „Amosi, omlouvám se za všechny ty ošklivé věci, co jsem si o tobě právě teď myslel.“


  Amos nad tím mávl rukou a obrátil se zpět ke své práci. „Vemte si to. Já už šálek měl.“


  Holden vlezl do výtahu a vyjel s ním na velitelskou palubu, termosku si držel oběma rukama jako svou záchranu.


  Naomi se usadila u senzorového a komunikačního panelu a sledovala, jak pokračuje pronásledování prchajících pirátů. Holden na první pohled poznal, že jsou mnohem blíž než podle posledního odhadu, který obdržel. Připoutal se do velitelského křesla. Otevřel příruční skříňku, a jelikož očekával, že se v blízké budoucnosti ocitnou v nízké gravitaci nebo i ve volném pádu, vyndal si picí baňku na kávu.


  Naplnil si ji savičkou z termosky a poznamenal: „Dotahujeme se na ně pěkně fofrem. Co se děje?“


  „Pirátská loď trochu zpomalila ze svého původního zrychlení o jednom gé. Před pár minutami zvolnili na půl gé a před minutou přestali zrychlovat úplně. Počítač objevil ve výkonu jejich motorů nějaké fluktuace – těsně předtím, než zpomalili. Řekla bych, že jsme je hnali moc tvrdě.“


  „Rozbili si loď?“


  „Jo, tak nějak.“


  Holden si dal dlouhý doušek z baňky, spálil si přitom jazyk, ale nevadilo mu to.


  „Kdy je dostihneme?“


  „Do pěti minut. Nanejvýš. Alex čekal s konečným bržděním, až budeš tady nahoře a připoutaný.“


  Holden klepl na komunikačním panelu na tlačítko společného kanálu a řekl: „Amosi, připoutej se. Do pěti minut ty zlé hochy máme.“ Pak přepnul na kanál do kokpitu: „Alexi, jak to vypadá?“


  „Taky si myslím, že mají po motorech,“ odvětil Alex se svým táhlým marťanským přízvukem z Mariner Valley.


  „Na tom se zřejmě shodneme,“ přitakal Holden.


  „S takovou se jim špatně zdrhá.“


  Mariner Valley bylo původně osídleno Číňany, východoindickými obyvateli a Texasany. Alex měl tmavou pleť a uhlově černé vlasy z Východní Indie. Holdenovi, který pocházel ze Země, vždycky připadalo divné a zneklidňující, když slyšel nápadný texaský přízvuk z úst člověka, jenž by podle všeho měl mluvit spíš paňdžábsky.


  „A nám to ulehčí život,“ prohlásil a zapnul velitelský bojový panel. „Zastav nás na deseti tisících kiláků. Pustím na ně zaměřovací laser a zapnu zbraně lokální obrany. Otevřeme taky vnější poklopy ke hlavním. Není důvod, proč nevypadat co nejhrozivěji.“


  „Rozumím, šéfe,“ odvětil Alex.


  Naomi se otočila s křeslem a uculila se na Holdena: „Boj s vesmírnými piráty. Velmi romantické.“


  Holden jí úsměv bezděčně oplatil. Připadala mu krásná i v marťanské důstojnické kombinéze, která byla pro její vytáhlou a útlou postavu člověka z Pásu o tři čísla kratší a o pět velikostí širší. Dlouhé vlnité černé vlasy měla stažené v týle do neučesaného ohonu. Její rysy představovaly neobyčejně vydařenou kombinaci Asie, Jižní Ameriky a Afriky – nezvyklou dokonce i v genetickém tyglíku Pásu. Mrkl na svůj odraz hnědovlasého hocha ze statku v Montaně v potemnělém panelu a v porovnání s ní si připadal zcela tuctově.


  „Víš, jak mám rád všechno, co tebe přiměje použít výraz ‚romantický‘,“ pravil. „Jen se obávám, že postrádám tvůj zápal. Začali jsme záchranou sluneční soustavy před děsivou mimozemskou hrozbou. A tohle tady?“


  Holden dobře znal jen jediného policajta, a ještě jenom krátce. Během dlouhé řady katastrofických událostí, jež se nyní zkráceně označovala jako ‚incident na Erotu‘, se Holden dal dohromady s vyzáblým, šedivým, zlomeným mužem jménem Miller. V době, kdy se seznámili, už Miller své zaměstnání u policie opustil a posedle dál ve vlastní režii řešil případ ztracené osoby.


  Nikdy nebyli vysloveně přátelé, ale podařilo se jim zabránit vyhlazení lidské rasy, k němuž spěla sociopatická politika korporací a nově objevená mimozemská zbraň, kterou si kdekdo v dějinách lidstva pletl se Saturnovým měsíčkem. Vzhledem k takovému úspěchu se jejich spolupráce jevila užitečná.


  Holden zastával místo důstojníka na vesmírných lodích už šest let. Vídal lidi umírat, ale jen z pozorovatelny za radarem. Na Erotu viděl smrt tisíců lidí zblízka a za děsivých okolností. Pár jich dokonce sám zabil. Dávka ozáření, k níž tam přišel, pro něj znamenala doživotní medikaci k zastavení růstu různých druhů rakovin, jež mu bujely v tkáních. Ale i tak z toho vyšel lépe než Miller.


  Díky Millerovi mimozemská nákaza přistála na Venuši místo na Zemi. Což ji ovšem nezabilo. Ať už byly cíle cizího naprogramovaného ovládnutí jiných organismů jakékoli, pod hustým příkrovem mračen Venuše to stále pokračovalo a dosud nikdo nedokázal nabídnout vědečtější hypotézu než nějaké: Hmm. Divné.


  Záchrana lidstva stála starého, unaveného chlapíka z Pásu život.


  Záchrana lidstva udělala z Holdena zaměstnance Spolku vnějších planet a pronásledovatele pirátů. I v těch nejhorších dnech si říkal, že z té záležitosti vyšel přece jen lépe.


  „Třicet vteřin do střetu,“ oznámil Alex.


  Holden se v mysli vrátil do přítomnosti a zavolal do strojovny. „Jsi dobře připoutaný, Amosi?“


  „Jasně, kapitáne. Připravenej na všecko. Nenechte mi tuhle holku moc prostřílet.“


  „Dneska nikdo na nikoho střílet nebude,“ prohlásil Holden, když ukončil hovor. Naomi ho slyšela a tázavě povytáhla jedno obočí. „Naomi, dej mi spojení. Chci pozdravit naše kamarády tam venku.“


  Vteřinu nato se mu ovládání komunikace objevilo na panelu. Zaměřil pirátskou loď úzkým paprskem a vyčkal, až spojení zazáří zeleně. Když k tomu došlo, řekl: „Neoznačený lehký tahači, tady je kapitán James Holden ze Spolku vnějších planet, válečná fregata Rosinante. Prosím ohlašte se.“


  Ve sluchátkách bylo ticho až na statický šum radiace na pozadí.


  „Hleďte, hoši, nechme toho hraní. Vím, že víte, kdo jsem. Já zase vím, že jste před pěti dny zaútočili na nákladní loď Somnambul, převážející jídlo, vyřadili jste jí pohon a ukradli šest tisíc kilo proteinů a všechen vzduch. Víc o vás vědět nepotřebuju.“


  Další mlčení se statikou.


  „Takže tady je můj návrh. Už mě nebaví vás honit a nenechám se zdržovat, dokud neopravíte tu svoji polámanou loď a nepozvete mě na další veselou honičku. Pokud do šedesáti vteřin neoznámíte úplnou a naprostou kapitulaci, vypálím na vás pár torpéd s vysoce účinnými plazmovými hlavicemi a roztavím vaši loď na zářící škváru. Potom poletím domů a v noci se mi bude náramně dobře spát.“


  Statický šum konečně přerušil jakýsi chlapec, podle hlasu moc mladý, aby si už zvolil životní dráhu piráta.


  „To nemůžete udělat. SVP není žádná opravdová vláda. Podle zákona mi nemůžete udělat ani hovno, tak kurva vypadněte,“ pravil hlas, který jako by po celou dobu hrozil sklouznutím k pubertálnímu vypísknutí.


  „Vážně? To je to nejlepší, co máš?“ odvětil Holren. „Hele, zapomeň na chvilku na debaty o legálních postupech a o tom, co představuje skutečnou vládní autoritu. Koukni se na ladarový obraz mé lodi. Sedíš v nějakém záplatovaném náklaďáku, na který někdo přivařil gaussovský kanón vyrobený na koleně, a já v moderním marťanském torpédovém bombardéru s palebnou silou, jaká by rozprášila menší měsíc.“


  Hlas na druhé straně neodpovídal.


  „Hoši, i když mě neuznáváte jako legální autoritu, snad se shodneme aspoň na tom, že vás můžu vyhodit do vzduchu, kdy se mi zachce?“


  Komunikátor zůstával tichý.


  Holden si povzdechl a promnul si kořen nosu. Přes přísun kofeinu ho hlava nepřestávala bolet. Nechal kanál k pirátské lodi volný a otevřel si spojení do kokpitu.


  „Alexi, vypal na ten náklaďák krátkou salvu z obranných děl. Miř na prostředek.“


  „Počkat!“ zaječel kluk na druhé lodi. „Vzdáváme se! Ježíšikriste!“


  Holden se v nulové gravitaci protáhl, vychutnával si to po celém dni akcelerace, a pro sebe se usmál. Dneska se opravdu nebude na nikoho střílet.


  „Naomi, vysvětli našim novým kamarádům, jak ti mají předat ovládání lodi na dálku. Vezmeme je na stanici Tycho, ať si s nimi poradí soudy SVP. Alexi, jakmile vypnou motory, naplánuj nám návrat při hezkém, příjemném polovičním gé. Budu dole na ošetřovně hledat aspirín.“


  Holden si odepnul bezpečnostní postroj a odstrčil se k palubnímu žebři. Cestou mu začal pípat terminál. Byl to Fred Johnson, formální vůdce SVP a jejich osobní patron ve Výrobní korporaci stanice Tycho, jež momentálně sloužila i jako faktický hlavní stan SVP.


  „Nazdar, Frede. Chytli jsme ty ošklivé piráty. Vezeme je k soudu.“


  Fredův velký tmavý obličej se stáhl do veselého úšklebku. „To je mi změna. Už tě přestalo bavit vyhazovat je do povětří?“


  „Ne, jenom jsem konečně narazil na někoho, kdo mi uvěřil, když jsem ho varoval.“


  Fredův úšklebek se změnil v podmračení. „Poslouchej, Jime, proto ti nevolám. Potřebuju tě na Tychonu, a to hned. Něco se děje na Ganymedu...“


  Kapitola třetí: Prax


   



   



   



  Praxidike Meng stál ve dveřích sběrné stodoly, vyhlížel ven do pole měkce mávajících listů tak zelených, až se zdály téměř černé, a šílel strachy. Kupole se klenula nad ním, temnější, než by měla být. Došlo k odříznutí energie, napájející světla, potřebná pro růst, a zrcadla... Na to ani nemohl pomyslet.


  Mihotání bojujících lodí připomínalo poruchy na laciné obrazovce; barvy a pohyby, které tam neměly co dělat. Známka toho, že něco je úplně špatně. Olízl si rty. Musí přece být nějaké řešení. Musí existovat způsob, jak se zachránit.


  „Praxi,“ řekla Doris. „Musíme jít. Hned.“


  Nejnovější objev v oboru zemědělské botaniky za podmínek minimálních zdrojů Glycine kenon, varianta sójového bobu natolik geneticky modifikovaného, že už se prakticky jednalo o nový rostlinný druh, představoval práci posledních osmi let jeho života. Tohle byl důvod, proč se jeho rodiče dosud osobně nesetkali se svou jedinou vnučkou, a do jisté míry i toho, že ztroskotalo jeho manželství. Viděl v polích osm nepatrně odlišných odrůd uměle vytvořených chloroplastů, a každý z nich se snažil vydobýt z jediného fotonu co nejvíc proteinu. Ruce se mu třásly. Bylo mu na zvracení.


  „Zbývá stěží pět minut do nárazu,“ naléhala Doris. „Musíme se evakuovat.“


  „Já to nevidím,“ odpověděl Prax.


  „Blíží se to dost rychle; až to uvidíš, neuvidíš už nic dalšího. Všichni už odešli. Jsme poslední. Tak pojď do výtahu.“


  Obrovská orbitální zrcadla byla vždycky jeho spojenci, zářila na jeho pole jako stovka bledých sluncí. Nemohl uvěřit, že by ho zradila. Ta představa byla šílená. Zrcadlo, řítící se dolů na povrch Ganymedu – na jeho skleník, jeho sójové boby, jeho životní dílo –, si to nevybralo. Stalo se obětí příčiny a důsledku, stejně jako všechno ostatní.


  „Já odcházím,“ oznámila Doris. „Jestli tady budeš otálet ještě čtyři minuty, zemřeš.“


  „Počkej,“ hlesl Prax. Vyběhl do skleníku. Na kraji nejbližšího pole padl na kolena a zaryl prsty do úrodné černé půdy. Její pach pro něj byl něco jako pačuli. Zatlačil prsty co nejhlouběji, obemkl jimi kořínky. Malá, křehká rostlinka se mu v rukou uvolnila.


  Doris čekala v průmyslovém výtahu, připravená sestoupit do jeskyní a tunelů stanice. Prax se úprkem hnal k ní. Teď, když měl rostlinku, kterou musel zachránit, připadal mu dóm strašlivě nebezpečný. Prolétl dveřmi a Doris stiskla tlačítko na ovládacím panelu. Prostorná kovová kabina výtahu sebou škubla, pohnula se a zahájila sestup. Za normálních okolností vozila těžká zařízení: kultivátory, traktory, tuny humusu ze staničních recyklátorů. Teď v ní cestovali jen tři: Prax, usazený se zkříženýma nohama na podlaze, sójová sazenička, podřimující na jeho klíně, Doris, která si hryzala spodní ret a sledovala svůj ruční terminál. Výtah se zdál příliš velký.


  „Zrcadlo může spadnout vedle,“ promluvil Prax.


  „Mohlo by. Jenomže jde o třináct set tun skla a kovu. To bude pořádná rázová vlna.“


  „Třeba dóm vydrží.“


  „Ne,“ zavrtěla hlavou a Prax s ní přestal mluvit.


  Kabina hučela a řinčela, klesala níž a níž pod led na povrchu, klouzala do spleti tunelů, které se zavrtávaly do masy stanice. Vzduch byl cítit po topných tělesech a průmyslových mazadlech. Ani teď nemohl uvěřit, že to udělali. Nemohl uvěřit, že ti vojenští hajzlové na sebe opravdu začali střílet. Nikdo, nikdo přece nemohl být tak krátkozraký. Jenomže to vypadalo, že mohl.


  Během měsíců po rozpadu aliance Země-Mars v duchu prošel stadiem neustále hlodajících obav a přes opatrné naděje se propracoval až ke lhostejnému klidu. Každý den, kdy Spojené národy a Marťané nezačali konflikt, považoval za kousíček důkazu, že to ani neudělají. Přesvědčil sám sebe, že situace je stabilnější, než se zdá. I kdyby se všechno pokazilo a došlo k válce se střílením, tak k ní nedojde tady. Z Ganymedu přece pocházelo jídlo. Se svou magnetosférou představoval také nejbezpečnější místo pro těhotné ženy – hlásil nejnižší výskyt prenatálních deformací a mrtvě narozených dětí v celém systému vnějších planet. Ganymedes byl střediskem všeho, co lidstvu umožňovalo expanzi do sluneční soustavy. Práce zdejších vědců byla právě tak vzácná jako křehká a lidé, kteří o všem rozhodovali, by přece nenechali dojít válku až sem.


  Doris vyslovila cosi obscénního. Prax k ní vzhlédl. Prohrábla si rukou řídké bílé vlasy, otočila se a odplivla si.


  „Spojení přerušeno,“ ukázala ruční terminál. „Celá síť je uzamčena.“


  „Kdo to udělal?“


  „Staniční bezpečnost. Spojené národy. Mars. Jak to mám vědět?“


  „Ale když...“


  Kabina se otřásla, jako by do její střechy udeřila obří pěst. S řinkotem, rvoucím uši, zabraly nouzové brzdy. Světla zhasla, na dva rychlé údery kolibřího srdíčka je pohltila temnota. Pak naskočila čtyři nouzová LED světla na baterii a vzápětí znovu zhasla, když se kabina octla opět pod proudem. Nastoupila diagnostika poruchy: motory hučely, zařízení cvakala, sledovací rozhraní rozvinovalo kontrolní součty jako atlet protahující se před během. Prax se zvedl a přešel ke kontrolnímu panelu. Senzory v šachtě hlásily minimální atmosférický tlak, který navíc ještě klesal. Pocítil otřes, jak se kdesi nad nimi zavřely bezpečnostní dveře. Vnější tlak začal zase stoupat. Vzduch ze šachty vylétl do vesmíru, než se spustily nouzové systémy a prostor uzamkly. Jeho dóm byl ohrožen.


  Jeho skleník byl zničen.


  Přiložil si ruku na ústa, aniž by si uvědomoval, že si po bradě rozmazává hlínu. Část jeho mysli přeskakovala mezi věcmi, které musí udělat, aby zachránil projekt – kontaktovat svého vedoucího projektu na RMD-jih, znovu vyplnit dodatečnou žádost o grant, sehnat záložní data k obnovení vzorků virových nosičů –, zatímco jiná část se ztišila a podivně zklidnila. Ten pocit, že v sobě má dva lidi, přičemž první se zoufale snaží zachránit, co se dá, a druhý už se oddává otupělému truchlení, mu připomínal poslední týdny jeho manželství.


  Doris se k němu otočila, na širokých ústech nepatrný náznak pobaveného úsměvu. Podala mu ruku.


  „Bylo mi potěšením s vámi pracovat, doktore Mengu.“


  Kabina se zatřásla, jak se zatáhly nouzové brzdy. Z mnohem větší dálky k nim dolehl další náraz. Spadlo zrcadlo nebo loď. Vojáci po sobě na povrchu házejí granáty. Možná se bojuje i hlouběji ve stanici. Neměli možnost to zjistit. Potřásl jí rukou.


  „Pro mě to byla čest, doktorko Bournová,“ řekl.


  Věnovali dlouhou tichou chvíli prodlení u hrobů svých předchozích životů. Doris si povzdechla.


  „Tak fajn,“ pravila. „Zkusme se odtud dostat.“
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  Meina denní školka se nacházela hluboko v těle měsíce, ale zastávka metra ležela jen pár set metrů od nákladiště výtahu, a nejkratší cesta k ní netrvala ani deset minut. Totiž netrvala by, pokud by metro fungovalo. Za třicet let života na Ganymedu si Prax nikdy nevšiml, že zastávky mají bezpečnostní dveře.


  Čtyři vojáci na stráži před zavřenou stanicí měli zbroj z tlustých plátů pomalovaných pohyblivými maskovacími vzory v odstínech béžové a ocelové, stejně jako chodba. Měli útočné pušky odstrašující už svými rozměry a mračili se na hlouček asi tuctu lidí, kteří se chtěli protlačit kolem nich.


  „Jsem členem rady pro transport,“ vykládala jim vysoká, hubená snědá žena a zdůrazňovala každé slovo klepnutím prstu na hrudní plát jednoho z vojáků. „Když nás nepustíte, budete mít potíže. Vážné potíže.“


  „Jak dlouho to bude mimo provoz?“ zeptal se jeden muž. „Musím se dostat domů. Jak dlouho to bude trvat?“


  „Dámy a pánové,“ zvolala vojačka vlevo. Měla silný hlas. Nesl se nad mumláním a brbláním hloučku, jako když učitel promluví k neposlušným dětem. „Toto zařízení je z bezpečnostních důvodů uzavřeno. Do vyřešení vojenských záležitostí není povolen pohyb mezi úrovněmi s výjimkou určeného personálu.“


  „Na čí straně jste?“ vykřikl kdosi. „Jste Marťané? Na které straně jste!?“


  „Prozatím,“ pokračovala vojačka, ignorujíc jeho otázku, „vás všechny žádáme o trpělivost. Jakmile bude cestování bezpečné, metro se otevře. Do té doby vás žádám, abyste se ve vlastním zájmu uklidnili.“


  Prax neměl ponětí, že promluví, dokud neuslyšel vlastní hlas. Zněl naříkavě.


  „Moje dcera je na osmé úrovni. Má tam školku.“


  „Všechny úrovně jsou uzavřeny, pane,“ odpověděla mu vojačka. „Jistě bude v pořádku. Jen musíte mít strpení.“


  Snědá žena z rady pro transport si založila ruce. Prax si všiml, že dva muži opustili tísnící se skupinku, odcházejí úzkou, špinavou chodbou a povídají si. Tady, vysoko ve starých tunelech, vzduch páchl recyklátory – plastem, horkem a umělými přísadami. A teď také strachem.


  „Dámy a pánové!“ volala vojačka. „V zájmu vlastního bezpečí musíte zůstat v klidu tam, kde jste, dokud se vojenská situace nevyřeší.“


  „Jaká přesně je ta vojenská situace?“ ozvala se žena vedle Praxe důrazným tónem.


  „Překotně se vyvíjí,“ odpověděla vojačka. Prax si pomyslel, že v jejím hlase slyší nebezpečné vzrušení. Jistě byla vyděšena jako všichni. Jenomže ona měla pušku. Takže tohle nepůjde. Musí najít jiný způsob. S poslední zbývající rostlinkou Glycine kenon v ruce opustil zastávku metra.


  Bylo mu osm let, když se jeho otec přestěhoval z jednoho z hustě obydlených středisek na Europě a začal pracovat na stavbě výzkumné laboratoře na Ganymedu. Stavba zabrala deset let a během té doby Prax prošel obtížným obdobím dospívání. Když se jeho rodiče sbalili a chystali se přemístit za novou smlouvou na asteroid na excentrické oběžné dráze nedaleko Neptunu, Prax zůstal, získal botanickou pracovní stáž a doufal, že toho využije pro pěstování zákonem zakázané nezdaněné marihuany. Brzy přišel na to, že stejný plán tady má každý třetí stážista. Čtyři roky, které strávil pátráním po nějakém zapomenutém koutu nebo opuštěném tunelu, který by už nebyl obsazen ilegálním hydroponickým experimentem, mu pomohly získat dosti dobrý přehled o architektuře tunelů.


  Kráčel úzkými starými chodbami z dob první generace stavby. Podél stěn posedávali muži a ženy, jiné viděl v barech a restauracích, s prázdnými obličeji, s hněvivými nebo vyděšenými výrazy. Na obrazovkách běžely staré zábavné pořady, hudba nebo divadelní představení či abstraktní umění místo obvyklého zpravodajství. Neozývalo se žádné cvrlikání ručních terminálů přijímajících nové zprávy.


  Poblíž centrálních rozvodů vzduchu našel, co hledal. Údržba vždycky mívala pár starých elektrických skútrů, které se jen tak povalovaly. Nikdo už je nepoužíval. Jelikož Prax patřil k zasloužilým vědeckým pracovníkům, terminál mu umožnil průchod rezavějící ohradou z řetězů. Vybral si skútr s postranním vozíkem a napůl nabitou baterií. Už to bylo sedm let, kdy se naposled posadil na tenhle dopravní prostředek. Položil Glycine kenon do kočáru, projel diagnostické sekvence a vytlačil své vozidlo do chodby.


  Na prvních třech rampách, stejně jako u metra, hlídkovali vojáci. Prax se neobtěžoval zastavováním. U čtvrté rampy, zásobovacího tunelu, který vedl ze skladů na povrchu k reaktorům, nebyl nikdo. Zastavil se, skútr pod ním ztichl. Ve vzduchu se vznášel ostře kyselý pach, který nedokázal určit. Pozvolna zaznamenával další podrobnosti. Stopy po ožehnutí na nástěnném panelu, šmouha od čehosi tmavého na podlaze. Zaslechl vzdálený praskavý zvuk a trvalo mu tři čtyři dlouhé nádechy, než ho identifikoval jako střelbu.


  Překotně se vyvíjí zjevně znamenalo boj v tunelech. V hlavě mu vyskočila představa Meiny třídy tečkované děrami po kulkách a zkropené dětskou krví, živá jako něco, co si pamatoval, ne pouze viděl ve své fantazii. Hrůza, kterou cítil v dómu, se k němu vrátila, ale tentokrát byla stonásobně horší.


  „Určitě je v pořádku,“ řekl rostlině vedle sebe. „Nikdo přece nepřipustí střelbu ve školce. Jsou tam děti.“


  Zelenočerné listy už začínaly vadnout. Nikdo přece nechce válčit, když jsou kolem děti. Nebo zásoby jídla. Nebo křehké zemědělské skleníky. Ruce se mu už zase třásly, ale ne tolik, aby nemohl řídit.
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  K prvnímu výbuchu došlo, právě když sjížděl po rampě ze sedmé na osmou úroveň podél jedné z katedrálně rozlehlých nedokončených jeskyní, kde stavitelé ponechali surový led měsíce mokvat a znovu zamrzat, takže vzniklo cosi mezi velkým zeleným prostorem a uměleckým dílem. Zablesklo se, následoval otřes, skútr šel do smyku. Rychle se blížila vysoká stěna a Prax honem vyškubl nohu, aby si ji při nárazu nepochroumal. Nad sebou slyšel křičící hlasy. Vojáci budou v plné zbroji a dorozumívat se budou rádiem. Aspoň myslel, že nějak takhle to má vypadat. Lidé, kteří tady ječí, jsou prostě lidé. Druhá exploze udělala díru do stěny jeskyně, kus modrobílého ledu o velikosti traktoru se odtrhl od stropu a pomalu, nezadržitelně padal na podlahu a zavrtal se do ní. Prax se zoufale snažil udržet skútr rovně. Srdce jako by se mu dobývalo ven z hrudního koše.


  Na horním konci zatáčející rampy spatřil postavy ve zbroji. Neměl ponětí, jestli patří ke Spojeným národům, nebo k Marsu. Jeden z vojáků se otočil k němu a zvedl pušku. Prax dupl na pedál a sklouzl po rampě dolů. Následoval ho štěkot automatických zbraní s pachem kouře a páry.


  Dveře školky byly zavřené. Netušil, jestli je to dobré znamení, nebo naopak zlověstné. Zastavil rozkymácený skútr, seskočil. Nohy měl slabé a nejisté. Původně chtěl slušně zaklepat na ocelové dveře, ale hned při prvním pokusu si rozsekl kůži na kotnících prstů.


  „Otevřete! Mám tady dceru!“ Hulákal jako šílenec, ale kdosi uvnitř ho slyšel nebo ho zahlédl na bezpečnostním monitoru. Ocelové pláty spojené klouby se zatřásly a začaly se zvedat. Prax se spustil na zem a vlezl dovnitř.


  Novou učitelku, slečnu Carrie, viděl jen párkrát, když sem Mei vodil nebo ji vyzvedával. Mohlo jí být sotva dvacet a byla vysoká a hubená jako typická obyvatelka Pásu. Nevybavoval si ji však s takhle šedivou tváří.


  Ovšem školní místnost zůstala nedotčena. Děti seděly v kroužku a zpívaly písničku o mravenčím putování sluneční soustavou s rýmy na názvy hlavních asteroidů. Nikde žádná krev, žádné díry po kulkách, ale i sem se ventilací vplížil pach hořících plastů. Potřeboval Mei dostat na nějaké bezpečnější místo. Nebyl si jist, kde asi by to mělo být. Podíval se na kruh dětí a pokoušel se najít její tvář, její vlasy.


  „Mei tu není, pane,“ pravila Carrie napjatým a současně zadýchaným hlasem. „Dnes ráno si pro ni přišla její matka.“


  „Dnes ráno?“ vyhrkl Prax, ale jeho mysl se zasekla na slovech její matka. Co Nicola pohledává na Ganymedu? Před dvěma dny od ní dostal zprávu o soudně určených alimentech; nemohla se přece za tu dobu dopravit z Cerery na Ganymeda...


  „Hned po svačině,“ vysvětlovala učitelka.


  „Chcete říct, že byla evakuována. Někdo přišel a Mei evakuoval.“


  Ozval se další výbuch, roztřásl led. Jedno z dětí vydalo vysoký zděšený zvuk. Učitelka se od něj odvrátila k dětem, pak zpátky. Když konečně promluvila, snížila hlas.


  „Její matka přišla hned po svačině. Vzala Mei s sebou. Vaše dcera tu celý den nebyla.“


  Prax vytáhl svůj terminál. Spojení pořád nefungovalo, ale na pozadí měl obrázek z prvních Meiných narozenin, kdy ještě bylo všechno v pořádku. Jako by už uplynuly celé věky. Zvedl obrázek a ukázal na Nicolu, která se smála a houpala těstovitý, rozjařený uzlík, kterým byla Mei.


  „Tahle?“ zeptal se. „Tahle tady byla?“


  Zmatek na učitelčině tváři mu dal odpověď. Došlo k chybě. Někdo – nová chůva nebo sociální pracovnice nebo bůhvíkdo – přišel vyzvednout dítě a dostal nesprávné.


  „Byla v počítači,“ hlesla učitelka. „Byla v systému. Ukázal nám ji.“


  Světla zablikala. Pach kouře sílil, vzduchové recyklátory hučely hlasitěji, praskalo v nich a křupalo, jak se usilovně snažily vysát těkavé látky. Chlapec jménem Prax by teď měl zakňourat a učitelka se instinktivně obrátila k němu. Prax ji vzal za loket a otočil ji zpátky.


  „Ne, vy jste udělali chybu,“ řekl. „Komu jste to Mei vydali?“


  „Podle našich záznamů to byla její matka! Měla správnou identifikaci. Systém ji propustil.“


  Z chodby k nim dolehl přerývaný štěkot střelby. Venku kdosi ječel, potom spustily křik děti. Učitelka se mu vytrhla. Cosi bouchlo do dveří.


  „Mohla mít tak třicet. Tmavé vlasy, tmavé oči. Měla s sebou doktora, byla zapsaná v systému a Mei se nijak nebránila.“


  „Vzali s sebou její léky?“ zeptal se. „Vzali ty léky?“


  „Ne. Já nevím. Myslím, že ne.“


  Aniž by o tom přemýšlel, Prax ženou zatřásl. Jen jednou, ale pořádně. Jestli Mei nemá s sebou léky, už teď vynechala polední dávku. Možná vydrží až do rána, než její imunitní systém začne kolabovat.


  „Ukažte mi ji,“ žádal Prax. „Ukažte mi její obrázek. Té ženy, která ji odvedla.“


  „Nemůžu! Systém je vypnutý!“ vykřikla učitelka. „V chodbách zabíjejí lidi!“


  Dětský kruh se rozpadl, vřískot se střídal s jekotem. Učitelka plakala, ruce si tiskla na tváře. Její pleť nabrala téměř namodralý odstín. Prax cítil, jak jeho mozek ovládá syrový zvířecí děs. Klid, který na něj náhle padl, z té hrůzy pranic neubral.


  „Je tu nějaký evakuační tunel?“


  „Řekli nám, že máme zůstat tady,“ odpověděla.


  „Já vám říkám, že se máte evakuovat,“ prohlásil Prax, ale myslel si: Musím najít Mei.


  Kapitola čtvrtá: Bobbie


   



   



   



  Vědomí se jí vrátilo v podobě pohněvaného bzukotu a bolesti. Bobbie jednou mrkla, pokoušejíc se vyčistit si hlavu a rozhlédnout se, kde to je. Vidění měla k zbláznění rozmazané. Z bzukotu se vyklubal alarm z jejího obleku. Do tváře jí blikala barevná světélka, jak jí displej přilby posílal údaje, které nedokázala přečíst. Počítač obleku se nacházel uprostřed restartu a alarmy se probouzely jeden po druhém.


  Pokusila se pohnout pažemi a objevila, že je sice slabá, ale nikoli ochrnutá nebo někde uvězněná. Protinárazový gel v obleku se vrátil do tekutého stavu. Za hledím její přilby se cosi pohnulo. Hlava, která se pohupovala tam a zpátky, do jejího zorného pole a zase pryč. Něco cvaklo, kdosi zastrčil do vnějšího portu skafandru pevnou linku. Zdravotník, který zjišťoval údaje o jejích poraněních.


  V jejím vnitřním reproduktoru se ozval mladý mužský hlas: „Máme tě, Gunny. Máme tě. Budeš v pořádku. Všechno bude fajn. Jenom vydrž.“


  Ani nestačil doříct slovo vydrž, když znovu omdlela.
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  Probrala se, když to s ní poskakovalo nahoru a dolů cestou dlouhým bílým tunelem na nosítkách. Oblek už na sobě neměla. Bobbie si dělala starosti, že polní zdravotníci neztráceli čas a nevytahovali ji z něj normálně, že prostě zrušili automatiku a vydali pokyn, kterým rozebrali všechny švy a klouby. Byl to rychlý způsob, jak dostat zraněného vojáka ze čtyř set kilogramů obrněného exoskeletu, ale oblek se přitom zničil. Bobbie pocítila pro svůj věrný starý bojový skafandr bodnutí lítosti.


  O chvíli později si vybavila, že jí před očima roztrhali na kusy celou četu, a její smutek kvůli ztracenému obleku se najednou zdál malicherný a nedůstojný.


  Tvrdý náraz nosítek jí vyslal podél páteře blesk bolesti a uvrhl ji zpátky do temnot.
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  „Seržantko Draperová,“ řekl nějaký hlas.


  Bobbie se pokusila otevřít oči a zjistila, že to nejde. Každé víčko vážilo tunu a pouhý pokus je zvednout ji zcela vyčerpal. Tak se aspoň pokusila odpovědět tomu hlasu a překvapilo ji a poněkud zahanbilo, že jí z toho vyšlo jakési opilé zamumlání.


  „Je při vědomí, ale jen tak tak,“ mínil hlas. Byl mužský, hluboký a měkký. Zdál se naplněn vřelou účastí. Bobbie zadoufala, že bude mluvit dál, dokud se jí nepodaří usnout.


  Druhý hlas, ostrý, ženský, odpověděl: „Nechte ji odpočívat. Pokoušet se přivést ji k plnému vědomí by teď bylo nebezpečné.“


  Laskavý hlas opáčil: „Mě nezajímá, jestli ji to zabije, doktorko. Potřebuji s tímto vojákem promluvit a potřebuji to hned. Tak jí dejte něco, co mi to umožní.“


  Bobbie se pro sebe usmála, aniž by jí docházel smysl slov, která ten krásný hlas pronesl; vnímala jen ten laskavý, vřelý tón. Začala znovu usínat a nadcházející temnota jí byla přítelem.
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  Páteří jí projel bílý plamen, prudce se posadila na posteli, zcela bdělá. Připomínalo to účinky šťávy, chemického koktejlu, který se dává mariňákům, aby zůstali při vědomí a ostražití během manévrů s vysokým přetížením. Bobbie otevřela oči a pak je zase honem zavřela, když jí je málem vypálilo z důlků jasné osvětlení v místnosti.


  „Zhasněte ta světla,“ zamumlala. Slova jí vycházela z vyschlého hrdla jako šepot.


  Červená záře, která jí pronikala zavřenými víčky, trochu pohasla, ale když je znovu otevřela, pořád byla příliš jasná. Kdosi ji vzal za ruku a podržel ji, aby jí do ní vložil pohárek.


  „Udržíte to?“ zeptal se vlídný hlas.


  Bobbie neodpověděla; přitiskla si pohárek k ústům a dvěma lačnými doušky vodu vypila.


  „Ještě,“ řekla, tentokrát už hlasem, který se začínal podobat tomu jejímu.


  Slyšela, jak si někdo přisunuje židli, a pak kroky, vzdalující se po vykachličkované podlaze. Krátký pohled, který pokoji věnovala, jí sdělil, že je v nemocnici. Ozýval se tu elektrický šum lékařských přístrojů, cítila dezinfekci a moč, které spolu vzájemně soupeřily o nadvládu. Sklíčeně si uvědomila, že zdrojem zápachu moči je ona sama. Chvilku byl puštěný kohoutek, pak se k ní kroky vrátily. Znovu jí někdo vložil do ruky pohár. Tentokrát upíjela pomalu a nechávala si vodu v ústech, než ji spolkla. Byla chladná a lahodná.


  Když dopila, hlas se zeptal: „Ještě?“


  Zavrtěla hlavou.


  „Možná později,“ odpověděla. Pak, po chvíli: „Jsem slepá?“


  „Ne. Dostala jste kombinaci léků pro soustředění a silných amfetaminů. Což znamená, že máte úplně rozšířené zornice. Omlouvám se, nenapadlo mě ztlumit světla, než jste se probudila.“


  Hlas byl stále teplý a laskavý. Bobbie chtěla vidět tvář, která k němu patřila, a tak to riskla a zamžourala jedním okem. Světlo už ji nespálilo jako poprvé, ale pořád bylo nepříjemné. Z majitele hlasu se vyklubal velmi vysoký, hubený muž v uniformě vesmírné výzvědné služby. Obličej měl úzký a napjatý, jako by se lebka pod ním snažila prodrat ven. Věnoval jí děsivý úsměv, který se projevil pouze nepatrným prohnutím koutků úst.


  „Zbrojní seržantka Roberta W. Draperová, druhá expediční jednotka vesmírné pěchoty,“ řekl. Jeho hlas byl v takovém rozporu se vzhledem, že si Bobbie připadala jako při sledování dabovaného filmu.


  Po několika vteřinách ještě stále nepokračoval, a tak Bobbie řekla: „Ano, pane,“ koukla na jeho výložky a dodala: „Kapitáne.“


  Už mohla otevřít obě oči bez bolesti, ale v údech cítila zvláštní brnění. Připadala si otupělá a roztřesená současně. Potlačila potřebu ošívat se.


  „Seržantko Draperová, mé jméno je kapitán Thorsson a jsem tu, abych vyslechl vaše hlášení. Ztratili jsme celý váš oddíl. Mezi silami Spojených národů a Marťanské parlamentní republiky na Ganymedu už dva dny probíhá bitva, která podle nedávných odhadů způsobila na infrastruktuře škodu přes pět miliard marťanských dolarů a smrt téměř tří tisíc vojáků a civilního personálu.“


  Znovu se odmlčel a upíral na ni pohled přimhouřených očí, jež se třpytily jako hadí. Bobbie si nebyla jistá, jakou odpověď od ní očekává, a tak jen řekla: „Ano, pane.“


  „Seržantko Draperová, proč vaše četa zničila základnu SN u dómu číslo čtrnáct?“


  Ta otázka byla tak nesmyslná, že si Bobbie musela několik vteřin namáhat mozek, aby pochopila, co doopravdy znamená.


  „Kdo vám dal rozkaz k zahájení palby a proč?“


  Přece se nemůže ptát, proč její lidé zahájili palbu. Copak neví o tom monstru?


  „Vy nevíte o tom netvorovi?“


  Kapitán Thorsson se nepohnul, ale koutky úst se mu zamračeně svěsily a čelo se natlačilo k nosu.


  „Netvor,“ pronesl. Z jeho hlasu se nevytratila ani špetka vřelosti.


  „Pane, nějaký netvor... mutant... cosi zaútočilo na základnu Spojených národů. Jejich vojáci běželi k nám, aby se zachránili. Nestříleli jsme na ně. Ten... tvor, ať to bylo cokoli, je zabíjel, a pak zabil i nás.“ Udělalo se jí nevolno, musela polknout chuť po citrónech. „Totiž, všechny kromě mě.“


  Thorsson se chvíli chmuřil, pak sáhl do kapsy a vyndal malý digitální magnetofon. Vypnul ho a postavil na podnos u Bobbiiny postele.


  „Seržantko, dám vám druhou šanci. Až dosud byly vaše záznamy vzorné. Jste skvělý mariňák. Jeden z našich nejlepších. Chcete začít znovu?“


  Zvedl magnetofon a položil prst na tlačítko smazat. Upíral na ni přitom významný pohled.


  „Myslíte si, že lžu?“ Svědivý pocit v končetinách se změnil ve velmi konkrétní nutkání natáhnout se a zlomit tomu namyšlenému hajzlovi ruku v lokti. „Všichni jsme na to stříleli. Musí existovat záznam z kamer na zbraních celého oddílu, kde je vidět, jak to monstrum zabíjí vojáky SN a pak útočí na nás. Pane.“


  Thorsson potřásl svou sekyrovitou hlavou, přivřel oči, až se téměř ztratily.


  „Nemáme k dispozici žádný záznam celého boje a žádná uložená data...“


  „Bylo tam rušení,“ skočila mu do řeči. „Když jsem se k tomu tvorovi dostala blíž, přišla jsem o rádiové spojení.“


  Thorsson pokračoval, jako by nic neřekla. „A veškerý lokální hardware byl ztracen, když se na dóm zřítilo orbitální zrcadlo. Nacházela jste se mimo oblast dopadu, ale rázová vlna vás odhodila téměř o dalšího čtvrt kilometru dál. Nějakou dobu nám trvalo, než jsme vás našli.“


  Veškerý lokální hardware byl ztracen. Jak sterilní způsob podání. Každý člen Bobbiina oddílu rozmetán na všechny strany a odpařen, když spadlo z oběžné dráhy zrcadlo o váze pár tisíc tun. Monitor se rozezněl hlubokým, zvonivým tónem alarmu, ale nikdo si toho nevšímal, tak ho ignorovala také.


  „Můj oblek, pane. Já na to také pálila. Moje video tam musí být.“


  „Ano,“ kývl Thorsson. „Prozkoumali jsme video z vašeho skafandru. Nic než statické rušení.“


  Tohle je jako ve špatném hororu, pomyslela si. Hrdinka, která spatří netvora, ale nikdo jí nevěří. Představila si druhé dějství, v němž ji odsoudí válečný soud a je propuštěna bez poct, a zadostiučinění se jí dostane až v dějství třetím, když se monstrum znovu objeví a zabije každého, kdo nevěřil...


  „Počkat!“ vyhrkla. „Jakou dekompresi jste použili? Můj oblek je starší model. Kompresní program pro video je verze 5.1. Povězte to technikům, ať to zkusí ještě jednou.“


  Thorsson na ni okamžik zíral, pak vytáhl ruční terminál a někomu zavolal.


  „Přineste bojový skafandr seržantky Draperové do jejího pokoje. Pošlete s ním technika s videopřehrávačem.“


  Odložil terminál a věnoval Bobbii jeden ze svých děsivých úsměvů.


  „Seržantko, přiznám se, že jsem nanejvýš zvědav, co chcete, abych viděl. Jestli to má být nějaká léčka, získala jste jen trochu času.“


  Bobbie neodpověděla, ale její emoce vůči Thorssonovi se definitivně posunuly od strachu přes hněv po vztek. Pořádně se v úzké nemocniční posteli podepřela a odvrátila se, takže seděla na kraji a deku odsunula stranou. Při její postavě obvykle pouhá její přítomnost muže zastrašovala nebo vzrušovala. Každopádně většinou znejistěli. Naklonila se k Thorssonovi a byla odměněna tím, že si o stejnou vzdálenost odsunul židli.


  Z jeho znechuceného výrazu pochopila, že okamžitě poznal, co právě udělala, a odvrátil zrak od jejího úsměvu.


  Dveře pokoje se otevřely a dvojice techniků dovnitř přivezla na vozíku její skafandr. Byl netknutý. Nezničili ho, když ho z ní sundávali. V krku se jí udělal chuchvalec, musela ho honem polknout. Před Thorssonem nehodlala projevit ani okamžik slabosti.


  Ten šašek ukázal na staršího z techniků: „Vy. Jak se jmenujete?“


  Mladý technik rázně zasalutoval. „Četař elektrotechnik Mate Singh, pane.“


  „Pane Singhu, tady seržantka Draperová prohlašuje, že její oblek má odlišný kompresní program pro video, a že proto jste nemohli přečíst příslušná data. Je to tak?“


  Singh se uhodil plochou dlaně do čela.


  „Sakra. Ano,“ opravil se. „Nenapadlo mě... Tohle je starý Mark III Goliáš. Když začali vyrábět Marka IV, úplně přepsali firmware. Naprosto odlišný způsob ukládání videodat. No teda, to jsem ale pitomec...“


  „Ovšem,“ přerušil ho Thorsson. „Udělejte, co je třeba, a ukažte nám videonahrávku z toho skafandru. Čím dřív to zvládnete, tím méně času vinou vaší neschopnosti ztratím.“


  Singhovi se muselo přičíst ke cti, že ani nešpitl. Ihned připojil oblek k monitoru a pustil se do práce. Bobbie si svůj oblek prohlížela. Měl na sobě spoustu škrábanců a důlků, ale celkově se zdál nepoškozený. Cítila silné nutkání obléknout se do něj a říct Thorssonovi, kam si může strčit svůj přístup


  Nohy a ruce se jí znovu roztřásly. Cosi se jí zatřepetalo v krku jako tep malého zvířátka. Natáhla ruku a dotkla se toho. Byl to její vlastní tep. Začala něco říkat, ale technik už vítězně zvedl pěst a plácl si s asistentem.


  „Máme to, pane,“ oznámil Singh a pustil přehrávání.


  Bobbie se pokoušela video sledovat, ale obraz se jí pořád rozmazával. Sáhla po Thorssonově paži, aby upoutala jeho pozornost, jenomže nějak minula a nakláněla se dál dopředu.


  A už je to tady zas, pomyslela si, následoval kratičký pocit volného pádu a pak temnota.
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  „Zatraceně,“ pravil ostrý hlas. „Já vám ksakru povídala, že k tomuhle dojde. Seržantka utrpěla vnitřní zranění a těžký otřes mozku. Nemůžete ji prostě napumpovat speedem a vyslýchat ji. Je to od vás nezodpovědnost. Kruci, je to zločin!“


  Bobbie otevřela oči. Byla zpátky v posteli. Thorsson seděl na židli vedle ní. V nohou postele stála podsaditá blondýna v nemocničním pracovním oděvu, zrudlá v obličeji a očividně rozzuřená. Když viděla, že je Bobbie při vědomí, přistoupila k ní a vzala ji za ruku.


  „Seržantko Draperová, nepokoušejte se pohnout. Spadla jste a zhoršila si některá zranění. Už jsme vás stabilizovali, ale teď musíte odpočívat.“


  Během této řeči doktorka hleděla na Thorssona a její výraz doplňoval za každou větu vykřičník. Bobbie přikývla a vlastní hlava jí přitom připadala jako kýbl vody, který někdo přenáší v proměnlivé gravitaci. Jelikož to nebolelo, usoudila, že jí dali všechna analgetika, která měli k dispozici.


  „Pomoc seržantky Draperové byla pro nás zásadní,“ pravil Thorsson bez jediného náznaku omluvy v krásném hlase. „Právě nás uchránila před totální válkou se Zemí. Nasazovat vlastní život pro záchranu ostatních je prakticky definice Robertina poslání.“


  „Neříkejte mi Roberto,“ zamumlala Bobbie.


  „Gunny,“ řekl. „Je mi líto, co se stalo vašemu oddílu. Ale hlavně mě mrzí, že jsem vám nevěřil. Děkuji vám, že jste se zachovala profesionálně. Díky tomu jsme se vyhnuli vážným pochybením.“


  „Myslela jsem, že jste prostě blbec,“ zašeptala.


  „Taková je moje práce, seržantko.“ Zvedl se. „Odpočiňte si. Posadíme vás na loď, jakmile budete schopna let zvládnout.“


  „Na loď? Kam? Zpátky na Mars?“


  Thorsson neodpověděl. Pokývl doktorce a opustil místnost. Doktorka zmáčkla tlačítko na jednom přístroji u Bobbiiny postele, cosi chladivého se jí prudce vlilo do paže. Světla zhasla.
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  Želé? Proč ve špitálech vždycky dávají k jídlu želé?


  Bobbie nesoustředěně dloubala vidličkolžící do roztřeseného zeleného kopečku na talíři. Konečně se cítila dost dobře, aby mohla doopravdy jíst, a ta měkká, průhledná strava, kterou jí pořád nosili, ji čím dál víc rozčilovala. I ta vysokoproteinová a vysokokarbohydrátová šlichta, kterou je krmili na většině lodí ve Flotile, se jí teď zdála chutná. Nebo tlustý houbový řízek s omáčkou a kuskusem...


  Dveře pokoje odjely stranou a vpustily dovnitř její lékařku, o níž už teď věděla, že se jmenuje Trisha Pichonová, ale trvá na to, aby jí říkali Dr. Trish, spolu s kapitánem Thorssonem a ještě jedním mužem, jehož neznala. Thorsson ji obdařil svým strašidelným úsměvem, ale Bobbie už si zvykla, že takhle prostě funguje jeho obličej. Zdálo se, že postrádá svaly potřebné k normálnímu úsměvu. Neznámý muž měl stejnokroj kaplana vesmírné pěchoty, z něhož se nedalo poznat, k jakému náboženství se hlásí.


  Jako první promluvila dr. Trish.


  „Dobré zprávy, Bobbie. Zítra vás propustíme. Jak se cítíte?“


  „Fajn. Mám hlad.“ Bobbie znovu dloubla do želatiny.


  „Pokusíme se vám tedy sehnat opravdové jídlo,“ usmála se doktorka a opustila pokoj.


  Thorsson ukázal na kaplana. „Tohle je kapitán Martens. Bude nás na naší cestě doprovázet. Nechám vás, ať se můžete seznámit.“


  Odešel, než mohla Bobbie odpovědět, a Martens sebou plácl na židli u lůžka. Podal jí ruku, Bobbie ji stiskla.


  „Nazdar, seržantko,“ řekl. „Já...“


  „Když jsem vyplňovala dotazník 2790, napsala jsem do kolonky náboženství žádné a myslela jsem to vážně,“ uťala ho.


  Martens se usmál. Očividně se nijak nepohoršil nad přerušením ani jejím agnosticismem.


  „Nejsem tady za žádnou církev, seržantko. Jsem také vyškolen jako poradce pro truchlící, a vy jste byla svědkem smrti každého vojáka ze svého oddílu, nehledě na to, že jste sama málem zahynula. Kapitán Thorsson a vaše lékařka se shodli, že byste mě mohla potřebovat.“


  Bobbie už se chystala k přezíravé odpovědi, ale zabránil jí v tom chuchvalec v hrudi. Skryla rozpaky za dlouhým douškem vody a pak řekla: „Mně je dobře. Díky, že jste se zastavil.“


  Martens se pohodlně opřel, jeho úsměv ani nezakolísal.


  „Kdyby vám po tom, čím jste prošla, bylo skutečně dobře, znamenalo by to, že s vámi něco není v pořádku. Navíc vás teď chtějí poslat do situace s obrovskými emocionálními a intelektuálními tlaky. Jakmile se dostaneme na Zemi, nemůžete si dovolit přepych zhroucení nebo posttraumatického stresu. Máme spoustu práce...“


  „Země?“ Bobbie při tom slově málem nadskočila. „Počkat, počkat. Proč mám letět na Zemi?“


  Kapitola pátá: Avasarala


   



   



   



  Chrisjen Avasarala, zástupkyně náměstka výkonné administrativy, seděla u konce stolu. Její oranžové sárí představovalo jedinou barevnou skvrnu ve vojenské modři a šedi schůze. Zbylých sedm lidí u stolu byli vedoucí příslušných odborů ozbrojených sil Spojených národů; samí muži. Znala jejich jména, jejich kariérní životopisy a psychologické profily, platy a politické konexe, věděla, kdo s kým spí. U černé stěny nehybně stáli mlčenliví osobní asistenti a poslíčci, jako plachá mládež v tanečních. Avasarala kradmo vytáhla z kabelky pistácii, nenápadně ji rozlouskla a strčila si solený oříšek do pusy.


  „Jakékoli setkání s marťanským velením musí počkat, dokud nebude situace na Ganymedu stabilizována. Předčasné oficiální diplomatické rozhovory by pouze navodily zdání, že akceptujeme nový status quo.“ To promluvil admirál Nguyen, nejmladší z přítomných. Dravý jako jestřáb. Okouzlený sám sebou, jak už to u úspěšných mladých mužů bývá.


  Generál Adiki-Sandoval pokýval svou mohutnou býčí hlavou.


  „Souhlas. Momentálně tady neřešíme Mars. Kdybychom Spolku vnějších planet ukázali sebemenší slabost, můžeme vzápětí počítat s prudkým nárůstem teroristické aktivity.“


  Mikel Agee z diplomatického sboru se opřel na židli a neklidně si olízl rty. Se svými ulízanými vlasy a vyzáblým obličejem se podobal jakési antropomorfní kryse.


  „Pánové, nemohu souhlasit...“


  „Přirozeně,“ pravil suše generál Nettleford. Agee si ho nevšímal.


  „Setkání s Marsem je v této fázi nezbytný první krok. Jestliže se uchýlíme k předběžným podmínkám a překážkám, tak proces konsolidace nejen pozdržíme, ale zvyšujeme pravděpodobnost nového nárůstu nepřátelských nálad. Pokud ovšem dokážeme snížit tlak, upustit trochu páry...“


  Admirál Nguyen přikývl, tvář měl zcela bezvýraznou. Když pak promluvil, zvolil konverzační tón.


  „Nemáte, vy hoši z diplomatického, nějaké modernější metafory než tu s parním strojem?“


  Avasarala se uchichtla spolu s ostatními. O Ageem si také nemyslela nic moc.


  „Mars už své akce vystupňoval,“ pravil generál Nettleford. „V této chvíli mi připadá nejlepší stáhnout Sedmou zpátky ze stanice Ceres. Ať vyrazí, a na plný plyn. Pověste na stěnu tikající hodiny, a uvidíme, jestli Marťané budou chtít zůstat na Ganymedu.“


  „Máte v úmyslu přesunout je do Jupiterovy soustavy?“ zeptal se Nguyen. „Nebo je chcete poslat k Marsu?“


  „Povolat někoho k Zemi se dost podobá vyslání k Marsu,“ odvětil Nettleford.


  Avasarala si odkašlala.


  „Víte něco nového o původním útočníkovi?“ zeptala se.


  „Naši technici na tom pracují,“ řekl Nettleford. „Ale o tom tu právě mluvím. Jestliže Mars na Ganymedu testuje nové technologie, nemůžeme si dovolit nechat je určovat tempo. Musíme mít na palubě vlastní hrozbu.“


  „Takže šlo o protomolekulu?“ přeptal se Agee. „Chci říct, bylo to totéž jako na Erotu, když byl zničen?“


  „Pracujeme na tom,“ zopakoval Nettleford, jako by překusoval slova. „Je tu značná podobnost, ale také pár zásadních odlišností. Nerozšířilo se to takovým způsobem jako na Erotu. Na Ganymedu nedochází k takovým změnám jako u populace na Erotu. Ze satelitních obrazů se nám zatím jeví, že se to vydalo do marťanského teritoria a následně provedlo sebedestrukci, nebo jejich strana situaci nějak vyřešila. Pokud ta věc má vůbec něco společného s Erotem, pak došlo k vylepšení.“


  „Takže Mars získal vzorek a přetvořil ho ve zbraň,“ prohlásil admirál Souther. Nikdy toho moc nenamluvil. Avasarala vždycky zapomněla, jak vysoký má hlas.


  „To je jedna z možností,“ přisvědčil Nettleford. „Jedna velmi pravděpodobná možnost.“


  „Podívejte,“ ozval se Nguyen se slabým samolibým úsměvem, jako dítě, které ví, že si prosadí svou. „Vím, že jsme už tady vyloučili první úder, ale musíme si promluvit o tom, jaké jsou meze okamžité odpovědi. Pokud šlo o test něčeho většího, vyčkávání může znamenat totéž jako vypochodovat ven z přechodové komory.“


  „Měli bychom zorganizovat jednání s Marsem,“ řekla Avasarala.


  Místnost ztichla. Nguyenův obličej potemněl.


  „Je to...,“ začal, ale větu nedokončil. Avasarala sledovala, jak si muži vyměňují pohledy. Vzala si z kabelky další pistácii, snědla jadérko a slupku zahodila. Agee se pokoušel nevypadat příliš potěšeně. Vážně už musí zjistit, kdo zatahal za nitky, když ho vybrali jako reprezentanta diplomatického sboru. Byla to nešťastná volba.


  „Velký problém bude zajištění bezpečnosti,“ pravil Nettleford. „Nemůžeme pustit žádnou jejich loď do oblasti našeho obranného perimetru.“


  „No, nemůžeme ani přistoupit na jejich návrhy. Jestliže se do toho pustíme, chceme je mít tady, kde máme zázemí.“


  „Že bychom je nechali zaparkovat v určité vzdálenosti a tam je vyzvedli?“


  „S tím nikdy nebudou souhlasit.“


  „Tak pojďme zjistit, s čím souhlasit budou.“


  Avasarala tiše vstala a zamířila ke dveřím. Její osobní asistent – evropský hoch jménem Soren Cottwald – se odlepil od zadní stěny a následoval ji. Generálové předstírali, že její odchod nepostřehli, nebo byli možná tak zaujati novými problémy, které jim předhodila, že si ho opravdu nevšimli. V každém případě si byla jistá, že se jí rádi zbavili – právě tak jako ona byla ráda, že může odejít.


  Chodby komplexu Spojených národů v Haagu byly čisté a široké a jejich výzdoba připomínala muzeální dioráma portugalských kolonií ve čtyřicátých letech dvacátého století. Zastavila se u organické recyklační jednotky a začala dolovat z kabelky pistáciové slupky.


  „Co máme dál?“ zeptala se.


  „Schůzku s panem Errinwrightem.“


  „A potom?“


  „Meeston Gravis ohledně problémů v Afghánistánu.“


  „Odvolej to.“


  „Co mu mám říct?“


  Avasarala si otřepala ruce nad kontejnerem, otočila se a rychlým krokem vyrazila ke hlavní hale a výtahům.


  „Kašli na něj,“ pravila. „Pověz mu, že Afghánci se brání zahraničním pravidlům už od dob, kdy moji předkové vykopávali ven Brity. Až přijdu na to, jak to změnit, dám mu vědět.“


  „Ano, paní.“


  „Ještě potřebuju aktualizovaný přehled zpráv z Venuše. Nejnovější. A nemám čas shánět nějakého doktora věd, aby mi to vysvětlil, takže pokud to nebude sepsáno stručně a jasně, vyhoď toho zkurvysyna a najdi někoho, kdo umí psát srozumitelně.“


  „Ano, paní.“


  Výtah, který stoupal ze společné haly a konferenčních místností nahoru ke kancelářím, se třpytil jako diamant zasazený v oceli a byl dost prostorný, aby se v něm mohl prostřít oběd pro čtyři. Poznal je, jakmile vstoupili, a zahájil opatrný vzestup podlažími. Venku za okny společných prostor se propadal Binnenhof a pod dokonale modrou oblohou se rozprostíralo obrovské mraveniště budov Haagu. Bylo jaro a sníh, který město zasypal v prosinci, už byl definitivně ten tam. Nad ulicemi hluboko dole vířili holubi. Na planetě žilo třicet miliard lidí, nicméně nikdy nevytlačili holuby.


  „Jsou to zatraceně samí chlapi,“ řekla.


  „Promiňte?“ ozval se Soren.


  „Generálové. Jsou to samí muži.“


  „Myslel jsem, že Souther...“


  „Nejde o to, jestli je na chlapy. Všichni jsou to muži. Jak už je to dlouho, co naposled velela ozbrojeným silám žena? Co jsem tady, tak nikdy. Takže nakonec skončíme s tím, co se stane z politiky, když je v místnosti nadbytek testosteronu. To mi připomíná: Spoj se s Annette Rabbirovou z infrastruktury. Nedůvěřuju Nguyenovi. Jestli se zvýší provoz mezi ním a kýmkoli z valného shromáždění, chci o tom vědět.“


  Soren si odkašlal.


  „Promiňte, paní. Dala jste mi právě za úkol, abych špehoval admirála Nguyena?“


  „Ne, jen jsem požádala o úplný audit veškerého provozu na síti, a dění mimo Nguyenovu kancelář je mi ukradené.“


  „Ovšem. Má chyba.“


  Výtah vystoupal kolem oken nad vyhlídku na město, a vnořil se do tmavé šachty podlaží se soukromými kancelářemi. Avasarala si protáhla ruce, až jí zalupaly klouby.


  „Čistě pro jistotu,“ dodala, „to udělej z vlastní iniciativy.“


  „Ano, paní. Sám jsem na to už myslel.“


  Těm, kdo Avasaralu znali jen podle její pověsti, by se její kancelář zdála ošidně skromná. Nacházela se na východní straně budovy, kde obvykle začínali níže postavení úředníci. Měla okno s vyhlídkou na město, ale nikoli rohové. Obrazovka, která zabírala většinu jižní stěny, se vypínala, pokud právě nebyla aktivně používána, a byla matově černá. Zbytek stěn měl ošoupané bambusové obložení. Vzor na obyčejném koberci s krátkým vlasem byl zvolen tak, aby maskoval skvrny. Jedinou ozdobou byla malá svatyně s keramickou soškou Gautamy Buddhy vedle stolu a broušená skleněná váza s květinami, které její manžel Arjun posílal každý čtvrtek. V místnosti voněly čerstvé květiny a starý dýmkový tabák, ačkoli tu Avasarala nikdy nekouřila a nevěděla ani o nikom, kdo by to dělal. Přešla k oknu. Pod ní se rozkládalo město vyvedené v betonu a prastarém kameni.


  Na temnějícím nebi planula Venuše.


  Za těch dvanáct let, která strávila tady, za tímto stolem a v této místnosti, se všechno změnilo. Spojenectví mezi Zemí a jejím namyšleným bratrem bývalo kdysi neotřesitelné, na věčné časy. Pás představoval drobnou mrzutost a přístav pro malé ostrůvky odrodilců a potížistů, kteří s velkou pravděpodobností spíš zajdou na nějakou poruchu vlastní lodi, než budou odevzdáni spravedlnosti. Lidstvo bývalo ve vesmíru samo.


  A pak utajený objev: Phoebe, obyčejný Saturnův měsíc, byl ve skutečnosti mimozemskou zbraní vystřelenou k Zemi v době, kdy život byl sotva víc než zajímavý nápad obalený lipidovou dvojvrstvou. Cožpak by po takovém zjištění mohlo něco zůstat stejné?


  A přesto zůstalo. Ano, Země a Mars se ještě s určitostí nerozhodly, zda jsou věční spojenci, nebo nepřátelé na smrt. Ano, SVP, Hizballáh vakua, byl na nejlepší cestě stát se skutečnou politickou silou vnějších planet. Ano, ta věc, která měla za úkol přeměnit primitivní pozemskou biosféru, si místo toho osedlala zběhlý asteroid a zamířila s ním do oblaků Venuše, kde se pustila do kdovíčeho.


  Ale jaro přesto přišlo. Stále probíhal pravidelný volební cyklus. Večernice pořád osvětlovala indigovou oblohu a přezářila i ta největší města Země.


  Byly dny, kdy ji to uklidňovalo.


  „Pan Errinwright,“ ohlásil Soren.


  Avasarala se otočila k temné obrazovce na stěně, jež se probudila k životu. Sadavir Errinwright měl tmavší pleť než ona a kulatý, měkký obličej. Hodil by se kamkoli do Paňdžábu, jeho hlas však předstíral chladné, analytické pobavení, typické pro Británii. Měl tmavý oblek a vkusnou úzkou vázanku. Ať se právě nacházel kdekoli, za ním vládl jasný den. Spojení neustále kolísalo, jak se obraz pokoušel vyrovnat kontrast jasu a temnoty, takže se jevil buď jako stín ve vládní kanceláři, nebo muž se světelnou aurou.


  „Doufám, že vaše schůzka proběhla uspokojivě.“


  „Dopadlo to dobře,“ odpověděla. „Pohnuli jsme s tím marťanským summitem. Teď pracují na bezpečnostních opatřeních.“


  „Dospěli ke shodě?“


  „Jakmile jsem jim to řekla, ano. Marťané posílají své vrcholné představitele na setkání s úředníky Spojených národů, aby osobně doručili svou omluvu a probrali možnosti normalizace vztahů a návratu Ganymedu atakdál... Ano?“


  Errinwright se škrábal na bradě.


  „Nejsem si jistý, jestli to takhle vidí i naše protějšky na Marsu,“ řekl.


  „Můžou proti tomu protestovat. Můžeme poslat do tisku vzájemně si odporující prohlášení a hrozit odvoláním schůzky až do poslední minuty. Úžasné drama. Lepší než úžasné; odvede pozornost. Hlavně nenechte tu naši přikyvující loutku vykládat o Venuši a Erotu.“


  Škubl sebou; bylo to téměř podprahové.


  „Prosím, mohli bychom generálního tajemníka titulovat jinak než jako loutku?“


  „Proč? On přece ví, že tak o něm mluvím. Klidně mu to říkám do tváře, a on nic nenamítá.“


  „Myslí si, že je to vtip.“


  „Protože je zatracená loutka. Nenechte ho vykládat o Venuši.“


  „A co ty filmové záběry?“


  To byla poctivá otázka. Ať už na Ganymedu útočilo cokoli, objevilo se to na území Spojených národů. Pokud se dalo věřit šeptandě – což se samozřejmě nedalo –, měli Marťané záznam z kamery ve skafandru jednoho mariňáka. Avasarala měla k dispozici sedm minut videozáznamu s vysokým rozlišením ze čtyřiceti různých kamer, na němž netvor zabíjí nejlepší lidi, kteří tam zastupovali Zemi. I kdyby se Marťané dali přesvědčit a udrželi to v tajnosti, tohle se bude velmi těžko pohřbívat.


  „Dejte mi čas do toho setkání,“ požádala Avasarala. „Uvidíme, co budou říkat a jak to budou říkat. Pak budu vědět, co s tím. Jestliže je to zbraň Marsu, prozradí se tím, s čím přijdou k jednacímu stolu.“


  „Chápu,“ vyslovil pomalu Errinwright. Což znamenalo, že nechápe.


  „Pane, ve vší úctě,“ řekla, „v současné době musí tohle zůstat mezi Zemí a Marsem.“


  „Velké drama mezi dvěma největšími vojenskými silami v soustavě – to je to, co chceme? Jak přesně si to představujete?“


  „Dostala jsem upozornění od Michaela-Jona de Uturbé o zvýšené aktivitě na Venuši, k níž došlo současně s tou střelbou na Ganymedu. Nebylo to nijak dramatické zvýšení, ale přesto prokazatelné. A neklid na Venuši, když se na Ganymedu právě odehrává něco, co zatraceně připomíná protomolekulu? To je problém.“


  Nechala ho, aby to vstřebal, než pokračovala. Errinwright pohyboval očima, jako by četl ze vzduchu. Tohle dělával, když usilovně přemýšlel.


  „Harašení zbraněmi, to už jsme prováděli i dřív,“ pravila. „To bychom přežili, to je dobře známá věc. Mám pořadač o devíti stech stránkách analýz a záložních plánů pro konflikt s Marsem, včetně čtrnácti odlišných scénářů, týkajících se naší reakce v případě, že vyvinou neočekávanou novou technologii. A pořadač týkající se naší reakce, pokud něco přijde z Venuše? Má tři stránky a začíná: První krok: Najděte Boha.“


  Errinwright se zatvářil střízlivě. Slyšela za sebou Sorena, mlčení odlišné a úzkostnější oproti tomu, které se od něj neslo běžně. Vyložila své obavy na stůl.


  „Tři možnosti,“ pokračovala tiše. „První: Spáchal to Mars. To je pouze válka. S tím si dokážeme poradit. Druhá: Vytvořil to někdo jiný. Nepříjemné a nebezpečné, ale v zásadě řešitelné. Třetí: Vzniklo to samo. A my nemáme nic.“


  „Chystáte se přidat do toho tenkého pořadače další stránky?“ zeptal se Errinwright. Znělo to lehkomyslně, ale takový on nebyl.


  „Ne, pane. Chystám se zjistit, které z těch tří možností čelíme. Jestliže jde o jednu z dvou prvních, vyřeším to.“


  „A kdyby šlo o tu třetí?“


  „Odejdu do důchodu,“ řekla. „Pověřte tím nějakého jiného blbce.“


  Errinwright ji znal dost dlouho, aby v jejím hlase rozpoznal žert. Usmál se a bezděčně si popotáhl kravatu. Prozradil se tím: choval stejné obavy jako ona. Kdo by ho neznal, ničeho by si nevšiml.


  „Pohybujeme se na tenkém ledě. Nemůžeme dovolit, aby se konflikt na Ganymedu příliš rozhořel.“


  „Zatím to beru jako vedlejší záležitost,“ pravila Avasarala. „Nikdo nezačne válku, dokud já neřeknu.“


  „Chcete říct, dokud generální tajemník nevydá vládní nařízení a valné shromáždění ho nepotvrdí.“


  „A já mu řeknu, kdy to může udělat,“ přisvědčila. „Ale můžete mu sdělit novinky. Kdyby se všechno dozvěděl od staré bábinky, jako jsem já, scvrkne se mu pindík.“


  „Nu, to vskutku nemůžeme dopustit. Dejte mi vědět, co objevíte. Promluvím s personálem odpovědným za sepisování projevů, abych se ujistil, že text jeho prohlášení nepřekročí jisté meze.“


  „A kdokoli by pustil do oběhu to video útoku, bude se zodpovídat mně,“ dodala.


  „Kdokoli by to nechal proniknout na veřejnost, proviní se velezradou a bude postaven před tribunál a poslán na doživotí do trestanecké kolonie na Měsíci.“


  „Tak nějak.“


  „Nedělejte, jako by to pro vás bylo nové, Chrisjen. Doba je zlá. Čím méně překvapení, tím lépe.“


  „Ano, pane,“ řekla. Spojení se ukončilo, obrazovka pohasla. Viděla v ní sebe jako oranžovou šmouhu s šedí vlasů nahoře. Soren se odrážel jako skvrna khaki a bílé.


  „Potřebuješ víc práce?“


  „Ne, paní.“


  „Tak odtud kruci vypadni.“


  „Ano, paní.“


  Slyšela za sebou jeho ustupující kroky.


  „Sorene!“


  „Paní?“


  „Sežeň mi seznam všech, kdo svědčili u jednání o incidentu na Erotu. A prober to, co vypovídali, s neuropsychologickými analytiky, pokud to ještě nikdo neudělal.“


  „Budete si přát přepisy?“


  „Ano, to také.“


  „Dodám vám je, jak nejrychleji to půjde.“


  Dveře se za ním zavřely, Avasarala klesla do svého křesla. Bolely ji nohy a předtucha počínající migrény, která ji pronásledovala od rána, vystupovala do popředí a odkašlávala si. Buddha se poklidně usmíval. Uculila se na něj, jako by sdíleli nějaký soukromý žertík. Zatoužila jít domů, sednout si na verandě a poslouchat, jak Arjun cvičí na piáno.


  A místo toho...


  Když volala Arjunovi, používala raději svůj terminál než systém kanceláře. Byla v tom jistá pověrčivost, jež ji nutila tyhle věci oddělovat, byť se jednalo o maličkosti. Zvedl to okamžitě. Měl hranatý obličej, krátce přistřižený vous už téměř bílý. Oči mu vždy jiskřily humorem, dokonce i když plakal. Stačilo se na něj podívat, a cítila, jak se jí v hrudi cosi uvolňuje.


  „Přijdu domů pozdě,“ řekla, a okamžitě zalitovala, že zvolila tak věcný tón. Arjun přikývl.


  „Teď jsem otřesen do hloubi duše,“ prohlásil. I jeho sarkasmus byl jemný. „Maska je dnes hodně těžká?“


  Říkal tomu maska. Jako by osoba, kterou se stávala, když čelila světu, byla falešná, a ta, jež mluvila s ním nebo si hrála a malovala s vnoučaty, pravá. Domnívala se, že se v tom poněkud mýlí, ale ten nápad jí připadal uklidňující, takže ho přijala.


  „Dnes je velmi těžká. Co děláš ty, lásko?“


  „Čtu náčrt Kukurriho disertace. Ještě to bude chtít spoustu práce.“


  „Jsi ve své kanceláři?“


  „Ano.“


  „Měl bys jít do zahrady,“ řekla.


  „Protože bys tam chtěla být ty? Můžeme jít spolu, až se vrátíš.“


  Povzdechla si.


  „Možná přijdu hodně pozdě.“


  „Probuď mě a půjdeme spolu.“


  Dotkla se displeje; vesele se na ni usmál, jako by to pohlazení cítil. Ukončila spojení. Podle svého letitého zvyku si nedávali sbohem. Patřilo to k tisícům drobných osobních idiomů, jaké se vytvoří za desetiletí manželství.


  Avasarala se obrátila ke svému pracovnímu stolu a vytáhla si taktické analýzy bitvy na Ganymedu, profily nejvýznamnějších vojenských osobností Marsu od výzvědné služby a předběžný rozvrh schůzky, který už generálové od jejich konference zpola vyplnili. Vzala si z kabelky pistácii, rozlouskla slupku a nechala do sebe proudit syrové informace, zatímco její mysl tančila mezi nimi. V okně za ní hvězdy soupeřily se světelným smogem Haagu, ale Venuše byla stále nejjasnější.


  Kapitola šestá: Holden


   



   



   



  Holdenovi se právě zdálo o dlouhých zakroucených chodbách plných napůl lidských hororových postav, když ho v úplné tmě kajuty probudil hlasitý bzukot. Chvilku zápolil s neznámými popruhy na lehátku, než se mu podařilo je rozepnout a v mikrogravitaci se volně vznést. Nástěnný panel znovu zabzučel. Holden se odrazil od postele a uhodil do tlačítka osvětlení. Kajuta byla malá. Sedmdesát let staré protinárazové křeslo a osobní skříňka se tísnily u jedné přepážky, v koutě byla zabudovaná výlevka a toaleta, naproti ve stěně panel a nad ním vyrytý nápis Somnambul.


  Panel zabzučel potřetí. Tentokrát Holden stiskl tlačítko pro odpověď. „Kde jsme, Naomi?“


  „Konečné brždění pro vysokou oběžnou dráhu. Nebudeš tomu věřit, ale zařadili nás do fronty.“


  „Jako že čekáme v řadě?“


  „Nojo,“ přisvědčila Naomi. „Mám dojem, že kontrolují všechny lodi, které přistávají na Ganymedu.“


  Sakra.


  „Sakra. A která strana?“


  „Záleží na tom?“


  „No,“ pravil Holden. „Země mě chce kvůli odcizení pár tisíc nukleárních střel a jejich předání SVP. Mars mě chce jenom kvůli ukradení jedné z jejich lodí. Předpokládám, že to představuje různé postihy.“


  Naomi se zasmála. „V obou případech tě odsoudí na věčnost.“


  „Mysli si, že jsem puntičkář.“


  „Skupina, se kterou čekáme ve frontě, vypadá na lodi Spojených národů, ale hned vedle je zaparkovaná marťanská fregata a sleduje průběh dění.“


  Holden věnoval soukromou děkovnou modlitbičku Fredu Johnsonovi, který ho na Tychonu přemluvil, aby si na Ganymeda vzal nedávno opravenou loď Somnambul, místo aby se pokoušel přistát s Rosinantou. Náklaďák byl momentálně ta nejnenápadnější loď ve flotile SVP. Takhle bylo mnohem méně pravděpodobné, že upoutají nežádoucí pozornost, než se svou ukradenou marťanskou válečnou lodí. Rosi nechali zaparkovanou milión kilometrů od Jupitera na místě, kde ji prakticky s jistotou nebude nikdo hledat. Alex na lodi vypnul všechno kromě recyklace vzduchu a pasivních senzorů, a teď se nejspíš choulil ve své kajutě s ohřívačem a spoustou dek a čekal na zavolání.


  „Dobře, jsem na cestě nahoru. Pošli Alexovi zprávu úzkým svazkem, seznam ho se situací. Jestli nás zavřou, musí dopravit Rosi zpátky na Tycho.“


  Holden otevřel skříňku pod lehátkem a vytáhl nepadnoucí zelenou kombinézu s nápisem Somnambul vyvedeným podle šablony na zádech a jménem Philips na přední kapse. Podle lodních záznamů, které poskytli techničtí mágové na Tychonu, byl Walter Philips, lodník první třídy, technik a nástrojař na nákladní lodi Somnambul, určené k přepravování potravin. V tříčlenné posádce byl v hierarchii velení třetí v pořadí. Vzhledem k jeho pověsti ve sluneční soustavě by nebylo vhodné, kdyby měl Holden na lodi postavení, které by vyžadovalo kontakt s úřady.


  Umyl se v mrňavé výlevce – žádná tekoucí voda, jen systém vlhkých ručníků a tampónů napuštěných mýdlem – a nešťastně se poškrábal v neupraveném vousu, který si nechával narůst v rámci přestrojení. Nikdy dřív se nepokoušel nechat si narůst vousy, a teď s jistým zklamáním zjišťoval, že mu porost na tvářích raší v chomáčcích o různé délce a vlnitosti. Amos si ze solidarity také pěstoval plnovous; měl už bujnou lví hřívu a uvažoval, že si vousy ponechá, protože to vypadalo náramně dobře.


  Holden šoupl použitý ručník do recyklační komůrky a odstrčil se směrem k poklopu a žebříku na velitelskou palubu.


  Ne že by tady byl kdovíjaký velín. Somnambul byl téměř sto let starý a s konečnou platností se blížil ke konci životnosti. Kdyby pro současnou misi nepotřebovali loď na jedno použití, Fredovi lidé by staříka už rozebrali a dali do šrotu. Navíc loď dostala zabrat při nedávném střetu s piráty. Ale posledních dvacet let strávila pendlováním s nákladem jídla mezi Ganymedem a Cererou a při registraci se ukáže jako pravidelný návštěvník Jupiterova měsíce, loď, která při současném stavu nouze skutečně mohla přivézt zásoby. Fred se domníval, že vzhledem k pravidelným příletům na Ganymeda by ji mohli pustit přes celnici a všelijaké blokády, aniž by se na ni koukli.


  To se teď ovšem jevilo jako přehnaně optimistický předpoklad.


  Když Holden dorazil, Naomi byla připoutaná k jedné z operačních stanic. Měla zelenou kombinézu jako on, jen jméno na kapse znělo Estancia. Přivítala ho úsměvem, pak mu mávnutím ukázala na svůj monitor.


  „Tahle skupina lodí všechny před přistáním kontroluje.“


  „Ksakru.“ Holden si přiblížil obraz v teleskopu, aby lépe viděl na trupy a identifikační znaky. „Rozhodně to jsou lodi SN.“ Cosi malého přelétlo přes obraz jedné z lodí SN k těžkému tahači v čele fronty. „A to vypadá na člun kontrolorů.“


  „No, dobře že ses měsíc nečesal,“ zatahala ho za pramen vlasů. „S tím houštím na hlavě a tím ohavným vousem by tě nepoznala vlastní matka.“


  „Doufám, že tu mé matky nezaměstnávají,“ pravil Holden, pokoušeje se napodobit její lehký tón. „Upozorním Amose, že se blíží.“
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  Holden, Naomi a Amos čekali v krátké chodbě zastavěné skříněmi hned vedle vnitřních dveří přechodové komory, až doběhne cyklus s kontrolory vstupujícími na palubu. Naomi ve své čerstvě vyprané kapitánské uniformě a magnetických botách vypadala vysoká a strohá. Kapitánka Estancia velela na Somnambulu deset let, než ji útok pirátů stál život. Holden se domníval, že Naomi představuje dostatečně důstojnou náhradu.


  Amos za ní měl na sobě kombinézu s označením hlavního technika a tvářil se znuděně. I v mikrogravitaci na jejich současné oběžné dráze kolem Ganymedu se zdál nahrbený. Holden se snažil napodobit jeho postoj a zpola naštvaný výraz.


  Přechodová komora dokončila cyklus a vnitřní dveře se otevřely. S řinčením magnetických bot z nich vyšlo šest mariňáků v bojových oblecích a podporučík v běžném skafandru. Podporučík si rychle obhlédl posádku a prověřil si je na terminálu. Vypadal právě tak znuděně jako Amos. Holden odhadoval, že tenhle chudák mladý důstojník vyfasoval službu při kontrole lodí na celý den a nejspíš spěchá, aby s tím byl hotov, právě tak jako oni dychtí odletět.


  „Rowena Estancia, kapitán a většinový vlastník nákladní lodi Plačící somnambul, registrované na Cereře.“


  Nevyslovil to jako otázku, ale Naomi odpověděla: „Ano, pane.“


  „To jméno se mi líbí,“ pravil důstojník, aniž by vzhlédl od terminálu.


  „Pane?“


  „Jméno vaší lodi. Je takové neobvyklé. Přísahám, že jestli ještě natrefím na loď pojmenovanou po něčím dítku nebo dívce, kterou nechali po tom úžasném víkendu na Titanu, nejspíš začnu rozdávat pokuty za všeobecný nedostatek kreativity.“


  Holden pocítil, jak se mu ze šíje šíří napětí do hlavy. Tenhle podporučík možná byl znuděný svou prací, ale přesto bystrý a vnímavý, a dával jim to předem jasně znát.


  „No, tahle loď je pojmenovaná po těch uplakaných třech měsících, které jsem strávila na Titanu, když mě opustil,“ zazubila se Naomi. „Což bylo nakonec dobře. Původně jsem ji chtěla pojmenovat podle své zlaté rybky.“


  Podporučík překvapeně zvedl hlavu; pak se rozesmál. „Díky, kapitáne. Dnes poprvé jsem se zasmál. Všichni jsou z nás k smrti vyděšení, a tady těch šest kusů masa,“ pokynul k mariňákům za sebou „má chirurgicky odstraněný smysl pro humor.“


  Holden střelil pohledem po Amosovi. On s ní snad flirtuje? Fakt mám dojem, že s ní flirtuje. Amosův podmračený výraz mohl znamenat cokoli.


  Důstojník klepl na cosi na svém terminálu a přečetl: „Proteiny, doplňky, čističe vody, antibiotika. Smím se zběžně podívat?“


  „Ano, pane.“ Naomi gestem ukázala k poklopu. „Rovnou tudy.“


  Opustila chodbu, důstojník SN se dvěma mariňáky za ní. Zbylí čtyři zaujali pozice u přechodové komory a zůstávali ve střehu. Amos dloubl Holdena loktem, aby upoutal jeho pozornost, a řekl: „Jak se dnes hoši máte?“


  Mariňáci ho ignorovali.


  „Zrovna jsem tady kámošovi povídal: ‚Vsadím se, že tyhle načančaný plechovky, co maj’ tyhle hoši na sobě, budou hrozně těsný v rozkroku.‘“


  Holden zavřel oči a začal k Amosovi vysílat mentální upozornění, ať drží hubu. Nefungovalo to.


  „Chci říct, všecky tyhle novomódní high-tech vymoženosti mají všude nějaký popruhy, že si jeden ani nemůže poškrábat koule. Nebo, Bože chraň, musí změnit polohu a kapku si to všecko posunout a udělat si uvnitř trošku místa.“


  Holden otevřel oči. Vojáci teď všichni upírali zrak na Amose, ale nepohnuli se, ani nepromluvili. Holden nenápadně zacouval do kouta a pokusil se vtlačit do stěny. Jeho směrem se nikdo ani nepodíval.


  „Tak teda,“ pokračoval Amos hlasem plným přátelství a dobré nálady, „já mám tuhletu teorii a doufal jsem, že mi s tím jako pomůžete.“


  Nejbližší z mariňáků postoupil o půl kroku dopředu, ale to bylo vše.


  „Podle mojí teorie,“ vykládal Amos, „aby se předešlo tomuhle problému, prostě ty kousky, co by se mohly přiskřípnout, uříznou. Má to navíc tu výhodu, že tolik nepodlíháte pokušení šukat se navzájem za těch dlouhejch studenejch nocí na lodi.“


  Mariňák udělal další krok, Amos vzápětí přidal vlastní a octli se těsně u sebe. S nosem tak blízko hledí obrněného vojáka, že mu jeho dech zamlžoval sklo, Amos pravil: „Tak buď ke mně upřímnej, Joe. Ta vnější úprava těchhle obleků je anatomicky přesná, co?“


  Nastalo dlouhé, napjaté ticho, které konečně přerušil někdo, kdo si odkašlal u průlezu, a podporučík vešel do chodby. „Máme tu nějaký problém?“


  Amos se usmál a ustoupil.


  „Kdeže. Jenom se kapku seznamuju s bezva klukama a holkama, co jsou placený taky z mejch daní.“


  „Seržante?“ zeptal se důstojník.


  Mariňák o krok ustoupil. „Ne, pane. Žádný problém.“


  Podporučík se otočil a stiskl Naomi ruku.


  „Kapitáne Estanciová, bylo mi potěšením. Brzy vám rádiem oznámíme povolení k přistání. Jsem si jist, že lidé na Ganymedu vděčně přijmou zásoby, které vezete.“


  „Rádi pomůžeme.“ Naomi obdařila mladého důstojníka zářivým úsměvem.


  Když vojáci SN prošli zpátky přechodovou komorou a odletěli s člunem, Naomi dlouze vydechla a začala si masírovat tváře.


  „Kdybych se musela usmívat ještě o vteřinu déle, už by mi popukal obličej.“


  Holden chytil Amose za rukáv.


  „Co to sakra mělo znamenat?“ procedil zaťatými zuby. „Co to sakra bylo?“


  „Copak?“ přeptala se Naomi.


  „Když jsi byla pryč, Amos dělal, co mohl, aby ty mariňáky naštval. Divím se, že ho nezastřelili – a mě hned po něm.“


  Amos koukl na Holdenovu ruku svírající jeho paži, ale nepokusil se vytrhnout.


  „Kapitáne, jste fajn kluk, ale jako pašerák nestojíte za nic.“


  „Cože?“ nechápala Naomi.


  „Tady kapitán byl tak nervózní, že bych si i já začal myslet, kdo ví, co má za lubem. Tak jsem se snažil mariňáky zaměstnat, než se vrátíte,“ vysvětlil Amos. „Jo, a nemůžou člověka zastřelit, dokud na ně opravdu nevztáhne ruku nebo nevytasí zbraň. Byl jste přeci u flotily SN. Měl byste si ty předpisy pamatovat.“


  „Takže...,“ spustil Holden.


  „Takže,“ přerušil ho Amos. „Když se na nás podporučík zeptá, povykládají mu o tom pitomci technikovi, co je otravoval, a ne o tom nervózním chlápkovi se strakatou bradkou, co se schovával v koutě.“


  „Kruci,“ sykl Holden.


  „Jste dobrej kapitán a v boji se za vás dycky postavím, ale jako zločinec holt nemáte šanci. Nedokážete se chovat jako někdo jinej.“


  „Nechceš být zase kapitán?“ ozvala se Naomi. „Je to otravná práce.“
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  „Věži Ganymedu, tady Somnambul, opakujeme žádost o přidělení přistávací plochy,“ řekla Naomi. „Prošli jsme kontrolou SN, a vy nás držíte na nízké orbitě už tři hodiny.“


  Praštila mikrofonem a dodala: „Pitomci.“


  Hlas, který odpověděl, byl jiný než ten, u něhož se v uplynulých hodinách dožadovali povolení. Tenhle byl starší a méně napružený.


  „Omlouvám se, Somnambule, zařadíme vás do pořadí, jak nejdříve to půjde. Posledních deset hodin tu máme nonstop odlety, a pořád ještě nám zbývá tucet lodí, které musíme dostat ze země, než můžeme začít nechat lidi přistávat.“


  Holden zapnul svůj mikrofon: „Teď mluvíme s vedoucím?“


  „Jo. Hlavní vedoucí Sam Snelling, pokud si děláte poznámky kvůli stížnosti. Snelling se dvěma ‚l‘.“


  „Ne, kdepak,“ pospíšil si Holden. „Žádná stížnost. Díváme se na ty odlétající lodi. To jsou všechno uprchlíci? Podle tonáže, která tady postupně startuje, to vypadá, že polovina měsíce odtud mizí.“


  „Ale ne. Pár komerčních linkových lodí a pár pronajatých skutečně odváží lidi odtud, ale většinou jde o nákladní lodi s jídlem.“


  „S jídlem?“


  „Vypravujeme skoro sto tisíc kilo potravin denně, a kvůli těm bojům na povrchu tu uvízla spousta nákladů. Teď, když uvolnili blokádu a pouštějí lidi ven, budou náklady konečně doručeny.“


  „Počkejte,“ řekl Holden. „Já tady čekám s nouzovou zásilkou jídla pro hladovějící lidi na Ganymedu, a vy vypouštíte sto tisíc kilo z měsíce?“


  „Spíš k půl miliónu, kvůli rezervám,“ upřesnil Sam. „Ale tohle jídlo nám nepatří. Většinu produkce Ganymedu vlastní korporace, které mají sídlo jinde. V těch nákladech vázne spousta peněz. Každý den, o který se zdrží tady dole, majitelé ztrácejí celé jmění.“


  „Já...,“ začal Holden, pak se odmlčel a pokračoval: „Somnambul končí.“


  Otočil se s křeslem k Naomi. Její tvář se uzavřela – podle toho poznal, že má zlost právě tak jako on.


  Amos, který polehával vedle konzole technika a pojídal jablko, které ukradl ze zásob, prohlásil: „Vás to udivuje, kapitáne?“


  O hodinu později dostali povolení přistát.
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  Z oběžné dráhy a přistávací trasy se povrch Ganymedu nijak zvlášť nezměnil. I ve svých nejlepších dobách představoval Jupiterův měsíc pustinu šedé křemičité skály a o něco méně šedého ledu, to vše tečkované krátery a zamrzlými jezery. Tento povrch připomínal bojiště dávno předtím, než předchůdci lidí poprvé vylezli na souš.


  Ale lidé se svojí obrovskou tvořivostí a vynalézavostí v oblasti ničení přece našli způsob, jak se do něj zapsat. Holden zahlédl trosky torpédoborce roztroušené po kraji na konci dlouhého černého šrámu. Rázová vlna při jeho dopadu srovnala se zemí menší kupole do vzdálenosti deseti kilometrů. Nad vrakem poletovaly drobné záchranné lodi, ale spíš než nějaké přeživší vyhledávaly kousky informací o technologiích, které přečkaly ztroskotání a nesmějí padnout do rukou nepřítele.


  Největší viditelná škoda bylo úplné zničení jednoho z obrovských skleníků. Zemědělské dómy byly gigantické stavby z ocele a skla s hektary důkladně kultivované půdy a pečlivě vyšlechtěné a opečovávané úrody pod kupolemi. Vidět jeden z nich rozdrcený pod změtí pokrouceného kovu, který zřejmě pocházel ze zřícených zrcadel, bylo otřesné a demoralizující. Tyto dómy svými speciálně vyšlechtěnými plodinami živily vnější planety. Uvnitř se odehrávaly zázraky nejpokročilejší zemědělské vědy v dějinách. A orbitální zrcadla zase představovala zázrak techniky, který to vše umožňoval. Prásknout jedním do druhého a nechat je ležet v troskách Holdenovi přišlo hloupě krátkozraké – asi jako vykálet se do vodní nádrže, jen aby se nepřítel nemohl napít.


  Když Somnambul konečně složil své rozvrzané staré kosti k odpočinku na přidělenou přistávací plochu, Holden ztratil veškerou trpělivost s lidskou hloupostí.


  Která mu pochopitelně přišla naproti...


  Celní inspektor už na ně čekal, jen co vystoupili z přechodové komory. Byl hubený jako tyčka, s pohlednou tváří a vejčitou holou hlavou. Doprovázeli ho dva muži v těžko popsatelných uniformách nějaké bezpečnostní agentury s tasery v pouzdrech u pasu.


  „Zdravím, jsem pan Vedas, celní inspektor pro přístav jedenáct, část A14 až A22. Vaše prohlášení, prosím.“


  Naomi znovu v roli kapitána vystoupila dopředu a řekla: „Naše celní prohlášení bylo odesláno vaší kanceláři ještě před přistáním. Nevím...“


  Holden viděl, že Vedas nemá oficiální terminál nákladového inspektora a že jeho stráže nemají stejnokroj Ganymedské přístavní policie. Pocítil něco jako svědivou předtuchu, že se tu na ně pokoušejí sehrát ošklivý podfuk. Přistoupil blíž a Naomi mávnutím poslal pryč.


  „Kapitáne, o tohle se postarám.“


  Celník si ho změřil od hlavy k patě a zeptal se: „A kdo jste vy?“


  „Můžete mě považovat za někoho, kdo vám na tuhle hovadinu neskočí.“


  Vedas se zamračil a oba strážci se přištrachali blíž. Holden se na ně usmál, pak sáhl za záda pod sako a vytáhl velkou pistoli. Podržel si ji u nohy, hlavní k zemi, ale i tak rychle ustoupili. Vedas zesinal.


  „Tenhle švindl znám,“ pravil Holden. „Požádáte o naše celní prohlášení, pak nám povíte, které položky jsme do něj omylem zapsali. A zatímco budeme posílat opravené znění do vaší kanceláře, vy a vaše gorily seberete příslušné zboží a prodáte ho na předpokládám úspěšně vzkvétajícím černém trhu s jídlem a léky.“


  „Jsem zákonem určený administrativní pracovník stanice Ganymedes!“ vypískl Vedas. „Myslíte, že mě můžete zastrašit pistolí? Dám vás zatknout přístavní policií a zabavím vám loď, jestli si myslíte...“


  „Ne, já vás nezastrašuju,“ řekl Holden. „Ale mám už dost mizerů, kteří zneužívají něčí bídy, a budu se cítit mnohem líp, když tady svého velkého přítele Amose požádám, aby z vás vymlátil duši za pokus ukrást uprchlíkům jídlo a léky.“


  „To není ani tak násilí, jako uvolnění stresu,“ dodal přívětivě Amos.


  Holden mu pokývl.


  „Jak moc tě rozhněvá, když takový chlap chce okrást ubohé uprchlíky, Amosi?“


  „Zatraceně moc, kapitáne.“


  Holden poklepal pistolí o stehno.


  „Tu zbraň mám jedině proto, aby se tady vaše přístavní bezpečnost do ničeho nemíchala, dokud Amos nevyřeší svoje problémy se stresem.“


  Pan Vedas, celní inspektor přístavu jedenáct, části A14 až A22, se otočil a běžel, jako by na tom závisel jeho život, a v patách za ním se hnali jeho najatí strážci.


  „Tobě se to náramně líbilo,“ prohlásila Naomi. Měla zvláštně oceňující výraz a její tón se pohyboval kdesi na území nikoho mezi obviněním a neobviněním.


  Holden vrátil zbraň do pouzdra.


  „Tak pojďme zjistit, co se tu kčertu stalo.“


  Kapitola sedmá: Prax


   



   



   



  Středisko bezpečnosti se nacházelo na třetí úrovni pod povrchem. Dokončené stěny a nezávislé zásobování proudem působily jako přepych v porovnání se surovým ledem na jiných místech stanice, nicméně jednalo se o důležité signály. Tak jako některé rostliny stavějí na odiv svůj jed jasným zbarvením listů, bezpečnostní centrum zřetelně hlásalo svou odolnost a nezranitelnost. Nestačilo, že se nikdo nemohl prokopat ledem a osvobodit přítele nebo milence z některé z cel předběžného zadržení. Každý musel vědět, že to není možné – musel to poznat hned na první pohled –, jinak by to určitě někdo zkusil.


  Za celá léta na Ganymedu navštívil Prax tohle místo jen jedenkrát, jako svědek. Jako člověk, který pomáhá spravedlnosti, ne jako někdo, kdo od ní žádá pomoc. Za poslední týden tu už byl dvanáctkrát. Čekal v dlouhé, zoufalé frontě, přešlapoval a ošíval se a snažil se vzdorovat ochromujícímu pocitu, že potřebuje být někde jinde a dělat něco docela jiného, přestože neměl ponětí, co přesně by to mělo být.


  „Je mi líto, doktore Mengu,“ sdělila mu žena u pultu pro veřejnost zpoza palec tlustého skla protkaného dráty. Vypadala unaveně. Víc než unaveně, snad i víc než vyčerpaně. Otřeseně. Mrtvě. „Ani dnes nic nového.“


  „Je tu někdo, s kým bych mohl promluvit? Musí přece existovat způsob...“


  „Je mi líto,“ opakovala a upírala oči za něj, na dalšího zoufalého, vyděšeného, nemytého člověka, kterému nebude s to pomoci. Prax vyšel ven, skřípal zuby v bezmocném vzteku. Fronta byla na dvě hodiny; muži, ženy a děti stáli nebo se opírali o stěny či seděli. Někteří plakali. Mladá žena se zarudlýma očima kouřila marihuanovou cigaretu, pach hořících listů se mísil s pachy natlačených těl, kouř se ve spirále vinul kolem nápisu Zákaz kouření na stěně. Nikdo nic nenamítal. Všichni tu měli ztrápené výrazy uprchlíků, i ti, kdo se tu narodili.


  Od oficiálního ukončení konfliktu se marťanské i pozemské vojenské síly stáhly za své původní linie. Mezi nimi se obilnice vnějších planet proměnila v pustinu a spojený rozum stanice se soustředil na jediný úkol: dostat se odtud.


  Přístavy se zpočátku uzavřely kvůli střetu dvou vojenských sil, ale ty záhy opustily povrch a uchýlily se do bezpečí vlastních lodí, a strach a panika ve stanici už se nedaly zvládnout. Několik lodí pro osobní dopravu, jež dostaly povolení ke startu, bylo přecpáno lidmi, kteří se snažili dostat kamkoli, hlavně pryč odtud. Ceny jízdenek ožebračovaly ty, kdo léta pracovali na nejlépe placených místech materiálového výzkumu mimo Zemi. Chudším nezbývalo než se pokradmu vytratit v náklaďácích nebo na mrňavých jachtách či dokonce jen ve skafandrech připoutaných k modifikovaným rámům vystřeleným směrem k Europě v naději na záchranu. Panika obyvatele poháněla k dalším a dalším riskantním činům, dokud se nedostali jinam – nebo do hrobu. Kolem střediska bezpečnosti, v okolí přístavů, dokonce i kolem opuštěných vojenských kordonů postavených vojáky Marsu nebo Spojených národů chodby přetékaly lidmi, kteří se zoufale drali někam, kde by se mohli cítit aspoň trochu v bezpečí.


  Prax si přál, aby byl mezi nimi.


  Místo toho jeho svět nabral jakýsi druh rytmu. Budil se ve svém pokoji, protože se v noci vždy vracel domů, aby tu byl, kdyby se Mei vrátila. Snědl něco, co se mu podařilo najít. Poslední dva dny už ve své soukromé spíži neměl nic, ale některé ozdobné rostliny v chodbách byly jedlé. Stejně vlastně neměl hlad.


  Pak zkontroloval zprávy o mrtvých.


  V prvním týdnu nemocnice pravidelně vysílala videozáznam nalezených mrtvých, aby pomohla s jejich identifikací. Pak už se musel chodit dívat na skutečné mrtvé. Hledal dítě, takže nebylo třeba prohlížet větší část těl, ale ta, která viděl, ho stále pronásledovala. Dvakrát narazil na mrtvolu natolik znetvořenou, že to mohla být Mei, ale jedna měla vzadu na šíji mateřské znaménko ve tvaru čapí nohy a u druhé měly prsty na nohou jiný tvar. Ty mrtvé holčičky patřily k tragédii někoho jiného.


  Jakmile se ujistil, že Mei není na seznamu mrtvých, vydal se na lov. Hned té první noci po jejím zmizení si na terminálu udělal soupis. Lidé s nějakou úřední mocí, které je třeba vyhledat: policie, její lékaři, válčící armády. Lidé, kteří by mohli mít nějaké informace: ostatní rodiče ze školky, rodiče z lékařské podpůrné skupiny, její matka. Oblíbená místa, která je třeba prověřit: domov nejlepší kamarádky, obecní parky, které měla nejraději, cukrárna s limetkovou šťávou, o kterou vždycky žadonila. Místa, kde si někdo mohl koupit unesené dítě na sex: seznam barů a bordelů z tajné kopie staničního rejstříku. Správně by už měl být v systému aktualizovaný rejstřík, jenomže systém stále nefungoval. Denně si odškrtl co nejvíce položek ze svého soupisu, a když byl hotov, začal znovu.


  Ze soupisu se stal pravidelný rozvrh. Obden policie, na střídačku s kýmkoli z marťanských ozbrojených sil nebo vojsk Spojených národů, kdo byl ochoten bavit se s ním. Parky hned po ránu, po kontrole mrtvých. Meina nejlepší kamarádka se s rodinou dostala ven, takže tady už neměl co prověřovat. Cukrárna vyhořela při nepokojích. Nejtěžší bylo najít dceřiny lékaře. Doktorka Astriganová, její pediatrička, mu projevila patřičný soucit a slíbila, že se mu ozve, kdyby něco zaslechla, a pak, když jí tři dny nato volal, si nepamatovala, že s ním vůbec hovořila. Chirurg, který jí zaváděl drény do abscesů podél páteře, když jí poprvé stanovili diagnózu, ji neviděl. Doktor Strickland z podpůrné a udržovací skupiny nebyl k sehnání. Sestra Abuakarová zahynula.


  Jiné rodiny z rodičovské skupiny zaměstnávala jejich vlastní neštěstí. Mei nebyla jediné ztracené dítě. Katoa Merton. Gabby Solyuz. Sandro Ventisiete. Viděl ve tvářích ostatních rodičů tentýž strach a stejné zoufalství, které křičely v hlavě jemu. Proto byly tyto návštěvy těžší než prohlídky mrtvých těl. Ten strach ho nikdy neopouštěl.


  Ale stejně v tom pokračoval.


  Basia Merton – taťka Katoy, jak mu říkala Mei – byl muž s mohutnou šíjí, který byl vždycky cítit po peprmintu. Jeho žena, štíhlá jako proutek, měla škubavý, nervózní úsměv. Jejich domov se nacházel šest komor od komplexu vodního rozvodu, pět úrovní pod povrchem, stěny měli potažené hedvábnou přízí a obložené bambusem. Když Basia otevíral dveře, neusmíval se, ani neřekl ‚nazdar‘; pouze se otočil a šel zpátky dovnitř, nechávaje cestu volnou. Prax ho následoval.


  U stolu mu Basia nalil sklenku zázračně čerstvého mléka. Byla to už pátá Praxova návštěva od Meina zmizení.


  „Není po nich ani stopy?“ řekl Basia. Vlastně to nebyla otázka.


  „Žádné novinky,“ přitakal Prax. „Aspoň doteď ne.“


  Ze zadní části bytu se ozval hněvivě zvýšený hlas mladé dívky, přidal se chlapecký. Basia se ani neohlédl.


  „U nás také nic nového. Je mi líto.“


  Mléko chutnalo skvěle, bylo hladké, husté a měkké. Prax téměř cítil, jak sliznicí úst nasává kalorie a živiny. Napadlo ho, že prakticky hladoví.


  „Pořád ještě máme naději,“ řekl.


  Basia prudce vydechl, jako by dostal ránu do břicha. Pevně stiskl rty, zrak upřel na stůl. Křičící hlasy vzadu přešly v klukovské kvílení.


  „Odlétáme,“ pravil. „Můj bratranec pracuje na Měsíci pro společnost Magellan Biotech. Posílají sem humanitární pomoc, a když vyloží zdravotnické potřeby, zbude dost místa pro nás. Už je to zařízeno.“


  Prax odložil sklenici s mlékem. Pokoje kolem něj jako by utichly, přestože věděl, že je to jen klam. V hrdle pocítil zvláštní tlak, který se šířil do hrudi. Obličej měl jako z vosku. Zničehonic si zcela zřetelně vybavil svou ženu, jak mu oznamuje, že podala žádost o rozvod. Zrazen. Připadal si zrazen.


  „... potom ještě pár dní,“ říkal Basia. Něco vykládal, ale Prax ho neslyšel.


  „Ale co Katoa?“ vypravil ze sebe přes ten chuchvalec v krku. „Někde tady musí být.“


  Basiův pohled zatěkal, rychle jako ptačí křídlo.


  „Není tu. Je pryč, bratře. Ten chlapec měl imunitní systém na hadry. To přece víš. Bez léků se do tří, nejvýš do čtyř dnů musel cítit hrozně nemocný. Musím se postarat o svoje zbývající dvě děti.“


  Prax přikývl; tělo zareagovalo bez jeho pokynu. Jako by se mu někde v hlavě uvolnil setrvačník. Žilkování na bambusovém stole se mu zdálo nepřirozeně výrazné. V nose mu ulpěl pach natátého ledu. Chuť mléka mu zkysla na jazyku.


  „To přece nemůžeš vědět.“ Pokoušel se o mírný tón, ale moc se mu to nepovedlo.


  „To tedy můžu.“


  „Ten, kdo... kdo odvedl Mei a Katou... Mrtví mu nejsou k ničemu. A ten dotyčný to ví. Musí vědět, že potřebují léky. Takže jediné, co dává smysl, je, že je odvedli někam, kde léky dostanou.“


  „Nikdo je neunesl, bratře. Ztratili se. Něco se prostě stalo.“


  „Meina učitelka povídala...“


  „Meina učitelka byla k smrti vyděšená. Celý její svět se točil kolem toho, aby si batolata vzájemně moc neprskala do pusy, a teď najednou válka a střílení hned za dveřmi. Kdo může vědět, co doopravdy viděla?“


  „Mluvila o Meině matce a doktorovi. Povídala doktor...“


  „No tak, člověče. Mrtví jim k ničemu nejsou? Tahle stanice je zavalená mrtvolami, a já v tom taky nevidím nic užitečného. Je to válka. Ti hajzlové prostě začali válku.“ V rozšířených tmavých očích měl slzy a v hlase žal. Ale žádný vzdor. „Ve válce lidé umírají. Děti umírají. Musíš... Kruci. Musíš se sebrat.“


  „Nemůžeš to vědět,“ řekl Prax. „Nemůžeš vědět, jestli jsou mrtví, a pokud to nevíš, tak jako by ses jich zříkal.“


  Basia upřel zrak na podlahu. Ve tváři se mu objevil ruměnec. Potřásl hlavou, koutky úst svěsil dolů.


  „Nemůžeš odejít,“ pokračoval Prax. „Musíš zůstat a hledat ho.“


  „Nech toho,“ hlesl Basia. „Nekřič na mě v mém vlastním domě.“


  „Jsou to naše děti, a ty je nesmíš opustit! Co jsi to za otce? Ježíš...“


  Basia se nakláněl dopředu, sehnutý nad stolem. Za ním vykoukla z chodby dívka na prahu dospívání, oči doširoka vykulené. Prax pocítil hluboko v nitru jistotu.


  „Ty tu zůstáváš,“ prohlásil.


  Ticho trvalo po tři údery srdce. Čtyři. Pět.


  „Všechno je zařízeno,“ řekl Basia.


  Prax ho uhodil. Nechystal se k tomu, neměl to v úmyslu. Paže se mu pohnula v rameni, sbalená pěst vystřelila dopředu sama od sebe. Kotníky se mu zabořily do masa na Basiově líci, úder mu škubl hlavou a odhodil ho dozadu. Mohutný muž se na něj rozzuřeně vrhl. První rána Praxe zasáhla pod klíční kost a odstrčila ho od stolu, další mířila do žeber, a pak ještě jedna. Prax cítil, jak pod ním ujíždí židle, padal v nízké gravitaci pomalu, ale nedokázal se udržet na nohou. Divoce se zakymácel a vykopl. Jeho noha do něčeho narazila, jen nepoznal, jestli to byl stůl, nebo Basia.


  Dopadl na podlahu, Basia mu dupl na solar. Svět se stal jasnějším, chvějivým a bolel. Kdesi hrozně daleko křičela nějaká žena. Nerozuměl slovům. A potom pomalu začal rozumět.


  Nemá pravdu. On taky přišel o dítě. Nemá pravdu.


  Prax se překulil, přiměl se zvednout na kolena. Na bradě měl krev, o které si byl jist, že patří jemu. Nikdo jiný tu nekrvácel. Basia stál u stolu, ruce v pěst, rozšířené nozdry, a zrychleně dýchal. Dcera se vsunula mezi svého rozzuřeného otce a Praxe. Viděl z ní jen zadek a ohon a ruce, vztažené naplocho k otci v univerzálním gestu dost! Zachraňovala mu život.


  „Měl bys radši odejít, bratře,“ zafuněl Basia.


  „Dobře,“ přisvědčil Prax.


  Pomalu se zvedl na nohy a klopýtal ke dveřím. Ještě se nemohl pořádně nadechnout. Otevřel si a odešel.
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  Tajemství zhroucení uzavřeného botanického systému je následující: To, co se přímo pokazí, není tím, co musíš nejvíc hlídat. Je to kaskáda. Když poprvé přišel o celou úrodu G. kenon, mohla za to houba, která sójové boby vůbec nenapadala. Její spóry se pravděpodobně dostaly na Ganymeda s nákladem slunéček. Houba se usadila v hydroponickém systému, spokojeně spotřebovávala živiny, které nebyly určeny pro ni, a měnila pH. Tím došlo k oslabení bakterií, které Prax využíval ke stabilizaci dusíku, natolik, že se staly náchylné k nákaze bakteriofágem, jenž by je za normálních okolností vůbec neohrozil. To narušilo dusíkovou rovnováhu celého systému. Než se bakterie zotavily a jejich populace stoupla na původní stav, byla už sója žlutá, povadlá a nedala se zachránit.


  Tuhle metaforu používal, když uvažoval o Mei a jejím imunitním systému. Problém byl ve skutečnosti jen nepatrný. Mutantní alela produkovala protein, který se stáčel doleva místo doprava. Rozdíl několika párů bází. Jenomže ten protein katalyzoval zásadní krok transdukce signálu k T-lymfocytům. Všechny součásti jejího imunitního systému mohly být připraveny zlikvidovat patogen, ale bez dávky umělého katalyzátoru dvakrát denně se nikdy nerozezněl alarm. Nazývali to Myers-Skeltonovým předčasným stárnutím imunity a předběžné studie dosud nedokázaly objasnit, zda se vyskytuje častěji mimo gravitační studnu Země vlivem neprozkoumaného účinku nízké gravitace, nebo jde o všeobecně zvýšenou frekvenci mutací následkem vyšší úrovně radiace. Na tom nezáleželo. Ať už k tomu došlo jakkoli, u Mei se ve čtyřech měsících projevila masivní míšní infekce. Kdyby žili kdekoli jinde na vnějších planetách, zemřela by na ni. Ale na Ganymeda se stahovaly všechny těhotné, tudíž se zde soustřeďoval výzkum dětských nemocí. Když Mei uviděl doktor Strickland, věděl, co má před sebou, a zhoubnou kaskádu zastavil.


  Prax kráčel chodbami k domovu. Čelist mu otékala. Nevzpomínal si, že by dostal ránu na čelist, ale otékala a bolela. Nalevo mu projížděla žebry ostrá bolest, když se nadechl příliš zhluboka, proto se snažil dýchat mělce. Zastavil se v jednom z parků, ukradl si pár listů k obědu. Postál u shluku Epipremnum aureum. Široké listy ve tvaru násady rýče nevypadaly dobře. Ještě byly pořád zelené, ale tlustší a s nazlátlým odstínem. Někdo nalil do hydroponického systému destilovanou vodu místo roztoku obohaceného minerály, jaký stabilní systém vyžaduje. Mohlo to tak vydržet týden. Možná dva. Potom postupně uhynou rostliny recyklující vzduch, a až k tomu dojde, kaskáda už pokročí natolik, že ji nikdo nezastaví. A pokud nedokážou ani dát rostlinám správnou vodu, nechtěl pomyslet na to, jak se jim bude dařit při obnovování provozu mechanických vzdušných recyklátorů. Někdo by s tím měl něco udělat.


  Někdo jiný.


  V jeho bytě jeden malý G. kenon zvedal listy ke světlu. Aniž by se nad tím vědomě zamýšlel, strčil prst do půdy a zkusil ji. Sytá vůně dobře vyvážené zeminy na něj působila jako kadidlo. Rostlině se vzhledem k okolnostem vedlo výborně. Pohlédl na časovou známku na ručním terminálu. Od jeho návratu domů uplynuly tři hodiny. Čelist přešla od pobolívání k jakési neustále se stupňující bolesti.


  Bez léků začne normální bakteriální flóra jejího trávicího systému přerůstat. Bakterie, které běžně vegetují v jejích ústech a krku, povstanou proti ní. Po dvou týdnech bude možná mrtvá. I v nejlepším případě se nemoc natolik rozvine, že zvrátit takový stav bude problematické.


  Tohle je válka. Děti ve válce umírají. Je to kaskáda. Zakašlal, probudila se nesmírná bolest, ale pořád to bylo lepší než myslet. Potřeboval jít. Dostat se ven. Ganymedes kolem něj hynul. Mei stejně nepomůže. Jeho holčička je pryč.


  Pláč bolel ještě víc než kašel.


  Nespal tak hluboce, aby ztratil vědomí. Když se probral, měl čelist tak oteklou, že mu v ní cvakalo, když se pokusil otevřít ústa. Žebra se zdála o kousek lepší. Sedl si na kraj postele, složil hlavu do dlaní.


  Půjde do přístavu. Zajde za Basiou a požádá, aby ho vzal s sebou. Pryč z Jupiterova systému. Někam úplně jinam, a začít znovu, bez minulosti. Bez zkrachovaného manželství a zničené práce. Bez Mei.


  Převlékl se do nepatrně méně špinavé košile. Otřel si podpaží navlhčenou látkou. Učesal si vlasy. Selhal. Všechno bylo zbytečné. Musí se smířit se ztrátou a jít dál. Možná to jednoho dne dokáže.


  Zkontroloval terminál. Toho dne měl prověřit místa, kde shromažďovali mrtvá těla Marťané, projít parky, zastavit se za doktorkou Astriganovou, následovalo pět bordelů, které ještě nenavštívil, kde se mohl poptat po zákonem zakázaném potěšení pedofilie a doufat, že ho nevykuchá nějaký občansky uvědomělý halama. I halamové mají děti. Někteří je možná mají rádi. S povzdechem vložil nový úkol: Mineralizace vody v parku. Potřeboval najít někoho, kdo má příslušné přístupové kódy. Možná by mu s tím mohla pomoct policie.


  A třeba někde cestou najde Mei.


  Pořád ještě zbývala nějaká naděje.


  Kapitola osmá: Bobbie


   



   



   



  Harman Dae-Jung byla bitevní loď třídy Donnager půl kilometru dlouhá o hmotnosti čtvrt miliónu tun. Její vnitřní dok mohl pojmout čtyři eskortní lodi třídy fregata, k tomu různé lehčí raketoplány a opravářské lodi. Momentálně obsahoval pouze dvě plavidla: velký, téměř honosný raketoplán, který měl dopravit marťanské vyslance a státní představitele na Zemi, a menší, praktičtější válečný raketoplán, jímž Bobbie přiletěla z Ganymedu.


  Bobbie volný prostor využívala k běžeckému tréninku.


  Diplomaté naléhali na kapitána Dae-Jung, aby je dostal na Zemi co nejrychleji, takže loď letěla téměř nepřetržitě se zrychlením jednoho gé. Většině civilistů z Marsu to bylo nepříjemné, ale Bobbie to dokonale vyhovovalo. Příslušníci vesmírné pěchoty běžně trénovali v podmínkách vysoké gravitace a nejméně jednou do měsíce podstupovali nácvik dlouhodobé výdrže při jednom gé. Nikdo nikdy neřekl nahlas, že jde o přípravu na možnost, že bude nutno bojovat pozemní válku na Zemi. Nebylo třeba.


  Její poslední výprava na Ganymeda jí neumožňovala cvičení ve vysoké gravitaci, a tak jí přišlo, že dlouhá cesta na Zemi představuje výbornou příležitost dostat se zase do formy. Poslední, co by si přála, bylo ukázat před domorodci slabost.


  „Cokoli dokážeš, dokážu já lépe,“ pozpěvovala si zadýchaně fistulí v běhu. „Dokážu cokoli lépe nežli ty.“


  Vrhla letmý pohled na hodinky. Dvě hodiny. Tímhle neuspěchaným tempem to odpovídalo dvanácti mílím. Dotáhnout to na dvacet? Kolik obyvatel Země asi pravidelně běhá dvacet mil? Podle marťanské propagandy měla věřit, že půlka lidí na planetě ani nemá zaměstnání. Žijí jen z dávek, které jim poskytuje stát, a své ubohé kapesné utrácejí za drogy a ve stimulačních salónech. Ale někteří možná dokážou uběhnout dvacet mil. Vsadila by se, že Snoopy a jeho parta pozemských mariňáků by to zvládli, podle toho, jak utíkali před...


  „Cokoli dokážeš, dokážu já lépe,“ zazpívala si a pak se soustředila pouze na zvuk svých bot na kovové palubě.


  Nepostřehla, že do hangáru vešel nižší důstojník, a když na ni zavolal, překvapením sebou škubla, zakopla o vlastní nohu a stačila před sebe nastavit levou ruku, aby si nerozmázla mozek po palubě. Cosi jí luplo v zápěstí a pravé koleno se bolestivě odrazilo od paluby, když se překulila, aby ztlumila náraz.


  Chvilku zůstala ležet na zádech a pohybovala zápěstím a kolenem, jestli klouby neutrpěly vážnější poškození. Oboje bolelo, ale nikde necítila žádné drásoty. Takže nic zlomeného. Sotva vyšla ze špitálu, a už hledá, jak by se znovu pomlátila. Mladý důstojník doběhl k ní a složil se do dřepu.


  „Ježíš, Gunny, to byl teda pád!“ vyhrkl. „Zatraceně pěknej pád!“


  Dotkl se jejího kolena, kde už se na holé kůži pod běžeckými šortkami začala vybarvovat podlitina, pak si zřejmě uvědomil, co dělá, a honem ruku stáhl.


  „Seržantko Draperová, máte se zúčastnit schůzky v konferenční místnosti G ve čtrnáct nula nula,“ odříkal rychle, poněkud skřípavým hlasem, své sdělení. „Jak to, že u sebe nenosíte terminál? Měli potíže vás vystopovat.“


  Bobbie se zvedla na nohy, opatrně vyzkoušela koleno, jestli udrží její váhu.


  „Právě sis sám odpověděl, hochu.“
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  Bobbie dorazila do konferenční místnosti s pětiminutovým předstihem, v dokonale vyžehlené uniformě v červené a khaki barvě. Celkový dojem kazila jen bílá zápěstní ortéza, kterou jí dal zdravotník kvůli lehkému podvrtnutí. Otevřel jí mariňák v plné zbroji a s útočnou puškou, a usmál se na ni. Byl to hezký úsměv, plný rovných bílých zubů, pod mandlovýma očima tak tmavýma, až byly téměř černé.


  Bobbie mu úsměv oplatila a mrkla na jméno na jeho obleku. Desátník Matsuke. Jeden nikdy neví, na koho narazí v jídelně nebo v posilovně. Neškodí udělat si pár přátel.


  Kdosi zavolal její jméno, a přitáhl ji tím dovnitř.


  „Seržantko Draperová,“ opakoval kapitán Thorsson a netrpělivě jí pokynul k židli u dlouhého konferenčního stolu.


  „Pane!“ Bobbie zasalutovala, pak se teprve posadila. Překvapilo ji, jak málo je v místnosti lidí. Jen Thorsson ze zpravodajské služby a dva civilisté, které neznala.


  „Gunny, znovu si projdeme některé podrobnosti vašeho hlášení; ocenili bychom vaši pomoc.“


  Bobbie chvíli čekala, jestli ji představí těm dvěma civilistům, ale když bylo jasné, že to Thorsson nemá v úmyslu, řekla jen: „Ano, pane. Udělám všechno, abych vám pomohla.“


  První z civilistů, stroze vyhlížející rusovláska ve velice drahém kostýmu, pravila: „Pokoušíme se upřesnit časový průběh události, které vedly k útoku. Můžete nám ukázat na této mapě, kde jste se vy a váš oddíl nacházeli, když jste rádiem dostali rozkaz k návratu na základnu?“


  Bobbie jim to ukázala, načež krok za krokem vylíčila průběh celého dne. Když se tak dívala na mapu, kterou si přinesli, poprvé si uvědomila, jak daleko ji po ledu odhodil dopad orbitálního zrcadla. Připadalo jí, jako by bývalo chybělo jen pár centimetrů a byla by rozdrcena na prach jako zbytek její čety...


  „Seržantko,“ řekl Thorsson a z jeho tónu bylo patrné, že už to opakuje poněkolikáté.


  „Omlouvám se, pane. Při pohledu na tyhle fotografie jsem se trochu zasnila. Už se to nebude opakovat.“


  Thorsson přikývl, ale se zvláštním výrazem, který Bobbie nedokázala rozluštit.


  „Snažíme se zjistit, kde přesně se Anomálie nacházela těsně před útokem,“ pravil druhý civilista, obtloustlý muž s řídnoucími hnědými vlasy.


  Takže teď tomu říkají Anomálie. Člověk úplně slyší to velké písmeno, když to vyslovují. Anomálie, jako něco, co se prostě stává. Náhodná podivná událost. To je tím, že se každý bojí označit tu věc pravým jménem: zbraň.


  „Takže,“ pokračoval obtloustlý chlapík, „na základě údaje, jak dlouho zůstal zachován rádiový kontakt, a informace týkající se ztráty signálu z dalších objektů v oblasti můžeme přesně určit zdroj rušení jako Anomálii samotnou.“


  „Počkejte,“ zavrtěla hlavou Bobbie. „Cože? Ten netvor nám nemohl rušit rádio. Neměl žádnou techniku. Neměl ani skafandr, aby mohl dýchat! Jak by si nesl příslušné vybavení?“


  Thorsson ji otcovsky poklepal po ruce, což Bobbie spíš podráždilo, než uklidnilo.


  „Fakta nelžou, seržantko. Zóna výpadku rádiového signálu se pohybovala. A v jejím středu byla stále ta... věc. Anomálie,“ pravil Thorsson, odvrátil se od ní a začal se bavit s rusovláskou a obtloustlým mužem.


  Bobbie se pohodlně opřela. Vnímala, jak se od ní energie v místnosti vzdaluje, asi jako by byla na taneční zábavě jediná osoba bez partnera. Ale jelikož ji Thorsson nepropustil, nemohla jen tak odejít.


  Zrzka prohlásila: „Když porovnáme údaje o ztrátě signálu, dostaneme místo vysazení tady...“ Ukázala na cosi na mapě. „A cesta k základně Spojených národů vedla tady podél toho hřebene.“


  „Co je v těch místech?“ zeptal se Thorsson.


  Baculín vytáhl další mapu a na několik vteřin se nad ní zahloubal.


  „Vypadá to na starý servisní tunel do skleníku. Podle těchto plánů už ho celá desetiletí nepoužívali.“


  „Hm,“ udělal Thorsson. „Přesně ten typ tunelu, jaký se dá použít k přemístění něčeho nebezpečného, co se musí utajit.“


  „Ano,“ přisvědčila zrzka. „Třeba to přepravovali na základnu pěchoty a uteklo jim to. Mariňáci se na to vykašlali a vzali roha, když viděli, že se ta věc vymkla kontrole.“


  Bobbie se pohrdavě uchechtla dřív, než se stačila zarazit.


  „Chcete něco dodat, seržantko Draperová?“ zeptal se Thorsson.


  Hleděl na ni se svým záhadným úsměvem, ale Bobbie už s ním pracovala dost dlouho, aby věděla, že nejvíc ze všeho nesnáší hloupé kecy. Když už jste promluvili, chtěl se ujistit, že máte skutečně co říct. Oba civilisté na ni hleděli překvapeně, jako by byla nějaký šváb, který se najednou postavil na zadní a začal mluvit.


  Zavrtěla hlavou.


  „Když jsem byla ještě bažant, víte, co nám náš seržant ve výcviku říkal o tom, co je druhá nejnebezpečnější věc ve sluneční soustavě po marťanském mariňákovi?“


  Civilové na ni civěli, ale Thorsson kývl a neslyšně naznačil ústy slova, které ona vzápětí řekla nahlas:


  „Mariňák Spojených národů.“


  Baculín a Zrzka si vyměnili pohledy a žena zakoulela očima. Ale Thorsson prohlásil: „Takže vy si nemyslíte, že by vojáci SN prchali před něčím, co se vymklo jejich kontrole.“


  „Ani omylem, pane.“


  „Tak nám objasněte svůj názor.“


  „Ta základna SN byla obsazena celou četou mariňáků. Stejná síla jako u nás. Když se nakonec dali do běhu, zbývalo jich tam šest. Šest. Bojovali téměř do posledního muže. Když už běželi k nám, nešlo o to, že by se snažili uprchnout. Přicházeli k nám, abychom jim pomohli v tom boji pokračovat.“


  Baculín zvedl z podlahy koženou aktovku a začal se v ní přehrabovat. Zrzka přihlížela, jako by to, co prováděl, bylo mnohem zajímavější než cokoli, co by Bobbie mohla říct.


  „Kdyby se jednalo o nějakou tajnou věc, kterou měli jejich mariňáci někam dopravit nebo ochránit, nešli by za námi. Raději by zemřeli, než by se vzdali svého úkolu. Tak bychom to udělali my.“


  „Děkuji vám,“ řekl Thorsson.


  „Chci říct, ani to nebyl náš boj, a my přitom taky bojovali do posledního muže, abychom tu věc zastavili. Myslíte si, že by vojáci SN udělali méně?“


  „Děkuji vám, seržantko,“ opakoval Thorsson hlasitěji. „V podstatě s vámi souhlasím, nicméně musíme prozkoumat všechny možnosti. Vaše poznámky jsou zaznamenány.“


  Baculín konečně našel, co hledal. Malou plastovou krabičku mátových bonbónů. Jeden si vytáhl a nabídl Zrzce. Vzduch naplnila odporně sladká vůně máty. S pusou plnou bonbónu Baculín prohlásil: „Ano, děkujeme vám, seržantko. Myslím, že už můžeme pokračovat, aniž bychom vás připravovali o čas.“


  Bobbie vstala, rázně zasalutovala Thorssonovi a opustila místnost. Srdce jí rychle bušilo. Bolely ji čelisti, jak zatínala zuby.


  Civilům to prostě nedochází. Nikomu to nedochází.
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  Když kapitán Martens přišel do nákladového hangáru, Bobbie právě dokončila rozebírání zbraňového krytu na pravé paži svého bojového obleku. Vyndala z něj trojhlavňový lehký kulomet a položila ho na podlahu vedle dvou tuctů dalších součástí, které už postupně odmontovala. Měla po ruce plechovku s čisticím olejem na zbraně a láhev s konzervačním olejem, různé tyče a kartáče, které používala na vyčištění jednotlivých kusů.


  Martens počkal, až si zbraň rozloží na podložku, pak se posadil na podlahu vedle ní. Bobbie připevnila drátěný kartáč na konec jednoho z vytěráků, ponořila ho do čističe a začala ho protahovat zbraní, jednou hlavní po druhé. Martens přihlížel.


  Po několika minutách nahradila kartáč kusem hadru a pečlivě vytřela z hlavní zbytky oleje. Pak namočila čerstvý hadřík do konzervačního přípravku, aby je naolejovala. Když natírala mazadlem složitá soukolí, jež tvořila Gatlingův mechanismus a systém podávání munice, Martens konečně promluvil.


  „Víte,“ řekl, „Thorsson se dal ke zpravodajské službě hned od začátku. Přímo v důstojnickém kurzu, když dokončil akademii jako nejlepší ve své třídě. Jeho první přidělení bylo na velitelství flotily. Nikdy nedělal nic jiného, vždycky byl zpravodajský maniak. Naposled vypálil ze zbraně během šestitýdenního základního výcviku před dvaceti lety. Nikdy nevedl bojový tým. Ani nesloužil u bojové jednotky.“


  „To je fascinující historka,“ pravila Bobbie, odložila mazadlo a začala zbraň skládat dohromady. „Opravdu si cením toho, že jste se o ni se mnou podělil.“


  „Tak,“ pokračoval Martens bez odmlky. „Jak daleko to s vámi musí dojít, než se mě Thorsson začne vyptávat, jestli ve vás nehlodá posttraumatický stres?“


  Bobbie upustila hasák, který držela, ale stačila ho chytit druhou rukou, než dopadl na palubu.


  „Má tohleto být oficiální rozhovor? Protože jestli ne, můžete si...“


  „Já? Já nejsem maniak,“ odfrkl si Martens. „Jsem mariňák. Deset let odkroucených, než mi nabídli důstojnickou školu. Mám diplom z psychologie a teologie.“


  Bobbii najednou začala svědit špička nosu, bez přemýšlení si ji poškrábala a náhlý pach oleje jí sdělil, že si právě upatlala celý obličej od mazadla. Martens se na to klidně díval, ale nepřestal mluvit. Pokusila se jeho hlas utopit co nejhlučnějším sestavováním zbraně.


  „Mám bojový výcvik, zažil jsem boj zblízka, znám válečné hry,“ pokračoval o něco hlasitěji. „Věděla jste, že jsem byl bažant, když váš otec sloužil jako starší seržant? Vrchní seržant Draper je velký muž. Pro nás bažanty byl něco jako Bůh.“


  Bobbie prudce zvedla hlavu a přimhouřila oči. Když tenhle psychouš dělal, že zná jejího otce, připadalo jí to nějak špinavé.


  „Je to pravda. A kdyby tu byl teď, poradil by vám, abyste mi naslouchala.“


  „Běžte do prdele,“ řekla Bobbie. Představila si, jak by se otec bolestně ušklíbl nad tím vulgárním výrazem, kterým se pokoušela zakrýt strach. „Víte o tom prd.“


  „Vím jedno: když zbrojního seržanta na vaší úrovni bojového výcviku zaskočí mladíček na konci puberty, něco je zatraceně špatně.“


  Bobbie odhodila hasák na zem a převrhla nádobu s olejem, který se hned rozlil po podložce jako krvavá skvrna.


  „Já jenom zatraceně upadla! Letěli jsme při plném gé a já prostě... upadla.“


  „A na té dnešní schůzce? Křičet na dva civilní analytiky, že mariňáci by radši zemřeli, než selhali?“


  „Já nekřičela,“ bránila se Bobbie, ale nebyla si jistá, jestli mluví pravdu. Jakmile vypadla z té místnosti, vzpomínky na schůzku se jí trochu popletly.


  „Kolikrát jste z té zbraně vypálila od včerejška, kdy jste ji naposled čistila?“


  „Cože?“ vyhrkla Bobbie s pocitem nevolnosti, jehož příčinu nechápala.


  „Ostatně, kolikrát jste z ní vypálila od předvčerejška? Nebo ode dne předtím?“


  „Přestaňte,“ hlesla, chabě máchla rukou k Martensovi a ohlédla se, kam by si sedla.


  „Vypálila jste z té zbraně od vstupu na palubu Dae-Jung? Protože já vám povídám, že ji čistíte každý den, co jste tady na palubě, a někdy dokonce dvakrát denně.“


  „Ne, já...“ Bobbie konečně žuchla na bednu s municí. Vůbec si nevybavovala, že by zbraň včera čistila. „Já o tom nevím.“


  „Takhle se projevuje posttraumatická stresová porucha, Bobbie. Nejde o slabost nebo morální selhání. Stává se to, když člověk prožije něco strašného. Momentálně nejste schopná zpracovat, co se přihodilo vám a vašim mužům na Ganymedu, a proto se chováte iracionálně.“ Martens přistoupil blíž a dřepl si před ni. Na okamžik se polekala, že se ji pokusí vzít za ruku, protože kdyby to udělal, praštila by ho.


  Neudělal to.


  „Stydíte se,“ řekl, „ale nemáte za co. Jste vycvičená, abyste byla tvrdá, zdatná a připravená na všechno. Učili vás, že pokud budete dobře vykonávat svou práci a nezapomenete nic ze své průpravy, dokážete čelit jakékoli hrozbě. Nejvíc ze všeho vám zdůrazňují, že nejdůležitější na světě jsou lidé, kteří stojí vedle vás na palebné čáře.“


  Něco jí zacukalo ve tváři hned pod okem a Bobbie si to místo promnula tak silně, až jí před očima vybuchovaly hvězdičky.


  „Potom narazíte na něco, nač vás výcvik nemohl připravit, a proti čemu nemáte žádnou obranu. A ztratíte spolubojovníky a přátele.“


  Bobbie začala něco odpovídat a uvědomila si, že celou dobu zadržovala dech a teď, místo co by promluvila, prudce vydechla.


  „Potřebujeme vás, Roberto. Potřebujeme, abyste se vrátila zpátky. Nebyl jsem tam s vámi, ale znám spoustu lidí, kteří to prodělali také, a vím, jak vám pomoct. Když mi to dovolíte. Když se mnou budete ochotná mluvit. Nemůžu to vrátit zpátky a nemůžu vás vyléčit. Ale dokážu to trochu zlepšit.“


  „Neříkejte mi Roberto,“ hlesla tak tiše, že sama sebe stěží slyšela.


  Několikrát se krátce nadechla, aby si vyčistila hlavu, a snažila se ubránit hyperventilaci. Omývaly ji vůně nákladového hangáru. Pach gumy a kovu z jejího obleku. Štiplavé pachy mazacího oleje a hydraulické kapaliny, staré a zažrané do kovu, ať hoši z flotily drhli paluby, jak chtěli. Pomyšlení na tisíce astronautů a mariňáků, kteří těmito prostory prošli, pracovali na své výstroji a čistili tyhle přepážky, ji přivedlo zpátky k sobě samé.


  Shýbla se pro svou znovu sestavenou zbraň, zvedla ji z podložky, dřív než se jí dotkla loužička rozlitého oleje.


  „Ne, kapitáne, mluvení s vámi není to, co můj stav zlepší.“


  „Co tedy, seržantko?“


  „Ta věc, co zabila moje přátele a začala tuhle válku. Někdo ji na Ganymedu vypustil.“ S kovovým cvaknutím zasadila zbraň do jejího pouzdra. Zatočila rukou třemi hlavněmi, otáčely se s rychlým mastným zasyčením kvalitně ošetřených ložisek. „Já chci zjistit, kdo to byl. A potom je zabiju.“


  Kapitola devátá: Avasarala


   



   



   



  Zpráva měla přes tři strany, ale Sorenovi se podařilo najít někoho dostatečně odvážného, aby připustil, že neví všechno. Na Venuši se děly podivné věci, podivnější, než Avasarala věděla nebo hádala. Síť vláken téměř uzavřela celou planetu do vzoru padesátikilometrových šestiúhelníků a nikdo netušil, k čemu jsou, až na to, že zřejmě obsahují přehřátou vodu a elektrické proudy. Přitažlivost planety se o tři procenta zvýšila. Dvojice vzdušných vírů benzenu a složitých uhlovodíků jako při synchronizovaném plavání zametaly krátery, kde do povrchu planety narazily zbytky stanice Eros. Nejlepší vědecké mozky v soustavě zíraly na data s pokleslou čelistí a jediný důvod, proč ještě nikdo nepanikařil, spočíval v tom, že se nedokázali shodnout, z čeho konkrétně by měli mít strach.


  Na jedné straně Venušinu metamorfózu řídil dosud nejmocnější objevený vědecký nástroj. Cokoli se tam odehrávalo, dělo se všem přímo před očima. Nikdo se nemusel starat o nějaké dohody o mlčenlivosti ani uzavírat smlouvy o nesoutěžení. Každý, kdo měl dost citlivé snímací zařízení, mohl prohlédnout skrz mračna kyseliny sírové a vidět, co se tam dnes děje. Analýzy byly tajné, následné studie patentově chráněné, ale nezpracovaná data obíhala kolem Slunce a každý si je mohl prohlédnout.


  Ovšem doposud to vypadalo, asi jako když banda ještěrek sleduje World Cup. Slušně řečeno, neměli ponětí, na co se to dívají.


  Fakta však byla jasná. K útoku na Ganymedu a nárůstu energie na Venuši došlo přesně ve stejném okamžiku. A nikdo netušil proč.


  „No, tohle stojí za prd,“ pravila.


  Avasarala zavřela ruční terminál a vyhlédla z okna. Jídelna kolem nich tiše mumlala jako nejlepší restaurace, jen bez té ošklivé nutnosti za všechno platit. Stoly byly ze skutečného dřeva a pečlivě rozestavěné tak, aby měl každý výhled, a přitom ho nebylo možno odposlouchávat – leda by si to přál. Toho dne pršelo. I kdyby kapky deště nebušily do skel a nerozmazávaly město i nebe, poznala by to podle vůně. Její oběd – studené sag aloo a cosi, co zřejmě mělo být kuře tandori – ležel na stole netknutý. Soren seděl naproti ní se zdvořilým výrazem a ve střehu jako labradorský retrívr.


  „Nejsou žádné údaje o startu,“ řekl. „Cokoli z Venuše by se muselo nějak dostat na Ganymeda, a přitom po něčem takovém není ani stopy.“


  „Ať už je na Venuši cokoli, myslí si to, že setrvačnost je čistě dobrovolná a gravitace není konstanta. Nemáme představu, jak vypadá jejich start. Pokud je nám známo, klidně by mohli k Jupiteru dojít pěšky.“


  Mladík kývnutím akceptoval její názor.


  „Jak si stojíme s Marsem?“


  „Souhlasili se setkáním u nás. Jejich lodi s diplomatickou delegací včetně svědka jsou na cestě.“


  „Ta mariňačka? Draperová?“


  „Ano, paní. Doprovod má na starosti admirál Nguyen.“


  „Hraje to slušně?“


  „Zatím ano.“


  „Tak dobře, co máme dál?“ zeptala se Avasarala.


  „Ve vaší kanceláři čeká Jules-Pierre Mao, paní.“


  „Projeď mi ho. Všechno, co ti připadá důležité.“


  Soren mžikl. Blesk zevnitř osvětlil mraky.


  „Poslal jsem zprávu...“


  Pocítila napůl rozmrzelost, napůl rozpaky. Zapomněla, že zázemí toho muže už má ve frontě. Měla tam třicet dalších dokumentů a v noci špatně spala, trápily ji sny, v nichž Arjun nečekaně zemřel. Tyhle vdovské noční můry mívala od smrti svého syna při nehodě na lyžích; její mysl si zaměňovala jediné dva muže, které v životě milovala.


  Měla v plánu projít si ty informace před snídaní. Zapomněla. Ale rozhodně to nepřizná nějakému evropskému spratkovi jenom proto, že je bystrý, schopný a dělá všechno, co mu přikáže.


  „Vím, co je v té zprávě. Já vím všechno,“ prohlásila a zvedla se. „Tohle je sakra test. Ptám se, co si ty myslíš, že je na něm důležitého.“


  Při odchodu se prohnala dveřmi z vyřezávaného dubu schválně tak rychle, že Soren musel trochu popoběhnout, aby jí stačil.


  „Má kontrolní podíl v obchodní společnosti Mao-Kwikowski,“ začal Soren dostatečně tichým hlasem, který se donesl přesně k ní a dál už ne. „Před Incidentem patřili ke hlavním dodavatelům Protogenu. Lékařské vybavení, ozařovací komory, dohled a infrastruktura kódování. Téměř vše, co Protogen dovezl na Erota nebo použil pro svoji stínovou stanici, pocházelo ze skladů Mao-Kwik a dorazilo na jejich nákladních lodích.“


  „A pořád zůstává na svobodě... proč?“ Protáhla se dveřmi do chodby za nimi.


  „Chybí důkazy, že by Mao-Kwik věděli, k čemu má to zařízení sloužit,“ odpověděl Soren. „Po odhalení Protogenu Mao-Kwik jako první poskytli vyšetřovacímu výboru veškeré informace. Kdyby bývali – chci říct kdyby on býval – nepředali terabyte důvěrné korespondence, Gutmansdóttir a Kolpa by si s tím nikdo nikdy nespojil.“


  Stříbrnovlasý muž se širokým andským nosem, který kráčel chodbou proti nim, vzhlédl od svého terminálu a pokývl jí.


  „Victore,“ řekla. „Toho s Annette je mi líto.“


  „Doktoři tvrdí, že bude v pořádku,“ odpověděl. „Povím jí, že jste se ptala.“


  „Povězte jí, že jsem řekla, ať se honem vyhrabe z postele, než její manžel začne mít všelijaké nápady,“ pravila a muž se zasmál. Pak poznamenala k Sorenovi: „Uzavřeli dohodu? Spolupráce za shovívavost?“


  „To byla jedna z možných interpretací, ale většina lidí došla k závěru, že šlo o osobní pomstu za to, co se stalo jeho dceři.“


  „Byla na Erotu,“ hádala Avasarala.


  „Ona byla Eros,“ poopravil ji Soren. Vstoupil do výtahu. „Představovala iniciální infekci. Vědci se domnívají, že protomolekula při svém rozvoji použila její mozek a tělo jako předlohu.“


  Dveře výtahu se zavřely, kabina hned věděla, kdo je uvnitř a kam jede. Začala plynule klesat. Avasarala zvedla obočí.


  „Takže když začali s tou věcí vyjednávat...“


  „Hovořili s tím, co zbylo z dcery Julese-Pierra Mao,“ dokončil Soren. „Totiž, mysleli si to.“


  Avasarala tiše hvízdla.


  „Uspěl jsem v testu, paní?“ zeptal se Soren, který si pečlivě udržoval neutrální výraz a jen drobné jiskřičky v koutcích očí prozrazovaly, že se od ní nenechá hned tak oblbnout. Proti své vůli se musela uculit.


  „Chytráky nemá nikdo rád,“ prohlásila. Výtah zastavil, dveře sklouzly stranou.


  Jules-Pierre Mao seděl u jejího stolu a vyzařoval z něj klid s nepatrným náznakem pobavení. Avasarala ho bleskově zhodnotila se zaměřením na detaily: dobře ušitý oblek na pomezí béžové a šedé, ustupující vlasy bez známky terapie, znepokojivě modré oči, s nimiž se patrně narodil. Svůj věk nesl jako prohlášení, že boj s devastací, kterou přináší čas a smrtelnost, je pod jeho úroveň. Před dvaceti lety musel být nesmírně pohledný. Nyní byl pohledný a důstojný a její první živočišný impuls jí říkal, že ho chce mít ráda.


  „Pane Mao,“ pozdravila. „Omlouvám se, že jsem vás nechala čekat.“


  „Už jsem kdysi s vládou pracoval,“ řekl. Měl evropský přízvuk, který by dokázal rozpouštět máslo. „Chápu příslušná omezení. Co pro vás mohu udělat, paní zástupkyně náměstka?“


  Avasarala se usadila do svého křesla. Buddha se blaženě usmíval ze svého místa na stěně. Venku za oknem lilo jako z konve a stíny uvnitř vyvolávaly prchavý dojem, jako by Mao plakal. Spojila prsty do stříšky.


  „Dáte si čaj?“


  „Ne, díky,“ odmítl Mao.


  „Sorene! Dones mi čaj.“


  „Ano, paní,“ přikývl chlapec.


  „Sorene.“


  „Paní?“


  „Nemusíš spěchat.“


  „Jistěže ne, paní.“


  Dveře se za ním zavřely. Mao jí věnoval unavený úsměv.


  „Měl jsem si vzít s sebou právníky?“


  „Ty krysy? Ne,“ řekla. „Veškerá soudní řízení jsou ukončena. Nemám v úmyslu znovu otevírat staré právní spory. Mám tady skutečnou práci.“


  „To respektuji,“ pravil Mao.


  „Mám takový problém,“ pokračovala Avasarala. „A nevím, co to je.“


  „A domníváte se, že já ano?“


  „Je to možné. Zúčastnila jsem se nejrůznějších jednání o tom či onom. Převážně jde o cvičení v tom, jak si krýt zadek. Pokud by při některém vyšla najevo nepřikrášlená pravda, tak jedině proto, že někdo něco podělal.“


  Jasně modré oči se přimhouřily. Úsměv ztratil na vřelosti.


  „Myslíte, že já a moji řídící pracovníci nejsme dost vstřícní? Poslal jsem vám do vězení mocné lidi, paní zástupkyně náměstka. Spálil jsem mosty.“


  Vzdálený hrom si něco mumlal a brblal. Déšť zdvojnásobil hněvivé klepání na okenní tabuli. Avasarala si založila ruce.


  „To jistě. Ale kvůli tomu ještě nemusíte být pitomec. Existují záležitosti, o nichž jste vypovídal pod přísahou, a také věci, jimž jste se obratně vyhnul. Tato místnost není odposlouchávána. Tohle vše je mimo záznam. Potřebuju vědět všechno, co mi můžete říct o protomolekule a co nebylo řečeno během oficiálních slyšení.“


  Mlčení mezi nimi se protahovalo. Sledovala jeho tvář, jeho řeč těla, pátrala po nějakých signálech, ale ten člověk byl nečitelný. Dělal to hodně dlouho a byl v tom dobrý. Profesionál.


  „Věci se ztrácejí,“ řekla. „Během finanční krize jsme objevili celé oddělení auditů, o němž nikdo nevěděl. Protože tak se to dělá. Vezmete část problému a někam ji umístíte, necháte na ní pracovat pár lidí, a pak vezmete jinou část a přidělíte k ní jiné lidi. Brzy dostanete sedm, osm, sto různých oddělených krabiček, v nichž probíhá nějaká činnost, a nikdo se s nikým nedomluví, protože to by bylo porušení bezpečnostního protokolu.“


  „A vy myslíte...?“


  „Zničili jsme Protogen a vy jste nám s tím pomohl. Ptám se, jestli nevíte o nějakých krabičkách, které se někde jen tak povalují. A velice moc doufám, že řeknete ano.“


  „Tenhle nápad vzešel od generálního tajemníka, nebo od Errinwrighta?“


  „Ne. Ode mě.“


  „Už jsem vypověděl všechno, co vím.“


  „Tomu nevěřím.“


  Jeho maska sklouzla. Trvalo to méně než vteřinu, nic víc než lehká změna v úhlu šíje a sevření čelisti, bylo to tu, a vzápětí to zmizelo. Byl to hněv. To bylo zajímavé.


  „Zabili mou dceru,“ promluvil tiše. „I kdybych měl důvod něco skrývat, neudělal bych to.“


  „Jak došlo k tomu, že se to stalo vaší dceři?“ zeptala se Avasarala. „Zaměřili se na ni? Používal ji někdo proti vám?“


  „Byla to prostě smůla. Byla venku na vzdálených oběžných drahách a chtěla si něco dokázat. Byla mladá a hloupá a bouřila se. Snažili jsme se ji dostat domů, ale... octla se ve špatnou dobu na špatném místě.“


  Avasarala pocítila nepatrné zašimrání kdesi hluboko v hlavě. Tušení. Impulz. Rozhodla se za tím jít.


  „Slyšel jste o ní od chvíle, kdy se to stalo?“


  „Nerozumím.“


  „Od chvíle, kdy se stanice Eros zřítila na Venuši. Máte o ní nějaké zprávy?“


  Bylo zajímavé sledovat, jak předstírá hněv. Vypadalo to velmi skutečně. Nedokázala by vysvětlit, co jí na tom připadá falešné. Snad ta inteligence v jeho očích. Pocit, že je teď pozornější než dřív. Opravdovým hněvem se lidé nechají ovládnout. Tento hněv představoval spíš manévr.


  „Má Julie je mrtvá,“ řekl a hlas se mu teatrálně chvěl. „Zahynula, když ten mimozemský bastard zamířil dolů na Venuši. Zemřela, když zachraňovala Zemi.“


  Avasarala na to zareagovala měkce. Snížila hlas, vykouzlila na tváři starostlivý babičkovský výraz. Jestliže se on rozhodl hrát zraněného, ona zase mohla hrát mateřský přístup.


  „Něco ovšem žije,“ pravila. „Něco přežilo ten náraz, a všichni to vědí. Mám důvod se domnívat, že to nezůstalo na místě. Jestliže nějaká část vaší dcery přestála tu změnu, mohla se pokusit dosáhnout k vám. Navázat s vámi spojení. Nebo s matkou.“


  „Není nic, co bych si přál víc než mít svoji holčičku zpátky,“ řekl Mao. „Ale je pryč.“


  Avasarala přikývla.


  „Tak dobře.“


  „Ještě něco?“


  Znovu ten falešný hněv. Přejela si jazykem po zubech, přemýšlela. Něco tu bylo, něco pod povrchem. S tímhle člověkem ovšem nevěděla, na co se to dívá.


  „Slyšel jste o Ganymedu?“ zeptala se.


  „Začaly tam boje,“ přisvědčil.


  „Možná je v tom něco víc,“ prozradila. „Ta věc, která vám zabila dceru, je pořád tam venku. Bylo to na Ganymedu. Snažím se zjistit, jak a proč.“


  Zhoupl se na židli dozadu. Skutečně byl otřesen?


  „Pomohl bych, kdybych mohl,“ hlesl slabě.


  „Začněte tímhle: existuje něco, co jste během výslechů neprozradil? Obchodní partner, o kterém jste se nezmínil? Záložní program nebo pomocný personál, který jste vybavil? Nezajímá mě, jestli to bylo nelegální. Mohu vám získat amnestii na cokoli, ale potřebuju to slyšet hned. Teď.“


  „Amnestii?“ přeptal se, jako by si myslel, že si z něj utahuje.


  „Pokud mi všechno povíte teď, tak ano.“


  „Kdybych něco měl, poskytl bych vám to,“ řekl. „Ale vypověděl jsem vše, co jsem věděl.“


  „Tak dobře. Omlouvám se, že jsem vás připravila o čas. A lituju, že jsem otevřela staré rány. Také jsem ztratila dítě, syna. Charanpalovi bylo patnáct. Nehoda na lyžích.“


  „To je mi líto,“ pokýval Mao.


  „Kdybyste si na něco vzpomněl, přijďte s tím za mnou,“ řekla.


  „Samozřejmě.“ Zvedl se ze židle. Nechala ho dojít téměř ke dveřím, než promluvila.


  „Julesi?“


  Ohlédl se přes rameno a vypadal přitom jako ztuhlé políčko filmu.


  „Pokud zjistím, že jste něco věděl a neřekl mi to, budu naštvaná. Nejsem někdo, s kým byste mohl jen tak vyjebat.“


  „Kdybych to nevěděl, už když jsem sem přišel, tak teď to vím jistě,“ opáčil Mao. Byla to dobrá věta na rozloučenou. Dveře se za ním zavřely. Avasarala si povzdechla a pohodlně se opřela. Přenesla pohled na Buddhu.


  „Tos mi tedy pěkně pomohl, ty samolibý mizero,“ sdělila mu. Soška, jelikož byla jen soškou, neodpověděla. Ztlumila světla a nechala do místnosti vniknout šeď bouřky. Na Maovi jí něco nesedělo.


  Snad to vězelo jenom v nacvičeném ovládání korporačního vyjednavače na vysoké úrovni, ale nemohla se zbavit pocitu, že ji prostě nezahrnul mezi zasvěcené. Byla vyloučena. I to bylo zajímavé. Uvažovala, jestli by se jí pokusil odporovat, jestli by se ji pokusil obejít. Možná by stálo za to varovat Errinwrighta, aby očekával rozzlobený telefonát.


  Zamyslela se. Byla to dost divoká představa, věřit, že tam na Venuši zůstalo něco lidského. Protomolekula, aspoň podle toho, co o ní věděli, byla vytvořena tak, aby se zmocnila primitivní formy života a přebudovala ji v něco jiného. Jenomže... Pokud byl lidský mozek příliš složitý, aby ho mohla zcela ovládnout, a ta dívka v nějakém smyslu přežila sestup, pokud by nějak navázala spojení s tátou...


  Sáhla po terminálu a zavolala Sorenovi.


  „Paní?“


  „Když jsem řekla, že nemusíš spěchat, neměla jsem na mysli, že ti to má zabrat celý den. Co můj čaj?“


  „Už běžím, paní. Nechal jsem se rozptýlit. Mám pro vás novinku, která by vás mohla zajímat.“


  „Jestli bude čaj studený, tak mě to moc zajímat nebude.“ Ukončila hovor.


  Dát Maa sledovat patrně nebude možné. Obchodní společnost Mao- -Kwikowski má své komunikační kanály, vlastní způsoby kódování, a navíc už se několik konkurenčních korporací, financovaných nejméně tak dobře jako Spojené národy, dávno snaží vyslídit všechna jejich tajemství. Ale možná by se dal najít způsob, jak sledovat komunikaci z Venuše do zařízení Mao-Kwik. Nebo zprávy, které tím směrem odcházejí.


  Soren vstoupil s podnosem s litinovou čajovou konvicí a keramickým šálkem bez ouška. Nezmínil se o tom, že je v místnosti tma, opatrně došel k jejímu stolu, postavil na něj tác a nalil šálek kouřového, tmavého čaje, z něhož ještě stoupala pára. Pak vedle podnosu položil svůj terminál.


  „Mohls mi sakra poslat kopii,“ řekla Avasarala.


  „Takhle je to dramatičtější, paní,“ mínil Soren. „Způsob prezentace dnes znamená vše.“


  Odfrkla si a schválně nejdřív zvedla šálek, foukla do tmavé tekutiny, a pak teprve se podívala na terminál. Časová známka vpravo dole hlásila, že zpráva přišla od Ganymedu před sedmi hodinami, a měla identifikační kód přidruženého souboru. Muž na obrázku měl robustní kosti Pozemšťana, neupravené tmavé vlasy a byl zvláštním způsobem chlapecky pohledný. Avasarala upila čaje a zamračila se na obrázek.


  „Co se mu to stalo s obličejem?“ podivila se.


  „Důstojník, který to ohlásil, soudil, že ty vousy mají sloužit jako převlek.“


  Znovu si odfrkla.


  „No, díky Bohu si aspoň nenasadil brýle, jinak bychom na to určitě nepřišli. Co ksakru dělá James Holden na Ganymedu?“


  „Přiletěl s lodí nouzového zásobování. Ne na Rosinantě.“


  „Máme to potvrzeno? Víš, jak tihle hajzlíci z SVP umějí falšovat registrační kódy.“


  „Důstojník kontroly provedl vizuální prohlídku interiéru a po návratu záznam prověřil. Kromě toho v posádce nebyl Holdenův obvyklý pilot, takže předpokládáme, že svou loď tajně zaparkovali vypnutou někde v dosahu úzkého svazku.“ Soren se odmlčel. „Na Holdena je vypsán zatykač.“


  Avasarala rozsvítila světla. Okna se zase proměnila v temná zrcadla; zvenčí se na ně tlačila bouře.


  „Pověz mi, že jsme si to nevynutili,“ řekla.


  „Nevynutili jsme si to,“ kývl Soren. „Podrobně sledujeme jeho i jeho posádku, ale situace na stanici neumožňuje potřebné přiblížení. Navíc se nezdá, že by Mars věděl, že tam je, tak si to zatím necháváme pro sebe.“


  „Dobře že někdo tam venku ví, jak provádět výzvědnou činnost. Máme nějakou představu, co tam dělá?“


  „Momentálně to vypadá jako pomoc v nouzi,“ pokrčil rameny Soren. „Nezaznamenali jsme, že by se setkal s někým, na kom máme zájem. Klade otázky. Moc nechybělo, a pustil se do bitky s jakýmsi oportunistou, který obírá zásobovací lodi, ale ti podvodníci raději ustoupili. Ovšem je ještě brzo.“


  Avasarala znovu upila čaje. Tolik musela tomu chlapci přiznat, že umí uvařit vynikající čaj. Nebo zná někoho, kdo to umí, což je právě tak dobré. Jestliže je Holden na Ganymedu, znamená to, že se SVP o tamější situaci zajímá. A že až dosud neměli na místě nikoho, kdo by jim podával zprávy.


  To, že někdo chce mít informace, ještě nic neznamená. I kdyby šlo jenom o bandu pitomých kopáčů, kteří si rádi zastřílejí, stanice Ganymedes je pro soustavu Jupitera a Pás klíčová. SVP jistě stojí o to, mít tam vlastní pozorovatele. Ale poslat Holdena, jediného přeživšího z Erotu, vypadalo jako něco víc než náhoda.


  „Nemají ponětí, o co tam jde,“ řekla nahlas.


  „Paní?“


  „Nepropašovali na stanici člověka, který má zkušenosti s protomolekulou, pro nic za nic. Pokoušejí se zjistit, co se tam ksakru děje. To znamená, že to nevědí. A to znamená...“ Vzdychla. „To znamená, že v tom nejedou. Což je zatracená škoda, jelikož mají jediný živý vzorek, o kterém víme.“


  „Co by podle vás měl sledovací tým udělat?“


  „Věnovat se sledování!“ štěkla. „Hlídat ho, poslouchat, s kým mluví, dívat se, co dělá. Když to bude nuda, stačí každodenní přehled, kdyby začalo jít do tuhého, aktualizace v reálném čase.“


  „Ano, paní. Chcete ho zatknout?“


  „Seberte ho i s posádkou, až se pokusí Ganymeda opustit. Jinak se jim držte z cesty a snažte se, aby si vás nevšimli. Holden je sice pitomec, ale hloupý není. Když zjistí, že je sledován, začne vysílat na všech kanálech obrázky našich agentů z Ganymeda nebo tak něco. Nepodceňujte jeho schopnost všechno zmrvit.“


  „Ještě něco?“


  Další blesk. Další zahřmění. Další bouře, jedna z triliónu bouří, které útočily na Zemi od úplného začátku, od doby, kdy se cosi poprvé pokusilo ukončit život na planetě. Cosi, co teď bylo na Venuši. A šířilo se to.


  „Najděte nějaký způsob, jak poslat vzkaz Fredu Johnsonovi, aniž by na to přišel Nguyen nebo Marťané,“ řekla. „Možná budeme potřebovat neoficiální vyjednávání.“


  Kapitola desátá: Prax


   



   



   



  „Pas kirrup es. Tohleto pro mě,“ řekl chlapec na lehátku. „Pinche salad, sa-sa? Deset tisíc, na ruku.“


  Nemohlo mu být víc než dvacet. Dost mladý, aby mohl být jeho syn, právě tak jako Mei by mohla být dcerou toho kluka. Štíhlý jako proutek z dospívání a života v nízké gravitaci, ale stejně byl hubený až moc. Jistě také hladověl.


  „Můžu ti napsat dlužní úpis,“ odpověděl Prax.


  Chlapec se ušklíbl a udělal neslušné gesto.


  Prax z profesionální zkušenosti věděl, že lidé z vnitřních planet považují slang Pásu za projev příslušnosti do určité lokality. Díky životu potravního botanika na Ganymedu také věděl, že jde i o třídní záležitost. Sám měl učitele, kteří hovořili čínsky a anglicky bez přízvuku. Hovořil s muži a ženami odevšad ze sluneční soustavy. Podle toho, jak člověk vyslovuje alloploidie, dokázal odhadnout, zda přichází z univerzit v okolí Pekingu, nebo Brazílie, jestli vyrostl ve stínu Skalistých hor, či Olympus Mons, nebo v chodbách Cerery. Sám dospíval v mikrogravitaci, ale zdejší hantýrka mu byla stejně cizí jako komukoli, kdo nedávno opustil gravitační studnu. Pokud ten kluk chtěl, aby mu nerozuměl, nemusel se ani moc namáhat. Jenomže Prax byl platící zákazník, a tak mu bylo jasné, že se chlapec snaží držet zpátky.


  Programovací klávesnice měla proti standardnímu ručnímu terminálu dvojnásobnou velikost a její plast byl notně opotřebovaný časem a používáním. Po straně se pomalu zaplňoval ukazatel průběhu, s každým pohybem na monitoru rolovaly poznámky ve zjednodušené čínštině.


  Doupě patřilo k těm levným, blízko povrchu měsíce, sotva deset stop na šířku, čtyři místnosti, nahrubo vytesané do ledu veřejné chodby, o nic širší ani lépe osvětlené. Na starých plastových stěnách se leskla zkondenzovaná vlhkost. Nacházeli se v pokoji nejvzdálenějším od chodby, chlapec seděl na lehátku a Prax se hrbil ve dveřích.


  „Neslibuju úplný záznam,“ řekl kluk. „Co bude, bude, sabé?“


  „Cokoli získáš, bude fajn.“


  Chlapec přikývl. Prax neznal jeho jméno, na to tahle situace nebyla právě vhodná. Dny, které mu trvalo, než objevil člověka ochotného prolomit bezpečnostní systém, představovaly tanec mezi jeho vlastní neznalostí šedé ekonomiky Ganymedu a rostoucím zoufalstvím a hladem dokonce i v nejzkorumpovanějších čtvrtích. Před měsícem tenhle kluk možná sbíral komerční data, aby je prodával nebo si je nechával jako záruku snadného vyprání kreditu. Dnes pátral po Mei výměnou za zelené listy k jídlu. Zemědělský směnný obchod, nejstarší ekonomický systém v dějinách lidstva, dorazil i na Ganymeda.


  „Autorizovaný záznam je pryč,“ řekl chlapec. „Natažený do serverů, hluboko pohřbený.“


  „Tak když se nedokážeš nabourat do bezpečnostních serverů...“


  „Ani nemusím. Kamery mají paměť, paměť se ukládá. Od uzamčení se mezipaměti jenom plní a plní. Nikdo se nedívá.“


  „To si děláš legraci,“ poznamenal Prax. „Dvě největší armády v soustavě si koukají zblízka do očí, a přitom nesledují záznamy z kamer?“


  „Sledují se navzájem. Na nás kašlou.“


  Postranní lišta se zaplnila, počítač zacinkal. Chlapec otevřel seznam identifikačních kódů a začal v něm listovat, přitom si pro sebe mumlal. V předním pokoji slabě zanaříkalo dítě. Znělo to hladově. Jak jinak.


  „Tvoje dítě?“


  Hoch zakroutil hlavou.


  „Od příbuzných.“ Dvakrát klepl na kód. Otevřelo se nové okno. Široká chodba. Násilím otevřené, napůl roztavené dveře. Stopy po ožehnutí na stěnách, a co horšího, louže vody. Tady voda neměla co dělat. Kontrola životního prostředí se víc a víc odchylovala od bezpečné úrovně. Chlapec pohlédl na Praxe. „C’est la?“


  „Ano,“ odvětil Prax. „To je ono.“


  Chlapec přikývl a znovu se shrbil nad konzolí.


  „Potřebuju záznam před útokem. Než spadlo zrcadlo,“ upozornil ho Prax.


  „Oukej, šéfe. Jedem zpátky. Tod á frames con null delta. Jenom když se něco bude dít, que si?“


  „Fajn. To bude stačit.“


  Prax se pohnul dopředu, nahnul se, aby se mohl chlapci dívat přes rameno. Obraz se chvěl, aniž by se na obrazovce něco měnilo, s výjimkou louže, která se pomalu zmenšovala. Postupovali zpátky časem, přes dny a týdny. K okamžiku, kdy se všechno rozpadlo.


  Na obrazovce se objevili zdravotníci, v tom světě obráceném naruby to vypadalo, jako by šli pozadu, přinesli mrtvé tělo a položili ho ke dveřím. Pak k němu přihodili další. Dvě mrtvoly ležely bez hnutí; pak se jedna pohnula, začala slabě drápat do stěny, postupně ten pohyb sílil, až se ten člověk v jediném okamžiku potácivě zvedl na nohy a odešel.


  „Měla by tam být holčička. Hledám toho, kdo odtud odvedl čtyřletou holčičku.“


  „Takže školka, jo? Tam jich bude tisíc.“


  „Mě zajímá jen ta jedna.“


  Druhá mrtvola se posadila a pak vstala, svírajíc si břicho. Do obrazu vstoupil muž s pistolí v ruce a mrtvého vyléčil, když nasál kulku z jeho vnitřností do hlavně. Hádali se, pak se uklidnili a v míru se rozešli. Praxovi bylo jasné, že to všechno sleduje pozpátku, že se jenom jeho ospalý a vyhladovělý mozek pokouší z obrázků složit příběh. Ze zničených dveří vycouvala skupina vojáků, jako při porodu pánevním koncem, shlukli se a pospíchali zpátky. Zablesklo se a dveře se zacelily, nálože s termitem k nim lnuly jako jakési ovoce, dokud je voják v marťanské uniformě bezpečně nesebral. Když s tím byli hotovi, všichni vojáci se spěšně vzdálili a nechali za sebou skútr, opřený o stěnu.


  A pak se dveře otevřely a Prax viděl sebe sama, jak z nich couvá. Na obrázcích si připadal mladší. Bušil na dveře, jeho ruce od nich odskakovaly ve staccatu úderů, potom nemotorně vyskočil na skútr a pozadu odjel.


  Dveře byly v klidu. Bez pohnutí. Zadržel dech. Teď k nim pozadu přicházela žena a nesla na boku pětiletého chlapce, zmizela uvnitř, pak se objevila znovu. Prax si musel připomenout, že ta žena tam chlapce nenechala, ale vyzvedla ho. Chodbou couvaly dvě postavy.


  Ne. Tři.


  „Stop. To je ono.“ Praxovi bušilo srdce o žebra. „To je ona.“


  Chlapec počkal, až tři postavy zachytí kamera, jak vycházejí do chodby. Mei se tvářila nedůtklivě; ten výraz poznal i při nevalném rozlišení bezpečnostní kamery. A muž, který ji nesl...


  Svářily se v něm hněv s úlevou, a úleva zvítězila. Byl to doktor Strickland. Odešla s doktorem Stricklandem, který znal její stav, věděl o jejích lécích a o všem, co je potřeba dělat, aby Mei udržel naživu. Prax klesl na kolena, zavřel oči a rozplakal se. Jestliže ji unesl on, tak není mrtvá. Jeho dcera není mrtvá.


  Leda že by, ozval se jakýsi ďábelský našeptávač v jeho mysli, byl mrtvý i Strickland.


  Ženu nepoznával. Její tmavé vlasy Praxovi připomněly ruskou botaničku, s níž kdysi pracoval. Držela v ruce roličku papíru. Její úsměv byl možná pobavený, možná netrpělivý. Nevěděl.


  „Můžeš je sledovat?“ zeptal se. „Podívat se, kam měli namířeno?“


  Chlapec na něj pohlédl s našpulenými rty. „Za salát? Ne. Krabici kuřat s omáčkou.“


  „Nemám kuře.“


  „Tak jste dostal, co jste dostal,“ pokrčil rameny chlapec. Jeho oči zmrtvěly jako kuličky. Prax ho zatoužil uhodit, toužil ho přiškrtit, dokud z umírajících počítačů nevydoluje další obrázky. Ale vsadil by se, že kluk má nějakou pistoli nebo i něco horšího, a na rozdíl od Praxe pravděpodobně ví, jak s tím zacházet.


  „Prosím,“ hlesl Prax.


  „Už jsem ti prokázal laskavost, jo. No epresa mé, si?“


  Vzadu v hrdle se mu zvedlo zahanbení, honem ho polkl.


  „Kuře,“ řekl.


  „Si.“


  Prax otevřel aktovku, vyndal dvě hrsti listí, oranžové papriky a cibuli a položil to na lehátko. Chlapec po tom chňapl, nacpal si hrst do pusy a oči se mu zúžily živočišnou rozkoší.


  „Udělám, co budu moct,“ řekl Prax.
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  Nemohl dělat nic.


  Jedlé proteiny na stanici buďto přicházely po kapkách z potravinové pomoci, nebo chodily kolem po dvou. Lidé začali využívat Praxovu strategii, spásali rostliny v parcích a hydroponických sklenících. Neobtěžovali se ovšem domácími úkoly. Krmili se i nejedlými rostlinami, jejichž úkolem bylo čištění vzduchu, a tím dále narušovali rovnováhu staničního ekosystému. Jedno vedlo ke druhému, a kuřata nebyla k sehnání – ani nic, co by je nahradilo. A i kdyby bylo, neměl čas ten problém řešit.


  V jeho bytě světla svítila jen tlumeně a nešla zesílit. Jeho rostlinka sóji přestala růst, ale nezvadla, což bylo zajímavé zjištění, tedy bývalo by...


  Občas během dne se automatický systém přepnul do úsporného režimu. V celkovém obraze to mohlo být příznivé znamení. Nebo to byl poslední horečný záchvěv těsně před katastrofou. Na tom, co potřeboval udělat, to nic neměnilo.


  Jako dítě nastoupil do školy časně, když se na lodi spolu se svou rodinou hnal do bezslunečných koutů vesmíru za snem o práci a úspěchu. Změnu nesl hodně těžko. Bolesti hlavy a záchvaty úzkosti, únava až do morku kostí, to vše poznamenalo první roky, kdy musel udělat dojem na své učitele, působit dojmem bystrého a slibného chlapce. Otec ho nenechal odpočinout. Okno je otevřené, jen dokud se nezavře, říkával, a pak Praxe nutil dělat víc, najít způsob, jak myslet, i když byl příliš unavený, bylo mu zle, nebo měl bolesti. Učil se sestavovat si seznamy, zapisovat poznámky, náčrty.


  Když takto zachytil prchavé nápady, dokázal se přimět k jasnému myšlení, jako se horolezec po kouscích škrábe na vrchol. I teď si v tom umělém soumraku sestavoval seznamy. Jména všech dětí z Meiny terapeutické skupiny, která si vybavil. Věděl, že jich bylo dvacet, ale zapamatoval si jen šestnáct. Jeho mysl bloudila. Uložil si obrázek Stricklanda a tajemné ženy do terminálu a často se na něj díval. Vířila v něm zmatená směsice naděje a hněvu, jež postupně utichala. Připadalo mu, jako by usínal, ale tep mu zběsile uháněl. Pokoušel se vzpomenout si, jestli tachykardie patří k příznakům hladovění.


  Na chvíli přišel k sobě, bdělý tak, jako už nebyl celé dlouhé dny, jak si vzápětí uvědomil. Začínal se hroutit. Jeho osobní kaskáda ho předbíhala. Nebude schopen pokračovat ve svém pátrání o moc déle, pokud si neodpočine. Pokud nesežene nějaké proteiny. Už byl napůl zombie.


  Musel sehnat pomoc. Pohled mu zabloudil k seznamu dětí. Musel sehnat pomoc, ale nejdřív si ověří, prostě jen ověří... Musí jít do... jít...


  Zavřel oči, zamračil se. Znal odpověď. Věděl, co má udělat. Policejní stanice. Půjde tam a zeptá se na tyhle dva. Otevřel oči a dopsal dolů pod seznam policejní stanice, stačil tu myšlenku zachytit. Pak ještě stanice pomoci SN a marťanská stanice pomoci. Na všech těchto místech už byl, den co den, ale teď tam půjde s novými otázkami. Bude to snadné. A pak, až bude vědět, bude muset udělat ještě něco. Zabralo mu minutu, než si dal dohromady, co by to mělo být, a pak si zapsal na konec stránky:


  Sehnat pomoc.
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  „Všichni jsou pryč,“ řekl Prax a jeho dech se v chladu přízračně srážel. „Všichni jsou jeho pacienti, a všichni se ztratili. Šestnáct ze šestnácti. Uvědomujete si tu pravděpodobnost? Nemůže jít o náhodu.“


  Policista se už kdovíkolik dní neholil. Přes tvář a krk se mu táhla dlouhá, zanícená rudá omrzlina, čerstvá a neošetřená. Nejspíš se dostal do neizolované oblasti Ganymedu. Měl štěstí, že mu ještě zůstala kůže. Měl tlustý kabát a rukavice. Jeho stůl pokrývala námraza.


  „Oceňuji vaši informaci, pane, a dohlédnu, aby se dostala na pomocné stanice...“


  „Ne, vy mi nerozumíte. On je unesl. Jsou nemocné, a on je unesl.“


  „Třeba chtěl, aby byly v bezpečí,“ navrhl policista. Hlas měl jako šedivý cár, chabý a vyčerpaný. S tímhle byla potíž. Prax věděl, že je tu nějaký problém, jen si nemohl vzpomenout, o co jde. Policista se natáhl, jemně ho odstrčil, a pokynul ženě za ním. Prax zjistil, že se na ni dívá, jako by byl opilý.


  „Chci ohlásit vraždu,“ prohlásila roztřeseně.


  Policista přikývl, jeho oči neprozrazovaly údiv ani nedůvěru. Prax si konečně vzpomněl.


  „Unesl je dřív,“ řekl. „Odvedl je dřív, než začal ten útok.“


  „Tři muži se mi vloupali do bytu,“ vykládala žena. „Oni... Bratr byl u mě a pokusil se je zastavit.“


  „Kdy se to přihodilo, paní?“


  „Před útokem,“ řekl Prax.


  „Před pár hodinami,“ řekla žena. „Čtvrtá úroveň. Modrý sektor. Byt 1453.“


  „Dobře, paní. Vezmu vás tady ke stolu. Musíte vyplnit hlášení.“


  „Můj bratr je mrtvý. Zastřelili ho.“


  „To je mi moc líto, paní. Potřebuju, abyste vyplnila ten formulář, abychom mohli chytit ty muže, kteří to spáchali.“


  Prax se díval, jak odcházejí. Otočil se zpátky k frontě traumatizovaných a zoufalých, kteří čekali, až na ně přijde řada, aby mohli žadonit o pomoc, o spravedlnost, o právo. Projel jím záblesk hněvu, pak pohasl. Potřeboval pomoc, ale tady nebyla žádná k mání. On a Mei byli jen zrnka písku ve vesmíru. Úplně bezvýznamní.


  Policista se vrátil, hovořil s hezkou vysokou ženou o čemsi strašlivém. Prax si nevšiml, kdy se ten člověk vrátil, a přeslechl začátek ženina příběhu. Začínaly se mu ztrácet kousky času. To nebylo dobré.


  Malá část jeho mozku, která si ještě zachovala příčetnost, mu šeptala, že když umře, nebude nikdo, kdo by po Mei pátral. Bude ztracená. Šeptala mu, že potřebuje jídlo, že už celé dny nejedl. Že mu nezbývá mnoho času.


  „Musím jít do střediska humanitární pomoci,“ řekl nahlas. Žena a policista ho zřejmě neslyšeli. „I tak vám děkuju.“


  Teď, když si začal uvědomovat vlastní stav, byl Prax zaskočen a vyplašený. Místo normální chůze se šoural; paže měl slabé a rozbolavělé, přestože si nevybavoval nic, čím by si tu bolest zasloužil. Nezvedal nic těžkého, nikam nešplhal. Už si ani nepamatoval, kdy si naposled dal obvyklou denní rozcvičku. Nepamatoval si, kdy naposled jedl. Vzpomínal si na otřes při pádu zrcadla a zánik svého skleníku jako na něco, co se přihodilo v minulém životě. Nebylo divu, že se takhle rozpadal.


  Chodby u střediska pomoci byly přecpané jako jatka. Muži a ženy, z nichž mnozí vypadali silnější než on, se tlačili jeden přes druhého a i ta nejširší místa se kvůli nim zdála stísněná. Čím blíž k přístavu se dostával, tím víc se mu točila hlava. Vzduch tu byl téměř teplý, těla ho vyhřívala jako chlév. Štiplavě páchl acetonovým dechem. Dech svatých, nazývala to jeho matka. Pach rozpadu bílkovin, těl, která odbourávají vlastní svaly kvůli přežití. Uvažoval, kolik lidí v tom davu ví, z čeho ten pach pochází.


  Lidé křičeli. Tlačili se. Dav kolem něj se vrhal dopředu a zase couval dozadu; takhle nějak si vždycky představoval vlny dorážející na pláž.


  „Tak otevřete dveře a nechte nás podívat!“ volala kdesi daleko před ním nějaká žena.


  Ach, pomyslel si Prax. Tohle je hladová bouře.


  Začal se prodírat ke kraji, snažil se dostat ven. Dostat se pryč. Před ním lidé řvali. Za ním se tlačili. Řádky LEDek na stropě bíle a zlatě zářily. Stěny měly průmyslově šedou barvu. Natáhl ruku. Dostal se ke stěně. Kdesi se protrhla přehrada a dav teď náhle proudil dopředu, společný pohyb hrozil, že ho strhne do proudu a vírů. Přidržoval se rukou stěny. Dav zřídl a Prax se klopýtavě pohnul kupředu. Vrata nákladového prostoru zela dokořán. Vedle nich Prax zahlédl povědomou tvář, ale nedokázal si ji zařadit. Snad někdo z laboratoře? Ten muž měl silné kosti a byl svalnatý. Pozemšťan. Možná ho potkal, když bloudil selhávající stanicí. Neviděl ho náhodou, jak hledá jídlo? Ne, na to vypadal příliš zdravě. Neměl ani trochu propadlé tváře. Připadal mu současně jako přítel i jako cizinec. Někdo, koho Prax znal, a přitom neznal. Jako generální tajemník nebo slavný herec.


  Prax si uvědomoval, že na něj civí, ale neubránil se tomu. Znal ten obličej. Určitě ho znal. Mělo to něco společného s válkou.


  Najednou se mu v hlavě rozsvítilo, vybavil si vzpomínku. Byl ve svém bytě, držel na klíně Mei a snažil se ji uklidnit. Byl jí sotva rok, nechodila, lékaři si stále pohrávali s medikací, jak hledali ten správný farmakologický koktejl, jenž by ji udržel při životě. Její pláč při střevní kolice se mísil s vysíláním zpráv, neustálým znepokojeným brebentěním. Znovu a znovu se objevovala tvář jednoho muže.


  Jmenuju se James Holden, a má loď Canterbury byla právě zničena válečnou lodí, vybavenou stealth technologií a součástmi, na kterých je sériové číslo marťanského loďstva.


  To byl on. Proto jeho tvář poznal, a současně věděl, že se s ním nikdy nesetkal. Prax pocítil tah, vycházející odněkud ze středu hrudi, a zjistil, že postupuje kupředu. Zastavil se. Za vraty někdo zavýskl. Prax vytáhl terminál, koukl na svůj seznam. Šestnáct jmen, šestnáct zmizelých dětí. A úplně vespod připsáno hůlkovým písmem: Sehnat pomoc.


  Prax se obrátil k muži, který začínal války a zachraňoval planety, náhle ostýchavý a nejistý.


  „Sehnat pomoc,“ řekl a vykročil.


  Kapitola jedenáctá: Holden


   



   



   



  Santichai a Melissa Supitayapornovi, původem ze Země, byli osmdesátiletí misionáři církve Vzestupu lidstva, náboženství, jež se vyhýbalo všem formám nadpřirozena a jehož teologie se omezovala na prosté: Lidé mohou být lepší, než jsou, tak pojďme na to. Také provozovali hlavní sklad humanitární pomoci s bezohlednou efektivitou rozených diktátorů. Pár minut po přistání se Holdenovi dostalo řádného pokárání od Santichaie, křehkého muže s řídnoucími bílými vlasy, ohledně jeho střetu s celníky v přístavu. Když se nějakou dobu marně pokoušel hájit, jen aby byl překřičen drobným misionářem, vzdal to a omluvil se.


  „Nedělejte naši situaci tady ještě obtížnější,“ opakoval Santichai, jehož omluva zjevně obměkčila, nicméně potřeboval svůj postoj ještě zdůraznit. Zahrozil Holdenovi tenkým hnědým prstem.


  „Jasně.“ Holden zvedl ruce na znamení kapitulace. Zbytek jeho posádky se při prvním Santichaiově hněvivém výbuchu vytratil a nechal ho, ať se s tím chlapem vypořádá sám. Zahlédl Naomi naproti u otevřeného skladu, jak si klidně povídá s Melissou, Santichaiovou snad méně výbušnou manželkou. Holden neslyšel žádný křik, ačkoli mezi hlasy několika tuctů lidí, kvílením motorů, rachotem různých zařízení a pískáním alarmů při couvání tří vysokozdvižných vozíků mohla Melissa na Naomi házet granáty, a on by to klidně mohl přeslechnout.


  Ve snaze uniknout Holden ukázal na Naomi přes místnost a vyhrkl: „Omluvte mě, já...“


  Santichai ho uťal úsečným mávnutím ruky, které rozvlnilo jeho oranžový hábit. Holden objevil, že toho drobného mužíka je těžko neposlechnout.


  „Tohle,“ ukázal Santichai směrem k bednám vykládaným ze Somnambula, „nestačí.“


  „Já...“


  „SVP nám minulý týden slíbil dvaadvacet tisíc kilo proteinů a potravních doplňků. Tady vidím méně než dvanáct tisíc kilo.“ Santichai doprovodil své tvrzení ostrým dloubnutím do Holdenova bicepsu.


  „Nemám na starosti...“


  „Proč nám slibují věci, které nemají v úmyslu dodat? Ať slíbí dvanáct tisíc, když to je všechno, co mají. Nemá smysl slíbit dvaadvacet a dodat dvanáct!“ Následovalo další šťouchání.


  „Souhlasím.“ Holden se zdviženýma rukama vycouval z dosahu píchajícího prstu. „Naprosto souhlasím. Okamžitě zavolám svůj kontakt na stanici Tycho a zjistím, kde je zbytek slíbených zásob. Jsem si jist, že už jsou na cestě.“


  Santichai pokrčil rameny za dalšího zavíření oranžové.


  „Dohlédněte na to!“ A plnou parou odsupěl k jednomu z vysokozdvižných vozíků. „Vy! Vy! Vidíte ten nápis ‚Léky‘? Proč tam strkáte věci, které nejsou léky?“


  Holden využil tohoto rozptýlení k úspěšnému útěku a přeběhl naproti k Naomi a Melisse. Naomi měla na terminálu otevřený formulář a něco do něj vyplňovala, Melissa přihlížela.


  Zatímco Naomi pracovala, rozhlédl se Holden po skladu. Somnambul byl jednou z téměř dvaceti lodí s humanitární pomocí, které přistály během posledních čtyřiadvaceti hodin, a prostorná hala se rychle plnila bednami zásob. Mrazivý vzduch páchl prachem a ozónem a žhavou naftou z vozíků, ale pod tím vším se vznášel neurčitý nepříjemný závan rozkladu, jakoby z hnijících rostlin. Holden viděl, jak se Santichai žene napříč skladem a huláká instrukce na pár dělníků, kteří vlečou těžkou bednu.


  „Váš manžel je tedy něco, madam,“ poznamenal Holden k Melisse.


  Melissa byla vyšší a těžší než její drobný muž, ale měla na hlavě stejný beztvarý oblak řídkých bílých vlasů jako on. Také měla jasné modré oči, které se v její tváři při úsměvu téměř ztrácely. A právě teď se usmívala.


  „Jakživa jsem nepoznala nikoho, kdo by se víc staral o blaho druhých, a méně o jejich city,“ pravila. „Nicméně aspoň zajistí, aby se každý najedl, než mu vyloží, co všechno dělá špatně.“


  „Myslím, že takhle je to hotovo,“ ozvala se Naomi a stiskla klávesu, kterou odeslala vyplněný formulář do Melissina terminálu, roztomile staromódního modelu, který Melissa vytáhla z kapsy v rouchu, když zacinkáním ohlásil příjem.


  „Paní Supitayapornová,“ promluvil Holden.


  „Říkejte mi Melisso.“


  „Melisso, jak dlouho už jste s manželem na Ganymedu?“


  „Skoro...“ Poklepala si prstem na bradu a zahleděla se do dálky. „Skoro deset let? Opravdu už je to tak dlouho? Určitě ano, protože Dru právě porodila dítě a on...“


  „Ptám se, protože mi připadá, že nikdo mimo Ganymeda zřejmě nemá ponětí, jak tohle,“ ukázal gestem kolem sebe, „jak to začalo.“


  „Stanice?“


  „Tahle krize.“


  „No, mariňáci SN a Marsu po sobě začali střílet a pak začaly ty poruchy v systému...“


  „Ano,“ přerušil ji znovu Holden. „Tomu rozumím. Ale proč? Za celý rok, kdy Země a Mars společně držely tenhle měsíc, nebyl vypálen jediný výstřel. Už před tou záležitostí na Erotu byla válka, ale sem ji nepřinesli. A najednou všichni střílejí? Co to vlastně spustilo?“


  Melissa se zatvářila nechápavě, další výraz, při němž její oči téměř zmizely v síti vrásek.


  „To nevím,“ řekla. „Předpokládala jsem, že se střílí v celé soustavě. V současné době se k nám čerstvé zprávy nedostávají právě snadno.“


  „Ne,“ zavrtěl hlavou. „Došlo k tomu jenom zde, a trvalo to jen pár dní. A pak to zase přestalo, bez vysvětlení.“


  „To je divné,“ mínila Melissa, „ale nevím, jestli na tom vůbec záleží. Ať se stalo cokoli, nic to nemění na tom, co je potřeba udělat.“


  „To asi ne,“ přisvědčil Holden.


  Melissa se usmála, objala ho a vydala se prověřit další formuláře.


  Naomi se do něj zavěsila a vyrazili k východu ze skladu, směrem do stanice, vyhýbajíce se cestou bednám se zásobami a dobrovolným pracovníkům.


  „Jak je možné, že se tady odehrála taková bitva,“ řekla, „a nikdo nemá ponětí proč?“


  „Vědí to,“ prohlásil Holden. „Někdo to ví.“
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  Stanice vypadala zevnitř hůř než z vesmíru. Životně důležité rostliny vytvářející kyslík, jež lemovaly chodby, nabíraly nezdravě žlutý odstín. V některých chodbách nesvítila světla a automatické přetlakové dveře byly na mnoha místech roztaženy násilím a zaklíněny v poloze otevřeno; kdyby jedna oblast stanice náhle ztratila tlak, postihlo by to i přilehlé sekce. Těch pár lidí, které potkali, odvracelo pohledy nebo na ně naopak zíralo s neskrývaným nepřátelstvím. Holden se přistihl při myšlence, že by chtěl nosit pistoli viditelně, ne skrytou v pouzdře vzadu na kříži.


  „Kdo je náš kontakt?“ zeptala se tiše Naomi.


  „Hmmm?“


  „Předpokládám, že tu má Fred svoje lidi,“ vysvětlila mu šeptem. Usmála se na skupinu mužů, kteří je právě míjeli, a pokývla jim. Všichni byli ozbrojeni, i když jejich zbraně patřily spíš k těm bodným, nebo šlo o různé druhy obušků. Zahleděli se na ni se zkoumavými výrazy. Holden vsunul ruku pod sako, směrem k pistoli, ale muži se vzápětí pohnuli a pokračovali v chůzi, jen se na ně pokradmu otáčeli, než zahnuli za roh a zmizeli jim z očí.


  „Nezařídil nám žádnou schůzku?“ dokončila Naomi normálním hlasem.


  „Dal mi pár jmen. Ale komunikace s tímhle měsícem byla tak nepravidelná, že nemohl...“


  Přerušila ho hlasitá rána z jiné části přístavu. Po výbuchu následoval rachot, který se postupně změnil v lidský křik. Lidé, kteří se právě nacházeli ve stejné chodbě, se dali do běhu, někteří směrem k hluku, většina pryč od něj.


  „Měli bychom...,“ začala Naomi s pohledem upřeným za těmi, kdo se hnali směrem k pozdvižení.


  „Jsme tu, abychom zjistili, co se děje,“ řekl Holden. „Tak se pojďme podívat.“
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  V zakroucených chodbách Ganymedu rychle zabloudili, ale to příliš nevadilo, dokud se pohybovali ke zdroji hluku a společně s narůstající vlnou lidí, běžících stejným směrem. Chvíli vedle nich klusal vysoký, mohutný muž s trčícími červenými vlasy. Nesl v každé ruce dlouhou kovovou trubku. Zazubil se na Naomi a jednu jí nabídl. Mávnutím to odmítla.


  „Už bylo kurva načase,“ zařval s přízvukem, který si Holden neuměl zařadit. Pak nabídl svůj kyj navíc Holdenovi, když si ho nevzala Naomi.


  „Co se děje?“ zeptal se Holden.


  „Zasraný hajzli sem mrskli zásoby, a teďko se tam tlačej ty hladi, ne? Žrouti kurevský! Do hajzlu s nima!“


  Zrzek zavyl a zamával kyjem ve vzduchu, načež zvýšil tempo a ztratil se jim v davu. Naomi se zasmála a zavýskla na jeho záda. Holden po ní střelil pohledem. „Je to nakažlivé,“ řekla s úsměvem.


  Poslední zatáčka chodby je dovedla k jinému skladovacímu místu, jež vypadalo téměř stejně jako to, kterému vládli Supitayapornové, s tím rozdílem, že sem se vecpal dav rozzlobených lidí, kteří se tlačili k nákladové rampě. Vrata byla zavřená a malá skupinka místních přístavních policistů se pokoušela dav zadržet. Když Holden dorazil, policistům se pomocí taserů ještě dařilo lidi zastrašovat, ale podle stoupajícího napětí a zloby ve vzduchu se dalo odhadnout, že to dlouho nevydrží.


  Hned za přední linií najatých policistů s nesmrtícími zbraněmi postával hlouček mužů v tmavých oblecích a praktických botách. Drželi brokovnice jako lidé, kteří se nemůžou dočkat, až jim někdo dá povolení ke střelbě.


  To budou hoši z korporátní bezpečnosti.


  Holden si pořádně prohlédl celý prostor a celá ta scéna mu začala dávat smysl. Za těmi zavřenými vraty se nacházela jedna z mála zbývajících korporátních nákladních lodí naložená jídlem odváženým z Ganymedu.


  A ten dav byl hladový.


  Holden si vzpomněl, jak se pokoušel uniknout z kasina na Erotu, když byla stanice uzavřena. Vybavil si rozzuřený dav a proti němu muže s puškami. Vzpomněl si na výkřiky, pach krve a korditu. Ještě než si uvědomil, že dospěl k rozhodnutí, začal se prodírat dopředu. Naomi ho následovala a mumlala za ním omluvy. Chytila ho za paži a na okamžik ho zarazila.


  „Chystáš se udělat něco hodně hloupého?“ zeptala se.


  „Chystám se zabránit postřílení těch lidí za to, že mají hlad,“ prohlásil, a sotva to vyslovil, zašklebil se nad vlastním bohorovným tónem.


  „Nedělej to,“ radila mu, ale pustila ho. „Nevytahuj tu pistoli.“


  „Oni mají pušky.“


  „Pušky. Množné číslo. Ty máš pistoli, jednotné číslo. Což je pádný důvod, abys ji nechal v pouzdře, jinak budeš muset všechno udělat sám.“


  Jediný způsob, jak vůbec něco udělat. Sám. Něco takového by patrně řekl detektiv Miller. Pro něj to byla pravda. A to byl také pádný důvod, proč to tak nedělat.


  „Dobře.“ Holden přikývl a znovu se začal prodírat dopředu. Když se dostal do přední linie, středem konfliktu se stali dva lidé. Šedovlasý muž od přístavní bezpečnosti s bílou páskou s nápisem dozor a vysoká snědá žena, která mohla být ve věku Naominy matky, na sebe řvali a jejich skupiny přihlížely a souhlasně pokřikovaly nebo se vzájemně urážely.


  „Otevřete ty zatracený dveře a nechte nás podívat!“ ječela žena tónem, který Holdenovi prozradil, že to už opakuje poněkolikáté, znovu a znovu.


  „Když na mě budete takhle řvát, nic nezískáte,“ křičel na ni pracovník dozoru. Vedle něj policisté svírali své paralyzéry, až jim zbělely kotníky, a muži z korporátní bezpečnosti drželi pušky s nenuceností, jež Holdenovi připadala mnohem výhrůžnější.


  Když se prodral k dozorčímu, žena přestala křičet a upřela na něj pohled.


  „Kdo...?“ vyhrkla.


  Holden vylezl na rampu a postavil se vedle dozorčího. Ostatní policisté trochu mávali paralyzéry, ale žádný se neodhodlal k zásahu. Korporátní gorily jenom přivřely oči a nepatrně změnily polohu. Holden si uvědomoval, že jejich zmatek ohledně toho, kdo vlastně je, dlouho nevydrží, a jakmile se vzpamatují, brzy se důvěrně seznámí s jednou z těch tyčí na dobytek, pokud mu zrovna někdo nevypálí do obličeje z brokovnice. Než k tomu mohlo dojít, prudce natáhl ruku k dozorčímu a hlasitě, aby to bylo slyšet i v davu, pronesl:


  „Nazdar, já jsem Walter Philips, zástupce SVP ze stanice Tycho a osobní zplnomocněnec plukovníka Fredericka Johnsona.“


  Dozorčí mu jako v omámení potřásl rukou. Korporátní gorily znovu přešláply a sevřely pušky pevněji.


  „Pane Philipsi,“ pravil dozorčí, „SVP nemá žádnou pravomoc...“


  Holden si ho nevšímal a obrátil se k ženě, na kterou muž křičel.


  „Proč to pozdvižení, paní?“


  „Ta loď,“ ukázala na dveře, „veze skoro deset tisíc kilo fazolí a rýže, dost na nakrmení celé stanice na týden!“


  Dav za jejími zády souhlasně zamumlal a postoupil o krok či dva dopředu.


  „Je to pravda?“ zeptal se Holden dozorčího.


  „Jak jsem řekl,“ odpověděl muž, zvedl přitom ruce, jako by dav odstrkoval v naději, že ho zadrží čirou silou vůle, „nemáme dovoleno mařit smlouvy o dodávkách soukromých majitelů...“


  „Otevřete dveře a nechte nás podívat!“ vykřikla žena znovu. Zatímco křičela a dav přejal její slova a skandoval nechte nás podívat, nechte nás podívat, Holden chytil dozorčího za loket a přitáhl si ho blíž.


  „Asi tak do třiceti vteřin ten dav vás a vaše lidi roztrhá na kusy, aby se k té lodi dostal,“ řekl. „Myslím, že byste jim ji měl dát, jinak to skončí násilím.“


  „Násilí!“ Muž se nevesele uchechtl. „Toho už je tady plno. Jediný důvod, proč ta loď ještě neodstartovala, je, že někdo z nich umístil do přístavu bombu a vyhodil mechanismus uvolňující kotevní svorky. Jestli se pokusí zmocnit té lodi, tak budeme...“


  „Tu loď nedostanou,“ promluvil chraplavý hlas a Holdenovi dopadla na rameno těžká ruka. Když se otočil, stál za ním jeden z korporátních ranařů. „Ta loď je majetkem společnosti Mao-Kwikowski.“


  Holden shodil jeho ruku z ramene.


  „Tucet hochů s tasery a brokovnicemi je nezastaví,“ ukázal na skandující dav.


  „Pane,“ muž si ho změřil od hlavy k patě, „Philipsi. Mně je hovno po tom, co si myslite vy nebo SVP. A vůbec mě nezajímá váš názor na to, jak udělám svoji práci. Takže radši odprejskněte, než se začne střílet.“


  No, aspoň to zkusil. Holden se na chlapa usmál a začal sahat po pouzdru na kříži. Přál si, aby tu byl Amos, ale toho nezahlédl od chvíle, co opustili loď. Než dosáhl na pistoli, obemkly mu ruku dlouhé štíhlé prsty a pevně ji stiskly.


  „Co bys řekl na tohle,“ zašeptala mu Naomi, která se náhle zjevila vedle něj. „Co kdybychom přeskočili tyhle pózy? Povím ti, jak by to mohlo fungovat.“


  Holden i muž z ochranky se k ní překvapeně obrátili. Zvedla prst v gestu počkejte chviličku a vytáhla terminál. Provedla volbu a zapnula vnější reproduktor.


  „Amosi,“ řekla, pořád se zdviženým prstem.


  „Jo,“ ozvalo se.


  „Z přístavu jedenáct, sektor B9, se pokouší odstartovat loď. Jestliže vzlétne, máme někde poblíž nějaký bitevník SVP, který by ji zastavil?“


  Následovala dlouhá odmlka, pak se Amos uchechtl. „Víte přece, že máme, šéfe. Komu tohle vlastně povídám?“


  „Zavolej tu loď, ať ten náklaďák zadrží. Potom ať tým SVP loď zajistí, zabaví náklad a zničí ji.“


  Amos stručně odpověděl: „Máte to mít.“


  Naomi zaklapla terminál a vrátila ho do kapsy.


  „Nehrajte si s námi, hochu,“ oslovila chlapa z ochranky, v hlase nádech oceli. „Tohle nebyla žádná planá pohrůžka. Buď těmhle lidem vydáte náklad, nebo si vezmeme celou loď. Je to na vás.“


  Muž na ni chvíli zíral, potom pokynul svým kolegům a odkráčel. Příslušníci přístavní policie je následovali a Holden s Naomi museli honem uhýbat davu, který se hrnul na rampu a ke vratům nákladového prostoru.


  Když byli mimo ohrožení ušlapáním, ozval se Holden: „To byla fakt paráda.“


  „Dát se zastřelit při prosazování spravedlnosti ti nejspíš připadalo velice hrdinské,“ pravila, pořád s tím nádechem oceli v hlase. „Ale já bych o tebe nerada přišla, tak nebuď idiot.“


  „To bylo chytré, vyhrožovat zničením lodi,“ poznamenal.


  „Choval ses jako ten pitomec detektiv Miller, tak jsem musela jednat tak, jak jsi to dělával ty. Řekla jsem něco podobného jako ty, když zrovna nedychtíš mávat pistolí.“


  „Nechoval jsem se jako Miller,“ bránil se. To obvinění ho bodlo, protože bylo oprávněné.


  „Ale nejednal jsi jako ty.“


  Holden pokrčil rameny, ale vzápětí si uvědomil, že zase napodobuje Millera. Naomi se podívala na kapitánské výložky na rameně své kombinézy ze Somnambula. „Možná bych si tohleto měla nechat...“


  Přistoupil k nim malý, neupravený muž s prošedivělými vlasy a čínskými rysy, asi týden neholený, a pozdravil nervózním pokývnutím. Doslova si ždímal ruce; gesto, které si Holden spojoval výhradně s drobnými starými dámami ve starých filmech.


  Muž ještě jednou kývl bradou a řekl: „Jste James Holden? Kapitán James Holden, z SVP?“


  Holden si vyměnil pohled s Naomi. Holden si zatahal za nerovnoměrně narostlé vousy. „Je tohle maskování vůbec něco platné? Povězte mi pravdu.“


  „Kapitáne Holdene, jmenuji se Prax, Praxidike Meng. Jsem botanik.“


  Holden mu stiskl ruku.


  „Rád vás poznávám, Praxi. Obávám se, že musíme...“


  „Musíte mi pomoci,“ řekl Prax. Holden na něm viděl, že má za sebou pár opravdu zlých měsíců. Šaty na něm visely jako na hladovějícím, na tváři měl žloutnoucí modřiny, jak ho nedávno někdo zmlátil.


  „Jistě, když zajdete do střediska k Supitayapornovým, vzkažte jim...“


  „Ne!“ vykřikl Prax. „To nepotřebuju. Potřebuju pomoc!“


  Holden šlehl pohledem po Naomi. Pokrčila rameny. Jak myslíš.


  „Dobře,“ řekl Holden. „V čem je problém?“


  Kapitola dvanáctá: Avasarala


   



   



   



  „Malý dům, to je hlubší způsob přepychu,“ řekl její manžel. „Žít v prostoru, který patří výhradně nám samotným, pamatovat si prosté potěšení z pečení chleba a umývání nádobí. Na tohle tví přátelé na vysokých místech zapomněli. A jsou proto o něco méně lidmi.“


  Seděl u kuchyňského stolu pohodlně opřený na židli z bambusového laminátu s umělou patinou, aby se podobal ořechovému dřevu. Jizvy po operaci rakoviny, dvě bledé čáry na tmavé kůži jeho hrdla, se téměř ztrácely v poprašku bílého strniště. Čelo měl širší, než když si ho brala, vlasy mu zřídly. Stůl zalévalo svou září slunce nedělního rána.


  „To je blbost,“ namítla. „Když ty děláš, že žiješ jako nějaký farmář, neznamená to ještě, že Errinwright nebo Lus nebo kdokoli z těch ostatních je méně človekem. Jsou domy menší než tenhle, a žije v nich třeba šest rodin, a ti lidé mají ke zvířatům stokrát blíž než kdokoli, s kým pracuju.“


  „To si opravdu myslíš?“


  „No ovšem. Proč bych jinak každé ráno chodila do práce? Kdyby nikdo nevytáhl ty napůl zdivočelé parchanty ze slamů, koho byste vy univerzitní týpkové učili?“


  „Výtečný postřeh,“ poznamenal Arjun.


  „Jsou méně lidmi, protože se ksakru nevěnují meditaci. Malý dům není žádný přepych,“ prohlásila, načež se odmlčela. „Leda tak malý dům a k tomu spousta peněz.“


  Arjun se na ni zazubil. Vždycky měl ten nejkrásnější úsměv. Bezděky mu ho oplatila, přestože někde v koutku mysli se na něj chtěla zlobit. Venku vřískaly Kiki a Suri, jejich drobná polonahá těla se míhala po trávníku. Chůva klusala za nimi s půlvteřinovým zpožděním a držela si ruku u žeber; zjevně se snažila zmírnit píchání v boku.


  „Velký dvůr, to je přepych,“ vyjádřil se Arjun.


  „To je.“


  Suri vtrhla zadními dveřmi dovnitř s rukou pokrytou kusy černé hlíny a širokým úsměvem na tváři. Při každém kroku za sebou nechávala na koberci drobivé tmavé skvrny.


  „Babi! Babi! Koukej, co jsem našla!“


  Avasarala si v křesle poposedla. Na dlani její vnučky se kroutila žížala, rozvírajíc růžové a hnědé prstence svého těla, stejně vlhká jako bláto, které Suri odkapávalo z prstů. Avasarala nasadila výraz úžasu a potěšení.


  „To je krása, Suri. Pojď ven a ukaž babičce, kdes to našla.“


  Na dvoře to vonělo posečenou trávou a čerstvou zeminou. Zahradník – hubený muž jen o málo starší, než by teď byl její syn – klečel v zadní části zahrady a ručně vytrhával plevel. Suri si to metelila rovnou k němu, Avasarala zvolna vykročila za ní. Když došla blíž, zahradník ji pozdravil pokývnutím, ale na rozhovor nebyla příležitost. Suri ukazovala a gestikulovala a vyprávěla o svém velkém dobrodružství, jak našla toho červa v blátě, jako by šlo o epický námět. Kiki se objevila také a tiše vzala Avasaralu za ruku. Milovala svou malou Suri, ale osobně – a přiznala by to pouze Arjunovi – si myslela, že Kiki je z jejích vnoučat bystřejší. Tichá, ale s jasnýma temnýma očima, a dokázala napodobit kohokoli, koho slyšela. Kiki toho moc neuniklo.


  „Má drahá ženo,“ zavolal Arjun od zadních dveří. „Někdo si s tebou přeje mluvit.“


  „Kde?“


  „Přes domovní systém,“ odvětil. „Tvrdí, že tvůj terminál neodpovídá.“


  „Však k tomu mám důvod,“ řekla Avasarala.


  „Je to Gloria Tannenbaumová.“


  Avasarala zdráhavě předala Kikinu ruku chůvě, políbila Suri na temeno a šla zpátky do domu. Arjun jí přidržel dveře. Měl omluvný výraz.


  „Tyhle čůzy mi kradou babičkovský čas,“ sykla.


  „To je cena za moc,“ podotkl Arjun s vážností, která vyznívala současně ponuře i pobaveně.


  Avasarala si otevřela spojení v soukromé pracovně. Ozvalo se cvaknutí, obraz se na okamžik rozhodil, než naskočila diskrétní zóna, pak se ukázala Gloriina hubená tvář bez obočí.


  „Glorie! Omlouvám se. Měla jsem terminál vypnutý kvůli dětem.“


  „Žádný problém,“ pravila Gloria s uhlazeným, křehkým úsměvem, který se u ní nejvíce blížil upřímnosti. „Nejspíš to bylo dobře. Vždycky si říkám, že terminály jsou odposlouchávány důkladněji než běžné civilní linky.“


  Avasarala klesla do křesla. Kůže pod její vahou měkce vydechla.


  „Doufám, že mezi tebou a Etsepanem je všechno v pořádku.“


  „V nejlepším,“ odvětila Gloria.


  „Dobře, dobře. Tak proč mi ksakru voláš?“


  „Mluvila jsem s přítelem, který má ženu na Michajlovovi. Z toho, co mu řekla, vyplývá, že je stahují z hlídky. Směrem do hlubokého vesmíru.“


  Avasarala se zachmuřila. Michajlov byl součástí malého kovoje, jenž monitoroval provoz mezi stanicemi na oběžných drahách ve vzdálených oblastech Pásu.


  „Kam mají namířeno?“


  „Trochu jsem se poptávala,“ řekla Gloria. „Na Ganymeda.“


  „Nguyen?“


  „Ano.“


  „Tvůj přítel toho dost napovídá,“ poznamenala Avasarala.


  „Nikdy mu nevykládám nic pravdivého,“ bránila se Gloria. „To byste už mohla vědět.“


  „Máš to u mě,“ řekla Avasarala. Gloria se rozloučila kývnutím ostrým, jako když vrána pohne hlavou, a ukončila hovor. Avasarala zůstala dlouho v tichu sedět, prsty přitisknuté ke rtům, a v mysli sledovala řetězy příčin a následků, jako když potůček proudí přes kamení. Nguyen posílá víc lodí ke Ganymedu, a činí tak v tichosti.


  Proč v tichosti, to bylo prosté. Kdyby to provedl otevřeně, zatrhla by mu to. Nguyen byl mladý, ctižádostivý, ale nikoli hloupý. Dospěl k vlastním závěrům a z nějakého důvodu usoudil, že vyslání větší vojenské síly do otevřené rány, kterou představovala stanice Ganymedes, poslouží dobré věci.


  „Ach, babi!“ zavolala Kiki. Podle jejího hlasu Avasarala hned poznala, že se chystá nějaká lumpárna. S námahou se zvedla od stolu a zamířila ke dveřím.


  Vyšla do kuchyně. „Tady jsem, Kiki!“


  Balónek s vodou ji trefil do ramene, aniž by praskl, odrazil se, spadl na podlahu a rozprskl se jí u nohou. Kamenné dlaždice kolem ní ztmavly. Avasarala hněvivě vzhlédla, Kiki stála ve dveřích do dvora, s výrazem zpola vyděšeným a zpola potěšeným.


  „Ty jsi právě udělala nepořádek v mém domě?“ zeptala se Avasarala.


  Zbledlá holčička přikývla.


  „Víš, co se stane ošklivým dětem, které dělají nepořádek v babiččině domě?“


  „Zlechtají je?“


  „Ano, strašně je zlechtají!“ Avasarala vyrazila za ní. Kiki pochopitelně utekla. Bylo jí osm. Takové děti bolí klouby, jen když moc rychle rostou. Samozřejmě se nakonec nechala od babičky chytit a lechtat, až vřískala. Než se Ashanti a její manžel před odletem do Novgorodu zastavili pro děti, měla Avasarala na sárí skvrny od trávy a vlasy jí trčely na všechny strany, jako by byla postavičkou z kresleného filmu právě zasaženou bleskem.


  Dvakrát děti objala, než je vyprovodila, jako vždy jim tajně podstrčila kousky čokolády, políbila dceru, pokývla zeťovi a zamávala jim ode dveří. Jejich auto doprovázela ochranka. Nikdo z jejích blízkých nebyl v bezpečí před únosem. To byla prostě další ze životních skutečností.


  Sprchovala se dlouho a spotřebovala nadměrné množství až příliš horké vody. Vždycky měla ráda koupele o teplotě blížící se opaření, už od dětství. Pokud ji kůže nebrněla a netepalo v ní, nebyla to koupel podle její chuti.


  Arjun ležel na posteli a vážně si četl ze svého terminálu. Přistoupila ke své skříni, hodila mokrý ručník do koše a vklouzla do bavlněného županu.


  „Myslí si, že to udělali,“ řekla.


  „Kdo co udělal?“


  „Nguyen. Myslí si, že za tou věcí jsou Marťané. Že na Ganymedu dojde k dalšímu útoku. Ví, že Marťané tam nepřesunují flotilu, a přesto tam žene posily. Nestará se, jestli tím nezmrší mírová jednání, protože si myslí, že jsou stejně na prd. Že není co ztratit. Posloucháš mě?“


  „Ano, ovšem. Nguyen myslí, že je za tím Mars. Buduje flotilu kvůli protiútoku. Vidíš?“


  „Víš, o čem to tady mluvím?“


  „Jako obvykle? Ne. Ale Maxwell Asinnian-Koh právě vydal článek o postlyricismu, kterým si vyslouží nekončící záplavu nenávistných mailů.“


  Avasarala se uchichtla.


  „Ty žiješ ve svém vlastním světě, drahý.“


  „To jistě,“ přitakal Arjun a přejížel palcem po displeji terminálu. Vzhlédl. „Ale tobě to nevadí, že?“


  „Já tě za to miluju. Zůstaň tady. Čti si o postlyricismu.“


  „Co máš v plánu ty?“


  „Totéž jako vždycky. Pokusím se zachránit civilizaci před zničením, dokud tady mám děti.“
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  Když byla mladá, pokoušela se ji matka naučit pletení. Tuhle konkrétní dovednost nikdy neovládla, ale jiné lekce přinesly ovoce. Jednou se jí přadeno příze hrozně zacuckalo a její zoufalé škubání stav jenom zhoršovalo. Matka jí ten zauzlovaný chumel vzala, ale místo co by ho rozmotala a podala jí ho zpátky, sedla si se zkříženýma nohama vedle ní a hlasitě jí vysvětlovala, jak se uzlů zbavit. Byla jemná, rozvážná a trpělivá, postupně vyhledávala místa, kde by se dalo najít trochu prostoru pro uvolnění, a pak, zdánlivě najednou, se příze osvobodila.


  Na seznamu bylo deset lodí, od stařičkého plavidla pro osobní dopravu, jež už mělo jít dávno do šrotu, až po dvojici fregat, kterým veleli lidé, jejichž jména už slyšela. Nebyla to kdovíjak velká vojenská síla, ale na provokaci to stačilo. Avasarala začala jejich sestavu jemně, rozvážně a trpělivě rozebírat.


  Nejdřív přišla na řadu dopravní loď, protože to bylo nejsnazší. Hochy z údržby a bezpečnosti si vychovávala celá léta. Člověku, který měl k dispozici příslušná schémata a lodní deníky, stačily čtyři hodiny, aby našel šroub, který nebyl vyměněn podle předepsané směrnice, a necelou půlhodinu nato už bylo nařízeno odvolání. Lodi Wu-Cao, z dvojice fregat té lépe vyzbrojené, velel Golla Ishigawa-Marx. Jeho služební záznamy byly solidní a prozrazovaly o něm, že je to zdatný pracant; svědčily také o schopném, oddaném veliteli bez fantazie. Stačily tři rozhovory, aby povýšil na předsedu stavebního dozorčího výboru, kde pravděpodobně nenadělá mnoho škody. Celé velení Wu-Cao dostalo příkaz vrátit se na Zemi a zúčastnit se kapitánova uvedení do funkce. Druhá fregata dala víc práce, ale Avasarala si přece našla cestu. Potom už se konvoj natolik smrskl, že doprovodná zdravotnická a zásobovací loď byla vzhledem k jeho velikosti vyhodnocena jako nadměrná.


  Uzel se jí v prstech rozmotával. Tři lodi, které nemohla odtrhnout, byly zastaralé a neměly valný výkon. Kdyby došlo k bitvě, nic by nezmohly. Tudíž se Marťané mohli cítit dotčeni, jenom kdyby hledali záminku.


  Nedomnívala se, že by jim o něco takového šlo. A pokud by se mýlila, i to by bylo zajímavé.


  „Neprokoukne to admirál Nguyen?“ zeptal se Errinwright. Seděl v hotelovém pokoji kdesi na opačné straně planety. Za jeho oknem byla noc a společenskou košili měl u krku rozepnutou.


  „Klidně může,“ opáčila Avasarala. „Co s tím asi udělá? Půjde se vybrečet k mamince, že jsem mu vzala hračky? Když si neumí hrát s velkými dětmi, tak by kruci neměl být admirálem.“


  Errinwright se usmál a praskavě si protáhl klouby na rukou. Vypadal unaveně.


  „A ty lodi, které tam dorazí?“


  „Bernadette Koe, Aristophanes a Fjodorovna, pane.“


  „Aha, tyhle. Co o nich povíte Marťanům?“


  „Nic, pokud se o tom sami nezmíní,“ odpověděla Avasarala. „A i kdyby, můžeme nad tím mávnout rukou. Menší lékařská loď, přepravní loď a mrňavý bitevníček jako ochrana před piráty. Chci říct, neposíláme k nim přece tucet křižníků. Tak ať si trhnou.“


  „Doufám, že to vyjádříte poněkud jemněji.“


  „Přirozeně, pane. Nejsem pitomá.“


  „A co Venuše?“


  Zhluboka se nadechla a se sykotem vzduch vypustila.


  „To je zatracené strašidlo,“ řekla. „Dostávám denně zprávy, jenomže pořád nemáme ponětí, na co se to díváme. Síť už je rozprostřená nad celým povrchem planety, a teď se začíná rozpadat, ale rostou z ní struktury, které jeví složitou paprsčitou symetrii. Chybějí pouze v ose otáčení. Jsou rovnoběžné s rovinou ekliptiky. Ať je tam dole cokoli, bere to v úvahu celou sluneční soustavu. Spektrografická analýza prokazuje mírný nárůst koncentrací oxidu lanthanu a zlata.“


  „Nemám nejmenší představu, co to znamená.“


  „To nemá nikdo, ale vědecké mozky se domnívají, že by mohlo jít o soustavu vysokoteplotních supravodičů. Pokoušejí se napodobit krystalickou strukturu v laboratořích a objevili pár věcí, kterým nerozumějí. Vychází najevo, že ta věc má v oblasti fyzikální chemie lepší schopnosti než my. Což není žádné překvapení.“


  „Nějaké spojení s Ganymedem?“


  „Jen to jediné,“ odvětila. „Jinak nic. Nebo aspoň ne přímo.“


  „Co tím myslíte, ne přímo?“


  Avasarala se podmračila a odvrátila pohled. Buddha se na ni díval.


  „Víte, že se od událostí na Erotu zdvojnásobil počet sebevražedných náboženských kultů? Já to netušila, dokud se mi nedostala do ruky příslušná zpráva. Minulý rok málem zkrachovalo financování střediska vodní recyklace v Káhiře, protože skupina milenistů prohlásila, že ho nebudeme potřebovat.“


  Errinwright si poposedl dopředu a pozorně přivřel oči.


  „Myslíte, že tady je nějaká souvislost?“


  „Nemyslím, že by se k nám z Venuše přikradli nějací emzáci,“ řekla, „ale... Uvažovala jsem, co to s námi všemi udělalo. S celou sluneční soustavou. S námi i s lidmi z Pásu. Našemu zdraví moc neprospívá, když nám tady spí Bůh a my všichni můžeme sledovat, jak přitom sní. K smrti nás to děsí. Mě tedy rozhodně. A tak odvracíme zrak a chováme se, jako by vesmír byl stejný jako za našich mladých let, jenže stejně víme, že není. Chováme se, jako bychom byli příčetní, ale...“ Zavrtěla hlavou.


  „Lidstvo vždy žilo s nevysvětlitelným,“ namítl Errinwright. Hlas mu zdrsněl. Její řeč v něm vyvolávala nepříjemné pocity. No, v ní samotné také.


  „Ovšem to nevysvětlitelné dřív nepolykalo planety,“ pravila. „I kdyby ta věc na Ganymedu neodešla z Venuše sama od sebe, stejně je jasné, že tu existuje souvislost. A pokud jsme to udělali my...“


  „Pokud jsme to vytvořili my, znamená to, že jsme objevili novou technologii a umíme ji používat,“ řekl Errinwright. „Od pazourkového oštěpu přes střelný prach po nukleární hlavice, to je to, co děláme, Chrisjen. Tohle nechte na mně. Vy dohlédněte na Venuši a dávejte pozor, ať se vám nevymkne z ruky ta záležitost s Marťany.“


  „Ano, pane,“ přikývla.


  „Všechno dobře dopadne.“


  Avasarala upírala zrak na pohaslou obrazovku, kde byl před chvílí její nadřízený. Usoudila, že tomu možná sám věřil. Ona si tím už nebyla jistá. Cosi ji znepokojovalo, a pořád nevěděla, co to je. Jenom to tak číhalo, těsně pod hladinou vědomí, jako tříska pod nehtem. Pustila si videozáznam ze základny Spojených národů na Ganymedu, prošla bezpečnostní protokol a znovu se dívala, jak mariňáci umírají.


  Kiki a Suri budou vyrůstat ve světě, kde se tohle stalo, kde je Venuše kolonií čehosi naprosto cizího, nesdílného a neústupného. Strach, který to vyvolává, pro ně bude normálním stavem, něčím, nač nemyslí o nic víc než na dýchání. Na obrazovce mladík sotva starší než Soren vyprázdnil do útočníka celý zásobník automatické útočné pušky. Zvětšení ukázalo tucty zásahů, jež prošly tím tvorem, a černá vlákna, prýštící z jeho zad jako nějaké stužky. Voják znovu zemřel. Aspoň to bylo rychlé. Zastavila přehrávání. Špičkou prstu obkreslila siluetu útočníka.


  „Kdo jsi?“ zeptala se obrazovky. „O co ti jde?“


  Něco jí tu chybělo. Stávalo se jí to dost často na to, aby ten pocit poznala, což ovšem vůbec nepomáhalo. Přijde na to, až na to přijde. Do té doby se může jenom škrábat tam, kde to svědí. Zavřela soubory, vyčkala, až se bezpečnostní protokol ujistí, že si nic nezkopírovala, pak se odhlásila a obrátila se k oknu.


  Uvědomila si, že myslí na příště. Jaké informace získají příště. Jaké vzorce z nich bude s to sestavit. Z příštího útoku, příštích jatek. V duchu už měla zcela jasno v tom, že událost z Ganymedu se bude opakovat, dříve či později. Džinové se jen tak nenechají vrátit do lahví, a od okamžiku, kdy protomolekulu vypustili na civilní obyvatelstvo Erotu, jen aby viděli, co se stane, se civilizace změnila. Změnila se tak rychle a intenzivně, že si s ní ještě pořád hrají na honěnou.


  Hra na honěnou.


  V tom něco bylo. Něco v těch slovech, jako veršík z písničky, který si už už vybavovala. Zaskřípala zuby a zvedla se, prošla se podél okna. Tuhle fázi nesnášela. Nenáviděla.


  Dveře kanceláře se otevřely. Když se obrátila a podívala se na Sorena, bezděčně ucouvl. Avasarala snížila intenzitu zamračení o pár stupňů. Nebylo správné toho ubohého zajíce děsit. Nejspíš si při losování mezi stážisty vytáhl krátkou slámku a vyfasoval tu potrhlou bábu. Svým způsobem ho měla docela ráda.


  „Ano?“ promluvila.


  „Myslel jsem, že byste chtěla vědět, že admirál Nguyen poslal panu Errinwrightovi protest. Vměšování do jeho pole působnosti. Neposkytl kopii generálnímu tajemníkovi.“


  Avasarala se usmála. Jestliže nedokázala rozluštit všechny záhady vesmíru, aspoň mohla hochy hezky srovnat. Pokud Nguyen do věci nezatáhl přikyvující loutku, pak šlo pouze o trucování. Z toho nic nebude.


  „To je dobré vědět. A Marťané?“


  „Jsou tady, paní.“


  Povzdechla si, popotáhla si sárí a zvedla bradu.


  „Tak pojďme zastavit válku,“ řekla.


  Kapitola třináctá: Holden


   



   



   



  Amos, který se konečně objevil pár hodin po hladových nepokojích s basou piva a prohlášením, že ‚prováděl průzkum‘, teď nesl bedničku s konzervami. Etiketa hlásala, že jde o ‚kuřecí produkty‘. Holden doufal, že počítačový hacker, za kterým je Prax vedl, uzná, že nabídka aspoň podstatou odpovídá požadované platbě.


  Prax se hnal v čele průvodu s horečným chvatem člověka, který musí splnit poslední úkol, než zemře, a už cítí blížící se konec. Holden měl podezření, že to není daleko od pravdy. Drobný botanik rozhodně působil jako člověk, který zevnitř spaluje sám sebe.


  Vzali ho na palubu Somnambula, zatímco sháněli potřebné zásoby, a Holden ho přinutil najíst se a osprchovat. Prax se začal svlékat, ještě když mu vysvětloval, jak zacházet se sprchou, jako by čekáním na soukromí ztrácel drahocenný čas. Pohled na jeho zpustošené tělo Holdenem otřásl. Prax celou dobu hovořil jen o Mei, o tom, že ji musí najít. Holden si uvědomil, že on sám nikdy v životě po ničem netoužil tak strašně, jako tento muž toužil znovu uvidět svou dceru.


  K vlastnímu překvapení z toho zesmutněl.


  Praxe připravili o všechno, spálil i všechen svůj tuk, jeho lidství se scvrklo na úplné minimum. Zbyla mu jen ta potřeba najít svou holčičku, a Holden mu to skoro záviděl.


  Když on sám umíral uvězněný v pekle Erotu, uvědomoval si, že chce ještě naposled vidět Naomi. Nebo aspoň vědět, že je v bezpečí. To byl důvod, proč tam nezemřel. To, a také skutečnost, že měl vedle sebe Millera s druhou pistolí. Jenomže tohle, přestože teď byli s Naomi milenci, bledlo ve srovnání s touhou, která poháněla Praxe. V Holdenovi hlodal zvláštní pocit, jako by ztratil cosi důležitého, aniž by si toho kdy všiml.


  Zatímco se Prax sprchoval, vylezl Holden po žebříku na velitelskou palubu, kde se Naomi snažila nabourat do zmrzačeného bezpečnostního systému Ganymedu, a objal ji. Ztuhla překvapením, pak se v jeho náruči uvolnila. „Ahoj,“ zašeptala mu do ucha. To, co tady měl, byl možná jen bledý stín, ale přesto zatraceně skvělý.
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  Prax se zastavil na rozcestí, poklepával si rukama o stehna, jako by sám sebe popoháněl. Naomi zůstala na lodi a sledovala jejich postup prostřednictvím lokátorů, které měli u sebe, a zbylých staničních bezpečnostních kamer.


  Amos za Holdenovými zády si odkašlal a pronesl tak tiše, aby ho Prax neslyšel: „Jestli toho chlapa ztratíme, tak naše šance najít cestu zpátky nevidím nějak extra růžově.“


  Holden přikývl; Amos měl pravdu.


  I ve svých lepších časech byl Ganymedes bludiště úplně stejných šedých chodeb, jen místy proložených prostornějšími jeskyněmi s parky. A momentálně stanice nebyla právě v nejlepší formě. Veřejné informační stánky byly většinou temné, nefunkční, nebo přímo zničené. Veřejná síť přinejlepším nespolehlivá. Místní občané se stali mrchožrouty svého kdysi úžasného měsíce, střídavě vyděšenými nebo děsivými. Holden s Amosem měli oba palné zbraně a připevnili si je viditelně, navíc Amos si osvojil trvale zlobný výraz, díky němuž si ho lidé automaticky zařadili na seznam těch, s nimiž není radno si něco začínat. Holden si nikoli poprvé kladl otázku, jaký život vlastně Amos vedl, než přišel na Canterbury, starý vodní tahač, kde spolu sloužili.


  Prax se náhle zastavil přede dveřmi, které vypadaly naprosto stejně jako stovka jiných, kolem nichž už prošli, zasazenými do stěny šedé chodby, také naprosto stejné jako všechny ostatní šedé chodby.


  „Tady je to. Je uvnitř.“


  Než mohl Holden nějak zareagovat, Prax už bušil na dveře. Holden ustoupil dozadu a stranou, aby na dveře za ním dobře viděl. Amos se přesunul na druhou stranu, strčil si krabici s kuřecími konzervami do levého podpaží a zahákl si pravý palec za opasek hned u pouzdra s pistolí. Rok hlídkování v Pásu a pronásledování těch nejhorších ničemů, jaké s sebou přineslo bezvládí, vybavily Holdenovu posádku jistými automatismy. Holden si toho cenil, jen si nebyl jist, jestli se mu to líbí. Například Millerův život návyky z práce u bezpečnosti nijak nevylepšily.


  Dveře se prudce otevřely, objevil se vyzáblý teenager bez košile, zato s velkým nožem v ruce.


  „Co ksakru...,“ spustil, pak se zarazil, když spatřil vedle Praxe Holdena s Amosem. Koukl na jejich pistole a hlesl: „Ach.“


  „Přinesl jsem ti kuře,“ promluvil Prax a ukázal na krabici, kterou držel Amos. „Potřebuju vidět zbytek kamerového záznamu.“


  „Mohla bych to taky dostat,“ ozvala se Holdenovi v uchu Naomi, „mít dost času.“


  „Problém je právě v tom ‚dost času‘,“ odpověděl jí téměř neslyšně. „To si necháme jako záložní plán.“


  Vyzáblý chlapec pokrčil rameny, otevřel dokořán a pokynul Praxovi, ať vstoupí. Holden šel za ním, Amos se držel vzadu.


  „Tak,“ řekl kluk. „Ukaž, sabé?“


  Amos složil krabici na špinavý stůl a vyndal z ní jednu konzervu. Zvedl ji, aby na ni chlapec viděl.


  „A omáčka?“ zeptal se kluk.


  „Co takhle ještě jednu konzervu?“ navrhl Holden. Přistoupil blíž a mile se na něj usmál. „Sežeň zbytek těch nahrávek a my hned vypadneme. V pořádku?“


  Kluk zvedl bradu a odstrčil ho na vzdálenost paže.


  „Netlač se na mě, macho.“


  „Omlouvám se,“ řekl Holden, nepřestávaje se usmívat. „Koukej předvést to zatracený video, cos tady mému příteli slíbil.“


  „A třeba ne,“ prohlásil kluk. Zamával rukama. „Adinerado, si no? Třeba budeš platit víc kuřat. Moc kuřat.“


  „Hele, vyjasníme si to,“ opáčil Holden. „Chceš nás vydírat? Protože to by...“


  Na rameno mu dopadla mohutná ruka a uťala mu řeč.


  „Vyřídím to, kapitáne.“ Amos se postavil mezi Holdena a mladíka. V ruce držel jednu z kuřecích konzerv, lehce ji vyhazoval a zase chytal.


  „Tomuhle chlapovi,“ pokračoval a ukázal levou rukou na Praxe, zatímco pravou si stále pohazoval s konzervou, „unesli jeho malou holčičku. Chce se jenom dozvědět, kde je. A za tu informaci zaplatí cenu, jakou jste si domluvili předem.“


  Kluk pokrčil rameny a začal něco říkat, ale Amos si položil prst na rty a umlčel ho.


  „A teď, když má čím zaplatit,“ vykládal Amos přátelským tónem, „ho chceš obrat, protože víš, že je zoufalý. Že by dal cokoli, aby svoji holčičku dostal zpátky. To by byla pěkná výplata, co?“


  Kluk znovu předvedl pokrčení rameny. „Que no...“


  Amos mu vrazil kuřecí konzervu do obličeje tak rychle, že Holden chvilku nechápal, proč ten kluk najednou leží na zemi a z nosu se mu valí krev. Amos mu klekl na hruď a přidržel ho na podlaze. Konzerva se zvedla a znovu s křupnutím dopadla. Kluk začal skučet, ale Amos mu přitiskl levou dlaň na pusu.


  „Ty zkurvysynu!“ zařval Amos. Přátelský tón se z jeho hlasu úplně vytratil a zůstala jen živočišná zuřivost, jakou u něj Holden nikdy nezažil. „Ty chceš někoho vydírat unesenou holčičkou kvůli zasranýmu kuřeti?“


  Udeřil ho konzervou do ucha, které okamžitě zrudlo. Oddálil ruku od mladíkových úst, kluk začal křičet o pomoc. Amos znovu zvedl konzervu, ale Holden ho chytil za paži a táhl ho od blekotajícího kluka.


  „Dost!“ Držel Amose vší silou a doufal, že se mohutný muž nerozhodne také ho tou plechovkou praštit. Amos byl ten typ, co se pokaždé připlete k hospodské rvačce, protože se mu to líbí.


  Tohle ovšem bylo něco jiného.


  „Dost,“ opakoval Holden a nepouštěl ho, dokud se Amos nepřestal bránit. „Nepomůže nám, když mu vymlátíš mozek z hlavy.“


  Kluk se kvapně přesunul po podlaze k protější stěně a opřel se o ni rameny. Přikyvoval Holdenovi a tiskl si nos palcem a ukazováčkem.


  „Je to tak?“ přeptal se Amos. „Pomůžeš?“


  Kluk znovu přikývl a vyhrabal se na nohy, pořád přilepený ke stěně.


  „Jdu s ním.“ Holden poklepal Amose po rameni. „Můžeš zůstat tady a dát si oddech.“


  Než mohl Amos odpovědět, Holden namířil prst na vyděšeného hackera. „Radši už se dej do práce.“
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  „Tady,“ řekl Prax, když se na videu objevila scéna Meina únosu. „To je Mei. Ten muž je její lékař doktor Strickland. Ta žena... tu neznám. Ale Meina učitelka povídala, že se jí v záznamech ukázala jako Meina matka. S fotografií a s povolením vyzvednout ji. V té školce mají kvalitní zabezpečení. Nikdy by nevydali dítě bez ověření.“


  „Zjisti, kam šli,“ pobídl Holden hackera. Pak se obrátil k Praxovi. „Proč její lékař?“


  „Mei je...,“ začal Prax, zarazil se a začal znovu. „Mei trpí vzácnou geneticky podmíněnou chorobou, která ochromuje její imunitní systém, pokud nedostává pravidelnou medikaci. Doktor Strickland to ví. Kromě Mei chybí šestnáct dalších dětí se stejnou poruchou. On je může... Může udržet Mei naživu.“


  „Máš tam obraz, Naomi?“


  „Jo, vezu se s vaším hackerem. Už ho nebudeme potřebovat.“


  „Dobře,“ řekl Holden. „Protože jsem si jist, že tenhle most bude důkladně spálený, jen co vyjdeme ze dveří.“


  „Kuřat máme ještě dost,“ uchichtla se.


  „Amos to ovšem zařídil tak, že bude následovat požadavek na plastického chirurga.“


  „Auvajs,“ sykla. „Je v pořádku?“


  Holdenovi bylo jasné, že myslí Amose. „Jo. Jenom... Je tady něco, co o něm nevím, co nám tady z toho udělalo problém, protože on vážně...“


  „Aqui,“ ozval se hacker a ukázal na obrazovku.


  Holden se díval, jak doktor Strickland nese Mei jakousi starou chodbou a v závěsu za ním jde tmavovlasá žena. Došli ke dveřím, které připomínaly starodávnou přechodovou komoru. Strickland zadal něco na panelu u dveří a trojice vešla dovnitř.


  „Tam dál už žádné oči,“ oznámil hacker a skoro sebou škubl, jakoby v očekávání trestu za nedostatky ganymedského bezpečnostního systému.


  „Naomi, kam to vede?“ zeptal se Holden a mávl rukou do vzduchu, aby hacker věděl, že ho z toho neobviňuje.


  „Vypadá to jako část původního hloubení.“ Prokládala slova odmlkami, jak pracovala na klávesnici. „Určeno pro příležitostné skladování. Za těmi dveřmi by nemělo být nic než led a prach.“


  „Můžeš nás tam dostat?“


  Naomi a Prax odpověděli současně: „Ano.“


  „Tak se tam vydáme.“


  Pokynul Praxovi a hackerovi, aby se vrátili do předního pokoje, sám šel za nimi. Amos seděl u stolu a točil si jednou z konzerv na hraně jako s nějakou hodně tlustou mincí. Ve slabé gravitaci měsíce se zdálo, že se bude točit snad navěky. Ve tváři měl zasněný a nečitelný výraz.


  „Odvedls práci,“ řekl Holden hackerovi, který zíral na Amose a v obličeji mu škubalo strachem i vztekem. „Tak dostaneš zaplaceno. Neošidíme tě.“


  Než mohl kluk odpovědět, Amos si stoupl a zvedl krabici kuřecích konzerv. Obrátil ji dnem vzhůru a vyklopil všechny zbývající plechovky na podlahu. Pár se jich zakutálelo do různých koutů místnosti.


  „Drobné si nech, blbečku,“ prohlásil a prázdnou krabicí mrštil do mrňavého kuchyňského koutu.


  „A s tím se rozloučíme,“ dodal Holden.


  Jakmile Amos a Prax vyšli ze dveří, Holden vycouval za nimi, nespouštěje oči z hackera, aby si byl jist, že kluk nepodnikne žádný pošetilý pokus o pomstu. Nemusel si dělat starosti. Jen co byl Amos za dveřmi, kluk se vrhl po konzervách a začal je skládat na stůl.


  Když za sebou zavřel, ozvala se Naomi: „Víš, co to znamená, že?“


  „Co máš na mysli?“ zeptal se a Amosovi řekl: „Zpátky na loď.“


  „Prax povídal, že se ztratily všechny děti se stejnou poruchou, jako má Mei,“ řekla Naomi. „A ze školky ji vyzvedl její lékař.“


  „Tudíž můžeme předpokládat, že on nebo lidé, kteří pro něj pracují, odvedli i ty ostatní,“ souhlasil Holden.


  Amos a Prax spolu kráčeli chodbou, mohutný muž měl stále ten nepřítomný výraz. Prax mu položil ruku na paži a Holden zaslechl, jak zašeptal: „Děkuji vám.“ Amos jen pokrčil rameny.


  „Proč by ty děti chtěl?“ uvažovala Naomi.


  „Podle mě je zajímavější otázka, jak věděl, že je má odvést, pár hodin předtím, než se začalo střílet?“


  „Jo,“ přisvědčila Naomi tiše. „Jo, jak to mohl vědět?“


  „Protože právě on byl tou příčinou, proč tady šlo všechno do háje,“ navrhl Holden, čímž vyslovil nahlas, co si oba mysleli.


  „Jestliže unesl všechny ty děti, a on nebo jeho lidé dokázali rozpoutat bitvu mezi Marsem a Zemí, aby únos zamaskovali...“


  „Začíná to připomínat strategii, se kterou už jsme se kdysi setkali, co? Musíme zjistit, co je za těmi dveřmi.“


  „Jedna ze dvou možností,“ pravila Naomi. „Nic, protože po tom únosu fofrem vypadli z tohohle měsíčku...“


  „Nebo,“ navázal Holden, „spousta ozbrojených chlapů.“


  „Jo.“
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  V jídelně Somnambula panovalo ticho, když si Prax a Holdenova posádka znovu prohlíželi videozáznam. Naomi spojila dohromady záběry Meina únosu do jedné dlouhé smyčky. Sledovali, jak ji lékař nese různými chodbami, jede s ní výtahem nahoru a do opuštěných oblastí stanice. Po třetím shlédnutí Holden pokynul Naomi, aby přehrávání zastavila.


  „Co tedy víme?“ promluvil a zabubnoval prsty o stůl.


  „To dítě nebylo vyděšené. Vůbec se nesnažilo utéct,“ prohlásil Amos.


  „Zná doktora Stricklanda celý život,“ vysvětlil Prax. „Pro ni jako by patřil do rodiny.“


  „Což znamená, že si ho koupili,“ mínila Naomi. „Nebo ten plán běžel celé...“


  „Čtyři roky,“ dokončil Prax.


  „Čtyři roky,“ opakovala Naomi. „To je zatraceně dlouho na nějaký podfuk. Vzhledem k takové náročnosti musí být hodně v sázce.“


  „Myslíte, že jde o únos kvůli výkupnému? Jestli chtějí výkupné...“


  „To nesedí. Pár hodin po tom, co Mei zmizela za tím průlezem,“ ukázal Holden na zamrzlý obraz na Naomině obrazovce, „po sobě Země a Mars začnou pálit. Někdo si dal náramnou práci, aby mohl sebrat šestnáct dětí a zamaskovat to.“


  „Kdyby Protogen nebyl na hadry,“ pravil Amos, „řekl bych, že tohle je přesně jejich typ svinstva.“


  „Ať je to, kdo chce, má značné technické možnosti,“ doplnila Naomi. „Nabourali se do školního systému, ještě než se ganymedská bezpečnostní síť zhroutila následkem bitvy, a vložili do Meina souboru údaje té ženy, aniž by zanechali stopy po neoprávněném vniknutí.“


  „Některé děti ze školky měly velmi bohaté nebo mocné rodiče,“ ozval se Prax. „Jejich bezpečnostní systém byl určitě na nejvyšší úrovni.“


  Holden oběma rukama vyklepal na stolní desku složitý rytmus, pak promluvil: „Což nás přivádí zpět k té velké otázce. Co na nás čeká na druhé straně těch dveří?“


  „Korporátní gorily,“ odpověděl Amos.


  „Nic,“ řekla Naomi.


  „Mei,“ zašeptal Prax. „Mohla by tam být Mei.“


  „Musíme se připravil na všechny možnosti: násilí, sbírání vodítek, záchrana dítěte. Musíme dát dohromady nějaký plán. Naomi, potřebuju terminál s rádiovým spojením, který můžu zapojit do libovolné sítě, jakou tam na druhé straně najdeme, a poskytnout ti vstup.“


  „Jasně.“ Naomi už se zvedala od stolu a mířila ke kýlovému žebříku.


  „Praxi, vy musíte vymyslet, jak přimět Mei, aby nám důvěřovala, pokud ji najdeme, a vyložit nám dopodrobna všechny možné komplikace, které by její nemoc mohla při záchranné akci způsobit. Jak rychle ji musíme dostat sem kvůli medikaci? Takovéhle věci.“


  „Dobře.“ Prax vytáhl terminál a začal sepisovat poznámky.


  „Amosi?“


  „Jo, kapitáne?“


  „Násilí zbývá na nás. Pojďme se na to vybavit.“


  V koutcích Amosových očí se mihl úsměv. „To se teda ksakru vybavíme.“


  Kapitola čtrnáctá: Prax


   



   



   



  Prax neměl tušení, jak blízko už měl k úplnému zhroucení, dokud se nenajedl. Kuřecí konzerva s nějakým kořeněným čatní, měkké nedrobivé keksy, jaké se obvykle vyrábějí pro konzumaci ve stavu beztíže, vysoká sklenice piva. Všechno to zhltal; jeho tělo bylo najednou nenasytné, nedokázal ho zarazit.


  Když přestal zvracet, ta žena, která se na lodi zřejmě starala o různé praktické záležitosti – věděl, že se jmenuje Naomi, ale pořád měl tendenci říkat jí Cassandra, protože vypadala úplně jako jedna stážistka toho jména, s níž před třemi lety pracoval –, mu předložila řídký proteinový vývar, se kterým si jeho oslabená střeva dokázala poradit. Během několika hodin se mu začala vracet schopnost myslet. Podobalo se to opakovanému probouzení, aniž by v mezičase usnul; seděl v bezpečném úkrytu Holdenovy lodi a zjišťoval, jak postupně dochází k posunu v jeho chápání, o kolik jasněji teď myslí a jak je příjemné znovu přicházet k sobě. A pak, za pár minut, se probudila k životu další skupina neuronů, dosud trpící glukózovou deprivací, a stalo se to znovu.


  S každým krokem zpět k plnému vědomí cítil, jak roste jeho nutkání, jak ho táhne ke dveřím, jimiž prošli Strickland a Mei.


  „Doktor, jo?“ zamumlal ten velký – Amos.


  „Získal jsem diplom zde. Univerzita je skutečně dobrá. Spousta peněz z grantů. Totiž... bývalo to tak.“


  „Já si na formální vzdělání nikdy nepotrpěl.“


  Lodní jídelna byla maličká a nesla stopy stáří. Stěny pokryté tkaninou z karbonového vlákna měly popraskaný lak, stolní deska byla pokryta dírkami a ďolíky po létech, možná desetiletích, používání. Osvětlení mělo úzké spektrum posunuté směrem k růžové, které by jakoukoli rostlinu do tří dnů zabilo. Amos si přinesl plátěný pytel s různě tvarovanými a různě velkými plastovými krabicemi, z nichž zřejmě každá obsahovala nějakou palnou zbraň. Rozvinul na stole kus červené plsti a začal na něm rozebírat obrovskou matově černou pistoli. Precizně vypracované kovové části připomínaly moderní sochy. Amos ponořil bavlněný tampón do jasně modrého čisticího roztoku a jemně jím otíral stříbřitý mechanismus připevněný k černé kovové trubici, leštil kovové plochy, které se už tak leskly jako zrcadlo.


  Prax zjistil, že bezděčně natahuje ruce směrem k rozloženým součástkám, jako by je chtěl přimět ke spojení. Aby už byly vyčištěné a vyleštěné a složené. Amos předstíral, že si toho nevšímá, ovšem činil tak způsobem, který znamenal, že si toho je náramně dobře vědom.


  „Nemám ponětí, proč by ji chtěli unést,“ řekl Prax. „Doktor Strickland se k ní vždycky choval báječně. Nikdy... Chci říct, nikdy by jí neublížil. Nemyslím, že by jí ublížil.“


  „Jo, možná že ne,“ pravil Amos. Znovu ponořil tampón do tekutiny a pustil se do kovové tyčky ovinuté pružinou.


  „Opravdu se tam potřebuju dostat,“ pokračoval Prax. Neřekl: Každá minuta, kterou tady strávím, je minutou, kdy mohou Mei ublížit. Kdy může umřít nebo odletět na lodi kamkoli do vesmíru. Snažil se, aby jeho slova nezněla jako nářek nebo nátlak, ale připadalo mu, že do nich proniká oboje.


  „Připravit se, to je ta blbá část,“ promluvil Amos, jako by s čímsi souhlasil. „Chceš do toho jít hned teď, zatraceně, mít to za sebou.“


  „No, ano,“ kývl Prax.


  „To chápu,“ přisvědčil Amos. „Není to žádná legrace, ale budeš to muset vydržet. Vrazit tam bez přípravy, bez pořádnýho vybavení, to se na to můžeš rovnou vybodnout. Kromě toho, jak je to dlouho, co se ta holčička ztratila?“


  „Od té bitvy. Od pádu zrcadla.“


  „Takže pravděpodobnost, že v tom jedna hodina hraje nějakou roli, je zatraceně malá, ne?“


  „Ale...“


  „No jo,“ povzdechl si Amos. „Já vím. Tohle je prostě těžký. I když ne tolik jako čekat, až se vrátíme. To bude ještě větší opruz.“


  Odložil tampón a pustil se do připevňování dlouhé černé pružiny na hřídel z lesklého kovu. Lihové výpary z čisticího roztoku Praxe zaštípaly v očích.


  „Já na vás čekám,“ řekl Prax.


  „Jo, já vím,“ kývl Amos. „A já se postarám, aby šlo všecko hezky rychle. Kapitán je vážně dobrej chlap, ale někdy se nechá kapku rozptýlit. Však já ho uhlídám, žádnej strach.“


  „Ne,“ zavrtěl hlavou Prax. „Nemyslel jsem, že budu čekat, až vy dojdete k těm dveřím. Čekám na vás právě teď. Čekám, abych mohl jít s vámi.“


  Amos zasunul pružinu s hřídelí do pláště pistole, jemně jí zakroutil špičkami prstů. Prax si nevybavoval, kdy se zvedl.


  „V kolika přestřelkách už jsi byl?“ zeptal se Amos. Hlas měl tichý, mírný a upřímný. „Protože já byl... Ksakru. Tohle bude po jedenáctý. Možná po dvanáctý, když vezmu to, jak se ten chlap zved’ a spustil to znova, jako novou bitku. Vtip je v tom, že chceš, aby to tvoje holčička přežila, a tak ji zaručeně nechceš mít v jednom tunelu s chlapem, kterej střílí z pistole, a přitom kloudně neví, co dělá.“


  Jakoby na zdůraznění svých slov složil pistoli s kovovým cvaknutím.


  „Já to zvládnu,“ prohlásil Prax, ale nohy se mu třásly, přestože pouze stál. Amos zvedl pistoli.


  „Je připravená k palbě?“ zeptal se.


  „Prosím?“


  „Když teď vezmeš tuhle pistoli, namíříš ji na zlýho hocha a stiskneš spoušť, udělá bum? Právě ses koukal, jak ji dávám dohromady. Je nebezpečná? Nebo bezpečná?“


  Prax otevřel ústa a zase je zavřel. Bolest za hrudní kostí se o stupínek zhoršila. Amos zbraň začal pokládat.


  „Bezpečná,“ vyhrkl Prax.


  „Seš si tím jistej, doktůrku?“


  „Nevložil jsi do ní náboje. Je bezpečná.“


  „Víš to jistě?“


  „Ano.“


  Amos se na pistoli zamračil.


  „No jo, je to tak,“ přisvědčil. „Ale stejně s náma nejdeš.“


  Z úzké chodbičky u přechodové komory se k nim donesly hlasy. Hlas Jima Holdena nebyl takový, jak si ho Prax představoval. Čekal by, že bude vážný, zasmušilý. Místo toho i ve chvílích, kdy ho svíralo napětí a krátilo mu samohlásky, byla v tom hlase jakási lehkost. Ženský hlas – Naomin, ne Cassandřin – nebyl hlubší, ale přesto temnější.


  „Taková jsou čísla,“ říkala právě.


  „Pak jsou chybná,“ tvrdil Holden a sehnul se ve vstupu do jídelny. „Musí v tom být chyba. Nedává to smysl.“


  „O co jde, kapitáne?“ zeptal se Amos.


  „Místní bezpečnost je k ničemu,“ pravil Holden. „Policie se snaží obsadit příliš málo lidmi příliš velkou oblast, aby zabránila naprosté katastrofě.“


  „Což je důvod, proč bychom tu možná neměli pochodovat s tasenými zbraněmi,“ dodala Naomi.


  „Prosím, nemohli bychom protentokrát tenhle rozhovor už vynechat?“


  Její ústa ztvrdla, Amos významně pohlédl na pistoli a začal opět leštit části, které se i předtím leskly až dost. Prax měl pocit, že se octl uprostřed rozhovoru, který už probíhá velmi dlouho.


  „Tenhle chlap, co nejdřív sáhne po pistoli, a pak teprve mluví...,“ řekla Naomi. „Nebývals jako on. Nejsi on.“


  „No, ale dneska musím být jako on,“ opáčil Holden tónem, který celou věc uzavřel. Nastalo nepříjemné ticho.


  „Co je v nepořádku s čísly?“ ozval se Prax. Holden na něj upřel nechápavý pohled. „Povídal jste, že čísla jsou chybná.“


  „Podle záznamů stoupá počet úmrtí. Ale to musí být nějaká chyba. Boje trvaly... jak dlouho? Den? Den a půl? Proč by se teď mělo všechno zhoršovat?“


  „Ne,“ řekl Prax. „Je to správně. To je kaskáda. Bude se to ještě zhoršovat.“


  „Co to znamená kaskáda?“ zeptala se Naomi. Amos strčil pistoli do krabice a přitáhl si delší pouzdro. Možná s brokovnicí. Upíral zrak na Praxe a čekal.


  „Jde o základní problém uměle vytvořených ekosystémů. V normálním prostředí, vzniklém postupnou evolucí, je vždy dostatečná rozmanitost, která působí jako nárazník, když dojde k nějaké katastrofě. Tak se chová příroda. Ke katastrofám dochází neustále. Ale nic, co my dokážeme vytvořit, nemá tu hloubku. Jedna věc se pokazí, a my máme jen pár cest, jak to napravit. Ty jsou však brzy přetížené. Poruší se rovnováha. Když selže další z možností kompenzace, zbude ještě méně cest k nápravě, a ty pak budou ještě víc zatížené. Je to jednoduchý komplexní systém. To je technický název. Protože je jednoduchý, má sklon vytvářet kaskády, a protože je současně komplexní, nedá se předvídat, co v něm selže. Ani jak. Je to úloha, kterou nelze vyřešit výpočty.“


  Holden se opřel o stěnu, založil si ruce. Praxovi pořád ještě připadalo divné vidět ho ve skutečnosti. Vypadal stejně jako na obrazovce, a přitom jinak.


  „Stanice Ganymedes,“ řekl Holden, „je nejvýznamnější středisko zemědělství a výživy kromě Země a Marsu. Nemůže se jenom tak zhroutit. To přece nemůžou dopustit. Lidé sem přicházejí rodit děti, propána.“


  Prax naklonil hlavu. Předchozího dne by to ještě nebyl schopen vysvětlit, a to zaprvé z prostého důvodu, že mu v krvi chyběl cukr, potřebný pro myšlení. Zadruhé by to neměl komu vysvětlovat. Bylo dobré moci zase myslet, byť šlo jen o to, aby objasnil, jak špatná situace doopravdy je.


  „Ganymedes je mrtvý,“ pokračoval. „Tunely patrně přetrvají, ale životní prostředí a sociální struktura už jsou příliš narušeny. I kdyby se nějak podařilo znovu nastolit ekologickou rovnováhu – a to by obnášelo obrovskou spoustu práce –, kolik lidí by tu zůstalo? Kolik by jich skončilo ve vězení? Uvolněné místo bude něčím naplněno, ale nikoli tím, co tam bylo původně.“


  „Kvůli té kaskádě,“ řekl Holden.


  „Ano,“ přisvědčil Prax. „To jsem se vám snažil vysvětlit. Amosovi. Všechno se tu rozpadne. Humanitární pomoc ten rozpad trochu zmírní. Snad. Ale je příliš pozdě. Je pozdě, a protože Mei je někde tam venku a my nevíme, co se pokazí příště, musím jít s vámi.“


  „Praxi,“ ozvala se Cassandra. Ne. Naomi! Jeho mozek asi ještě nenajel na plný výkon.


  „Strickland a ta žena... I když si třeba myslí, že jí zajistí bezpečí, stejně to nedokážou. Chápete? I když jí neubližují, stejně se všechno kolem nich rozpadne. Co když jim dojde vzduch? Co když nepochopí, co se tu děje?“


  „Já vím, že je to těžké,“ přerušil ho Holden. „Ale křičet o tom taky nepomůže.“


  „Já nekřičím. Nekřičím. Jen vám povídám, že mi vzali mou holčičku a já pro ni musím jít a najít ji. Musím tam být, až otevřete ty dveře. I kdyby tam nebyla. I kdyby byla mrtvá, musím být ten, kdo ji najde.“


  Ten zvuk byl ostrý, profesionální a podivně krásný: zásobník, zaklapnutý do pistole. Prax nepostřehl, kdy Amos zbraň zase vytáhl z krabice, ale teď měl ten tmavý kov v obrovské ruce. V jeho prstech se zbraň zdála menší. Amos před jeho očima zasunul náboj do komory. Pak uchopil pistoli za hlaveň, opatrně, aby stále mířila na stěnu, a podával mu ji.


  „Ale já myslel...,“ hlesl Prax. „Povídals, že nejsem...“


  Amos natáhl ruku o dalšího půl palce. To gesto se nedalo s ničím splést. Vezmi si ji. Prax si zbraň vzal. Byla těžší, než vypadala.


  „Ehm. Amosi?“ ozval se Holden. „Tys mu právě dal nabitou pistoli?“


  „Doktůrek potřebuje jít s náma, kapitáne.“ Amos pokrčil rameny. „Tak si myslím, že by asi měl jít.“


  Prax viděl pohled, který si vyměnili Holden a Naomi.


  „O tom rozhodovacím procesu bychom si možná měli promluvit, Amosi,“ pravila Naomi s pečlivou výslovností.


  „To si pište,“ odvětil Amos. „Jakmile se vrátíme.“


   



   



  Prax dlouhé týdny chodil po stanici jako místní, jako domorodec. Jako uprchlík, který neměl kam prchat. Zvykl si na vzhled chodeb, zvykl si na způsob, jak po něm lidé sklouzli pohledem, když se pokusil předat jim část svého břemene. Teď, když byl najedený a ozbrojený a součástí skupiny, stala se stanice odlišným místem. Lidé po nich i nadále sklouzli očima, ale byl to jiný strach, a hlad se stavěl proti němu. Holden s Amosem neměli tu našedlou barvu pleti svědčící o podvýživě ani ten ztrápený výraz kolem očí, jejichž majitelé viděli, jak se hroutí všechno, co považovali za neměnné a provždy dané. Naomi zůstala na lodi, nabourala se do místní bezpečnostní sítě a byla připravena koordinovat je v případě, že by se museli rozdělit.


  Poprvé v životě se tu Prax cítil jako cizí. Díval se na svůj domov a vnímal ho tak, jak ho patrně vidí Holden: obrovské chodby, vysoko na stěnách vyzdobené barvami zapracovanými do ledu a dole, kde by se jich lidé mohli náhodou dotknout, pokryté tlustou izolační vrstvou. Ganymedský led dokázal i při krátkém kontaktu odtrhnout maso od kostí. Teď byla chodba příliš temná, reflektory selhávaly. Široký tunel, kudy Prax denně chodíval do školy, se změnil v šerou jeskyni, kde se ozývalo odkapávání vody, neboť selhávala klimatická regulace. Rostliny, které ještě nezahynuly, vadly, vzduch zanechával v krku chuť zatuchliny, což znamenalo, že se brzy zapnou nouzové recyklátory. Měly by se zapnout. Radši by měly.


  Ovšem Holden měl pravdu. Ti zoufalí lidé s vyzáblými obličeji, kteří je míjeli, bývali odborníky na výživu, znalci technologie půdy, experty na výměnu plynů a zemědělskými pracovníky. Jestliže stanice Ganymedes zahyne, kaskáda se tím nezastaví. Jakmile odletí poslední náklad jídla, Pás, Jupiterův systém a nespočet dlouhodobě obývaných základen na vlastních oběžných drahách kolem Slunce si budou muset najít jinou cestu, jak získat vitamíny a živiny pro své děti. Prax začal uvažovat, jestli základny na vzdálených planetách vůbec vydrží. Kdyby měly kompletní hydroponické zařízení a drožďové farmy a nic se nepokazilo...


  Uvědomoval si, že se snaží rozptýlit. Že se chápe čehokoli, aby nemusel tolik prožívat strach z toho, co čeká za těmi dveřmi. Přestal se mu bránit.


  „Stůjte! Vy tam!“


  Hlas byl hluboký, drsný a vlhký, jako by tomu člověku vyndali hlasivky a protáhli je blátem. Stál uprostřed křižovatky ledových tunelů před nimi, o dvě čísla menší vojensko-policejní zbroj se napínala, aby pojala jeho objem. Jeho přízvuk a postava jasně hlásaly, že je Marťan.


  Amos a Holden se zastavili, obrátili a rozhlíželi se všude kolem, ale mimo muže před nimi. Prax sledoval jejich pohledy. Kolem se napůl skryti plížili další lidé. Náhlý strach chutnal po mědi.


  „Vidím šest,“ řekl Holden.


  „Co ten chlap v šedých kalhotách?“ zeptal se Amos.


  „Tak jo, možná sedm. Ovšem ten se nás držel už od lodi. Možná k nim nepatří.“


  „Šest je pořád víc než tři,“ ozvala se jim v uších Naomi. „Mám vám poslat posily?“


  „To by bodlo. My máme nějakou zálohu?“ odfrkl si Amos. „Že bysme sem pozvali Supitayaporna, aby je umluvil k smrti?“


  „To zvládneme,“ řekl Prax a sahal po pistoli v kapse. „Nemůžeme nechat...“


  Amosova velká ruka sevřela jeho, přiměla ho nechat zbraň v kapse, aby ji nikdo neviděl.


  „Tohle nejsou ty chlapi, na který se střílí,“ vysvětlil mu. „S těmahle se mluví.“


  Holden postoupil k Marťanům. Díky lehkosti v jeho pohybech a držení těla se útočná puška na jeho rameni jevila téměř nevinně. Ani nákladná zbroj, kterou měl na sobě, se nezdála v rozporu s jeho nenuceným úsměvm.


  „Hej,“ pozdravil. „Nějaký problém, pane?“


  „Možná jo,“ protáhl Marťan, „možná ne. To záleží na vás.“


  „Já bych si vybral ne,“ řekl Holden. „Kdybyste dovolili, rádi bychom...“


  „Zpomal,“ Marťan se nenápadně o krok přiblížil. Jeho obličej Praxovi neurčitě připomínal někoho, koho snad zahlédl v metru, ale nevšímal si ho. „Vy nejste tady odtud.“


  „Já ano,“ ozval se Prax. „Jsem doktor Praxidike Meng. Hlavní botanik projektu RMD-jih, sójová farma. Kdo jste vy?“


  „Nech to na kapitánovi,“ poradil mu Amos.


  „Ale...“


  „Umí v tom chodit.“


  „Mám dojem, že patříte k nějaké lodi s humanitární pomocí,“ pravil Marťan. „Jste daleko od přístavů. Vypadá to, že jste zabloudili. Možná byste potřebovali doprovod do bezpečí.“


  Holden nepatrně přenesl váhu. Útočná puška náhodou sklouzla o pár palců dopředu, vůbec ne vyzývavě.


  „No, já nevím,“ řekl. „Jsme docela dobře chráněni. Myslím, že se o sebe dokážeme postarat. Kolik vybíráte za... hm, doprovod?“


  „No, tak... Jste tři. Dejme tomu stovku v marťanských kreditech. V místních pět.“


  „Co takhle kdybyste nás doprovodili, a já vám zařídil odvoz z téhle ledové koule?“


  Marťanovi spadla čelist.


  „To není k smíchu,“ sykl, ale maska moci a sebevědomí mu sklouzla. Prax za ní zahlédl hlad a zoufalství.


  „Míříme do starých tunelů,“ řekl Holden. „Někdo unesl skupinku dětí, ještě než tady šlo všechno k čertu. Odvedli je tam. Dítě tady našeho doktora bylo mezi unesenými. Chceme holčičku dostat zpátky a zdvořile se zeptat, jak věděli předem, že se něco chystá. Možná narazíme na odpor. Hodilo by se mi pár chlapů, kteří vědí, který konec pušky má mířit dopředu.“


  „Ty si z nás děláš srandu,“ prohlásil Marťan. Prax koutkem oka zahlédl, jak jeden z jeho lidí postoupil dopředu. Hubená žena v laciném tkaném ochranném obleku.


  „Jsme z SVP,“ řekl Amos a ukázal bradou na Holdena. „Tohle je James Holden z Rosinanty.“


  „Ty vole!“ vyhrkl muž. „No fakt. Vy jste Holden.“


  „To ty vousy,“ pokrčil rameny Holden.


  „Jmenuju se Wendell. Pracoval jsem pro bezpečnostní agenturu Pinkwater, než ty hajzlové vypadli a nás tady nechali. Pokud tomu rozumím, tím se smlouva ruší. Jestli potřebujete pár profesionálů, nenajdete lepší.“


  „Kolik vás je?“


  „Šest včetně mě.“


  Holden mrkl na Amose. Prax vycítil, právě tak jako viděl, jeho pokrčení rameny. Ten další muž, o němž hovořili, ke skupině skutečně nepatřil.


  „Tak dobře,“ pravil Holden. „Zkoušeli jsme se domluvit s místní policií, ale ti by nám neřekli, ani kolik je hodin. Pojďte s námi, kryjte nám záda, a já vám slibuju, že se z Ganymedu dostanete.“


  Wendell se zazubil. Měl jeden špičák červeně natřený a na něm drobný černobílý vzor.


  „Cokoli řeknete, šéfe,“ prohlásil. Pak zvedl pušku: „Seřadit! Máme novou smlouvu, lidi. Jdeme na to!“


  Všichni kolem nadšeně halekali. Vedle Praxe se objevila ta hubená žena, culila se na něj a potřásala mu rukou, jako by chtěla vyhrát volby. Prax zamrkal a oplatil jí úsměv, a Amos mu položil ruku na rameno.


  „Vidíš? Já ti to povídal. Tak už se pohněme!“


   



   



  Ta chodba byla temnější, než se zdála na videu. V ledu byly tenké kanálky po tání, podobné bledým žilkám, ale námraza, jež je pokryla, vypadala čerstvě. Dveře se podobaly stovkám jiných, kolem nichž cestou prošli. Prax polkl. Bolel ho žaludek. Chtělo se mu křičet a volat Mei, vykřiknout její jméno a slyšet, jak mu odpovídá.


  „Fajn,“ ozvala se mu Naomi v uchu. „Vyřadila jsem zámek. Jakmile budete připraveni, hoši.“


  „Není na co čekat,“ odpověděl Holden. „Otevři to.“


  Těsnění kolem dveří zasyčelo.


  Dveře se otevřely.


  Kapitola patnáctá: Bobbie


   



   



   



  Velké setkání Marťanů a diplomatů Spojených národů už trvalo tři hodiny, a zatím se nedostali dál než k představení všech přítomných a přečtení programu jednání. Podsaditý Pozemšťan v uhlově černém obleku, který pravděpodobně stál víc než Bobbiina průzkumnická výstroj, drmolil o sekci 14, podsekci D, položkách 1 až 11, u nichž budou probíhat diskuse o důsledcích předchozího nepřátelství na tvorbu cen zboží vzhledem k existujícím obchodním smlouvám. Bobbie se rozhlížela. Všimla si, že všichni u dlouhého dubového stolu zcela zaujatě sledují předčítání programu, a potlačila mohutné zívnutí, které se dralo na povrch.


  Zkoušela se zabavit hádáním, kdo ti lidé asi jsou. Všechny je v určité fázi představili jménem i titulem, ale to nic neznamenalo. Každý tady byl nějaký asistent, tajemník, náměstek nebo ředitel čehosi. Bylo tu i pár generálů, ale Bobbie toho o politice věděla dost, aby jí bylo jasné, že vojáci tady v té místnosti budou ti nejméně důležití. Lidé s opravdovou mocí budou ti tiší se skromnými tituly. Viděla jich tady několik, včetně muže s kulatou tváří a tenkou vázankou, jehož představili jako tajemníka toho či onoho. Vedle něj seděla něčí babička v zářivém sárí; skvrna jasné barvy mezi vší tou tmavohnědou, tmavomodrou a šedočernou. Seděla, žmoulala pistácie a na tváři jí pohrával tajemný úsměv. Bobbie se chvilku bavila hádáním, jestli je nejvyšší šéf Kulatá tvář nebo Babička.


  Zvažovala, že si nalije sklenici vody z jedné křišťálové karafy, jež stály rovnoměrně rozmístěny po stole. Neměla žízeň, ale než obrátí svou sklenici, nalije do ní vodu a vypije ji, zabije tím minutu, možná dvě. Rozhlédla se kolem sebe a postřehla, že nikdo vodu nepije. Možná všichni čekají, až to jako první udělá někdo jiný.


  „Dejme si teď krátkou přestávku,“ navrhl muž v uhlově černém obleku. „Deset minut, pak můžeme přejít k sekci patnáct programu.“


  Lidé se začali zvedat a trousili se směrem k toaletám a kuřárnám. Babička odnesla svou kabelku k recyklačnímu koši a vysypala do něj slupky od pistácií. Kulatá tvář vytáhl terminál a někam volal.


  „Ježíši,“ vzdychla Bobbie a promnula si dlaněmi oči, až viděla hvězdičky.


  „Nějaký problém, seržantko?“ Thorsson se opíral na židli a uškliboval se. „Unavuje vás ta gravitace?“


  „Ne,“ odpověděla. „No, vlastně ano, ale většinou bych byla ochotná vrazit si stylus do oka, čistě jen kvůli změně tempa.“


  Thorsson ji popleskal po ruce, gesto, které používal stále častěji. Nebylo proto o nic méně otravné ani přehnaně otcovské, ovšem teď si Bobbie navíc dělala starosti, jestli to náhodou neznamená, že po ní Thorsson vyjede. To by bylo hodně nepříjemné.


  Odtáhla ruku a naklonila se k Thorssonovi, až se obrátil a podíval se jí do očí.


  „Proč,“ zašeptala, „nikdo nemluví o té zatracené příšeře? Copak tady nejsem – nejsme – kvůli tomu?“


  „Musíte pochopit, jak tyhle věci fungují.“ Thorsson se od ní odvrátil a pohrával si s terminálem. „Politika se pohybuje pomalu, protože v ní jde o vysoké sázky, a nikdo nechce být tím, kdo to zmrví.“


  Odložil terminál a mrkl na ni. „Tady jde o kariéry.“


  „Kariéry...“


  Thorsson jen přikývl a dál něco vyťukával na terminálu.


  Kariéry?


  Na okamžik se zase octla na zádech a hleděla do prostoru nad Ganymedem, plného hvězd. Její muži byli mrtví nebo umírali. Rádio v jejím skafandru nefungovalo, skafandr sám se stal zmrzlou rakví. Viděla obličej toho tvora. Stál bez jakékoli ochrany v té radiaci, ve vakuu, od drápů mu rudě sněžila krev, mrznoucí za letu. A nikdo tady u toho stolu o tom nechce mluvit, protože by to mohlo mít vliv na jejich kariéry?


  K čertu s tím.


  Když se účastníci schůzky přištrachali do místnosti a zaujali svá místa u stolu, zvedla Bobbie ruku. Připadala si trochu legračně, jako školačka z páté třídy mezi samými dospělými, neměla však ponětí, co nařizuje protokol ohledně kladení otázek. Muž, který předčítal program jednání, po ní šlehl podrážděným pohledem, načež ji ignoroval. Thorsson sáhl pod stůl a ostře jí stiskl nohu.


  Nechala ruku nahoře.


  „Promiňte?“ řekla.


  Lidé kolem stolu k ní po řadě obraceli stále nevlídnější pohledy, pak se nápadně odvraceli. Thorsson zvyšoval tlak na její nohu, až už toho měla dost a chytila ho volnou rukou za zápěstí. Sevřela ho, až mu zapraskaly kosti a s užaslým výrazem jí ruku vyškubl. Otočil se na židli, aby se na ni podíval, oči doširoka otevřené a místo úst plochou čáru beze rtů.


  Žena ve žlutém sárí se dotkla ramene čtoucího a ten okamžitě umlkl. Fajn, takže tohle je šéfka, usoudila Bobbie.


  „Já bych tedy,“ pravila Babička a nepatrně omluvně se usmála, „moc ráda slyšela, co nám poví seržantka Draperová.“


  Pamatuje si moje jméno, pomyslela si Bobbie. To je zajímavé.


  „Seržantko?“ pokračovala Babička.


  Bobbie si nebyla jista, co má teď udělat, tak vstala.


  „Já jen nemůžu pochopit, proč nikdo nemluví o tom netvorovi.“


  Babička znovu nasadila ten záhadný poloúsměv. Nikdo nepromluvil. Ticho Bobbii napumpovalo do žil adrenalin. Nohy se jí roztřásly. Víc než cokoli na světě si teď chtěla sednout, aby na ni všichni zapomněli a odvrátili se.


  Zachmuřila se a napjala kolena.


  „Víte přece,“ spustila a zvyšovala hlas, ale nedokázala se tomu ubránit, „že ten netvor zabil na Ganymedu padesát vojáků. Není to důvod, proč tu jsme?“


  V místnosti vládlo ticho. Thorsson na ni zíral, jako by se zbláznila. A možná tomu tak bylo. Babička si jednou popotáhla žluté sárí a povzbudivě se usmála.


  „Chci říct,“ držela se Bobbie svého tématu, „je mi jasné, že obchodní smlouvy a vodní práva a kdo si to s kým rozdá druhé úterý po zimním slunovratu, to jsou všechno strašně důležité věci!“


  Odmlčela se, aby se zhluboka nadechla, jelikož jí gravitace a dlouhý projev spotřebovaly všechen vzduch. Viděla jim to na očích. Viděla, že když teď umlkne, bude tohle všechno jenom taková divná příhoda, všichni se vrátí k práci a rychle na ni zapomenou. Viděla svou kariéru v plamenech, jak se rozbíjí o útes.


  Zjistila, že jí na tom nezáleží.


  „Jenomže,“ řekla a hodila svůj program přes stůl, kde překvapený muž v hnědém obleku kvapně uhnul, jako by se mohl pouhým dotekem něčeho od Bobbie infikovat, „co ten zatracený netvor?“


  Než mohla pokračovat, Thorsson vyskočil ze židle. „Omluvte mě na okamžik, dámy a pánové. Seržantka Draperová trpí posttraumatickou stresovou poruchou a potřebuje lékařský dohled.“


  Chytil ji za loket a vlekl ji z místnosti. Za jejich zády se zvedala vlna mumlání. Thorsson se zastavil ve vestibulu a čekal, až se za nimi zavřou dveře.


  „Vy,“ štěkl a srazil ji do křesla. Normálně by ji ten hubený důstojník výzvědné služby nedokázal jen tak postrkovat, ale jí náhle z nohou vyprchala všechna síla, takže se do křesla přímo zhroutila.


  „Vy!“ opakoval. Pak řekl komusi na terminálu: „Přijďte sem dolů, hned.“


  „Vy,“ zopakoval potřetí, ukázal na ni a dal se do pochodování před ní.


  O pár minut později do vestibulu doklusal kapitán Martens. Zarazil se na místě, když spatřil Bobbie schoulenou v křesle a Thorssonův rozzlobený obličej.


  „Co se tu...?“ začal, ale Thorsson ho uťal.


  „Tohle je vaše vina!“ obvinil Martense, pak se prudce otočil k Bobbii. „A vy, seržantko, jste právě předvedla, že byla kardinální chyba brát vás s sebou. Veškeré výhody, které nám plynuly z toho, že máme jediného očitého svědka, jste zničila tou idiotskou tirádou.“


  „Ona...,“ začal znovu Martens, ale Thorsson mu zabodl prst do hrudi. „Sliboval jste, že ji zvládnete.“


  Martens mu věnoval smutný úsměv.


  „Ne, to jsem nikdy netvrdil. Řekl jsem, že bych jí mohl pomoct, mít na to dost času.“


  „Na tom nesejde.“ Thorsson mávl rukou. „Oba letíte příští lodí na Mars, kde se můžete obhajovat před disciplinární komisí. Teď mi jděte z očí.“


  Otočil se na podpatku a vklouzl zpět do konferenční místnosti, přičemž pootevřel dveře jen natolik, aby jimi protáhl svoje hubené tělo.


  Martens si sedl vedle Bobbie a dlouze vydechl.


  „Tak,“ řekl. „O co jde?“


  „Vážně jsem si právě podělala kariéru?“ zeptala se.


  „Možná. Jak se cítíš?“


  „Cítím...“ Najednou si uvědomila, jak moc si s Martensem potřebuje promluvit, a ten pocit ji zlobil. „Cítím, že musím na vzduch.“


  Než mohl Martens něco namítnout, zvedla se a zamířila k výtahům.
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  Komplex Spojených národů byl něco jako město samo o sobě. Jen najít cestu ven jí zabralo téměř hodinu. Cestou se pohybovala ve zmatku a živoucí energii vlády jako duch. Lidé kolem ní chvátali dlouhými chodbami, v hloučcích se živě bavili mezi sebou nebo hovořili do svých terminálů. Bobbie nikdy nenavštívila Olympii, kde sídlil marťanský parlament. Sledovala jeho jednání, která vysílali na vládním kanále, když se jednalo o něčem, co ji zajímalo, ale v porovnání s činorodostí Spojených národů jí to teď připadalo velice umírněné. Lidé v tomto komplexu budov vládli třiceti miliardám občanů a stovkám miliónů kolonistů. Ve srovnání s tím jí teď čtyři miliardy na Marsu připadaly jako odlehlé místo někde na venkově.


  Na Marsu byl všeobecně přijímán názor, že civilizace na Zemi zahnívá. Líní, zhýčkaní obyvatelé, kteří žijí z vládní podpory. Tlustí, zkorumpovaní politici, kteří bohatnou na úkor kolonií. Upadající infrastruktura, která vynakládá třicet procent veškeré produkce na recyklační systémy, aby se populace neutopila ve vlastním odpadu. Na Marsu doslova neexistovala nezaměstnanost. Veškeré obyvatelstvo se přímo či nepřímo podílelo na největším technologické počinu v dějinách lidstva: terraformaci planety. Díky tomu měl každý před sebou jasný cíl, společnou vizi budoucnosti. Ne jako Pozemšťané, kteří jen čekali na příští výplatu podpory a další návštěvu lékárny nebo zábavního střediska.


  Přinejmenším takto vyznívala propaganda. Najednou si tím Bobbie nebyla tak jistá.


  Opakované návštěvy u různých informačních kiosků roztroušených po komplexu ji nakonec dovedly k východu. Znuděný hlídač jí pokynul, když ho míjela, a pak byla venku.


  Venku. Bez skafandru.


  O pět vteřin později už se pokoušela prodrat zpátky dveřmi, které, jak dodatečně zjistila, byly pouze východ. Hlídač se nad ní slitoval a otevřel jí. Vběhla dovnitř a zhroutila se na nejbližší pohovku, supěla a lapala po dechu.


  „Poprvé?“ zeptal se jí s úsměvem.


  Bobbie nemohla ani promluvit, jen přikývla.


  „Mars, nebo Měsíc?“


  „Mars,“ hlesla, jakmile se jí podařilo zpomalit dýchání.


  „Jo, já to tušil. To ty dómy. Lidi, kteří žijí v těch kupolích, vždycky kapku zpanikaří. Ti z Pásu bývají úplně vedle. Totálně. Končí to tak, že je posíláme zpátky domů utlumené léky, aby neječeli.“


  „Jo.“ Bobbie strážce ráda nechala žvanit a mezitím se snažila sebrat. „Bez legrace.“


  „Zavedli vás dovnitř, když byla venku tma?“


  „Jo.“


  „Obvykle to tak s návštěvami odjinud dělají. Pomáhá to proti agorafobii.“


  „Jo.“


  „Nechám vám dveře trošku pootevřené. Kdybyste se chtěla zase vrátit.“


  Ten nápad, že by to mohla zkusit ještě jednou, Bobbie okamžitě zaujal. Poprvé se na hlídače pořádně podívala. Malý jako typický Pozemšťan, ale s krásnou pletí tak tmavou, až se zdála téměř modrá, s robustní, atletickou postavou a hezkýma šedýma očima. Usmíval se na ni bez sebemenší známky posměchu.


  „Děkuju,“ řekla. „Jsem Bobbie. Bobbie Draperová.“


  „Chuck,“ představil se. „Dívejte se na zem, potom pomalu k obzoru. V žádném případě se nezkoušejte kouknout přímo nahoru.“


  „Myslím, že už mi to došlo, Chucku, ale stejně díky.“


  Chuck letmo pohlédl na její uniformu a řekl: „Semper fi, Gunny.“


  „Urá!“ zazubila se na něj.


  Při svém druhém výletu ven se zachovala tak, jak jí Chuck radil, a chvíli se dívala pouze na zem. To jí pomohlo poradit si s mohutným přetížením smyslů. Ale jenom trochu. Do nosu jí vnikaly tisíce vůní, jež mezi sebou navzájem soupeřily. Sytá vůně rostlin a půdy, jakou by čekala spíš ve skleníku. Nafta a horký kov z výrobní laboratoře. Ozón z elektrických motorů. Všechno to na ni útočilo najednou, pachy se vrstvily a mezi nimi se proplétaly závany tak exotické, že je nedokázala pojmenovat. Zvuky vytvářely trvalou kakofonii. Lidské hlasy, stavební stroje, elektrické vozy, startující transorbitální raketoplán, všechno najednou a bez ustání. Není divu, že z toho zpanikařila. Už jenom záplava dat ze dvou smyslů hrozila, že ji porazí, a ještě k tomu přidejte to nemožně modré nebe, které se táhne do nekonečna...


  Bobbie stála venku se zavřenýma očima a dýchala, až uslyšela, jak za ní Chuck zavírá. Teď už to musela zvládnout. Otočit se a žádat Chucka, aby ji zase pustil zpátky, by znamenalo přiznat porážku. Zřejmě nějakou dobu sloužil u mariňáků SN. Přece před konkurencí neprojeví slabost. To tedy ksakru ne!


  Když si její uši a nos trochu zvykly na neustálý přísun podnětů, otevřela oči a upřela je na betonový chodník. Pomalu zvedala pohled až k obzoru. Před ní se rozkládaly dlouhé pěšiny mezi pečlivě upravenou zelení. V dálce viděla šedou zeď, která musela sahat nejméně do výšky deseti metrů, s pravidelně rozmístěnými strážními věžičkami. Komplex Spojených národů byl až překvapivě důkladně zabezpečen. Zauvažovala, jestli se vůbec dostane ven.


  Zbytečně si dělala starosti. Když přistoupila ke střežené bráně do vnějšího světa, bezpečnostní systém prověřil její terminál, ujistil se o jejím statutu VIP. Kamera nad strážním stanovištěm oskenovala její tvář, porovnala výsledek s fotografií uloženou v systému a potvrdila její totožnost, ještě když byla dvacet metrů od brány. Jakmile došla k východu, stráž jí zasalutovala a zeptala se, zda nepotřebuje svézt.


  „Ne, jdu se jenom projít,“ odpověděla.


  Strážce se usmál a popřál jí dobrý den. Vykročila ulicí, která vedla od areálu SN, pak se otočila a spatřila dva ozbrojené příslušníky bezpečnosti, jak ji z diskrétní vzdálenosti sledují. Pokrčila rameny a šla dál. Někdo by nejspíš přišel o práci, kdyby se VIP návštěvník jako ona ztratil nebo zranil.


  Jakmile se octla mimo komplex SN, její agorafobie se zmírnila. Budovy se zvedaly kolem ní jako stěny ze skla a oceli a posunovaly čáru obzoru dostatečně daleko, aby ji neviděla. Po ulicích svištěla malá elektrická auta a nechávala za sebou vysoké pištivé kvílení a pach ozónu.


  A lidé byli úplně všude.


  Bobbie kdysi na Marsu navštívila Armstrongův stadion, když hráli Rudí ďáblové. Stadion měl kapacitu dvacet tisíc fanoušků. Jelikož Ďáblové se obvykle drželi na spodu tabulky, bývala obsazena sotva polovina míst. Ten relativně skromný počet představoval nejvíc lidí, kolik kdy viděla pohromadě. Na Marsu žily miliardy lidí, jen tam nebylo dost otevřeného prostoru, kde by se mohli shromáždit. Když tady stála na křižovatce a hleděla do dvou ulic, jež se táhly zdánlivě donekonečna, byla si Bobbie jista, že tady na chodnících vidí víc než průměrný počet diváků na Rudých ďáblech. Představila si, kolik lidí asi je v těch budovách, jež se všude kolem ní zvedaly do závratných výšek. Nedokázala to. Milióny lidí jenom v těch domech a v ulicích, které vidí.


  Pokud by marťanská propaganda nelhala, pak by většina těch lidí patřila k nezaměstnaným. Pokusila se představit si, jaké to je nemít žádné určité místo, kde by každý den měla být.


  Pozemšťané objevili, že lidé, kteří nemají co na práci, plodí děti. V krátkém období dvacátého a jedenadvacátého století se zdálo, že se populace zmenšuje, spíš než by rostla. Jak víc a víc žen získávalo vyšší vzdělání a následně i zaměstnání, průměrná rodina se zmenšovala.


  To však skončilo po několika desetiletích masivního nárůstu nezaměstnanosti.


  Tedy, takhle je to učili ve škole. Tady na Zemi, kde jídlo rostlo samo od sebe, kde vzduch byl náhodným produktem volně rostoucích, nepěstěných rostlin, kde se zdroje jen tak válely na zemi, si člověk skutečně mohl dovolit nedělat vůbec nic. Měli tu dostatek přebytků z práce těch, kdo měli potřebu pracovat, aby se nakrmili všichni. Svět, kde už nejde o to muset, nebo nemuset, ale rozdělený na ty angažované a apatické.


  Bobbie se octla u pouliční kavárny a sedla si.


  „Co vám mohu nabídnout?“ zeptala se usměvavá mladá žena s vlasy obarvenými na jasně modrou.


  „Co máte dobrého?“


  „Máme ten nejlepší čaj se sójovým mlékem, jestli chcete.“


  „Jasně,“ odpověděla Bobbie, i když nevěděla určitě, jak chutná čaj se sójovým mlékem, ale oboje měla ráda, rozhodla se to zkusit.


  Modrovlasá dívka odběhla a dala se do řeči s mladíkem za barem, který připravoval čaj. Bobbie se rozhlédla a všimla si, že všichni, kdo tu pracují, jsou přibližně stejného věku.


  Když jí číšnice donesla nápoj, řekla: „Hele, nevadilo by vám, kdybych se na něco zeptala?“


  Dívka pokrčila rameny a povzbudivě se usmála.


  „Jsou všichni, co tady pracují, stejně staří?“


  „Hm,“ odvětila dívka, „skoro. Člověk si musí nastřádat kredit na univerzitu, ne?“


  „Nejsem místní,“ vysvětlila Bobbie. „Můžete to trochu upřesnit?“


  Modrovláska se na ni poprvé pořádně podívala, zaznamenala její uniformu a různé odznaky na ní.


  „No jejda, Mars, že? Tam bych se chtěla podívat.“


  „Jo, je to tam bezva. Povězte mi to s tím kreditem.“


  „Na Marsu to nemáte?“ podivila se dívka. „No, takže, když se přihlásíte na univerzitu, musíte získat aspoň roční pracovní kredit. Jako prokázat, že ráda pracujete. Víte, aby neplýtvali vzděláním na lidi, kteří potom chtějí žít jenom ze základu.“


  „Ze základu?“


  „No ze základní podpory, víte?“


  „Teď už chápu,“ přikývla Bobbie. „Základní podpora, to jsou peníze, ze kterých žijete, když nepracujete.“


  „To nejsou peníze, víte, jenom základ. Peníze si musíte vydělat.“


  „Díky,“ řekla Bobbie a upila mléčného čaje. Modrovláska odběhla k jinému stolku. Čaj byl lahodný. Musela připustit, že to dávalo smysl, takhle si roztřídit lidi, než se vynaloží prostředky na jejich vzdělání. Bobbie přikázala terminálu zaplatit účet, objevila se jí celková suma po přepočtu na místní měnu. Přidala pěkné spropitné pro modrovlásku, která chtěla od života víc než jen základní podporu.


  Bobbie se zamyslela, jestli bude Mars také takhle vypadat, až bude dokončena terraformace. Až Marťané nebudou muset každý den bojovat, aby získali dost zdrojů na přežití, změní se? Vznikne i u nich kultura, kde si každý může vybrat, jestli chce společnosti přispívat? Systém, který klidně zahodí práci a kolektivní inteligenci patnácti miliard lidí jako přijatelnou ztrátu? Bobbie samo pomyšlení na to rozesmutnilo. Tolik vynaloženého úsilí, a nakonec to dopadne takhle? Posílají své děti pracovat do kaváren, aby viděli, jestli jsou ochotné něco pro společnost vykonat. A když to nedokážou, nechají je žít ze základu.


  Jedna věc však byla jistá: všechno to běhání a cvičení, které marťanští mariňáci provozují v plné gravitaci, není k ničemu. Neexistuje způsob, jak by Mars mohl Zemi porazit v pozemním boji. Můžete shodit všechny vojáky Marsu plně ozbrojené do pozemského města, a obyvatelé je přemůžou pomocí kamenů a klacků.


  Hluboce zabraná do lítostivých úvah náhle pocítila, jak ji opouští tíha, o níž ani netušila, že ji nese. Nezáleželo jí na Thorssonovi a těch jeho blbovinách. Kašlala na dětinské soutěžení Marsu se Zemí. Přeměna Marsu v další Zemi ji už nezajímala, pokud to vedlo k takovýmhle koncům.


  Záleželo jen na jednom: zjistit, kdo tu věc vypustil na Ganymeda.


  Hodila do sebe zbytek čaje a pomyslela si: To ale budu potřebovat svézt.


  Kapitola šestnáctá: Holden


   



   



   



  Za dveřmi se nacházela dlouhá chodba, která Holdenovi připadala stejná jako každá jiná na Ganymedu: ledové stěny s izolačními panely proti vlhkosti a zabudovaným vedením, pogumovanou podlahou a plnospektrálním LED osvětlením napodobujícím sluneční svit z modrého nebe Země. Mohli být kdekoli.


  „Víme jistě, že to jsou ty správné dveře, Naomi?“


  „Jsou to ty, kterými prošla Mei na záběrech od toho hackera,“ odpověděla.


  „Dobře.“ Spustil se na jedno koleno a pokynem vyzval svou náhodně získanou armádu, aby udělala totéž. Když se shromáždili v přibližném kruhu kolem něj, sdělil jim: „Naomi, která nás sleduje, má informace o rozložení tunelů, ale nic víc. Nemáme ponětí, kde ti zlí hoši jsou, ani jestli tady vůbec ještě jsou.“


  Prax začal něco namítat, Amos ho však utišil těžkou rukou na zádech.


  „Tudíž za sebou možná necháme hodně křižovatek. To se mi vůbec nelíbí.“


  „Jo,“ přisvědčil Wendell, vůdce lidí z agentury Pinkwater. „Mně taky ne.“


  „Takže necháme na každé křižovatce hlídku, dokud nezjistíme, kam vlastně míříme,“ pokračoval Holden. „Naomi, připoj jejich terminály na náš kanál. Hoši, dejte si do uší sluchátka. V rámci komunikační disciplíny nemluvte, leda na můj přímý dotaz, nebo v ohrožení života.“


  „Rozumím,“ odpověděl Wendell a jeho lidé to opakovali jako ozvěna.


  „Jakmile budeme vědět, o co tu jde, stáhnu hlídky k nám, bude-li to potřeba. Jinak budou vyznačovat naši cestu ven, kdybychom tady zabloudili.“


  Všichni přikývli.


  „Výborně. Amos půjde první. Wendell nás bude krýt zezadu. Ostatní se seřadí s metrovými rozestupy,“ vydával Holden rozkazy. Poklepal Wendellovi na hrudní plát. „Provedeme to hezky čistě, a já promluvím s lidmi z SVP, aby vám přidali na účet pár kreditů nádavkem k tomu, že vás dostaneme odtud.“


  „To je fér,“ poznamenala žena v laciné výstroji a natáhla svou automatickou pistoli.


  „Dobře, tak jdeme. Amosi, podle Naominy mapy to máme padesát metrů k dalším přetlakovým dveřím, následují nějaké skladové prostory.“


  Amos kývl a hodil si na rameno svou zbraň, těžkou automatickou brokovnici s tlustým zásobníkem. Z postroje marťanského bojového obleku mu visely další zásobníky a několik granátů. Kov na něm při chůzi jemně řinčel. Amos rázně vykročil chodbou. Holden rychle pohlédl dozadu a spokojeně zaznamenal, že lidé od Pinkwaterů udržují tempo i rozestupy. Možná byli napůl vyhladovělí, ale ve své práci se vyznali.


  „Kapitáne, těsně před tlakovými dveřmi odbočuje tunel doprava,“ hlásil Amos, zastavil se a klekl si na jedno koleno, aby pokryl neočekávanou chodbu.


  Nebyla na mapě. To znamenalo, že po poslední aktualizaci plánů stanice byly vykutány ještě další tunely. Podobné modifikace mu říkaly, že má ještě méně informací, než si myslel. To nevypadalo právě příznivě.


  „Dobrá.“ Holden ukázal na hubenou ženu s automatickou pistolí. „Vy jste?“


  „Paula,“ řekla.


  „Paulo, tohle je vaše křižovatka. Snažte se nezastřelit nikoho, kdo nebude střílet na vás, ale za žádnou cenu nedovolte, aby kolem vás někdo prošel.“


  „Rozumím,“ odvětila Paula a zaujala postavení, aby viděla do boční chodby, zbraň v pohotovosti.


  Amos odepjal od postroje jeden granát a podal jí ho.


  „Pro případ, že by se něco podělalo,“ pravil. Paula kývla a opřela se zády o stěnu. Amos se znovu ujal vedení a vykročil k tlakovým dveřím.


  „Naomi.“ Holden si obhlížel dveře a jejich zavírací mechanismus. „Tlakové dveře, ehm, 223-B6. Otevři je.“


  „Mám to,“ oznámila. O pár vteřin později Holden uslyšel, jak se uvolňují západky.


  „Deset metrů k další zmapované křižovatce,“ řekl, podíval se na lidi z Pinkwateru a namátkou vybral staršího muže s nevrlým výrazem. „Ta bude vaše, až tam dojdeme.“


  Muž přikývl a Holden pokynul Amosovi. Mechanik uchopil příklop pravou rukou a na levé začal odpočítávat od pěti. Holden zaujal pozici naproti dveřím s puškou připravenou k palbě.


  Když Amos došel k jedné, Holden se zhluboka nadechl a vrazil do dveří, které Amos o zlomek vteřiny předtím škubnutím otevřel.


  Nic.


  Jen dalších deset metrů chodby, mdle osvětlené několika LEDkami, které ještě po desetiletích provozu nevypověděly službu. Léta tání a nového zamrzání vytvořila na stěnách kresbu kapajících pavoučích sítí.Vypadalo to jemně, ale mineralizovaná struktura byla tvrdá jako kámen. Holdenovi to připomnělo hřbitov.


  Amos už postupoval ke křižovatce a dalšímu příklopu, puškou mířil do chodby. Holden ho následoval se zbraní namířenou doprava, do boční chodby; reflex, který si vyvinul během uplynulého roku: pokrýt všechny možné přístupy k vlastní pozici.


  Ten poslední rok strávil jako policajt.


  Naomi řekla, že tohle není on. Opustil kdysi Flotilu, aniž by se účastnil skutečné bitvy kromě honby za piráty z pohodlí velínu válečné lodi. Pak pracoval léta na Canterbury, vozil led od Saturnu do Pásu, aniž by se musel zabývat větším násilím než opileckými rvačkami znuděných ledařů. On byl vždycky ten mírotvůrce, který pokaždé našel způsob, jak je uklidnit. Když došlo na vzplanutí vášní, snažil se je utišit, hněv obrátit v legraci nebo prostě naslouchat celou směnu, dokud dotyčný nevykřičel všechno, co ho trápilo.


  Ten nový člověk, jímž se stal, nejdřív sahal po zbrani, a pak teprve mluvil. Možná měla Naomi pravdu. Kolik lodí zničil od Erotu? Tucet? Nebo víc? Utěšoval se myšlenkou, že šlo vesměs o velmi špatné lidi. Nejhorší druh mrchožroutů, kteří využívali válečný chaos a stažení koaliční flotily k loupení a rabování. Ten druh lupičů, kteří ti z motoru odmontují všechny cenné částí, ukradnou ti zásobu vzduchu a nechají tě udusit v ochromené lodi. Každou zničenou pirátskou lodí pravděpodobně zachránil tucty nevinných plavidel a stovky životů. Ale sama skutečnost, že to dělal, si od něj něco vyžádala – a občas cítil, že mu to chybí.


  Občas, když Naomi řekla něco jako: Tohle nejsi ty.


  Jestli se jim podaří vypátrat skrytou základnu, kam odvedli Mei, je dost pravděpodobné, že o ni budou muset bojovat. Holden doufal, že ho to bude trápit, byť jenom proto, aby si dokázal, že pořád ještě něco takového cítí.


  „Kapitáne? Jste v pořádku?“


  Amos se na něj díval.


  „Jo,“ odpověděl Holden. „Jenom potřebuju nějaké jiné zaměstnání.“


  „Teď asi není ta nejlepší chvíle pro změnu kariéry.“


  „Na tom něco bude,“ přisvědčil Holden. Ukázal na staršího muže od Pinkwaterů, kterého si už předtím vybral. „Tohle je vaše křižovatka. Stejné instrukce. Držte to tu, dokud nezavolám.“


  Starší muž pokývl a obrátil se k Amosovi. „Dostanu taky granát?“


  „Nee,“ pravil Amos. „Paula je hezčí.“ Znovu počítal od pěti a Holden prolétl dveřmi stejně jako minule.


  Byl připraven na další jednotvárnou šedou chodbu, ale na druhé straně ho čekal otevřený prostor s několika stoly a zaprášeným zařízením, nahodile rozestavěným po místnosti. Masivní 3-D kopírka zbavená umělé pryskyřice a částečně rozebraná, pár lehkých dálkově ovládaných manipulátorů, zásobník, jaké se obvykle skrývají pod pracovními stoly ve vědeckých laboratořích nebo na ošetřovnách. Mineralizované vzory se nacházely na stěnách, ale nikoli na bednách a vybavení. V jednom rohu stála skleněná krychle o hraně dva metry. Na jednom ze stolů ležela hromádka pokrývek či celt. Na protější stěně se nacházel další zavřený průlez.


  Holden ukázal na opuštěné vybavení a řekl Wendellovi: „Mrkněte se, jestli tady najdete přístup k síti. A zapojte tam tohle.“ Podal mu Naomino narychlo sbastlené síťové připojení.


  Amos poslal dva ze zbývajících lidí z Pinkwateru k dalšímu průlezu, vrátil se k Holdenovi a ukázal hlavní pušky na skleněnou krychli.


  „Pro pár děcek je to trošku velký,“ prohlásil. „Myslíte, že je drželi tady?“


  „Možná.“ Holden zkoumal skleněnou bednu. „Praxi, můžete...“ Zarazil se, když zjistil, že botanik přistoupil ke stolu a stojí u té hromádky cárů. Když ho tak viděl, jeho perspektiva se náhle posunula a už to nevypadalo jako hromádka hadrů. Najednou to velice připomínalo malé tělíčko pod dekou.


  Prax na to upíral zrak, ruka se mu sama natahovala dopředu a zase se vracela zpátky. Celý se třásl.


  „Tohle... tohle je...,“ šeptal, aniž by se obracel k někomu určitému, a ruka se mu stále pohybovala tam a zpět.


  Holden pohlédl na Amose, očima ukázal na Praxe. Velký mechanik se přesunul k němu a položil mu ruku na rameno.


  „Co kdybys nás nechal, ať se na to mrknem, hm?“


  Holden počkal, až Praxe odvede pár kroků od stolu, než přistoupil blíž. Když nadzvedl přikrývku, aby se podíval pod ni, Prax vydal ostrý zvuk, podobný nádechu před výkřikem. Holden se přemístil tak, aby mu svým tělem zacláněl ve výhledu.


  Na stole ležel malý chlapec. Byl vyhublý, měl rozcuchané černé vlasy a černou kůži. Oblečen byl do jasných barev: žluté kalhoty a zelená košile s obrázkem krokodýla a sedmikrásek. Na první pohled nebylo vidět, co ho zabilo.


  Holden uslyšel, že se za ním něco děje, otočil se a viděl, jak Prax celý zrudlý zápolí s Amosem, aby se dostal ke stolu. Mechanik ho jednou rukou zadržoval hmatem, který byl napůl zápasnický a napůl připomínal objetí.


  „Není to ona,“ oznámil Holden. „Je to dítě, ale ne Mei. Chlapec. Asi čtyřletý, možná pětiletý.“


  Když to Amos uslyšel, vzpírajícího se Praxe pustil. Botanik chvátal ke stolu, odhrnul deku a jednou krátce vykřikl.


  „To je Katoa,“ řekl. „Znám ho. Jeho otec...“


  „Není to Mei,“ opakoval Holden a položil mu ruku na rameno. „Musíme hledat dál.“


  Prax jeho ruku setřásl.


  „Není to Mei,“ zopakoval mu Holden ještě jednou.


  „Ale Strickland tady byl,“ pravil Prax. „Byl jejich lékař. Myslel jsem, že když je s nimi, tak se jim nemůže...“


  Na to Holden neřekl nic. Napadlo ho totéž. Jestli je mrtvé jedno z těch dětí, mohou být mrtvé všechny.


  „Myslel jsem, že je udrží naživu,“ pokračoval Prax. „Ale nechal Katou umřít. Nechali ho prostě umřít a strčili ho pod tu deku. Basio, je mi to tak líto...“


  Holden ho chytil a otočil. Takhle nějak by to podle jeho představy udělal policajt.


  „Tohle,“ ukázal na drobné tělíčko na stole, „není Mei. Chcete ji najít? Pak bychom se měli pohnout.“


  Prax měl oči plné slz, ramena se mu třásla tichými vzlyky, ale přikývl a odstoupil od stolu. Amos ho pozorně sledoval, jeho výraz byl nečitelný. Objevila se nechtěná myšlenka: Doufám, že vzít Praxe s sebou byl dobrý nápad.


  Wendell na opačné straně místnosti zahvízdal a zamával rukou. Ukazoval na Naomino síťové připojení zasunuté do portu ve stěně a zvedal palec.


  „Naomi, jsi uvnitř?“ zeptal se Holden a přikryl dekou chlapcovo mrtvé tělo.


  „Jo, jsem tady,“ odpověděla roztržitě, soustředěna na zpracování přicházejících dat. „Provoz v tomhle uzlu je šifrovaný. Zadala jsem to Somnambulovi, ale ta loď není ani zdaleka tak chytrá jako naše Rosi. Asi to bude chvíli trvat.“


  „Zkoušej to dál,“ řekl jí Holden a mávl na Amose. „Ale jestli je v tom uzlu provoz, znamená to, že tady ještě někdo je.“


  „Když minutku počkáš, možná ti dám bezpečnostní kamery a aktualizovaný plán.“


  „Pošli nám, co můžeš, až budeš moct, ale čekat na to nebudeme.“


  Amos se přiloudal k Holdenovi a poklepal si na hledí přilby. Prax stál o samotě u skleněné krychle a civěl do ní, jako by tam bylo něco k vidění. Holden čekal, že Amos poznamená něco ohledně Praxe, ale mechanik ho překvapil.


  „Všímáte si teploty, kapitáne?“


  „Jo,“ odpověděl Holden. „Kdykoli to zkontroluju, dozvím se, že je zatracená zima.“


  „Byl jsem přímo u těch dveří,“ pokračoval Amos. „Stoupla tam aspoň o půl stupně.“


  Holden se nad tím na okamžik zamyslel, ještě si to ověřil na vlastním displeji a poklepal si prsty o stehno.


  „V té vedlejší místnosti je klimatizace. Topí se tam.“


  „Už to tak vypadá,“ přisvědčil Amos, uchopil svou automatickou pušku oběma rukama a palcem ji odjistil.


  Holden gestem přivolal zbývající lidi z Pinkwateru. „Zdá se, že jsme došli do obývané části téhle základny. Amos a já jdeme první. Vy tři,“ ukázal na ně kromě Wendella, „půjdete za námi a budete nás krýt ze stran. Wendelle, vy nás kryjte zezadu a snažte se zajistit, abychom odtud mohli rychle vypadnout, když se něco pokazí. Praxi...“


  Holden se zarazil a ohlédl se po botanikovi. Ten tiše proklouzl ke dveřím do další místnosti. Vytáhl z kapsy pistoli, kterou mu dal Amos. Holden teď viděl, jak natahuje ruku, otevírá dveře a rozvážně vchází dovnitř.


  „No to mě poser,“ pravil Amos konverzačním tónem.


  „Kurva,“ sykl Holden. A pak: „Běžte, běžte, běžte!“ a hrnul se k otevřeným dveřím.


  Těsně před příklopem zaslechl Praxe: „Nikdo se ani nepohne!“ zvolal hlasitě, ale roztřeseně.


  Holden vrazil do místnosti a vrhl se doprava, Amos prošel hned za ním a skočil doleva. Prax stál pár stop ode dveří a velká černá pistole v jeho bledé, rozechvělé ruce vypadala zcela nepravděpodobně. Místnost sama se hodně podobala té, kterou právě opustili, s tím rozdílem, že tady byla malá skupina lidí. Ozbrojených lidí. Holden se pokusil zaměřit na cokoli, za co by se mohli ukrýt. Půl tuctu velkých šedých beden s vědeckým vybavením v různých stadiích demontáže. Něčí terminál opřený na lavici vyhrával taneční hudbu. Na jedné z beden několik otevřených krabic s pizzou – většina dílků už v nich chyběla, některé ještě lidé svírali v rukou. Pokusil se je spočítat. Čtyři. A osm. Rovný tucet, všichni s vykulenýma očima, rozhlížejí se a přemýšlejí, co teď.


  Holdenovi to připadalo jako místnost plná lidí, kteří se balí před odjezdem a dopřáli si krátkou přestávku na oběd. Jenomže všichni přítomní měli po boku pouzdra se zbraněmi a v sousední místnosti nechali mrtvolku malého dítěte.


  „Nikdo! Nehýbat!“ opakoval Prax, tentokrát důrazněji.


  „Měli byste ho poslechnout,“ dodal Holden a pomalu přejel hlavní pušky celou místnost. Aby to bylo každému jasné, Amos se přitočil k nejbližšímu pracovníkovi a nenuceně mu vrazil pažbu automatické bokovnice do žeber. Muž klesl na podlahu jako pytel mokrého písku. Holden slyšel, jak se jeho lidé z Pinkwateru kvapně hrnou dovnitř a zaujímají pozice.


  „Wendelle,“ požádal Holden, aniž by sklonil hlaveň, „buďte tak hodný a odzbrojte tyhle lidi.“


  „Ne,“ řekla žena se strohou tváří a plátkem pizzy v ruce. „Ne, takhle to myslím nebude.“


  „Prosím?“ přeptal se Holden.


  „Ne,“ opakovala žena a ukousla si pizzy. S plnou pusou prohlásila: „Vás je sedm. Nás je dvanáct jenom v téhle místnosti. A za námi plno dalších, kteří sem přiběhnou po prvním výstřelu. Takže ne, vy nás neodzbrojíte.“


  Věnovala Holdenovi mastný úsměv a znovu si ukousla. Holden cítil vůni kvalitní pizzy se sýrem a feferonkami, která přehlušovala všudypřítomný ganymedský pach ledu i jeho vlastní pot. Zcela nepřípadně mu zakručelo v břiše. Prax namířil na ženu pistoli, ale ruka se mu tak třásla, že jí patrně nepřipadal jako skutečná hrozba.


  Amos na Holdena vrhl postranní pohled, jako by se ptal: Co teď, šéfe?


  V Holdenově mysli se místnost s téměř fyzickým cvaknutím stala taktickou úlohou. Jedenáct potenciálních protivníků ve třech hloučcích. Žádný z nich neměl viditelnou ochrannou zbroj. Amos by zcela jistě složil čtveřici nejvíc vlevo jedinou salvou ze své zbraně. Holden si byl jist, že by se dokázal postarat o ty tři přímo před sebou. Zbývali čtyři pro lidi z Pinkwateru. S Praxem raději nepočítal.


  Ve zlomku vteřiny dokončil odhad potenciálních obětí a téměř nevědomky přepnul palcem pušku na automatiku.


  Tohle nejsi ty.


  Sakra.


  „Nemusíme to dělat,“ řekl místo zahájení palby. „Nikdo tady nemusí umřít. Hledáme holčičku. Pomozte nám ji najít, a všichni odtud odejdou živí.“


  Už viděl, že arogance a suverénní chování té ženy je jen maska. Za ní se skrývaly obavy, zvažování možných obětí v jejím týmu a porovnávání rizika s přijetím rozhovoru a úvahou, kam to povede. Holden se na ni usmál a pokývl, aby jí ulehčil rozhodování. Mluv se mnou. Jsme přece rozumní lidé.


  Jenomže všichni tu nebyli rozumní.


  „Kde je Mei?“ zaječel Prax a na dálku do ní dloubl zbraní, jako by se to gesto mohlo nějak přenést vzduchem. „Řekni mi, kde je Mei!“


  „Já...,“ začala odpovídat, ale Prax řval: „Kde je moje holčička!“ a zvedl zbraň.


  Jakoby zpomaleně Holden viděl, jak jedenáct rukou vystřelilo dolů k pouzdrům u pasu.


  Sakra.


  Kapitola sedmnáctá: Prax


   



   



   



  Ve filmech a hrách, které utvářely Praxovo chápání toho, jak reagují násilníci, nepředstavovalo pozvednutí ani tak hrozbu, jako spíš jakési interpunkční znaménko. Agent bezpečnosti, který někoho vyslýchá, může začít pohrůžkami a nějakým tím políčkem, ale když zvedne hlaveň, je na čase začít ho brát vážně. Prax se nad tím nezamýšlel o nic víc než nad tím, kterou mušli na záchodě použít, nebo jak nastoupit do metra a vystoupit z něj. Pro něj to bylo něco jako přirozené, všeobecně přijímané chování. Nejdřív jste zařvali, pohrozili, pak zvedli zbraň, a pak lidé začali mluvit.


  „Kde je moje holčička!“ vykřikl.


  Pozvedl pistoli.


  Reakce byla téměř okamžitá: ostré, zadrhávající rány, jako když selže vysokotlaký ventil, ale mnohem hlasitější. Uskočil zpátky, málem by upustil zbraň. Že by omylem vypálil? Ale ne, jeho prst se spouště ani nedotkl. Ve vzduchu byl najednou ostrý štiplavý pach. Žena s pizzou zmizela. Ne, nezmizela. Ležela na podlaze. Něco strašného se jí stalo s čelistí. Díval se, jak se její zničená ústa pohybují, jako by se snažila promluvit, Prax však slyšel pouze vysoké pištění. Zauvažoval, jestli mu nepraskly bubínky. Žena s rozbitou čelistí se dlouze, roztřeseně nadechla, a pak už ne. S pocitem jakéhosi odstupu si všiml, že měla také vytaženou pistoli. Pořád ji svírala v ruce. Nebyl si jist, kdy to stačila udělat. Terminál, který vyhrával taneční hudbu, přešel na jinou melodii, kterou přes zvonění v uších sotva slyšel.


  „Já ji nezastřelil,“ řekl. Vlastní hlas mu zněl, jako by se nacházel v částečném vakuu se vzduchem příliš řídkým, aby přenášel zvukové vlny. Ale dýchat mohl. Znovu ho napadlo, jestli mu snad výstřel neprotrhl bubínky. Rozhlédl se. Všichni byli pryč. Zůstal v místnosti sám. Vlastně ne, všichni se ukryli. Napadlo ho, že by to měl udělat také. Nikdo však nestřílel a on neměl ponětí, kam se schovat.


  Holdenův hlas k němu dolehl jakoby z velké dálky.


  „Amosi?“


  „Jo, kapitáne?“


  „Mohl bys mu prosím vzít zbraň?“


  „Jdu na to.“


  Amos se zvedl zpoza bedny nejblíž ke stěně. Jeho marťanské brnění mělo přes hruď dlouhý bledý šrám a dva bílé kruhy hned pod žebry. Dokulhal k Praxovi.


  „Promiň, doktůrku,“ řekl. „Neměl jsem ti ji dávat. Tak možná příště, jo?“


  Prax pohlédl na rozevřenou dlaň mohutného muže, pak mu do ní opatrně položil pistoli.


  „Wendelle?“ promuvil Holden. Prax si pořád nemohl ujasnit, kde je, ale ozýval se teď někde blíž. To se mu nejspíš jenom vracel sluch. Štiplavý pach ve vzduchu se změnil v cosi měděného. Vybavily se mu hromady zkyslého kompostu: teplé, organické a rozčilující.


  „Jeden padlý,“ hlásil Wendell.


  „Seženeme doktora,“ řekl Holden.


  „Dobrá myšlenka, ale nemá to cenu,“ odvětil Wendell. „Dokončeme misi. Většinu jsme jich dostali, ale dva nebo tři to zvládli ke dveřím. Spustí poplach.“


  Jeden z vojáků z Pinkwateru se zvedl. Po levé paži mu stékala krev. Další ležel na podlaze a chyběla mu půlka hlavy. Objevil se Holden, masíroval si pravý loket a jeho zbroj měla na spánku nový šrám.


  „Co se stalo?“ zeptal se Prax.


  „Začal jsi přestřelku,“ odpověděl Holden. „Dobře, pohněme se, než si stačí připravit obranu.“


  Prax si postupně všímal dalších těl. Muži a ženy, kteří pojídali pizzu a poslouchali hudbu. Měli pistole, ale Holdenovi lidé byli ozbrojeni automatickými brokovnicemi a útočnými puškami a někteří měli vojenskou zbroj. Ve výsledku se to projevilo, a ne málo.


  „Amosi, půjdeš v čele,“ rozkázal Holden a mohutný muž se protáhl dveřmi do neznáma. Prax se chystal jít za ním, ale vůdce Pinkwaterů ho chytil za loket.


  „Radši zůstaň se mnou, profesore,“ řekl.


  „Ano. Já... Tak dobře.“


  Za dveřmi se charakter místností změnil. Pořád se nacházeli ve starých tunelech Ganymedu. Stěny stále pokrývala síť mineralizované námrazy, osvětlení i nadále pocházelo ze starožitných LED a šedivé stěny poskytovaly svědectví, kde se led rozpustil a znovu zmrzl vinou nějaké poruchy řízení klimatu před léty či desetiletími. Ale projít těmi dveřmi bylo jako opustit zemi mrtvých a vstoupit do života. Vzduch se oteplil a byl cítit těly a čerstvou půdou se slabým ostrým nádechem kyseliny karbolové. Široká chodba, do níž vešli, mohla být společenskou místností kterékoli z tuctu laboratoří, kde Prax pracoval. Ve vzdálené stěně byly troje zavřené kovové dveře a před nimi visela otevřená roleta nákladových vrat. Amos a Holden zamířili k trojím dveřím, Amos do každých po řadě kopl. Když se třetí z nich rozlétly, Holden něco zakřičel, ale slova se ztratila ve štěkotu pistole a palbě Amosovy pušky.


  Dva zbývající vojáci z Pinkwateru kromě Wendella se po obou stranách otevřených nákladových vrat šinuli kupředu, záda přitištěná ke stěně. Prax vyrazil za nimi, ale Wendell ho zadržel. Muž na levé straně vrat do nich nakoukl a rychle hlavu zase vytáhl. Kulka vyryla díru do stěny v místě, kde ho minula.


  „Co mi můžeš dát?“ zeptal se Holden a Prax si na okamžik myslel, že mluví k nim. Holden měl tvrdý pohled a zdálo se, že se už nepřestane mračit, protože mu ten výraz zůstane vrytý do kůže. Pak Naomi řekla něco, co u něj vyvolalo úsměv, a najednou vypadal unaveně a smutně. „Dobře. Takže máme částečný půdorys. Tady tudy se dostaneme do otevřeného prostoru. Klesá asi o dva metry, východy má na deseti hodinách a na jedné. Má tvar jako jáma, takže pokud se tam chtějí bránit, budeme výš.“


  „To je tedy pěkně pitomé místo na obranu,“ mínil Wendell.


  Zadrnčela palba, v kovu vrat se objevily tři malé otvory. Ti na druhé straně byli nervózní.


  „A přece důkazy nasvědčují...,“ pravil Holden.


  „Chcete s nima mluvit, kapitáne?“ ozval se Amos. „Nebo se do toho rovnou pustíme?“


  V té otázce bylo něco víc, čemu Prax nerozuměl; to mu došlo. Holden začal odpovídat, zaváhal a pak pokývl směrem ke dveřím.


  „Pusťme se do toho,“ řekl.


  Holden s Amosem se rozběhli k bráně, Prax a Wendell hned za nimi. V místnosti za vraty kdosi vykřikoval rozkazy. Prax rozeznal slova náklad a evakuace a srdce mu pokleslo.


  Evakuace? Nesmějí nikoho nechat odletět, dokud nenajdou Mei.


  „Napočítal jsem sedm,“ ozval se jeden z Pinkwaterů. „Možná je jich i víc.“


  „Nějaký děti?“ zeptal se Amos.


  „Žádné jsem neviděl.“


  „Asi bysme se měli mrknout ještě jednou.“ Amos se vyklonil ze dveří. Prax zatajil dech, čekal, že se jeho hlava rozletí v dešti kulek, ale než zazněly první výstřely, Amos už se schoval.


  „S čím tady máme co do činění?“ zeptal se Holden.


  „Víc než sedm,“ oznámil Amos. „Tohleto používají jako zúžený místo, ale Wendell má pravdu. Buď nevědí, co dělají, nebo tady mají něco, bez čeho nemůžou odejít.“


  „Takže buď vyplašení amatéři, nebo chrání něco důležitého,“ uzavřel Holden.


  Z brány se s řinčením vykutálela plechovka o velikosti pěsti. Amos granát ledabyle chytil a mrštil jím zpátky. Výbuch ozářil místnost, rána to byla hlasitější než cokoli, co Prax kdy slyšel. Zvonění v uších se zdvojnásobilo.


  „Mohlo by to bejt i obojí,“ křikl Amos z velké dálky.


  V sousední místnosti se cosi tříštilo. Lidé vřískali. Prax si představil techniky, jako byli ti z předchozí komory, roztrhané na kusy šrapnely z vlastního granátu. Jeden z Pinkwaterů se vyklonil a nakoukl do oblaku kouře. Ozval se mečivý zvuk útočné pušky, muž se stáhl a svíral si břicho. Mezi prsty se mu řinula krev. Wendell se protlačil vedle Praxe, klekl si k padlému vojákovi.


  „Promiňte, pane,“ omlouval se voják. „Nedal jsem si pozor. Nechte mě tady, budu vám krýt záda, jak to půjde.“


  „Kapitáne Holdene,“ řekl Wendell. „Jestli chceme něco podniknout, tak si musíme pospíšit.“


  Vřískot v sousední místnosti zesílil. Kdosi tam nelidsky řval. Prax uvažoval, jestli tam nemají nějaký dobytek; ten řev mu připomínal raněného býka. Musel potlačit touhu zacpat si uši. Stalo se něco hlučného. Holden přikývl.


  „Amosi. Trochu je načni, pak tam vrazíme.“


  „Rozkaz, kapitáne,“ odvětil Amos a odložil pušku. Vzal dva vlastní granáty, strhl z nich růžové plastové proužky a poslal je po podlaze do brány, načež se znovu chopil pušky. Dvojitá detonace byla hlubší než první výbuch, i když ne tak hlasitá. Ještě než dozněla ozvěna, Amos, Holden, Wendell a poslední zbylý voják se sehnuti vrhli do vrat a pálili ze svých zbraní.


  Prax váhal. Nebyl ozbrojen. Nepřítel byl hned za prahem. Mohl tu zůstat a postarat se o postřeleného muže. Ale nemohl se zbavit představy Katoova nehybného tělíčka. Mrtvý chlapec nebyl dál než sto metrů od něj. A Mei...


  Se skloněnou hlavou cupital do vrat. Holdena s Wendellem měl po pravé ruce, Amose a dalšího vojáka nalevo. Všichni čtyři dřepěli, zbraně připravené k palbě. Do očí a nosu ho štípal kouř, vzduchové recyklátory nesouhlasně sténaly, jak se marně snažily vzduch vyčistit.


  „No teda,“ vyjádřil se Amos, „tohle je zatraceně divný.“


  Místnost měla dvě úrovně: horní lávku asi metr a půl širokou a podlahu asi o dva metry níž. Na deseti hodinách vedla z dolní části široká chodba, nahoře na jedné hodině bylo vidět otevřené dveře. V jámě pod nimi vládl zmatek. Stěny pokrývala krev, která postříkala i strop. Na podlaze ležela těla. Z krvavé scény stoupala řídká pára.


  Napadení se zjevně kryli za přístroji. Prax poznal roztříštěnou mikrocentrifugu, vytrženou z pláště. Mezi zmasakrovanými těly se třpytily na palec tlusté kusy ledu nebo skla. Dusíková lázeň se nakláněla na stranu, indikátor poplachu oznamoval, že je uzamčena. Mohutný přístroj na molekulární analýzu – nejméně dvě stě kilo – ležel v nepravděpodobném úhlu, jako dětská hračka, odhozená v nadšení ze hry.


  „Co to ksakru máte za arzenál?“ zeptal se Wendell hlasem plným bázně. Ze široké chodby se ozývaly výkřiky a střelba.


  „Nemyslím, že tohle je naše dílo,“ mínil Holden. „Pojďme. Poklusem.“


  Seskočili do krvavé lázně. Před nimi se tyčila roztříštěná skleněná krychle, jakou už jednou viděli. Podlaha byla kluzká krví. V koutě ležela ruka, stále svírající pistoli. Prax odvrátil pohled. Mei je někde tady. Nemohl si dovolit ztratit soustředění. Nesmělo se mu udělat špatně.


  Šel dál.


  Holden s Amosem se hnali po zvuku bitvy. Prax poklusával za nimi. Když se pokusil zůstat vzadu a pustit Wendella a jeho společníka před sebe, jemně ho postrčili dopředu. Kryjí nám záda, pochopil. Pro případ, že by něco vybaflo zezadu. Mohlo ho to napadnout.


  Otevřela se před nimi chodba, široká, ale nízká. Vedle přepravních palet s bednami zásob, obalených pěnovým plastem, stála nakládací zařízení, podle jantarového zbarvení indikátorů vypnutá. Amos a Holden se přesunovali chodbou s nacvičenou efektivitou, Prax při jejich tempu sotva popadal dech. Ale s každou zatáčkou, kterou prošli, s každými dveřmi, které otevřeli, zjišťoval, že by chtěl postupovat rychleji. Byla někde tady, museli ji najít. Než se jí něco stane. S každým tělem, na které narazili, se mu v nitru stále hlouběji usazoval neblahý pocit, že už se něco stalo.


  Postupovali rychle. Příliš rychle. Když dorazili na konec chodby – přechodová komora čtyři metry vysoká a nejméně sedm široká –, nedokázal si Prax představit, že je někdo za ní. Amos si pověsil pušku na rameno a něco vyťukal na ovládacím panelu komory. Holden mžoural na strop, jako by tam bylo něco napsáno. Podlaha se zachvěla, celá skrytá základna zaskřípěla.


  „Nebyl to náhodou start?“ hlesl Holden. „To byl start!“


  „Jo,“ souhlasil Amos. „Zdá se, že tam venku mají přistávací plochu. Podle monitorů už tam teďko nic není. Ať to bylo cokoli, byl to poslední vlak tady odsud.“


  Prax slyšel kohosi křičet. Trvalo mu jen vteřinu, než si uvědomil, že to křičí on. Jako by se díval na vlastní tělo, které se hýbalo bez jeho účasti, vrhl se k utěsněným kovovým dveřím a bušil do nich zaťatými pěstmi. Byla tam. Byla tam venku, na lodi, která se právě odpoutala do Ganymedu. Cítil ji, jako by měl kolem srdce uvázanou šňůru a ta mu ho každou vteřinu víc a víc vytrhávala z těla.


  Na okamžik omdlel. Možná to trvalo i déle. Když se vzpamatoval, visel Amosovi na širokém rameni a jeho zbroj se mu zakusovala do břicha. Nadzvedl se a viděl, jak se přechodová komora vzdaluje.


  „Dej mě dolů,“ požádal.


  „To nemůžu,“ odvětil Amos. „Kapitán povídal...“


  Ozvalo se štěkání útočné pušky. Amos pustil Praxe na zem a dřepl si nad něj, brokovnici připravenou k palbě.


  „Co to ksakru je, kapitáne?“ zavolal.


  Prax vzhlédl právě včas, aby viděl, jak se voják z Pinkwateru kácí a ze zad mu tryská krev. Wendell ležel na podlaze a opětoval palbu zpoza rohu.


  „Někoho jsme přehlédli,“ řekl Holden. „Nebo si hoši zavolali na pomoc kamarády.“


  „Nestřílejte na ně,“ žádal Prax. „Co když je tam Mei? Co když ji mají s sebou?“


  „Nemají, doktůrku,“ ujistil ho Amos. „Zůstaň ležet.“


  Holden něco vykřikoval, slova se z něj hrnula tak rychle, že je Prax nestačil sledovat. Neměl ponětí, jestli mluví s Amosem či Wendellem, nebo s Naomi na lodi, nebo s ním. Mohlo jít o kohokoli. O všechny. Za rohem se objevili čtyři lidé se zbraněmi v rukou. Měli stejné kombinézy jako ti předchozí. Jeden měl dlouhé černé vlasy a kozí bradku. Další byla žena se smetanovou pletí. Ti dva uprostřed mohli být bratři: tytéž nakrátko ostříhané vlasy, stejné dlouhé nosy.


  Odněkud zprava dvakrát vypálila brokovnice. Všichni čtyři klesli. Připomínalo to nějakou bláznivou komedii. Osm nohou podťatých naráz. Čtyři lidé, které Prax neznal, nikdy nepotkal, prostě padlo. Jenom tak. Věděl, že už nikdy nevstanou.


  „Wendelle?“ ozval se Holden. „Hlášení.“


  „Caudel je mrtvý,“ odpověděl Wendell. Neznělo to zarmouceně. Neznělo to nijak. „Asi jsem si zlomil zápěstí. Viděli jste někdo, odkud vylezli?“


  „Ne,“ řekl Holden. „Ale předpokládejme, že nebyli sami.“


  Vraceli se ve vlastních stopách, zpátky dlouhými, prostornými chodbami. Míjeli těla mužů a žen, které nezabili, ale stejně byli mrtví. Prax se nesnažil bránit pláči. Neměl důvod. Jestliže dokázal přimět nohy, aby se hýbaly, klást jednu před druhou, bylo to až dost.


  Do krvavé jámy dorazili za pár minut nebo za hodinu, nebo možná za týden. Prax to nepoznal; všechny možnosti mu přišly stejně věrohodné. Rozervaná těla páchla, rozlitá krev tuhla v jakési želé z černého rybízu, z otevřených vnitřností unikaly kolonie bakterií, které se obvykle drží ve střevech. Na můstku nahoře stála žena. Jak se jmenovala? Paula. Tak to bylo.


  „Proč nejsi na svém stanovišti?“ štěkl na ni Wendell, jakmile ji uviděl.


  „Guthrie volal o pomoc. Že dostal zásah z brokovnice a asi omdlí. Dala jsem mu adrenalin a speed.“


  „Dobrá volba,“ kývl Wendell.


  „Co Uchi a Caudel?“


  „Nezvládli to,“ odvětil Wendell.


  Žena jen přikývla, ale Prax zahlédl, jak jí cosi přelétlo tváří. Každý tady někoho ztrácel. Jeho tragédie byla jen jednou z tuctu. Ze sta. Z tisíců. Než kaskáda doběhne do konce, budou to snad milióny. Když se smrt tak rozroste, přestane mít význam. Opřel se o dusíkovou lázeň, hlavu v dlaních. Byl tak blízko. Tak blízko...


  „Musíme najít tu loď,“ řekl.


  „Musíme svůj postup trochu přehodnotit,“ pravil Holden. „Přišli jsme sem hledat ztracené dítě, a objevili jsme tajnou vědeckou stanici, napůl sbalenou k odletu. A tajnou přistávací plochu. A nějakého třetího hráče, který bojoval s těmi lidmi, se kterými jsme se střetli.“


  „Třetí hráč?“ přeptala se Paula.


  Wendell pokynul směrem ke krvavým jatkům.


  „To jsme nebyli my,“ vysvětlil.


  „Nemáme ponětí, co tady máme před sebou,“ řekl Holden. „A dokud to nevíme, musíme odtud pryč.“


  „Nemůžeme se vrátit,“ vyhrkl Prax. „Nemůžeme. Mei je...“


  „Pravděpodobně mrtvá,“ pravil Wendell. „Ta holčička je nejspíš mrtvá. A jestli ne, tak je někde mimo Ganymeda.“


  „Je mi líto,“ navázal Holden.


  „Ten mrtvý chlapec,“ řekl Prax. „Katoa. Jeho otec odvezl rodinu z Ganymedu, jak nejdřív to šlo. Odvezl je někam do bezpečí. Někam jinam.“


  „Moudré rozhodnutí,“ mínil Holden.


  Prax pohlédl na Amose, jako by u něj hledal podporu, ale mohutný muž se přehraboval v troskách a záměrně se nepostavil na žádnou stranu.


  „Ten chlapec ještě žil,“ pokračoval Prax. „Basia povídal, že ví, že je chlapec mrtvý, sbalil se a odletěl, ale když nastupoval na tu loď, tak byl kluk tady. V téhle laboratoři. A byl naživu. Tak mi neříkejte, že je Mei pravděpodobně mrtvá.“


  Všichni chvíli mlčeli.


  „Prostě mi to neříkejte,“ opakoval Prax.


  „Kapitáne?“ ozval se Amos.


  „Jenom chvilku,“ řekl Holden. „Praxi, netvrdím, že vím, čím teď procházíte, ale taky mám pár lidí, které miluju. Nemůžu vám říct, co dělat, ale dovolte, abych se vás zeptal, jakou strategii byste považoval za nejlepší pro sebe a pro Mei.“


  „Kapitáne,“ upozorňoval na sebe Amos. „Na tohle byste se fakt měl kouknout.“


  Amos stál u roztříštěné skleněné krychle. Brokovnice mu volně visela z ruky, úplně na ni zapomněl. Holden k němu přistoupil a sledoval směr jeho pohledu ke zničené schránce. Prax se odlepil od dusíkové lázně a připojil se k nim. Na zbytcích skleněných stěn, které ještě trčely vzhůru, ulpěla síť jemných černých vláken. Prax nedokázal poznat, jestli jde o nějaký umělý polymer nebo přírodní látku. Nějaký druh sítě. Ovšem s fascinující stavbou. Natáhl ruku, aby si na ni sáhl, ale Holden mu chytil zápěstí a odtáhl ho tak prudce, až to zabolelo.


  Když pak promluvil, jeho slova zněla klidně a odměřeně, což ještě zvyšovalo hrůzu za nimi.


  „Naomi, připrav loď. Musíme se z toho měsíce dostat. Musíme to udělat hned teď.“


  Kapitola osmnáctá: Avasarala


   



   



   



  „Co si myslíte?“ zeptal se generální tajemník z levé horní části displeje. Vpravo nahoře se Errinwright nahnul o centimetr dopředu, připraven vložit se do věci, kdyby ztratila trpělivost.


  „Četl jste zprávu, pane,“ odvětila Avasarala sladce.


  Generální tajemník mávnutím ruky udělal rozmáchlé gesto. Bylo mu něco málo přes šedesát a nesl svůj věk s elfím půvabem člověka, kterého netrápí žádné těžké myšlenky. Léta, během nichž se Avasarala posunovala od pokladní Dělnického penzijního fondu až na místo guvernérky Společné zájmové zóny Maharshta-Karnataka-Goa, strávil jako politický vězeň v zařízení s minimální ostrahou v nedávno obnoveném andském deštném pralese. Pomalá, skřípající kola moci ho vyzvedla do postavení celebrity a jeho schopnost budit dojem, že naslouchá, mu propůjčila zdání vážnosti bez nepohodlí vlastního názoru.


  Kdyby někoho od narození speciálně utvářeli tak, aby se stal ideální vládní loutkou, stejně by nedosáhl dokonalosti generálního tajemníka Estebana Sorrento-Gillise.


  „Politické zprávy nikdy nepostihnou skutečně důležité věci,“ pravila loutka. „Povězte mi, co si myslíte.“


  Myslím, že ses neobtěžoval tu zasranou zprávu přečíst, pomyslela si Avasarala. Ne že bych si chtěla stěžovat. Odkašlala si.


  „Je to samé oťukávání a žádný boj, pane,“ odpověděla. „Sešli se hráči na nejvyšší úrovni. Michel Undawe, Carson Santiseveril, Ko Shu. Vzali s sebou dost vojenských představitelů, aby předvedli, že nejde jenom o volené opičáky. Ovšem doposud jediný, kdo řekl něco zajímavého, byla mariňačka, kterou přibrali jako křoví. Jinak všichni vyčkáváme, až se někdo podřekne.“


  „A co ta,“ generální tajemník se odmlčel a snížil hlas, „alternativní hypotéza?“


  „Na Venuši probíhá stálá aktivita,“ řekla Avasarala. „Stále ještě netušíme, co to znamená. Na severní polokouli došlo k mohutnému vzestupu koncentrace elementárního železa, který trval čtrnáct hodin. Také jsme zaznamenali sérii vulkanických erupcí. Jelikož se na planetě nevyskytují žádné tektonické pohyby, předpokládáme, že protomolekula něco provádí s její kůrou, ale netušíme co. Naše vědecké mozky sestavily statistický model, který ukazuje přibližný výdej energie, potřebný pro změny, které vidíme. Naznačuje, že průměrná úroveň aktivity během uplynulých osmnácti měsíců stoupá zhruba o tři sta procent za rok.“


  Generální tajemník s vážným výrazem přikývl. Skoro jako by něčemu z toho, co právě řekla, rozuměl. Errinwright zakašlal.


  „Máme nějaké důkazy, které by aktivitu na Venuši spojovaly s událostmi na Ganymedu?“ zeptal se.


  „Máme,“ odvětila Avasarala. „Anomální nárůst energie současně s útokem na Ganymedu. Ale jde jenom o izolovaný údaj. Může to být náhoda.“


  Z kanálu generálního tajemníka se ozval ženský hlas, tajemník přikývl.


  „Obávám se, že povinnost volá,“ pravil. „Odvádíte skvělou práci, Avasaralo. Zatraceně dobrou práci.“


  „Nedokážu ani vyjádřit, co pro mě vaše slova znamenají, pane,“ řekla s úsměvem. „To byste mě vyhodil.“


  Půl vteřiny nato generální tajemník propukl v smích a zahrozil jí prstem, než se na monitoru ukázala zelená na znamení ukončeného spojení. Errinwright se pohodlně opřel, přitiskl si dlaně na spánky. Avasarala zvedla šálek čaje a upila z něj s pozdviženým obočím a pohledem upřeným do kamery, jako by ho vyzývala, ať něco řekne. Čaj ještě nebyl úplně vlažný.


  „Tak dobře,“ prohlásil Errinwright. „Vyhrála jste.“


  „Obžalujeme ho?“


  Teď se skutečně uchechtl. Ať byl kdekoli, venku za okny tam byla tma, takže se musel nacházet na téže straně planety jako ona. To, že měli oba noc, dodávalo schůzce nádech blízkosti a důvěrnosti, jež byla spíš důsledkem jejího vyčerpání než čehokoli jiného.


  „Co potřebujete k vyřešení situace na Venuši?“ zeptal se.


  „Vyřešení?“


  „Nevhodná volba slov,“ vzal to zpátky. „Sledujete Venuši od samého začátku. K tomu uklidňujete Marťany. Snažíte se udržet Nguyena na uzdě.“


  „Také jste si toho všiml?“


  „Při těch rozhovorech jde pouze o zdržování, a já nehodlám plýtvat vašimi silami na hlídání patové situace. Potřebujeme srozumitelné závěry, potřebovali jsme je už před měsícem. Požádejte o prostředky, které potřebujete, Chrisjen, abychom mohli Venuši buď vyloučit, nebo získat důkazy. Dávám vám bianko šek.“


  „Konečně důchod,“ zasmála se. K jejímu údivu to Errinwright vzal vážně.


  „Pokud chcete, jistě, ale nejdřív tu Venuši. To je nejdůležitější otázka, jakou kdy kdo z nás položil. Důvěřuju vám.“


  „Dohlédnu na to,“ slíbila. Errinwright přikývl a přerušil spojení.


  Naklonila se nad stůl, přitiskla si konečky prstů na rty. Něco se stalo. Něco se změnilo. Snad si Errinwright přečetl o Venuši dost na to, aby sám znervózněl, nebo ji chtěl někdo odstranit z vyjednávání s Marťany. Někdo s dostatečnou mocí, aby přiměl Errinwrighta vykopnout ji nahoru. Má Nguyen tak mocné zastánce?


  Ano, tohle jí poskytlo, co chtěla. Po všem, co řekla – a také si to myslela – nemohla takový projekt odmítnout, ale úspěch měl trpkou příchuť. Možná si toho domýšlela až příliš. Bůh ví, že toho moc nenaspala, a z únavy se stávala paranoidní. Zkontrolovala čas. Deset hodin. Dnes už se k Arjunovi nevrátí. Další ráno v depresivní ubytovně VIP, pití slabé kávy a předstírání, že ji zajímá, co si nejnovější velvyslanec Pashwirské autonomní oblasti myslí o taneční hudbě.


  Do hajzlu s tím, pomyslela si, potřebuju se napít.
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  Podnik Dasihari poskytoval plné spektrum služeb celému komplexu Spojených národů. U baru se mladí poslíčci nakláněli ke světlu, příliš hlasitě se smáli a předstírali, že jsou důležitější, než ve skutečnosti byli. Byl to jakýsi tanec při namlouvání, jen o něco málo důstojnější než u mandrilů, ale svým způsobem roztomilý. Roberta Draperová, mariňačka z Marsu, která ráno tak pěkně nadělala na stůl, seděla mezi nimi s pintovou sklenicí, která se v její ruce zdála malá, a pobaveným výrazem ve tváři. Mohl by tu být také Soren, ne-li tohoto večera, pak někdy jindy. Avasaralin syn by tu také mohl sedět, kdyby se všechno nevyvinulo jinak.


  Uprostřed místnosti se nacházely stoly se zabudovanými terminály, jež mohly přivádět zašifrovaná data z tisíce různých zdrojů. Diskrétní zábrany nedovolovaly ani obsluhujícímu personálu nahlédnout přes rameno středně vysokým úředníkům, kteří tu při obědě popíjeli a současně pracovali. Vzadu stály v kójích stoly z tmavého dřeva. Kóje ji poznala, když usedla. Kdyby se příliš přiblížil někdo níže postavený, objevil by se diskrétní mladý muž s dokonalým účesem a odvedl ho k jinému stolu, mezi méně důležité hosty.


  Avasarala upíjela gin s tonikem a v hlavě se jí rozvíjela a zase zaplétala vlákna důsledků a závěrů. Nguyen nemohl mít dostatečný vliv, aby Errinwrighta postavil proti ní. Že by Marťané požádali o její vyloučení z jednání? Pokusila se vzpomínat, kdy na koho byla hrubá, ale nepřicházel jí na mysl žádný podezřelý. A i kdyby, co s tím asi mohla dělat?


  No, jestliže se nemůže zúčastnit vyjednávání s Marťany oficiálně, pořád si ještě může obstarat kontakty neformálně. Avasarala se začala pochechtávat, ještě než jí plně došlo proč. Zvedla sklenici, poklepala na stůl, aby věděl, že sem smí pustit sednout někoho dalšího, a vyrazila k baru. Hudba hrála v hypermoderní tonální stupnici měkká arpeggia, kterým se kupodivu dařilo znít konejšivě. Ve vzduchu se vznášel parfém příliš drahý na to, aby byl používán beze špetky vkusu. Když se blížila k baru, zaznamenala odmlku v hovorech, pohledy, které si vyměňovala ta zřídla ctižádosti mezi sebou. Ta stará paní, představovala si, co říkají. Co ta tu dělá?


  Sedla si vedle Draperové. Velká žena si ji změřila. V očích se jí zablesklo, poznala ji. Dobré znamení. Možná nevěděla, kdo Avasarala je, ale odhadla to správně. Takže bystrá. Vnímavá. A zatraceně, ta žena byla obryně. Vůbec ne tlustá, jen... veliká.


  „Můžu vám koupit pití, seržantko?“ zeptala se Avasarala.


  „Už jsem měla až dost,“ odvětila mariňačka. A o chvilku později: „Tak dobře.“


  Avasarala zvedla obočí, barman v tichosti podal Draperové další sklenici toho, co pila předtím.


  „Dneska jste docela udělala dojem,“ pravila Avasarala.


  „To jo,“ kývla Draperová. Zdálo se, že je jí to upřímně jedno. „Thorsson mě pošle první lodí odtud. Tady jsem skončila. Možná jsem tak nějak všeobecně skončila.“


  „To je poctivé, že to říkáte. Ovšem i tak jste splnila to, co od vás chtěli.“


  Draperová se na ni ze své výšky podívala. Polynéská krev, hádala Avasarala. Možná Samoa. Nějaké místo, kde evoluce vytvořila lidi jako hory. Oči měla přivřené a byl v nich žár. Hněv.


  „Hovno jsem udělala.“


  „Byla jste tam. To je vše, co od vás chtěli.“


  „Ale k čemu to bylo?“


  „Chtěli mě přesvědčit, že ten netvor nepocházel od nich. Jeden z argumentů Marsu spočíval v tom, že jejich vlastní vojáci – tím mysleli vás – o něm nic netušili. Když vás sem přivezli, ukázali, že nemají strach vás přivézt. To je vše, co potřebovali. Klidně jste se mohla celý den šťourat v zadku a hádat se o ofsajdu ve včerejším zápase. Pro ně by i to bylo dost dobré. Jste exponát.“


  Mariňačka si to chvilku přebírala, pak zvedla obočí.


  „Mám dojem, že se mi to nelíbí,“ řekla.


  „Ano, ovšem,“ přikývla Avasarala. „Thorsson je kurva, ale pokud kvůli něčemu takovému přestanete pracovat s politiky, nezískáte si žádné přátele.“


  Mariňačka se uchechtla. Pak se rozesmála. Pak, když viděla, jak se na ni Avasarala dívá, zvážněla.


  „Ta věc, která zabila vaše přátele?“ pokračovala Avasarala a vzájemně si přitom hleděly do očí. „Moje nebyla.“


  Draperová se ostře nadechla. Jako by se Avasarala dotkla rány. To dávalo smysl; přesně to udělala. Draperová chvilku pohybovala ústy.


  „Naše taky ne.“


  „Dobře. Aspoň tohle jsme si vyjasnily.“


  „Jenomže to stejně k ničemu není. Nic s tím neudělají. Nebudou o tom mluvit. Nesejde jim na tom. Víte co? Nezáleží jim na ničem z toho, co se stalo, pokud si uchrání své kariéry a zajistí, aby se rovnováha moci nenaklonila na nesprávnou stranu. Nikdo z nich se kurva nestará o to, co ta věc byla a odkud se vzala.“


  V baru kolem nich nebylo ticho, ale hladina hluku se snížila. Namlouvací tanečky teď byly až druhá nejzajímavější věc, jež se tu odehrávala.


  „Mně na tom záleží,“ pokračovala Avasarala. „Vlastně mi právě poskytli náramně široké možnosti, jak zjistit, co ta věc byla.“


  Nebyla to tak docela pravda. Dostala obrovský rozpočet, aby buď obvinila, nebo vyloučila Venuši. Ale bylo to dost blízko, a vytvářelo to ten správný rámec pro její záměr.


  „Vážně?“ zeptala se Draperová. „A co tedy budete dělat?“


  „Zaprvé vás najmu. Potřebuju kontaktní osobu, spojení s marťanskou armádou. To byste byla vy. Zvládnete to?“


  Nikdo v baru teď s nikým nemluvil. Místnost klidně mohla být prázdná. Jediné zvuky byla tichá hudba a smích Draperové. Starší muž s kolínskou s vůní hřebíčku a skořice prošel kolem, zaujat tichým výjevem, aniž by tušil, o co tu jde.


  „Jsem marťanská mariňačka,“ řekla Draperová. „Marťanská. Vy jste ze Spojených národů. Ze Země. Ani nejsme občany téže planety. Nemůžete mě najmout.“


  „Jmenuju se Chrisjen Avasarala. Poptejte se po mně.“


  Na chvíli zavládlo ticho.


  „Já jsem Bobbie,“ řekla Draperová.


  „Ráda vás poznávám, Bobbie. Pojďte pracovat pro mě.“


  „Můžu si to rozmyslet?“


  „Ovšem.“ Avasarala terminálem poslala Bobbii své soukromé číslo. „Až s tím rozmýšlením budete hotová, přijďte pro mě pracovat.“
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  Ve svém VIP apartmá si Avasarala naladila hudbu, jakou pravděpodobně právě teď poslouchá Arjun. Pokud ještě nespí. Potlačila nutkání zavolat mu. Bylo už moc pozdě a ona byla dost opilá; mohla by začít fňukat. Vzlykala by do terminálu, jak moc svého manžela miluje, a to by se nemělo stát zvykem. Stáhla si sárí a dala si dlouhou horkou sprchu. Nepila alkohol příliš často. Obvykle nesnášela, jak jí otupuje mysl. Tohoto večera ji ale uvolnil, dodal jejímu mozku přesně tolik šťávy, kolik potřebovala, aby viděla správné souvislosti.


  Draperová ji spojovala s Marsem, byť nikoli s úmorným vyjednáváním den po dni. To vypadalo na dobrý začátek. Najde i další spojení. Mohla by naverbovat Fostera z informační služby. Bude na něj muset přesunout víc práce. Vytvořit si vztah. Nebude stačit jen tak tam nakráčet a trvat na tom, že od nynějška jsou nejlepší přátelé, čistě jen proto, že řídí požadavky na šifrování pro Nguyena. Nejdřív nějaké dobroty, jen tak, nezávazně. Potom hodit háček. Koho by ještě mohla...


  Její terminál zazvonil; pohotovost s nejvyšší prioritou. Vypnula vodu a hmátla po koupacím plášti, pevně si ho ovinula a zavázala nadvakrát, než hovor přijala. Léta, kdy se mohla předvádět na terminálu, měla dávno za sebou, i kdyby byla sebeopilejší. Spojení přišlo od někoho z týmu sledování s vysokou prioritou. Objevil se obraz muže středních let s kotletami, které mu neslušely.


  „Ameere! Ty jeden potřeštěnče! Cos provedl, že tě nutí pracovat tak dlouho do noci?“


  „Přestěhoval jsem se do Atlanty, slečno,“ pravil analytik se širokým úsměvem plným zubů. Byl jediný, kdo ji kdy oslovoval slečno. Už s ním nemluvila tři roky. „Právě jsem se vrátil z oběda. Měl jsem mimořádnou zprávu, určenou pro vás. Okamžitě kontaktovat. Zkoušel jsem vašeho asistenta, ale nebral to.“


  „Ještě občas spí. To víš, dnešní mladí nic nevydrží. Vydrž, dokud nenastavím diskrétní zónu.“


  Chvíle přátelského škádlení pominula. Avasarala se naklonila dopředu, dvakrát poklepala na displej, aby přidal další vrstvu kódování. Červená ikonka zezelenala.


  „Tak do toho,“ vybídla ho.


  „Je to z Ganymedu, slečno. Zadala jste trvalý příkaz ke sledování Jamese Holdena.“


  „Ano?“


  „Je v pohybu. Zjevně měl schůzku s místním vědcem. Praxidike Meng se jmenuje.“


  „Kdo je to?“


  Ameer v Atlantě se přepnul do jiného souboru. „Botanik, slečno. Emigroval na Ganymeda s rodinou, ještě jako dítě. Chodil tam do školy. Specialista na odrůdy sóji, pěstované za podmínek nízkého tlaku a slabého osvětlení. Rozvedený, jedno dítě. Žádné zjevné spojení s SVP ani jakoukoli politickou stranou.“


  „Pokračuj.“


  „Holden, Meng a Burton opustili loď. Jsou ozbrojeni a spojili se s malou skupinou ze soukromé bezpečnostní agentury Pinkwater.“


  „Kolik?“


  „To místní analytik nevěděl, slečno. Jen malá síla. Mám to zjistit?“


  „Jaký máme časový posun?“


  Ameerovy hnědočerné oči mžikly.


  „Jedenačtyřicet minut, osm vteřin, slečno.“


  „To upřesnění počká. Jestliže budu mít další otázky, můžu je poslat všechny najednou.“


  „Místní analytik sděluje, že Holden s těmi lidmi ze soukromé agentury vyjednával, buď šlo o domluvu na poslední chvíli, nebo celé to setkání byla improvizace. Zdá se, že dosáhli dohody. Celá skupina pokračovala do komplexu nepoužívaných chodeb a násilně tam vnikla.“


  „Cože?“


  „Nepoužívanými vstupními dveřmi, slečno.“


  „Co to má ksakru znamenat? Jak je ten komplex rozsáhlý? Kde se nachází?“


  „Mám zadat dotaz?“


  „Máš jít na Ganymeda a nakopat toho mizerného analytika do koulí. Připoj požadavek na objasnění.“


  „Ano, slečno.“ Ameer se slabě pousmál. Pak se náhle zamračil. „Aktualizace. Moment.“


  Takže SVP má něco na Ganymedu. Možná něco, co tam uložili, nebo něco, co našli. V každém případě díky těm tajemným dveřím všechno vypadalo zajímavěji. Zatímco Ameer četl a zpracovával aktualizaci, Avasarala se škrábala na hřbetu ruky a znovu zvažovala svou pozici. Domnívala se, že Holden je na Ganymedu jako pozorovatel. Předsunutá hlídka. Ale možná tomu tak není. Jestliže se spojil s tímhle Praxidikem Mengem, zcela nenápadným botanikem, tak možná SVP už o netvorovi Bobbie Draperové něco ví. Přidejme skutečnost, že Holdenův šéf má jediný známý vzorek protomolekuly, a příběh zhroucení Ganymedu začíná dostávat tvar.


  Ovšem pořád v něm zbývá plno děr. Jestliže si SVP hrál s protomolekulou, nebylo to nikde vidět. A psychologický profil Freda Johnsona nesedí na teroristické útoky. Johnson je ze staré školy, a útok netvora, to bylo rozhodně něco nového.


  „Došlo k přestřelce, slečno. Holden a jeho lidé narazili na ozbrojený odpor. Zajistili oblast. Analytik se tam nemůže dostat.“


  „Odpor? Myslela jsem, že ta oblast byla nepoužívaná. Na koho tam sakra mohli střílet?“


  „Mám to zjistit?“


  „Zatraceně!“


  Nějakých čtyřicet světelných minut odtud se odehrávalo cosi důležitého, a ona byla tady, v ložnici, která jí nepatřila, a pokoušela se s uchem na zdi pochopit smysl toho dění. Pocit marnosti byl téměř fyzický. Připadalo jí, jako by ji drtil.


  Čtyřicet minut tam, čtyřicet zpátky. Ať řekne cokoli, ať vydá jakékoli rozkazy, dorazí tam o hodinu a půl později, a přitom se situace očividně rychle mění.


  „Seberte je,“ řekla. „Holdena, Burtona. Jejich kamarády z Pinkwateru. I toho záhadného botanika. Všechny je zatkněte. Hned.“


  Ameer v Atlantě se odmlčel.


  „Jestli tam bojují, slečno...“


  „Tak tam pošlete psy, rozežeňte to a zavřete je. Tady už sledování nestačí. Ať se do toho hned pustí.“


  „Ano, slečno.“


  „Dej mi vědět, jakmile s tím budou hotovi.“


  „Ano, slečno.“


  Pozorovala Ameerovu tvář, když sestavoval rozkaz, potvrzoval ho a odesílal. Dokázala si jasně představit obrazovku i doteky jeho prstů. V duchu ho nutila k většímu spěchu, jako by chtěla vůlí překonat rychlost světla a už tu zatracenou věc dokončit.


  „Příkaz odešel. Jakmile se mi ozve místní analytik, budu vás kontaktovat.“


  „Budu tady. Kdybych to nebrala, zkoušej to znovu, dokud se nevzbudím.“


  Ukončila spojení a opřela se na židli. V mozku jako by jí bzučel včelí roj. James Holden znovu zasáhl do hry. Ten hoch na to měl nadání, ale to z něj samo o sobě činilo známou veličinu. Ten druhý, Meng, se přiblížil ze slepého úhlu. Možná je to špión, nebo dobrovolník, nebo ho poslali, aby zavedl SVP do pasti. Zvažovala, jestli má zhasnout světlo a zkusit se vyspat, ale zavrhla to jak špatný nápad.


  Místo toho se spojila s databází vědecké výzvědné služby Spojených národů. Nové zprávy dorazí nejdřív za hodinu a půl. Mezitím se chtěla dozvědět, kdo je Praxidike Meng a proč je důležitý.


  Kapitola devatenáctá: Holden


   



   



   



  „Naomi, připrav loď. Musíme se z toho měsíce dostat. Musíme to udělat hned teď.“


  Všude kolem Holdena se roztahovala černá vlákna, temná pavoučí síť, a on byl v jejím středu. Znovu se octl na Erotu. Viděl tisíce lidských těl, jak se mění v něco jiného. Už si myslel, že odtud unikl, ale Eros se prostě stále vracel. On a Miller se ze stanice probojovali, ale Millera pak stejně dostala.


  A teď si přišla pro něj.


  „Co se děje, Jime?“ zeptala se vzdálená Naomi v rádiu v obleku. „Jime?“


  „Připrav loď!“


  „Je tady to svinstvo,“ řekl Amos. Mluvil k Naomi. „Jako to z Erotu.“


  „Ježíši, oni...,“ vydechl Holden, než v jeho mysli vzkypěla hrůza a připravila ho o řeč. Srdce mu tlouklo o žebra, jako by chtělo ven, musel si na displeji přilby zkontrolovat hladinu kyslíku. Připadalo mu, že v místnosti není dost vzduchu.


  Koutkem oka zahlédl, jak cosi cupitá po stěně jako ruka oddělená od těla, a zanechává ze sebou stopu hnědého slizu. Když se prudce otočil a namířil na to pušku, zjistil, že je to krvavá skvrna pod odbarveným kusem ledu.


  Amos se pohnul směrem k němu, na široké tváři znepokojený výraz. Holden ho mávnutím ruky zahnal, postavil pažbu pušky na zem a opřel se o nejbližší bednu, aby nabral dech.


  „Asi bychom se měli pohnout,“ ozval se Wendell. Spolu s Paulou zvedali muže, který byl postřelen. Raněný měl potíže s dýcháním. V levé nosní dírce se mu udělala červená krvavá bublinka, která se nafukovala a zase splaskávala s každým trhavým nádechem a výdechem.


  „Jime?“ řekla tiše Naomi v jeho uchu. „Jime, viděla jsem to kamerou Amosova obleku a vím, co to znamená. Připravuju loď. A ten místní šifrovaný provoz? Prudce poklesl. Myslím, že už jsou všichni pryč.“


  „Všichni jsou pryč,“ opakoval po ní.


  Zbytky skupiny z Pinkwateru na něj upíraly zrak, ustarané výrazy postupně přecházely ve vyděšené, jak se na ně přenášela jeho vlastní hrůza, přestože neměli ponětí, co ta vlákna znamenají. Čekali od něj, že něco udělá, a on věděl, že něco udělat musí, jen ho nenapadalo, co by to mělo být. Ta černá síť mu naplnila hlavu a vyvolala záblesky obrazů: Julie Maová ve sprchovém koutu, ovinutá černými vlákny, tělo znetvořené jako v noční můře; těla poházená po zemi v radiační komoře; infikovaní lidé potácející se jako zombie na Erotu, zvracející na všechno kolem sebe hnědou žluč, a každá kapka přitom znamená rozsudek smrti; video s hororovým představením, ve které se změnil Eros; trup, z něhož zbyl jen hrudní koš a jedna paže, jak se vleče krajinou protomolekuly na jakési nepochopitelné výpravě.


  „Kapitáne,“ promluvil Amos a dotkl se Holdenovy paže. Holden ucukl a málem přitom upadl.


  Spolkl sliny s citrónovou příchutí, které se mu nahromadily v krku, a řekl: „Dobře. Jsem tady. Pojďme. Naomi, zavolej Alexe. Potřebujeme Rosi.“


  Naomi chvíli neodpovídala, pak namítla: „Co ta blokáda...“


  „Hned teď, kruci!“ zařval. „Hned teď! Volej Alexe!“


  Neodpověděla, ale postřelený muž se naposled trhaně nadechl a zhroutil se, zraněného Wendella málem stáhl na podlahu s sebou.


  „Musíme jít,“ obrátil se Holden na Wendella a mínil tím: Nemůžeme mu pomoct. Když zůstaneme, zemřeme všichni. Wendell přikývl, ale klekl si na jedno koleno a začal ležícímu muži sundávat jeho lehkou zbroj, jako by nerozuměl. Amos vyndal z postroje nouzovou lékárničku a dřepl si k Wendellovi, aby mu pomohl s raněným. Zbledlá Paula jen přihlížela.


  „Musíme jít,“ opakoval Holden a zatoužil Amose chytit a zatřást s ním, dokud nepochopí. „Amosi, nech toho, musíme vyrazit okamžitě. Eros...“


  „Kapitáne,“ přerušil ho Amos, „ve vší úctě, tohle není Eros.“ Vytáhl z lékárničky injekční stříkačku a vpíchl ležícímu injekci. „Nejsou tady radiační komory ani zombie, co zvracejí sajrajt. Jenom ta rozbitá skříň, hromada mrtvejch chlapů, a tyhle černý nitě. Nevíme, co to kurva znamená, ale není to Eros. A tohohle chlapíka tady nenecháme.“


  Malá rozumná část Holdenovy mysli věděla, že má Amos pravdu. A víc než to; osoba, kterou, jak chtěl věřit, stále byl, by nikdy nenechala za sebou byť úplně cizího člověka, natož někoho, kdo kvůli němu utrpěl zranění. Přiměl se třikrát zhluboka, pomalu nadechnout. Prax si klekl vedle Amose a přidržoval lékárničku.


  „Naomi...“ Holden měl v úmyslu omluvit se za to, jak na ni ječel.


  „Alex je na cestě,“ odpověděla. Hlas měla napjatý, ale nebyl v něm žádný obviňující tón. „Je pár hodin od nás. Projít blokádou nebude lehké, ale myslí si, že proklouzne. Kde má přistát?“


  Holden začal odpovídat ještě dřív, než mu došlo, že se už rozhodl. „Ať přistane v kotvišti Somnambula. Tu loď někomu věnujeme. Sejdeme se před přechodovou komorou, jakmile tam dorazíme.“


  Vytáhl z kapsy v postroji magnetický klíč od Somnambula a hodil ho Wendellovi. „S tímhle se dostanete na loď. Berte to jako platbu za poskytnuté služby.“


  Wendell přikývl, schoval si klíč a vrátil se ke zraněnému. Zdálo se, že muž dýchá.


  „Můžeme ho přenést?“ zeptal se Holden Amose. Byl hrdý, že jeho hlas už zase zní vyrovnaně, a snažil se nemyslet na to, že minutu předtím by býval nechal toho člověka umřít.


  „Nemáme na vybranou, kapitáne.“


  „Tak ho někdo vezměte,“ řekl Holden. „Ne, ty ne, Amosi. Tebe potřebuju v čele.“


  „Já ho vezmu,“ nabídl se Wendell. „Beztak s tou zlámanou rukou nemůžu střílet.“


  „Praxi, pomozte mu,“ ukázal Holden na botanika. „A už odtud vypadněme.“


  Postupovali tak rychle, jak jen zranění lidé dokážou, zpátky základnou. Kolem mužů a žen, které zabili cestou dovnitř, a co bylo ještě děsivější, kolem těch, které nezabili. Minuli Katoovo malé nehybné tělíčko. Prax k němu zalétl pohledem, ale Holden ho chytil za sako a postrčil ho k příklopu.


  „Pořád to není Mei,“ řekl. „Jestli nás zpomalíte, nechám vás tu.“


  Vzápětí se za tu pohrůžku zastyděl, ale stejně nebyla planá. Od okamžiku, kdy objevili černá vlákna, už pro ně nalezení vědcovy ztracené dcerušky nebylo na prvním místě. A pokud byl sám k sobě poctivý, opustit vědce také znamenalo, že nebude u toho, až jeho dcerku najdou změněnou protomolekulou ve zrůdu, které prýští hnědá břečka z tělesných otvorů, s nimiž se nenarodila, a s černými vlákny, jež se jí plazí z úst a očí.


  Starší muž z Pinkwateru, který střežil východ, bez vyzvání přispěchal, aby jim pomohl nést raněného. Prax mu ho beze slova předal a zařadil se za Paulu, která obhlížela chodby před nimi s namířenou hlavní automatické zbraně.


  Chodby, které jim cestou dovnitř připadaly nudné, teď při návratu nabraly zlověstnou atmosféru. Zmrzlý povrch stěn, který Holdenovi původně připomínal pavoučí síť, mu teď připadal jako cévy čehosi živoucího. Jejich pulzování měl zřejmě na svědomí adrenalin, z něhož mu škubaly oči.


  Osm remů záření z Jupitera na povrch Ganymedu. I s magnetosférou osm remů denně. Jak rychle tu bude protomolekula bujet, když jí Jupiter dodává neomezené množství energie? Eros se stal něčím děsivě mocným, jakmile ho ovládla. Něčím, co dokáže zrychlovat na neuvěřitelnou rychlost, a bez projevů setrvačnosti. Něčím, co dokáže, pokud zprávy nelžou, změnit atmosféru a chemické složení Venuše. A to všechno jen s nějakým miliónem lidských hostitelů a tisícem biliónů tun skály do začátku.


  Na Ganymedu žilo desetkrát tolik lidí a hmotnost měl o několik řádů vyšší než Eros. Co asi dokáže dávná zbraň mimozemšťanů s takovou hojností?


  Amos otevřel poslední příklop tajné základny, skupina se octla v používanějších tunelech Ganymedu. Holden neviděl nikoho, kdo by se zdál nakažen. Nevrávoraly tu žádné bezduché zombie. Stěny ani podlahu nepokrývaly žádné hnědé zvratky plné mimozemského viru dychtícího po hostiteli. Žádní najatí mlátiči z Protogenu nenaháněli lidi do smrtící zóny.


  Protogen už není.


  Jakési svědění v hloubi mysli, jehož si Holden ani nebyl vědom, se protlačilo dopředu. Protogen už není. Holden ho pomáhal zlikvidovat. Byl v místnosti, kde zemřel hlavní architekt experimentu Eros. Marťanská flotila vypustila na stanici Phoebe nukleární rakety a změnila ji v řídký plyn, který vzápětí nasála mocná gravitace Saturnu. Eros se zřítil do Venušiny atmosféry, nasycené kyselinou a žhavé jako vnitřek autoklávu, kam se nedostane žádná lidská loď. Holden osobně sebral Protogenu jediný vzorek protomolekuly.


  Tak kdo ji mohl přinést na Ganymeda?


  Předal vzorek Fredu Johnsonovi, aby mu posloužil jako argument při mírovém jednání. Spolek vnějších planet díky němu získal ve zmatcích, jež následovaly po krátké válce s vnitřními planetami, spoustu ústupků. Ne však všechno, co chtěli. Přítomnost flotily vnitřních planet na Ganymedu toho byla důkazem.


  Fred měl jediný vzorek protomolekuly ve sluneční soustavě. Protože mu ho Holden dal.


  „Byl to Fred,“ řekl nahlas, aniž by si to uvědomil.


  „Co byl Fred?“ zeptala se Naomi.


  „Tohle. To, co se tady děje. To udělal on.“


  „Ne,“ řekla Naomi.


  „Aby odtud vyhnal vojska vnitřních planet, aby otestoval nějakou superzbraň, tak něco. Ale byl to on.“


  „Ne,“ opakovala Naomi. „To nemůžeme vědět.“


  Vzduch v chodbě se zakalil kouřem. Pach hořících vlasů a masa vyvolával nevolnost a zdusil Holdenovu odpověď. Amos zvedl ruku, aby průvod zastavil, lidé z Pinkwateru zaujali obranné pozice. Amos se přesunul ke křižovatce a na chvíli se zahleděl doleva.


  „Něco se tam stalo,“ oznámil konečně. „Půl tuctu mrtvých a o něco víc těch, co to oslavujou.“


  „Jsou ozbrojeni?“ zeptal se Holden.


  „To teda jo.“


  Ten Holden, který by se pokusil s těmi lidmi domluvit po dobrém, ten, jehož měla Naomi ráda a chtěla ho zpátky, se sotva pokusil vzepřít, když říkal: „Dostaň nás přes ně.“


  Amos se vyklonil za roh a vypálil dlouhou dávku ze své automatické brokovnice.


  „Běžte!“ zavelel, když utichla ozvěna výstřelů.


  Lidé z Pinkwateru zvedli svého raněného a chvátali chodbou přes místo bitvy; Prax poklusával za nimi se skloněnou hlavou, mávaje tenkými pažemi. Následoval Holden. Přelétl pohledem hořící mrtvá těla uprostřed široké chodby. Pálení mrtvých měl být vzkaz. Ještě nebylo tak zle, aby se lidé pojídali navzájem. Nebo ano?


  Mimo oheň ležela další těla a krvácela na podlahu z vlnitého plechu. Holden nepoznal, zda jde o Amosovo dílo. Ten starý Holden by se zeptal. Ten nový nikoli.


  „Naomi,“ řekl, jen aby slyšel její hlas.


  „Jsem tady.“


  „Narazili jsme na potíže.“


  „Je to...“ Zaslechl v jejím hlase strach.


  „Ne. Není to protomolekula. Ale místní docela stačí. Uzavři přechodovou komoru.“ Slova k němu přicházela bez přemýšlení. „Zahřej reaktor. Když se nám něco stane, odleť a sejdi se s Alexem. Nevracej se na Tycho.“


  „Jime,“ namítla, „já...“


  „Nevracej se na Tycho. Tohle udělal Fred. Nevracej se k němu.“


  „Ne,“ řekla. Její nová mantra.


  „Jestli nedorazíme do půl hodiny, startuj. To je rozkaz, první důstojníku.“


  Aspoň ona se zachrání, myslel si Holden. Ať se na Ganymedu semele cokoli, aspoň Naomi se odtud dostane živá. Před očima se mu mihl obraz Julie z noční můry, mrtvé ve sprše, ale s Naominou tváří. Nečekal, že mu unikne žalostný povzdech. Amos se ohlédl, ale Holden na něj jen beze slova mávl.


  Udělal to Fred.


  A jestli to tak bylo, nese na tom vinu i on, Holden.


  Strávil rok prosazováním Fredovy politiky. Pronásledoval lodi a ničil je kvůli Fredovu velkému experimentu s vládou SVP. Změnil se z člověka, jímž býval, v toho, jímž byl teď, protože vskrytu duše věřil Fredovu snu o osvobození a samostatnosti vnějších planet.


  A Fred přitom tajně plánoval... tohle.


  Holden pomyslel na všechno, co musel zahodit, aby Fredovi pomohl vybudovat ve sluneční soustavě nový řád. Nevzal Naomi na Zemi, aby ji seznámil se svou rodinou. Ne že by Naomi mohla pobývat na Zemi. Ale mohl svou rodinu dopravit na Měsíc a setkání zařídit tam. Táta Tom by protestoval. Nesnášel cestování. Ale Holden nepochyboval, že nakonec by je všechny přiměl, aby se s ní seznámili, jakmile by jim vysvětlil, jak moc mu na ní záleží.


  A teď, když se setkal s Praxem a viděl jeho odhodlání najít dceru, si Holden uvědomil, jak silně touží poznat, jaké to je. Prožít ten hlad po přítomnosti druhé osoby. Předvést svým rodičům další generaci. Ukázat jim, že jejich energie a úsilí, které do něj vložili, nebylo nadarmo. Že ho předává dál. Víc než po čemkoli jiném toužil vidět ten výraz na jejich tvářích, když jim ukáže dítě. Jeho dítě. Naomino dítě.


  Fred ho o to připravil, nejdřív tím, že plýtval jeho časem a využíval ho jako výkonnou sílu SVP, a pak svou zradou. Holden si v duchu přísahal, že pokud se dostane z Ganymedu, Fred mu za tohle zaplatí.


  Amos skupinu znovu zastavil a Holden zjistil, že jsou zpátky v přístavu. Vytrhl se ze zamyšlení. Nepamatoval si, jak sem došli.


  „Všechno se zdá v pohodě,“ pravil Amos.


  „Naomi,“ zeptal se Holden. „Jak to vypadá kolem lodi?“


  „Čisto,“ odvětila. „Alex si dělá starosti, že...“


  Její hlas uťalo elektronické zakvílení.


  „Naomi? Naomi!“ vykřikl Holden, ale nedočkal se odpovědi. Obrátil se k Amosovi: „Poklusem k lodi!“


  Amos a lidé z Pinkwateru se rozběhli k doku, jak nejrychleji jim zranění a kolega v bezvědomí dovolili. Holden jim kryl záda, sundal pušku z ramene a odjistil ji.


  Hnali se klikatými chodbami přístavního sektoru, Amos hlasitým křikem a nevyslovenou hrozbou brokovnice odháněl z cesty chodce. Stará žena v hidžábu před nimi odcupitala stranou jako list odvátý bouřkou. Vlastně už byla mrtvá. Jestli se protomolekula osvobodila, tak byli mrtví všichni, koho teď Holden míjel. Santichai a Melissa Supitayapornovi a všichni lidé, které přijeli na Ganymeda zachránit. Strůjci nepokojů a zabijáci, kteří kdysi bývali normálními občany stanice, než se zhroutil její sociální ekosystém. Jestli se protomolekula dostala na svobodu, jsou už teď prakticky mrtví.


  Tak proč k tomu ještě nedošlo?


  Holden tu myšlenku odsunul stranou. Tím se může zabývat později – bude-li nějaké později. Kdosi na Amose zařval, Amos vypálil z brokovnice do stropu. Pokud tady ještě fungovala nějaká přístavní bezpečnost kromě těch supů, kteří se pokoušejí ukrást pro sebe díl z každého přivezeného nákladu, nepokusila se je zastavit.


  Vnější přechodová komora Somnambula byla zavřená, když k ní dorazili.


  „Naomi, jsi tam?“ zeptal se Holden a přehraboval se v kapsách, hledaje magnetickou kartu. Naomi se nehlásila a jemu chvilku trvalo, než si vzpomněl, že ji dal Wendellovi. „Wendelle, otevři ty dveře.“


  Vůdce Pinkwaterů neodpovídal.


  „Wendelle...,“ začal Holden a umlkl, když viděl, že Wendell s vyvalenýma očima civí na cosi za ním. Holden se otočil a spatřil pět mužů – vesměs Pozemšťanů – v obyčejné šedé zbroji bez označení. Všichni byli ozbrojeni zbraněmi velké ráže.


  Ne, pomyslel si Holden a přejel je svou zbraní, nastavenou na automatiku. Tři z pěti mužů klesli, jejich zbroj zrudla krví. Nový Holden se zaradoval; ten starý mlčel. Nezáleželo na tom, kdo ti muži byli. Staniční policie nebo vojáci z vnitřních planet nebo žoldnéři, kteří tu zbyli ze zničené tajné základny, stejně je raději všechny zabije, než by jim dovolil zabránit mu v záchraně posádky z tohoto nakaženého měsíce.


  Nepostřehl, kdo vypálil výstřel, po němž se mu podlomila noha. V jednom okamžiku stál a pálil z útočné pušky do šedé zbroje ozbrojeného týmu, a v příštím ho zasáhla do pravého stehna železná palice a srazila ho k zemi. Když padal, zahlédl klesat zbylé dva vojáky v šedém po jediném dlouhém zahřmění z Amosovy zbraně.


  Překulil se na bok, aby se podíval, jestli je ještě někdo zraněn, a zjistil, že pětice na jeho straně byla jen polovina nepřátelského oddílu. Lidé z Pinkwateru zvedali ruce a zahazovali zbraně, když uviděli dalších pět vojáků v šedé zbroji přicházet chodbou zezadu.


  Amos je ovšem neviděl. Odhodil spotřebovaný zásobník ze své brokovnice a vytahoval z postroje další. Vtom jeden z žoldnéřů zamířil těžkou zbraní na jeho hlavu a stiskl spoušť. Amosova přilba odlétla, náraz jím mrštil na rošt podlahy. Ozvalo se vlhké chrupnutí. Podlahu v místě, kde upadl, zalila krev.


  Holden se pokusil zasunout do své zbraně nový zásobník, ale ruce ho neposlouchaly, a než mohl zbraň znovu nabít, jeden z vojáků došel k němu a pušku od něj odkopl.


  Ještě uviděl, jak jeho lidé z Pinkwateru, kteří se ještě drželi na nohou, mizí v černých pytlích. Potom pytel navlékli na hlavu i jemu a uvrhli ho do temnoty.


  Kapitola dvacátá: Bobbie


   



   



   



  Marťanské delegaci přidělili v budově Spojených národů řadu kanceláří, které mohla využívat podle potřeby. Nábytek byl z opravdového dřeva; obrazy na stěnách byly originály, ne kopie. Koberec voněl novotou. Bobbie usoudila, že si tady v areálu SN buď každý žije jako král, nebo se Pozemšťané ze všech sil snaží udělat na Marťany dojem.


  Thorsson ji zavolal pár hodin po tom, co opustila bar, kde si popovídala s Avasaralou, a žádal, aby se s ním příštího dne setkala. Teď čekala v hale u jejich dočasných kanceláří, seděla v křesle ve stylu Bergére se zeleným sametovým čalouněním a kostrou z třešňového dřeva, které by jistě stálo její plat na Marsu za dva roky. Na obrazovce vsazené do zdi naproti ní běželo zpravodajství se ztlumeným zvukem. V důsledku toho program působil jako zmatený a místy hrůzostrašný sled obrazů: dva odborní komentátoři sedí u stolu v modré místnosti, hoří velká budova, žena kráčí dlouhou bílou chodbou a živě gestikuluje na obě strany, bitevní loď SN přistává na orbitální stanici s těžkým poškozením na boku, muž se zarudlou tváří hovoří do kamery na pozadí praporu, který Bobbie nepoznávala.


  Všechno to něco znamenalo, a současně to neznamenalo nic. Před pár hodinami by to v ní vzbudilo pocit marnosti. Cítila by nutkání najít dálkové ovládání a zesílit zvuk, aby si informace, jež se na ni valily, dala do správného kontextu.


  Teď ty obrazy nechávala jen tak plynout kolem sebe jako vodu v kanálu kolem skály.


  Halou chvátal mladý muž, kterého párkrát zahlédla na Dae-Jung, ale nikdy se s ním doopravdy neseznámila. Zuřivě ťukal do svého terminálu. Když byl v polovině haly, řekl: „Může vás přijmout.“


  Bobbii chvíli trvalo, než pochopila, že mladík mluvil k ní. Její akcie zjevně klesly natolik, že neměla právo ani na oslovení tváří v tvář. Další nesmyslné informace. Další voda, protékající kolem ní. S tichým zasténáním se zvedla na nohy. Včerejší několikahodinová procházka v plné gravitaci ji unavila víc, než si myslela.


  Tak trochu ji zaskočilo, že Thorssonova kancelář patří k těm nejmenším. To znamenalo, že mu buď nezáleželo na nevysloveném statusu vyjádřeném rozměry pracovny, nebo byl skutečně nejméně důležitý člen delegace, který si nicméně ještě zasloužil soukromý prostor. Neměla potřebu odhadovat, která z těch možností platí. Thorsson na její příchod nereagoval, hlavu měl skloněnou nad stolním terminálem. Bobbie bylo jedno, že ji ignoruje, že jí tím chce dát patřičnou lekci. Rozměr kanceláře vylučoval židli pro návštěvníky a tupá bolest v nohou ji dostatečně rozptylovala.


  „Možná jsem to trochu přehnal,“ promluvil konečně.


  „Ach?“ odpověděla Bobbie a uvažovala, kde by mohla sehnat čaj se sójovým mlékem.


  Thorsson k ní vzhlédl. Jeho obličej se snažil o jeho typickou mumifikovanou verzi vřelého úsměvu. „Dovolte, abych se vyjádřil jasně. Není pochyb, že jste svým výbuchem poškodila naši důvěryhodnost. Nicméně, jak zdůrazňuje Martens, je především moje vina, že jsem plně nepochopil stupeň traumatu, které jste prodělala.“


  „Aha,“ řekla Bobbie. Na zdi za Thorssonem visela zarámovaná fotografie města s vysokými kovovými stavbami v popředí. Podobaly se starodávným odpalovacím rampám. Titulek hlásal: Paříž.


  „Takže místo abych vás poslal domů, nechám vás tu ve stavu. Dostanete příležitost napravit, co jste pokazila.“


  „Proč,“ Bobbie poprvé od chvíle, kdy vešla, pohlédla Thorssonovi přímo do očí, „proč tu jsem?“


  Thorssonův náznak úsměvu se vytratil a nahradilo ho právě tak nevýrazné podmračení. „Promiňte?“


  „Proč tu jsem?“ opakovala a myslela přitom za disciplinární komisi. Uvažovala, jak kruté bude, když ji znovu přidělí na Ganymeda, jestli ji Thorsson nepošle zpátky na Mars. Když to neudělá, umožní jí rezignovat? Odejít od armády a koupit si vlastní lístek? Pomyšlení, že už nebude patřit k mariňákům, ji rozesmutnilo. První opravdu silný cit po dlouhé době.


  „Proč se...,“ začal Thorsson, ale Bobbie mu skočila do řeči.


  „Očividně ne proto, abych mluvila o tom netvorovi. Upřímně, pokud jsem tady jenom na ozdobu, tak bych byla radši, kdybyste mě poslali domů. Mám pár věcí na práci...“


  „Vy,“ prohlásil Thorsson a jeho hlas teď zazněl sevřeněji, „jste tu, abyste dělala přesně to, co vám řeknu, a přesně kdy vám to řeknu. Rozumíte, vojáku?“


  „Jo,“ odpověděla Bobbie a cítila, jak voda proudí kolem ní. Byla kámen. Voda s ní vůbec nepohnula. „Teď musím jít.“


  Otočila se a odešla a Thorssonovi se nepodařilo mít poslední slovo. Když procházela mezi kancelářemi k východu, uviděla Martense, jak si v kuchyňce sype do šálku kávy práškovou smetanu. On ji zahlédl v téže chvíli.


  „Bobbie,“ zavolal. Během posledních dnů se hodně sblížili. Normálně by si říkala, že jde o předehru k romantickému či sexuálnímu vztahu. U Martense si ovšem byla zcela jistá, že se jedná jen o další nástroj v jeho soupravě nářadí na ‚opravu zlomených mariňáků‘.


  „Kapitáne,“ pozdravila. Zůstala stát. Cítila, jak ji k sobě téměř fyzicky přitahují přední dveře, ale Martens se k ní vždycky choval mile. A zmocnila se jí podivná předtucha, že tyhle lidi už nikdy neuvidí. Napřáhla k němu ruku, a když se jí chopil, řekla: „Odcházím. Už se mnou nebudete muset ztrácet čas.“


  Věnoval jí svůj smutný úsměv. „Navzdory skutečnosti, že jsem toho mnoho nesvedl – alespoň tak to cítím –, bych neřekl, že jsem ztrácel čas. Rozejdeme se jako přátelé?“


  „Já...,“ začala, pak se musela odmlčet a spolknout chuchvalec v krku. „Doufám, že vám to nezničí kariéru nebo tak něco.“


  „S tím si nedělám starosti,“ odpověděl jejím zádům. Už vycházela ze dveří. Neohlédla se.


  V chodbě Bobbie vytáhla terminál a zavolala na číslo, které jí dala Avasarala. Okamžitě se zapnula hlasová schránka.


  „Tak dobře,“ řekla. „Tu práci beru.“
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  Na prvním dni v nové práci bylo vždycky něco osvobozujícího a také děsivého. Při každém novém přidělení měla Bobbie vždy zneklidňující pocit, že tohle přesahuje její schopnosti, že nebude vědět, jak dělat všechno, co po ní budou chtít, že se nevhodně obleče nebo něco nevhodného řekne, nebo že ji nebudou mít rádi. Ale ať byl ten pocit sebesilnější, potlačovalo ho vědomí, že s novou prací přichází i příležitost zcela samu sebe obnovit podle představy, jakou si zvolí, že – alespoň na chvíli – má neomezené možnosti.


  Ani čekání, až si jí Avasarala konečně všimne, ten pocit nemohlo úplně vymazat.


  Když tak stála v její kanceláři, Bobbiin postřeh, že marťanské pracovny byly určeny k tomu, aby udělaly dojem, ještě zesílil. Zástupkyně náměstka byla dost významná, aby jediným telefonátem zařídila Bobbiino převedení z Thorssonova týmu do role styčné osoby pro Spojené národy. A přesto měla její kancelář laciný koberec, který nepříjemně páchl zatuchlým cigaretovým kouřem, stůl starý a odřený, žádné židle z třešňového dřeva. Jediné věci v místnosti, o které bylo podle všeho láskyplně pečováno, byly čerstvé květiny a Buddhova svatyně.


  Avasarala působila unaveně. Pod očima měla temné kruhy, které tam během oficiálních setkání nebyly, a nebyly vidět ani v tlumeném osvětlení baru, kde jí udělala nabídku. Jak tak seděla za svým obrovským stolem v jasně modrém sárí, vypadala velice malá, jako dítě, které si hraje na dospělého. Tu iluzi rušily jen šedivé vlasy a vrásky u očí. Bobbie si ji náhle představila jako rozmrzelou panenku, která si stěžuje, když jí děti hýbou rukama a nohama a nutí ji k čajovým dýchánkům s plyšovými zvířátky. Při tom pomyšlení ji rozbolely tváře, jak usilovně přemáhala úsměv.


  Avasarala poklepala na terminál na stole a podrážděně zavrčela. Už žádný čaj, panenko, už jsi měla dost, pomyslela si Bobbie a znovu potlačila smích. „Sorene, zase už jsi mi přesunul ty zatracené soubory. Nemůžu tady nic najít.“


  Ten toporný mladý muž, který Bobbie přivedl do kanceláře, načež tak nějak splynul s pozadím, si odkašlal. Bobbie nadskočila leknutím. Stál za ní blíž, než si myslela.


  „Paní, žádala jste mě, abych přesunul pár...“


  „Ano, ano,“ přerušila ho Avasarala a poklepala na displej silněji, jako by tím chtěla přístroj přimět k pochopení, co od něj chce. Bobbie to trochu připomnělo lidi, kteří začnou hovořit hlasitěji, když se snaží komunikovat s někým, kdo mluví jiným jazykem.


  „Tak jo, tady jsou,“ řekla Avasarala nazlobeně. „Proč jsi je dal...“


  Ještě pár klepnutí a Bobbiin terminál zacinkal.


  „Tohle,“ pravila, „je původní zpráva a moje poznámky k situaci na Ganymedu. Přečtěte si je. Dnes. Později je možná aktualizuju, jen co se zdvořile poptám kolem.“


  Bobbie vytáhla terminál a rychle projela dokumenty, které jí byly poslány. Pokračovalo to dál a dál, přes sto stran. Její první myšlenka byla: To bylo míněno vážně, že si tohle všechno mám přečíst ještě dnes? Po ní rychle následovalo: Opravdu mi teď předala všechno, co ví? Způsob, jakým s ní zacházela její vlastní vláda, se najednou zdál ještě horší.


  „Moc času vám to nezabere,“ pokračovala její nová šéfka. „Není tam skoro nic. Spousta volovin, které sepsali přeplácení konzultanti, co si myslí, že dokážou skrýt skutečnost, že ve skutečnosti nic nevědí, tím, že to budou dvakrát tak dlouho omílat.“


  Bobbie přikývla, ale pocit, že tohle je na ni moc, začal převažovat nad vzrušením z nové příležitosti.


  „Paní, má seržantka Draperová povolen přístup...,“ ozval se Soren.


  „Ano. Právě jsem ji prověřila. Bobbie? Máte příslušné oprávnění,“ přerušila ho Avasarala. „Přestaň mě otravovat, Sorene. Došel mi čaj.“


  Bobbie vynaložila vědomé úsilí, aby se neotočila a nepodívala na Sorena. Situace byla už tak dost nepříjemná, aniž by musela zdůrazňovat skutečnost, že byl ponížen před cizinkou, která byla v práci přesně sedmnáct minut.


  „Ano, paní,“ odvětil Soren. „Ovšem uvažoval jsem, jestli byste neměla uvědomit bezpečnostní službu o svém rozhodnutí udělit seržantce oprávnění. Dost si zakládají na tom, aby byli o takových záležitostech informováni.“


  „Mňau, mňau, béé, mňau, mňau,“ pravila Avasarala. „To je vše, co jsem slyšela.“


  „Ano, paní,“ řekl Soren.


  Bobbie se nakonec podívala z jednoho na druhého. Sorenovi vynadali před novou členkou týmu, která technicky vzato patřila k nepřátelům. Jeho výraz se nezměnil. Tvářil se, jako by se snažil vyhovět popletené babičce. Avasarala netrpělivě mlaskla.


  „Nevyjádřila jsem se jasně? Že bych ztratila schopnost mluvit?“


  „Ne, paní,“ odvětil Soren.


  „Bobbie, rozumíte mi?“


  „A-ano, pane.“


  „Dobře. Tak vypadněte z mé kanceláře a dělejte svou práci. Bobbie, čtěte. Sorene, čaj.“


  Bobbie se obrátila k odchodu a zjistila, že na ni Soren civí, tvář bez výrazu. Což bylo svým způsobem zneklidňující víc než trocha oprávněného hněvu.


  Když procházela kolem něj, Avasarala řekla. „Počkej, Sorene. Tohle vezmi Fosterovi v informační službě.“ Podala mu cosi, co vypadalo jako podlouhlá fleška. „Určitě mu to předej dřív, než dnes odejde.“


  Soren přikývl, usmál se a malou černou destičku si od ní vzal. „Samozřejmě.“


  Když oba opustili kanceláře a Soren za nimi zavřel, Bobbie dlouze hvízdla a usmála se na něj.


  „Jejda, to bylo trapné. Mrzí mě...,“ začala, ale zarazila se, když Soren zvedl ruku a nedbale její starostlivost zamítl.


  „O nic nejde,“ řekl. „Vlastně má dnes docela dobrý den.“


  Zůstala na něj zírat, ale Soren se odvrátil, hodil flešku na svůj stůl, kde sklouzla pod obal od napůl snědeného balíčku sušenek. Sedl si, nasadil si sluchátkovou sadu a začal se probírat seznamem telefonních čísel na svém stolním terminálu. Jestliže si uvědomoval její přítomnost, nedával to najevo.


  „Víte,“ řekla Bobbie nakonec, „já mám jen něco na čtení, takže jestli máte moc práce, mohla bych tu věc vzít tomu chlápkovi z informační služby. Tedy, jestli máte na práci jiné záležitosti.“


  Soren na ni vrhl tázavý pohled.


  „Proč bych to po vás měl chtít?“


  „No...“ Bobbie koukla na čas na svém terminálu. „Už je skoro osmnáct nula nula místního času, a já nevím, kdy přesně tady zavíráte, tak jsem myslela...“


  „Nedělejte si s tím starosti. Věci se mají tak, že moje práce spočívá v tom, abych ji,“ trhl hlavou k zavřeným dveřím, „udržel v klidu a pohodě. U ní je všechno nejvyšší priorita. Takže vlastně není priorita nic, rozumíte? Udělám to, až bude třeba to udělat. Do té doby ta potvora může trochu štěkat, když jí to udělá radost.“


  Bobbie cítila chladný příval překvapení. Ne, ne překvapení. Otřes.


  „Vy jste ji právě nazval potvorou?“


  „A jak byste jí říkala vy?“ Soren vykouzlil odzbrojující úsměv. Nebo se poškleboval? Připadalo mu to všechno jako vtip, Avasarala a Bobbie a netvor na Ganymedu? V hlavě jí vyskočila představa, jak toho namyšleného mladého asistenta vytáhne ze židle a řádně ho zpracuje. Bezděčně sevřela pěsti.


  Místo toho řekla: „Paní tajemnice si zřejmě myslela, že je to dost důležité.“


  Soren se k ní znovu obrátil. „Pusťte to z hlavy, Bobbie. Vážně. Vím, jak dělat svou práci.“


  Zůstala nějakou chvíli stát.


  „Rozumím,“ řekla nakonec.
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  Bobbii vytrhla z hlubokého spánku vřeštivá hudba. S trhnutím se posadila na neznámé posteli v pokoji, kde vládla téměř naprostá tma. Jediné světlo, které viděla, byla jemně pulzující perleťová záře jejího terminálu na opačné straně místnosti. Hudba najednou přestala znít jako atonální kakofonie a stala se písní, kterou si vybrala jako audioalarm pro příchozí hovory, než šla spát. Někdo jí volal. Proklela ho ve třech jazycích a pokusila se přelézt postel k terminálu.


  Kraj postele jí nečekaně vstoupil do cesty a poslal ji obličejem napřed k zemi. Její tělo, ještě napůl spící, nezvládlo kompenzaci vyšší pozemské gravitace. Podařilo se jí nerozbít si hlavu za cenu pohmožděných prstů na pravé ruce.


  S klením, teď ještě hlasitějším, se plahočila po podlaze přes pokoj ke stále zářícímu terminálu. Když k němu konečně dorazila, otevřela spojení a prohlásila: „Jestli není nikdo mrtev, tak někdo brzy bude!“


  „Bobbie,“ řekl člověk na druhém konci. Bobbiině zmatené hlavě chvíli trvalo, než si hlas zařadila. Soren. Mrkla na čas na terminálu a zjistila, že ukazuje 04:11. Zauvažovala, jestli jí volá kvůli nějakým opileckým výčitkám, nebo se chce omluvit. Rozhodně by to nebyla nejdivnější věc, jaká se jí za posledních čtyřiadvacet hodin přihodila.


  Uvědomila si, že Soren stále ještě mluví, a přiložila si sluchátko k uchu. „... očekává vás co nejdřív, tak pojďte hned dolů,“ říkal Soren.


  „Můžete mi to zopakovat?“


  Začal mluvit pomaleji, jako k omezenému dítku. „Šéfka vás chce ve své kanceláři, jasné?“


  Bobbie se znovu podívala na čas. „Právě teď?“


  „Ne,“ řekl Soren. „Zítra v běžnou dobu. Jenom chtěla, abych vám zavolal ve čtyři ráno a ujistil se, že přijdete.“


  Nával zlosti jí pomohl probrat se. Přestala skřípat zuby, jen aby mohla odpovědět: „Povězte jí, že tam budu hned.“


  Tápavě došla ke stěně, pak podél ní k panelu, který se na dotek rozzářil. Druhý dotek rozsvítil světla v pokoji. Avasarala jí sehnala malý zařízený byt nedaleko kanceláře. Nebyl o mnoho větší než laciné nájemné doupě na Cereře. Jeden větší pokoj, který sloužil současně jako obývák a ložnice, menší místnost se sprchou a záchodem, a ještě menší místnůstka, která se tvářila jako kuchyň. Bobbiin batoh ležel odhozený v koutě. Pár věcí si z něj vytáhla, ale z větší části zůstal sbalený. Byla vzhůru do jedné v noci a četla, a pak se neobtěžovala ničím dalším, jen si vyčistila zuby a padla do postele, která se stahovala dolů ze stropu.


  Když tady stála, obhlížela si pokoj a pokoušela se probudit, přepadl ji okamžik naprostého pochopení. Jako by jí někdo strhl černé brýle, o nichž ani nevěděla, že je nosí, a nechal ji mžourat do světla. Tady stojí, vytažená z postele po třech hodinách spánku, aby se setkala s jednou z nejmocnějších žen ve sluneční soustavě, a uvažuje pouze o tom, že nemá v bytě uklizeno a že má chuť umlátit svého kolegu v práci jeho vlastní mosaznou psací soupravou. Kromě toho se ona, profesionální mariňačka, nechala najmout současným nejhorším nepřítelem své vlády, protože se k ní kdosi ze zpravodajského odboru flotily choval hrubě. A nikoli nejméně ze všeho se jí chtělo vrátit na Ganymeda a někoho zabít, aniž by měla byť mlhavou představu, kdo by to měl být.


  To náhlé a křišťálově jasné pochopení, jak daleko se její život vzdálil od vyjetých kolejí, trvalo několik vteřin, a pak se vrátila mlha, ovládl ji nedostatek spánku a zbylo jí jen zneklidňující vědomí, že zapomněla udělat něco důležitého.


  Oblékla si uniformu z předchozího dne, vypláchla si ústa a vyšla ze dveří.
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  Avasaralina skromná kancelář byla plná lidí. Bobbie poznala nejméně tři civilisty z prvního jednání tady na Zemi. Jedním z nich byl muž s kulatou tváří, který, jak se dozvěděla později, se jmenoval Sadavir Errinwright a byl to šéf její šéfky a patrně nejmocnější muž na Zemi. Když vstoupila, byli ti dva zaujati vážným rozhovorem a Avasarala Bobbie neviděla.


  Bobbie si všimla malého hloučku lidí ve vojenských uniformách a začala se sunout jejich směrem, dokud nepostřehla, že jsou to samí generálové a admirálové, takže raději změnila kurz. Skončila u Sorena, který jako jediný v místnosti stál o samotě. Ani jí nevěnoval pohled, ale něco v jeho držení těla vyzařovalo znepokojivý půvab, silný a neupřímný. Bobbie napadlo, že Soren je typ muže, kterého by si třeba vzala do postele, být dostatečně opilá, ale nikdy by mu nevěřila natolik, aby si od něj v boji nechala krýt záda. Pak si pomyslela, že tak opilá by nikdy být nemohla.


  „Draperová!“ zavolala Avasarala hlasitě, když si konečně všimla jejího příchodu.


  „Ano, paní.“ Bobbie udělala krok dopředu a všichni přítomní zmlkli a podívali se na ni.


  „Jste moje styčná osoba,“ řekla Avasarala a váčky pod očima už se podobaly spíš projevu nějaké nezjištěné choroby než pouhé únavě. „Tak ksakru navažte styk. Zavolejte svým lidem.“


  „Co se stalo?“


  „Situace na Ganymedu se vyvrbila tak, že je z toho průser století,“ odvětila Avasarala. „Vypukla tam otevřená válka.“


  Kapitola dvacátá první: Prax


   



   



   



  Prax klečel, ruce měl za zády pevně svázané páskou. Ramena ho bolela. Bolelo ho držet hlavu zpříma a bolelo, když ji nechal klesnout. Amos ležel tváří dolů na podlaze. Prax si myslel, že je mrtev, dokud neuviděl, že i jemu drží ruce za zády zipové pásky. Nesmrtící salva, kterou ho jejich únosci zasáhli do týla, mu způsobila obrovskou modročernou bouli. Ostatní – Holden, někteří z Pinkwaterů, dokonce i Naomi – se většinou nacházeli v podobné poloze jako on, ale ne všichni.


  Před čtyřmi lety měli skleník zamořený můrami. Nedařilo se je zlikvidovat a šedohnědé, palec dlouhé šípověnky vrbové se v jeho dómu neskutečně rozmnožily. Vyrobili na ně tepelnou past: pár kapek umělých feromonů na širokém pásu žáruvzdorné tkaniny pod velkými osvětlovacími tělesy se spojitým dlouhovlnným spektrem. Můry se daly nalákat příliš blízko a žár je zabil. Pach jejich hořících tělíček zaneřádil vzduch na celé dny, a podobal se kauterizaci, kterou ošetřili zraněného muže z Pinkwateru. Z plastového kancelářského stolu, kam ho položili, stoupal proužek bílého dýmu.


  „Já jenom...,“ blábolil muž omámený analgetiky, „jen běžte dál, dodělejte to beze mě. Já budu...“


  „Další krvácení,“ oznámil jeden z jejich únosců. Byla to žena s výraznými rysy s mateřským znaménkem pod levým okem a gumovými rukavicemi, kluzkými krví. „Přímo tady.“


  „Jasně. Mám to,“ přisvědčil muž s kauterem a přitiskl jeho kovový hrot do otevřené rány na pacientově břiše. Ostré ťuknutí elektrického výboje, a z rány se zvedl další sloupek bílého kouře.


  Amos se najednou překulil. Nos měl rozbitý, obličej pokrytý zaschlým škraloupem krve. „Boždá se pletu, kapitáde,“ snažil se protlačit slova přes oteklý, znetvořený nos, „ale debyslím, že by tydle lidi byli bístní policie.“


  Místnost, v níž se Prax octl, když mu sundali kápi, zcela postrádala běžnou policejní armosféru. Podobala se staré kanceláři. Takovou by kdysi, ještě než se rozjela kaskáda, mohl používat inspektor bezpečnosti nebo zaměstnanec expedice: dlouhý stůl se zabudovaným povrchovým terminálem, světla zasazená ve stropě, uschlá rostlina – Sanseviera trifasciata –, jejíž dlouhé hnědozelené listy se měnily v tmavý sliz. Ti lidé v šedé zbroji – stráže, vojáci nebo co – postupovali velmi metodicky a efektivně. Vězně shromáždili podél jedné stěny, spoutali jim zápěstí a kotníky. Jejich terminály, zbraně a osobní věci naskládali k protější stěně a postavili k nim dva strážce, kteří neměli na práci nic jiného než zajistit, aby se jich nikdo ani nedotkl. Zbroj, kterou svlékli Holdenovi a Amosovi, ležela na hromadě na podlaze vedle jejich zbraní. Potom se dvojice, kterou Prax vyhodnotil jako zdravotnický tým, pustila do práce a starala se nejprve o ty nejhůře zraněné. Na ostatní se zatím nedostalo.


  „Máte ponětí, s kým máme tu čest?“ zeptal se Wendell šeptem.


  „Nejsou od SVP,“ odvětil Holden.


  „To nám pořád ponechává značné množství podezřelých,“ opáčil kapitán Pinkwaterů. „Víte o někom, koho jste hodně naštval?“


  Holden se zatvářil zkroušeně a naznačil pokrčení rameny, jak mu to okolnosti dovolily.


  „Je jich celý seznam,“ řekl.


  „Další krvácení,“ ozvala se žena.


  „Vidím,“ kývl muž s kauterem. Ťuk, kouř, pach škvařící se tkáně.


  „Bez urážky, kapitáne Holdene,“ prohlásil Wendell, „ale začínám si přát, abych vás býval zastřelil, dokud jsem měl příležitost.“


  „To je v pořádku,“ odpověděl Holden.


  Do místnosti se vrátili čtyři vojáci, všichni typičtí podsadití Pozemšťané. Jeden z nich, muž s tmavou pletí, ofinou šedivých vlasů a velitelským chováním, zuřivě subvokalizoval. Přejel pohledem vězně, díval se na ně, aniž by je viděl. Jako by šlo o nějaké bedny. Když se zrovna díval na Praxe, kývl, ale ne na něj.


  „Stabilizovali jste je?“ zeptal se zdravotníků.


  „Kdybych měla tu možnost,“ pravila žena, „tak s tímhle bych nehýbala.“


  „A kdybyste ji neměla?“


  „Nejspíš to přežije. Držte přetížení na minimu, dokud ho nedostanu na opravdovou ošetřovnu.“


  „Promiňte,“ ozval se Holden. „Mohl by mi prosím někdo říct, co se tady ksakru děje?“


  Jako by mluvil do zdi.


  „Máme deset minut,“ prohlásil muž s tmavou pletí.


  „Transportní loď?“


  „Ještě ne. Jenom chráněné zařízení.“


  „Skvěle,“ sykla žena kysele.


  „Protože kdybyste se nás chtěli na něco zeptat,“ pokračoval Holden, „začali bychom tím, že by z Ganymedu měli všichni vypadnout. Pokud chcete, aby vaši lidé zůstali lidmi, musíme odtud. Ta laboratoř, kde jsme byli, měla protomolekulu.“


  „Chci je přemístit po dvou,“ pravil snědý muž.


  „Ano, pane,“ odpověděla žena.


  „Posloucháte mě?“ vykřikl Holden. „Na téhle stanici je volně vypuštěná protomolekula.“


  „Oni nás neposlouchají, Jime,“ řekla Naomi.


  „Ferguson. Mott,“ pravil snědý velitel. „Podejte hlášení.“


  V místnosti nastalo ticho, když kdosi kdesi podával hlášení.


  „Ztratila se mi dcera,“ ozval se Prax. „Ta loď odvezla moji holčičku.“


  Ani jeho neposlouchali. Vlastně to od nich nečekal. S výjimkou Holdena a jeho posádky ho neposlouchal nikdo. Tmavý muž se naklonil dopředu s naprosto soustředěným výrazem. Prax cítil, jak se mu ježí chloupky vzadu na šíji. Předtucha.


  „Opakujte to,“ řekl velitel. A po chvilce: „My střílíme? Kdo je to my?“


  Kdosi mu odpověděl. Zdravotnický tým a ozbrojení strážci nespouštěli oči z velitele. Tváře měli pokerově prázdné.


  „Rozumím. Alfa tým, nové rozkazy. Běžte do přístavu a zajistěte transportní loď. Použití síly povoleno. Opakuji: použití síly povoleno. Seržante Černěve, potřebuju, abyste vězňům rozřízl pouta.“


  Jeden z ozbrojených strážců se nad tím pozastavil.


  „Všem, pane?“


  „Všem. A tady pro toho pána budeme potřebovat nosítka.“


  „Co se děje, pane?“ zeptal se seržant, v hlase napětí, zmatek a obavy.


  „Děje se to, že vám dávám rozkaz,“ štěkl snědý velitel a rázně vykročil ze dveří. „Tak dělejte.“


  Prax vnímal řez nože jako vibraci na kotnících. Neuvědomoval si, jak mu nohy znecitlivěly, dokud mu jehly a špendlíky v nich nevehnaly slzy do očí. Vstávání bolelo. Kdesi v dálce něco bouchlo, jako když se prázdný kontejner shodí z velké výšky. Seržant uvolnil nohy Amosovi a přešel k Naomi. Jeden strážce ještě stál u jejich věcí. Zdravotníci zacelovali postřelenému muži ránu na břiše jakýmsi sladce páchnoucím gelem. Seržant se nad ním sklonil.


  Pohled, který si vyměnili Holden s Amosem, bylo jediné varování, jehož se Praxovi dostalo. Holden vykročil ke dveřím nenuceně jako člověk, který míří na toaletu.


  „Hej!“ zavolal strážce a zvedl pušku zvící jeho paže. Holden nevinně vzhlédl, všechny oči se upřely na něj, a Amos za ním vrazil kolenem seržantovi do hlavy. Prax překvapeně vyjekl a hlaveň pušky se zhoupla k němu. Pokusil se zvednout ruce, ale měl je ještě svázané za zády. Wendell postoupil dopředu, vrazil zdravotnici nohou do boku a posunul ji tak do linie palby.


  Naomi klečela na krku seržantovi; obličej už mu fialověl. Holden kopl muže s kauterem zezadu pod koleno v téže chvíli, kdy se Amos vrhl na muže s puškou. Kauter na podlaze zajiskřil se zvukem prstu přejíždějícího po skle. Paula měla v ruce seržantův nůž, zacouvala k jednomu ze svých kolegů a začala mu řezat pásku na zápěstích. Muž s puškou se ohnal loktem, vyrazil Amosovi dech. Holden klesl na mužskou polovinu zdravotnického týmu a koleny mu sevřel paže. Amos udělal něco, co Prax nestačil postřehnout, muž s puškou se s chrčením složil.


  Paula rozřízla kolegovi z Pinkwateru pouta, právě když se zdravotnice zmocnila pušky. Osvobozený muž vytrhl pistoli z pouzdra padlého seržanta a naklonil se dopředu, přitiskl jí hlaveň ke spánku. Zvedla pušku o zlomek sekundy později.


  Všichni ztuhli. Zdravotnice se usmála.


  „Šachmat,“ řekla a sklonila hlaveň k podlaze.


  Všechno to zabralo sotva deset vteřin.


  Naomi se chopila nože a rychle, metodicky řezala pouta na zápěstích, Holden postupoval na druhé straně, vyřazoval komunikační zařízení v šedých neoznačených ochranných oblecích a svazoval vojákům ruce a nohy. Dokonalý opak předchozí situace. Prax se pokoušel třením vrátit cit do prstů a trápila ho absurdní představa, jak se ten snědý chlap vrací a štěká na něj rozkazy. Ozvalo se další bouchnutí, někde upustili další obrovský, rezonující kontejner, který při dopadu zazněl jako buben.


  „Chtěl bych vám říct, že oceňuju, jak jste se postarali o moje lidi,“ řekl Wendell dvojici zdravotníků.


  Žena mu naznačila cosi obscénního a nepříjemného, ale usmívala se přitom.


  „Wendelle,“ ozval se Holden, který prohrabával krabici s jejich osobními věcmi, a hodil veliteli Pinkwaterů magnetický klíč. „Somnambul je pořád váš, ale musíte se k němu dostat hned teď a vypadnout odtud.“


  „Kážete přesvědčeným,“ opáčil Wendell. „Vezměte ta nosítka. Nemůžeme ho tady nechat a musíme zmizet, než dorazí posily.“


  „Ano, pane,“ odpověděla Paula.


  Wendell se obrátil k Holdenovi.


  „Rád jsem vás poznal, kapitáne. Radši ať se to už neopakuje.“


  Holden přikývl, ale nepřestal si navlékat zbroj, aby si mohli potřást rukama. Amos postupoval stejně, pak všem rozdělil zabavené zbraně a osobní věci. Holden si zkontroloval zásobník pušky a vyšel stejnými dveřmi, které předtím použil snědý muž. Amos a Naomi ho následovali. Prax se musel dát do klusu, aby je dohonil. Ozval se další výbuch, tentokrát ne tak vzdálený. Praxovi připadalo, že se led pod ním zachvěl, ale možná za to mohla jeho představivost.


  „Co... co se to děje?“


  „Protomolekula unikla,“ odpověděl Holden a hodil Naomi terminál. „Stanici ovládá infekce.“


  „Debyslíb, že by to bylo odo,“ řekl Amos. Zašklebil se, chytil se pravou rukou za nos a škubl za něj. Když ho pustil, vypadal víceméně rovný. Vysmrkl z obou nosních dírek ztuhlý krvavý hlen, zhluboka se nadechl. „To je lepší.“


  „Alexi?“ promluvila Naomi do svého terminálu. „Alexi, pověz mi, že tohle spojení ještě funguje. Mluv se mnou.“


  Hlas se jí třásl.


  Další výbuch, hlasitější než cokoli, co kdy Prax slyšel. Teď už si chvění nepředstavoval; shodilo ho na zem. Ve vzduchu byl cítit podivný pach, jako přehřáté železo. Světla stanice zablikala a zhasla; rozsvítily se bledě modré nouzové LEDky. Rozezněl se alarm pro nízký tlak, zvětšená kvarta mekotu vypočítaná tak, aby se zvuk nesl v řídkém a řídnoucím vzduchu. Když Holden promluvil, znělo to téměř zahloubaně.


  „Nebo možná stanici bombardují.“
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  Stanice Ganymedes patřila v oblasti vnějších planet mezi první místa, kde se natrvalo uchytila lidská populace. Byla vybudována pro dlouhodobé používání, nejen co se týče vnitřní architektury, ale také s ohledem na velkou lidskou expanzi do temnot na hranici sluneční soustavy. Pravděpodobnost katastrofy měla ve své DNA od samého počátku. Bývala to nejbezpečnější stanice v jupiterském systému. Pouhé její jméno kdysi vyvolávalo představy nově narozených miminek a kupolí plných úrody. Ale měsíce po pádu zrcadel tu představu narušily.


  Tlakové dveře, jež měly omezovat ztrátu atmosféry, zůstaly zaklíněné v poloze otevřeno, když selhala místní hydraulika. Nouzové zásoby byly použity a neobnoveny. Cokoli cenného, co se dalo na černém trhu vyměnit za jídlo nebo odlet, bylo ukradeno a prodáno. Sociální infrastruktura Ganymedu už pozvolna, nevyhnutelně kolabovala. Ani ty nejhorší možné scénáře s něčím takovým nepočítaly.


  Prax stál v klenutém společném prostoru, kde měl kdysi první rande s Nicolou. Najedli se spolu v malé dulceríi, pili kávu a flirtovali. Stále si dokázal vybavit tvar jejího obličeje a to vzrušení, při němž se mu zastavovalo srdce, když ho vzala za ruku. V místě, kde bývala dulcería, se led změnil v chaotickou tříšť. Protínalo se tu tucet chodeb a všemi proudili lidé pokoušející se dostat do přístavu nebo aspoň hlouběji do měsíce, kde by je led ochránil, nebo někam, kde by se mohli cítit bezpečněji.


  Jediný domov, který kdy měl, se kolem něj rozpadal. Během několika hodin zemřou tisíce lidí. Prax si to uvědomoval a částečně se toho děsil. Mei však byla na té lodi, takže k nim nebude patřit. Pořád ji musel zachránit, jen ne odtud. Tím bylo všechno snesitelnější.


  „Alex říká, že je tam venku pěkně horko,“ ozvala se Naomi, když všichni čtyři klusali troskami. „Opravdu horko. Nezvládne to do přístavu.“


  „Je tu přece ta druhá přistávací plocha,“ řekl Prax. „Můžeme jít tam.“


  „Dobrý plán,“ souhlasil Holden. „Zadej Alexovi souřadnice vědecké základny.“


  „Ano, pane,“ odvětila Naomi a v téže chvíli Amos zvedl ruku jako dítě ve škole a přeptal se: „Myslíte tu s protomolekulou?“


  „Je to jediný tajný přístav, který máme k dispozici,“ řekl Holden.


  „Jo, tak dobře.“


  Když se Holden obrátil k Praxovi, měl obličej šedivý napětím a strachem.


  „Dobře, Praxi. Vy jste zdejší. Naše obleky jsou určené i pro vakuum, ale potřebujeme skafandry pro vás a Naomi. Chystáme se proběhnout peklem, a ne všude bude dostatečný tlak. Nemůžu si dovolit špatně odbočit nebo něco hledat dvakrát. Vy půjdete v čele. Zvládnete to?“


  „Ano,“ odvětil Prax.


  Najít nouzové skafandry bylo snadné. Byly tu tak běžné, že neměly prakticky žádnou hodnotu a v jasně barevných stanicích pro stav nouze jich ležely hromady. V hlavních chodbách a tunelech už si je sice místní rozebrali, ale v úzké postranní chodbě, kudy Prax vodil Mei na bruslení, jich zbývalo dost. Obleky měly bezpečnostní oranžovou a zelenou barvu, aby je případní zachránci dobře viděli. Masky páchly těkavými plasty, klouby představovaly jen prstence všité do látky. Vyhřívání zjevně nebylo dobře udržováno a pravděpodobně po několika hodinách používání chytne plamenem. Ozval se další výbuch, po něm ještě dva, a každý se zdál o něco blíž.


  „Nukleární bomby,“ poznamenala Naomi.


  „Nebo dávky z Gaussova děla,“ mínil Holden. Jako by se bavili o počasí.


  Prax pokrčil rameny.


  „Tak či tak, zásah, který pronikne do chodby, znamená přehřátou páru.“ Pevně si přitiskl poslední těsnicí spoj na boku a zkontroloval lacinou zelenou LEDku, která slibovala, že kyslík proudí. Vyhřívání přebliklo do žluté, pak zpátky do zelené. „Vy s Amosem byste to možná vydrželi, pokud máte dobré ochranné obleky. Myslím, že my s Naomi bychom neměli šanci.“


  „Paráda,“ vzdychl Holden.


  „Ztratila jsem Rosi,“ oznámila Naomi. „Ne. Ztratila jsem celý kanál. Používala jsem spojení přes Somnambula. Museli už odstartovat.“


  Nebo je z nich hromada štěrku. Všem se ta myšlenka objevila ve tváři. Nikdo ji nevyslovil nahlas.


  „Teď tudy,“ ukázal Prax. „Tenhle servisní tunel jsme používali, když jsem byl na vysoké. Můžeme obejít komplex Marble Arch a vzít to odtamtud.“


  „Cokoli řekneš, kámo,“ pravil Amos. Nos mu zase krvácel. Krev se ve slabém namodralém světle v přilbě zdála černá.


  Byla to jeho poslední procházka. Ať se stane cokoli, sem už se Prax nikdy nevrátí, protože tady už nebude existovat. Rychlý běh servisní chodbou, kam ho kdysi vzali Jaimie Loomis a Tanna Ibtrahmin-Sook a zfetovali ho. Tehdy tu byl naposled. Prostorný amfiteátr s nízkým stropem pod starou úpravnou vody, kde absolvoval svou první praxi, puklý, vodní nádrž narušená. Chodby se nezaplaví příliš rychle, ale za pár dní budou tunely plné vody. Za pár dní už na tom ovšem nebude záležet.


  Všechno tady osvětlovaly nouzové LEDky, zbytek se ztrácel ve stínech. Na podlaze čvachtala břečka, jak se vyhřívání snažilo o kompenzaci a nakonec selhalo. Dvakrát narazili na překážku, jednou šlo o tlakové dveře, které ještě stále plnily svou funkci, jednou o ledopád. Téměř nikoho nepotkávali. Všichni se hnali k přístavu. Prax je teď vedl přesně na opačnou stranu.


  Další dlouhá, zatočená chodba, nahoru po montážní rampě, prázdným tunelem a...


  Modré ocelové dveře, které jim přehradily cestu, nebyly zamčené, ale v bezpečnostním modu. Podle indikátoru bylo na druhé straně vakuum. Jeden z úderů podobných Boží pěsti tu pronikl skrz. Prax se zastavil, v mysli si probíral trojrozměrnou architekturu své domovské stanice. Jestliže je tajná základna tady a my jsme tady, pak...


  „Nedostaneme se tam,“ řekl.


  Ostatní zůstali chvíli potichu.


  „To není dobrá odpověď,“ pravil Holden. „Najděte nějakou jinou.“


  Prax se zhluboka nadechl. Kdyby se vrátili zpátky, sešli o úroveň níž, zamířili na západ a pokusili se do chodby dostat zdola... Jenomže tak silný výbuch skoro určitě poškodil i nižší úrovně. Kdyby pokračovali ke staré zastávce metra, možná by našli servisní tunel – nevěděl sice, jestli tam nějaký je, ale možná ano – a ten by mohl vést potřebným směrem. Ozvaly se tři další výbuchy, led se zatřásl. Stěna za ním praskla se zvukem podobným úderu baseballové pálky při homerunu.


  „Praxi, kámo,“ ozval se Amos, „čím dřív, tím líp.“


  Měli ochranné obleky, takže když otevřou dveře, vakuum je nezabije. Zato úder dost silný, aby prorazil povrch stanice, docela jistě...


  „Nedostaneme se tam... staničními tunely,“ řekl Prax. „Ale můžeme vylézt nahoru na povrch a jít tím směrem.“


  „A jak to provedeme?“ zeptal se Holden.


  Najít přístupovou cestu, která by nebyla uzamčena, trvalo dvacet minut, ale nakonec Prax jednu objevil. Na šířku se do ní vešli tři lidé vedle sebe – šlo o tunel automatizované servisní jednotky pro vnější povrch kupolí. Sama servisní jednotka už byla dávno rozkradena na součásti, ale to jim nevadilo. Přechodová komora stále fungovala na baterie. Naomi a Prax jí zadali instrukce, zavřeli vnitřní dveře a spustili cyklus otevírání vnějších. Unikající vzduch se chvíli podobal větru, pak vše utichlo. Prax vyšel na povrch Ganymedu.


  Viděl obrázky polární záře ze Země. Nikdy si nepředstavoval, že uvidí něco podobného v černotě vlastního nebe. Ale tady, ne přímo nad ním, ale v čárách od obzoru k obzoru, viděl šmouhy zelené, modré a zlaté – různé trosky, rozdrcené zbytky a zářivý plyn chladnoucí plazmy. Žhnoucí květy označovaly plazmový pohon. O několik kilometrů dál se do povrchu měsíce zaryla dávka z Gaussova děla, seismický otřes jim podrazil nohy. Prax zůstal chvíli ležet a pozoroval vodní gejzír, jenž vystřikoval vysoko do temnoty a vracel se jako sníh. Bylo to krásné. Racionální, vědecká část jeho mysli se pokoušela propočítat, kolik energie se přenese na měsíc, když ho zasáhne dávka wolframové oceli z elektromagnetického pulzního děla. Přibližně jako malá nukleární hlavice, ale bez zaneřádění radiací. Uvažoval, jestli palba pronikne až k železoniklovému jádru Ganymedu, nebo se cestou zastaví.


  „Fajn,“ ozval se Holden v laciném rádiu Praxova nouzového skafandru. Nízké frekvence rádio přenášelo mizerně, takže jeho hlas zněl jako u postavičky z kresleného filmu. „Kudy teď?“


  „To nevím.“ Prax se zvedl na kolena. Ukázal k obzoru. „Někam tamhle.“


  „Potřebuju to upřesnit,“ pravil Holden.


  „Nikdy jsem na povrchu nebyl,“ přiznal Prax. „Ve skleníku, samozřejmě. Ale vyjít jen tak ven? Vím, že jsme blízko, ale nemám ponětí, jak se tam dostat.“


  „Dobře,“ přikývl Holden. Ve vakuu nad jejich hlavami ve velké dálce cosi mohutně vybuchlo. Podobalo se to žárovce ze starých kreslených filmů, označující, že někdo dostal nápad. „To zvládneme. Musíme to nějak vyřešit. Amosi, vylez na tamhleten kopec a rozhlédni se. Praxi, Naomi, vy vyražte tamtím směrem.“


  „Myslím, že to není třeba, pane,“ řekla Naomi.


  „Proč ne?“


  Naomi zvedla ruku a ukázala někam za Holdena a Praxe.


  „Protože jsem si jistá, že tamhle právě přistává Rosi.“


  Kapitola dvacátá druhá: Holden


   



   



   



  Tajná přistávací plocha ležela skryta v mělkém kráteru. Když Holden zdolal jeho vyvýšený okraj a spatřil pod sebou Rosinantu, z náhlého uvolnění napětí se mu skoro zatočila hlava. Až nyní si uvědomil, jak byl v uplynulých několika hodinách vyděšený. Ale Rosi byla tu, a i když jeho rozum tvrdil, že jsou stále ve strašném ohrožení, ta loď představovala domov a domov znamená bezpečí. Na okamžik se zastavil, aby nabral dech, vtom celou scénu zalilo jasné bílé světlo – jako by někdo fotografoval s bleskem. Holden vzhlédl právě včas, aby zahlédl blednoucí oblak zářícího plynu na vysoké oběžné dráze.


  Ve vesmíru nad jejich hlavami umírali lidé.


  „No ne,“ vydechl Prax. „Je větší, než jsem čekal.“


  „Corveta,“ odpověděl Amos se zjevnou hrdostí. „Doprovodná loď třídy fregata.“


  „Nemám ponětí, co to znamená,“ přiznal Prax. „Vypadá jako velké dláto s převráceným šálkem na kávu vzadu.“


  Amos vysvětloval: „To je pohon...“


  „Stačí,“ přerušil je Holden. „Jdeme k přechodové komoře.“


  Amos vyrazil první, přikrčený klouzal po patách dolů po ledové stěně kráteru, rukama udržoval rovnováhu. Prax ho napodobil, a tentokrát nepotřeboval pomoc. Naomi šla třetí; rovnováhu a reflexy měla vycvičené životem v proměnlivé gravitaci, takže přitom dokoce dokázala vypadat ladně.


  Holden průvod uzavíral a byl plně připraven, že uklouzne a skutálí se ze svahu v ponižujících kotrmelcích, a příjemně ho překvapilo, když se nic takového nestalo.


  Když se hnali po plochém dně kráteru k lodi, otevřely se vnější dveře přechodové komory a v nich se objevil Alex v marťanské zbroji a s útočnou puškou. Jakmile se k lodi příblížili natolik, že jejich rádiový signál přehlušil rušivé pozadí, zavolal Holden: „Alexi! Člověče, tak rád tě vidím!“


  „Ahoj, kapitáne,“ odvětil Alex a ani táhlý přízvuk nemohl zakrýt úlevu v jeho hlase. „Nevěděl jsem, jako moc horko je v téhle přistávací zóně. Pronásleduje vás někdo?“


  Amos vyběhl po rampě a sevřel pilota v medvědím objetí, které ho zvedlo nad podlahu.


  „Lidi, to je zatraceně fajn, bejt zase doma!“ vyhrkl.


  Prax a Naomi šli za ním, Naomi popleskala Alexe po rameni. „Udělals to skvěle. Děkuju.“


  Holden se zastavil na rampě, naposled se ohlédl. Nebe bylo stále plné záblesků a světelných stop probíhající bitvy. Najednou se mu v hlavě vynořila hluboko zapadlá vzpomínka, jak jako chlapec v Montaně pozoroval kupovitá mračna, v nichž šlehaly skryté blesky.


  Alex se rozhlížel spolu s ním. „Proniknout sem bylo dost hektické.“


  Holden ho objal kolem ramen. „Díky, že ses pro nás zastavil.“


  Jakmile přechodová komora dokončila cyklus a posádka se zbavila skafandrů a zbroje, řekl Holden: „Alexi, tohle je Prax Meng. Praxi, tohle je nejlepší pilot ve sluneční soustavě Alex Kamal.“


  Prax Alexovi potřásl rukou. „Díky, že mi pomůžete najít Mei.“


  Alex se na Holdena tázavě zamračil, ale kapitán rychle zavrtěl hlavou na znamení, že se nemá vyptávat. „Rád vás poznávám, Praxi.“


  „Alexi,“ řekl Holden, „zahřej motory ke startu, ale počkej s odletem, dokud nebudu v křesle druhého pilota.“


  „Rozumím,“ odvětil Alex a zamířil k přídi.


  „Všechno je tady šikmo,“ poznamenal Prax a obhlížel si skladovací prostor hned vedle vnitřních dveří přechodové komory.


  „Rosi obvykle netráví moc času takhle na břiše,“ vysvětlila mu Naomi a vedla ho za ruku k žebříku, který se nyní táhl po podlaze. „Stojíme na přepážce a ta stěna po pravé straně je normálně paluba.“


  „Vyrostl v nízké gravitaci a na lodích moc času netrávil, to je jasný,“ podotkl Amos. „Člověče, teď tě čeká něco, co se ti fakt nebude líbit.“


  „Naomi,“ ozval se Holden, „běž na velitelskou palubu a připoutej se. Amosi, vezmi Praxe na palubu posádky a pak běž do strojovny. Musíš Rosi připravit na drsnou jízdu.“


  Než mohli odejít, položil Holden Praxovi ruku na rameno.


  „Tenhle start bude hodně prudký a za letu to s námi bude pěkně házet. Pokud jste nikdy netrénoval pro lety s vysokým přetížením, bude to pro vás hodně nepříjemné.“


  „Se mnou si nedělejte starosti.“ Prax nasadil výraz, který pravděpodobně měl působit statečně.


  „Já vím, že jste houževnatý. Jinak byste ty poslední týdny nepřežil. Teď si nemusíte nic dokazovat. Amos vás zavede na palubu pro posádku. Najděte si kajutu bez jmenovky na dveřích, ta bude odnynějška vaše. Lehněte si do protinárazového křesla a připoutejte se, pak stiskněte jasně zelené tlačítko na panelu po levé ruce. Křeslo do vás napumpuje drogy, které vás uklidní a zabrání praskání cév, když budeme muset letět s vysokým přetížením.“


  „Můj pokoj?“ přeptal se Prax podivným tónem hlasu.


  „Seženeme vám šaty a nějakou výbavu, jen co se dostaneme tady z těch sraček. Můžete si je tady uložit.“


  „Můj pokoj,“ opakoval Prax.


  „Jo,“ přisvědčil Holden. „Váš pokoj.“ Postřehl, jak Prax bojuje s knedlíkem v krku, a pochopil, co prostá nabídka pohodlí a bezpečí asi znamená pro člověka, jenž za poslední měsíc prodělal to, co drobný botanik.


  Ten muž měl v očích slzy.


  „Tak jdem, ať tě můžu ubytovat.“ Amos Praxe postrčil směrem k zádi, ke kajutám posádky.


  Holden zamířil na opačnou stranu, přes velitelskou palubu, kde už se Naomi připoutala do křesla u jedné pracovní stanice, až do kokpitu. Usadil se do křesla druhého pilota a důkladně se připoutal.


  „Pět minut,“ oznámil do společného lodního kanálu.


  „Takže,“ promluvil Alex a protáhl to slovo na tři slabiky, aniž by přestal cvakat kontrolkami při předstartovní kontrole, „hledáme někoho jménem Mei?“


  „Praxovu dceru.“


  „Takové věci teď děláme? Vypadá to, že se plán naší mise kapku změnil.“


  Holden přikývl. Hledání ztracených dcer nepatřilo do jejich pověření. To bývala Millerova práce. Nikdy by nedokázal vysvětlit, proč si je tak jist, že tahle ztracená holčička je středem všeho, co se na Ganymedu odehrává.


  „Myslím, že ta ztracená holčička je středem všeho, co se na Ganymedu odehrává,“ pokrčil rameny.


  „Tak jo.“ Alex dvakrát klepl na cosi na panelu a zachmuřil se. „Uf. Máme na palubě červenou. Nákladová přechodová komora hlásí ‚chybí utěsnění‘. Možná jsem cestou dolů chytl zásah. Bylo tam pěkně horko.“


  „No, teď nemůžeme zastavit a opravovat to,“ mínil Holden. „Beztak většinou máme v nákladovém hangáru vakuum. Jestli vnitřní přechodová komora hlásí funkční uzávěr, tak vypni alarm ručně a jedem.“


  „Rozumím.“ Alex klepl na ruční ovládání.


  „Jedna minuta,“ oznámil Holden do lodního kanálu a obrátil se k Alexovi. „Jsem zvědavý.“


  „Na co?“


  „Jak se ti povedlo proklouznout tím zatraceným masakrem nahoře, a jestli to dokážeš znova.“


  Alex se zasmál.


  „To je prosté. Nikdy nesmíš být pro nikoho víc než druhá největší hrozba. A přirozeně je potřeba už dávno nebýt na původním místě, když se někdo rozhodne proti tobě vyrazit.“


  „Musím ti zvýšit plat,“ poznamenal Holden a začal odpočítávat od deseti. Při jedné Rosi na sloupech přehřáté páry odstartovala z Ganymedu.


  „Rozpal to na plný výkon, jak nejdřív to půjde,“ řekl Holden. Burácení lodi při startu mu rozechvělo hlas.


  „Takhle blízko?“


  „Pod námi není nic, na čem by záleželo,“ odpověděl Holden a pomyslel na zbytky černých vláken, které našli na tajné základně. „Klidně to můžeš roztavit.“


  „Dobře,“ kývl Alex. Jakmile měl loď natočenou přímo vzhůru, dodal: „Teď nasadíme ostruhy.“


  Holden na okamžik ztratil vědomí, přestože mu v žilách kolovala šťáva. Když přišel k sobě, Rosi se točila ze strany na stranu. Kokpit ožil bzukotem alarmů.


  „Pomalu, zlato,“ mumlal si pro sebe Alex. „No tak, děvče.“


  „Naomi,“ promluvil Holden s pohledem upřeným na matoucí červené obrazce na monitoru pro ohrožení, pokoušeje se rozluštit je s nedokrveným mozkem. „Kdo na nás pálí?“


  „Všichni.“ Její hlas zněl právě tak zničeně, jako se on sám cítil.


  „Jo,“ přitakal Alex. Napětí dokonce potlačilo jeho ležérní přízvuk. „Nedělá si srandu.“


  Rojící se hrozby na displeji začaly dávat smysl a Holden pochopil, že Naomi s Alexem měli pravdu. Jako by nejméně půlka lodí z vnitřních planet na jejich straně Ganymedu po nich hodila aspoň jednou střelou. Nastavil velitelský kód a všem zbraním povolil palbu dle potřeby. Ovládání zadních děl lokální obrany předal Amosovi. „Amosi, kryj nám zadek.“


  Alex se ze všech sil snažil uhýbat zásahu přilétajících střel, ale byla to marná snaha. Nic se živou tkání v hlavě nepřekoná kov a křemík.


  „Kde jsme...,“ Holden se odmlčel a zaměřil střelu, která zabloudila na dostřel předních děl lokální obrany. Vypálil na ni dlouhou dávku. Střela byla dost chytrá, aby ostře vybočila z dráhy a uhnula, ale prudká změna kurzu jim získala pár vteřin.


  „Callisto je na naší straně Jupitera,“ poznamenal Alex, narážeje na druhý největší měsíc po Ganymedu. „Schováme se do jejího stínu.“


  Holden zkontroloval vektory lodí, které na ně pálily. Jestli je některé z nich začnou pronásledovat, poskytne jim Alexův manévr jen pár minut. Nezdálo se však, že by se k něčemu takovému chystaly. Z přibližně tuctu lodí, jež na ně zaútočily, byla víc než polovina mírně nebo i těžce poškozených, a ty, které ještě žádnou škodu neutrpěly, po sobě pilně střílely navzájem.


  „Vypadá to, jako bychom chvíli představovali pro všechny hrozbu číslo jedna,“ hádal Holden, „ale teď už ne.“


  „Jo, je mi líto, kapitáne. Nevím, proč k tomu došlo.“


  „Já tě z toho neobviňuju,“ ujistil pilota Holden.


  Rosi se otřásla a Amos zahalekal na společném kanálu: „Nešahej mý holce na zadek!“


  Z displeje pro ohrožení zmizely dvě nejbližší střely.


  „Dobrá práce, Amosi!“ Holden prověřil aktualizované časy do srážky a viděl, že získali další půl minuty.


  „Sakra, kapitáne, Rosi udělá všechnu práci sama,“ odpověděl Amos. „Já ji jenom povzbuzuju, aby se pořádně projevila.“


  „Chystáme se schovat za Callisto. Hodilo by se mi nějaké odvedení pozornosti,“ obrátil se Alex na Holdena.


  „Tak jo. Naomi, tak za deset vteřin na ně pusť všechno, co máme. Musíme je na chvíli oslepit.“


  „Rozumím,“ řekla Naomi. Holden před sebou jasně viděl, jak si chystá mohutný útočný balík laserového a rádiového rušení.


  Rosinante poskočila dopředu, měsíc Callisto náhle vyplnil Holdenovu přední obrazovku. Alex se k němu řítil sebevražednou rychlostí, obracel loď a do poslední vteřiny udržoval plný výkon, aby je dostal na nízkou oběžnou dráhu a mohl využít prakového efektu.


  „Tři... dva... jedna... teď,“ počítal a střemhlav se s Rosi vrhl ke Callisto, prolétl kolem měsíce tak nízko, až měl Holden pocit, že by mohl natáhnout ruku z přechodové komory a nabrat si z něj trochu sněhu. V téže chvíli začalo senzory střel, jež je pronásledovaly, bombardovat Naomino rušení a oslepilo je, přestože se jejich procesory snažily tím hlukem proniknout.


  Když Rosinantu konečně znovu zachytily, už ji gravitace a vlastní motory hnaly pod novým vektorem vysokou rychlostí kolem Callisto. Dvě ze střel se odvážně pokusily o pronásledování, zbytek se odpotácel náhodnými směry nebo se srazil s měsícem. Když se poslední dvě střely vrátily na správný kurz, Rosi zahájila palbu a pohodlně je odstřelila.


  „Dokázali jsme to,“ hlesl Alex. Holdena poněkud znepokojil jeho tón – jako by tomu pilot nemohl uvěřit. Bylo to opravdu tak těsné?


  „Nikdy jsem o tom nepochyboval,“ prohlásil. „Teď nás vezmi na Tycho. Půl gé. Budu ve své kajutě.“
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  Když skončili, Naomi sebou na lehátku praštila na bok, pot jí přilepil kudrnaté vlasy na čelo. Ještě ztěžka oddechovala. On také.


  „To bylo... temperamentní,“ vydechla.


  Holden přikývl, ale ještě mu chyběl dech, aby mohl doopravdy promluvit. Když před chvílí sešplhal po žebříku z kokpitu, Naomi už na něj čekala s odepnutými popruhy. Chytila ho a políbila tak prudce, až mu praskl ret. Ani si toho nevšiml. Sotva se dostali do kajuty ještě oblečení. Co se dělo pak, měl poněkud rozmazané, jen měl unavené nohy a bolel ho ret.


  Naomi se překulila přes něj a slezla z postele.


  „Musím čůrat,“ oznámila, oblékla si župan a zamířila ke dveřím. Holden jenom pokývl, stále ještě neschopen řeči.


  Přesunul se doprostřed lůžka a na chvilku si natáhl ruce a nohy. Popravdě, kajuty na Rosi nebyly stavěné na dva obyvatele a protinárazová křesla, jež sloužila současně jako postel, už vůbec ne. Ale stejně za poslední rok trávil stále více nocí v Naomině kajutě, až se z ní tak nějak stala jejich kajuta a pak už nespal nikde jinde. Při manévrech s vysokým přetížením nemohli lůžko sdílet, ale když loď takové manévry prováděla, nikdy nespali. Tato praxe bude pravděpodobně pokračovat.


  Holden začal podřimovat, když se dvířka otevřela a Naomi se vrátila. Hodila mu na břicho studený, mokrý ručník.


  „Uf, to je osvěžující.“ Holden se prudce posadil.


  „Byl horký, když jsem odcházela z koupelny.“


  „Tohle,“ pravil a utíral se, „znělo obscénně.“


  Naomi se uculila, sedla si na kraj lůžka a dloubla ho do žeber. „Pořád myslíš na sex? Už jsem myslela, že jsme to z tebe dostali.“


  „Blízké setkání se smrtí se mnou dělá úžasné věci, co se týče refrakterní fáze.“


  Naomi si vlezla k němu, stále v županu.


  „Víš, tohle byl můj nápad. Jsem jednoznačně pro potvrzení života prostřednictvím sexu.“


  „Proč mám pocit, že na konci té věty číhá nějaké ‚ale‘?“


  „Ale...“


  „Aha, už je to tady.“


  „Musíme si o něčem promluvit. A teď se zdá být vhodná chvíle.“


  Holden se překulil na bok, čelem k ní, a opřel se o loket. Pramen hustých vlasů jí padal do tváře; odhrnul ho volnou rukou.


  „Co jsem provedl?“


  „Nejde tak docela o něco, cos udělal,“ odpověděla. „Spíš o to, k čemu se teď chystáme.“


  Holden jí položil ruku na rameno, ale čekal, až bude pokračovat. Měkká látka pláště přilnula na vlhkou kůži pod ním.


  „Dělám si starosti,“ pravila, „že letíme na Tycho, abychom provedli něco opravdu zbrklého.“


  „Naomi, tys tam nebyla, nevidělas...“


  „Viděla, Jime, přes kameru Amosova obleku. Vím, co to je. Vím, jak moc tě to děsí. Mě to děsí taky.“


  „Ne,“ řekl Holden a překvapil ho hněv ve vlastním hlase. „Ty to nevíš. Tys nebyla na Erotu, když to vylezlo, nikdy jsi...“


  „Hele, já tam byla! Možná ne v tom nejhorším. Jako ty.“ Naomi stále mluvila klidně. „Jen jsem pomáhala nést to, co zbylo z tebe a Millera, na lodní ošetřovnu. A dívala jsem se, jak se snažíš umírat. Nemůžeme jenom tak obvinit Freda...“


  „Právě teď – a tím myslím právě teď – se možná Ganymedes mění.“


  „Ne...“


  „Ano. Ano, je to možné. Možná jsme za sebou nechali pár miliónů lidí, kteří jsou mrtví, jen to ještě nevědí. Melissa a Santichai? Pamatuješ se na ně? Představ si je rozebrané na kusy, které protomolekula momentálně považuje za užitečné. Mysli na ně jako na součástky. Protože pokud se ta nákaza na Ganymedu rozšíří, je to všechno, co z nich zbude.“


  „Jime,“ řekla Naomi varovným tónem. „Právě o tomhle mluvím. Intenzita tvých pocitů není totéž co důkaz. Chystáš se obvinit muže, který byl celý rok tvůj přítel a sponzor, že pravděpodobně zničil měsíc plný lidí. To na Freda, jak ho známe, vůbec nesedí. Uvědom si, za co všechno mu vděčíš.“


  Holden změnil polohu a sedl si. Jedna část jeho bytosti se chtěla od Naomi fyzicky oddělit; ta část, která na ni měla zlost, protože s ním nesouhlasila.


  „Já Fredovi ten poslední vzorek dal. Dal jsem mu ho a on přede mnou přísahal, že ho nikdy nepoužije. Jenomže tam dole jsem viděl něco jiného. Říkáš, že je můj přítel, jenomže Fred vždycky jednal výhradně tak, aby podpořil vlastní záměry. I to, že nám pomohl, byl jen další tah v jeho politické hře.“


  „Experimenty na unesených dětech?“ zeptala se Naomi. „Ohrozit nebo možná rovnou zničit celý měsíc – jeden z nejdůležitějších pro vnější planety? Dává ti to smysl? Vypadá to na Freda Johnsona?“


  „SVP o Ganymeda stojí ještě víc než obě vnitřní planety,“ připustil Holden to, čeho se bál od okamžiku, kdy našli černá vlákna. „A ty by mu ho nedaly.“


  „Přestaň!“ vyhrkla Naomi.


  „Třeba se je snaží vyhnat, nebo jim vzorek prodal výměnou za ten měsíc. Tím by se aspoň vysvětlil ten hustý provoz lodí z vnitřních planet, které jsme viděli...“


  „Ne. Dost,“ řekla. „Nebudu tady sedět a poslouchat, jak v tom sám sebe jenom utvrzuješ.“


  Holden začal mluvit, ale Naomi si sedla naproti němu a jemně mu položila dlaň na ústa.


  „Neměla jsem ráda toho Jima Holdena, ve kterého jsi se začal proměňovat. Toho chlapa, co spíš sáhne po pistoli, než by se domlouval. Já vím, že dělat SVP vymahače je podělaná práce, vím, že jsme někdy museli v zájmu ochrany Pásu provádět pěkný svinstvo. Ale pořád jsi to byl ty. Pořád jsem těm viděla tam pod povrchem, jak čekáš, až se budeš moct vrátit.“


  „Naomi...“ Odtáhl si její ruku z obličeje.


  „Tenhle chlap, co se nemůže dočkat, až v ulicích Tychona rozpoutá westernovou přestřelku? To tedy rozhodně není Jim Holden. Toho člověka nepoznávám.“ Zachmuřila se. „Ne. Tak to není. Poznávám ho. Jenomže se jmenoval Miller.“


  Holdenovi připadalo nejhroznější to, jak byla klidná. Vůbec nezvyšovala hlas, nemluvila rozzlobeně. Místo toho, což bylo nekonečně horší, vnímal její odevzdanost a smutek.


  „Jestli jsi opravdu takový, tak mě musíš někde vysadit. Nemůžu už s tebou zůstat,“ řekla. „Končím.“


  Kapitola dvacátá třetí: Avasarala


   



   



   



  Avasarala stála u okna a hleděla do ranního oparu. V dálce právě vzlétala přepravní loď. Zvedala se na chocholu zplodin motorů, který vypadal jako sloup jasně bílého mračna, a pak byl pryč. Bolely ji ruce. Věděla, že některé z fotonů, které jí právě vnikly do očí, pocházejí z výbuchů vzdálených dlouhé světelné minuty. Stanice Ganymedes, kdysi nejbezpečnější místo s atmosférou, později válečná zóna, a teď pustina. Hledat světlo, které umírající měsíc vyzařoval, bylo jako snažit se najít jedinou molekulu soli v celém širém oceánu, ale věděla, že tu je, a ta skutečnost ji tížila jako kámen v břiše.


  „Mohu požádat o potvrzení,“ řekl Soren. „Nguyen by měl vyplnit svou velitelskou zprávu během příštích osmnácti hodin. Jakmile ji budeme mít...“


  „Víme přece, co uvede,“ štěkla Avasarala. „Můžu ti to říct hned. Marťanské síly zaujaly výhrůžnou pozici a on byl nucen odpovědět útokem. A tak dál, ble ble ble. Kde vzal ty lodě?“


  „Je přece admirál,“ poznamenal Soren. „Myslel jsem, že to k tomu patří.“


  Otočila se. Chlapec vypadal unaveně. Byl vzhůru od časných hodin dlouho před úsvitem. To ostatně oni všichni. Oči měl podlité krví, kůži bledou a opocenou.


  „Vždyť jsem tu jeho skupinu osobně rozebrala,“ řekla. „Zredukovala jsem ji tak, že bys ji mohl utopit ve vaně. A on je teď tam venku s palebnou silou, která si to může rozdat s marťanskou flotilou?“


  „Očividně,“ přikývl Soren.


  Potlačila nutkání odplivnout si. Dorazilo k ní burácení motorů přepravní lodi ztlumené vzdáleností a okenním sklem. Světlo už pohaslo. Její mysli podlomené nedostatkem spánku to připomnělo politiku v soustavě Jupitera nebo v Pásu. Něco se stalo – viděla, jak se to stalo – a uslyšela to až se zpožděním. Když už bylo příliš pozdě.


  Dopustila se chyby. Nguyen byl válečný štváč. Nedospělý chlapec, který si stále myslí, že každý problém se dá vyřešit dostatečně silnou palbou. Vše, co až dosud udělal, bylo asi tak jemné jako rána olověnou trubkou do kolena. Teď ovšem dal znovu dohromady lodi pod svým velením, aniž by se o tom ona dozvěděla. A vyloučil ji z jednání s Marťany.


  Což ovšem znamenalo, že nic z toho neudělal sám. Nguyen musel mít buď nějakého patrona, nebo skupinu spiklenců. Nevšimla si, že admirál má v téhle hře jenom štěk, a ten, kdo tady udával tón, ji zaskočil. Stála proti stínům, a to opravdu nesnášela.


  „Více světla,“ řekla.


  „Prosím?“


  „Zjisti, jak získal ty lodi,“ přikázala mu. „Ještě než půjdeš spát. Chci veškerou účetní evidenci. Odkud ty náhradní lodi přišly, kdo to nařídil, jak to odůvodnil. Všechno.“


  „A poníka byste nechtěla, paní?“


  „To máš kurva pravdu.“ Klesla za stůl. „Odvádíš dobrou práci. Jednou možná získáš opravdové zaměstnání.“


  „Moc se na to těším, paní.“


  „Je ještě pořád tady?“


  „U svého stolu,“ odvětil Soren. „Mám ji poslat dovnitř?“


  „Radši bys měl.“


  Když Bobbie vstoupila do místnosti s listem laciného papíru v ruce, Avasarala si znovu všimla, jak se sem Marťanka nehodí. Nešlo jen o její přízvuk a rozdíl ve stavbě těla, která vypovídala o dětství v nižší gravitaci Marsu. V síních, kde se odehrávala politika, obzvlášť vystupovala do popředí její fyzická zdatnost. Stejně jako na všech ostatních na ní bylo vidět, že ji vytáhli z postele uprostřed noci, jenomže jí to slušelo. Možná to k něčemu bude, možná ne, ale jistě to stojí za zapamatování.


  „Co máte?“ zeptala se Avasarala.


  Mariňačka se divoce zamračila.


  „Probojovala jsem se k několika lidem z velení. Většinou neměli ponětí, kdo vůbec jsem. Strávila jsem vysvětlováním, že pracuju pro vás, nejméně tolik času jako povídáním o Ganymedu.“


  „Berte to jako lekci. Marťanští byrokrati jsou hloupí a úplatní. Co říkali?“


  „Dlouhou verzi?“


  „Krátkou.“


  „Vy jste na nás začali střílet.“


  Avasarala se na židli opřela. Bolela ji záda i kolena, a ten uzel žalu a pobouření, který se nacházel těsně pod jejím srdcem, se hlásil zřetelněji než obvykle.


  „Přirozeně,“ řekla. „A mírová delegace?“


  „Už je pryč,“ odpověděla Bobbie. „Někdy během zítřka zveřejní prohlášení, jak Spojené národy vedly jednání s podvodnými úmysly. Ještě se hádají o přesné formulace.“


  „O co se hádají?“


  Bobbie zavrtěla hlavou. Nerozuměla.


  „O která slova se přou, a která strana požaduje jaké výrazy?“ naléhala Avasarala.


  „To nevím. Záleží na tom?“


  Ovšemže na tom záleželo. Rozdíl mezi formulacemi Spojené národy zahájily vyjednávání s podvodným záměrem a Spojené národy vyjednávaly s podvodným záměrem se dal měřit na stovky životů. Tisíce. Avasarala se pokusila spolknout netrpělivost. Což nepatřilo k její přirozenosti.


  „Dobře,“ pravila. „Porozhlédněte se, jestli mi můžete sehnat ještě něco.“


  Bobbie jí podala papír, Avasarala si ho vzala.


  „Co to ksakru je?“


  „Moje výpověď,“ odpověděla Bobbie. „Napadlo mě, že byste chtěla mít papíry v pořádku. Teď jsme ve válce, takže budu muset odletět. Někam mě přidělí.“


  „Kdo vás odvolal?“


  „Zatím nikdo,“ řekla Bobbie. „Ale...“


  „Můžete si prosím sednout? Když s vámi takhle mluvím, připadám si, jako bych stála v nějaké blbé studni.“


  Mariňačka si sedla. Avasarala se zhluboka nadechla.


  „Chcete mě zabít?“ zeptala se. Bobbie zamrkala, ale než mohla odpovědět, Avasarala zvedla ruku a vyžádala si ticho. „Patřím k nejmocnějším lidem ve Spojených národech. Tak chcete mě zabít?“


  „Já... myslím...“


  „Nechcete. Chcete zjistit, kdo zabil vaše lidi, a chcete, aby politici přestali mazat svoje kolečka krví mariňáků. A ksakru, víte co? Já to chci také.“


  „Jenomže já jsem voják Marsu v aktivní službě,“ namítla Bobbie. „Když budu dál pracovat pro vás, dopustím se velezrady.“ Nevyznělo to jako stížnost nebo obvinění.


  „Neodvolali vás,“ řekla Avasarala. „Ani to neudělají. Diplomatický kodex v době válečného konfliktu je prakticky totožný u nás i u vás, a obnáší deset tisíc stránek drobným písmem. Jestliže dostanete rozkaz právě teď, přijdu s tolika připomínkami a požadavky na objasnění, že na té židli umřete stářím. Jestliže toužíte někoho zabít pro blaho Marsu, nenajdete lepší cíl než mě. Jestli ovšem toužíte zastavit tuhle zasranou idiotskou válku a zjistit, kdo za tím vším opravdu stojí, vraťte se ke svému stolu a pusťte se do pátrání, kdo si přeje určitá konkrétní slova.“


  Bobbie zůstala dlouho potichu.


  „Použila jste to jako řečnickou ozdobu,“ řekla konečně. „Ale určitý smysl by to dávalo. Zabít vás. A já bych to dokázala.“


  Avasarala pocítila drobné zamrazení v páteři, ale nedovolila, aby se jí projevilo na tváři.


  „V budoucnu už se s tím nebudu tolik vnucovat. Teď se vraťte ke své práci.“


  „Ano, pane.“ Bobbie se zvedla a vyšla z kanceláře. Avasarala prudce vydechla, až se jí naduly tváře. Vyzvala marťanskou mariňačku, aby ji zabila. Ve své vlastní pracovně. Potřebovala si kruci zdřímnout. Její ruční terminál zacinkal. Právě přišla mimořádná zpráva s vysokou prioritou, temně rudé označení potlačilo obvyklé nastavení jejího displeje. Klepla na něj, připravená na další špatné zprávy z Ganymedu.


  Šlo však o Venuši.
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  Ještě před sedmi hodinami byl Arboghast válečná loď třetí generace, postavená před třinácti lety v Bushových loděnicích a později upravená na vojenské vědecké plavidlo. Posledních osm měsíců se zdržovala na oběžné dráze Venuše. Většina informací, na něž Avasarala spoléhala, pocházela právě z ní.


  Událost, kterou sledovala, zachytily dvě lunární teleskopické stanice se širokopásmovými sledovacími kanály, které se náhodou nacházely ve správném úhlu, a asi tucet pozorovatelů z okolních lodí. Údaje, které nasbírali, dokonale souhlasily.


  „Přehrajte to znovu,“ žádala Avasarala.


  Když se s ním před třiceti lety seznámila, byl Michael-Jon de Uturbé terénní technik. Teď fakticky stál v čele zvláštní vědecké komise a měl za manželku Avasaralinu spolubydlící z univerzity. Za tu dobu mu vlasy vypadaly nebo zbělely, tmavě hnědá pleť se mu na kostech trochu nařasila, a nezměnil značku levné květinové kolínské, kterou používal.


  Vždycky býval extrémně plachý a nespolečenský. V zájmu zachování jejich spolupráce dobře věděla, že od něj nemůže žádat příliš. Jeho malá, zaneřáděná kancelář se nacházela necelé čtvrt míle od její a za posledních deset let se s ním viděla pětkrát, pokaždé ve chvíli, kdy potřebovala rychle porozumět něčemu obskurnímu a složitému.


  Poklepal dvakrát na terminál a obraz na displeji se obnovil. Arboghast byl znovu celý, plul nad mlhou Venušiných oblaků, vykreslený ve falešných barvách. Časová známka začala postupovat dopředu, vteřinu za vteřinou.


  „Proveďte mě tím,“ požádala.


  „Ehm. No. Začneme od toho píku. Je přesně takový, jaký jsme zachytili posledně, když to s Ganymedem šlo k čertu.“


  „Výborně. Máme dva odpovídající údaje.“


  „Tohle přišlo před začátkem bojů,“ pokračoval. „Možná hodinu. O něco méně.“


  Došlo k tomu během Holdenovy přestřelky. Než ho mohla do věci zasvětit. Ale jak by mohla Venuše reagovat na Holdenův vpád na Ganymeda? Účastnil se toho boje Bobbiin netvor?


  „Pak to rádiové cinknutí. Přímo,“ zastavil na displeji přehrávání, „tady. Mohutný pás v mřížce třikrát sedm sekund. Dívalo se to, ale vědělo to, kam se dívat. Všechno to jsou aktivní skeny, řekl bych. Něco je upoutalo.“


  „Dobře.“


  Znovu pustil přehrávání. Změnil rozlišení, obraz teď byl o několik stupňů zrnitější. Vydal potěšený zvuk.


  „Tohle bylo zajímavé,“ poznamenal, jako by to ostatní nebylo nic. „Nějaký pulz vydávající záření. Narušil pozorování všech teleskopů s výjimkou viditelného spektra z Měsíce. Ovšem trval jen desetinu sekundy. Následný výbuch mikrovlnné aktivity bych považoval za normální aktivní sken.“


  Jako by tě to zklamalo, měla Avasarala na jazyku, ale strach a očekávání, co přijde dál, ji zarazily. Arboghast s 572 lidmi na palubě se rozpadl jako mrak. Pláty kryjící trup se odlouply v úhledných, spořádaných řadách. Přídavné nosníky a paluby se od sebe vzdálily, díly se odpojily a sklouzly do stran. Na obrazech před ní byla celá posádka vystavena úplnému vakuu. V okamžiku, který právě sledovala, všichni umírali, ale ještě nebyli mrtví. Bylo to jako sledovat animaci nějaké montáže – tady ubytovna posádky, technická sekce zde, desky kryjící pohon tamhle –, jen to celé působilo obludněji.


  „A teď něco obzvlášť zajímavého,“ upozornil ji Michael-Jon a zastavil přehrávání. „Podívejte, co se stane, když nastavíme vyšší zvětšení.“


  Neukazuj mi je, chtělo se jí říct. Nechci se dívat, jak umírají.


  To, co příblížil, však nebyla lidská bytost, ale složitý uzel nějakého potrubí. Pokračoval v přehrávání pomalu, snímek po snímku, a obraz se zamlžil.


  „Odpařuje se to?“ zeptala se.


  „Cože? Ne, ne. Tady, ještě to přiblížím.“


  Obraz poskočil blíž. Zamlžení bylo způsobeno množstvím malých kousků kovu: šroubků, matic, těsnicích kroužků, Edisonových svorek. Zamžourala. Nebyl to ani náhodný shluk. Jako železné piliny pod vlivem magnetu se každý jednotlivý kousek umístil do řady.


  „Arboghast nebyl roztržen,“ pravil Michael-Jon. „Byl rozebrán. Vypadá to, jako by tu působilo asi patnáct jednotlivých vln, z nichž každá oddělila další úroveň mechanismů. Rozmontovaly celou tu věc na šroubky.“


  Avasarala se zhluboka nadechla, pak ještě jednou, a ještě, až zvuky ztratily rozedrané kraje a strach se zmenšil natolik, že ho dokázala v mysli zatlačit do pozadí.


  „Co za tím může být?“ hlesla nakonec. Mínila to jako řečnickou otázku. Ovšemže na to neexistovala odpověď. Žádná síla, jakou lidstvo znalo, by nedokázala to, k čemu tady došlo.On však její otázku pochopil jinak.


  „Postgraduální studenti,“ odpověděl vesele. „Takhle nějak vypadala moje závěrečná zkouška z průmyslového návrhářství. Dali nám přístroje a my je museli rozebrat a přijít na to, jaká byla jejich funkce. Za vylepšený návrh byly body navíc.“ O chvilku později dodal teskně: „Pochopitelně jsme je museli znovu sestavit.“


  Pevný řád plovoucích kousků kovu na displeji se porušil a šroubky i nosníky, široké keramické desky a drobné svorky se začaly od sebe vzdalovat v chaotické změti, když je opustila neznámá síla, která je předtím držela. Od začátku až do konce sedmdesát vteřin. Něco přes minutu, a nebyl vypálen jediný výstřel. Ani nebylo vidět nic, nač by se dalo střílet.


  „Posádka?“


  „Rozebralo jim to skafandry. Neobtěžovalo se to rozebíráním lidských těl. Možná je to interpretovalo jako logické jednotky, nebo snad už to o lidské anatomii ví všechno, co potřebuje.“


  „Kdo tohle viděl?“


  Michael-Jon mžikl, pokrčil rameny a znovu zamžikal.


  „Jako přímo tohle, nebo jistou verzi události? Jsme jediní, kdo má k dispozici příjem ve vysokém rozlišení, ale tady jde o Venuši. Mohl to vidět každý, kdo se díval. To není jako v uzavřené laboratoři.“


  Zavřela oči, přitiskla si prsty na kořen nosu, jako by zaháněla bolest hlavy, a pokoušela se udržet si příslušnou masku. Raději ať vidí, že ji trápí bolest. Raději působit netrpělivě. Strach jí otřásal jako záchvat, jako něco, co se děje někomu jinému. V očích se jí nahromadily slzy; kousala si ret, dokud se neztratily. Vyvolala si na terminálu osobní vyhledávač. Nguyen nepřipadal v úvahu, i kdyby se nacházel v dosahu přístroje. Nettleford se s tuctem lodí řítil ke stanici Ceres, a stejně si jím nebyla jistá. Souther.


  „Můžete tuhle verzi poslat admirálu Southerovi?“


  „Ach ne. Nemám povoleno šíření.“


  Avasarala na něj upřela prázdný pohled.


  „Vy mi dáváte povolení ke zveřejnění?“


  „Povoluji vám uvolnit tuto verzi pro admirála Southera. Prosím, pošlete mu to okamžitě.“


  Michael-Jon rychle pokývl hlavou a ťukal na displej oběma malíčky. Avasarala vzala vlastní terminál a poslala Southerovi stručnou zprávu: Podívejte se na to a zavolejte mi. Když se zvedla, zabolely ji nohy.


  „Rád jsem vás zase viděl,“ pravil Michael-Jon, ale nedíval se přitom na ni. „Někdy bychom si měli společně zajít na oběd.“


  „To jistě,“ souhlasila a ukončila spojení.


  Na dámské toaletě bylo chladno. Avasarala stála u umyvadla, dlaněmi se naplocho opírala o žulu. Nebyla zvyklá na strach a hrůzu. Celý svůj život měla vše pod kontrolou, dokázala umluvit, zastrašit či popíchnout, koho potřebovala, aby se svět otočil směrem, který si přála. Pronásledovalo ji jen několik málo případů, kdy jí neúprosný vesmír vzdoroval: zemětřesení v Bengálsku, když byla ještě dítě, bouře v Egyptě, která ji i Arjuna uvěznila na čtyři dny v hotelovém pokoji a selhalo zásobování, smrt jejího syna. Každá z těch událostí obrátila její neměnné předstírání jistoty a pýchy proti ní, po celé týdny ji zanechala za nocí schoulenou v posteli se zaťatými prsty a s nočními můrami.


  Tohle bylo horší. Předtím se mohla utěšovat představou, že vesmír postrádá jakýkoli záměr. Že ke všem těm strašným věcem došlo nahodilým souběhem možností a nevědomých sil. Zánik Arboghastu, to bylo něco jiného. Bylo to záměrné a nelidské. Bylo to jako zahlédnout tvář Boha a nenajít v ní slitování.


  Roztřeseně vytáhla terminál. Arjun se ozval téměř okamžitě. Podle sevřených čelistí a něhy v jeho očích poznala, že už některou verzi události viděl. A nepomyslel přitom na osud lidstva, ale na ni. Pokusila se usmát, ale bylo to na ni trochu moc. Po tvářích se jí koulely slzy. Arjun si tiše povzdechl a odvrátil pohled.


  „Moc tě miluju,“ řekla. „Díky tobě dokážu snášet nesnesitelné.“


  Arjun se široce usmál. Vrásky mu slušely. Byl teď, když zestárl, pohlednější než dřív. Jako by ten legračně vážný chlapec s kulatým obličejem, který k ní lezl oknem, aby jí v noci mohl číst verše, jen čekal, až se stane tímhle mužem.


  „Miluju tě, vždycky jsem tě miloval, a jestli se znovu narodíme, budu tě milovat i v příštím životě.“


  Avasarala jedenkrát vzlykla, otřela si oči hřbetem ruky a přikývla.


  „Tak dobře,“ pravila.


  „Zpátky do práce?“


  „Zpátky do práce. Možná přijdu domů pozdě.“


  „Budu tady. Můžeš mě probudit.“


  Chvíli společně mlčeli; potom spojení ukončila. Admirál Souther se neozval. Errinwright nezavolal. Avasarala cítila, jak její mysl skáče jako teriér, který útočí na vojenský transport. Zvedla se, přiměla se klást jednu nohu před druhou. Prostý akt chůze jí trochu vyčistil hlavu. Na chodbě čekaly malé elektrické vozíky, které ji mohly bleskově dopravit do kanceláře, ale ignorovala je, a než došla zpátky k sobě, byla už skoro klidná.


  Bobbie seděla sehnutá nad stolem a pouhá její velikost jako by nábytek zmenšovala na cosi ze základní školy. Soren byl kdovíkde, což bylo dobře. Neměl vojenský výcvik.


  „Takže se nacházíte v zákopech a chystá se na vás strašlivá hrozba, ano?“ Avasarala si sedla na kraj Sorenova stolu. „Dejme tomu, že jste na měsíci a nějaká třetí strana na vás shodí kometu. Obrovské ohrožení, rozumíte?“


  Bobbie na ni okamžik hleděla zmateně, pak se s pokrčením ramen zapojila do hry.


  „Dobře,“ řekla.


  „Tak proč si zrovna tuhle chvíli vyberete k útoku na svého souseda? Jenom proto, že jste vyděšená a začnete mlátit kolem sebe? Myslíte si, že ti bastardi můžou za ten šutr? Jste snad tak hloupá?“


  „Mluvíme o Venuši a bojích v Jupiterově soustavě,“ konstatovala Bobbie.


  „Ano, pěkně blbá metafora, co?“ kývla Avasarala. „Tak proč to děláte?“


  Bobbie se opřela na židli, plast pod její vahou zavrzal. Zúžila oči. Otevřela ústa, zase je zavřela, zamračila se a začala znovu.


  „Musím si upevnit postavení,“ řekla. „Když využiju veškeré prostředky na odvrácení srážky s kometou, potom jakmile je hrozba odvrácena, prohrávám. Druhá strana mě nachytá v oslabení. Bum. Pokud mu nakopu zadek jako první, pak, když je po všem, jsem vítěz.“


  „Ale když budete spolupracovat...“


  „Potom bych musela tomu druhému důvěřovat.“ Bobbie zavrtěla hlavou.


  „Řítí se na vás milión tun ledu, který vás zabije oba. Proč byste ksakru neměla tomu druhému věřit?“


  „Přijde na to. Je to Pozemšťan?“ přeptala se Bobbie. „V naší soustavě existují dvě nejvýznamnější vojenské síly, plus to, co dají dohromady lidi z Pásu. To jsou tři strany s dlouhou historií. Až se na Venuši doopravdy stane to, co se dávno chystá, někdo už bude chtít mít v ruce všechny karty.“


  „Jestliže obě strany – Země a Mars – kalkulují stejně, pak veškerou svoji energii vynaložíme na přípravy na přespříští válku.“


  „Jo,“ kývla Bobbie. „A tak my všichni společně prohrajeme.“


  Kapitola dvacátá čtvrtá: Prax


   



   



   



  Prax seděl ve své kajutě. Uvědomoval si, že na lodní poměry je velká. Prostorná. Jinak byla menší než jeho ložnice na Ganymedu. Seděl na gelové matraci, gravitace ze zrychlení ho tlačila dolů a přidávala tíhu jeho rukám i nohám. Uvažoval, zda ten pocit náhlého zvýšení váhy – obzvlášť při neustálých změnách během kosmických letů – nespouští nějaký evoluční podnět pro únavu. Pocit, že je stahován k zemi nebo posteli, se tolik podobal naprostému vyčerpání, až se zdálo, že mu pomůže pořádně se vyspat, a všechno bude v pořádku.


  „Tvoje dcera je pravděpodobně mrtvá,“ řekl nahlas. Čekal, jak na to jeho tělo zareaguje. „Mei je pravděpodobně mrtvá.“


  Tentokrát se nerozplakal, což byl jistý pokrok.


  Ganymedes byl jeden a půl dne za ním a už příliš malý, aby ho rozeznal prostým okem. Jupiter se změnil v matný kotouč o velikosti nehtu na malíčku, odrážející zpátky světlo Slunce, které se jevilo pouze jako mimořádně jasná hvězda. Rozumově mu bylo jasné, že letí směrem ke Slunci, že míří od Jupiterova systému k Pásu. Během týdne se Slunce zvětší na dvojnásobek, a pořád bude vypadat bezvýznamně. V kontextu něčeho tak nesmírného, vzdáleností a rychlostí, jež tolik přesahují jakoukoli smysluplnou lidskou zkušenost, se zdálo, že nic nemá dostatečný význam. Měl by se smířit s tím, že nebyl u toho, když Bůh tvořil hory, ať už ty na Zemi, nebo na Ganymedu, nebo někde ještě dál v temnotě. Nacházel se v mrňavé krabičce z kovu a keramiky, která měnila hmotu v energii, aby přepravila půl tuctu primátů napříč vakuem rozlehlejším než milión oceánů. Jak může v porovnání s tím ještě na něčem záležet?


  „Tvoje dcera je pravděpodobně mrtvá,“ zopakoval si, a tentokrát se mu slova zadrhla v hrdle a začala ho dusit.


  Patrně to nějak souvisí, uvažoval, s pocitem, že se nečekaně octl v bezpečí. Na Ganymedu ho otupoval strach. Strach a podvýživa a stereotypy a možnost kdykoli se přemístit, něco podniknout, byť by to bylo zcela bezúčelné. Jít prověřit tabule s mrtvými, čekat ve frontě na policii, klusat chodbami a dívat se, kolik kulek je od minule zase provrtalo.


  Na Rosinantě musel zpomalit. Musel se zastavit. Neměl tu nic na práci, jen přečkat dlouhý pád směrem ke Slunci, až na stanici Tycho. Neměl se čím rozptýlit. Nebyla tu žádná stanice – byť umírající –, kterou by mohl propátrat. Měl jen tu kajutu, kterou mu poskytli, ruční terminál a pár kombinéz o půl čísla větších. Krabička neznačkových toaletních potřeb. To bylo vše, co měl. A také dostatek jídla a čisté vody, takže mu mozek zase začínal fungovat.


  S každou hodinou jako by se víc a víc probouzel. Až teď, když mu bylo lépe, si uvědomoval, jak mu poslední týdny zdevastovaly tělo i mysl. Pokaždé, když ho tohle napadlo, se domníval, že už se vrátil do normálního stavu, a pak, zanedlouho nato, objevil, že ne, že tu bylo ještě něco víc.


  Tak zkoumal sám sebe, šťoural do rány uprostřed svého osobního světa, jako když špičkou jazyka ohledává díru po vypadlém zubu.


  „Tvoje dcera,“ řekl v slzách, „je pravděpodobně mrtvá. Ale jestli není, musíš ji najít.“


  To už znělo lépe – nebo když už ne lépe, tak alespoň správně. Naklonil se dopředu, sepjal ruce a opřel si o ně bradu. Opatrně si představil Katoovo tělo položené na stole. Když se jeho mysl bránila a snažila se přepnout na něco – na cokoli – jiného, přiměl ji k návratu a položil na chlapcovo místo Mei. Tichou, prázdnou, mrtvou. Žal se vylil odkudsi z místa těsně nad žaludkem; pozoroval ho, jako by šlo o něco odděleného od něj.


  Kdysi jako student na vysoké prováděl sběr dat pro studii Pinus contorta. Ze všech druhů borovice původem ze Země se borovice pokroucená v prostředí nízké gravitace jevila jako nejodolnější. Jeho úkolem bylo sbírat spadlé šišky a pálit je kvůli semínkům. V přírodě borovice pokroucená nevyklíčila bez ohně; pryskyřice obsažená v šiškách podporovala hoření a zvyšovala teplotu ohně, přestože to znamenalo smrt rodičovského stromu. Aby bylo lépe, muselo být nejdřív hůře. Kvůli přežití se rostlina musela podrobit něčemu, co přežít nelze.


  Tomu rozuměl.


  „Mei je mrtvá,“ řekl. „Ztratils ji.“


  Nemusel čekat, až ho to pomyšlení přestane bolet. Nepřestane to nikdy. Ale nemohl bolesti dovolit narůst natolik, aby ho přemohla. Chápal, že si působí trvalé duševní poškození, ale taková byla jeho strategie. A pokud to mohl posoudit, fungovala.


  Zacinkal mu terminál. Konec dvouhodinového bloku. Prax si hřbetem ruky setřel slzy, zhluboka se nadechl, vydechl a zvedl se. Dvě hodiny dvakrát denně, které si určil, byl přiměřený čas v ohni, aby ho zocelil a udržel při síle v tomto prostředí s menším přídělem svobody a větším množstvím kalorií. Dost na to, aby zůstal provozuschopný. Umyl si obličej ve společné koupelně – tady tomu říkali lodní záchod – a zamířil do jídelny.


  Pilot – jmenoval se Alex – stál u kávovaru a něco povídal do komunikátoru ve stěně. Kůži měl tmavší než Prax, řídnoucí vlasy černé s prvními bílými vlákny. V jeho hlase bylo slyšet ten zvláštní táhlý přízvuk, jaký si osvojili někteří Marťané.


  „Vidím osm procent a dál klesá.“


  Komunikační jednotka odpověděla něco vesele vulgárního. Amos.


  „Povídám ti, že to těsnění ruplo,“ prohlásil Alex.


  „Dvakrát jsem to kontroloval,“ ozval se Amos z komu. Pilot vytáhl z kávovaru šálek s nápisem Tachi.


  „Do třetice všeho dobrého.“


  „Tak jo. Buď na příjmu.“


  Pilot dlouze, mlaskavě upil ze šálku, pak si všiml Praxe a pokývl mu. Ten se rozpačitě usmál.


  „Už je vám líp?“ zeptal se Alex.


  „Ano. Myslím, že ano,“ odvětil Prax. „Vlastně nevím.“


  Alex si sedl k jednomu ze stolů. Místnost měla vojenský ráz – samé měkké kraje a oblé křivky kvůli minimalizaci nebezpečí úrazu, kdyby tu někoho zastihl náraz nebo nečekaný manévr. Kontrola inventáře potravin měla biometrické rozhraní, které však někdo vypnul. Vysoké zabezpečení, ale tady ho nevyužívali. Na stěně viděl nápis Rosinante, vyvedený písmeny širokými jako jeho dlaň, a k němu kdosi přes šablonu nasprejoval žluté narcisy. Vypadalo to zoufale nepatřičně, a přitom se to sem svým způsobem hodilo. Když se nad tím tak zamyslel, zjistil, že to platí pro většinu vybavení lodi. Včetně její posádky.


  „Už jste se zabydlel? Nepotřebujete něco?“


  „Všechno v pořádku,“ pokývl Prax. „Děkuji.“


  „Šli po nás pěkně tvrdě, když jsme odlétali. Už jsem na nebi zažil drsné časy, ale tohle bylo fakt něco.“


  Prax znovu přikývl a vzal si z dávkovače potravinový balíček. Byla to zrnitá kaše, sladká a hustá, z pšenice s medem a nenápadnou příchutí pečených rozinek. Prax se posadil, aniž by o tom přemýšlel, a pilot to zřejmě vzal jako pobídku k pokračování v rozhovoru.


  „Jak dlouho jste byl na Ganymedu?“


  „Skoro celý život,“ odpověděl Prax. „Moje rodina opustila Zemi, když byla matka těhotná. Předtím pracovali na Zemi a na Měsíci, šetřili na cestu na vnější planety. Nejprve získali krátkodobé pracovní umístění na Callisto.“


  „Lidé z Pásu?“


  „Ne tak docela. Slyšeli, že mimo Pás dostanou lepší smluvní podmínky. Drželi se hesla ‚lepší budoucnost pro rodinu‘. Vlastně to byl otcův sen.“


  Alex usrkával kávu.


  „Takže... Praxidike. Pojmenovali vás po měsíci?“


  „Přesně tak,“ přisvědčil Prax. „Trochu se pak styděli, když zjistili, že jde o ženské jméno. Mně to však nikdy nevadilo. Moje manželka – bývalá manželka – myslela, že je to roztomilé. Vlastně si mě díky tomu všimla. Člověk se musí něčím lišit, a na Ganymedu zakopnete o pět doktorů botaniky na každém kroku. Hm, tedy zakopli jste.“


  Odmlka trvala právě tak dlouho, aby Prax poznal, co bude následovat, a mohl se proti tomu obrnit.


  „Slyšel jsem, že se ztratila vaše dcera,“ řekl Alex. „To je mi moc líto.“


  „Pravděpodobně je mrtvá,“ odvětil Prax, přesně tak, jak si to nacvičoval.


  „Má to něco společného s tou laboratoří, kterou jste tam dole našli, co?“


  „Myslím, že ano. Muselo to tak být. Odvedli ji těsně před tím prvním incidentem. Ji a několik dalších z její skupiny.“


  „Z její skupiny?“


  „Trpěla poruchou imunity. Myers-Skeltonovo předčasné stárnutí imunity. Od narození.“


  „Moje sestra trpěla zvýšenou lomivostí kostí. Je to těžká věc,“ pravil Alex. „To je důvod, proč ji odvedli?“


  „Nejspíš ano,“ přisvědčil Prax. „Proč by jinak takové dítě unášeli?“


  „Otrocká práce nebo obchod se sexem,“ navrhl mírně Alex. „Jenom nechápu, proč by si vybrali děti se zdravotními potížemi. Je pravda, že jste tam viděli protomolekulu?“


  „Zřejmě ano,“ přikývl Prax. Baňka s pokrmem mu chladla v ruce. Věděl, že by měl pokračovat v jídle – a také chtěl, chutnalo to dobře –, jenže teď se mu kdesi v hlavě začalo něco obracet. Tohle všechno si už promýšlel tolikrát, když byl nesoustředěný a vyhladovělý. Tady v té civilizované rakvi letící vesmírem začaly staré známé myšlenky narážet jedna do druhé. Únosci se specificky zaměřili na děti z Meiny skupiny. Děti s poruchou imunity. A současně pracovali s protomolekulou.


  „Náš kapitán byl na Erotu,“ ozval se Alex.


  „Musela to pro něj být velká ztráta, když se to stalo,“ odpověděl Prax, jen aby něco řekl.


  „Ne, on tam nežil. Byl na stanici, když k té události došlo. Byli jsme tam všichni, ale on nejdéle. Doopravdy viděl, jak to začalo. Ty první infikované.“


  „Vážně?“


  „Dost ho to změnilo. Létal jsem s ním, už když jsme se jen tak poflakovali na takovém stařičkém kýblu s ledem a pendlovali mezi Saturnem a Pásem. Mám podezření, že mě neměl moc rád. Teď jsme jako rodina. Tehdy to byla pekelná jízda.“


  Prax se dlouze napil z baňky. Když kaše vychladla, chutnala o něco méně po pšenici a víc po medu a hrozinkách – a nebyla už tak dobrá. Vybavil si Holdenův výraz, když objevili ta černá vlákna, ten nádech stěží zvládané hrůzy v jeho hlase. Teď už mu to dávalo smysl.


  Jako by ho tou myšlenkou přivolal, objevil se Holden ve dveřích, v podpaží s hliníkovou schránkou s elektromagnetickými deskami na spodní straně. Bedna na osobní věci projektovaná tak, aby zůstala na místě i při vysokém přetížení. Prax už podobné viděl, ale nikdy žádnou nepotřeboval. Až dosud pro něj gravitace představovala neměnnou hodnotu.


  „Kapitáne,“ Alex naznačil zasalutování. „Všechno v pořádku?“


  „Jenom si stěhuju pár věcí do kajuty,“ řekl Holden. Napětí v jeho hlase bylo nepřehlédnutelné. Praxe se náhle zmocnil pocit, jako by se vměšoval do čehosi soukromého, Alex ani Holden však na sobě nedali nic znát. Holden prostě pokračoval dál chodbou. Když už byl z doslechu, Alex si povzdechl.


  „Potíže?“ přeptal se Prax.


  „Jo. Nedělejte si starosti. Nejde o vás. Tohle už se chystalo dost dlouho.“


  „To mě mrzí,“ řekl Prax.


  „Muselo se to stát. Musíme to nějak překonat,“ pravil Alex, ale v jeho hlase se zřetelně ozývala obava. Prax zjistil, že se mu ten člověk zamlouvá. Nástěnný terminál zacvrlikal a promluvil Amosovým hlasem.


  „Jak to vypadá teď?“


  Alex terminál přitáhl k sobě; článkované raménko se ohýbalo a kroutilo ve složitých kloubech. Poklepal na něj prsty jedné ruky, druhou si držel kávu. Terminál zablikal a na jeho displeji se objevily grafy a tabulky v reálném čase.


  „Deset procent,“ řekl Alex. „Ne. Dvanáct. Jde to nahoru. Cos našel?“


  „Ruplo těsnění,“ odpověděl Amos. „Jo, seš zatraceně chytrej. Co máme dál?“


  Alex znovu ťukl na terminál. Z chodby vstoupil Holden, teď už bez bedny.


  „Senzory na levoboku to taky schytaly. Vypadá to, že jsme spálili pár kabelů,“ oznamoval Alex.


  „Fajn,“ pravil Amos. „Tak ty špatný kluky vyměníme.“


  „Třeba bychom mohli udělat něco, co by nezahrnovalo šplhání zvenčí po lodi se zapnutými motory,“ navrhl Holden.


  „To bych zvládnul, kapitáne,“ mínil Amos. Znělo to dotčeně i přes zkreslení nástěnným reproduktorem. Holden potřásl hlavou.


  „Jedno uklouznutí, a zplodiny z motorů tě uvaří na atomy. Nech to na techniky na Tychonu. Alexi, co ještě máme?“


  „Porucha uvolňování paměti v navigačním systému. Patrně usmažený kus sítě, který špatně dorostl,“ hlásil pilot. „V nákladovém hangáru je pořád vakuum. Rádiové antény jsou totálně mrtvé, a netuším proč. Ruční terminály nemluví. A jedna z lékařských kapslí na ošetřovně pořád hází chyby, tak radši nebuďte nemocní.“


  Holden zamířil ke kávovaru a přes rameno oznamoval své priority. Na jeho šálku také stálo Tachi. Prax si překvapeně uvědomil, že ten nápis je na všech. Zauvažoval, kdo nebo co to je.


  „Bude nákladový prostor vyžadovat opuštění lodi?“


  „To nevím,“ odpověděl Alex. „Mrknu se.“


  Holden vytáhl šálek z kávovaru, lehce si povzdechl a letmo pohladil broušené kovové talíře, jako by se mazlil s kočkou. Prax podlehl náhlému popudu a odkašlal si.


  „Promiňte,“ začal, „kapitáne Holdene? Přemýšlel jsem... jestli opravíte rádio nebo jestli máte možnost použít úzký svazek, mohl bych nějakou chvíli strávit u komunikační konzole?“


  „Momentálně se tak trochu snažíme zůstat potichu,“ řekl Holden. „Co byste chtěl poslat?“


  „Potřebuju provést průzkum,“ odvětil Prax. „Data, která jsme získali na Ganymedu, z Meina únosu. Jsou tam obrázky té ženy, která byla s nimi. A kdybych mohl zjistit, co se stalo doktoru Stricklandovi... Ode dne, kdy zmizela, jsem sledoval údaje bezpečnostního systému. I když šlo jenom o databáze přístupné veřejnosti, byl by to aspoň nějaký začátek.“


  „A jinak můžete leda tak sedět a dusit se ve vlastní šťávě, dokud nedoletíme na Tycho,“ přikývl Holden. „Dobře. Požádám Naomi, aby vám poskytla přístup k síti Rosinanty. Nemám tušení, jestli se něco najde v souborech SVP, ale můžete je projít taky.“


  „Skutečně?“


   



  „Ovšem,“ přisvědčil Holden. „Mají docela slušný program na rozpoznávání obličejů. Je to v jejich bezpečnostní zóně, takže žádost bude muset podat někdo z nás.“


  „A bude to v pořádku? Nechci vás dostat do potíží s SVP.“


  Holdenův úsměv byl vřelý a veselý.


  „S tím si vážně nedělejte starosti,“ prohlásil. „Alexi, tak jak to vypadá?“


  „Dveře nákladového prostoru netěsní, ale to jsme už věděli. Možná nás zasáhli a udělali nám tam dírku. Podívám se na videozáznam. Přetáčím nazpátek, počkejte...“


  Holden se posunul, aby se mohl Alexovi dívat přes rameno. Prax si dal další hlt jídla a poddal se zvědavosti. V rohu displeje byl vidět obrázek nákladového prostoru zhruba o velikosti Praxovy dlaně. Náklad z větší části spočíval na elektromagnetických paletách, které držely na deskách u širokých dveří, ale něco se uvolnilo a gravitace z tahu motorů to teď přitlačila k podlaze. Celé místnosti to dodávalo nereálný, escherovský vzhled. Alex změnil rozlišení a přiblížil si dveře. V jednom rohu byl kus tlustého kovu ohnutý dovnitř a v místě, kde se ohnutím nalomily vnější vrstvy, se leskl světlý kov. Dírou bylo vidět na hvězdy.


  „No, aspoň to není žádná maličkost,“ pravil Alex.


  „Co nás to zasáhlo?“ podivil se Holden.


  „Netuším, kapitáne,“ odpověděl Alex. „Žádné ožehnutí nevidím. Dávka z Gaussova děla by ovšem kov nikdy takhle neohnula. Ta by jenom udělala díru. A nákladový prostor není narušen, takže ať to způsobilo cokoli, na druhé straně to hangár neproděravělo.“


  Pilot znovu zvýšil zvětšení a zblízka si prohlížel okraje rány. Skutečně tu nebyly známky ožehnutí, ale po kovu dveří a paluby se táhly tenké černé šmouhy. Prax se zamračil. Otevřel pusu, chystal se promluvit, pak ji zase zavřel.


  Holden vyslovil nahlas, co si Prax pomyslel.


  „Alexi? Nevypadá to jako otisk dlaně?“


  „Jo, vypadá to tak, kapitáne.“


  „Přibliž to ještě. Koukni na palubu.“


  Byly malé. Nenápadné. Na malém obrázku by je člověk snadno přehlédl. Ale byly tu. Otisk ruky, zašpiněné něčím tmavým, co podle Praxova názoru možná původně bylo červené. Nezaměnitelný otisk pěti prstů na noze. Dlouhá tmavá šmouha.


  Pilot sledoval stopy.


  „V tom hangáru je úplné vakuum, ne?“ přeptal se Holden.


   



  „Už jeden a půl dne, pane,“ odpověděl Alex. Nenucený tón byl ten tam. Teď mluvili zcela věcně.


  „Teď doprava,“ ukázal Holden.


  „Ano, pane.“


  „Stačí. Stát. Co je to?“


  Tělo bylo schouleno ve fetální poloze až na ruce, přitištěné na přepážku. Leželo dokonale nehybně, jako by letěli s vysokým přetížením a to ho tlačilo k palubě a drtilo jeho vlastní vahou. Tkáň byla antracitově černá a krvavě rudá. Prax nedokázal rozpoznat, zda jde o muže, či ženu.


  „Alexi, opravdu tady máme černého pasažéra?“


  „Vím docela určitě, že jsme ho nepředkládali k proclení, pane.“


  „A to si tenhle chlapík udělal díru do mé lodi holýma rukama?“


  „Skoro to tak vypadá, pane.“


  „Amosi? Naomi?“


  „Dívám se na to,“ ozvala se Naomi z terminálu o chvilku dřív, než uslyšeli Amosovo hvízdnutí. Prax se v duchu vrátil zpět k záhadným zvukům násilí v laboratoři, k tělům stráží, s nimiž oni sami nebojovali, k roztříštěnému sklu a černým vláknům. Tady byl ten experiment, který se v té laboratoři vymkl kontrole. Uprchl na studený, mrtvý povrch Ganymedu a čekal na příležitost k útěku. Praxovi naskočila na pažích husí kůže.


  „Tak jo,“ pravil Holden. „Ale musí to být mrtvé, ne?“


  „To si nemyslím,“ řekla Naomi.


  Kapitola dvacátá pátá: Bobbie


   



   



   



  Bobbiin ruční terminál začal vyhrávat budíček ve čtyři třicet místního času: za jiných okolností by zamumlala prupovídku ‚nula tma třicet‘, jako když ještě byla mariňačka a měla druhy, kteří brblali s ní. Nechala terminál v obývacím pokoji, položila ho vedle stahovací postele a hlasitost nastavila tak, že by jí zvonilo v uších, kdyby tam spala. Jenomže Bobbie už byla hodinu vzhůru. Ve stísněné koupelně byl ten zvuk pouze rozčilující, odrážel se v jejím mrňavém bytečku jako rádio v hluboké studni. Ozvěna jí připomněla, že tu nemá moc nábytku ani žádné dekorace na zdech.


  Na tom ale nezáleželo. Nikdy tu neměla hosty.


  Ten budíček byl drsný žert, který si Bobbie sama na sebe vymyslela. Marťanské vojsko vznikalo staletí po období trumpet a bubnů, jež předávaly vojákům důležité informace. Marťané postrádali tu nostalgii, kterou k takovým věcem chovaly Spojené národy. Bobbie poprvé slyšela vojenský budíček, když sledovala video z vojenských dějin. Docela ji potěšilo, že marťanský ekvivalent – série nemelodického elektronického mekotu – je sice protivný, ale nikdy nedosáhne otravnosti toho, co budí pozemské vojáky.


  Ovšem teď už nepatřila k armádě Marsu.


  „Nejsem žádný zrádce,“ zdůraznila svému odrazu v zrcadle. Zrcadlová Bobbie se netvářila právě přesvědčeně.


  Po třetí fanfáře terminál jednou pípl a upadl do rozmrzelého mlčení. Poslední půl hodiny držela v ruce zubní kartáček. Pasta na něm už si na povrchu vytvořila tvrdou kůru. Protáhla ji pod tekoucí vodou, aby zase změkla, a začala si čistit zuby.


  „Nejsem zrádce,“ řekla a kartáček slova rozmazal do nesrozumitelnosti. „Ne.“


  Přestože tady stála v koupelně bytu, který jí poskytly SN, se zubní pastou SN a vyplachovala si pusu vodou, kterou ji zásobovaly SN. Ne, dokud svírala v ruce svůj starý dobrý marťanský kartáček a drhla si jím zuby, až jí dásně krvácely.


  „Ne,“ zopakovala s vyzývavým pohledem na zrcadlovou Bobbie.


  Odložila kartáček do malé toaletní taštičky, odnesla ji do obýváku a uložila do plátěné kabely. Všechno, co jí skutečně patřilo, zůstávalo v té tašce. Možná se bude muset sbalit nakvap, jestli ji zavolají domů. A oni zavolají. Dostane na terminál zprávu o nejvyšší prioritě, s blikajícím červenošedým okrajem Loďstva Marťanské parlamentní republiky. Ve zprávě jí sdělí, že se musí okamžitě hlásit u své jednotky. Že je ještě pořád jednou z nich.


  Že není žádný zrádce, když tu zůstala.


  Uhladila si uniformu, terminál, nyní tichý, strčila do kapsy a zkontrolovala si v zrcadle u dveří vlasy. Byly stažené do uzlu tak pevného, že to působilo jako facelift; ani jeden vlásek neodstával.


  „Nejsem zrádce,“ sdělila zrcadlu. To v přední chodbě se zdálo té myšlence více nakloněno než koupelnové. „A to je zatracená pravda,“ dodala a třískla za sebou dveřmi.


  Vyhoupla se na jednu z malých elektrických motorek, které byly volně dostupné všude po celém areálu, a do kanceláře dorazila tři minuty před pátou. Soren už tam byl. Ať přišla v kteroukoli dobu, pokaždé ji předstihl. Buď u svého stolu i spal, nebo dokázal nějak vyslídit, na kdy si každé ráno nařizuje buzení.


  „Bobbie,“ pozdravil. Ani se moc nesnažil, aby jeho úsměv působil upřímně.


  Bobbie se nedokázala přimět k odpovědi, tak jen přikývla a zhroutila se na židli. Pohled na temné okno kanceláře jí řekl, že stará paní ještě nepřišla. Bobbie si na stolní obrazovce otevřela seznam svých úkolů.


  „Nechala mě k tomu připsat spoustu lidí,“ pravil Soren, narážeje na seznam, koho má Bobbie obvolat ve své roli marťanského styčného důstojníka. „Opravdu chce mít první předběžný návrh prohlášení Marsu k událostem na Ganymedu. To pro vás má dnes nejvyšší prioritu.“


  „Proč?“ nechápala Bobbie. „Vždyť to prohlášení včera přišlo. Oba jsme ho četli.“


  „Bobbie.“ Soren si povzdechl na znamení, že ho už unavuje vysvětlovat jí tak prosté věci, ale jeho úšklebek svědčil spíš pro to, že ho to baví. „Takhle se ta hra hraje. Mars vydá prohlášení, v němž odsuzuje naše činy. My různými kanály pronikneme nazpátek a seženeme návrh předběžného prohlášení. Pokud bylo tvrdší než to oficiální, potom někdo v jejich diplomatickém sboru naléhal na jeho zmírnění. To znamená, že se snaží vyhnout eskalaci napětí. Pokud byl předběžný návrh mírnější, pak záměrně stupňují napětí, aby nás vyprovokovali k nějaké reakci.“


  „Ale jelikož všichni vědí, že ty pracovní verze seženeme, potom to nedává smysl. Prostě zajistí, aby k nám unikly takové informace, jaké vyvolají dojem, který oni vyvolat chtějí.“


  „Vidíte? Už tomu začínáte rozumět,“ přikývl Soren. „Je užitečné vědět, co si váš soupeř přeje, abyste si myslela, když se snažíte dát dohromady, co si myslí on. Takže sežeňte tu pracovní verzi, ano? Udělejte to, než skončí den.“


  Jenomže se mnou teď nikdo nemluví, protože teď jsem marťanský mazlíček Spojených národů, a i když nejsem žádný zrádce, je dost možné, že si to o mně každý myslí.


  „Tak jo.“


  Bobbie si vytáhla na displej aktualizovaný seznam a spojila se s prvním kontaktem na seznamu.
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  „Bobbie!“ zaječela Avasarala od svého stolu. Měli tu nepřeberné množství elektronických možností, jak mohla upoutat Bobbiinu pozornost, ale Bobbie nikdy neviděla, že by je Avasarala používala. Vytáhla si sluchátko z ucha a vstala. Sorenův úšklebek byl čistě niterný; výraz jeho obličeje se přitom vůbec nezměnil.


  „Paní?“ Bobbie udělala krok do kanceláře své šéfky. „Vy jste zařvala?“


  „Vy jste mi nějaká chytrá!“ Avasarala ani nevzhlédla od svého stolního terminálu. „Kde mám pracovní verzi té zprávy? Už se blíží doba oběda.“


  Bobbie se trochu napřímila a spojila ruce za zády.


  „Pane, lituji, ale musím vám sdělit, že se mi nepodařilo najít nikoho, kdo by byl ochoten poskytnout mi pracovní verzi zprávy.“


  „To stojíte v pozoru?“ zeptala se Avasarala a poprvé se na ni podívala. „Ježíši. Nechystám se vás vydat popravčí četě. Zkusila jste všechny na seznamu?“


  „Ano, já...“ Bobbie se na okamžik odmlčela a zhluboka se nadechla, pak udělala několik kroků do místnosti. Tiše dodala: „Nikdo se mnou nemluví.“


  Stará žena zvedla obočí bílé jako sníh.


  „To je zajímavé.“


  „Vážně?“ přeptala se Bobbie.


  Avasarala se na ni usmála, upřímně, vřele, a nalila čaj z černé železné konvice do dvou malých šálků.


  „Posaďte se,“ ukázala na židli vedle stolu. Když Bobbie zůstala stát, řekla: „Vážně, tak už si kruci sedněte. Stačí pět minut rozhovoru s vámi a já pak hodinu nemůžu sehnout hlavu.“


  Bobbie si sedla, zaváhala, a pak si vzala jeden z těch šálečků. Nebyl o moc větší než sklenka na jednoho panáka a čaj uvnitř byl hodně tmavý a byl nepříjemně cítit. Usrkla a spálila si jazyk.


  „To je kouřový čaj Lapsang,“ řekla Avasarala. „Kupuje mi ho manžel. Co na něj říkáte?“


  „Řekla bych, že je cítit jako nohy bezdomovce,“ odvětila Bobbie.


  „Nepovídejte! Arjun ho miluje, a když si na něj zvyknete, není to tak zlé.“


  Bobbie přikývla, znovu usrkla, ale neodpověděla.


  „Tak tedy,“ pokračovala Avasarala, „jste Marťanka, která byla nespokojená a dala se přetáhnout na druhou stranu jednou mocnou starou paní, která jí mohla nabídnout patřičnou odměnu. Jste ten nejhorší druh zrádce, jelikož všechno, co se vám stalo od příchodu na Zemi, způsobilo vaše trucování.“


  „Já...“


  „Zmlkněte, drahá, teď mluví dospělý.“


  Bobbie poslušně zmlkla a upila z toho hnusného čaje.


  „Ovšem,“ pravila Avasarala se sladkým úsměvem na vrásčité tváři, „kdybych byla v tom druhém týmu, víte, komu bych poslala falešné informace, které jakoby unikly?“


  „Mně?“ zeptala se Bobbie.


  „Vám. Protože se zoufale snažíte dokázat své nové šéfce, že máte nějakou cenu, takže vám mohou bezostyšně poslat zfalšované zprávy a nedělat si hlavu, jestli vám to v dlouhodobém výhledu podělají. Být já tím marťanským kontrašpionážním maniakem, už bych najala někoho z vašich nejbližších přátel tam doma a využívala ho k předávání hory lživých informací vaším směrem.“


  Moji nejbližší přátelé jsou všichni mrtví, pomyslela si Bobbie.


  „Ale nikdo mi...“


  „Z domova nezavolal. To znamená dvě věci. Ještě se pokoušejí rozluštit mou hru – proč si vás tu držím – a nezahájili dezinformační kampaň, protože jsou stejně zmatení jako my. Někdy příští týden by vás měl někdo kontaktovat. Požádají vás, abyste jim podávala informace z mé kanceláře, ale provedou to tak, že vám přitom poskytnou spoustu nepravdivých údajů. Jestli budete loajální a budete jim dělat vyzvědačku, výborně. Pokud ne a povíte mi, co od vás chtěli, také výborně. Možná budou mít kliku a vy budete dělat obojí.“


  Bobbie odložila šálek na stůl. Ruce sevřela v pěst.


  „Tohle,“ řekla, „je důvod, proč všichni nenávidí politiky.“


  „Ne. Nenávidí nás, protože máme moc. Bobbie, vaše mysl takhle fungovat nechce, a já to respektuju. Nemám čas všechno vám vysvětlovat.“ Avasaralin úsměv zmizel, jako by ani nikdy neexistoval. „Tak prostě předpokládejme, že vím, co dělám, a když po vás žádám nemožné, je to proto, že i váš neúspěch naší věci pomůže.“


  „Naší věci?“


  „Jsme ve stejném týmu. V tom, který nechce, abychom všichni společně prohráli. To jsme přece my, nebo ne?“


  „Ano.“ Bobbie pohlédla na Buddhu v jeho svatyňce. Blaženě se na ni usmíval. Jeho kulatý obličej jako by říkal: Jsi jedna z týmu. „Ano, to jsme.“


  „Tak odtud ksakru vypadněte a začněte volat všem pořád dokola. Tentokrát si dělejte podrobné poznámky, kdo vám odmítne pomoct a jaká slova přesně přitom použije. Jasné?“


  „Rozumím, paní.“


  „Dobře.“ Avasarala se znovu jemně usmála. „A teď ven z mé kanceláře.“
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  Důvěrná známost může přinést pohrdání, ale Bobbie Sorena neměla v oblibě hned od začátku. Sedět několik dní vedle něj její nechuť postupně posunulo na vyšší úroveň. Když ji právě neignoroval, choval se blahosklonně. Hovořil do svého telefonu příliš hlasitě, i když se pokoušela vést vlastní konverzaci. Někdy si při hovoru s návštěvníky sedal na její stůl. Používal příliš mnoho kolínské.


  Nejhorší ovšem bylo, že celý den pojídal sušenky.


  Bylo to působivé vzhledem k jeho postavě, hubené jako tyčka, a Bobbie obvykle nebyla typ člověka, který se stará o stravovací návyky druhých. Jenomže jeho oblíbená značka z automatu v odpočívárně měla obal, který zašustil, kdykoli do něj sáhl. Nejdřív ji to jen trochu otravovalo. Po několika dnech představení rádia Šust, Křup, Chrup a Mlask však toho měla dost. Ukončila poslední hovor, který beztak k ničemu nebyl, otočila se a upřela na něj pohled. Nevšímal si jí a něco vyťukával na svém stolním terminálu.


  „Sorene,“ začala s úmyslem požádat ho, aby si ty zatracené sušenky vysypal na talířek nebo na ubrousek, aby už nemusela poslouchat to šustění, které ji přivádělo k zuřivosti. Než však mohla vyslovit něco víc než jeho jméno, zvedl prst, aby ji utišil, a ukázal na sluchátko v uchu.


  „Ne,“ řekl, „to není dobré...“


  Bobbie si nebyla jistá, jestli mluví k ní nebo k někomu na telefonu, tak se prostě zvedla, přešla k jeho stolu a sedla si na kraj desky. Vrhl na ni zničující pohled, ale ona se jen usmála a ústy naznačila. „Já počkám.“ Deska pod její vahou slabě zaskřípěla.


  Obrátil se k ní zády.


  „Rozumím,“ pokračoval v hovoru. „Teď ovšem není vhodný čas probírat... Chápu. Možná bych mohl... Ano, rozumím. Foster by nikdy... Ano. Ano, rozumím. Budu tam.“


  Otočil se zpátky a klepl na stolní displej, ukončil spojení.


  „Co je?“


  „Nesnáším tvoje sušenky. To věčné šustění obalu mě přivádí k šílenství.“


  „Sušenky?“ Soren se zatvářil ohromeně. Bobbie napadlo, že je to možná první skutečná emoce, kterou tady viděla.


  „Jo, můžeš si je dát na...,“ začala, ale než mohla větu dokončit, Soren hrábl po balíčku a hodil ho do recyklačního koše u stolu.


  „Spokojená?“


  „No...“


  „Teď na vás nemám čas, seržantko.“


  „Tak jo.“ Bobbie se vrátila ke svému stolu.


  Soren sebou neklidně vrtěl, jako by měl ještě něco na srdci, a tak Bobbie odkládala volání další osobě na seznamu. Vyčkávala, až promluví. S těmi sušenkami nejspíš udělala chybu. Vždyť vlastně o nic nešlo. Kdyby nebyla pod trvalým tlakem, patrně by si toho ani nevšimla. Až se Soren konečně vymáčkne, omluví se mu, že se chovala tak vlezle, a nabídne se, že mu koupí nový balíček. Místo aby promluvil, vstal.


  „Sorene, já...,“ začala Bobbie, ale Soren ji ignoroval a odemkl zásuvku ve svém stole. Vyndal kousek černého plastu. Patrně proto, že ho právě slyšela vyslovit jméno Foster, si Bobbie uvědomila, že je to fleška, kterou mu Avasarala dala před několika dny. Foster byl ten chlap z informační služby, takže předpokládala, že se Soren konečně dostane ke splnění toho malého úkolu, což ho aspoň na pár minut odvede z kanceláře.


  Dokud se neobrátil a nezamířil k výtahům.


  Bobbie tady dělala mimo jiné poslíčka a přenášela věci mezi kanceláří a datovým střediskem, a dobře věděla, že sídlí ve stejném poschodí a na opačné straně od výtahů.


  Hm.


  Byla unavená. Dělalo se jí zle z pocitu viny, a přitom si ani nebyla jistá, čím se provinila. V každém případě toho člověka neměla ráda. Tušení, které se jí vkradlo do hlavy, bylo téměř určitě výsledkem její paranoidity a zmatených představ o světě.


  Zvedla se a šla za ním.


  „Tohle je vážně blbost,“ říkala si. Usmála se a kývla na poslíčka, který chvátal naproti ní. Byla dvoumetrová osoba na planetě malých lidí. Tady s davem nesplyne.


  Soren nastoupil do výtahu. Bobbie se zastavila přede dveřmi a čekala. Dveřmi z keramiky a hliníku slyšela, jak kohosi žádá, aby zmáčkl jedničku. Takže až na úroveň ulice. Zmáčkla tlačítko a sjela druhým výtahem až dolů.


  Přirozeně nebyl na dohled, když tam dorazila.


  Obrovská marťanská žena pobíhající v hale budovy Spojených národů by jistě upoutávala pozornost, takže tento plán zavrhla. Na břeh její mysli dorážely vlny nejistoty, selhání a zoufalství.


  Zapomeň, že jsi v kancelářské budově. Zapomeň, že tady nejsou ozbrojení nepřátelé a že za sebou nemáš svou jednotku. Zapomeň na to a podívej se na pozemní situaci. Mysli takticky. Buď mazaná.


  „Musím být mazaná,“ řekla. Malá žena v červeném kostýmu, která přistoupila k výtahu a zmáčkla tlačítko přivolání, ji zaslechla a přeptala se. „Cože?“


  „Musím být mazaná,“ sdělila jí Bobbie. „Nemůžu tady zmateně pobíhat.“ Ani když podnikám něco ztřeštěného a pitomého.


  „Ano... jistě,“ pravila žena a několikrát po sobě stiskla přivolávač. Hned vedle výtahového panelu stál bezplatný terminál. Když nemůžeš najít cíl, musíš mu snížit stupeň volnosti. Ať přijde k tobě. Správně. Bobbie zmáčkla tlačítko recepce v hale. Automat se jí nanejvýš přirozeným a bezpohlavním hlasem zeptal, jak jí může pomoci.


  „Prosím poslíčka Sorena Cottwalda ke hlavní recepci,“ požádala. Počítač na druhé straně jí poděkoval, že používá automatizovaný systém SN, a ukončil spojení.


  Možná že Soren u sebe nemá terminál, nebo ho nastavil tak, aby ignoroval příchozí zprávy. Nebo se prostě může sám rozhodnout, že tuto konkrétní výzvu neuposlechne. Našla si křeslo, odkud měla přímý výhled na pult, a posunula fíkus, aby se za něj mohla skrýt.


  O dvě minuty později doklusal Soren k recepci, vlasy rozfoukané větrem víc než obvykle. Nejspíš už byl dávno venku, když dostal zprávu. Začal hovořit s jednou z lidských recepčních. Bobbie se přemístila na opačnou stranu haly ke stánku s kávou a zákusky a schovala se, jak nejlépe dokázala. Recepční chvilku něco psala na stolní displej, načež ukázala k terminálu u výtahů. Soren se zachmuřil, udělal pár kroků tím směrem, nervózně se ohlédl a zamířil k východu z budovy.


  Bobbie ho následovala.


  Jakmile se octla venku, její výška jí přinášela výhody i nevýhody současně. Jelikož byla o jeden a půl hlavy vyšší než téměř každý v okolí, mohla si dovolit držet se dost daleko za Sorenem, který chvátal po chodníku. Rozeznávala temeno jeho hlavy na vzdálenost půlky městského bloku. Ovšem kdyby se otočil dozadu, zaručeně by nepřehlédl její obličej vyčnívající nad davem.


  Soren se však neotáčel. Vlastně se zdálo, že má dost naspěch. Prodíral se mezi hloučky lidí na rušných chodnících v okolí areálu SN a působil přitom značně netrpělivě. Nerozhlížel se, ani se nezastavoval před dobře odrážejícími plochami, nevracel se. Když zareagoval na vzkaz, byl nervózní, ale teď záměrně, naštvaně dával najevo, jak vůbec nervózní není.


  Pískání u hřbitova. Bobbie cítila, jak se její svaly uvolňují, klouby hladce kloužou, a její tušení se o centimetr přiblížilo k jistotě.


  O tři bloky dál Soren odbočil a vešel do baru.


  Bobbie se zastavila půl bloku za ním a zvažovala situaci. Průčelí baru s neotřelým názvem U Peta tvořilo tmavé sklo. Pokud by se člověk chtěl někde schovat a zjistit, zda ho někdo nesleduje, tohle místo vyhovovalo dokonale. Možná je chlapec mazaný.


  A možná není.


  Přistoupila k předním dveřím. Pokud ji přistihne, jak ho sleduje, nebude to mít žádné zvláštní důsledky. Beztak už ji nesnáší. Nejproblematičtější věc, jíž se dopouštěla, byla skutečnost, že to v práci předčasně zapíchla a vyrazila do blízkého baru. Kdo by to na ni prozradil? Soren? Ten chlapík, který utekl z práce právě tak brzy a zapadl do toho samého zatraceného baru?


  Jestliže je tam uvnitř a nedělá nic horšího, než že si dává pivo, tak k němu prostě dojde, omluví se za ty sušenky a zaplatí další rundu.


  Strčila do dveří a vešla.


  Chvíli trvalo, než se její oči přizpůsobily přechodu ze slunečného časného odpoledne do matně osvětleného prostoru uvnitř. Jakmile oslnění pominulo, spatřila dlouhý bambusový barový pult s lidskou obsluhou, půltuctem kójí se zhruba stejným počtem hostů, ale bez Sorena. Vzduch byl cítit pivem a přepáleným popkornem. Hosté jí věnovali jediný pohled, načež se vrátili ke svému pití a mumlaným rozhovorům.


  Vyklouzl Soren z baru, aby se jí zbavil? Nemyslela si, že si jí všiml, ovšem její výcvik nezahrnoval sledování lidí. Už se chystala zeptat barmana, jestli tudy neproběhl nějaký chlap a kam asi měl namířeno, když v zadní části místnosti postřehla nápis Kulečník se šipkou doleva.


  Zamířila dozadu, zahnula doleva a objevila druhou, menší místnost se čtyřmi kulečníkovými stoly a dvěma muži. Jeden z nich byl Soren.


  Oba vzhlédli, když se ukázala za rohem.


  „Ahoj,“ pozdravila. Soren se na ni usmíval, ale ten se usmíval pořád. U něj to představovalo něco jako ochranné zbarvení. Kamufláž.


  Druhý muž byl mohutný, očividně ve formě, a měl na sobě nápadně neformální oblečení, které se ze všech sil snažilo budit dojem, že se hodí do ošuntělé kulečníkové herny. Pěkně se to třískalo s jeho vojenským zástřihem a prkenně vzpřímeným postojem. Bobbie měla neurčitý dojem, že jeho obličej už někde zahlédla, ale za odlišných okolností. Zkusila si ho představit v uniformě.


  „Bobbie,“ pozdravil Soren, vrhl na svého společníka letmý pohled a ihned se odvrátil. „Zahrajete si?“ Zvedl tágo, které leželo na jednom ze stolů, a začal natírat špičku křídou. Bobbie nezdůrazňovala, že tu na žádném ze stolů nejsou žádné koule a že nápis na stěně přímo za Sorenem hlásá: Koule k zapůjčení na požádání.


  Jeho společník neříkal nic, ale nenápadně si cosi vsunul do kapsy. Bobbie zahlédla černý plast.


  Usmála se. Už si vzpomněla, kde toho muže zahlédla.


  „Ne,“ odpověděla Sorenovi. „Tam, odkud pocházím, není kulečník nijak zvlášť oblíbený.“


  „To asi bude tou břidlicí,“ řekl. Jeho úsměv se teď zdál upřímnější a o hodně chladnější. Odfoukl křídový prach z konce tága, ukročil a přesunul se k její levé straně. „Byla příliš těžká pro ty první lodě kolonistů.“


  „To dává smysl.“ Bobbie ustupovala dozadu, aby ji ze stran chránily dveře.


  „Máte nějaký problém?“ ozval se Sorenův společník s pohledem upřeným na Bobbie.


  Než mohl Soren odpovědět, promluvila Bobbie: „To mi povězte vy. Byl jste na té noční schůzce v Avasaralině kanceláři, když se to na Ganymedu podělalo. Patříte ke Nguyenovým lidem, že? Poručík ten či onen.“


  „Děláte ostudu, Bobbie,“ pravil Soren. Tágo držel volně v pravé ruce.


  „Kromě toho,“ pokračovala, „jsem viděla, že vám Soren předal něco, co měl na příkaz své šéfky odevzdat do datového střediska. Vsadila bych se, že tam nepracujete, že ne?“


  Nguyenův poskok výhrůžně pokročil k ní, Soren se znovu přisunul zleva.


  Bobbie propukla v smích.


  „Teda,“ koukla na Sorena, „přestaň tady onanovat s tím tágem, nebo si ho vem někam do soukromí.“


  Soren se podíval dolů na tágo, jako by ho udivilo, že ho drží, a odložil ho.


  „A vy,“ oslovila poskoka. „Až se pokusíte projít těmihle dveřmi, bude to pro mě doslova vrcholná chvíle z celého měsíce.“


  Muž se jí dlouze zahleděl do očí. Zazubila se na něj.


  „No tak,“ pobídla ho. „Nemůžete mě takhle popichovat.“


  Poskok zvedl ruce. Něco napůl mezi bojovým postojem a gestem kapitulace. Nespustil oči z Bobbie, jen se nepatrně natočil k Sorenovi a prohlásil: „Tohle je váš problém. Nějak si s tím poraďte.“ Pomalu o dva kroky ustoupil, pak se otočil a přešel napříč místností k východu, který Bobbie ze svého místa neviděla. Vteřinu nato bouchly dveře.


  „Sakra,“ pravila Bobbie. „U staré paní bych jistě líp zabodovala, kdybych tu flešku dostala zpátky.“


  Soren se pozvolna šinul k zadnímu východu. Bobbie po něm skočila jako kočka, chytila ho za předek košile a vytáhla ho nahoru, až se téměř dotýkali nosy. Poprvé po dlouhé době cítila, jak se její tělo uvolňuje a ožívá.


  „Co chceš dělat?“ ušklíbl se nuceně. „Zbít mě?“


  „Nee,“ odpověděla s přehnaným táhlým přízvukem Mariner Valley. „Budu na tebe žalovat, hochu.“


  Kapitola dvacátá šestá: Holden


   



   



   



  Holden sledoval, jak se netvor schoulený u přepážky nákladového prostoru chvěje. Na monitoru se zdál malý, vybledlý a zrnitý. Soustředil se na dýchání. Dlouhý pomalý nádech, naplň si plíce až do dna. Dlouhý pomalý výdech. Přestávka. Znovu. Nesmíš dát před posádkou najevo, že jsi podělaný strachy.


  „No,“ ozval se Alex po chvíli. „Tady je náš problém.“


  Pokusil se udělat vtip. Udělal vtip. Normálně by se Holden zasmál už tomu jeho přehnanému přízvuku a komičnosti něčeho, co bylo nabíledni. Alex uměl svůj suchý, nenápadný humor dobře používat.


  Právě teď ovšem Holden musel sevřít pěsti, aby toho chlapa neuškrtil.


  Amos řekl: „Jdu nahoru,“ přesně v okamžiku, kdy se ozvala Naomi: „Jdu dolů.“


  „Alexi,“ zeptal se Holden s předstíraným klidem, který ani v nejmenším necítil, „jaký je stav přechodové komory v hangáru?“


  Alex dvakrát ťukl na terminál. „Vzduchotěsná, kapitáne. Nulový ztráty.“


  Což bylo dobře, protože Holden, jakkoli ho protomolekula děsila, věděl, že neprovozuje žádná kouzla. Jestliže těsněním nepronikne ani molekula kyslíku, pak se dá vcelku s jistotou předpokládat, že se virus nedostane dovnitř. Jenomže...


  „Alexi, přidej nám kyslík,“ přikázal. „Nejvyšší možnou koncentraci, která ještě nevyvolá výbuch.“


  Protomolekula je anaerobní. Kdyby se něco z ní přece dostalo dovnitř, chtěl, aby prostředí bylo pro ni co nejvíc nepřátelské.


  „A zalez do kokpitu,“ pokračoval. „Neprodyšně se tam zavři. Kdyby se to svinstvo nějak uvolnilo do lodi, potřebuju, abys měl prst na ručním řízení reaktoru.“


  Alex se zamračil a poškrábal se v řídkých vlasech. „To mi připadá kapku extrémní...“


  Holden ho chytil za ramena a pevně ho sevřel. Alex vytřeštil oči, pokusil se zvednout ruce v bezděčném gestu, že se vzdává. Botanik vedle něj zmateně a vyděšeně mžikal. Tohle nebyl nejlepší způsob, jak si získat něčí důvěru. Za jiných okolností by na tom Holdenovi záleželo.


  „Alexi,“ řekl Holden, nepřestávaje se třást, i když svíral pilotovi paže. „Můžu se na tebe spolehnout, že z téhle lodi uděláš oblak plynu, pokud se sem to svinstvo dostane? Protože jestli ne, jsi uvolněn ze služby a okamžitě se přesuneš do své kajuty a zůstaneš tam.“


  Alex ho překvapil. Nezareagoval hněvem, ale položil mu ruce na předloktí. Obličej měl vážný, ale oči vlídné.


  „Zavřít se v kokpitu a být připraven zničit loď. Ano, pane,“ odvětil. „Na čí rozkaz?“


  „Na přímý rozkaz ode mě nebo Naomi,“ odpověděl Holden se skrytým úlevným povzdechem. Nemusel říkat: Jestli se ta věc dostane dovnitř a zabije nás, uděláš líp, když to zabalíš s celou lodí. Pustil Alexova ramena, pilot o krok ustoupil, široký tmavý obličej svraštělý obavou. Děs, který Holdena hrozil ovládnout, by se mohl vymknout kontrole, kdyby někomu dovolil projevit pochopení, a tak raději řekl: „Hned, Alexi. Udělej to ihned.“


  Alex přikývl, chvilku se zdálo, jako by chtěl ještě něco říct, ale pak se otočil na podpatku, zamířil k žebři a vylezl nahoru do kokpitu. Naomi sestoupila po tomtéž žebříku pár vteřin nato, po ní se zdola vyšplhal Amos.


  Naomi promluvila první. „Jaký máme plán?“ Znali se dost důvěrně a dost dlouho, takže Holden v jejím hlase rozpoznal stěží skrývaný strach.


  Odmlčel se, aby se dvakrát zhluboka nadechl. „S Amosem se podíváme, jestli bychom to nemohli dostat ven dveřmi nákladového hangáru. Otevřeš nám je.“


  „Rozkaz.“ Vyrazila po žebříku na velitelskou palubu.


  Amos si ho měřil s hloubavým výrazem v očích,


  „Takže, kapitáne, jak to dostaneme ven z těch dveří?“


  „No,“ pravil Holden. „Představuju si to tak, že to prostřílíme skrz naskrz a spálíme plamenometem všechny kousky, co odpadnou. Takže bychom se měli pořádně vyzbrojit.“


  Amos přikývl. „Kruci. Připadá mi, jako bych si ten klump právě teďko sundal.“
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  Holden nikdy netrpěl klaustrofobií.


  To si nemohl dovolit nikdo, kdo si zvolil jako profesi vesmírné lety na velké vzdálenosti. I kdyby někdo dokázal oklamat psychologické posouzení a simulace, jediná cesta obvykle stačila na oddělení těch, kdo dokážou snést dlouhodobý pobyt ve stísněných prostorách, od těch, kdo začnou vyvádět a musí strávit zbytek letu pod sedativy.


  Jako mladší poručík Holden strávil mnoho dní v průzkumných lodích tak malých, že se v nich doslova nedalo ohnout, aby se mohl poškrábat na noze. Šplhal skulinami mezi vnitřním a vnějším pláštěm válečných lodí. Jednou byl připoután k protinárazovému křeslu celých jedenadvacet dní, když letěli na plný výkon z Měsíce k Saturnu. Nikdy netrpěl nočními můrami, že bude rozdrcen nebo pohřben zaživa.


  Poprvé za jeden a půl desetiletí prakticky trvalého cestování vesmírem mu loď, na níž se nacházel, připadala malá. Nebyla pouze přeplněná a stísněná, ale děsivě ho svírala, připadal si v pasti, lapen jako zvíře do oka.


  Méně než dvanáct metrů od místa, kde stál, seděl v nákladovém prostoru tvor nakažený protomolekulou. A on před ním neměl kam utéct.


  To, že měl na sobě bojovou zbroj, proti pocitu uvěznění nijak nepomáhalo.


  První, co si navlékl, byl – jak tomu říkali pěšáci – celotělový kondom. Šlo o silnou černou přiléhavou kombinézu vyrobenou z několika vrstev kevlaru, gumy, protinárazového gelu a se senzorovou sítí, která sledovala jeho zranění a stav životních funkcí. Přes ni si oblékl o něco volnější skafandr, který měl vlastní vrstvy samozacelujícího gelu, jímž dokázal okamžitě opravit trhliny nebo díry po kulkách. A nakonec přišly různé připínací části zbroje, pláty, jež zastaví výstřel z dalekonosné pušky nebo odpaří své zevní vrstvy, aby rozptýlily energii laseru.


  Holdenovi připadalo, jako by si navlékal vlastní pohřební rubáš.


  Ale ani se všemi vrstvami a příslušnou tíhou tohle pořád ještě nebylo tak děsivé jako zesílená zbroj, kterou nosili průzkumníci vesmírné pěchoty. To, čemu mariňáci říkali pochodující rakev. Jméno dostala na základě myšlenky, že cokoli s dostatečnou silou na proražení tohoto brnění vojáka uvnitř na místě roztaví, tudíž není třeba obtěžovat se otevíráním. Celá ta věc se prostě hodí do hrobu. Šlo přirozeně o nadsázku, ale představa, že vleze do nákladového prostoru v něčem, v čem se bez přídavných posilovačů ani nepohne, ho k smrti děsila. Co když mu dojdou baterie?


  Ovšem když chcete vyhazovat z lodi netvory, může se takový bojový oblek s posilovači hodit.


  „Tohle patří dozadu,“ upozornil ho Amos a ukázal na jeho stehno.


  „Sakra,“ sykl Holden. Amos měl pravdu. Byl natolik pod vlivem vlastního strachu, že si špatně zapnul přezky na stehenních plátech. „Omlouvám se, nějak se mi těžko soustřeďuje.“


  „Podělanej až za ušima,“ pokývl Amos.


  „No, možná bych neřekl...“


  „Já nemluvím o tobě,“ pravil Amos. „Mluvím o sobě. Jsem bez sebe strachy, že mám vlízt do hangáru k tý potvoře. A to jsem neviděl zblízka, jak se Eros mění v kus sajrajtu. Takže to chápu. Zrovna jako ty, Jime.“


  To bylo poprvé, pokud Holden pamatoval, co ho Amos oslovil křestním jménem. Holden na něj pokývl a pokračoval v úpravách stehenních ochranných plátů.


  „Jo,“ řekl. „Před chvilkou jsem řval na Alexe, protože nebyl dost vyděšený.“


  Amos už byl se zbrojí hotov a vytahoval ze skříňky svou oblíbenou automatickou brokovnici.


  „Fakticky?“


  „No jo. Udělal vtip a já byl strachem bez sebe, tak jsem na něj zařval a pohrozil mu, že ho vyrazím.“


  „A to můžete?“ zeptal se Amos. „Dyť je náš jedinej pilot.“


  „Ne, Amosi. Nemůžu Alexe vykopnout z lodi o nic víc než tebe nebo Naomi. Nemáme ani základní posádku. Jsme to, co zbývá, když nemáš ani základ.“


  „Máte strach, že Naomi odejde?“ Amos to řekl lehkým tónem, ale jeho slova Holdena udeřila jako rány kladivem. Cítil, že mu chybí vzduch, a musel se zase soustředit na dýchání.


  „Ne,“ řekl. „Totiž, ano, jistěže mám. Ale to není to, co mě momentálně dovádí k šílenství.“


  Holden vzal svou útočnou pušku, podíval se na ni, pak ji vrátil do skříňky a vytáhl místo ní těžkou bezzákluzovou pistoli. Samostatné rakety, kterými střílela, mu zpětným rázem nedodají zrychlení a neroztočí ho, ani když vypálí v nulové gravitaci.


  „Viděl jsem tě umírat,“ řekl a odvrátil pohled od Amose.


  „Co?“


  „Viděl jsem tě umírat. Když nás chytili ti únosci, ať už šlo o kohokoli. Viděl jsem, jak tě jeden střelil zezadu do hlavy a jak jsi spadl na podlahu obličejem napřed. Všude byla krev.“


  „Jo, jenže já...“


  „Teď už vím, že to byly nesmrtící střely. Vím, že nás chtěli živé. Vím, že ta krev byla ze zlomeného nosu, jak jsi narazil obličejem o podlahu. Teď tohle všechno vím. V té chvíli jsem věděl jenom tolik, že tě právě střelili do hlavy a zabili tě.“


  Amos zaklapl zásobník do své zbraně a cvakl závěrem, jinak ale nevydal ani hlásku.


  „Tohle všechno je hrozně křehké.“ Holden mávl rukou a zahrnul do gesta Amose i loď. „Tahle naše malá rodina. Jedno škobrtnutí, a přijdeme o něco nenahraditelného.“


  Amos se na něj mračil. „Teďko ale jde o Naomi, že jo?“


  „Ne! Totiž, jasně že jo. Ale ne. Když jsem myslel, že jsi mrtvý, úplně mi to vyrazilo dech. A právě teď se potřebuju soustředit na to, jak dostat tu věc z lodi, a přitom myslím jenom na to, že ztratím jednoho člena posádky.“


  Amos přikývl, hodil si brokovnici přes rameno a sedl si na lavici vedle skříňky.


  „Chápu. Tak co teda chcete dělat?“


  „Chci...“ Holden zastrčil zásobník do pistole, „toho zasranýho netvora vyhodit ze své lodi. Ale prosím tě, slib mi, že přitom neumřeš. To by mi fakt pomohlo.“


  „Kapitáne,“ zašklebil se Amos. „Cokoli, co zabije mě, už předtím zabilo všecky ostatní. Jsem rozenej poslední bojovník. Na to vemte jed.“


  Hrůza a strach Holdena neopustily. Dřepěly mu na prsou přesně tak jako předtím. Ale aspoň se s nimi necítil tak sám.


  „Tak tedy pojďme toho černého pasažéra vyhodit.“
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  Čekání uvnitř přechodové komory nákladového prostoru se zdálo nekonečné: zavírání vnitřních dveří, vypumpování veškerého vzduchu z komory, a pak cyklus otevírání vnějších dveří. Holden se ošíval a několikrát si během čekání zkontroloval zbraň. Amos stál uvolněně, obrovskou zbraň držel v náručí. Výhoda, pokud se tady dalo o nějaké mluvit, byla, že při vakuu v nákladovém prostoru si přechodová komora mohla dělat hluku, kolik chtěla, aniž by tvora upozornila na jejich přítomnost.


  Poslední zvuky zvenčí utichly, Holden slyšel jen vlastní dech. Vedle vnějších dveří přechodové komory svítilo žluté světlo varující, že na druhé straně není atmosféra.


  Holden zastrčil spojovací kablík do terminálu komory; rádio na lodi stále nefungovalo. „Alexi,“ řekl, „chystáme se dovnitř. Vypni motory.“


  „Rozumím,“ odpověděl Alex a gravitace zmizela. Holden kopnutím do posuvných ovladačů na botách zapnul magnety.


  Nákladový prostor Rosinanty byl stísněný. Zabíral pravobok lodi, kde ho vecpali mezi vnější plášť trupu a strojovnu, takže byl vysoký a úzký. Odpovídající prostor na levoboku sloužil jako vodní nádrž. Rosi byla válečná loď. Náklad převážela pouze příležitostně.


  Nevýhodou tohoto umístění bylo, že za letu se nákladový prostor měnil v jakousi studnu s dveřmi úplně vespod. Různé bedny, které se tu nacházely, byly připoutané k úchytům na přepážkách, nebo je držely na místě elektromagnetické nožky. Při gravitaci z tahu motorů hrozilo, že se člověk zřítí sedm metrů dolů přímo na dveře, což nebyly dobré podmínky pro účinný boj.


  V mikrogravitaci se sklad stal dlouhou chodbou se spoustou úkrytů.


  Holden vstoupil dovnitř první, kráčeje v magnetických botách po přepážce, a ukryl se za velkou kovovou bednu munice pro zbraně lokální obrany. Amos ho následoval a zaujal pozici za jinou bednou dva metry od něj.


  Netvor pod nimi patrně spal.


  Bez hnutí se choulil k přepážce, jež oddělovala prostor od strojovny.


  „Dobře. Naomi, dej se do toho a otevři,“ řekl Holden. Zacloumal svým kabelem, aby ho uvolnil od rohu bedny a trochu ho povolil.


  „Dveře se otevírají,“ oznámila. V přilbě mu její hlas zněl tence a zastřeně. Nákladové dveře vespod místnosti se tiše rozlétly a odhalily několik čtverečních metrů temnoty s hvězdami. Netvor si otevírání dveří buď nevšiml, nebo mu na tom nezáleželo.


  „Třeba někdy hibernujou, ne?“ nadhodil Amos. Kabel, který vedl od jeho skafandru k přechodové komoře, připomínal supermoderní pupeční šňůru. „Jako Julie, když se nakazila. Hibernovala v tom hotelovým pokoji na Erotu několik týdnů.“


  „Možná,“ odvětil Holden. „Jak bys to chtěl provést? Skoro si myslím, že bychom měli prostě jít dolů, chytit tu věc a vyhodit ji ze dveří. Jenom se mi hrozně nechce dotýkat se toho.“


  „Jo, to bysme si už nemohli vzít skafandry s sebou dovnitř,“ souhlasil Amos.


  Holdenovi se náhle vynořila vzpomínka, jak si hrál venku a pak se vracel domů a musel si sundat všechno oblečení v předsíni, než ho máma Tamara pustila dál do domu. Tohle by bylo něco podobného, jen mnohem studenější.


  „Přál bych si mít opravdu hodně dlouhou hůl.“ Holden si obhlížel různé předměty uložené ve skladu v naději, že najde něco, co by mu vyhovovalo.


  „Ehm, kapitáne?“ ozval se Amos. „Kouká se na nás.“


  Holden se otočil a viděl, že se Amos nemýlil. Tvor nepohnul ničím kromě hlavy, ale určitě se na ně díval strašidelně modrýma očima, jakoby osvětlenýma zevnitř.


  „No, tak jo, nehibernuje,“ konstatoval Holden.


  „Teda, kdyby se mi povedlo shodit ho z tý přepážky jedním nebo dvěma výstřely, a pak by Alex nahodil motory, možná by vypadl přímo těma dveřma ven a do spalin. Tím by se všecko vyřešilo.“


  „Promysleme si...,“ začal Holden, než však mohl myšlenku dokončit, v místnosti se opakovaně zablesklo výstřely z Amosovy zbraně. Netvor dostal několik zásahů, které ho srazily z přepážky a změnily v roztočenou hroudu plující ke dveřím.


  „Alexi, teď,“ křikl Amos.


  Netvor se najednou vzchopil k činu a jednal jako blesk. Jednou paží máchl k přepážce. Zdálo se, že se končetina prodloužila, aby k ní dosáhla. Škubl jí tak mocně, až ohnul kovové pláty. Vrhl se ke stropu nákladového prostoru tak rychle, že když narazil do bedny, za níž se skrýval Holden, magnetické boty ztratily kontakt. Sklad jako by se roztočil a náraz Holdenem mrštil dozadu. Bedna se pohybovala stejnou rychlostí za ním. Holden se rozplácl o přepážku zlomek vteřiny před bednou, magnetická paleta se přiklapla k nové stěně a uvěznila mu pod sebou nohu.


  Cosi v koleně se mu ošklivě zkroutilo, svět na okamžik zrudl bolestí.


  Amos pálil na netvora zblízka, ten ho však ledabyle odhodil hřbetem ruky a srazil ho do přechodové komory tak tvrdě, až se vnitřní dveře prohnuly. Holden se pokusil pohnout, ale nohu mu pevně držela bedna a elektromagnety propočítané na čtvrttunovou hmotnost při přetížení deseti gé ho hned tak nepustí. Ovladače, které by magnety uvolnily, oranžově zářily na znamení plně aktivovaného zajištění asi deset centimetrů mimo jeho dosah.


  Netvor se obrátil a podíval se na něj. Modré oči se zdály v porovnání s hlavou příliš velké a dodávaly mu zvědavého, dětského výrazu. Natáhl jednu nadměrně velkou ruku.


  Holden pálil, dokud nevyprázdnil celý zásobník.


  Miniaturní samostatné raketky, které bezzákluzová pistole používala jako náboje, vybuchovaly v obláčcích světla a kouře, když tvora zasáhly, každá z nich ho o kousek odstrčila a vytrhla mu pořádný kus trupu. Z děr se vyřinula černá vlákna a rozlétla se po místnosti, jako by předstírala spršky krve. Poslední zásah netvora shodil z přepážky a mrštil jím nákladovým prostorem dolů k otevřeným dveřím.


  Černočervené tělo se valilo k nesmírnému hvězdnatému vzoru a temnotě a Holden už si dovolil trochu doufat. Necelý metr ode dveří však tvor natáhl jednu dlouhou paži a zachytil se okraje bedny. Holden viděl, kolik síly je v těch pažích, a pochopil, že ta nestvůra se nepustí.


  „Kapitáne!“ ječel mu Amos do ucha. „Holdene, jste pořád s náma?“


  „Tady, Amosi. Mám trochu potíže.“


  Sotva to řekl, netvor se přitáhl na bednu, které se zachytil, a zůstal bez hnutí sedět. Ohavný chrlič, jenž se náhle změnil v kámen.


  „Vemu to ručním ovládáním a dostanu vás ven,“ řekl Amos. „Vnitřní dveře jsou na sračku, tak přijdem o trochu atmosféry, ale ne moc...“


  „Dobře, ale pospěš si,“ odvětil Holden. „Přiskříplo mě to. Potřebuju, abys vypnul magnety tady u té bedny.“


  O chvilku později se otevřely dveře přechodové komory, vyvalil se oblak atmosféry. Amos už vstupoval do nákladového prostoru, když netvor seskočil z přepravky, na níž seděl, chytil jednou rukou těžký plastový kontejner, druhou se přitom držel přepážky. Hodil kontejner po Amosovi. Bedna narazila do přepážky takovou silou, že Holden ucítil vibrace i přes skafandr. Amosovu hlavu rána minula o pár centimetrů. Mohutný mechanik se zaklením ucouvl a dveře komory se znovu zavřely.


  „Pardon,“ omluvil se Amos. „Ztratil jsem nervy. Hned to otevřu...“


  „Ne!“ vykřikl Holden. „Přestaň ty zatracené dveře otevírat. Teď jsem tady v pasti mezi dvěma zatracenýma bednama. A jednou mi ty dveře zaručeně přeříznou kabel. Fakt bych tady nechtěl uvíznout bez spojení.“


  Když se komora zavřela, netvor se přesunul k přepážce u strojovny a znovu se stočil do klubíčka. Tkáň v rozšklebených ranách, které způsobila Holdenova zbraň, vlhce pulzovala.


  „Vidím ho, kapitáne,“ ozval se Alex. „Když dupnu na plyn, myslím, že ho dokážu vyhodit ven.“


  „Ne,“ vyhrkli Naomi s Amosem téměř současně.


  „Ne,“ opakovala Naomi. „Koukni se, kde je Holden pod těmi bednami. Když nahodíš vysoké gé, zláme mu to všechny kosti v těle, i kdyby ho to čirou náhodou nevyhodilo ven.“


  „Jo, má pravdu,“ dodal Amos. „Ten plán by zabil kapitána. Zamítá se.“


  Holden chvíli poslouchal, jak se jeho posádka dohaduje o jeho přežití, a pozoroval tvora, jak se vine k přepážce a zřejmě znovu usíná.


  „No,“ vložil se do jejich diskuse. „Vysoké přetížení by mě teď skoro určitě rozbilo na kousíčky. Ale to neznamená, že to hned zamítneme.“


  Nová slova, která se ozvala ve společném kanálu, jako by přicházela z jiného světa. Hoden nejprve ani nepoznal botanikův hlas.


  „No,“ řekl Prax. „Tohle je zajímavé.“


  Kapitola dvacátá sedmá: Prax


   



   



   



  Když umíral Eros, všichni to sledovali. Stanice byla projektována jako zařízení na získávání vědeckých dat, a každá změna, smrt a přeměna byly zachyceny, zaznamenány a proudily do centrálního systému. Vše, co se vlády Marsu a Země snažily zatajit, během týdnů a měsíců stejně proniklo ven. Jak se na to lidé dívali, souviselo spíš s tím, kým byli, než přímo s konkrétními záběry. Pro někoho to představovalo prostě novinky. Pro jiné důkazy. Pro další – a bylo jich víc, než by se Praxovi zamlouvalo – šlo o příšernou, dekadentní zábavu.


  Prax události na Erotu také sledoval, stejně jako všichni z jeho týmu. On sám je vnímal jako hádanku. Cítil nutkání aplikovat na chování protomolekuly logické postupy konvenční biologie, ale jeho snaha byla bezvýsledná. Jednotlivé projevy působily dráždivě – spirály, tolik podobné ulitám loděnek, tepelné vyzařování infikovaných těl, jež se měnilo podle vzorců podobných hemoragickým horečkám. Ale dohromady to nedávalo smysl.


  Zcela jistě někdo někde dostává peníze z grantu na zkoumání té události, ovšem Praxova práce nepočkala. Vrátil se zpět ke svým sójovým bobům. Život musel jít dál. Nebyla to žádná posedlost, jen zapeklitý problém, který bude muset vyřešit někdo jiný.


  Prax se vznášel ve stavu beztíže u nepoužívané stanice na velitelské palubě a sledoval záznam z bezpečnostní kamery. Tvor se natáhl po kapitánu Holdenovi, Holden na něj vystřelil, a znovu a znovu a znovu. Prax viděl, jak se tomu stvoření řinou ze zad černá vlákna. To bylo skutečně povědomé. Na záběrech z Erotu to patřilo k typickým projevům.


  Netvor se začal převalovat. Morfologicky se od člověka příliš nelišil. Hlava, dvě ruce, dvě nohy. Žádné autonomní struktury, žádné ruce či hrudní koše předělané k odlišnému účelu.


  Naomi u své stanice zalapala po dechu. Bylo zvláštní slyšet to ve skutečném vzduchu, který sdíleli, nikoli ve společném komunikačním kanálu. Připadalo mu to důvěrné, až se cítil trochu nepříjemně, ale bylo tu něco důležitějšího. V mysli měl zmatek, jako by měl hlavu plnou bavlny. Poznal ten pocit. Uvažoval o něčem, co si ještě plně neuvědomoval.


  „Přiskříplo mě to. Potřebuju, abys vypnul magnety tady u té bedny,“ říkal Holden.


  Tvor se nacházel na vzdáleném konci nákladového prostoru. Když Amos vstoupil dovnitř, zapřel se jednou rukou a druhou po něm hodil velkou bednu. I v nekvalitním záznamu Prax rozeznával jeho mohutné trapézové a deltové svaly, tak zvětšené, že působily až bizarně. Ale umístěny byly normálně. Takže protomolekula pracovala za určitých omezení. Ať byl ten tvor čímkoli, nepodobal se vzorkům z Erotu. Ta věc ve skladu byla nepochybně výsledkem použití stejné technologie, ale spoutané a určené k odlišné aplikaci. Bavlna v jeho hlavě se pohnula.


  „Ne! Přestaň ty zatracené dveře otevírat. Teď jsem tady v pasti mezi dvěma zatracenýma bednama.“


  Tvor se vrátil k přepážce, do téhož místa, kde se krčil původně. Schoulil se tam, rány v jeho těle viditelně tepaly. Ale neklesl tam pasivně. S vypnutými motory tu nebyl ani náznak gravitace, aby ho tam držel. Pokud se na tom místě cítil pohodlně, musel k tomu mít nějaký důvod.


  „Ne!“ řekla Naomi. Ruce měla na podpůrných prstencích u ovladačů. Její tvář nabrala popelavě bledou barvu. „Ne. Koukni se, kde je Holden pod těmi bednami. Když nahodíš vysoké gé, zláme mu to všechny kosti v těle, i kdyby ho to čirou náhodou nevyhodilo ven.“


  „Jo, má pravdu,“ přisvědčil Amos. Mluvil unaveně. Možná tím způsobem vyjadřoval zármutek. „Ten plán by zabil kapitána. Zamítá se.“


  „No. Vysoké přetížení by mě teď skoro určitě rozbilo na kousíčky. Ale to neznamená, že to hned zamítneme,“ ozval se Holden.


  Tvor se na přepážce pohnul. Ne moc, ale bylo to vidět. Prax na něj zaostřil, jak nejlépe to šlo. Jedna mohutná ruka, opatřená drápy – sice s drápy, ale čtyřmi prsty a palcem –, ho podpírala, druhá začala drásat přepážku. První vrstvu tvořila látka a izolace a odlupovala se v gumovitých cárech. Jakmile ji odstranil, pustil se tvor do pancéřové oceli pod ní. Ve vakuu se brzy vznášely drobné zakroucené kousky kovu a odrážely světlo jako hvězdy. Proč tohle dělá? Pokud se snaží nadělat škodu, našlo by se dost snazších možností. Nebo se snaží prodrat přepážkou, někam dosáhnout... Řídí se nějakým signálem...


  Bavlna se rozplynula a odhalila obraz bledého kořínku vyrážejícího ze semínka. Pro sebe se usmál. No, tohle je zajímavé.


  „Co je, doktůrku?“ zeptal se Amos. Prax si uvědomil, že nejspíš promluvil nahlas.


  „Ehm.“ Prax se pokoušel najít slova, která by vysvětlovala to, co právě zahlédl. „Snaží se pohybovat podle radiačního gradientu. Chci říct... ta verze protomolekuly, která byla uvolněna na Erotu, se živila energií záření, tak bych řekl, že tahle bude také...“


  „Tahle?“ přeptal se Alex. „Tahle co?“


  „Tato verze. Totiž, tahle byla zjevně vytvořena s potlačením většiny změn. Sotva trochu změnila hostitelovo tělo. Museli použít nová omezení, ale zdá se, že stále potřebuje zdroj záření.“


  „Proč, doktůrku?“ zajímal se Amos. Snažil se být trpělivý. „Proč si myslíme, že potřebuje záření?“


  „Ach,“ řekl Prax. „Protože jsme vypnuli pohon, takže reaktor běží naprázdno a ten tvor se snaží probourat do jeho jádra.“


  Na chvíli zavládlo ticho, potom Alex řekl něco obscénního.


  „Dobře,“ pravil Holden. „Nemáme na vybranou. Alexi, musíš tu věc odtud dostat dřív, než se dostane skrz přepážku. Nemáme čas na jiný plán.“


  „Kapitáne,“ hlesl Alex. „Jime...“


  „Budu tam vteřinu potom, jakmile to bude pryč,“ slíbil Amos. „Pokud už tam nebudete, kapitáne, bylo mi ctí s váma sloužit.“


  Prax zamával rukama, jako by tím gestem mohl upoutat jejich pozornost. Ten pohyb ho v pomalém oblouku roztočil po velitelské palubě.


  „Počkejte. Ne. To je nový plán,“ vyhrkl. „Pohybuje se podle stoupajícího gradientu záření. Jako když kořen míří k vodě.“


  Naomi se obrátila a viděla, jak se otáčí. Jemu se zdálo, jako by se točila ona, a jeho mozek usoudil, že se nachází pod ním a ve spirále se mu vzdaluje. Zavřel oči.


  „Tohle nám budete muset vysvětlit krok za krokem,“ řekl Holden. „Rychle. Jak tu věc můžeme nějak dostat pod kontrolu?“


  „Změňte gradient,“ odpověděl Prax. „Jak dlouho potrvá, než dáte dohromady kontejner s nestíněnými radioizotopy?“


  „Přijde na to, doktůrku,“ ozval se Amos. „Kolik toho potřebujeme?“


  „Prostě víc, než momentálně uniká z reaktoru,“ vysvětlil Prax.


  „Návnada.“ Naomi ho chytila a přitáhla ho k úchytu. „Chcete něco, co bude vypadat jako lepší potrava, a vylákat ho tím ze dveří.“


  „Vždyť jsem to právě řekl. Copak jsem to neřekl?“ podivil se Prax.


  „Ne tak docela,“ odvětila Naomi.


  Na monitoru viděli, jak tvor pozvolna vytváří kolem sebe oblak kovových pilin. Prax si tím nebyl jistý, protože rozlišení obrazu nebylo právě nejlepší, ale zdálo se mu, že ruka toho stvoření při rytí do stěny mění tvar. Uvažoval, do jaké míry omezení, uvalené na působení protomolekuly, bralo v úvahu případné utrpěné poškození a následné hojení. Regenerativní procesy vždy představovaly velkou příležitost pro selhání omezujících systémů. Taková rakovina byla v podstatě také pouhé dělení buněk, které podlehlo šílenství. Pokud se ten tvor začíná měnit, tak se možná nezastaví.


  „To je jedno,“ prohlásil. „Ale myslím, že bychom si měli pospíšit.“
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  Plán byl úplně jednoduchý. Amos vstoupí do nákladového prostoru a osvobodí kapitána, jakmile se za vetřelcem zavřou vnější dveře. Naomi ze svého stanoviště na velitelské palubě dá dveřím příkaz, aby se zavřely v okamžiku, kdy tvor skočí po radioaktivní návnadě. Alex nahodí motory, jakmile bude vědět, že tím kapitána nezabije. A návnadu – půlkilový válec v tenké olověné fólii, aby nepřilákala bestii příliš rychle – vynese ven hlavní přechodovou komorou a vyhodí do vakua jediný zbývající člen posádky.


  Prax se vznášel v komoře, návnadu držel v tlusté rukavici skafandru. Mysl mu zaplavovaly pocity lítosti a nejistoty.


  „Možná by bylo lepší, kdyby se toho ujal Amos,“ řekl. „Vlastně jsem nikdy nepodnikal nic, co by zahrnovalo opuštění lodi.“


  „Promiň, doktůrku. Musím odtáhnout devadesátikilovýho kapitána,“ namítl Amos.


  „A nemohli bychom to provést nějak automaticky? Nějaký ovladač by...“


  „Praxi,“ promluvila Naomi a způsob, jak jeho jméno vyslovila, nesl tíhu sdělení: Koukni hejbnout zadkem. Prax si ještě jednou zkontroloval utěsnění obleku. Kontrolky hlásily, že je vše v pořádku. Tento skafandr byl mnohem lepší než ten, v němž opouštěl Ganymeda. Od osobní přechodové komory nedaleko přídě lodi ke vstupu do nákladového prostoru úplně na zádi to bylo pětadvacet metrů. Ani nebude muset urazit celou cestu tam. Prověřil ještě šňůru rádia, aby se ujistil, že je řádně připojená do zásuvky v komoře.


  To byla další zajímavá otázka. Patřilo rádiové rušení k přirozeným vlastnostem netvora? Prax se pokusil představit si, jak by něčeho takového docílil biologickými postupy. Odezní ten efekt, až netvor opustí loď? Až shoří v oblaku spalin?


  „Praxi,“ vybídla ho Naomi. „Teď je vhodná chvíle.“


  „Dobře,“ odpověděl. „Jdu ven.“


  Vnější dveře dokončily otevírací cyklus. V první chvíli měl chuť odstrčit se do temnoty, jako by vstoupil do velkého pokoje. Druhý ho naopak nutil spustit se na ruce a kolena a nechat co největší část těla uvnitř lodi. Chytil jednou rukou návnadu a použil nánožní prstence, aby se zvedl nahoru a ven.


  Temnota kolem ho pohltila. Rosinante mu připadala jako vor z pomalovaného kovu v oceánu. Víc než jen v oceánu. Hvězdy ho obklopovaly ze všech stran, ty nejbližší stovky délek životů od něj, a pak další za nimi a ještě vzdálenější za nimi. Pocit, že se nalézá na mrňavém asteroidu nebo měsíčku a hledí vzhůru na širokánskou oblohu, se přepnul a převrátil, teď stál na vrcholku vesmíru a díval se do bezedné propasti. Podobalo se to známé zrakové iluzi, kdy člověk na obrázku vidí chvíli vázu, a pak hned zase dvě tváře, tam a zase zpátky rychlostí vnímání. Prax se zazubil, rozpřáhl ruce do nicoty, přestože vzadu na jazyku už cítil první nával nevolnosti. Četl popisy euforie při opuštění lodi, ale vlastní zkušenost se nepodobala ničemu, co si představoval. Stal se Božím okem, vpíjel do sebe světlo nekonečna hvězd, a byl práškem na smítku, přilepený magnetickými botami k tělu lodi nepředstavitelně mocnější, než byl sám, a přitom před tváří té propasti zcela zanedbatelné. Reproduktory v jeho skafandru praskaly zářením na pozadí, jež pocházelo ze zrození vesmíru, do statického šumu šeptaly tajuplné hlasy.


  „Ehm, doktůrku?“ ozval se Amos. „Nějaký problém tam venku?“


  Prax se rozhlédl, jako by čekal, že mechanika uvidí přímo za sebou. Kolem se však rozkládal jen mléčně bílý hvězdnatý vesmír. Hvězd v něm bylo tolik, až by se zdálo, že spolu musí vytvářet nesmírný jas. Místo toho Rosinante spočívala v temnotě až na světla označující výstup z lodi a v zadní části sotva viditelný obláček mlhy v místě, kde z nákladového prostoru unikala atmosféra.


  „Ne,“ odpověděl Prax. „Žádný problém.“


  Pokusil se o krok dopředu, ale skafandr se nechtěl pohnout. Táhl, snažil se s námahou odtrhnout nohu od povrchových desek. Jeho špička se posunula o centimetr a zastavila se. V hrudi pocítil nával paniky. Něco se pokazilo na magnetických botách. Tímhle tempem to ke dveřím nákladového prostoru nemůže zvládnout dřív, než se ten tvor prohrabe skrz stěnu do strojovny a k samotnému reaktoru.


  „Ehm. Mám potíže. Nemůžu pohnout nohama.“


  „Jak vypadají kontrolky posuvu?“ zeptala se Naomi.


  „Ach, no ovšem,“ hlesl Prax a změnil nastavení přiměřeně své síle. „Už je to v pořádku. Nic to nebylo.“


  Dosud nikdy nezkoušel chůzi v magnetických botách, byl to pro něj nový, zvláštní pocit. Po větší část kroku mu připadala noha volná, prakticky neřízená, a pak, když se blížila k trupu lodi, nastal okamžik, kritická fáze, kdy zabrala síla magnetu a přitiskla mu chodidlo ke kovu. Postupoval tak, že se střídavě vznášel a byl stahován dolů, krok za krokem. Neviděl vstup do nákladového prostoru, ale věděl, kde je. Ze svého postavení, kdy hleděl k zádi, ho měl po levé straně kužele pohonu. Na pravé straně lodi. Ne, na pravoboku. Na lodích se říká pravobok.


  Uvědomoval si, že těsně za kovovou obrubou označující kraj lodi se netvor dobývá do stěny, drásá drápy tkáně lodi a snaží se prodrat do jejího srdce. Jestli mu došlo, co se děje – má-li kognitivní kapacitu alespoň pro základní uvažování –, může vyletět ze skladu a zuřivě na něj zaútočit. Vakuum ho nezabije. Prax si představil, jak se v těch nemotorných magnetických botách pokouší dusat pryč a netvor ho dohoní a přetrhne vpůli; pak se zhluboka, roztřeseně nadechl a zvedl návnadu.


  „Dobře,“ oznámil. „Jsem na místě.“


  „Co můžeš udělat dnes...,“ ozval se Holden hlasem napjatým bolestí, přestože se snažil o lehký tón.


  „Správně,“ přisvědčil Prax.


  Zmáčkl malý časovač, sehnul se těsně k trupu lodi a pak, využívaje sílu každičkého svalu v těle, se narovnal a odhodil válec do nicoty. Válec vyletěl, zaleskl se ve světle z nákladového prostoru, a zmizel. Praxe se zmocnila jistota, že vynechal nějaký krok, že se olověná fólie nesloupne, jak by správně měla – a z toho všeho se mu udělalo nevolno.


  „Hýbe se,“ oznámil Holden. „Ucítil to. Jde ven.“


  A už to viděl, dlouhé černé prsty vyčnívající z lodi, za nimi tmavé tělo, vytahující se ven na povrch, jako by se rodilo do propasti. Modře zářící oči. Prax neslyšel nic kromě vlastního vyděšeného dechu. Jako zvíře v dávné pozemské stepi vnímal nutkání zůstat nehybný a potichu, přestože ve vakuu ho to stvoření nemohlo slyšet, ani kdyby ječel zplna hrdla.


  Tvor se posunul, děsivé oči se zavřely, znovu otevřely a zavřely; pak skočil. Na okamžik zakryl svým tělem nemrkající hvězdy.


  „Je pryč,“ řekl Prax, překvapen, jak pevný má hlas. „Je pryč z lodi. Zavřete nákladové dveře.“


  „Hned,“ odpověděla Naomi. „Zavírám dveře.“


  „Jdu dovnitř, kapitáne,“ hlásil se Amos.


  „Asi omdlím, Amosi,“ pravil Holden, ale v těch slovech znělo tolik smíchu, že si byl Prax docela jistý, že to mínil jako vtip.


  V temnotě zmizela hvězda a znovu se objevila. Pak další. Prax v duchu sledoval cestu. Další zakrytá hvězda.


  „Zahřívám motory,“ řekl Alex. „Dejte vědět, až budete všichni v bezpečí, jo?“


  Prax sledoval další hvězdu, vyčkával. Zůstávala na svém místě. Neměla by zhasnout jako ostatní? Spletl se snad? Nebo se ten tvor točil kolem? Jestliže se dokáže pohybovat ve vakuu, mohl postřehnout, že Alex zapíná reaktor?


  Otočil se zpátky ke hlavní přechodové komoře.


  Rosinante mu předtím připadala jako nic – párátko, plovoucí v oceánu hvězd. Teď se mu vzdálenost zpátky ke vstupu zdála obrovská. Pohnul jednou nohou, pak druhou, pokoušel se běžet, aniž by obě nohy vzdálil od povrchu lodi. Magnetické boty mu však nedovolily zvednout obě současně; zadní noha zůstávala uvězněna, dokud přední nedala signál, že je bezpečně na místě. Cítil svědění v zádech a bojoval s nutkáním ohlédnout se. Nic tam nebylo, a i kdyby, ohlížení by stejně nepomohlo. Kabel rádia se z rovné linie změnil ve smyčku, jež se táhla za ním. Zatahal za něj, aby zmenšil jeho prověšení.


  Nepatrná žlutozelená záře otevřené přechodové komory na něj zavolala jako něco ze snu. Slyšel sám sebe tiše zakňourat, ale ten zvuk se ztratil v proudu nadávek přicházejících od Holdena.


  „Co se tam dole děje?“ štěkla Naomi.


  „Kapitán se necítí ve své kůži,“ vysvětlil Amos. „Možná si něco vyvrtnul.“


  „Jako by mi v koleně někdo porodil,“ doplnil Holden. „To se zvládne.“


  „Můžu zapnout motory?“ zeptal se Alex.


  „Ještě ne,“ odpověděla Naomi. „Nákladové dveře jsou jakžtakž zavřené a líp to nepůjde, dokud nedorazíme do doku, ale přední přechodová komora není utěsněná.“


  „Už jsem skoro u ní,“ ozval se Prax a v duchu dodával: Nenechávejte mě tady. Nenechávejte mě v té jámě s tou věcí.


  „Tak dobře,“ řekl Alex. „Dejte mi vědět, až nás budu moct tady odtud dostat.“


  V hloubi lodi Amos vydal tichý zvuk. Prax došel ke vstupu, přitáhl se do komory tak rázně, až klouby jeho skafandru zapraskaly. Škubl za pupeční šňůru, aby ji vtáhl za sebou dovnitř. Vrhl se ke vzdálenější stěně, plácl rukou do ovládání a nastavil cyklus. Vnější dveře se zasunuly. V matném osvětlení komory se pomalu otočil podle všech tří os. Vnější dveře zůstaly zavřené. Nic je nerozervalo, neobjevily se žádné zářivě modré oči, které by se vplížily za ním. Lehce narazil do stěny; vzdálený zvuk vzduchové pumpy oznámil přítomnost atmosféry.


  „Jsem uvnitř,“ ohlásil. „V přechodové komoře.“


  „Kapitán je stabilizovaný?“ zeptala se Naomi.


  „Copak někdy byl?“ opáčil Amos.


  „Je mi fajn. Jen mě bolí koleno. Poleťme už odtud.“


  „Amosi?“ ozvala se Naomi. „Vidím, že jsi ještě v nákladovém prostoru. Něco se děje?“


  „Možná,“ odvětil Amos. „Náš hoch nám po sobě něco nechal.“


  „Nesahej na to!“ Holdenův hlas byl drsný jako stromová kůra. „Vezmeme hořák a spálíme to na atomy.“


  „To není moc dobrej nápad,“ mínil Amos. „Už jsem tyhle věci viděl a na řezací hořáky nereagovaly nejlíp.“


  Prax se opřel a postavil se, boty si upravil tak, aby ho lehce přidržovaly na podlaze. Vnitřní dveře komory zacinkaly na znamení, že si může bezpečně sundat skafandr a vstoupit do lodi. Nevšímal si jich a aktivoval jeden z nástěnných panelů. Přepnul obraz na nákladový prostor. Holden se vznášel poblíž přechodové komory. Amos visel na žebříku připevněném na stěně a zkoumal cosi malého a třpytivého, co se přilepilo na přepážku.


  „Co je to, Amosi?“ zeptala se Naomi.


  „Hm, musel bych z toho očistit trochu toho blivajzu,“ pravil Amos, „ale vypadá to jako standardní zápalná nálož. Není moc velká, ale odpařila by tak dva krychlový metry.“


  Nastala chvíle ticha. Prax si uvolnil přilbu, sundal si ji a zhluboka vdechl lodní vzduch. Přepnul na vnější kameru. Netvor se volně pohyboval za lodí, bylo ho dobře vidět ve slabém světle z nákladových dveří, a pomalu se vzdaloval z dohledu. Ovíjel se kolem své radioaktivní návnady.


  „Bomba,“ hlesl Holden. „Chceš říct, že ta věc tady nechala bombu?“


  „A pěkně divnou, jestli to chcete vědět,“ odvětil Amos.


  „Amosi, pojď se mnou do nákladní přechodové komory,“ řekl Holden. „Alexi, co ještě musíme udělat, než tu bestii spálíme? Prax už je uvnitř?“


  „Jste všichni v komorách?“ zeptal se Alex.


  „Už ano. Dej se do toho.“


  „To mi nemusíte říkat dvakrát,“ pravil Alex. „Podržte se, teď přijde zrychlení.“


  Biochemická kaskáda, která postupovala od euforie a paniky k jistotě bezpečí, zpomalila Praxovy reakce, takže když motory zabraly, neměl ještě nohy tak docela pod sebou. Zavrávoral, vrazil do zdi a udeřil se hlavou o vnitřní dveře komory. Nevadilo mu to. Cítil se skvěle. Pomohl dostat netvora z lodi. Teď hořel v ohnivém ohonu za Rosinantou.


  Vtom však nějaký rozzlobený bůh nakopl loď z boku a roztočil ji v prázdném prostoru. Praxovi náraz podrazil nohy, slabý magnetický tah bot ho nedokázal udržet. Vnější dveře komory se najednou řítily proti němu, a pak svět zčernal.


  Kapitola dvacátá osmá: Avasarala


   



   



   



  Objevil se další vrchol. Už třetí. Jenže tentokrát se zdálo, že v tom nemůže hrát roli Bobbiin netvor. Takže to snad mohla být náhoda? Tím pádem se nabízela otázka: jestliže to stvoření nepřišlo z Venuše, tak odkud?


  Ovšem svět se spikl proti ní, aby odvedl její pozornost.


  „Není tím, čím se zdála být, paní,“ řekl Soren. „Mně je té ztracené Marťanky také líto. Je dobrá.“


  Avasarala se opřela na židli. Zpráva zpravodajské služby na její obrazovce ukazovala ženu, které říkali Roberta Draperová, v civilním oblečení. Zdála se v něm ještě větší. Podle zprávy se jmenovala Amanda Telelé. Tajná agentka Marťanské výzvědné služby.


  „Pořád ještě to zkoumám,“ pokračoval Soren. „Zdá se, že skutečně existovala Roberta Draperová, ta však zahynula na Ganymedu spolu s ostatními mariňáky.“


  Avasarala nad jeho slovy mávla rukou a dál pročítala zprávu. Záznamy utajených steganografických vzkazů mezi údajnou Bobbie a známým agentem Marsu na Měsíci, které začaly v den, kdy ji Avasarala najala. Avasarala čekala, kdy jí hruď sevře strach a pocit zrady. Nedostavily se. Probírala se dalšími částmi zprávy, vnímala další informace a vyčkávala, jak její tělo zareaguje. Pořád se nic nedělo.


  „Proč jsme po tomhle šli?“ zeptala se.


  „Bylo to takové tušení,“ odpověděl Soren. „Způsob, jak se chovala, když jste nebyla přítomna. Byla trochu... uhlazená, řekl bych. Prostě na ní něco nesedělo. Tak jsem se do toho iniciativně pustil. Řekl jsem, že to byl váš příkaz.“


  „Abych nevypadala jako idiot, co si nasadí do kanceláře špióna?“


  „Připadalo mi to vhodné,“ přisvědčil Soren. „Pokud uvažujete o tom, jak mě odměnit za věrné služby, přijímám bonusy i povýšení.“


  „To bych sakra řekla,“ mínila Avasarala.


  Čekal, trochu se nakláněl na špičkách dopředu. Čekal, až dá příkaz, aby nechal Bobbii zatknout a podrobit plnému zpravodajskému výslechu. Ten eufemismus patřil k těm nejobscénnějším, jenomže teď byli ve válce s Marsem, a vysoce postavený tajný agent umístěný do srdce SN bude mít informace nedozírné ceny.


  Tak tedy, pomyslela si Avasarala, proč na to nereaguju?


  Natáhla se k obrazovce, zarazila se, stáhla ruku zpět, zachmuřila se.


  „Paní?“ ozval se Soren.


  Byla to úplná maličkost, a nejméně očekávaná. Soren si skousl vnitřek dolního rtu. Nepatrný pohyb, téměř neviditelný. Jako když se prozradí u pokru. Jakmile to spatřila, Avasarala věděla.


  Nebylo třeba nic promýšlet, dedukovat, zpochybňovat. Měla to tady před sebou, v mysli, zcela zřetelně, jako by to vždycky věděla, hotové a dokonalé. Soren byl nervózní, protože zpráva, kterou jí předkládal, by nesnesla přísnější prověření.


  Nesnesla, protože byla zfalšovaná.


  Byl to všechno podvrh, protože Soren pracoval pro někoho jiného, pro někoho, kdo bažil po informacích, které přicházely Avasarale na stůl. Nguyen dal znovu dohromady svou malou flotilu, aniž by se o tom dozvěděla, protože Soren usměrňoval tok dat. Někdo věděl, že bude třeba ji kontrolovat. Ovládat. Tohle se muselo chystat dávno předtím, než šlo na Ganymedu všechno do kopru. Netvor na Ganymedu byl předem očekáván.


  Takže v tom jel Errinwright.


  Nechal ji domoci se mírových jednání, dovolil jí myslet si, že podtrhla Nguyena, nechal ji zařadit Bobbie do svého personálu. Tohle všechno ji nechal udělat, aby nepojala podezření.


  Tady nešlo o úlomek z Venuše, který nějak unikl; tohle byla vojenská akce. Zbraň, kterou Země chtěla zlomit svého soupeře dřív, než mimozemský projekt na Venuši dokončí to, co tam podniká. Někdo – pravděpodobně Mao-Kwikowski – si schoval vzorek protomolekuly v nějaké dobře utajené a chráněné laboratoři, vytvořil z něj zbraň a nabídl ji do dražby.


  Útok na Ganymedu měl na jedné straně předvést možnosti nové zbraně, na druhé straně představoval ničivý úder na zásobování vnějších planet. SVP nikdy nebyl na seznamu dražitelů. A pak se Nguyen vypravil do Jupiterovy soustavy posbírat zboží, v jisté fázi se do věci zamíchal James Holden a ten jeho botanik, a Marsu došlo, že o ten obchod přijde.


  Avasarala zauvažovala, kolik asi Errinwright Julesi-Pierru Maovi nabídl za to, že přeplatí Mars. Muselo v tom být něco víc než jen peníze.


  Země získá první protomolekulární zbraň a Errinwright ji držel mimo, protože ať už se chystal s tou zbraní provést cokoli, věděl, že se jí to nebude líbit. A ona patřila k těm několika málo lidem ve sluneční soustavě, kteří by ho mohli zastavit.


  Zamyslela se, jestli by to dokázala ještě teď.


  „Děkuju ti, Sorene,“ řekla. „Cením si toho. Víme, kde je teď?“


  „Hledá vás,“ odpověděl Soren a na rtech mu pohrával potutelný úsměv. „Možná se domnívá, že spíte. Je už dost pozdě.“


  „Spánek? Ano, matně si vzpomínám... Dobře. Budu si muset promluvit s Errinwrightem.“


  „Chcete, abych ji dal zatknout?“


  „Ne, nechci.“


  Zklamání na sobě téměř nedal znát.


  „Jak bychom tedy měli pokračovat?“ zeptal se Soren.


  „Promluvím si s Errinwrightem,“ opakovala. „Mohl bys mi donést čaj?“


  „Ano, paní.“ S úklonou vycouval z místnosti.


  Avasarala se pohodlně opřela. Mysl měla klidnou. Tělo soustředěné a nehybné, jako by právě skončila mimořádně dlouhou a účinnou meditaci. Zadala požadavek na spojení a čekala, jak dlouho Errinwrightovi nebo jeho asistentovi potrvá, než zareaguje. Jakmile požadavek zadala, byl označen k přednostnímu vyřízení. Tři minuty nato se objevil Errinwright. Volal ze svého ručního terminálu, obraz poskakoval, jak vůz, v němž jel, kodrcal a zatáčel. Tam, kde byl, vládla hluboká noc.


  „Chrisjen!“ pozdravil. „Děje se něco?“


  „Nic zvláštního,“ odvětila a v duchu proklínala spojení. Chtěla mu vidět do obličeje. Chtěla vidět, jak jí bude lhát. „Soren mi přinesl něco zajímavého. Zpravodajci se domnívají, že moje marťanská styčná důstojnice je vyzvědačka.“


  „Skutečně?“ řekl Errinwright. „To je ovšem dosti nešťastné. Zatknete ji?“


  „To bych nedělala,“ odpověděla Avasarala. „Myslím, že se zaměřím na její korespondenci. Líp se bojuje s někým, koho znám, nemyslíte?“


  Odmlka byla téměř neznatelná.


  „Dobrý nápad. Rozhodně to tak udělejte.“


  „Děkuji, pane.“


  „Když už vás tu mám, chci se vás na něco zeptat. Musíte z nějakého důvodu zůstat ve své kanceláři, nebo můžete pracovat i na lodi?“


  Usmála se. Tak tohle byl další tah.


  „Co máte na mysli?“


  Errinwrightovo auto narazilo na hladší úsek vozovky, jeho tvář se zaostřila. Měl tmavý oblek, košili s vysokým límečkem a bez vázanky. Vypadal jako kněz.


  „Ganymedes. Potřebujeme ukázat, že bereme situaci vážně. Generální tajemník si přeje, aby tam byl přítomen někdo z nejvýše postavených. Aby zhodnotil stav měsíce z humanitárního hlediska a podal o něm zprávu. Jelikož právě vy jste na to poukázala, domníval se, že byste byla ta pravá osoba. A já dodávám, že by vám to poskytlo příležitost získat podrobnosti ohledně prvního útoku.“


  „Jsme ve válce,“ namítla Avasarala. „Nemyslím, že by naše flotila měla nazbyt loď, která by odnesla moje staré kosti tak daleko. Kromě toho mám na starosti koordinaci průzkumu na Venuši, ne? Bianko šek a tak dál.“


  Errinwrigth se zazubil, jako by to myslel upřímně.


  „O dopravu jsem se už postaral. Jules-Pierre Mao letí na své jachtě z Měsíce na Ganymeda prověřit humanitární pomoc, kterou poskytuje jeho společnost. Nabízí vám místo. Je to tam určitě pohodlnější než ve vaší kanceláři. Pravděpodobně má při komunikaci k dispozici i větší šířku pásma. Můžete monitorovat Venuši odtud.“


  „Mao-Kwik už patří do vlády? To jsem netušila.“


  „Jsme na stejné straně. Mao-Kwik se stejně jako každý zajímá, jak se těm lidem vede a jak je o ně postaráno.“


  Dveře Avasaraliny kanceláře se otevřely a v nich se tyčila Roberta Draperová. Vypadala hrozně. Její pleť měla popelavý odstín jako u někoho, kdo už dlouho nespal. Pevně svírala čelisti. Avasarala jí pokynula k židli.


  „Zaberu hodně široké pásmo,“ pravila.


  „To nebude problém. Dostanete prioritu na všech komunikačních kanálech.“


  Marťanka se usadila naproti stolu, zcela mimo zorné pole kamery. Opřela si ruce o stehna, lokty přitiskla k bokům jako zápasník připravený vstoupit do ringu. Avasarala se přiměla nedívat se na ni.


  „Můžu si to promyslet?“


  „Chrisjen.“ Errinwright se přiblížil k terminálu, jeho široký, kulatý obličej zaplnil celou obrazovku. „Řekl jsem generálnímu tajemníkovi, že to možná nevyjde. I na té nejlepší jachtě je cesta do soustavy Jupitera náročný výlet. Jestli máte příliš mnoho práce nebo jestli máte z toho cestování obavy, stačí říct a já najdu někoho jiného. I když nikdo nebude tak vhodný jako vy.“


  „Kdo by mohl být?“ Avasarala mávla rukou. V nitru se jí všechno vařilo. „Dobře. Přemluvil jste mě. Kdy mám odletět?“


  „Jachta má naplánovaný odlet za čtyři dny. Omlouvám se, že je to tak narychlo, ale dostal jsem potvrzení teprve před hodinou.“


  „Šťastný osud.“


  „Kdybych byl věřící, řekl bych, že to musí něco znamenat. Pošlu podrobnosti Sorenovi.“


  „Raději to pošlete přímo mně,“ požádala Avasarala. „Soren už toho má naloženo dost.“


  „Jak si přejete,“ přisvědčil.


  Její nadřízený v tajnosti začal válku. Spolupracoval přímo s korporací, která osvobodila džina z láhve na Phoebe, obětovala Eros a ohrozila celé lidstvo. Byl to vystrašený malý chlapec v kvalitním obleku, jenž vyhledával rvačku, kterou si troufal vyhrát, protože ohledně skutečné hrozby sám sebe obelhával. Usmála se na něj. Zemřelo mnoho dobrých mužů a žen, a mohl za to on s Nguyenem. Na Ganymedu umíraly i děti. Obyvatelé Pásu se budou prát o kalorie. Mnozí budou hladovět.


  Errinwrightovy kulaté líce o milimetr klesly. Obočí se mu nepatrně svraštilo. Poznal, že ona už ví. Pochopitelně. Hráči na jejich úrovni jeden druhého jen tak neošálí. Vyhrávají, i když jejich soupeř ví přesně, co se děje. Přesně tak, jako teď on vyhrával nad ní.


  „Cítíte se dobře?“ zeptal se. „Mám dojem, že za posledních deset let je tohle první rozhovor, při němž jste nepronesla žádnou vulgaritu.“


  Avasarala se ušklíbla na obrazovku, natáhla konečky prstů, jako by ho chtěla pohladit.


  „Kurva,“ pravila opatrně.


  Když se spojení přerušilo, složila na okamžik hlavu do dlaní, prudce vydechovala a nadechovala, soustřeďovala se. Když si sedla rovně, viděla, že ji Bobbie pozorně sleduje.


  „Je večer,“ řekla Avasarala.


  „Snažila jsem se vás najít,“ na to Bobbie. „Zablokovali mi spojení.“


  Avasarala zavrčela.


  „Musíme si o něčem promluvit. O někom. Tedy, o Sorenovi,“ začala Bobbie. „Vzpomínáte, jak jste mu před pár dny předala nějaká data, o která se měl postarat? Předal je někomu jinému. Nevím, o koho přesně šlo, ale byl to voják. Na to bych přísahala.“


  Takže to ho tak vyplašilo, pomyslela si Avasarala. Přistižen s rukou v krabici sušenek. Chudák, podcenil moji mariňačku.


  „Dobře,“ řekla.


  „Chápu, že nemáte důvod důvěřovat mi,“ pokračovala Bobbie, „ale... Fajn. Proč se smějete?“


  Avasarala se zvedla, protáhla se, až ji příjemně zabolelo v ramenou.


  „V této chvíli jste z mých zaměstnanců doslova jediná, komu můžu důvěřovat. Vzpomínáte, jak jsem říkala, že tu věc na Ganymedu jsme nevypustili my? Tehdy to tak opravdu nebylo, ale teď už je naše. Koupili jsme ji a předpokládám, že máme v plánu znovu ji použít proti vám.“


  Bobbie se také zvedla. Její tvář, už předtím popelavá, úplně zbledla.


  „Musím to oznámit svým nadřízeným,“ prohlásila napjatým, přiškrceným hlasem.


  „Ne, nemusíte. Oni už to vědí. A nemůžete nic dokázat, právě tak jako já. Klidně jim to sdělte, oni to rozhlásí, a my to popřeme atakdál atakdál... Větší problém je, že se mnou poletíte zpátky na Ganymeda. Posílají mě tam.“


  Všechno jí vypověděla. Sorenovu zfalšovanou zprávu zpravodajské služby, její důsledky, Errinwrightovu zradu a výpravu na Ganymeda na jachtě společnosti Mao-Kwik.


  „To nemůžete udělat,“ vyhrkla Bobbie.


  „Je to osina v zadku,“ souhlasila Avasarala. „Budou monitorovat veškerou moji komunikaci, ovšem to beztak dělají i tady. A jestliže mě posílají na Ganymeda, můžete se vsadit, že se tam nic zvláštního nepřihodí. Tedy, rozhodně se o to budou snažit. Ještě tu zatracenou hru nevzdávám.“


  „Nemůžete vstoupit na tu loď,“ namítla Bobbie. „Je to past.“


  „Přirozeně že je to past.“ Avasarala mávla rukou. „Jenomže taková, do níž musím vstoupit. Odmítnout žádost generálního tajemníka? Kdyby to vyšlo najevo, všichni si začnou myslet, že jsem zralá na důchod. Nikdo neposkytne podporu hráči, který příští rok pozbude veškerou moc. Hrajeme dlouhodobé hry, což znamená, že tady jde o výdrž. Errinwright to dobře ví, proto také použil příslušnou taktiku.“


  Venku startoval další raketoplán. Avasarala už slyšela hřmění zážehu, cítila spuštění motorů a falešnou gravitaci, jež ji tlačila dozadu. Od doby, kdy naposled opustila gravitační studnu Země, už uplynulo třicet let. Nebude to nic příjemného.


  „Jestli vstoupíte na tu loď, zabijou vás,“ pronesla Bobbie a z každého slova udělala samostatnou větu.


  „Takhle se ta hra nehraje,“ odporovala jí Avasarala. „Co by...“


  Dveře se znovu otevřely. Soren měl v rukou podnos. Čajová konvice na něm byla z litiny, vedle ní stál jeden smaltovaný šálek bez ouška. Otevřel ústa, chystal se promluvit, pak spatřil Bobbie. Bylo snadné zapomenout, o kolik je větší, dokud se před ní muž Sorenovy výšky nepřikrčil.


  „Můj čaj! To je skvělé. Chcete také, Bobbie?“


  „Ne.“


  „Nevadí. No, polož to, Sorene. Nemůžu pít, když tady s tím stojíš. Dobře. Nalij mi šálek.“


  Avasarala sledovala, jak se obrací zády k mariňačce. Ruce se mu nechvěly; to musela uznat. Zůstala tiše stát a čekala, až jí šálek podá, jako by byl štěně, které se učí aportovat. Když to udělal, foukla do čaje, rozptýlila tenký závoj kouře. Soren si dával pozor, aby se nepodíval na Bobbii.


  „Budete si přát ještě něco, paní?“


  Avasarala se usmála. Kolik lidí tenhle chlapec zabil pouze tím, že jí lhal? Nikdy to nebude vědět s jistotou, a nedozví se to ani on. Nejlepší, čeho mohla dosáhnout, bylo od nynějška už nezahyne nikdo další.


  „Sorene,“ řekla. „Dozvědí se, žes to byl ty.“


  To na něj bylo trochu moc. Ohlédl se přes rameno. Pak znovu obrátil pohled k ní. Úzkostí zezelenal.


  „Koho máte na mysli?“ zeptal se.


  „Přece je. Pokud počítáš s tím, že ti pomůžou v kariéře, chci, abys pochopil, že nepomůžou. Ten druh lidí, pro které pracuješ. Jakmile zjistí, že jsi uklouzl, neznamenáš pro ně vůbec nic. Netolerují selhání.“


  „Já...“


  „A já také ne. Nezapomeň si ve stole svoje osobní věci.“


  Viděla mu to na očích. Budoucnost, kterou plánoval a pro kterou pracoval, se kterou se ztotožnil, byla náhle ztracena. Místo ní se před ním rýsoval život na základní podpoře. To nestačilo. To ani trochu nestačilo. Ale byla to jediná spravedlnost, na kterou se takhle narychlo zmohla.


  Když se dveře zavřely, Bobbie si odkašlala.


  „Co se s ním teď stane?“


  Avasarala upila čaje. Byl to dobrý, čerstvý zelený čaj, dokonale uvařený – hustý, sladký a vůbec ne natrpklý.


  „Komu na tom záleží?“ odpověděla. „Jachta Mao-Kwiků odlétá za čtyři dny. To není moc času. A žádná z nás se nemůže jen tak ztratit, aniž by se o tom zlí hoši dozvěděli. Dám vám seznam lidí, se kterými se musím sejít na panáka nebo oběd nebo na kafe, než odletíme. Vaším úkolem je zařídit, abych to stihla.“


  „Takže jsem teď vaše společenská asistentka?“ naježila se Bobbie.


  „Vy a můj manžel jste teď jediní žijící lidé, kteří se mě nebudou snažit zastavit,“ řekla Avasarala. „Tak hluboko jsem klesla. Tohle musím zvládnout a nemám nikoho jiného, na koho bych se mohla spolehnout. Takže ano. Jste moje asistentka pro společenské schůzky. Jste moje osobní strážkyně. Jste můj psychiatr. Tohle všechno jste.“


  Bobbie sklonila hlavu a dýchala rozšířenými nozdrami. Sevřela rty a jedenkrát rychle potřásla velkou hlavou – doleva, doprava, zpátky doprostřed.


  „Jste v hajzlu,“ prohlásila.


  Avasarala upila čaje. Měla by být zničená. Měla by skončit v slzách. Odřízli ji od její vlastní moci, podvedli ji. Jules-Pierre Mao byl tady, necelý metr od místa, kde teď seděla, a v duchu se jí vysmíval. Errinwright a Nguyen a všichni v tom malém spiknutí. Ušili na ni boudu. Seděla tu, tahala za nitky a směňovala laskavosti a službičky a myslela si, že dělá něco skutečného. Celé měsíce – možná roky – nepostřehla, že ji pozvolna odstavují.


  Udělali z ní pitomce. Měla by být zahanbená. Místo toho si najednou připadala víc naživu. Tohle byla její hra, a pokud v poločase prohrávala, očekávali od ní, že ztratí celý zápas. Nic není lepší, než když vás podceňují.


  „Máte zbraň?“


  Bobbie se málem rozesmála.


  „Nikdo nestojí o to, aby se v areálu Spojených národů procházeli ozbrojení marťanští vojáci. I při obědě dostávám tupou vidličku. Jsme přece ve válce.“


  „No ovšem, jistě. Jakmile vstoupíme na jachtu, budete mít na starosti mou bezpečnost. Budete tedy potřebovat zbraň. Zařídím to.“


  „To můžete? Popravdě, radši bych svůj oblek.“


  „Svůj oblek? Jaký oblek?“


  „Když jsme sem přiletěli, měla jsem na míru udělaný bojový oblek s posilovači. Zkopírovali z něj to video. Prý ho předali vám, abyste se mohli přesvědčit, že originální záznam nikdo neupravoval.“


  Avasarala se dívala na Bobbie a upíjela čaj. Michael-Jon bude vědět, kam ten oblek zašantročili. Zavolá mu zítra ráno, zařídí, aby ho přinesli na palubu jachty Mao-Kwiků s nenápadnou nálepkou šaty na krabici.


  Bobbie pokračovala, patrně v domnění, že ji musí přesvědčit: „Vážně. Sežeňte mi zbraň, a jsem voják. Sežeňte mi ten oblek, a je ze mě superhrdina.“


  „Pokud ho ještě máme, dostanete ho.“


  „Tak dobře.“ Bobbie se usmála. Poprvé od chvíle, kdy se setkaly, z ní šel strach.


  Bůh pomáhej tomu, kdo tě přiměje obléknout si ho.


  Kapitola dvacátá devátá: Holden


   



   



   



  Gravitace se vrátila, když Alex nahodil motory, a Holden se snesl dolů na palubu nákladového prostoru při něžném polovičním gé. Nemuseli se nijak hnát, když už byl netvor venku z lodi. Jen se od něj chtěli vzdálit a dostat ho do žhnoucího ohonu spalin z motoru, kde se rozpadne na subatomární částice. Ani protomolekula nemůže přežít, je-li rozbita na ionty.


  Aspoň v to doufal.


  Jakmile se dotkl paluby, hodlal zapnout nástěnný monitor a zkontrolovat kamery na zádi. Toužil vidět, jak se ta věc pálí, ale jen co se mu vrátila váha, projela mu kolenem doběla rozžhavená bolest. Vyjekl a upadl.


  Amos se snesl k němu, kopnutím si vypnul magnety v botách a složil se do kleku. „Jste v pořádku, kapitáne?“


  „V pořádku. Chci říct, až na to, že jsem si vyhodil koleno.“


  „No jo. Pošramocenej kloub v mikrogravitaci bolí o dost míň, co?“


  Holden se chystal odpovědět, vtom však do lodi z boku narazilo obří kladivo. Trup zazvonil jako gong. Motory Rosi se téměř okamžitě vypnuly a loď se začala nekontrolovaně otáčet. Amose rotace zvedla od Holdena a mrštila jím napříč komorou do vnějších dveří. Holden sklouzl po palubě a přistál ve vzpřímené poloze u sousední přepážky. Koleno se pod ním podlomilo, až málem omdlel bolestí.


  Bradou stiskl tlačítko v přilbě a ochranný oblek mu vstříkl injekci amfetaminu s analgetiky. O pár vteřin později ho koleno sice bolelo, ale bolest se zdála vzdálená a dalo se na ni snadno zapomenout. Výhrůžné tunelové vidění se upravilo a v přechodové komoře bylo najednou plno světla. Srdce se mu rozbušilo.


  „Alexi,“ zeptal se, ačkoli znal předem odpověď, „co to bylo?“


  „Když jsme našeho pasažéra spálili, odpálila se i bomba,“ odvětil pilot. „Máme vážně poškozený nákladový prostor, nějaké škody na vnějším trupu a ve strojovně. Reaktor se nouzově vypnul. Nákladový prostor zafungoval jako další pohon a to nás roztočilo. Vůbec loď neovládám.“


  Amos zasténal a zkoušel si rozhýbat údy. „To je pěkná otrava.“


  „Potřebujeme zarazit tu rotaci,“ řekl Holden. „Co je potřeba, abys měl k dispozici aspoň polohové trysky?“


  „Holdene,“ skočila jim do řeči Naomi, „obávám se, že je Prax v komoře zraněn. Nehýbe se.“


  „Je ohrožen na životě?“


  Zaváhání trvalo celou dlouhou vteřinu.


  „Jeho skafandr si to nemyslí.“


  „Pak musíme nejdřív zajistit loď. První pomoc až pak. Alexi, máme zase rádio. A světla svítí. Takže jsme se zbavili rušení a baterie jistě fungují. Proč nemůžeš vypálit z trysek?“


  „Vypadá to, že... vysadila primární i sekundární čerpadla. Žádný tlak vody.“


  „Potvrzuju,“ řekla Naomi o vteřinu později. „Primární pumpy nebyly v oblasti výbuchu. Jestli jsou na hadry, musí to ve strojovně vypadat příšerně. Sekundární čerpadla jsou o palubu výš. Neměla by být fyzicky poškozena, ale než se reaktor vypnul, došlo k prudkému nárůstu energie. Mohlo je to usmažit nebo vyhodit jističe.“


  „Dobře, jdeme na to. Amosi,“ Holden se přitáhl k mechanikovi, který ležel na vnějších dveřích přechodové komory. „Jsi se mnou?“


  Amos jednou rukou gestem typickým pro obyvatele Pásu naznačil souhlas, pak zasténal. „Jen jsem si kapku vyrazil dech.“


  „Tak se zvedej, chlapisko,“ vybídl ho Holden a s námahou se postavil na nohy. Ve slabé gravitaci vyvolané otáčením měl v noze pocit tíhy, horkosti a připadala mu tuhá jako prkno. Bez léků, které mu kolovaly v krvi, by při jejím zatížení nejspíš ječel. Místo toho zvedl Amose, čímž na nohu ještě víc tlačil.


  Za tohle později zaplatím, pomyslel si. Ale díky amfetaminu se mu to ‚později‘ zdálo velmi vzdálené.


  „Cože?“ přeptal se Amos mumlavě. Nejspíš utrpěl otřes mozku, ale Holden mu dopřeje lékařskou péči, až budou mít loď pod kontrolou.


  „Musíme se dostat k sekundárním vodním čerpadlům,“ vysvětlil mu, přičemž se snažil mluvit pomalu navzdory drogám. „Jak se tam dostaneme nejrychleji?“


  „Přes dílnu,“ odvětil Amos, zavřel oči a zdálo se, že usíná vestoje.


  „Naomi,“ řekl Holden. „Můžeš tam od sebe ovládat Amosův oblek?“


  „Jistě.“


  „Nacpi ho speedem. Nemůžu ho táhnout sám, a potřebuju ho.“


  „Provedu,“ odpověděla. Pár vteřin nato Amos prudce otevřel oči.


  „Kurva,“ sykl. „Já usnul?“ Pořád měl setřelou výslovnost, ale teď z něj vyzařovala jakási horečná energie.


  „Musíme se dostat ke vstupu do dílny. Seber tam, co budeme podle tebe potřebovat, abychom uvedli do provozu čerpadla. Ten výbuch možná vyhodil jističe nebo usmažil elektroinstalaci. Sejdeme se na místě.“


  „Jasně.“ Amos se pomocí kruhů vsazených do podlahy přitáhl nohama ke vnitřním dveřím komory. O chvíli později už je měl otevřené a odplazil se z dohledu.


  Rotace lodi Holdena táhla k místu v půli vzdálenosti mezi palubou a přepážkou na pravoboku. Žádný ze žebřů ani kruhů pro pohyb v nízké gravitaci nebo za tahu motorů neměl správnou orientaci. Se čtyřmi funkčními končetinami by to nebyl velký problém, ale manévrování s jednou nohou nepoužitelnou mu situaci značně ztíží.


  A ke všemu až se dostane za centrum rotace, všechno se obrátí naruby.


  Na okamžik se mu posunula perspektiva. Zlomyslná Coriolisova síla mu otřásla jemnými kůstkami uvnitř v uších, takže se octl v roztočeném kusu kovu, jenž uvízl v nekonečném volném pádu. Vzápětí se octl vespod a hrozilo mu rozdrcení. Polil ho pot, jenž předcházel nevolnosti. Jeho mozek usilovně probíral různé scénáře, aby vysvětlil pocity při rotaci. Bradou stiskl přílušné kontrolky v přilbě a píchl si injekci léků proti nevolnosti. Aniž by si nechal čas na přemýšlení, chytil se kruhů a přitáhl se k vnitřním dveřím komory. Zahlédl Amose, jak plní plastový kbelík nástroji a vybavením, které vytahuje ze zásuvek a skříněk.


  „Naomi,“ řekl Holden. „Jdeme se mrknout do strojovny. Zbyly tam nějaké kamery?“


  Vydala jakési znechucené brouknutí, které si vyložil jako zápor, pak odpověděla: „Mám tady po celé lodi zkraty. Buď jsou kamery zničené, nebo v tom okruhu vypadl proud.“


  Holden přelezl tlakový uzávěr na palubě, který odděloval dílnu od strojovny. Světlo nad uzávěrem blikalo hněvivou červení.


  „Sakra, toho jsem se bál.“


  „Čeho?“ zeptala se Naomi.


  „Nemáš k dispozici údaje o prostředí, co?“


  „Ze strojovny ne. Tam všechno vypadlo.“


  „No,“ povzdechl si. „Poklop si myslí, že na druhé straně není žádná atmosféra. Ta zápalná nálož asi opravdu udělala díru v přepážce a ve strojovně je vakuum.“


  „Hm-m,“ ozval se Alex. „V nákladovém prostoru taky.“


  „A dveře tam jsou rozbité,“ dodala Naomi. „I přechodová komora.“


  „A koroptev sedí na hrušce,“ odfrkl si znechuceně Amos. „Zkusme tý zatracený lodi zarazit to otáčení a já vylezu ven a mrknu na to.“


  „Amos má pravdu,“ řekl Holden, nechal příklop být a zvedl se na nohy. Potácel se podél ostře zalomené přepážky k přístupovému panelu, kde čekal Amos s kbelíkem v ruce. „Začneme od začátku.“


  Amos pomocí momentového klíče otevíral panel a Holden zatím oslovil Naomi: „Vlastně radši vyčerpej vzduch i z dílny. Od čtvrté paluby dolů ať není žádná atmosféra. Vypni ručně bezpečnostní pojistky, abychom mohli otevřít vstup do strojovny.“


  Amos se zbavil posledního šroubu a stáhl panel z přepážky. Za ním viděli temný, stísněný prostor plný matoucí změti trubek a kabelů.


  „Ach jé,“ vzdychl Holden. „Možná bychom měli vyslat SOS, jestli tohle nespravíme.“


  „Jasně, venku je hromada lidí, co by nám hnedka běželi na pomoc,“ opáčil Amos.


  Amos se vecpal do úzkého prostoru mezi dvěma plášti trupu a zmizel mu z dohledu. Holden lezl za ním. Dva metry od příklopu se tyčil hranatý a na pohled složitý čerpací mechanismus, který měl za úkol udržovat tlak vody v manévrovacích tryskách. Amos se u něj zastavil a začal ho rozebírat. Holden čekal za ním; v úzkém prostoru neviděl, co mohutný mechanik dělá.


  „Jak to vypadá?“ zeptal se po pár minutách, kdy poslouchal, jak Amos při práci tiše kleje.


  „Tady docela dobře,“ odpověděl Amos. „Akorát pro jistotu vyměním tenhle jistič. Ale řek’ bych, že v tom čerpadle to nebude.“


  Sakra.


  Holden vycouval ze servisního průlezu a napůl se plazil nahoru po příkře se svažující přepážce zpátky ke vstupu do strojovny. Teď, když na žádné straně příklopu nebyla atmosféra, nahradilo hněvivě červené světlo mrzutě žluté.


  „Naomi,“ řekl. „Potřebuju do strojovny. Musím zjistit, co se tam stalo. Už jsi vyřadila pojistky?“


  „Ano. Ale nemám tam žádné senzory. Může tam být radiace...“


  „Tady v dílně ale senzory máš, ne? Když otevřu dveře a tobě naskočí radiační poplach, dej mi vědět. Hned je zase zavřu.“


  „Jime,“ hlesla Naomi a škrobený tón, který v jejím hlase slyšel, kdykoli ho oslovila, teď trochu ustoupil, „kolikrát se musíš vystavit masivnímu ozáření, než tě to dohoní?“


  „Minimálně ještě jednou?“


  „Nařídím Rosi, aby připravila lůžko na ošetřovně,“ pravila Naomi, ale moc se přitom nesmála.


  „Vyber mi to, které nehází chyby.“


  Aniž by si dal čas na rozmyšlenou, udeřil Holden do spouště na palubním průlezu. Zadržel dech, když se dveře otevřely. Očekával, že na druhé straně spatří zmatek a zkázu a vzápětí uslyší radiační poplach ze skafandru.


  Jenomže všechno se zdálo být v pořádku, až na jednu malou díru v přepážce nejblíž k místu exploze.


  Holden se protáhl otvorem a zůstal chvíli viset za ruce, rozhlížeje se kolem sebe. Mohutný fúzní reaktor, jenž vévodil celému prostoru, se zdál netknutý. Přepážka na pravoboku se nebezpečně vydouvala dovnitř a uprostřed měla propálenou díru, jako by tam vznikla miniaturní sopka. Holden se otřásl při představě, kolik energie se tady muselo uvolnit, aby se takhle prohnula pancéřovaná přepážka, navíc odstíněná proti radiaci, a jak lehko mohlo dojít k proděravění krytu reaktoru. Kolik joulů představovalo rozdíl mezi ošklivě prohnutou stěnou a únikem plazmy z reaktoru?


  „Bože můj, tohle bylo těsné,“ pronesl nahlas.


  „Vyměnil jsem všechny části, které mě napadly,“ ozval se Amos. „Problém bude někde jinde.“


  Holden se pustil okraje příklopu, seskočil z výšky jednoho a půl metru na přepážku, která se lomila pod ním, potom sklouzl na palubu. Jediné viditelné poškození byl kus kovového krytu přepážky zaseknutý do stěny přesně na opačné straně reaktoru. Holden si nedokázal představit žádný způsob, jak by se tam šrapnel dostal, aniž by prošel přímo reaktorem nebo se postupně odrazil od dvou přepážek a oblétl ho. Po tom prvním tady nebylo ani stopy, tudíž muselo jít o druhou možnost, jakkoli se jevila neuvěřitelná.


  „Tedy, doopravdy těsné,“ řekl a dotkl se zubatého kovového úlomku. Zabořil se dobrých patnáct centimetrů do stěny. Dost hluboko, aby přinejmenším porušil ochranný štít reaktoru. Snad i něco horšího.


  „Beru si tvoji kameru,“ oznámila Naomi. Vzápětí hvízdla. „No teda. V těch stěnách jsou všude nějaké kabely. Taková díra se nemohla obejít bez poškození nějakého vedení.“


  Holden se pokusil vytáhnout šrapnel ze stěny, ale nepodařilo se mu to. „Amosi, podej sem nějaké kleště a hodně náhradních kabelů.“


  „Takže žádné tísňové volání?“ přeptala se Naomi.


  „Ne. Ale kdyby někdo mohl zaměřit kameru dozadu a ujistit mě, že jsme při tom všem, co jsme kvůli tomu podstoupili, tu potvoru opravdu zabili, to by bylo bezva.“


  „Viděl jsem to na vlastní oči, kapitáne,“ ozval se Alex. „Nezbylo z něj nic než plyn.“
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  Holden ležel na jednom z lůžek na ošetřovně, loď zkoumala jeho nohu. Manipulátor mu pravidelně dloubal do kolena, které oteklo na velikost melounu, s kůží napjatou jako na bubnu. Lůžko ovšem také zajišťovalo potřebnou medikaci, takže příležitostné šťourání a dloubání vnímal jen jako tlak bez bolesti.


  Panel u hlavy mu doporučil nehýbat se; pak mu nohu chytily dvě robotické paže a třetí mu zapíchla do kolena ohebnou hadičku, tenkou jako jehla, a pustila se snad do nějaké artroskopie. Cítil neurčitý tah.


  Na vedlejší posteli ležel Prax. Hlavu měl ovázanou v místě, kde mu slepili třícentimetrový kus kůže. Oči měl zavřené. Amos, který, jak se ukázalo, žádný otřes mozku neutrpěl, jen si pořídil další bouli na hlavě, kdesi na dolních palubách prováděl improvizované opravy všeho, co poničila netvorova bomba, včetně provizorní záplaty na zakrytí díry v přepážce strojovny. Dveře nákladového prostoru opravit nedokážou, dokud nepřistanou na Tychonu. Alex s nimi letěl s něžným čtvrtinovým gé, aby se Amosovi lépe pracovalo.


  Holdenovi zdržení nevadilo. Popravdě na Tycho vůbec nespěchal a netěšil se na konfrontaci s Fredem týkající se toho, co viděl. Čím déle o tom přemýšlel, tím dál se dostával od první slepé hrůzy a blíže k myšlence, že Naomi měla pravdu. Nedávalo smysl, že by za něčím takovým byl Fred.


  Jenomže si nebyl jistý. A musel si být jistý.


  Prax cosi zamumlal a sáhl si na hlavu. Začal tahat za obvazy.


  „Nesahal bych na to,“ poradil mu Holden.


  Prax přikývl a znovu zavřel oči. Usnul, nebo se o to snažil. Autodoktor vytáhl trubičku z Holdenovy nohy, pokropil mu koleno dezinfekcí a začal mu ho pevně bandážovat. Holden vyčkával, až bude lékařská kapsle hotová s tím, co s ním dělá, pak se překulil na bok a pokusil se vstát. Ani ve čtvrtinovém gé ho noha neunesla. Doskákal po jedné noze k zásuvce s pomůckami a našel si berlu.


  Když míjel botanikovo lůžko, chytil ho Prax za paži. Jeho stisk byl překvapivě silný.


  „Je to mrtvé?“


  „Jo.“ Holden mu poklepal na ruku. „Dostali jsme to. Díky.“


  Prax neodpověděl; otočil se na bok a roztřásl se. Holdenovi chvilku trvalo, než pochopil, že Prax vzlyká. Opustil ošetřovnu bez dalších řečí. Co k tomu ještě mohl dodat?


  Použil výtah, aby se dostal na velitelskou palubu a pročetl si podrobnou zprávu o utrpěných škodách, kterou dávaly dohromady Naomi a Rosi. Zastavil se, když dorazil na osobní palubu a zaslechl hovor dvou lidí. Neslyšel, co říkají, ale poznal Naomin hlas a poznal i tón, který používala při důvěrné konverzaci.


  Hlasy přicházely z jídelny. Holden si připadal jako nějaký špeh, ale pomalu se šinul ke dveřím, až začal rozeznávat slova.


  „Tady jde o něco víc,“ říkala Naomi. Holden málem vešel dovnitř, ale cosi v jejím tónu ho zarazilo. Měl děsivý pocit, že mluví o něm. O nich dvou. O tom, proč ho opouští.


  „Proč by mělo jít o něco víc?“ zeptal se její společník. Amos.


  „Na Ganymedu jsi skoro ubil chlapa k smrti kuřecí konzervou,“ odpověděla Naomi.


  „Když si bral za rukojmí malou holku? Kvůli troše jídla? Do hajzlu s ním. Kdyby tady teďko byl, zmlátil bych ho zas.“


  „Věříš mi, Amosi?“ Naomi měla smutný hlas. Ještě víc. Vystrašený.


  „Víc než komukoli jinýmu,“ odvětil Amos.


  „Jsem na smrt vyděšená. Jim se chystá provést na Tychonu něco opravdu pitomého. Ten člověk, kterého vezeme s sebou, se zdá na pokraji nervového zhroucení.“


  „No, však on...“


  „A ty,“ pokračovala. „Vždycky jsem na tebe spoléhala. Vím, žes mi vždycky kryl záda, za všech okolností. Jenomže teď to není tak jisté, protože ten Amos, kterého jsem znala, by neumlátil hubeného kluka málem k smrti, ať by si řekl o cokoli. Připadá mi, jako by tady každý ztrácel sám sebe. Potřebuju to pochopit, protože jsem vážně hrozně vyděšená.“


  Holden cítil nutkání vejít dovnitř, vzít ji za ruku, podržet ji. To mu říkala touha v jejím hlase, ale odolal tomu. Nastalo dlouhé mlčení. Holden zaslechl škrábání následované třením kovu o sklo. Někdo si dává cukr do kávy. Zvuky byly tak zřetelné, že to téměř viděl před sebou.


  „Takže Baltimore,“ promluvil Amos tak uvolněně, jako by se bavili o počasí. „Není to moc hezké město. Už jsi někdy slyšela o vyždímání? Obchod se ždímáním? Ždímání šlapek?“


  „Ne. To má být nějaká droga?“


  „Ne,“ zasmál se Amos. „Ne, když ždímáš šlapku, prostě ji posíláš na ulici, dokud ji někdo nezbouchne. Pak ji nabízíš zákazníkům, co ujíždějí na těhotnejch, a jak dítě vyplkne, zase ji vyšoupneš na ulici. Se vším tím omezením porodnosti je šukání s těhotnýma fakt úchylárna.“


  „Ždímání?“


  „Jo, tos ještě nikdy neslyšela, co?“


  „Hm.“ Naomi se snažila zakrýt znechucení.


  „A ty děcka? Jsou nelegální, ale nezmizí, aspoň ne hned,“ pokračoval Amos. „Taky se pro ně najde použití.“


  Holden pocítil sevření na hrudi. O něčem takovém nikdy nepřemýšlel. Když vteřinu nato Naomi promluvila, její hrůza se vyrovnala jeho.


  „Ježíši.“


  „Ježíš s tím nemá nic společnýho,“ mínil Amos. „V obchodu se ždímáním není žádný Ježíš. Některý z těch děcek skončí jako pasáci. Některý se protloukají na ulici...“


  „A někteří se dokážou dostat na loď, která míří mimo Zemi, a už nikdy se nevrátí?“ nadhodila klidně Naomi.


  „Možná.“ Amos hovořil konverzačním tónem jako vždy. „Některý snad. Ale většina z nich prostě jen tak zmizí. Jsou spotřebovaný. Většinou.“


  Nějakou chvíli nikdo nemluvil. Holden slyšel, jak někdo pije kávu.


  „Amosi,“ promluvila Naomi zastřeným hlasem. „Nikdy jsem...“


  „Takže bych rád našel tu holčičku dřív, než ji někdo použije a nechá zmizet. To bych moc rád,“ dokončil Amos. Na okamžik se zajíkl, pak si hlučně odkašlal. „Kvůli jejímu tátovi.“


  Holden si myslel, že už skončili, a začal se sunout zpátky, vtom však uslyšel Amose, jak už klidně dodává: „Potom zabiju toho, kdo ji unesl.“


  Kapitola třicátá: Bobbie


   



   



   



  Dokud nepracovala pro Avasaralu ve Spojených národech, Bobbie jakživa neslyšela o společnosti Mao-Kwikowski, nebo pokud slyšela, nepamatovala si to. Celý život nosila nebo jedla produkty, které vozily nákladní lodi této firmy, popřípadě na dalších produktech sedala, aniž by o tom věděla. Potom, co si prošla soubory, které jí dala Avasarala, užasla nad velikostí a dosahem společnosti. Stovky lodí, tucty stanic, milióny zaměstnanců. Jules-Pierre Mao vlastnil významné nemovitosti na každé obyvatelné planetě nebo měsíci po celé sluneční soustavě.


  Jeho osmnáctiletá dcera měla vlastní závodní člun. A přitom ji neměl rád.


  Když se pokusila představit si, že by byla tak bohatá, aby si mohla koupit vesmírnou loď čistě kvůli závodění, nepodařilo se jí to. Že tatáž dívka utekla z domova a přidala se k rebelům z SVP, patrně vypovídalo leccos o vztahu bohatství a spokojenosti, ale Bobbie činilo takové filozofování potíže.


  Vyrůstala v marťanské střední třídě. Její otec odsloužil svých dvacet let jako poddůstojník u vesmírné pěchoty, a když od armády odešel, dal se k soukromé bezpečnostní službě jako poradce. Bobbiina rodina měla vždycky hezký domov. Ona i její dva starší bratři navštěvovali soukromou základní školu, bratři šli oba na univerzitu, aniž by museli využít možnosti studentských půjček. Během dospívání ji nikdy nenapadlo, že by byla nějak chudá.


  Teď to ovšem cítila.


  Mít vlastní závodní člun, to už se ani nedalo nazvat bohatstvím. Tady už šlo o jiný biologický druh. Tady šlo o nápadné plýtvání, jaké se hodilo k dávným pozemským panovnickým rodům, něco jako faraonova pyramida s reaktivním pohonem. Bobbie připadalo, že tohle je nejabsurdnější výstřednost, o jaké kdy slyšela.


  A potom nastoupila do raketoplánu na krátké vzdálenosti na soukromé L5 stanici Julese-Pierra Mao.


  Jules se svými loďmi neparkoval na orbitě na veřejném stanovišti. Nepoužíval ani oficiální stanoviště korporace Mao-Kwik. Tohle byla plně vybavená vesmírná stanice na oběžné dráze Země, určená výhradně pro jeho soukromé lodě, a vyzdobená jako paví peří. Taková úroveň marnotratnosti by jí nikdy nepřišla na mysl.


  Také si myslela, že kvůli tomu je Mao sám velmi nebezpečný. Všechno, co dělal, demonstrovalo jeho osvobození od veškerých omezení. Byl mužem bez hranic. Zabít významného vládního politika ze Spojených národů by nebyl nejlepší nápad. Mohlo by to vyjít hodně draho. Ale v podstatě by to pro člověka s takovou mocí a bohatstvím neznamenalo žádné riziko.


  Avasarala si to neuvědomovala.


  „Nesnáším tuhle rotační gravitaci,“ pravila Avasarala a usrkávala ze šálku kouřícího čaje. Strávily na stanici pouhé tři hodiny, než se přeloží náklad z raketoplánu na Maovu jachtu, ale přidělili jim apartmá o čtyřech ložnicích, každou s vlastní sprchou, a s prostornou obývací halou. Obrovská obrazovka se vydávala za okno, kde visel srpek Země s oblaky halícími kontinenty na černém pozadí. Měly k dispozici vlastní kuchyň se třemi zaměstnanci, jejichž nejtěžším úkolem prozatím bylo uvařit zástupkyni náměstka čaj. Bobbie uvažovala, že si objedná vydatné jídlo, jen aby měli co na práci.


  „Nemůžu uvěřit, že vlezeme do lodi, která patří tomu člověku. Zažila jste někdy, že by někoho takhle bohatého zavřeli do vězení? Nebo že by byl aspoň soudně stíhán? Ten chlap by sem klidně mohl nakráčet a střelit vás do tváře v přímém přenosu, a prošlo by mu to.“


  Avasarala se rozesmála. Bobbie potlačila nával hněvu. Byl to hlavně strach, který si hledal cestu ven.


  „Takhle se ta hra nehraje,“ pravila Avasarala. „Nikdo nebude zastřelen, jen odsunut do pozadí. To je horší.“


  „Ne, není. Viděla jsem zastřelené lidi. Viděla jsem, jak zastřelili mé přátele. Když říkáte ‚takhle se ta hra nehraje‘, mluvíte o lidech, jako jste vy. Ne o takových jako já.“


  Avasarala zvážněla.


  „Ano, tak jsem to myslela,“ přisvědčila. „Úroveň, na které hrajeme, má odlišná pravidla. Jako když hrajete go. Jde v podstatě o uplatnění vlivu. Ovládnout hrací plochu, aniž byste ji zabírala.“


  „Pokr je také hra,“ řekla Bobbie. „Jenomže občas jsou sázky tak vysoké, že se jeden z hráčů rozhodne zabít druhého a odejít s penězi, protože mu to přijde jednodušší. Takové věci se stávají pořád.“


  Avasarala pokývla. Neodpověděla hned, očividně si promýšlela, co Bobbie právě řekla. Bobbie cítila, jak se její hněv pozvolna mění v náklonnost vůči té nevrlé a povýšené staré dámě.


  „Dobrá.“ Avasarala postavila čaj na stolek a složila ruce do klína. „Beru na vědomí, co jste mi tu předestřela, seržantko. Domnívám se, že je to nepravděpodobné, ale jsem ráda, že vás tady mám, abyste mi takové věci říkala.“


  Jenomže mě neberete vážně, chtělo se Bobbie vykřiknout. Místo toho požádala sloužícího o sendvič s houbami a cibulí. Dala se do jídla, Avasarala dál usrkávala čaj a uždibovala sušenku a vedla lehkou konverzaci o válce a o svých vnoučatech. Bobbie se snažila patřičně reagovat při těch válečných částech a říkat něco ve smyslu ach, jak roztomilé, když šlo o děti. Ale pořád musela myslet na taktickou noční můru Avasaraliny ochrany na nepřátelské lodi.


  Její průzkumnický ochranný oblek spočíval ve velké krabici označené formální oděv a během jejich čekání ho nakládali na Maovu jachtu. Bobbie toužila vyplížit se ven a obléknout si ho. Ani si nevšimla, že Avasarala už před pár minutami umlkla.


  „Bobbie,“ řekla Avasarala, na tváři jen nepatrný náznak nevole. „Připadají vám moje historky o vnoučatech tak nudné?“


  „Ano,“ odvětila Bobbie. „Připadají.“
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  Bobbie byla přesvědčena, že Maova stanice je nejabsurdnější demonstrace bohatství, jakou kdy viděla, dokud se nenalodily na jeho jachtu.


  Stanice byla sice extravagantní, nicméně sloužila svému účelu. Byla to Maova soukromá orbitální garáž, kde měl zaparkovanou svou soukromou flotilu vesmírných lodí. Pod tím leskem byla funkční stanice s mechaniky a pomocným personálem, který vykonával skutečnou práci.


  Jachta jménem Guanšijin měla rozměry běžné lodi pro levnou osobní přepravu, jaká by pojala dvě stovky pasažérů, jenže tady byl pouze tucet luxusních kajut. Nákladový prostor byl dostatečně velký, aby se do něj vešly zásoby, které budou potřebovat na dlouhou cestu. Loď nedokázala vyvinout nijak zvlášť vysokou rychlost. Podle všech rozumných měřítek to byla dost nepovedená vesmírná loď.


  Tato jachta však nepotřebovala být užitečná.


  Guanšijin měl především nabízet pohodlí. To největší možné pohodlí.


  Uvnitř to vypadalo jako v hotelové hale. Pod nohama přepychový měkký koberec, nad hlavou lustr z opravdového křišťálu. Všechny ostré rohy tu byly zaoblené. Změkčené. Stěny pokrýval neopracovaný bambus a přírodní tkaniny. První, co Bobbii napadlo, bylo, jak obtížně se tohle všechno musí čistit, a hned vzápětí jí přišlo na mysl, že to tak udělali záměrně.


  Každé apartmá zabíralo téměř celou jednu palubu. Každý pokoj měl vlastní koupelnu, zábavní a komunikační zařízení, herní místnost a společenskou místnost s plným barem. Obývací pokoj byl vybaven obří obrazovkou s výhledem ven, která neměla o nic horší rozlišení, než kdyby šlo o skutečné skleněné okno. Poblíž baru čekal kuchyňský výtah s interkomem, který mohl dodat jídlo připravené špičkovým kuchařem v kteroukoli denní či noční dobu.


  Tloušťka koberce Bobbie napovídala, že tady skoro určitě nebudou fungovat magnetické boty. Na tom ovšem nezáleželo. Taková loď se nikdy neporouchá, nikdy nebude muset během letu vypnout motory. Lidé, které Guanšijin převáží, na sobě patrně jakživi neměli skafandr.


  Osvětlovací tělesa v její koupelně byla pozlacená.


  Bobbie a Avasarala seděly ve společenské místnosti s velitelem bezpečnostního týmu SN, příjemným šedovlasým mužem kurdského původu jménem Cotyar. Bobbie při prvním setkání s ním cítila znepokojení. Vypadal jako přátelský učitel ze střední, ne jako voják. Pak ale viděla, jak s nacvičenou efektivitou prochází Avasaraliny pokoje, předkládá plán udržování bezpečnosti a řídí svůj tým, a její obavy se zmírnily.


  „No, první dojmy?“ nadhodila Avasarala, opřela se v přepychovém křesle a zavřela oči.


  „Tato místnost není zabezpečena,“ odvětil Cotyar s přízvukem, který zněl Bobbiiným uším exoticky. „Tady bychom neměli probírat citlivá témata. Váš soukromý pokoj je na taková jednání zařízen.“


  „Je to past,“ prohlásila Bobbie.


  „Copak už jsme to neprobírali?“ Avasarala se naklonila dopředu a upřela na Bobbii hněvivý pohled.


  „Má pravdu,“ řekl Cotyar tiše, zjevně nespokojen, že právě tuto záležitost projednávají v nezabezpečené místnosti. „Už teď jsem na lodi napočítal čtrnáct členů posádky a odhaduji, že to je méně než třetina osazenstva tohoto plavidla. Pro vaši ochranu mám šestičlenný tým...“


  „Sedmi,“ skočila mu do řeči Bobbie a zvedla ruku.


  „Jak říkáte,“ přikývl Cotyar. „Tedy sedm lidí. Nemáme přístup k žádnému z lodních systémů. Provést atentát by bylo snadné. Třeba utěsnit palubu a vyčerpat vzduch.“


  Bobbie ukázala na Cotyara a řekla: „Vidíte?“


  Avasarala mávla rukou, jako by odháněla mouchy. „Jak vypadá komunikace?“


  „Solidně,“ odpověděl Cotyar. „Zapojili jsme soukromou síť a pro vaši potřebu máme k dispozici záložní úzký svazek a rádiové spojení. Šířka vlnového pásma je značná, ovšem zpoždění bude pochopitelně narůstat s větší vzdáleností od Země.“


  „Výborně.“ Avasarala se poprvé od vstupu na loď usmála. Před chvíli přestala vypadat unaveně a přešla do stavu, kdy se únava stane způsobem života.


  „Nic z toho není zabezpečeno,“ pokračoval Cotyar. „Dokážeme zajistit naši vnitřní síť, ale pokud monitorují odcházející i přicházející zprávy pomocí zařízení, které používáme, nemáme šanci to zjistit. Nemáme přístup k lodním operacím.“


  „A právě to,“ pravila Avasarala, „je důvod, proč tu jsem. Strčit mě do láhve, poslat na dlouhý výlet, a číst mi všechnu zatracenou poštu.“


  „Budeme mít kliku, když nepůjde o nic horšího,“ poznamenala Bobbie. Když tak uvažovala o tom, jak unaveně Avasarala vypadá, uvědomila si, že sama je také unavená. Na okamžik skoro usnula.


  Avasarala právě něco řekla, Cotyar přikývl a vyjádřil souhlas. Pak se obrátila k Bobbii: „Souhlasíte?“


  „Hmm.“ Bobbie se pokusila v duchu si konverzaci přehrát, ale bezúspěšně. „Já...“


  „Málem padáte z té pitomé židle. Kdy jste se naposled pořádně vyspala?“


  „Patrně zhruba tehdy, co vy,“ odvětila Bobbie. Když ještě moji kamarádi byli naživu a vy jste se ještě nepokoušela zabránit požáru celé sluneční soustavy. Čekala na další sžíravou poznámku, na konstatování, že nemůže vykonávat své povinnosti, když je tak oslabená.


  „To je pravda,“ řekla Avasarala. Bobbie pocítila další drobnou vlnu náklonnosti. „Mao dnes pořádá velkou večeři na uvítanou. Chci s sebou vás a Cotyara. Cotyar bude moje ochranka, takže zůstane stát vzadu a bude se tvářit výhrůžně.“


  Bobbie se zasmála, dřív než se stačila zarazit. Cotyar se usmál a mrkl na ni.


  „A vy,“ pokračovala Avasarala, „budete moje společenská asistentka, takže se budete bavit s lidmi kolem. Snažte se toho pochytit co nejvíc o posádce a náladě na lodi. Jasné?“


  „Rozumím.“


  „Všimla jsem si,“ Avasarala promluvila tónem, který používala, když se chystala požádat o něco nepříjemného, „prvního důstojníka, jak na vás civěl, když jsme se vítali v přechodové komoře.“


  Bobbie přikývla. Také si toho všimla. Někteří muži si potrpí na velké ženy a Bobbie z něj měla ten dojem, při němž jí vstávaly vlasy na hlavě, že patří právě k tomu typu fetišistů. Tihle hoši mívali nevyřešené vztahy s matkou, takže se jim obvykle rychle vyhnula.


  „Mohla byste si s ním při té večeři trochu popovídat?“ dokončila Avasarala.


  Bobbie se zasmála a očekávala, že ostatní se také zasmějí. Ale i Cotyar se na ni díval, jako by od ní Avasarala požadovala něco zcela běžného.


  „Ehm, ne,“ řekla Bobbie.


  „Řekla jste ne?“


  „No jo. Ne. Ne, sakra. Doprdele ne. Nein und abermals nein. Nět. La. Siei.“ Bobbie došly cizí jazyky. „A momentálně jsem trochu naštvaná.“


  „Nechci po vás, abyste s ním spala.“


  „To je dobře, protože sex nepoužívám jako zbraň,“ zavrčela Bobbie. „Používám zbraně jako zbraně.“


   



   [image: ]


   



  „Chrisjen!“ Jules Mao sevřel Avasarale ruku ve své a potřásal jí.


  Vládce impéria Mao-Kwik se nad Avasaralou tyčil do výšky. Měl ten typ pohledného obličeje, který v Bobbii budil bezděčnou potřebu mít ho ráda, a lékařsky neupravovanou hormonálně podmíněnou ztrátu vlasů, svědčící o tom, že mu na tom nesejde. Skutečnost, že záměrně nevyužil svého bohatství k napravení tak snadno řešitelného drobného problému, ještě posilovala dojem, že rozhoduje o všem. Měl na sobě volný svetr a bavlněné kalhoty, které na něm vypadaly jako na míru šitý oblek. Když mu Avasarala představila Bobbie, usmál se a kývl, ovšem sotva se jejím směrem podíval.


  „Vaši lidé už se ubytovali?“ zeptal se, čímž dal najevo, že mu Bobbiina přítomnost připomněla existenci podřízených. Bobbie zaskřípala zuby, ale udržela nehybnou tvář.


  „Ano,“ odvětila Avasarala s vřelostí, o níž by Bobbie přísahala, že je zcela upřímná. „Ubytování je překrásné a vaše posádka se chová skvěle.“


  „Výborně.“ Jules si zavěsil její ruku na paži a vedl ji k ohromnému stolu. „Náš šéfkuchař Marco na dnešek slibuje něco mimořádného.“


  „Co takhle přímé odpovědi? Jsou také na jídelním lístku?“ ozvala se Bobbie, když jí číšník odsunul židli.


  Jules se usadil na svou židli v čele stolu. „Odpovědi?“


  „Vyhráli jste,“ prohlásila Bobbie a nevšímala si kouřící polévky, kterou před ni položil jeden z číšníků. Mao si do své přisypal trochu soli a pustil se do jídla, jako by vedli lehkou konverzaci. „Zástupkyně náměstka je na lodi. Už nemáte důvod nás oblbovat. Co se děje?“


  „Humanitární pomoc,“ odpověděl.


  „Blbost,“ sykla Bobbie. Letmo pohlédla na Avasaralu, ale stará žena se jen usmívala. „Nepovídejte mi, že máte čas udělat si výlet na několik měsíců, jen abyste se ujistil, jak do systému Jupitera dopravují rýži a džus. Navíc na tuhle loď se nevejdou ani zásoby na jeden oběd pro Ganymeda, natož aby to něco znamenalo v dlouhodobém výhledu.“


  Mao se pohodlně opřel, bílé fráčky se zahemžily a odnášely polévku. Bobbii ji také odnesly, přestože ji vůbec nejedla.


  „Roberto,“ začal Mao.


  „Neříkejte mi Roberto.“


  „Tak tedy seržantko, na to byste se měla vyptávat svých nadřízených v cizinecké sekci Spojených národů, ne mě.“


  „To bych moc ráda, ale kladení otázek je zjevně proti pravidlům této hry.“


  Jeho úsměv byl vřelý, blahosklonný a prázdný. „Nabídl jsem svou loď, abych poskytl paní zástupkyni náměstka co nejpohodlnější dopravu na nové pracoviště. A i když jste se s nimi dosud nesetkala, mám tu lidi, jejichž zkušenosti a odbornost budou pro obyvatele Ganymeda neocenitelné, jakmile tam dorazíte.“


  Bobbie už pracovala pro Avasaralu dost dlouho, aby viděla, jak se ta hra hraje přímo před ní. Mao se jí vysmíval. Dobře věděl, že tohle všechno je naprostá volovina, a také věděl, že ona to ví. Ale dokud zůstával klidný a dával rozumné odpovědi, nikdo na něj nemohl. Byl příliš mocný, aby mu někdo vmetl do tváře, že je lhář.


  „Jste lhář a...,“ začala, vtom ji něco, co právě řekl, zarazilo. „Počkat. ‚Jakmile tam dorazíte‘? Vy tam neletíte?“


  „Obávám se, že ne.“ Mao se usmál na muže v bílém fráčku, který před něj položil další talíř. Na tomhle byla celá ryba, i s hlavou a zírajícíma očima.


  Bobbie užasle pohlédla na Avasaralu, která se teď na Maa mračila.


  „Bylo mi řečeno, že tuto humanitární misi vedete osobně,“ pravila.


  „To také jsem měl původně v úmyslu. Ale obávám se, že mi to znemožnily jiné obchodní povinnosti. Jakmile dojíme tuto vynikající večeři, poletím raketoplánem zpátky na stanici. Tato loď i s posádkou je vám k dispozici, dokud nedokončíte své životně důležité poslání na Ganymedu.“


  Avasarala na něj zůstala zírat. Poprvé za tu dobu, co ji Bobbie znala, ji někdo dokázal připravit o řeč.


  Bílý fráček Bobbii naservíroval rybu, zatímco jejich luxusní vězení poklidně, o čtvrtině gé, směřovalo k Jupiteru.
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  Ve výtahu cestou dolů do jejich apartmá Avasarala nepromluvila ani slovo. Ve společenské místnosti se zastavila, jen aby sebrala z baru láhev ginu a prstem zakývala na Bobbii. Bobbie ji následovala do hlavní ložnice, Cotyar šel hned za nimi.


  Jakmile byly dveře zavřeny a Cotyar pomocí svého bezpečnostního terminálu prověřil, zda v pokoji není žádný odposlech, Avasarala řekla: „Bobbie, začněte přemýšlet, jak buďto převzít velení nad touto lodí, nebo jak nás z ní dostat.“


  „Na to zapomeňte,“ prohlásila Bobbie. „Pojďme se zmocnit toho raketoplánu, se kterým teď Mao odlétá. Musí být někde na dosah, jinak by si ho nevybral.“


  K jejímu údivu Cotyar přikývl. „Souhlasím se seržantkou. Pokud máme v plánu uprchnout, ovládání raketoplánu je jednodušší a také snáze zvládneme nepřátelskou posádku.“


  Avasarala si sedla na postel s dlouhým vydechnutím, jež se vzápětí změnilo v těžký povzdech. „Nemůžu ještě utéct. Tak to nefunguje.“


  „Ta vaše posraná hra!“ zařvala Bobbie.


  „Ano!“ štěkla Avasarala. „Ano, ta posraná hra! Moji nadřízení mě vyslali na tuto výpravu. Jestliže teď uteču, jsem vyřízená. Budou zdvořilí, nazvou to náhlou nemocí nebo vyčerpáním, ale ta výmluva, kterou mi poskytnou, bude současně důvodem, proč už nemůžu vykonávat svou práci. Budu v bezpečí, ale zbavena moci. Dokud předstírám, že dělám, co mi nařizují, můžu dál pracovat. Pořád ještě jsem zástupkyně náměstka výkonné administrativy. Pořád mám své kontakty. Vliv. Když teď uteču, ztratím je. Jestliže je ztratím, můžou mě ti hajzlové zrovna tak odstřelit.“


  „Ale...,“ ozvala se Bobbie.


  „Ale,“ opakovala po ní Avasarala. „Jestliže budu dál výkonná, najdou si způsob, jak mě odříznout. Nevysvětlená porucha komunikace, něco takového. Něco, co mi zabrání v přístupu k síti. Až k tomu dojde, budu žádat kapitána, aby změnil trasu a zamířil k nejbližší stanici kvůli nutné opravě. Pokud mám pravdu, neudělá to.“


  „Aha,“ hlesla Bobbie.


  „Ach,“ udělal Cotyar o chvilku později.


  „Ano,“ pravila Avasarala. „Až k tomu dojde, prohlásím, že toto je ilegální zadržení mé osoby, a vy pro mě tu loď převezmete.“


  Kapitola třicátá první: Prax


   



   



   



  S každým uplynulým dnem se ta otázka blížila: Jaký bude další krok? Příliš se to nelišilo od těch prvních strašných dní na Ganymedu, kdy si vytvářel seznamy, aby mu říkaly, co má dělat. Teď ovšem nehledal pouze Mei. Pátral také po Stricklandovi. Nebo po té záhadné ženě z videonahrávky. Po tom, kdo vybudoval tu tajnou laboratoř. V tom smyslu na tom byl mnohem lépe než dřív.


  Na druhé straně tehdy prohledával jen Ganymeda. Teď se mu pole pátrání rozšířilo prakticky donekonečna. Zpoždění k Zemi – nebo vlastně k Měsíci, jelikož bezpečnostní agentura Persis-Strokes sídlila na oběžné dráze, nikoli v gravitační studni planety – obnášelo něco přes dvacet minut. To znemožňovalo skutečnou konverzaci, takže v praxi ta žena s obličejem jako sekera na obrazovce předváděla něco jako reklamní videa, postupně víc a víc zaměřená na to, co chtěl Prax slyšet.


  „Udržujeme spojení se sdílením informací se společností Pinkwater, což je v současné době bezpečnostní služba s největším operačním zastoupením v oblasti vnějších planet,“ řekla. „Také máme smlouvy na společné akce se společnostmi Al Abbiq a Star Helix. S jejich pomocí můžeme podniknout okamžitou akci buď přímo, nebo prostřednictvím našich partnerů doslova na každé stanici či planetě soustavy.“


  Prax si pro sebe pokývl. To bylo přesně to, co potřeboval. Někoho, kdo má oči všude a smlouvy s kdekým. Někoho, kdo může pomoci.


  „Připojuji zprávu,“ řekla žena. „Budeme požadovat poplatek za zpracování, ale dál si nebudeme účtovat nic víc, dokud se nedohodneme na rozsahu pátrání, který budete ochoten financovat. Jakmile se domluvíme na tomto, pošlu vám podrobný návrh s rozepsanou tabulkou a upřesníme rámec práce, jak vám to bude vyhovovat.“


  „Děkuji vám,“ odpověděl Prax. Vytáhl si dokument na displej, podepsal a vrátil ho. Dvacet minut rychlostí světla, než dojde na Měsíc. Dvacet minut zpátky. A kdovíjak dlouhá doba mezi tím.


  Byl to začátek. Aspoň se tak mohl cítit lépe.


  Na lodi vládlo ticho, které působilo jako jakási předtucha, ale Prax nevěděl, čeho přesně. Příletu na stanici Tycho, jistě, ale co pak, tím si nebyl jistý. Opustil svou kajutu, vydal se přes prázdnou kuchyňku a po žebříku nahoru na velitelskou palubu a na stanoviště pilota. Místnůstka byla matně osvětlena, většinou jen z kontrolních panelů a pásu obrazovek s vysokým rozlišením, který vyplňoval 270 stupňů zorného pole září hvězd, vzdáleného Slunce a blížící se hmoty stanice Tycho, oázy v nesmírné prázdnotě.


  „Ahoj, doktore,“ zavolal Alex ze svého křesla. „Jdeš si vychutnat výhled?“


  „Pokud... Tedy, pokud je to v pořádku.“


  „Žádný problém. Neměl jsem druhého pilota od chvíle, kdy jsme Rosi získali. Připoutej se tady. Jenom pro jistotu, kdyby něco. Ničeho se nedotýkej.“


  „Nebudu,“ slíbil Prax a vyhrabal se do akceleračního křesla. Nejdřív se stanice zvětšovala pomalu. Dva prstence rotující proti sobě byly stěží větší než Praxův palec, koule, kterou obkružovaly, měla velikost kulaté žvýkačky. Jak se blížili, neostré okraje konstrukční koule se začaly rozdělovat v masivní manipulátory a nosné konstrukce, jež se natahovaly k podivně aerodynamickému tvaru. Loď, kterou tu stavěli, byla ještě zpola rozebraná, keramické a ocelové podpůrné nosníky vyčnívaly do vakua jako kosti. Dovnitř a ven s blikáním létaly drobounké světlušky: svářeči a balíky těsnění, příliš vzdálené, aby z nich bylo vidět cokoli kromě světla.


  „Tohle je stavěno do atmosféry?“


  „Kdepak. Ovšem trochu to tak vypadá. To je Chesapeake. Nebo spíš bude. Je projektovaná pro trvalé vysoké přetížení. Mám dojem, že tu chudinku hodlají hnát pod osmi gé několik měsíců.“


  „Celou cestu kam?“ zeptal se Prax. V duchu si dělal jednoduchý propočet. „To bude mimo oběžnou dráhu... čehokoli.“


  „Jo, míří pěkně hluboko. Míří za Nauvoo.“


  „Za tou generační lodí, která měla postrčit Erota do Slunce?“


  „To je ona. Vypnuli jí motory, když ten plán šel do háje, ale od té doby pořád letí. Nebyla dokončená, takže ji nemohli vrátit dálkovým ovládáním. Místo toho teď stavějí další loď, která ji má dostat zpátky. Doufám, že to dokážou. Nauvoo byla úžasný výtvor. Pochopitelně i když ji dostanou zpátky, mormonům to nezabrání totálně Tycho zničit žalobami, pokud přijdou na to, jak to provést.“


  „Proč by to mělo být tak těžké?“


  „SVP neuznává soudy na Zemi a Marsu, a ty v Pásu má pod palcem. Takže mormoni můžou vyhrát u soudu, který tady nic neznamená, nebo prohrát u toho, který tady má vliv.“


  „Aha,“ hlesl Prax.


  Stanice Tycho na obrazovkách se dál zvětšovala a objevovaly se další podrobnosti. Prax nepoznal, který konkrétní detail mu navodil správnou perspektivu; prostě mezi dvěma údery srdce pochopil měřítko a rozměry stanice a tiše zalapal po dechu. Konstrukční koule mohla mít průměr asi půl kilometru, jako dva kompletní farmářské domy postavené podlahami k sobě. Obrovská průmyslová koule rostla, až zaplnila všechny obrazovky, světlo hvězd nahradila září naváděcích zařízení a prosklených kopulí pozorovacích stanovišť. Místo temnoty teď viděli ocelokeramické desky a lešení. Tady byly mocné motory schopné pohnout celou stanicí jako městem na nebi a dopravit ji na kterékoli místo sluneční soustavy. A tady otočné čepy podobné kyvným závěsům protinárazového křesla vyrobeného obry, které změní konfiguraci stanice, když gravitaci namísto rotace převezme tah motorů.


  Vyrazilo mu to dech. Elegance a funkčnost celé struktury tu ležela před ním, krásná a prostá a efektivní jako list nebo trs kořínků. Něco tak podobného výsledku evoluce, ale vytvořeného lidskou myslí, vzbuzovalo posvátný úžas. Toto představovalo vrchol tvořivosti, nemožné, jež se stalo skutečností.


  „To je dobrá práce,“ pravil.


  „To jo,“ přisvědčil Alex. A na společném kanálu oznámil: „Jsme na místě. Všichni se připoutejte na přistání. Přecházím na manuální řízení.“


  Prax se v křesle napůl zvedl.


  „Měl bych jít do své kajuty?“


  „Můžeš zrovna tak zůstat tady. Jen si přehoď síť, kdybychom do něčeho narazili.“ Alex změnil tón, mluvil teď silnějším hlasem a úsečněji: „Kontrolní stanice Tycho, tady Rosinante. Máme povolení přistát?“


  Prax slyšel vzdálený hlas, který Alexovi odpovídal.


  „Rozumím,“ řekl Alex. „Jedeme dovnitř.“


  V akčních filmech, které Prax tu a tam zhlédl kdysi na Ganymedu, vypadalo řízení lodi jako náramně atletická záležitost. Potící se muži vší silou táhnou za řídicí páky. Když teď sledoval Alexe, nic takového neviděl. Měl příslušné dva joysticky, ale pohyboval jimi klidně a úsporně. Klep, a gravitace se změnila, Praxovo křeslo se pod ním o pár centimetrů posunulo. Další klepnutí a další posun. Naváděcí displej ukazoval tunel ve vakuu, vykreslený modrou a zlatou, který se vinul vzhůru a doprava a končil na straně otáčejícího se prstence.


  Prax pozoroval záplavu údajů, které Alex dostával, a zeptal se: „Proč tu loď vůbec řídit? Nemohla by na základě těchhle údajů prostě zaparkovat v doku sama?“


  „Proč vůbec řídit?“ opakoval Alex se smíchem. „Protože je to legrace, doktůrku. Je to prostě fajn.“


  Dlouhé namodralé zářivky v oknech pozorovacího stanoviště svítily tak jasně, že Prax rozeznával lidi, kteří se na ně dívali. Skoro by mohl zapomenout, že obrazovky v kokpitu nejsou okna: měl intenzivní nutkání vykouknout a zamávat jim a vidět, jak mu někdo mávání oplácí.


  Na Alexově kanálu se ozval Holden, nesrozumitelná slova, ale tón jasný.


  „Vypadá to dobře, kapitáne,“ oznámil Alex. „Ještě deset minut.“


  Křeslo se posunulo stranou, široká plocha stanice se stočila dolů, jak Alex vyrovnával rotaci. Vygenerovat byť jen třetinové gé na tak širokém prstenci dávalo setrvačným silám pěkně zabrat, ale v Alexových rukou loď se stanicí splynula pozvolna a jemně. Než se Prax oženil, viděl taneční představení založené na neo-taoistických tradicích. První hodinu mu připadalo zcela nudné, ale pak ho ty drobné pohyby paží a nohou a trupu, splývající v jedno, ohýbání a klesání postupně uchvátily. Rosinante vklouzla na místo u vyčnívající přechodové komory doku s toutéž elegancí, kterou Prax spatřil tehdy v tom tanci, ale mocnější, neboť věděl, že tady nepracují svaly a kůže, ale tuny zpevněné oceli a fúzní reaktor.


  Rosinante dosedla do své kóje s jedinou poslední korekcí a posledním zhoupnutím výkyvných křesel. Konečné vyrovnání rotace nebylo o nic citelnější než předchozí drobné úpravy, které Alex dělal cestou do přístavu. Ozvalo se znepokojivé bouchnutí, když loď sevřely staniční kotevní háky.


  „Letové kontrole Tycho,“ ohlásil se Alex. „Rosinante potvrzuje přistání. Kontakt s přechodovou komorou. Kotevní svorky podle našich údajů funkční. Můžete potvrdit?“


  Chvilka mlčení, pak zamumlání.


  „Děkujeme, Tycho,“ řekl Alex. „Jsme rádi, že jsme zase zpátky.“


  V gravitaci došlo k jemné změně. Teď iluzi tíhy nevytvářel tah motorů, ale rotace prstence, u něhož byli ukotveni. Praxovi připadalo, jako by se nakláněl, kdykoli se postaví rovně, a musel se bránit nutkání stále to vyrovnávat přehnaným úklonem k opačné straně.


  Holden byl v kuchyňce, když tam Prax dorazil, a kávovar mu právě naléval černou, horkou kávu. Její pramínek se jen nepatrně ohýbal. Coriolisův efekt, vybavil si Prax matně učivo střední školy. Amos a Naomi vstoupili společně. Teď tu byli všichni a Prax cítil, že by jim měl poděkovat za všechno, co pro něj udělali. Pro Mei, která byla pravděpodobně mrtvá. Neskrývaná bolest v Holdenově tváři ho však zarazila.


  Naomi stála před ním, přes rameno měla látkovou kabelu.


  „Odcházíš,“ řekl Holden.


  „Ano.“ Vyslovila to lehce, ale jako vyšší harmonické tóny v tom zazníval hluboký význam. Prax zamžikal.


  „Tak dobře,“ řekl Holden.


  Několik vteřin se nikdo nepohnul; pak se Naomi rychle sehnula a políbila Holdena na tvář. Kapitánovy paže se pohnuly, aby ji objaly, ale ona už ustoupila a vykročila úzkou chodbou s cílevědomostí ženy, která má někam namířeno. Holden si vzal kávu. Amos s Alexem si vyměnili pohledy.


  „Ehm, kapitáne?“ ozval se Alex. V porovnání s hlasem muže, který právě přesně umístil nukleární válečnou loď do rotujícího kovového kola uprostřed meziplanetárního prostoru, se tento hlas zdál váhavý a ustaraný. „Budeme hledat nového důstojníka?“


  „Nehledáme nic, dokud neřeknu,“ odpověděl Holden. Potom tišeji dodal: „Bože, doufám že ne.“


  „Ano, pane,“ přisvědčil Alex. „To já taky.“


  Všichni čtyři dlouho nerozhodně, v rozpacích postávali v jídelně. Amos promluvil první.


  „Teda, kapitáne, to ubytování, co jsem si zamluvil, je pro dva. Jestli chcete to lůžko navíc, je vaše.“


  „Ne,“ odvětil Holden. Nedíval se na nikoho z nich, ale natáhl ruku a přitiskl dlaň na stěnu. „Zůstávám na Rosi. Budu přímo tady.“


  „Určitě?“ přeptal se Amos, a znovu se zdálo, že to znamená něco víc, něco, čemu Prax nemohl rozumět.


  „Já nikam neodcházím,“ pravil Holden.


  „Tak dobře.“


  Prax si odkašlal a Amos ho vzal za loket.


  „Co s tebou?“ řekl. „Máš vůbec kde přespat?“


  Praxova předem připravená řeč – Chtěl bych vám říci, jak moc si cením... – narazila do té otázky a vykolejila mu myšlenky.


  „Já... hm... nemám, ale...“


  „Tak jo. Vem si věci a pojď se mnou.“


  „No, ano. Děkuju. Ale nejdřív jsem vám chtěl říct...“


  Amos mu položil pevnou ruku na rameno.


  „Snad později,“ prohlásil. „Teď bys měl prostě jít se mnou.“


  Holden se opíral o stěnu. Čelisti měl pevně sevřené jako člověk, který se chystá křičet nebo zvracet nebo plakat. Oči upíral na loď, ale díval se dál. Prax pocítil nával žalu, jako by hleděl do zrcadla.


  „Jo,“ řekl. „Už jdu.“


   



   



  Amosovy pokoje byly pokud možno ještě menší než kajuty na Rosinantě: dvě malé soukromé místnosti, společný prostor zhruba poloviční velikosti lodní kuchyňky, koupelna s vyklápěcí výlevkou a záchodem ve sprchovém koutu. Nejspíš by to vyvolávalo klaustrofobii, kdyby tu Amos skutečně byl.


  Amos však jenom dohlédl na to, aby se Prax ubytoval, rychle se osprchoval a vyrazil ven, do přepychově širokých staničních chodeb. Všude tu byly rostliny, ale plnily převážně dekorativní funkci. Zakřivení palub bylo tak nenápadné, že si Prax mohl klidně představovat, jak pochoduje nějakou méně známou částí Ganymeda a jeho doupě se nachází někde o pár zastávek metra dál. Že tam na něj čeká Mei. Nechal vnější dveře zavřené, vytáhl terminál a napojil se na lokální síť.


  Od agentury Persis-Strokes ještě nedostal odpověď, na to bylo patrně příliš brzy. Mezitím byly jeho největším problémem peníze. Jestliže měl platit pátrání, nemohl to zvládnout sám.


  To znamenalo sehnat Nicolu.


  Prax nastavil terminál, kameru namířil na sebe. Obraz na displeji vypadal vyhuble a sešle. Uplynulé týdny ho úplně vysály a čas strávený na Rosinantě nestačil škody napravit. Možná už se nikdy nedá úplně dohromady. Ten obličej s vpadlými tvářemi mu už možná zůstane. Na tom mu však nezáleželo. Spustil nahrávání.


  „Ahoj, Niky,“ začal. „Jednak ti chci sdělit, že jsem v pořádku. Dostal jsem se na stanici Tycho, ale pořád nemám Mei. Najímám si bezpečnostního konzultanta. Dám jim všechno, co vím. Zdá se, že by opravdu mohli pomoct. Ale vyjde to draho, možná hodně draho. A je možné, že už je mrtvá.“


  Musel se odmlčet a nabrat dech.


  „Možná už je mrtvá,“ opakoval. „Ale já to musím zkusit. Vím, že na tom finančně taky nejsi moc dobře. Vím, že máš nového manžela, na kterého musíš myslet. Ale jestli můžeš poskytnout aspoň něco – není to pro mě. Já od tebe nic nežádám. Jenom kvůli Mei. Pro ni. Jestli jí chceš něco dát, tak tohle je poslední příležitost.“


  Znovu se odmlčel. V mysli se mu svářily dvě věty. Děkuju ti a To je to nejmenší, co bys kruci mohla udělat. Nakonec jen ukončil nahrávání a zprávu odeslal. Zpoždění mezi Tychonem a Cererou bylo vzhledem k jejich vzájemné poloze patnáct minut. Navíc nevěděl, jaký tam mají místní rozvrh. Možná že zpráva dorazí uprostřed noci nebo v době oběda. Možná mu Nicola ani nebude chtít odpovědět.


  Na tom nezáleželo. Zkusit to musel. Mohl spát, jedině když věděl, že zkusil všechno, co se dalo.


  Zaznamenal a odeslal zprávy matce, spolubydlícímu z koleje, který pracoval na stanici Neptun, a svému poradci s doktorskou prací. S každým opakováním příběhu se mu mluvilo snáz. Podrobnosti se spojovaly, jedna vedla ke druhé. O protomolekule s nikým nemluvil. V nejlepším případě by je vyděsil. V nejhorším by si pomysleli, že ho jeho ztráta připravila o rozum.


  Když odeslal poslední zprávu, zůstal tiše sedět. Ještě jednu věc musel udělat, teď, když měl přístup ke komunikaci. Ale nechtělo se mu do toho.


  Spustil nahrávání.


  „Basio,“ začal. „Tady je Praxidike. Chtěl bych, abys věděl, že Katoa je mrtvý. Viděl jsem jeho tělo. Nevypadalo to... Nemyslím, že by trpěl. A myslel jsem, že na tvém místě, že přemýšlet o tom... že nevědět by bylo ještě horší. Je mi to líto. Jenom jsem chtěl...“


  Ukončil nahrávání, odeslal zprávu a zalezl do malé postele. Čekal, že bude tvrdá a nepohodlná, ale matrace ho objala podobně jako gel v protinárazovém lehátku a on hned usnul a probudil se po čtyřech hodinách, jako by mu někdo v hlavě přepnul vypínač. Amos byl ještě pryč, přestože na stanici vládla půlnoc. Stále nedostal žádnou zprávu od Persis-Strokese, tak nahrál zdvořilý dotaz – jen aby se ujistil, že se informace neztratila při přenosu –, podíval se na něj a zase ho smazal. Dlouho se sprchoval, dvakrát si umyl vlasy, oholil se a nahrál novou zprávu. Na té nahrávce už nepůsobil jako šílenec.


  Deset minut po odeslání mu zacinkala příchozí zpráva. Uvědomoval si, že to nemůže být odpověď. Vzhledem k časovému posunu jeho vzkaz ještě ani nemohl dorazit na Měsíc. Když si zprávu vyvolal, zjistil, že je od Nicoly. Její srdčitý obličej vypadal starší, než si ho pamatoval. Na spáncích měla poprašek prvních šedin. Ale když se usmála tím svým měkkým, posmutnělým úsměvem, bylo mu zase dvacet a seděl naproti ní v parku, kolem bušila bhangra a lasery vykreslovaly na ledové kupoli nad nimi živé obrazy. Pamatoval si, jaké to bylo milovat ji.


  „Dostala jsem tvoji zprávu,“ řekla. „Já... je mi to tak líto, Praxidiku. Přála bych si, abych mohla něco udělat. Ale tady na Cereře to není moc dobré. Promluvím s Tabanem. Vydělává víc než já, a když pochopí, co se stalo, možná bude ochotný pomoct. Kvůli mně.


  Opatruj se, kamaráde. Vypadáš unaveně.“


  Meina matka na obrazovce se nahnula dopředu a zastavila nahrávání. Objevila se ikonka autorizovaného převodu osmdesáti FusionTek Reálů. Prax si ověřil směnný kurz, převedl stvrzenku na dolary SN. Odpovídalo to přibližně jeho týdenní mzdě. To nestačí. To zdaleka nestačí. Ale i tak to od ní byla oběť.


  Přehrál si zprávu znovu, zastavil ji mezi dvěma slovy. Nicola na něj hleděla z terminálu, rty rozevřené právě tak, aby viděl její bledé zuby. Oči měla smutné i hravé současně. Tak dlouho se domníval, že to je její duše, a ne jen náhodný fyzický rys, který jí dodává vzhled spoutaného štěstí. Mýlil se.


  Seděl, ještě stále ztracen ve vzpomínkách a představách, když dorazila další zpráva – z Měsíce. Persis-Strokes. Zmítán pocity mezi úzkostí a nadějí otevřel připojenou tabulku. Při prvním pohledu na čísla mu srdce pokleslo.


  Mei je možná někde tam venku. Možná je naživu. Vždyť tam je i Strickland a jeho lidé. Jistě existuje možnost, jak je najít. Jak je chytit. Předat spravedlnosti.


  Jenomže si to nemohl dovolit.


  Kapitola třicátá druhá: Holden


   



   



   



  Holden seděl v rozkládacím křesle ve strojovně Rosinanty, obhlížel škody a dělal poznámky pro tychonský opravárenský tým. Všichni ostatní odešli. Někteří víc než jiní, pomyslel si.


  Vyměnit ve strojovně přepážku na pravoboku.


  Závažné poškození uzlu kabelů vysokého napětí na levoboku, pravděpodobně bude vyžadovat výměnu celé spojovací skříně.


  Dva řádky textu, které obnášejí stovky hodin práce, stovky tisíc dolarů v součástkách. Kromě toho představovaly také následky toho, že loď i s posádkou o vlásek unikla žhavé anihilaci. Popsat takovou událost dvěma větami působilo téměř svatokrádežně. Doplnil poznámku o typech civilních součástek, které se pravděpodobně na Tychonu dají sehnat a které by se hodily do jeho marťanské válečné lodi.


  Na monitoru za ním běželo nějaké zpravodajství z Cerery. Holden si ho zapnul, aby si něčím zaměstnal mozek, zatímco se bude vrtat v lodi a dělat si poznámky.


  Což byl samozřejmě nesmysl. Sam, technička z Tychona, která obvykle řídila opravy jejich lodi, jeho pomoc nepotřebovala. Ani pro ni nemusel sestavovat seznam náhradních dílů. Měla po všech stránkách lepší kvalifikaci na činnost, kterou právě teď prováděl. Jenomže jakmile jí tu práci předá, nebude už mít důvod zůstávat na lodi. Bude se muset postavit tváří v tvář Fredovi a říct mu o protomolekule na Ganymedu.


  A možná kvůli tomu ztratí Naomi.


  Pokud se jeho první podezření potvrdí a Fred skutečně použil protomolekulu k nějakému výměnnému obchodu, nebo, ještě hůř, jako zbraň, Holden ho zabije. Tím si byl právě tak jist jako vlastním jménem, a strašně se toho bál. Bude to hrdelní zločin a někdo ho skoro určitě na místě spálí, to však nebylo ani tak důležité jako skutečnost, že to bude konečný důkaz, že Naomi měla pravdu, když od něj odešla. Důkaz, že se z něj stal člověk, jakým nechtěl být – a obával se toho. Další detektiv Miller, který vykonává spravedlnost hlavní své pistole. Kdykoli si však představil tu scénu, Fredovo přiznání viny a upřímnou prosbu o slitování, věděl, že by mu nedokázal odpustit. Pamatoval si, že býval tím člověkem, který by volil jinou cestu, ale už si nevzpomínal, jaké to bylo.


  Jestliže se mýlil a Fred s tragédií na Ganymedu neměl nic společného, potom měla pravdu celou dobu a on byl jen příliš tvrdohlavý, aby to viděl. Za to by se mohl omluvit dostatečně pokorně, aby ji získal zpátky. Hloupost je obvykle považována za menší prohřešek než bojovná zaslepenost.


  Jenže pokud Fred není tím, kdo si s pomocí mimozemského superviru hraje na Boha, bude to pro lidstvo mnohem, mnohem horší. Nepříjemná myšlenka: pravda, pro lidstvo nejhorší, by byla nejlepší pro něj. Rozumově věděl, že by neváhal a obětoval sebe nebo své štěstí, aby zachránil všechny ostatní. Ovšem ten hlásek vzadu v hlavě opakující Kašli na ostatní, chci zpátky svou dívku stejně neumlčel.


  Cosi napůl zapomenutého se mu z podvědomí prodralo na povrch, dopsal na seznam potřebných zásob filtry do kávovaru.


  Nástěnný panel za ním zacinkal upozornění o půl vteřiny dřív, než mu jeho terminál zabzučením oznámil, že někdo je u přechodové komory a žádá povolení ke vstupu na palubu. Klepl na obrazovku, přepnul na kameru u vnějších dveří a spatřil Alexe a Sam, kteří čekali v chodbě. Sam byla pořád ten rozkošný rudovlasý skřítek v nadměrné šedé kombinéze, jak si ji pamatoval. Nesla si veliký kufr s nářadím a smála se. Alex něco řekl a Sam se rozesmála ještě víc, až kufr málem upustila. S vypnutým interkomem to bylo jako sledovat němý film.


  Holden klepl na interkom a pozval je: „Pojďte dál, lidi.“ Dalším klepnutím spustil cyklus vnějších dveří. Sam zamávala do kamery a vstoupila dovnitř.


  Pár minut nato se s prásknutím rozletěl tlakový příklop strojovny a ozvalo se zakvílení výtahu. Z plošiny sestoupili Sam a Alex, Sam s hlučným třísknutím složila nástroje na kovovou palubu.


  „Copak se děje?“ Letmo Holdena objala. „Zase jsi moji holku nechal prostřílet?“


  „Tvoji holku?“ ozval se Alex.


  „Tentokrát ne,“ odpověděl Holden a ukázal na poškozené přepážky ve strojovně. „V nákladovém prostoru vybuchla bomba, propálila díru až sem a nějaké úlomky doletěly až do téhle spojovací skříně.“


  Sam hvízdla. „Buď si ten šrapnel schválně vybral delší cestu, nebo váš reaktor umí dobře uhýbat.“


  „Jak dlouho to bude trvat, co myslíš?“


  „Přepážka, to bude snadné,“ řekla, vyťukala cosi do svého terminálu, pak si jím poklepala o přední zuby. „Záplatu sem dostaneme nákladovými dveřmi vcelku. Tím si ušetříme dost práce. Spojovací skříň zabere trochu víc času, ale ne zase o tolik. Dejme tomu čtyři dny, když na to hned vlítnu s celou svojí partou.“


  „No...“ Holden se bolestně ušklíbl jako člověk, který se přiznává k dalším prohřeškům. „Taky máme poničené dveře nákladového prostoru. Ty se budou muset opravit nebo vyměnit. A přechodová komora je tam taky tak trochu na hadry.“


  „Tak tedy o pár dní déle.“ Sam si klekla a začala vytahovat svoje nástroje. „Můžu si teď něco proměřit?“


  Holden mávl směrem ke stěně. „Jen si posluž.“


  „Sleduješ zprávy?“ Sam kývla k odborným komentátorům na nástěnném monitoru. „Ganymedes je v hajzlu, co?“


  „Jo,“ přisvědčil Alex. „Parádně.“


  „Ale zatím jde pořád jenom o Ganymeda,“ řekl Holden. „To asi znamená něco, čemu jsem zatím nepřišel na kloub.“


  „Naomi teď bydlí u mě,“ sdělila mu Sam, jako by se o tom bavili celou dobu. Holdenovi ztuhl obličej, pokusil se tomu ubránit a přimět se k úsměvu.


  „Aha. Fajn.“


  „Nechce o tom mluvit, ale jestli zjistím, žes jí provedl něco hnusného, tak tenhle nástroj,“ potěžkala momentový klíč, „použiju na ten tvůj nástroj.“ Alex se nervózně uchechtl, ale hned toho nechal a zatvářil se rozpačitě.


  „Beru to jako poctivé varování,“ řekl Holden. „Jak se má?“


  „Je potichu,“ odpověděla Sam. „Dobře, už mám, co potřebuju. Teď poběžím a zadám v dílně požadavek na výrobu záplaty na tuhle přepážku. Uvidíme se.“


  „Nazdar, Sam.“ Alex ji vyprovázel pohledem k žebříkovému výtahu a k tlakovým dveřím. „Jsem o dvacet let starší, než bych potřeboval, a vím docela jistě, že už nemám tu správnou instalaci, ale tuhle holku mám vážně rád.“


  „Vy dva s Amosem si to pobláznění přehazujete tam a zpátky?“ přeptal se Holden. „Nebo si mám dělat starosti, že si to kvůli ní jednou za úsvitu rozdáte na pistole?“


  „Má láska je čistá,“ zazubil se Alex. „Neposkvrním ji nějakou, však víš, skutečnou akcí.“


  „Takže jde o něco, o čem píší básníci.“


  „Tak nějak,“ prohlásil Alex, opřel se o stěnu a zadíval se na vlastní nehty. „Proberme tu situaci s prvním důstojníkem.“


  „Radši ne.“


  „Ale ano.“ Alex udělal krok dopředu a založil si ruce jako muž, který už nehodlá ustoupit ani o píď. „Pilotuju tuhle loď sám už přes rok. Funguje to jedině proto, že Naomi je vynikající zástupce velitele a zvládne spoustu práce navíc. Jestli o ni přijdeme, nepoletíme. A to je čistá pravda.“


  Holden zastrčil terminál do kapsy a shrbeně se opřel o štít reaktoru.


  „Já vím. Já to přece vím. Nikdy by mě nenapadlo, že to opravdu udělá.“


  „Že odejde,“ řekl Alex.


  „Jo.“


  „Nikdy jsme se nebavili o penězích,“ poznamenal Alex. „Nedostáváme plat.“


  „Plat?“ Holden se na Alexe zamračil a zabubnoval na reaktor za sebou. Zněl jako kovová hrobka. „Každý cent, který nám Fred dal a který nešel na provoz, je na účtu, který jsem založil. Jestli potřebuješ peníze, pětadvacet procent z toho patří tobě.“


  Alex zakroutil hlavou a zamával rukama. „Ne, tos mě špatně pochopil. Nepotřebuju peníze a nemyslím si, že bys nás okrádal. Jenom poukazuju na to, že jsme se nikdy nebavili o platu.“


  „Takže?“


  „To znamená, že nejsme normální posádka. Neděláme to pro peníze nebo proto, že nás povolala vláda. Jsme tady, protože tady chceme být. Takhle se to s námi má. Věříme ve svou věc a chceme se účastnit toho, co děláš. V okamžiku, kdy tu víru ztratíme, si můžeme najít skutečně placenou práci.“


  „Ale Naomi...,“ začal Holden.


  „Byla tvoje dívka,“ zasmál se Alex. „Kruci, Jime, copak jsi ji neviděl? Sežene si nového přítele raz dva. Vlastně, kdyby ti to nevadilo, já bych...“


  „Jo, došlo mi to. Slyšel jsem tě. Zmrvil jsem to, je to moje vina. Já to vím. Tohle všechno vím. Teď musím jít za Fredem a začít usilovně přemýšlet, jak dát zase všechno do pořádku.“


  „Leda by to Fred opravdu udělal.“


  „Jo. Leda by.“


   



   [image: ]


   



  „Už jsem si říkal, kdy se konečně zastavíš,“ přivítal Holdena Fred Johnson, jen co se objevil se dveřích jeho kanceláře. Fred vypadal současně lépe i hůře než před rokem, kdy se s ním Holden poprvé setkal. Lépe, protože Spolek vnějších planet, jakási vláda, v jejímž čele Fred stál, už nebyl považován za teroristickou organizaci, ale za skutečnou vládu, která mohla s představiteli vnitřních planet zasednout za jednací stůl. A Fred se ujal role hlavního organizátora s potěšením, které nesměl dávat najevo, dokud byl pouhým bojovníkem za svobodu. Dalo se to poznat podle uvolněného držení ramen a náznaku úsměvu, který se u něj stal převládajícím výrazem.


  A hůř proto, že pod tlakem povinností vládce zestárl. Vlasy měl řidší a bělejší, na krku mu mezi starými, uzlovatými svaly visely záhyby kůže. Pod očima měl váčky. Na jeho kávově zbarvené pleti nebyly moc vidět vrásky, ale zato nabyla našedlého odstínu.


  Ovšem úsměv, kterým Holdena přivítal, byl upřímný. Obešel stůl, aby si s ním potřásl rukou, a dovedl ho k židli.


  „Četl jsem tvoji zprávu z Ganymeda,“ řekl Fred. „Povyprávěj mi to. Dojmy z místa.“


  „Frede,“ promluvil Holden. „Je v tom ještě něco dalšího.“


  Fred přikývl, vrátil se za stůl a sedl si. „Tak do toho.“


  Holden začal mluvit, pak se zarazil. Fred na něj upíral zrak. Jeho výraz se nezměnil, ale pohled měl pronikavější, soustředěnější. Holdena se zmocnil iracionální strach, že Fred už dávno ví, co se mu chystá sdělit.


  Pravda byla, že Holden se Freda vždycky trochu bál. V tom člověku byla jakási dvojakost, která ho neustále udržovala na hraně. Fred podal posádce Rosinanty pomocnou ruku přesně v okamžiku, kdy pomoc nejvíc potřebovali. Stal se jejich sponzorem, vytvořil pro ně bezpečný přístav, chráněný před nesčetnými nepřáteli, které za uplynulý rok nasbírali. Ale Holden stejně nemohl zapomenout, že toto je plukovník Frederick Lucius Johnson, Řezník ze stanice Anderson. Člověk, který strávil posledních deset let vytvořením a řízením Spolku vnějších planet, organizace, jež byla pro dosažení svých cílů schopna vraždy a terorismu. Fred téměř jistě některé z těch vražd nařídil osobně. Bylo docela dobře možné, že ten Fred, který se stal vůdcem SVP, zabil víc lidí, než kdy dokázal jako plukovník vesmírné pěchoty Spojených národů.


  Opravdu by ucouvl před použitím protomolekuly, kdyby tím získal politickou výhodu?


  Snad. Snad by to i na něj bylo příliš. A byl to přítel, zasloužil si šanci obhájit se.


  „Frede, já...,“ začal Holden a zarazil se.


  Fred znovu pokývl, úsměv se z jeho tváře vytratil a nahradilo ho lehké svraštění čela. „Tohle se mi nebude líbit.“ Bylo to prosté konstatování faktu.


  Holden se opřel o područky kancelářské židle a zvedl se na nohy. Zabral silněji, než chtěl, a v nízkém třetinovém gé stanice se na vteřinu vznesl. Fred se uchechtl, přestal se mračit a ve tváři se mu znovu usadil úsměv.


  To stačilo. To, jak se vesele zašklíbil, a ten smích překonaly strach a změnily ho v hněv. Když Holden zase stál na nohou, naklonil se dopředu a bouchl oběma rukama do Fredova stolu.


  „Ty,“ vyhrkl, „se nesměj. Ne, dokud nebudu vědět jistě, že to nebyla tvá vina. Jestliže jsi mohl provést to, z čeho tě podezírám, a ještě se smát, pak tě tady a teď zastřelím.“


  Fredův úsměv se nezměnil, ale v jeho očích se cosi pohnulo. Nebyl zvyklý, že by mu někdo vyhrožoval, ale zase tak zcela nové území to pro něj nebylo.


  „Z čeho mě podezíráš,“ opakoval, aniž by z toho udělal otázku.


  „Jde o protomolekulu, Frede. To je to, co se děje na Ganymedu. Laboratoř s dětmi, na kterých se dělají pokusy, a ta černá síť a netvor, který málem zničil mou loď. To jsou moje zatracené dojmy z místa. Někdo si s tou nákazou hrál, a teď je možná volná, a vnitřní planety se na oběžné dráze snaží navzájem rozstřílet na mraky.“


  „Ty myslíš, že jsem to udělal já.“ Fred to znovu pronesl jako konstatování.


  „My jsme to svinstvo shodili na Venuši!“ vykřikl Holden. „Dal jsem ti jediný vzorek! A najednou na Ganymedu, obilnici tvé budoucí říše, na jediném místě, kterého se flotily vnitřních planet nehodlají vzdát, propukne tahle zasraná nákaza?“


  Fred nechal na okamžik promlouvat ticho.


  „Ty se mě ptáš, jestli používám protomolekulu, abych vyhnal z Ganymedu vojáky vnitřních planet a upevnil svou nadvládu nad vnějšími planetami?“


  Fredův tichý hlas Holdenovi připomněl, nakolik on sám zvýšil hlas. Musel se několikrát zhluboka nadechnout. Když se mu trochu zpomalil tep, odpověděl: „Ano. Přesně na tohle se ptám.“


  „Ty,“ pravil Fred se širokým úsměvem, který mu nedosáhl až do očí, „se mě na tohle nemáš co ptát.“


  „Cože?“


   



  „Pokud bys náhodou zapomněl, jsi zaměstnanec této organizace.“ Fred vstal, vztyčil se v plné výšce, o nějakých tucet centimetrů víc než Holden. Jeho úsměv se nezměnil, ale zaujal jiný postoj a jeho tělo jako by se nějakým způsobem rozprostřelo. Náhle působil velmi rozložitě. Holden o krok ustoupil, než se vzpamatoval.


  „Já,“ pokračoval Fred, „ti nedlužím nic kromě podmínek naší dohody. Copak jsi docela přišel o rozum, hochu? Takhle sem vrazit? Křičet na mě? Domáhat se odpovědi?“


  „Nikdo jiný nemohl...,“ začal Holden, ale Fred ho ignoroval.


  „Dals mi jediný vzorek, o němž jsme věděli. Jenomže předpokládáš, že když o žádném jiném nevíme, tak žádný neexistuje. Už rok snáším ty tvoje voloviny. Tuhle tvoji představu, že ti vesmír dluží odpovědi. To tvoje spravedlivé pobouření, které třímáš jako kyj proti všem kolem sebe. Ale já to snášet nemusím. A víš proč?“


  Holden zakroutil hlavou. Měl obavu, že kdyby promluvil, vyšel by mu z hrdla skřek.


  „Protože,“ prohlásil Fred, „jsem tady kurva šéf. Já to tu řídím. Byls náramně užitečný, a možná v budoucnu ještě budeš. Jenomže teď mám dost vlastních starostí i bez další z tvých křížových výprav na můj účet.“


  „Tak...,“ Holden protáhl to slůvko na dvě slabiky.


  „Takže máš padáka. Tohle byla tvoje poslední smlouva se mnou. Nechám dokončit opravy Rosi a zaplatím ti, protože já dohody dodržuju. Ale teď už máme dost lodí, abychom si zajistili bezpečnost našeho nebe bez tvé pomoci, a i kdyby ne, s tebou jsem skončil.“


  „Frede,“ řekl Holden.


  „Teď vypadni z mé kanceláře, než se rozhodnu, že si vezmu i Rosi. Má v sobě víc součástek z Tychona než původních. Myslím, že bych klidně prokázal, že mi ta loď patří.“


  Holden couval ke dveřím a uvažoval, jak vážně tu pohrůžku Fred myslel. Fred ho vyprovázel pohledem, ale nepohnul se. Když už byl Holden u dveří, řekl: „Já to nebyl.“


  Jejich pohledy se setkaly na dlouhou bezdechou chvíli.


  „Já to nebyl,“ opakoval Fred.


  Holden řekl: „Dobře.“ A vycouval ze dveří.


  Když se dveře tiše zavřely a zakryly mu Freda, Holden vydal dlouhý vzdech a opřel se o stěnu chodby. V jednom měl Fred pravdu: Příliš dlouho se vymlouval na svůj strach. To tvoje spravedlivé pobouření, které třímáš jako kyj proti všem kolem sebe. Viděl, jak se lidstvo téměř zničilo vlastní hloupostí. Otřáslo jím to do morku kostí. Už od Erota ho poháněl strach a adrenalin.


  Jenomže to ho neomlouvalo. Už ne.


  Začal vytahovat terminál, aby zavolal Naomi, když vtom ho to udeřilo jako blesk: Jsem propuštěn.


  Měl s Fredem výlučnou smlouvu přes rok. Stanice Tycho byla jeho domovský přístav. Sam strávila opravami a laděním Rosi skoro tolik času jako Amos. To bylo všechno pryč. Teď si musí najít vlastní práci, najít si vlastní přístav, zaplatit za všechny opravy. Už žádný sponzor, který by je držel za ruku. Poprvé za dlouhou dobu byl Holden skutečně nezávislým kapitánem. Bude si muset sám vydělat na údržbu lodi a nakrmení posádky. Na chvíli se zastavil a pomalu to vědomí vstřebával.


  Bylo to úžasné.


  Kapitola třicátá třetí: Prax


   



   



   



  Amos se na židli nahnul dopředu. Jen samotná hmota toho muže způsobila, že se místnost zdála menší, a pach alkoholu a starého kouře z něj sálaly jako žár z ohně. Jeho výraz nemohl být mírnější.


  „Nemám ponětí, co dělat,“ řekl Prax. „Já prostě netuším, co dělat. Je to všechno moje vina. Nicola byla... tak ztracená a rozhněvaná. Každý den jsem se budil a díval se na ni a viděl jsem jenom to, že je v pasti. A věděl jsem, že Mei v tom bude vyrůstat. Že se bude snažit, aby ji maminka měla ráda, a Niky přitom nechtěla nic než být někde jinde. A myslel jsem si, že to tak bude lepší. Když začala mluvit o odchodu, byl jsem na to připraven, chápeš? A když Mei... když jsem jí to musel říct...“


  Prax složil hlavu do dlaní a pomalu se kýval zepředu dozadu.


  „Nebude ti zas špatně, doktůrku?“


  „Ne. Jsem v pořádku. Kdybych býval lepší táta, byla by pořád se mnou.“


  „Teď se bavíme o tvojí bejvalce, nebo o dítěti?“


  „Na Nicole mi nezáleží. Kdybych tak byl u Mei včas. Kdybych se za ní rozběhl, jakmile jsme dostali varování. Kdybych nevyčkával ve skleníku. A kvůli čemu? Kvůli rostlinám? Stejně jsou teď mrtvé. Měl jsem jednu, ale i o tu jsem přišel. Nedokázal jsem zachránit ani jedinou. Ale mohl jsem se tam dostat. Najít ji. Kdybych...“


  „Víš přece, že byla fuč, ještě než hovno vlítlo do větráku, ne?“


  Prax zavrtěl hlavou. Nehodlal dovolit skutečnosti, aby mu poskytla odpuštění.


  „A ještě tohle. Měl jsem šanci. Dostal jsem se ven. Měl jsem trochu peněz. Ale byl jsem hlupák. Byla to její poslední naděje, a já se zachoval jako hlupák.“


  „No jo, no jo. Jsi v tomhle ještě nováček, doktůrku.“


  „Zasloužila si lepšího tátu. Měla mít lepšího tátu. Byla tak hodná... tak hodná holčička.“


  Amos se ho poprvé dotkl. Širokou rukou ho uchopil za rameno, od klíční kosti až k lopatce, a narovnal mu páteř. Amosovy oči byly víc než jenom podlité krví, jeho bělma byla krvavě mramorovaná. Dech měl horký a trpký, dokonalý příklad námořníka na břehu po pořádné pitce. Ale jeho hlas zněl vyrovnaně a střízlivě.


  „Ona má skvělýho tátu, doktůrku. Záleží ti na ní, a to je víc, než svede spousta lidí.“


  Prax polkl. Byl unaven. Unaven tím, jak se snažil být silný, neztrácet naději, a přitom se připravit na nejhorší. Teď už ničím z toho nechtěl být. Amosova ruka působila jako kotevní svorka, která mu bránila odlétnout do temnoty. Přál si jen tolik, aby ho tam nechal odplout.


  „Je pryč,“ řekl. To byla dobrá výmluva. Vysvětlení. „Vzali mi ji, a já nevím, o koho vlastně šlo, nemůžu ji dostat zpátky a ničemu nerozumím.“


  „Ještě není konec.“


  Prax přikývl, ne proto, že by cítil skutečnou úlevu, ale proto, že v této chvíli bylo třeba takto reagovat.


  „Nikdy ji nenajdu.“


  „To se pleteš.“


  Dveře cinkly a odjely stranou, vešel Holden. Prax nejprve nepoznal, co je na něm jinak, ale viděl, že se něco stalo... něco se změnilo... nedalo se to přehlédnout. Obličej byl stejný. Oblečení jakbysmet. Praxovi se vybavila prapodivná představa, jako by se nacházel na přednášce z metamorfózy.


  „Ahoj,“ pozdravil Holden. „Všechno v pořádku?“


  „Kapku nám to drhne,“ pravil Amos. Prax viděl, že se mu ve tváři odráží jeho vlastní zmatek. Oba si byli vědomi nějaké změny, ale žádný z nich netušil, čeho se týká. „Někdo vás právě ošukal, kapitáne?“


  „Ne,“ odvětil Holden.


  „Teda, nebylo by to vůbec špatný,“ vysvětloval Amos. „Jenom jsem si nepředstavoval...“


  „Žádný sex nebyl,“ pravil váhavě Holden. Pak se usmál, téměř zářivě. „Dostal jsem padáka.“


  „Jenom vy, nebo my všichni?“


  „My všichni.“


  „Sakra,“ řekl Amos. Na okamžik ztichl, pak pokrčil rameny. „Tak jo.“


  „Potřebuju mluvit s Naomi, ale nebere mi to. Myslíš, že bys ji mohl vystopovat?“


  Amos v rozpacích sevřel rty a zatvářil se, jako by cucal citrón.


  „Nechci vyvolávat spory,“ pospíšil si Holden. „Prostě jsme neskončili ve správné chvíli. A je to moje vina, tak bych to rád napravil.“


  „Vím, že se zdržovala dole v tom baru, co nám o něm Sam posledně povídala. Blauwe Blome. Ale jestli ze sebe uděláte pitomce, tak já vám to neřek’.“


  „Jasně,“ kývl Holden. „Díky.“


  Obrátil se k odchodu, ve dveřích ale zůstal stát. Vypadal jako někdo napůl ve snu.


  „Co vám drhne?“ zeptal se. „Povídals, že to drhne.“


  „Doktůrek si chtěl najmout soukromýho detektiva z Měsíce, aby vystopoval to dítě. Nevyšlo to a on to dost těžko snáší.“


  Holden se zamračil. Prax cítil, jak se mu po šíji šíří ruměnec.


  „Myslel jsem, že to dítě budeme hledat my,“ řekl Holden. Zdál se upřímně zmaten.


  „Doktůrek v tom neměl jasno.“


  „Aha,“ hlesl Holden. Obrátil se k Praxovi. „Najdeme vaši dceru. Nemusíte shánět nikoho dalšího.“


  „Nemůžu vám zaplatit,“ namítl Prax. „Všechny moje účty byly na Ganymedu, a i kdyby tam ještě pořád zůstaly, nemám k nim přístup. Mám jenom to, co mi kdo dá. Možná bych dal dohromady nějakých tisíc dolarů SN. Stačí to?“


  „Ne,“ odvětil Holden. „To nezaplatí ani týdenní příděl vzduchu, natož vody. Musíme to nějak zařídit.“


  Naklonil hlavu, jako by naslouchal něčemu, co může slyšet jedině on sám.


  „Už jsem mluvil se svou bývalou ženou,“ pokračoval Prax. „A se svými rodiči. Nikdo další už mě nenapadá.“


  „A co takhle všichni lidi?“ řekl Holden.
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  „Jsem James Holden,“ promluvil kapitán z obrovské obrazovky z pilotní kabiny Rosinante. „A rád bych vás požádal o pomoc. Před čtyřmi měsíci, několik hodin před prvním útokem na Ganymedu, byla unesena ze školky holčička s život ohrožující genetickou chorobou. Ve zmatku, který...“


  Alex zastavil přehrávání. Prax se pokusil posadit se rovně, ale závěs křesla druhého pilota se pod ním jen zhoupl, takže se znovu uložil.


  „Já nevím,“ ozval se Alex ze svého místa pilota. „Na tom zeleném pozadí vypadá kapku bledě, nemyslíš?“


  Prax přimhouřil oči, zvážil to, pak přikývl.


  „Ta barva mu skutečně nesedí,“ řekl. „Možná by to chtělo tmavší odstín.“


  „Zkusím to.“ Pilot klepl na obrazovku. „Normálně tohle dělá Naomi. Komunikační balíčky nejsou zrovna moje parketa. Ale zmákneme to. Co takhle?“


  „Lepší,“ přisvědčil Prax.


  „Jsem James Holden a rád bych vás požádal o pomoc. Před čtyřmi měsíci...“


  Holden hovořil do kamery Amosova terminálu necelou minutu. Potom Amos s Praxem strávili hodinu vytvářením zbytku prezentace. Alex navrhl využít lepší vybavení na Rosinante. Jakmile to udělali, dát dohromady informace už bylo snadné. Vzali jako vzor vzkaz, který Prax poslal Nicole a rodičům. Alex mu pomohl nahrát zbytek: Vysvětlení Meiny nemoci. Nahrávka z bezpečnostní kamery, jak Strickland a záhadná žena odvádějí dívenku ze školky. Údaje z tajné laboratoře včetně obrazu vláken protomolekuly. Obrázky Mei, jak si hraje v parku, a krátké video z oslavy jejích druhých narozenin, kde si rozmazala po čele polevu z dortu.


  Prax si připadal divně, když slyšel sám sebe mluvit. Už viděl víc svých nahrávek, ale ten muž na obrazovce byl hubenější, než čekal. Starší. Hlas měl vyšší, než jak ho sám slyšel, a méně váhavý. Praxidike Meng, který se chystal vyslat svou zprávu celému lidstvu, byl někdo jiný, ale dost se mu podobal. A pokud tohle pomůže najít Mei, bude to stačit. Stal by se kýmkoli, jen aby ji dostal zpátky.


  Alex klouzal prsty po ovladačích, upravoval prezentaci, spojoval obrázky Mei s Holdenovou řečí. Založili konto u banky se sídlem v Pásu, která poskytla nevýdělečné společnosti, nezapsané v obchodním rejstříku, vedení krátkodobého účtu, na který budou automaticky přijímány všechny došlé příspěvky. Prax přihlížel a přál si, aby mohl navrhnout nějaké vylepšení, ale nic ho nenapadalo.


  „Dobře,“ pravil Alex. „Hezčí už to nedokážu udělat.“


  „Tak tedy hotovo,“ přisvědčil Prax. „Co uděláme teď?“


  Alex na něj letmo pohlédl. Vypadal unaveně, ale bylo v tom i trochu vzrušení.


  „Zmáčkni odeslat.“


  „Ale ověřovací proces...“


  „Tady není žádná kontrola, doktůrku. Tohle není vládní záležitost. Kruci, vždyť nejde ani o obchod. Tady jde jenom o pár opic, co rychle lítají a snaží se nepřiplést se do ohonu spalin z motoru.“


  „Ach,“ hlesl Prax. „Opravdu?“


  „Už se kolem kapitána ochomýtáš dost dlouho, mohl sis na to zvyknout. Ale třeba bys to chtěl o den odložit. Promyslet si to.“


  Prax se nadzvedl na lokti. „Promyslet si co?“


  „Jestli to takhle odeslat. Pokud to vyjde, ocitneš se najednou v centru pozornosti. Možná se to podaří tak, jak doufáme, a možná z toho vyleze něco jiného. Já ti jen říkám, že rozklepnutý vajíčko už do skořápky nevrátíš.“


  Prax se nad tím na pár vteřin zamyslel. Obrazovky zářily.


  „Jde o Mei,“ řekl.


  „Tak dobře.“ Alex předal ovládání komunikace na stanici druhého pilota. „Chceš mít tu čest?“


  „Kam to půjde? Totiž, kam to vlastně posíláme?“


  „Tohle je prosté vysílání,“ vysvětlil mu Alex. „Nejspíš si ho přeberou nějaké lokální stanice v Pásu. Ale je to náš kapitán, takže o to lidi budou mít zájem a dají to na síť a...“


  „A co?“


  „Nedali jsme tam našeho stopaře, ale ty vlákna z té skleněné klece? Tak nějak tím oznamujeme, že protomolekula tady někde pořád je. To nám zvedne sledovanost.“


  „A myslíme si, že to pomůže?“


  „Když jsme něco podobného podnikli poprvé, spustilo to válku,“ řekl Alex. „‚Pomoc‘ je možná moc silný výraz. Trochu tím vším zamíchat, tak něco.“


  Prax pokrčil rameny a stiskl tlačítko ‚odeslat‘.


  „Torpéda vystřelena,“ uchechtl se Alex.
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  Prax spal na stanici a uspával ho šum vzduchových recyklátorů. Amos byl zase pryč, nechal mu jen vzkaz, ať na něj nečeká. Pravděpodobně mu jen vlastní představivost našeptávala, že se rotační gravitace změnila. S tak obrovským průměrem, jaký měla stanice Tycho, by Coriolisův efekt neměl být nijak zvlášť zřetelný, a už vůbec ne, když tu ležel bez hnutí ve tmě pokojíku. A stejně se necítil pohodlně. Nemohl zapomenout na to, že se stále točí, setrvačnost ho tlačí k tenké matraci, zatímco tělo by se chtělo vznést do prostoru. Většinu času, který strávil na Rosinante, dokázal svou mysl přesvědčit, že má pod sebou uklidňující hmotu měsíce. Usoudil, že nejde ani tak o způsob vytváření akcelerace, jako spíš o to, co znamená.


  Jak se jeho mysl pohybovala ve spirále a kousky jeho osobnosti se rozpadaly jako meteor v atmosféře, pocítil mohutné vzedmutí vděčnosti. Částečně vůči Holdenovi a zčásti k Amosovi. K celé posádce Rosinanty. Napůl ve snu se znovu octl na Ganymedu. Vyhladovělý se potácel chodbami s jistotou, že někde poblíž byla jeho sója infikována protomolekulou a sleduje ho, odhodlaná pomstít se. Se zvrácenou snovou logikou byl současně i na Tychonu, hledal práci, ale všichni, komu předložil svůj životopis, jen kroutili hlavami a říkali, že mu chybí nějaký diplom a doporučení, o kterých nic nevěděl. Jediné, co celou situaci činilo snesitelnou, bylo vědomí, že tohle není skutečné. Že spí, a až se probudí, bude v bezpečí.


  Nakonec ho probudila lákavá vůně hovězího. Oči měl zalepené, jako by ve spánku plakal, a slzy mu zanechaly na víčkách usazenou sůl, když se odpařily. Sprcha syčela a šplouchala. Prax si navlékl kombinézu a znovu se zamyslel, proč má na zádech nápis Tachi.


  Na stole čekala snídaně: stejk a vejce, tortilly a černá káva. Opravdové jídlo, které muselo stát celé jmění. Byly tu dva talíře, tak si Prax jeden vybral a pustil se do jídla. Mohlo stát tak desetinu z peněz, které dostal od Nicoly, ale chutnalo skvěle. Amos vylezl ze sprchy s ručníkem kolem boků. Pravou stranu břicha mu vrásnila rozsáhlá bílá jizva, která mu stahovala pupek stranou, nad srdcem měl téměř fotograficky dokonale vytetovanou ženu s vlnitými vlasy a mandlovýma očima. Prax měl dojem, že pod vytetovanou tváří je nějaké slovo, ale nechtěl moc zírat.


  „Ahoj, doktůrku,“ pozdravil Amos. „Vypadáš líp.“


  „Odpočinul jsem si,“ odvětil Prax. Amos vešel do svého pokojíku a zavřel za sebou. Prax pokračoval zvýšeným hlasem: „Chtěl jsem ti poděkovat. Včera večer jsem se cítil pod psa. A jestli mi ty a ostatní opravdu pomůžete najít Mei nebo ne...“


  „Proč bychom ji neměli najít?“ ozval se Amos za dveřmi, které tlumily jeho hlas. „Snad bys neztrácel důvěru ve mě, doktůrku?“


  „Ne,“ řekl Prax. „To vůbec ne. Jen jsem chtěl říct, že to, co mi vy a váš kapitán nabízíte, je tak... ohromné...“


  Amos se vynořil z pokoje se širokým úsměvem. Kombinéza skryla jizvy i tetování, jako by nikdy nebyly.


  „Chápu, co tím myslíš. Jen jsem si z tebe kapku utahoval. Chutná ti ten stejk? Vždycky si říkám, kde tady asi chovají krávy.“


  „Kdepak, tohle je z kádí. Dá se to poznat podle toho, jak rostou svalová vlákna. Vidíš, jak tady jdou tyhle vrstvy? Takhle je snazší získat pěkně prorostlý plátek, než když ho řežeš z vola.“


  „Fakticky?“ Amos usedl naproti němu. „To jsem netušil.“


  „V mikrogravitaci jsou třeba i ryby výživnější,“ prohlásil Prax s pusou plnou vajec. „Zvyšuje totiž produkci tuku. Nikdo neví proč, ale existuje o tom několik velmi zajímavých studií. Možná to nemá nic společného s nízkou gravitací, ale spíš s trvalým prouděním, které tu musí být, takže ryby nepřestávají plavat, nezůstanou v bublině vody s nízkým obsahem kyslíku a neudusí se.“


  Amos utrhl kus tortilly a namočil ji do žloutku.


  „Takhle nějak se ve vaší rodině konverzuje u jídla?“


  Prax zamžikal.


  „Většinou. Ano. Proč? O čem by sis chtěl povídat?“


  Amos se uchechtl. Zdálo se, že má velice dobrou náladu. Bylo to znát v uvolněném držení ramen, změnilo se i sevření čelistí. Prax si vybavil včerejší rozhovor s kapitánem.


  „Ty sis zašukal, co?“


  „To teda sakra jo,“ zazubil se Amos. „Ale to na tom ještě není to nejlepší.“


  „Že ne?“


  „No jasně že to bylo zatraceně dobrý, ale nic na světě není lepšího než dostat práci den potom, co tě vykopnou.“


  Praxe se na chvilku zmocnil zmatek. Amos vytáhl terminál, dvakrát na něj klepl a podal mu ho přes stůl. Na displeji se objevil červený bezpečnostní lem a název spořitelny, s níž Alex pracoval předchozího dne. Když Prax uviděl stav konta, rozšířily se mu oči.


  „Je to... je to možné?“


  „Tohle stačí na provoz Rosi na měsíc, a dostali jsme to za sedm hodin,“ prohlásil Amos. „Právě sis najal posádku, doktůrku.“


  „Já nevím... opravdu?“


  „Nejen to. Koukni na zprávy, co ti chodí. Kapitán už kdysi něco pěkně rozmáznul, ale tvoje dítko? Všechen ten děs, co se děje na Ganymedu, teď dostal tvář. Její tvář.“


  Prax vytáhl vlastní terminál. Jeho schránka, napojená na prezentaci, obsahovala přes pět stovek videovzkazů a tisíce textových zpráv. Začal je procházet. Muži a ženy, které neznal – někteří v slzách –, nabízeli modlitby, hněv a podporu. Chlapík z Pásu s mohutnou hřívou prošedivělých černých vlasů něco drmolil dialektem, jemuž Prax stěží rozuměl. Pokud ho správně pochopil, ten muž mu nabízel, že pro něj někoho zabije.


  O půl hodiny později Praxovi vychladla vejce. Žena z Cerery mu svěřila, že přišla o dceru při rozvodu a že mu posílá svůj měsíční příděl na žvýkací tabák. Skupina potravinových techniků z Měsíce udělala sbírku a poslala sumu, která zhruba odpovídala Praxovu měsíčnímu příjmu, když ještě pracoval jako botanik. Starý Marťan s čokoládovou pletí a vlasy jako posypanými cukrem na něj upíral zrak přes sluneční soustavu, aby mu sdělil, že s ním cítí.


  Když začala další zpráva, vypadala úplně stejně jako ty před ní. Muž na obrazovce byl starší – osmdesát, možná devadesát let – a měl věneček bílých vlasů na lebce a drsný obličej. V jeho výrazu Praxe něco zaujalo. Váhání.


  „Doktore Mengu,“ začal muž. Měl uhlazený přízvuk, který Praxovi připomněl nahrávky vlastního dědečka. „Je mi velmi líto, co jsem se dozvěděl o utrpení vás a vaší rodiny.“ Olízl si rty. „Ten bezpečnostní záznam ve vaší prezentaci. Myslím, že znám toho muže. Ale nejmenuje se Strickland...“


  Kapitola třicátá čtvrtá: Holden


   



   



   



  Podle staničního rejstříku se podnik Blauwe Blome proslavil dvěma věcmi: koktejlem jménem Modrá potvora a velkým množstvím stolů na golgo. Průvodce potenciální návštěvníky varoval, že stanice povoluje každému zákazníkovi pouze dvě Modré potvory, a to z důvodu značně sebevražedné směsi etanolu, kofeinu a metylfenidátu. A také, jak Holden usoudil, modrého potravinového barviva.


  Když kráčel chodbami zábavní a odpočinkové sekce Tychona, začal mu průvodce vysvětlovat pravidla golga. Po chvíli naprostého zmatku – góly se označují jako ‚půjčené‘, pokud obrana odrazí vrh – ho vypnul. Pravděpodobnost, že by si chtěl zahrát, byla mizivá. A dát si drink, který odbourá veškeré zábrany a člověk je z něj současně nadrátovaný a plný energie, by mu právě teď přišlo zbytečné.


  Pravda byla, že se ještě nikdy v životě necítil lépe.


  Za uplynulý rok toho hodně pokazil. Vzdálil se od své posádky. Výměnou za bezpečí uzavřel spojenectví se stranou, u níž si nebyl jist, zda s ní souhlasí. Možná zničil jediný opravdový vztah, který v životě měl. Dovolil strachu, aby z něj udělal někoho jiného. Někoho, kdo se tomu strachu bránil pomocí násilí. Někoho, koho Naomi nemilovala, posádka nerespektovala a koho on sám také neměl moc rád.


  Strach ho neopustil. Pořád tu byl, a kdykoli pomyslel na Ganymeda, naskakovala mu husí kůže. Co se tam teď volně prohání a roste? Ale poprvé po dlouhé době si ho byl vědom a neskrýval se před ním. Dal si povolení mít strach. V tom spočíval ten rozdíl.


  Podnik Blauwe Blome uslyšel o několik vteřin dřív, než ho uviděl. Začalo to sotva slyšitelným rytmickým tlukotem, který nabíral na síle a podbarvoval elektronické kvílení a ženský hlas, který zpíval cosi ve směsi hindštiny a ruštiny. Než dorazil ke dveřím klubu, píseň se změnila; teď něco skandovali střídavě dva muži a znělo to jako hádka doprovázená hudbou. Elektronické kvílení nahradily rozzlobené kytary. Basový doprovod zůstal stejný.


  Vnitřek klubu představoval totální útok na smysly. Celému prostoru dominoval taneční parket a tucty těl, jež se na něm svíjela, zalévalo proměnlivé světlo, které blikalo a zářilo v rytmu hudby. Ta se zdála hlasitá už v chodbě, a uvnitř byla ohlušující. U jedné stěny stál dlouhý chromovaný barový pult a u něj se činilo půl tuctu barmanů, horečně plnících objednávky zákazníků.


  Na zadní stěně pod nápisem golgo ukazovala šipka do dlouhé chodby. Holden ji následoval a s každým krokem hudba utichala, takže než došel do zadní místnosti s herními stoly, zbyly z ní zase jen tlumené basy.


  Naomi hrála u jednoho ze stolů se svou přítelkyní techničkou Sam a s tlupou dalších lidí z Pásu. Vlasy si stáhla červenou gumičkou dost širokou, aby působila ozdobně. Místo kombinézy si oblékla šedé vypasované kalhoty, o nichž vůbec nevěděl, že je má, a žlutou halenku, ve které její karamelová pleť vypadala tmavší. Holden se musel na okamžik zastavit. Usmála se na někoho, a nebyl to on, a jemu se sevřela hruď.


  Právě když se k nim blížil, Sam hodila malý kovový míček na stůl. Skupina na druhé straně reagovala prudkými pohyby. Z místa, kde stál, neviděl přesně, co se děje, ale pokleslá ramena a mdlé kletby druhé strany mu napověděly, že Sam udělala pro svůj tým něco dobrého.


  Sam se otočila a zvedla ruku. Skupina na jejím konci stolu, do níž patřila i Naomi, jí postupně plácla do dlaně. Sam ho zahlédla první a řekla něco, co přeslechl. Naomi se obrátila a upřela na něj zkoumavý pohled, pod kterým se na místě zastavil. Neusmála se ani nezamračila. Zvedl dlaně v gestu, kterým, jak doufal, dával najevo Nepřišel jsem se hádat. Chvíli tak stáli proti sobě na opačných stranách hlučné místnosti.


  Ježíši, pomyslel si, jak jsem to mohl nechat dojít tak daleko?


  Naomi mu pokývla a ukázala ke stolu v koutě. Sedl si a poručil si pití. Žádnou tu modrou jaterní zhoubu, které bar proslavily, ale levnou skotskou vyrobenou v Pásu. Naučil se ne-li přímo oceňovat, tak alespoň snášet slabou pachuť plísně, kterou po sobě vždy zanechávala. Naomi se na pár minut omluvila zbytku svého týmu a přistoupila k němu. Ne že by šla jako na procházku, ale nebyla to ani chůze člověka, který jde na obávanou schůzku.


  „Můžu ti něco objednat?“ zeptal se jí.


  „Jasně. Grapefruitové martini,“ odpověděla. Holden zadával na stole objednávku, ona si ho přitom prohlížela se záhadným poloúsměvem, který jako by mu rozpouštěl vnitřnosti.


  „Tak tedy,“ řekl a povolil terminálu otevřít účet u baru a zaplatit pití. „Jedno příšerné martini už je na cestě.“


  Naomi se zasmála. „Příšerné?“


  „Jedině snad fatální případ kurdějí může člověka dohnat k pití něčeho, co obsahuje grepovou šťávu.“


  Znovu se zasmála, a další uzel v Holdenově nitru povolil. Seděli spolu v přátelském mlčení, dokud jim nedonesli pití. Trochu usrkla a uznale si olízla rty, načež ho vybídla: „Tak to vyklop.“


  Holden se dlouze napil, téměř vyprázdnil malou sklenku skotské jedním douškem a pokoušel se sám sebe přesvědčit, že to teplo, které se mu rozlévá v břiše, se dá považovat za odvahu. Nezamlouvalo se mi, jak jsme to všechno nechali, a myslel jsem, že bychom si měli promluvit. Tak nějak to zpracovat. Odkašlal si.


  „Všechno jsem zvoral,“ řekl. „Zacházel jsem se svými přáteli hrozně. Hůř než hrozně. Mělas plné právo udělat to, cos udělala. Nechtěl jsem tehdy slyšet, co mi povídáš, ale mělas na to právo.“


  Naomi znovu upila martini, pak nedbalým pohybem sáhla dozadu a stáhla si gumičku, která jí přidržovala hřívu černých kudrnatých vlasů. Vlasy jí padly do tváře ve změti, která Holdenovi připomněla kamenné zdi porostlé břečťanem. Uvědomil si, že po celou dobu, co ji zná, si Naomi v emocionálně vypjatých situacích vždycky rozpouští vlasy. Skrývala se za nimi, ne doslova, ale protože to byla její největší ozdoba. Způsob odvedení pozornosti. Najednou působila velice lidsky, zranitelně a ztraceně, jako byl on sám. Pocítil nával citů vůči ní, a nejspíš mu to bylo vidět na tváří, protože se na něj podívala a zarděla se.


  „Co to má znamenat, Jime?“


  „Omluva?“ nadhodil. „Přiznání, žes měla pravdu a já se pomalu stával vlastní zmršenou verzí Millera? To přinejmenším. Doufal jsem, že otevřeme cestu k usmíření, když budu mít kliku.“


  „Jsem ráda,“ řekla Naomi. „Jsem ráda, že ti to došlo. Ale tvrdím to už celé měsíce a ty...“


  „Počkej,“ přerušil ji. Cítil, jak se od něj odtahuje, jak si nechce dovolit uvěřit. Musel jí nabídnout jedině naprostou pravdu, tak to udělal. „Nemohl jsem tě slyšet. Protože jsem byl k smrti vyděšený a protože jsem zbabělec.“


  „Strach z tebe ještě nedělá zbabělce.“


  „Ne,“ přisvědčil. „Ovšemže ne. To jen když mu člověk odmítá čelit. Nepřiznal jsem si, jak se cítím. Nedovolil jsem tobě, Alexovi a Amosovi, abyste mi pomohli. To byla zbabělost. A mohlo mě to stát tebe, oddanost posádky, všechno, na čem mi opravdu záleží. Přinutilo mě to pokračovat v mizerném zaměstnání mnohem déle, než by bylo správné, protože ta práce byla bezpečná.“


  Hlouček hráčů golga se začal pomalu sunout k jejich stolu a Holden byl vděčný, když je Naomi mávnutím poslala pryč. Znamenalo to, že je ochotná mluvit dál. To byl přece jen začátek.


  „Pověz mi,“ řekla, „kam půjdeš odtud?“


  „Nemám ponětí,“ odpověděl a zašklebil se. „A je to ten nejlepší pocit, jaký jsem už nezažil celé věky. Ale ať se stane cokoli, potřebuju tě.“


  Když začala protestovat, Holden chvatně zvedl ruku, aby ji zarazil, a prohlásil: „Ne, tak jsem to nemyslel. Strašně bych tě chtěl získat zpátky, ale jsem smířený s představou, že to bude vyžadovat nějaký čas, nebo že se to vůbec nestane. Chtěl jsem říct, že tě potřebuje Rosi. Posádka tě chce zpátky.“


  „Však já ji taky nechci opustit,“ pravila Naomi s plachým úsměvem.


  „Je to tvůj domov,“ pokračoval Holden. „A vždycky bude, když budeš chtít. A nezáleží na tom, jak to dopadne mezi námi.“


  Naomi si natočila silný pramen vlasů na prst a dopila svůj drink. Holden ukázal na menu na stole, ale zamítla to mávnutím ruky.


  „To je tím, že ses postavil Fredovi, co?“


  „Jo, částečně,“ přisvědčil Holden. „Stál jsem v jeho kanceláři a byl jsem vyděšený, a pak jsem si uvědomil, že už se bojím hrozně, hrozně dlouho. S ním jsem to taky pěkně zvoral. Něco z toho je pravděpodobně i jeho vina. Je to člověk pevně přesvědčený o své pravdě, a s takovými lidmi není dobré vlézt do postele. Ale stejně je chyba převážně na mé straně.“


  „Dals výpověď?“


  „Vyhodil mě sám, ale stejně bych asi odešel.“


  „Takže,“ pravila Naomi. „Připravils nás o platícího zákazníka a mecenáše. Nejspíš mi tak trochu lichotí, že jediné, co se pokoušíš napravit, jsem já.“


  „Ty,“ řekl Holden, „jsi to jediné, co doopravdy potřebuju napravit.“


  „A víš, co bude dál?“


  „Přestěhuješ se zpátky na loď?“


  Naomi tu otázku odbyla úsměvem. „Teď budeme muset platit za opravy. Když vypálíme torpédo, musíme najít někoho, kdo nám prodá nové. Budeme platit za vodu, vzduch, přístavní poplatky, jídlo a zásobování naší velmi drahé automatické ošetřovny. Máš nějaký plán?“


  „Nemám,“ odpověděl. „Ale musím říct, že mi to z nějakého důvodu připadá skvělé.“


  „A co až tě ta euforie přejde?“


  „Potom vymyslím plán.“


  Její úsměv teď působil hloubavě; tahala si za pramen vlasů.


  „Nejsem ještě připravena vrátit se na loď,“ řekla Naomi, natáhla se přes stůl a vzala jeho ruku do své. „Ale až bude Rosi vyspravená, budu potřebovat svoji kajutu.“


  „Okamžitě si odstěhuju zbytek svých krámů.“


  „Jime.“ Stiskla mu prsty, pak ho pustila. „Miluju tě, a mezi námi to ještě zdaleka není v pořádku. Ale tohle beru jako dobrý začátek.“


  Ano, pomyslel si Holden, to opravdu je nový začátek.
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  Holden se probudil ve své staré kajutě na Rosinante a cítil se lépe než kdykoli v uplynulých měsících. Vylezl z postele a nahý došel prázdnou lodí k záchodu. Dal si hodinovou sprchu vodou, za kterou teď skutečně musel platit, ohřátou elektřinou, kterou mu přístav naúčtuje podle kilowatthodin. Vrátil se zpátky do kajuty, schnoucí kůži měl růžovou od téměř vařící vody.


  Udělal si a snědl vydatnou snídani, vypil pět šálků kávy a přitom si pročítal technické údaje o opravách Rosi, dokud si nebyl jist, že rozumí všemu, co se na lodi udělalo. Potom přešel na sloupek o stavu vztahů mezi Marsem a Zemí od politického humoristy, a vtom mu zabzučel terminál. Volal Amos.


  „Nazdar, kapitáne.“ Jeho velký obličej vyplnil celou obrazovku. „Jdete dnes na stanici? Nebo za váma máme přijít na Rosi?“


  „Sejdeme se tady,“ odpověděl Holden. „Sam se svou partou tady bude pracovat a já bych na ně chtěl dohlédnout.“


  „Tak se za chvilku uvidíme.“ Amos ukončil hovor.


  Holden se pokusil dočíst humoristický sloupek, ale nemohl se soustředit a musel číst každý odstavec znovu. Nakonec to vzdal a trochu v kuchyňce uklidil, připravil kávovar, aby mohl uvařit kávu Amosovi a opravářům, až přijdou.


  Stroj už si vesele bublal jako spokojené mimino, když se ozvalo zařinčení palubního průlezu, po žebříku slezli Amos s Praxem a zamířili do kuchyňky.


  „Dobré ráno, kapitáne,“ pozdravil Amos a žuchl na židli. Prax ho následoval dovnitř, ale neposadil se. Holden sáhl po hrncích, nalil dva šálky kávy a postavil je na stůl.


  „Co je nového?“ zeptal se.


  Amos odpověděl širokým úsměvem a poslal mu po stole svůj terminál. Když se na něj Holden podíval, spatřil informaci o stavu konta ‚zachraňte Mei‘. Bylo na něm něco přes půl miliónu SN dolarů.


  Holden hvízdl a klesl na židli. „Ježíšku na křížku, Amosi! Doufal jsem, že bychom mohli... ale tohle!“


  „Je to dost?“ vložil se Prax s úzkostí v hlase.


  „To teda zatraceně je,“ zasmál se Holden. „To je víc než dost. Tohle naši záchrannou misi docela dobře zaplatí.“


  „Taky máme první stopu,“ ozval se Amos a udělal dramatickou odmlku, v níž upil kávy.


  „O Mei?“


  „Jo.“ Amos si přidal do hrnku cukr. „Praxi, pošli mu tu zprávu, cos dostal.“


  Holden si zprávu přehrál třikrát a při každém opakování se jeho úsměv rozšířil. „Ten bezpečnostní záznam ve vaší prezentaci. Myslím, že znám toho muže,“ říkal starší muž na obrazovce. „Ale nejmenuje se Strickland. Když jsem s ním pracoval na Důlní technické univerzitě na Cereře, jmenoval se Merrian. Carlos Merrian.“


  „Tohle,“ pravil Holden po posledním zhlédnutí záznamu, „je něco, co by můj starý kamarád detektiv Miller nazval vodítkem.“


  „Tak co teď, šéfe?“ zeptal se Amos.


  „Mám dojem, že si teď zavolám.“


  „Fajn. Doktůrek a já vás necháme na pokoji a budem se koukat, jak se nám kutálejí penízky.“


  Odešli společně. Holden počkal, až se za nimi zabouchne příklop, a poslal požadavek na spojovatelnu cereské Důlní technické univerzity. Vzhledem k momentální poloze Tychona bylo zpoždění asi patnáct minut, takže se pohodlně usadil a začal hrát na terminálu jednoduchou skládanku, aby měl mysl volnou pro zvažování a plánování. Jestliže teď vědí, kým byl Strickland, než se stal Stricklandem, mohli by ho vystopovat podle bývalých zaměstnání. Někde v průběhu kariéry přestal být chlapíkem jménem Carlos, který pracoval na technické univerzitě, a stal se chlapíkem jménem Strickland, který unáší malé děti. Vědět proč by byl skvělý začátek pro pátrání po tom, kde by se mohl nacházet.


  Téměř čtyřicet minut po odeslání požadavku dostal odpověď. Poněkud ho zaskočilo, když spatřil starého muže z videozprávy. Nečekal, že ho spojí na první pokus.


  „Zdravím,“ řekl muž. „Jsem doktor Moynahan. Váš dotaz jsem očekával. Předpokládám, že chcete znát podrobnosti o Dr. Merrianovi. Abych to vzal stručně, pracovali jsme spolu v biolaboratořích CDTU. On se zabýval vývojem biologických kontrolních systémů. Nikdy moc neuměl hrát za univerzitu. Neudělal si tu mnoho přátel. Když překročil jisté etické hranice a octl se v šedé zóně, všichni byli rádi, že se ho mohou zbavit. Neznám příslušné podrobnosti, nebyl jsem vedoucím jeho oddělení. Dejte mi vědět, pokud potřebujete ještě něco.“


  Holden si vzkaz dvakrát přehrál, dělal si poznámky a proklínal zpoždění. Když byl připraven, poslal odpověď.


  „Velice vám děkuji za pomoc, doktore Moynahane. Opravdu si toho ceníme. Nevíte něco víc o tom, co následovalo po jeho propuštění z univerzity? Našel zaměstnání u jiné instituce? Nebo u nějaké korporace? Pomůže nám jakákoli informace.“


  Odeslal zprávu a znovu čekal. Zkusil svou skládanku, ale nebavila ho, takže ji ukončil. Místo toho si pustil tychonský zábavní kanál a sledoval dětský kreslený film, který byl dostatečně akční a hlučný, aby ho rozptýlil.


  Když mu terminál zabzučením oznámil příchozí zprávu, málem ho shodil ze stolu, jak po něm kvapně sahal, aby pustil video.


  „Vlastně,“ pravil doktor Moynahan a škrábal se v šedivém strništi na bradě, „se ta věc ani nedostala před etickou komisi. Dal výpověď den předtím. Nadělal kolem toho spoustu rámusu, pochodoval po laboratoři a vykřikoval, že už ho nebudeme utlačovat. Že bude pracovat pro velkou korporaci a dostane veškeré financování a zdroje, které potřebuje. Nazval nás úzkoprsými škrabálky, kteří zahnívají v bažině malicherných etických omezení. Ovšem název společnosti, pro kterou se chystal pracovat, si nevybavuji.“


  Holden zmáčkl tlačítko pauza. Zamrazilo ho v zádech. Zahnívání v bažině malicherných etických omezení. Nepotřeboval Moynahana, aby mu řekl, která společnost by sáhla po takovém typu člověka. Téměř tatáž slova už slyšel od Antonyho Dresdena, architekta projektu Eros, který zabil jeden a půl miliónu lidí v rámci obrovského biologického experimentu.


  Carlos Merrian šel pracovat pro Protogen a zmizel. Vrátil se jako Strickland, únosce malých dětí.


  A jak Holden usuzoval, také jako vrah.


  Kapitola třicátá pátá: Avasarala


   



   



   



  Mladý muž se smál na obrazovce, tak jako se smál o pětadvacet vteřin dřív na Zemi. Tenhle stupeň časového posunu Avasarala nesnášela nejvíc ze všeho. Příliš velký na normální konverzaci, ale zase ne tak velký, aby ji zcela znemožnil. Všechno, co dělala, trvalo moc dlouho, čtení reakcí a jemných nuancí bylo ochromeno úsilím odhadnout, co přesně v jejích slovech a výrazu před deseti vteřinami je vyvolalo.


  „Vy jediná,“ řekl, „jste schopna vzít další válku mezi Zemí a Marsem, změnit ji v soukromou výpravu, a ještě se na to tvářit naštvaně. Každý v mé kanceláři by obětoval levé varle, aby mohl letět s vámi.“


  „Příště si začnu dělat sbírku, ale...“


  „Co se týče vojenského inventáře,“ pokračoval o pětadvacet vteřin později, „máme k dispozici nějaké zprávy, ale ne tak přesné, jak bych si přál. Že jste to vy, vezmu pár svých stážistů a dám jim za úkol vše prověřit. Můj dojem je takový, že rozpočet na výzkum představuje asi desetinu peněz, které jdou skutečně na svůj původní účel. S vaším pověřením mám oprávnění podívat se na to, ovšem tihle hoši z flotily jsou ve skrývání věcí velmi zdatní. Myslím, že najdete...“ Zakabonil se. „Sbírku?“


  „Zapomeňte na to. Co jste to říkal?“


  Čekala padesát vteřin a každou z nich nenáviděla.


  „Nevím, zda dokážeme získat definitivní odpověď,“ pravil mladý muž. „Možná budeme mít štěstí, ale jestliže jde o něco, co chtějí skrýt, tak to pravděpodobně skrýt dokážou.“


  Obzvlášť když budou vědět, že to hledáš a o co jsem tě požádala, pomyslela si Avasarala. I když momentálně je tok financí mezi Mao-Kwikowským, Nguyenem a Errinwrightem zaznamenán na účtech, než se k nim její spojenci dostanou, bude už všechno zamaskováno. Mohla na ně jedině tlačit na tolika frontách, kolik jen dokázala vymyslet, a doufat, že se protivník dopustí chyby. Ještě tři dny požadavků na informace a dotazů, a může si vyžádat rozbor přenosů. Nemohla vědět přesně, jaká konkrétní data před ní skrývají, ale když zjistí, jaký druh a kategorii dat jí blokují, jistě jí to něco řekne.


  Něco, ale ne mnoho.


  „Udělejte, co je ve vašich silách,“ řekla. „Já se tady budu povalovat v přepychu uprostřed ničeho. Zůstaňte ve spojení.“


  Nevyčkala padesát vteřin na rozloučení podle etikety. Na takové voloviny byl život příliš krátký.


  Její soukromé prostory na Guanšijinu byly úžasné. Postel a pohovka barevně sladěné s vysokým kobercem v odstínech zlaté a zelené, které by se mohly vzájemně tlouct, ale netloukly se. Osvětlení napodobovalo dopolední sluneční svit nejlépe, jak to kdy viděla, vzduchové recyklátory vydávaly náznak vůně hlíny a čerstvě posečené trávy. Jedině nízká gravitace kazila iluzi nějakého soukromého venkovského klubu kdesi v zeleném pásu jižní Asie. Nízká gravitace a ten zatracený časový posun.


  Nesnášela nízkou gravitaci. Přestože akcelerace probíhala hladce a jachta se nemusela vyhýbat žádnému smetí, její vnitřnosti byly zvyklé na tah celého gé směrem dolů. Od vstupu na palubu měla potíže s trávením a neustále jako by nemohla popadnout dech.


  Její komunikační systém zacinkal. Nová zpráva z Venuše. Otevřela ji. Probíhala předběžná analýza trosek Arboghastu. Objevili ionizaci kovu, která zjevně souhlasila s něčí teorií o způsobu fungování protomolekuly. Poprvé se potvrdil nějaký předpoklad; první krůček k pochopení toho, co se na Venuši děje. Měli přesné načasování tří prudkých nárůstů energie. Měli spektrální analýzu svrchní atmosféry Venuše, která obsahovala víc elementárního dusíku, než očekávali. Avasarala cítila, jak se jí oči potahují skelnou blánou. Popravdě ji to nezajímalo.


  Ale mělo by. Byla to závažná zjištění. Možná závažnější než cokoli, co se dělo kolem. Jenomže podobně jako Errinwright a Nguyen a všichni ostatní i ona uvízla v těch malých lidských šarvátkách, ve válce a vlivu a dělení mezi Zemí a Marsem. Včetně vnějších planet, pokud je bereme vážně.


  Kčertu, v téhle fázi si dělala větší starosti o Bobbii a Cotyara než o Venuši. Cotyar byl dobrý chlap, a jeho nesouhlas ji zahnal do obrany a rozladil. Bobbie vypadala, jako by se měla co nevidět zhroutit. Proč by také ne? Ta žena viděla, jak její přátelé kolem ní umírají, byla zbavena svého dosavadního postavení a teď pracovala pro tradičního nepřítele Marsu. Mariňačka byla houževnatá po více stránkách, a mít v týmu někoho bez vazeb na kohokoli na Zemi představovalo výhodu. Obzvlášť po tom zatraceném Sorenovi.


  Opřela se na židli a znovu ji rozčílilo, jak odlišný je to pocit, když váží tak málo. To se Sorenem ji pořád pálilo. Ne samotná zrada; ta patřila k rizikům povolání. Kdyby dovolila, aby něco takového zranilo její city, pak by měla skutečně odejít do důchodu. Ne, vězelo to v tom, že nic nepostřehla. Měla prostě slepé místo a Errinwright ho uměl využít. Připravit ji o hlasovací právo. Nesnášela, když ji někdo obehrál. A co víc, její selhání znamenalo větší válečný konflikt, víc násilí, víc mrtvých dětí.


  To byla cena za to, že všechno podělala. Víc mrtvých dětí.


  Víckrát už se to nesmí opakovat.


  Viděla před sebou Arjuna jako živého, jeho něžné, starostlivé oči. Nemůžeš na sebe brát zodpovědnost za všechno, řekl by jí.


  „Za tohle je ksakru zodpovědný každý,“ řekla nahlas. „Jenomže já to beru vážně.“


  Usmála se. Ať si z toho Maův odposlech a špióni vyberou, co se jim zlíbí. Představila si, jak prohledávají její pokoje a pátrají po nějakém utajeném přenosovém zařízení, jak se pokoušejí zjistit, s kým to mluví. Nebo možná usoudí, že staré paní už straší ve věži.


  Jen ať si lámou hlavu.


  Zavřela zprávu o Venuši. Zatímco se tak zahloubala, dorazila další zpráva, označená jako záležitost, u níž si vyžádala další upřesnění. Když si přečetla shrnutí, zvedla obočí.
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  „Jsem James Holden a rád bych vás požádal o pomoc.“


  Avasarala sledovala Bobbie, jak hledí na obrazovku. Působila vyčerpaně a současně neklidně. Oči neměla ani tak podlité krví jako vyschlé. Jako nepromazaná kuličková ložiska. Kdyby potřebovala předvést příklad rozdílu mezi ospalostí a únavou, mohla by ho demonstrovat na své mariňačce.


  „Takže unikl,“ konstatovala Bobbie.


  „On a jeho chráněnec botanik a celá zatracená posádka,“ přisvědčila Avasarala. „Tak teď máme jednu verzi vyprávění o tom, co dělali na Ganymedu a co naše a vaše hochy tak rozpálilo, že po sobě začali střílet.“


  Bobbie k ní vzhlédla.


  „Myslíte, že je to pravda?“


  „Co je pravda?“ povzdechla Avasarala. „Holden má ve zvyku vyžvanit všechno, co ví, nebo co si myslí, že ví, už od stvoření světa. Ať je to pravda, nebo ne, on tomu věří.“


  „A co ta pasáž o protomolekule? Chci říct, právě všem oznámil, že protomolekula se volně vyskytuje na Ganymedu.“


  „To ano.“


  „Lidé by na to měli nějak reagovat, ne?“


  Avasarala prolétla shrnutí, pak přešla na záznam nepokojů na Ganymedu. Vyhublí, vyděšení lidé, vyčerpaní neštěstím a válkou a pohánění panikou. Bylo jasně poznat, že bezpečnostní síly, seřazené proti nim, se snaží chovat jemně. Tady nebyli žádní mlátiči, kterým se násilí zamlouvá. Tohle byli muži ve službě, kteří se snažili zabránit křehkým a umírajícím, aby si navzájem ubližovali, a pohybovali se na vratké hranici mezi nezbytným násilím a neúčinností.


  „Zatím padesát mrtvých,“ řekla Avasarala. „To je ovšem jen odhad. Všechno se tam tak podělalo, že tam klidně mohli pomřít na nemoci a podvýživu. Ale zahynuli takhle.“


  „Byla jsem v té restauraci,“ ozvala se Bobbie.


  Avasarala se zachmuřila a pokusila se odhadnout, o jakou metaforu tady jde. Bobbie ukázala na obrazovku.


  „Tady. Teď před ní umírají. Jedla jsem tam, hned jak mě tam nasadili. Měli dobré klobásky.“


  „To je mi líto,“ pravila Avasarala, ale mariňačka jen zavrtěla hlavou.


  „Takže je kočka z pytle venku,“ řekla.


  „Možná,“ přikývla Avasarala. „A možná ne.“


  „James Holden právě sdělil celé soustavě, že na Ganymedu mají protomolekulu. V jakém vesmíru to znamená možná ne?“


  Avasarala otevřela hlavní zpravodajský kanál, zkontrolovala záložky a vytáhla si pořad s odborníky, o které měla zájem. Chvíli nechala ztlumený zvuk, pak zvedla prst.


  „... zcela nezodpovědné,“ říkal vážný muž v laboratorním plášti a kufi čapce. Pohrdání v jeho hlase by se dalo použít místo ředidla.


  Vedle něj se objevila redaktorka. Mohlo jí být tak dvacet, měla nakrátko ostříhané rovné vlasy a tmavý kostým, kterým dávala najevo, že je seriózní žurnalistka.


  „Takže vy tvrdíte, že v tom protomolekula nehraje roli?“


  „Ovšemže ne. Ty záběry, které James Holden a jeho skupina vysílají, nemají s protomolekulou nic společného. Ty sítě vznikají, když vám unikne trochu pojiva. Dochází k tomu neustále.“


  „Takže není žádný důvod k panice.“


  „Alice,“ pravil expert blahosklonně. „Eros se několik málo dní po expozici změnil v živoucí horor. Od propuknutí konfliktu se na Ganymedu neukázal jediný projev infekce. Ani jediný.“


  „Ale v té skupině byl i vědec. Botanik dr. Praxidike Meng, jehož dcera...“


  „Toho pana Menga neznám, ale to, že si hraje se sójovými boby, z něj nedělá odborníka na protomolekulu o nic víc než třeba mozkového chirurga. Jeho ztracené dcerky je mi opravdu velmi líto, ale to na věci nic nemění. Kdyby se protomolekula na Ganymedu vyskytla, už dávno bychom o ní věděli. Tady jde doslova o mnoho povyku pro nic.“


  „Takhle dokáže pokračovat celé hodiny,“ poznamenala Avasarala a vypnula obrazovku. „A takových jako on jsou tucty. Mars nejspíš dělá to samé. Zahltí zpravodajské kanály popřením té historky.“


  „Působivé.“ Bobbie se odstrčila od stolu.


  „Lidi to uklidní. To je důležité. Holden se považuje za hrdinu: moc všem lidem, svobodné informace a tak dál, ale je zatracený blbec.“


  „Je na vlastní lodi.“


  Avasarala si založila ruce. „Co tím chcete říct?“


  „On je na své vlastní lodi a my ne.“


  „Tak jsme všichni zatracení blbci,“ řekla Avasarala. „Fajn.“


  Bobbie vstala a jala se přecházet po pokoji. Otočila se dřív, než došla až ke stěně. Ta žena byla zvyklá pochodovat po menších místnostech.


  „Co bych s tím podle vás měla udělat?“ zeptala se.


  „Nic,“ odvětila Avasarala. „Co byste s tím ksakru mohla udělat? Uvízla jste tady se mnou. Já sama s tím nic nesvedu, a to mám přátele na těch nejvyšších postech. Vy nemáte nic. Jen jsem si chtěla s někým promluvit, aniž bych musela čekat dvě minuty na odpověď.“


  Zašla příliš daleko. Bobbiin výraz se zklidnil, uzavřel a vzdálil. Jako by se vypnula. Avasarala klesla na kraj postele.


  „To ode mě nebylo hezké,“ řekla.


  „Když to říkáte.“


  „To teda sakra říkám.“


  Mariňačka naklonila hlavu. „To měla být omluva?“


  „Taková, jakou jsem momentálně schopná poskytnout.“


  Avasarale se v mysli cosi pohnulo. Nešlo o Venuši ani o Holdena a jeho výzvu ohledně ubohé ztracené holčičky, ani o Errinwrighta. Mělo to něco společného s Bobbií a jejím přecházením a nespavostí. A pak to měla a nevesele se zasmála. Bobbie si založila ruce a zůtala stát jako živá otázka.


  „To není k smíchu,“ pravila Avasarala.


  „Zkuste to.“


  „Připomínáte mi mou dceru.“


  „Vážně?“


  Podařilo se jí Bobbii naštvat, a teď to musela vysvětlit. Vzduchové recyklátory si tiše šuměly. Kdesi daleko v nitru jachty cosi vrzalo, jako by byly na starodávné plachetnici, vyrobené ze dřeva a dehtu.


  „Můj syn zahynul v patnácti letech,“ začala Avasarala. „Při lyžování. Už jsem vám to vyprávěla? Na svahu, který už předtím sjel dvacetkrát, možná třicetkrát. Znal ho, ale něco se stalo a on narazil do stromu. Podle odhadů jel zhruba rychlostí šedesát kilometrů v hodině. Někteří lidé takový náraz přežijí, ale on ne.“


  Na okamžik se znovu octla v tom domě a lékař jí z obrazovky sděloval tu zprávu. Cítila vůni kadidla, které tehdy Arjun po celou dobu pálil. Znovu slyšela kapky deště na okně, ťukající jako konečky prstů. Byla to její nejstrašnější vzpomínka a byla dokonale zřetelná. Zhluboka, roztřeseně se nadechla.


  „V následujících šesti měsících jsem se třikrát skoro rozvedla. Arjun byl téměř svatý, ale i svatí mají svá omezení. Hádali jsme se o nic. Skutečně o nic. Oba jsme se obviňovali, že jsme nedokázali Charanpala zachránit, a zazlívali jsme si navzájem, když se ten druhý pokusil vzít na sebe část zodpovědnosti. A pochopitelně že naše dcera tím trpěla nejvíc.


  Jednoho večera jsme byli někde venku, Arjun a já. Domů jsme se vrátili pozdě a hádali jsme se. Ashanti byla v kuchyni, umývala nádobí. Umývala ručně čisté nádobí. Drhla ho hadrem a tím příšerným drsným práškem. Prsty jí krvácely, ale zdálo se, že to nevnímá, chápete? Pokusila jsem se ji zastavit, ale začala ječet a nedala se utišit, dokud jsem ji v tom umývání nenechala pokračovat. Měla jsem takový vztek, že jsem z toho neviděla. Nenáviděla jsem svou dceru. V tu chvíli jsem ji nenáviděla.“


  „A čím přesně jsem vám ji připomněla?“


  Avasarala gestem obkroužila pokoj. Postel s opravdovým lněným povlečením. Tapety na stěnách, parfémovaný vzduch.


  „Nejste schopná dělat kompromisy. Nedokážete vidět věci tak, jak vám říkám, a když se vás k tomu pokusím přimět, odejdete.“


  „A to chcete?“ Bobbiin hlas jako by poskočil na vyšší energetickou úroveň. Byl to hněv, ale přiváděl ji zpátky do skutečnosti. „Chcete, abych souhlasila se vším, co řeknete, a když nebudu, budete mě kvůli tomu nenávidět?“


  „Přirozeně chci, abyste mě upozorňovala na moje vlastní voloviny. Za to vás platím. A nenávidět vás budu jenom pro tu chvíli,“ řekla Avasarala. „Svou dceru velice miluju.“


  „Tím jsem si jistá, paní. Já nejsem ona.“


  Avasarala si povzdechla.


  „Nezavolala jsem si vás sem a neukázala vám tohle všechno, protože mě unavuje konverzace s časovým posunem. Mám starosti. Doprdele, mám hrozný strach!“


  „Z čeho?“


  „Chcete seznam?“


  Bobbie se doopravdy usmála. Avasarala zjistila, že jí úsměv oplácí.


  „Mám strach, že už jsem poražena,“ přiznala. „Bojím se, že už těm jestřábům a tomu jejich tajnému spolku nezabráním v použití jejich krásných nových hraček. A... bojím se, že se mýlím. Co bude dál, Bobbie? Co se stane, když to potvorstvo, co je na Venuši, povstane a najde nás rozdělené a oslabené a neschopné, tak jako jsme právě teď?“


  „To nevím.“


  Avasarale zazvonil terminál. Pohlédla na novou zprávu. Od admirála Southera. Avasarala mu poslala zcela nenápadný vzkaz týkající se společného oběda poté, co se oba vrátí na Zemi, který následně zašifrovala soukromým kódem jako přísně tajné. Luštitelům jistě zabere pár hodin, než kód rozlousknou. Otevřela odpověď – prostý text.


   



  Bude mi potěšením.


  Orel přistává o půlnoci. Kontaktní zoo jsou v Římě zakázána.


   



  Avasarala se zasmála, tentokrát skutečně čirým potěšením. Bobbie se tyčila nad ní a Avasarala natočila obrazovku tak, aby na ni velká mariňačka viděla.


  „Co to má znamenat?“


  Avasarala ji pokynem pozvala blíž, až se její rty octly téměř u Bobbiina ucha. Z téhle důvěrné vzdálenosti byla mohutná žena cítit čistým potem a zvláčňujícím krémem s okurkovou vůní, kterou měli v Maových pokojích pro hosty.


  „Nic,“ zašeptala Avasarala. „Jenom jedná podle mých pokynů, jen ať si hoši namáhají hlavu, až se budou pokoušet na to přijít.“


  Bobbie se narovnala. Její nevěřícný výraz mluvil sám za sebe.


  „Takhle skutečně funguje vláda?“


  „Vítejte v opičárně,“ pravila Avasarala.


  „Myslím, že se asi půjdu opít.“


  „A já se vrátím k práci.“


  Ve dveřích se Bobbie zastavila. V širokém rámu se zdála menší. Dveřní rám na vesmírné lodi, ve kterém se Roberta Draperová zdá malá. Na téhle jachtě bylo prakticky všechno elegantně obscénní.


  „Co se s ní stalo?“


  „S kým?“


  „S vaší dcerou.“


  Avasarala zavřela terminál.


  „Arjun jí zpíval, dokud nepřestala. Trvalo to asi tři hodiny. Seděl na kuchyňském stole a přezpíval všechny písně z dětství. Nakonec se Ashanti od něj nechala odvést do svého pokoje a uložit do postele.“


  „Taky jste ho nenáviděla, co? Za to, že jí dokázal pomoct, když vy jste nemohla.“


  „Začíná vám to docházet, seržantko.“


  Bobbie si olízla rty.


  „Chtěla bych někomu ublížit,“ řekla. „Bojím se, že pokud to nebudou oni, skončí to tak, že ublížím sobě.“


  „Každý truchlíme po svém,“ pravila Avasarala. „Ovšem nikdy nemůžete zabít dost lidí, abyste zachránila svůj oddíl před smrtí. Tak jako já nemůžu zachránit dost lidí, aby jedním z nich byl Charanpal.“


  Bobbie ta slova dlouho zvažovala. Avasarala téměř slyšela, jak si ty myšlenky v hlavě obrací tam a zase zpět. Soren byl hlupák, když tuhle ženu podcenil. Ale Soren byl hlupák v mnoha jiných věcech. Když konečně promluvila, zvolila lehký konverzační tón, jako by její slova nevycházela z hloubky.


  „Ovšem neuškodí, když se o to pokusíme.“


  „To právě děláme,“ přisvědčila Avasarala.


  Mariňačka stroze přikývla. Avasarala si na chvíli myslela, že snad zasalutuje, ona se však místo toho přesunula k bezplatnému baru ve společné místnosti. Byla tam fontána, kde stékala voda po sochách koní a nedostatečně oblečených žen. Pokud tohle člověka nepřiměje zatoužit po nějakém umrtvujícím drinku, tak už nic.


  Avasarala ťuknutím palce znovu spustila video.


  „Jsem James Holden...“


  Zase ho vypnula.


  „Aspoň sis oholil ty zatracené vousy,“ řekla prázdnému pokoji.


  Kapitola třicátá šestá: Prax


   



   



   



  Prax si pamatoval své první zjevení. Nebo si aspoň myslel, že to, které si pamatuje, bylo první. Jelikož neměl k dispozici žádné důkazy, držel se toho. Byl ve druhé třídě na střední, bylo mu sedmnáct, a byl právě uprostřed laboratoře genetického inženýrství. Seděl tam mezi ocelovými stoly a mikrocentrifugami a trápil se, proč mu vycházejí tak špatné výsledky. Překontroloval výpočty, znovu si prošel poznámky. Chyba byla větší, než by se dalo vysvětlit pouhou nedbalostí při práci, navíc jeho technika nikdy nebyla nedbalá.


  A pak si všiml, že jedno z činidel je chirální, a už věděl, co se stalo. Neudělal žádnou chybu ve výpočtech, pouze předpokládal, že reagens pochází z přirozeného zdroje, ne že bylo vytvořeno de novo. Místo aby bylo běžně levotočivé, šlo o směs chiralit, a polovina z nich byla inaktivní. To pochopení u něj vyvolalo úsměv od ucha k uchu.


  Byl to nezdar, ale nezdar, jemuž porozuměl, a tím se z něj vlastně stalo vítězství. Jediné, čeho litoval, bylo, že mu trvalo tak dlouho, než uviděl něco, na co měl přijít hned.


  Čtyři dny po tom, co odeslal video, téměř nespal. Místo toho pročítal vzkazy a poznámky, které se na něj valily spolu s dary, na některé odpovídal, kladl otázky lidem z celé soustavy, které neznal. Dobrá vůle a velkorysost ho omamovaly. Dva dny nespal vůbec, v euforii z náhlé činnosti, a když už usnul, snil o tom, jak nachází Mei.


  Když přišla odpověď, přál si jen, aby ji našel dřív.


  „Za tu dobu, kterou na to měli, ji mohli odtáhnout kdovíkam, doktůrku,“ mínil Amos. „Teda, chci říct, abys to tolik nepřeháněl.“


  „To jistě mohli,“ odvětil Prax. „Mohli ji odvézt kamkoli, pokud pro ni měli zásobu léků. Ale ona není omezující faktor. Otázka je, odkud přišli.“


  Prax svolal schůzku, aniž by měl jasnou představu, kde by se měla konat. Posádka Rosi byla malá, ale Amosovy pokoje ještě menší. Uvažoval o jídelně na lodi, jenže tam ještě technici dokončovali opravy a on chtěl mít soukromí. Nakonec spočítal příspěvky, které proudily na konto po Holdenově vysílání, a vzal z účtu potřebnou sumu, za kterou si mohl pronajmout místnost v jednom staničním klubu.


  Teď tedy byli v soukromém salónku. Venku za okenní obrazovkou obří stavební manipulátory vykonávaly nepatrné pohyby, co chvíli vzplanuly polohovací trysky ve vzorech složitých jako lidský jazyk. Další věc, na kterou by Prax nikdy dřív nepomyslel: staniční manipulátory musely pálit z trysek, aby svým pohybem neposouvaly stanici, s níž byly spojeny. Všude neustále probíhal tanec drobných přesunů a vlnek.


  Uvnitř salónku se mezi širokými stoly a pohodlnými gelovými křesílky vznášela hudba, měkká a lyrická, zpěvák měl hluboký, uklidňující hlas.


  „Odkud?“ přeptal se Alex. „Já myslel, že byli z Ganymeda.“


  „Laboratoř na Ganymedu nebyla vybavena na skutečný výzkum,“ odpověděl Prax. „Kromě toho zařídili, aby se Ganymedes změnil ve válečnou zónu. To by bylo špatné, pokud by tam chtěli provádět podstatnou část práce. Ne, tam měli polní laboratoř.“


  „Člověk nesere tam, kde jí,“ přisvědčil Amos.


  „Žiješ přece na lodi,“ poznamenal Holden.


  „Ale neseru v jídelně.“


  „To je fakt.“


  „Každopádně,“ pokračoval Prax, „můžeme s jistotou předpokládat, že mají nějakou lépe chráněnou základnu. A ta se musí nacházet někde v Jupiterově systému. Někde poblíž.“


  „Už zase nechápu,“ ozval se Holden. „Proč by to mělo být blízko?“


  „Čas potřebný pro přesun. Mei může jít kamkoli, pokud má zásobu léků, ale ona je odolnější než ty... ty věci.“


  Holden zvedl ruku jako ve škole.


  „Dobrá, možná jsem se přeslechl, ale řekl jste právě teď, že ta věc, která se násilím prodrala do mé lodi, hodila po mně půltunovou paletou a málem se prokousala až do reaktoru, je křehčí než čtyřletá holčička bez imunitního systému?“


  Prax přikývl. Pocítil bodnutí hrůzy a žalu. Už jí nebyly čtyři. Před měsícem měla Mei narozeniny, a on je zmeškal. Bylo jí pět. Ale hrůza a žal byly jeho trvalými společníky. Odsunul tu myšlenku stranou.


  „Vysvětlím to,“ řekl. „Meino tělo nebojuje s okolím. To je její nemoc, pokud to tak chcete nazvat. V normálních tělech se odehrává spousta akcí, které u ní chybí. Teď si vezměte jednu z těch věcí, jednoho z těch tvorů. Třeba toho z lodi.“


  „Ten hajzl byl zatraceně aktivní,“ prohlásil Amos.


  „Ne,“ odporoval mu Prax. „Totiž, ano i ne. Měl jsem na mysli aktivitu na biochemické úrovni. Strickland či Merrian nebo prostě ten, kdo protomolekulu používá k přestavbě lidského těla, to dělá tak, že jeden složitý systém překrývá dalším. Víme, že to musí být nestabilní.“


  „Tak jo,“ ozvala se Naomi. Seděla vedle Amose, naproti Holdenovi. „Ale jak tohle víme?“


  Prax se zamračil. Když si tuto prezentaci zkoušel, neočekával tolik dotazů. Věci, které od samého začátku považoval za zjevné, nikoho jiného ani nenapadly. To byl jeden z důvodů, proč se nestal učitelem. Když se jim teď díval do tváří, viděl jen naprosté nepochopení.


  „Tak dobře,“ řekl. „Vezměme to od začátku. Na Ganymedu došlo k něčemu, co začalo válku. Byla tam také tajná laboratoř se zaměstnanci, kteří přinejmenším věděli o útoku dřív, než nastal.“


  „Jasně,“ kývl Alex.


  „Dobrá.“ Prax pokračoval: „V laboratoři jsme našli stopy protomolekuly, mrtvého chlapce a partu lidí, kteří se chystali k odletu. A když jsme se tam dostali, museli jsme se probojovat jenom do půlky. Potom se před námi objevilo něco jiného a všechny pozabíjelo.“


  „Hej,“ ozval se Amos. „Myslíš, že to byl ten samej hajzlík, co se nám vlámal do Rosi?“


  Prax spolkl slovo očividně, ještě než opustilo jeho rty.


  „Pravděpodobně,“ řekl místo toho. „A zdá se, že původní útok zahrnoval víc než toho jediného tvora.“


  „Že by utekli dva?“ zeptala se Naomi, ale poznal na ní, že už jí došlo, v čem je problém.


  „Ne. Oni přece věděli, že k útoku dojde. Jeden se osvobodil, když na ně Amos hodil granát. Jeden byl vypuštěn záměrně. Ale to není podstatné. Podstatné je, že používají protomolekulu k přestavbě lidského těla a že to nedokážou přesně regulovat. Naprogramování jim selhává.“


  Prax pokývl, jako by je tím mohl přimět k pochopení vlastních úvah. Holden potřásl hlavou, chvíli nad tím uvažoval, pak přikývl také.


  „Ta bomba,“ poznamenal.


  „Ta bomba,“ přisvědčil Prax. „Přestože nevěděli, že ten druhý tvor uprchne, vybavili ho silnou hořlavou výbušninou.“


  „Aha!“ vyhrkl Alex. „Už chápu! Podle tebe počítali s možností, že se jim vymkne z rukou, takže se zabezpečili, aby ho mohli zničit.“


  V hlubině vesmíru svářeč na konstrukci vypustil planoucí pruh napříč trupem zpola dokončené lodi, ostré světlo jeho plamene ozářilo pilotovu dychtivou tvář.


  „Ano,“ přitakal Prax. „Ovšem mohlo jít také o doplňkovou zbraň nebo o náklad, který měl ten tvor doručit. Myslím, že to byla jakási pojistka. Pravděpodobně, ale samozřejmě mohlo jít i o něco úplně jiného.“


  „No jo, ale on to nechal za sebou,“ namítl Alex.


  „V daný čas tu bombu vyvrhl,“ prohlásil Prax. „Chápete? Rozhodl se předělat sám sebe a zbavit se nákladu. Neumístil ho záměrně tak, aby zničil Rosi, i když to klidně mohl udělat. Nedoručil ho k předem určenému cíli. Prostě se rozhodl, že ho vyhodí.“


  „A věděl, že to má...“


  „Je dost chytrý, aby rozpoznal ohrožení,“ řekl Prax. „Ten mechanismus zatím neznám. Může to být kognitivní záležitost nebo funkce sítě, mohlo by jít o jakousi modifikovanou imunitní odpověď.“


  „Fajn, Praxi. Takže pokud se protomolekula může vymanit ze všech omezení, která jí zadají, a osvobodí se, kam nás to dostane?“ zeptala se Naomi.


  Přímo k věci, pomyslel si Prax a vyrukoval s informací, kterou jim chtěl poskytnout především.


  „To znamená, že hlavní laboratoř, ať je kdekoli – rozhodně ne tam, kde jednu z těch věcí vypustili –, se musí nacházet blízko Ganymeda, aby tam stačili dorazit, kdyby se jejich výtvor vymkl kontrole. Netuším, jak daleko by se dostali, a vsadil bych se, že ani oni to nevědí. Takže čím blíž, tím líp.“


  „Jupiterův měsíc nebo tajná stanice,“ řekl Holden.


  „V Jupiterově soustavě žádnou stanici neutajíš,“ mínil Alex. „Na to je tam moc hustý provoz. Někdo by si něčeho všiml. Sakra, v té oblasti se odehrávala převážná část extrasolární astronomie, dokud jsme se nedostali k Uranu. Když tam něco přidáš, observatoře se začnou vztekat, protože jim to kazí obrázky, ne?“


  Naomi poklepala prsty na stůl. Znělo to jako kapky sražené páry stékající na plech klimatizace.


  „No, zjevná volba by byla Europa,“ pravila.


  „Bude to Io,“ prohlásil Prax netrpělivým tónem. „Použil jsem něco z peněz na ověření dovozu arylaminů a nitroarenů, které se používají při výzkumu mutagenů.“ Odmlčel se. „Je to v pořádku? Že jsem utratil peníze?“


  „Na to je přece máme,“ přikývl Holden.


  „Takže, mutageny, které začnou fungovat, až když je aktivujete, podléhají přísné kontrole, jelikož je lze použít pro vývoj biologických zbraní, ale pokud se snažíte pracovat s tímto typem biologické kaskády a daným systémem omezení, nutně je potřebujete. Většina dodávek mířila na Ganymeda, ale objevil jsem také stálý tok na Europu. A když jsem se na to zaměřil, nenašel jsem záznam o konečném příjemci. Protože z Europy dodávky do dvou hodin od přistání zase odesílali pryč.“


  „Na Io,“ řekl Holden.


  „Místo určení nebylo udáno, ale převozní kontejnery musí vyhovovat bezpečnostním předpisům Marsu a Země. Což je velmi nákladné. Kontejnery pro dovoz na Europu byly vráceny výrobci jako prázdné nákladní lodí přes Io.“


  Prax se nadechl. Podobalo se to trhání zubů, ale byl si skoro jistý, že se mu podařilo zdůraznit všechna podstatná fakta, která dohromady dávala ne-li jasný důkaz, tedy alespoň silné podezření.


  „Tak teda,“ protáhl Amos každé slovo na několik slabik, „zlí hoši jsou nejspíš na Io?“


  „Ano,“ odvětil Prax.


  „No sakra, doktůrku. Moh’ si to říct rovnou.“


   



   [image: ]


   



  Gravitace z tahu motorů obnášela celé jedno gé, ale bez nenápadné Coriolisovy síly stanice Tycho. Prax seděl na svém lehátku sehnutý nad ručním terminálem. Cestou na Tycho zažil chvíle, kdy ho rozptylovala jedině skutečnost, že byl polomrtvý vyhladověním a zkroušený. Fyzicky se nic nezměnilo. Stěny kajuty byly právě tak blízko u sebe. Vzduchový recyklátor pořád cvakal a hučel. Teď si však Prax nepřipadal osamělý; naopak, stal se středem rozsáhlé sítě lidí, kteří měli zájem na stejném výsledku jako on.


   



  Pane Mengu, viděl jsem váš vzkaz a mé srdce i modlitby jsou s vámi. Lituju, že nemůžu poslat peníze, protože žiju z podpory, ale vložil jsem vaše video do zpravodaje naší církve. Doufám, že svou dcerku najdete živou a zdravou.


   



  Prax si sestavil formální odpověď pro všechny, kdo mu přáli úspěch, a zvažoval vytvoření nějakého filtru, který by tyto vzkazy vytřídil a zaslal automatickou reakci. Ztroskotal však na tom, že nedokázal dostatečně jasně stanovit podmínky, a také se nechtěl dotknout ničích citů. A koneckonců na Rosinante neměl žádné povinnosti.


   



  Píšu vám, protože možná mám informaci, která by vám mohla pomoci při hledání a záchraně vaší dcery. Od útlého mládí jsem mívala ve snech silné předtuchy, a tři dny před zveřejněním článku Jamese Holdena o vás a vaší dceři jsem ji viděla ve snu. Byla na Měsíci na nějakém stísněném místě beze světla a byla vyděšená. Pokusila jsem se ji uklidnit, ale jsem si jistá, že ji najdete na Měsíci nebo na jeho oběžné dráze.


   



  Prax pochopitelně neodpovídal na všechno.


  Cesta na Io nezabere o mnoho víc času než předchozí na Tycho. Možná méně, jelikož nebudou mít potíže s černým pasažérem stvořeným protomolekulou, který by jim zničil nákladový prostor. Když na to Prax pomyslel, začaly ho svědit dlaně. Věděl, kde Mei je – nebo kde byla. Každou hodinou se k ní blížil, každý vzkaz a každý dar do jeho veřejné sbírky mu dával o něco větší možnosti. Někdo mohl vědět, kde se nachází Carlos Merrian a co právě dělá.


  S několika lidmi navázal rozhovor, většinou videokonverzaci, kterou si mezi sebou posílali. Hovořil s bezpečnostním agentem na Cereře, který mu pomáhal s vyhledáváním celních poplatků a působil jako příjemný člověk. Vyměnil si několik videovzkazů s poradkyní v neštěstí z Marsu, než se ho zmocnil neurčitý pocit, že to na něj zkouší. Celá škola – nejméně stovka dětí – mu poslala nahrávku písně ve směsi španělštiny a francouzštiny o Mei a jejím návratu.


  Rozumově mu bylo jasné, že se nic nezměnilo. Stále byla vysoká pravděpodobnost, že je Mei mrtvá, nebo že ji už nikdy neuvidí. Ale když mu tolik lidí – a v tak vytrvalém proudu – říkalo, že všechno bude v pořádku, že doufají ve šťastný konec, že mu drží palce, nemohl si tolik zoufat. Patrně se jednalo o efekt skupinového posílení. Něco podobného jako u některých zemědělských plodin: Nemocnou nebo chřadnoucí rostlinu přemístíte mezi zdravé jedince téhož druhu a brzy se jí začne dařit lépe, i když je v oddělené půdě a dostává jinou vodu. Jistě, šlo o chemické zprostředkování, ale člověk je společenský tvor, a když se na vás z obrazovky usmívá žena, její oči jako by hleděly hluboko do vašich a říká vám něco, čemu si přejete věřit, je téměř nemožné ani trochu nepodlehnout.


  Bylo to sobecké, to si jasně uvědomoval, a také návykové. Přestal si všímat darů, které stále přicházely, jakmile si mohl být jist, že mají dost na cestu na Io. Holden mu předložil soupis výdajů s podrobnými kalkulacemi, ale Praxe by ani nenapadlo podezírat ho, že by ho nějak ošidil, takže sotva zaznamenal číslo na konci. Jakmile sbírka dosáhla této sumy, přestal se o peníze zajímat.


  Věnoval čas a zájem vzkazům.


  Slyšel Alexe s Amosem v kuchyňce; klidný hovor. Připomnělo mu to společné bydlení na vysoké škole. Neustále mít kolem sebe různé hlasy, přítomnost dalších lidí a pocit bezpečí, který ty důvěrně známé zvuky vyvolávají. Moc se to nelišilo od čtení komentářů.


   



  Před čtyřmi lety jsem ztratila syna, a přesto si nedokážu představit, čím právě procházíte. Přála bych si pro vás udělat víc.


   



  Zkrátil seznam na pár tuctů. Podle lodního času bylo po poledni, ale už se mu hrozně chtělo spát. Zauvažoval, že zbytek vzkazů odloží, až si zdřímne, a rozhodl se, že si je pročte, aniž by se nutil na každý odpovídat. Alex za přepážkou se zasmál. Amos se k němu přidal.


  Prax otevřel pátou zprávu.


   



  Seš hnusnej, hnusej čurák, a kdybych tě potkal, přisámbůh bych tě zabil vlastníma rukama. Lidi jako ty by zasloužili umrdat k smrti, jenom abys poznal, jaký to je.


   



  Prax zalapal po dechu. Náhlá fyzická bolest se podobala ráně na solár. Smazal zprávu. Přišla další, a po ní ještě tři. Pak tucet dalších. S pocitem hrůzy Prax otevřel jednu z nově příchozích.


   



  Doufám, že chcípneš.


   



  „To nechápu,“ řekl Prax terminálu. Ten jed se objevil tak náhle a nevysvětlitelně. Přinejmenším dokud neotevřel jednu ze zpráv, která pocházela z veřejného zpravodajského kanálu. Zadal dotaz a o pět minut později se jeho obrazovka vyprázdnila a zazářilo na ní logo zpravodajské společnosti se sídlem na Zemi, načež se objevil název série pořadů – Čerstvé zprávy.


  Když logo vybledlo, hleděla na něj Nicola. Prax bezděčně sáhl po ovladačích, protože část jeho mysli trvala na tom, že nějak sklouzl do svých soukromých zpráv, i když zbytek věděl, že tomu tak není. Nicola si navlhčila rty, odvrátila pohled, pak se znovu podívala do kamery. Vypadala unaveně. Vyčerpaně.


   



  „Jmenuju se Nicola Mulko. Byla jsem provdána za Praxidika Menga, toho muže, který vyslal volání o pomoc při pátrání po naší dceři... Po mé dceři, Mei.“


  Po líci se jí skoulela slza, nesetřela si ji.


  „Co nevíte – co nikdo neví – je, že Praxidike Meng je netvor. Od chvíle, kdy jsem od něj odešla, se pokouším dostat dceru zpátky. Myslela jsem, že to, jak mě týral, by mělo zůstat mezi námi. Nenapadlo mě, že by jí mohl ublížit. Ale přátelé, kteří po mém odchodu zůstali na Ganymedu, mi oznámili...“


  „Nicolo,“ hlesl Prax. „Nech toho. Nedělej to.“


  „Praxidike Meng je agresivní a nebezpečný člověk,“ řekla Nicola. „Jako Meina matka jsem přesvědčena, že ji citově, fyzicky a sexuálně zneužíval od chvíle, kdy jsem odešla. A že její údajné zmizení během nepokojů na Ganymedu má pouze zamaskovat skutečnost, že ji nakonec zabil.“


  Nicole se teď řinuly po tvářích slzy, ale její hlas a oči byly mrtvé jako leklá ryba.


  „Neobviňuju nikoho kromě sebe,“ pokračovala. „Nikdy jsem neměla odejít, když jsem si nemohla vzít svou holčičku s sebou...“


  Kapitola třicátá sedmá: Avasarala


   



   



   



  „Neobviňuju nikoho kromě sebe,“ řekla ta uplakaná žena a Avasarala zastavila přenos a opřela se v křesle. Srdce jí bušilo rychleji než obvykle a cítila myšlenky plující těsně pod ledem vědomí. Připadalo jí, že by někdo klidně mohl přitisknout ucho k její lebce a poslouchat, jak si její mozek šumí.


  Bobbie seděla na kraji sloupkové postele. V její přítomnosti se postel zdála malá, což byl úctyhodný výkon. Jednu nohu skrčila pod sebou a na naškrobeném zlatozeleném povlečení si rozložila opravdové hrací karty. Pasiáns byl ovšem momentálně zapomenut. Marťanka upírala zrak na Avasaralu, a ta cítila, jak se jí koutky pomalu zvedají v úsměvu.


  „No sakra, to je něco,“ pravila. „Mají z něj strach.“


  „Kdo má strach z koho?“


  „Errinwright vytáhl proti Holdenovi a tomu Mengovi, ať už je to kdokoli. Opravdu ho donutili k akci. Ani já to nedokázala.“


  „Nemyslíte, že ten botanik to dítě šukal?“


  „Možné to je, ale tohle...,“ poklepala na nehybnou, uplakanou tvář botanikovy exmanželky, „to je pomlouvačné tažení. Vsadím týdenní plat, že jsem s tou ženskou, která tohle řídí, kdysi obědvala.“


  Bobbiin skeptický výraz u ní vyvolal ještě širší úsměv.


  „Tohle,“ pravila Avasarala, „je první skutečně dobrá zpráva od chvíle, co jsme vstoupily do tohohle létajícího bordelu. Musím se pustit do práce. Zatraceně, jak já bych potřebovala být ve své kanceláři.“


  „Chcete čaj?“


  „Gin,“ odpověděla a zapnula kameru na svém terminálu. „Vždyť přece slavíme.“


  V okénku kamery vypadala menší, než se cítila. Pokoje byly projektovány tak, aby v nich upoutávala pozornost, kamkoli se postavila, jako by uvízla na nějaké pohlednici. Kdokoli, kdo na této jachtě cestoval, se mohl vychloubat, aniž by promluvil jediné slovo, jenže v nízké gravitaci jí vlasy trčely do stran, jako by právě vstala z postele. A co hůř, zdála se emocionálně vyčerpaná a fyzicky oslabená.


  Pryč s tím, přikázala si. Nasaď si masku.


  Zhluboka se nadechla, udělala do kamery neslušný posunek a spustila nahrávání.


  „Admirále Southere,“ začala. „Velice vám děkuji za poslední zprávu. Nyní mou pozornost upoutalo něco, co vás možná bude také zajímat. Zdá se, že u někoho propukl zcela čerstvý odpor vůči Jamesi Holdenovi. Kdybych byla s flotilou místo poletování po pitomé sluneční soustavě, vytáhla bych vás na šálek kávy a probrali bychom to, ovšem jelikož to není možné, otevřu vám některé ze svých soukromých souborů. Holdena sleduji už dlouho. Podívejte se na všechno, co mám, a povězte mi, jestli vidíte totéž, co vidím já.“


  Odeslala zprávu. Následující věc, která by dávala smysl, by byla kontaktovat Errinwrighta. Kdyby byla situace taková, jak oba předstírali, zapojila by ho také. Dlouho zvažovala, zda by neměla dodržet formality a předstírat dál. Bobbie se objevila po její pravé straně a postavila jí s tichým cvaknutím na stolek sklenici ginu. Avasarala ji zvedla a usrkla z ní. Gin, Maova vlastní značka, byl výborný, dokonce i bez limetkové příchuti.


  Ale ne. Do hajzlu s Errinwrightem. Otevřela si adresář a začala listovat položkami, až našla, co hledala, a stiskla tlačítko nahrávání.


  „Paní Corlinowská, právě jsem zhlédla video, které obviňuje Praxidika Menga ze zneužívání jeho pětileté dcery. Kdy přesně se mediální oddělení SN změnilo v podělaný rozvodový soud? Pokud vyjde najevo, že jsme za tím my, ráda bych věděla, čí rezignaci mám předat zpravodajským kanálům, a právě teď mám dojem, že by to mohla být ta vaše. Pozdravujte Richarda a laskavě se mi ozvěte dřív, než ten váš nekompetentní zadek vykopnu.“


  Ukončila nahrávání a odeslala zprávu.


  „To ona to zpunktovala?“ zeptala se Bobbie.


  „Možná,“ odpověděla Avasarala a dala si další doušek ginu. Byl až moc chutný. Kdyby si nedala pozor, mohla by ho vypít hodně. „A jestli ne, zjistí, kdo to byl, a naservíruje mi ho na talíři. Emma Corlinowská je zbabělec. Proto ji mám tak ráda.“


  Během následující hodiny rozeslala ještě tucet dalších zpráv, jedno vystoupení za druhým, a po něm další a další. Zahájila prošetřování finanční situace Mengovy exmanželky a nadhodila možnost, že by Spojené národy mohly být obviněny z urážky na cti. Koordinátora humanitární pomoci na Ganymedu uvedla do stavu nejvyšší bdělosti a vyžádala si veškeré informace o Mei Mengové a pátrání po ní. Přidělila vysokou prioritu identifikaci lékaře a ženy z Holdenova vysílání, a starému kolegovi z archivace dat poslala dvacetiminutovou nesouvislou zprávu, do níž obratně zamontovala nevyslovenou žádost o totéž.


  Errinwright změnil pravidla hry. Kdyby měla dost volnosti, nedokázal by ji zastavit. V současné situaci musela předpokládat, že každý její tah bude zaznamenán prakticky ihned, jakmile ho udělá, a okamžitě bude následovat protitah. Errinwright a jeho spojenci však byli také jen lidé, a pokud ona vydrží vysílat nepřetržitý proud žádostí, proseb, lichotek i dlouhých tirád, třeba něco přehlédnou. Nebo alespoň její snaha Errinwrighta připraví o klidný spánek.


  To jediné jí zbývalo. Nestačilo to. Dlouhá léta praxe s jemným tancem politiky a moci jí zanechala reflexy, které zde nemohla uplatnit. Zpoždění ji ničilo a vylívala si zlost na každém, pro koho právě pořizovala nahrávku. Připadala si jako hudebník světové úrovně, který stojí před plným sálem, a do ruky mu dají kazoo.


  Ani si nevšimla, kdy dopila gin. Prostě přiložila sklenku k ústům, zjistila, že je prázdná, a uvědomila si, že to není poprvé. Uplynulo pět hodin. Na téměř padesát vzkazů dostala zatím pouze tři odpovědi. V tom vězelo něco víc než časový posun. To se někdo snažil omezit škody.


  Nevšimla si, že má hlad, dokud se neobjevil Cotyar s talířem, od něhož to zavanulo jehněčím na karí a melounem. Avasaralino břicho se probudilo s hlasitým zakručením; vypnula terminál.


  „Právě jste mi zachránil život,“ ukázala mu ke stolu.


  „To byl nápad seržantky Draperové,“ řekl. „Když jste potřetí ignorovala její otázku.“


  „Vůbec si na to nevzpomínám.“ Podívala se na talíř, který před ni postavil. „Copak na tohle nemají personál? Proč mi jídlo nosíte vy?“


  „Personál mají, paní. Já sem ale jejich lidi nepouštím.“


  „To zní jako extrémní opatření. Nejste trochu nervózní?“


  „Jak říkáte.“


  Jedla příliš rychle. Bolela ji záda a v levé noze cítila píchání a mravenčení, jak seděla dlouho v jedné poloze. Když byla mladá, nic takového se jí nestávalo. Na druhé straně tehdy neuměla zasypat otázkami každého významného hráče ve Spojených národech a dokázat, aby ji brali vážně. Čas ji připravil o sílu, ale na oplátku jí dal moc. Byl to poctivý obchod.


  Nemohla se dočkat, až dojí, a terminál zapnula, už když hltala poslední sousta. Čtyři došlé odpovědi. Souther, Bůh požehnej jeho seschlému srdci. Něco od kohosi z právní rady, jehož jméno nepoznávala, a další od někoho, koho poznávala. Jedna zpráva od Michaela-Jona, která se patrně týkala Venuše. Otevřela odpověď od Southera.


  Když se admirál objevil na obrazovce, musela se přemáhat, aby ho nepozdravila. Byla to jen nahrávka, ne skutečný rozhovor. Nesnášela to.


  „Chrisjen,“ řekl admirál. „Musíš si se všemi těmi zprávami, co mi posíláš, dávat pozor. Arjun by mohl začít žárlit. Až dosud jsem netušil nic o účasti našeho přítele Jimmyho ve vyvolání toho nejnovějšího pozdvižení.“


  Náš přítel Jimmy. Nevyslovil jméno Holden. To bylo zajímavé. Zřejmě očekával nějaké filtry, které by vyčenichaly Holdenovo jméno. Pokoušela se odhadnout, zda filtry předpokládá na svých odcházejících zprávách, nebo na jejích. Kdyby měl Errinwright aspoň půlku mozku – což měl –, sledoval by komunikaci mezi nimi v obou směrech. Dělalo mu starosti ještě něco jiného? Kolik hráčů bylo u stolu? Chyběly jí informace, s nimiž by mohla pracovat, ale přinejmenším to bylo zajímavé.


  „Chápu, kam směřují vaše obavy,“ pokračoval Souther. „Zahájil jsem nějaké vyšetřování, ale víte, jak to u těchto záležitostí chodí. Možná na něco narazím do minuty, ale třeba také do roka. Ovšem vy nejste žádný nováček. Děje se tu toho víc než dost, o čem bychom si mohli při obědě popovídat. Všichni se těšíme na váš návrat.“


  Tohle byla nestydatá lež, pomyslela si Avasarala. Ale stejně od něj bylo hezké, že ji vyslovil. Zaškrábala vidličkou o dno talíře, ke stříbru přilnula tenká vrstvička karí.


  První zprávu přednesl jakýsi mladík s brazilským přízvukem, který jí vysvětloval, že Spojené národy nemají nic společného s vysíláním záběrů Nicoly Mulko, tudíž za to nemohou být hnány k zodpovědnosti. Druhá byla od chlapcova nadřízeného, obsahovala omluvu za něj a slibovala podrobnou zprávu do konce dne, což už bylo mnohem lepší. Chytří lidé se jí stále báli. To pomyšlení bylo výživnější než jehněčí.


  Když sahala po obrazovce, loď se pod ní pohnula, gravitace ji lehce stáhla stranou. Opřela se rukou o stůl; karí a zbytky ginu jí zvedly žaludek.


  „Tohle jsme čekali?“ zavolala.


  „Ano, paní,“ odpověděl Cotyar ze sousední místnosti. „Plánovaná změna kurzu.“


  „V mojí pitomé kanceláři se nikdy nic takového neděje,“ zamumlala. Na její obrazovce se objevil Michael-Jon. Vypadal poněkud zmateně, ale mohlo to být i úhlem, z něhož mu kamera zabírala obličej. Pocítila strach a náhlou nevolnost.


  Na okamžik se před ní vznášel Arboghast, a vzápětí se začal rozpadat. Aniž by si toho byla vědoma, zastavila přehrávání. Cosi v její mysli toužilo všechno vrátit. Nevědět.


  Nebylo těžké pochopit, proč se Errinwright, Nguyen a jejich spolek obrátili zády k Venuši, k mimozemskému chaosu, který postupně nabíral řád, ba víc než řád. Vnímala to také, tu atavistickou obavu, jež číhala v koutech mysli. Oč snazší bylo vrátit se ke starým hrám, starým vzorům, historii válek a konfliktů, podvodů a smrti. Přes veškerou hrůznost jim tohle vše bylo důvěrně známo. Tohle dobře znali.


  Jako dívka viděla film o muži, jenž spatřil Boží tvář. První hodinu filmu vedl fádní život člověka, který žije z podpory na pobřeží jižní Afriky. Když uviděl tvář Boha, film se deset minut zabýval jeho kvílením, pak následovala další hodina, v níž se dával dohromady a vracel se k témuž pitomému životu jako na začátku. Avasarala ten film nenáviděla. Ovšem teď mu téměř porozuměla. Odvrátit se bylo přirozené. Hloupé, sebezničující, prázdné – nicméně přirozené.


  Válka. Jatka. Smrt. Všechno to násilí, které si Errinwright a jeho muži – byla si jistá, že jde výhradně o muže – osvojili, je přitahovalo, protože je uklidňovalo. Protože byli vyděšení.


  Ostatně ona také.


  „Kurvy,“ řekla a znovu spustila přehrávání.


  „Venuše myslí,“ pravil Michael-Jon místo nazdar či jiné společenské fráze. „Nechal jsem skupinu analýzy signálu projít data ze sítě vodních a elektrických proudů, a objevili jsme vzor. Sice s korelací šedesáti procent, ale rozhodně to nelze považovat za náhodu. Má to pochopitelně odlišnou anatomii, ovšem funkční struktura se podobá kytovci, který řeší prostorové problémy. Tedy, pořád tu chybí vysvětlení, a s tím nemůžu pomoct, ale z toho, co jsem viděl, jsem si zcela jist, že jde o myšlení. Byly to skutečné myšlenky, jako když pálí neurony.“


  Pohlédl do kamery, jako by čekal, že mu odpoví, a trochu ho zklamalo, když to neudělala.


  „Myslel jsem, že byste to chtěla vědět,“ dokončil a vypnul nahrávání.


  Než si stačila zformulovat odpověď, došla nová zpráva od Southera. Otevřela ji s pocitem vděku a úlevy, za který se tak trochu styděla.


  „Chrisjen,“ řekl. „Máme potíže. Měla byste prověřit přidělení vojenských sil na Ganymedu a dát mi vědět, jestli vidíme oba totéž.“


  Avasarala se zachmuřila. Zpoždění nyní obnášelo víc než osmadvacet minut. Zadala standardní požadavek, odeslala ho a zvedla se. V zádech cítila tuhé uzly. Přešla do společné místnosti apartmá. Bobbie, Cotyar a tři další muži seděli v kruhu a měli před sebou rozložené karty. Poker. Avasarala k nim vykročila, kroužila přitom boky, kde to bolelo. Cosi v té nízké gravitaci u ní vyvolávalo bolesti kloubů. Sehnula se k Bobbie.


  „Při dalším rozdávání mě vezměte do hry,“ řekla.
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  Příkaz přišel od Nguyena a na první pohled vůbec nedával smysl. Šest torpédoborců SN bylo odvoláno z hlídek nad Ganymedem a vysláno nejvyšší rychlostí na kurz, který v podstatě nemířil nikam. Podle prvních zpráv se zdálo, že po krátké fázi úvah, co se to ksakru děje, se od marťanských sil oddělil stejný počet lodí a vyrazil stejným směrem.


  Nguyen se k něčemu chystal, a ona neměla ani to nejmenší vodítko, oč by se mohlo jednat. Ale poslal jí to Souther a myslel si, že by mohla na něco přijít.


  Zabralo jí další hodinu, než to objevila. Holdenova Rosinante opustila přístav na Tychonu a bez velkého spěchu mířila do Jupiterovy soustavy. Možná svůj letový plán oznámil SVP, ale Zemi ani Mars o ničem neuvědomil, což znamenalo, že Nguyen ho také sleduje.


  Nebyli pouze vyděšení. Chtěli ho zabít.


  Avasarala chvilku tiše seděla, pak se zvedla a vrátila se ke hře. Cotyar a Bobbie hráli o vysoké sázky, takže hromádka kousků čokolády, které používali místo žetonů, byla téměř pět centimetrů vysoká.


  „Pane Cotyare,“ pravila Avasarala. „Seržantko Draperová. Pojďte prosím se mnou.“


  Karty zmizely. Když se odebrala zpátky do ložnice, muži ji vyprovázeli nervózními pohledy. Zavřela za nimi dveře. Ani neklaply.


  „Chystám se provést něco, co možná stiskne spoušť,“ oznámila jim. „Jestliže to udělám, povaha naší situace se může značně změnit.“


  Cotyar s Bobbie si vyměnili pohledy.


  „Potřebovala bych si vyzvednout ze skladu pár věcí,“ řekla Bobbie.


  „Informuju své muže,“ dodal Cotyar.


  „Deset minut.“


  Vzdálenost mezi Guanšijinem a Rosinante byla ještě příliš velká na rozhovor, ale obnášela menší zpoždění než spojení se Zemí. Pocit, že je tak daleko od domova, jí působil závrať. Cotyar vešel a jednou pokývl. Avasarala otevřela terminál a požádala o spojení úzkým svazkem. Zadala kód transpondéru Rosinante. O necelou minutu později se požadavek vrátil jako odmítnutý. Usmála se a otevřela kanál na můstek.


  „Tady je zástupkyně náměstka Avasarala,“ pravila, jako by na palubě mohl být ještě někdo jiný s touto funkcí. „Co to ksakru je s vaším úzkým paprskem?“


  „Omluvám se, paní náměstkyně,“ pravil mladý muž s jasně modrýma očima a nakrátko ostříhanými plavými vlasy. „Ten komunikační kanál momentálně není dostupný.“


  „A proč zatraceně není dostupný?“


  „Není dostupný, paní.“


  „Skvěle. Nechtěla jsem to pouštět do rádia, ale v případě potřeby to udělám.“


  „Obávám se, že to nebude možné,“ pravil mladík. Avasarala se zhluboka nadechla a vypustila vzduch mezi zuby.


  „Dejte mi kapitána,“ požádala.


  Obraz vzápětí poskočil. Kapitán měl hubenou tvář a hnědé oči irského setra. Výraz jeho úst s bezkrevnými rty jí prozradil, že ví, co přijde, alespoň v hrubých obrysech. Chvíli jen upírala zrak do kamery. Ten trik se naučila, už když začínala. Dívat se někomu do tváře na obrazovce dává druhému na vědomí, že je viděn. Pohled do černé tečky čočky u něj vyvolá pocit, že by měl sklopit zrak.


  „Kapitáne. Mám zprávu o vysoké prioritě, kterou potřebuji odeslat.“


  „Velmi se omlouvám. Máme technické problémy s komunikačním systémem.“


  „Nemáte záložní systém? V raketoplánu, který bychom aktivovali? Cokoli?“


  „Momentálně nikoli.“


  „Vy mi lžete,“ řekla. Pak, když neodpovídal: „Podávám oficiální žádost, aby tato jachta zapnula nouzový maják a změnila kurz k nejbližší stanici pomoci.“


  „To nebude možné, paní. Budete-li trpělivá, dopravíme vás na Ganymeda bezpečně a vcelku. Jsem si jist, že veškeré potřebné opravy bude možné provést tam.“


  Avasarala se naklonila blíž k terminálu.


  „Mohu za vámi přijít a povedeme tento rozhovor osobně. Kapitáne. Znáte zákony stejně dobře jako já. Zapněte maják, nebo mi poskytněte přístup ke komunikaci.“


  „Paní, jste hostem Julese-Pierra Mao, a já to respektuji. Ale majitelem této lodi je pan Mao, a já se zodpovídám jemu.“


  „Takže ne.“


  „Je mi líto.“


  „Děláte velkou chybu, idiote.“ Avasarala ukončila spojení.


  Bobbie vešla do pokoje. Tvář se jí rozjasnila a byl na ní patrný jakýsi hlad, jako když závodní pes tahá za vodítko. Gravitace se nepatrně změnila. Úprava kurzu, ale ne zásadní změna.


  „Jak to šlo?“ zeptala se Bobbie.


  „Oficiálně prohlašuji, že tato loď porušuje zákony a předpisy,“ pravila Avasarala. „Cotyare, jste svědek.“


  „Jak říkáte, paní.“


  „Tak tedy... Bobbie. Převezměte kontrolu nad touhle prokletou lodí.“


  Kapitola třicátá osmá: Bobbie


   



   



   



  „Co ještě od nás potřebujete?“ zeptal se Cotyar. Dva z jeho mužů přivezli do Avasaralina pokoje rozměrnou krabici označenou formální oděv. Použili k tomu vozík na přepravu nábytku, ale i tak funěli námahou. I v mírné čtvrtinové gravitaci motorů Guanšijinu vážil Bobbiin bojový oblek přes sto kilo.


  „Víme jistě, že tenhle pokoj nesledují?“ ujišťovala se Bobbie. „Tahle akce bude mít mnohem větší naději na úspěch, když nebudou mít potuchy, co se chystá.“


  Cotyar pokrčil rameny. „Neobjevil jsem tu žádný funkční odposlech.“


  „Tak jo.“ Bobbie poklepala na sklolaminátový povrch krabice. „Otevřete to.“


  Cotyar ťukl na svůj terminál a zámky na bedně s ostrým cvaknutím povolily. Bobbie vyškubla otevřené víko a opřela ho o stěnu. Uvnitř spočíval v síti elastických pruhů její oblek.


  Cotyar hvízdl. „Goliáš III. Nemůžu uvěřit, že vám ho povolili.“


  Bobbie vyndala přilbu a položila ji na postel, pak začala postupně vytahovat ze sítě další kusy a rozkládat je po podlaze. „Poskytli ho vašim technikům, aby mohli ověřit video, uložené přímo v obleku. Když ho Avasarala vypátrala, ležel někde ve skladišti a chytal prach. Nikomu nevadilo, když si ho vzala.“


  Vytáhla pravou paži obleku. Nečekala, že by jí v něm nechali dvoumilimetrové náboje do zbraně zabudované do obleku, ale zaskočilo ji, že pistoli úplně vymontovali z pouzdra. Odstranit všechny zbraně, než oblek předají bandě civilů, sice dávalo smysl, ale stejně ji to naštvalo.


  „Sakra,“ sykla. „Nejspíš si nezastřílím.“


  „Kdybyste to zkusila,“ poznamenal Cotyar s úsměvem, „zpomalily by kulky, poté co by proletěly trupem lodi a vypustily nám všechen vzduch?“


  „To ne.“ Bobbie položila poslední kus obleku na podlahu a začala vyndávat nástroje, které potřebovala, aby ho zase smontovala dohromady. „Ale pro mě by to mohla být výhoda. Pistole, která je součástí výstroje, je projektována tak, aby prostřelila lidi ve srovnatelné zbroji. Cokoli, co by proniklo tímhle oblekem, by patrně udělalo i díru do lodi. Což znamená...“


  „Nikdo z ochranky na tomto plavidle nebude mít zbraň schopnou proniknout tímhle brněním,“ dokončil za ni Cotyar. „Jak říkáte. Kolik mých lidí budete chtít s sebou?“


  „Nikoho,“ odvětila Bobbie a napojila čerstvé baterie, které jí obstarali Avasaralini technici, k zadní části zbroje. Na panelu se jí objevila překrásná zelená kontrolka plně nabito. „Jakmile to spustím, bude následovat zjevný protitah: zmocnit se zástupkyně náměstka a držet ji jako rukojmí. Vaším úkolem je tomu zabránit.“


  Cotyar se znovu usmál, ale nebylo v tom žádné veselí.


  „Jak si přejete.“
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  Bobbii zabralo téměř tři hodiny, než oblek sestavila a připravila k akci. Správně jí to mělo trval jenom dvě hodiny, ale ten čas navíc si odpustila, protože si připomněla, že vyšla ze cviku. Čím víc se blížilo zkompletování obleku, tím víc se jí svíral žaludek. Něco z toho přičítala přirozenému napětí před bojem. Služba u vesmírné pěchoty ji naučila, jak ho využít. Nechat stres, aby ji přinutil všechno třikrát prověřit. V boji už na to bude pozdě.


  Ale v hloubi duše věděla, že se jí vnitřnosti svírají nejen kvůli tomu, že ji pravděpodobně čeká boj a násilí. Nedokázala zapomenout, k čemu došlo, když tuhle zbroj měla na sobě naposled. Červený marťanský maskovací nátěr zjizvený a odřený výbuchem netvora, obrovská rychlost, s níž klouzala po ganymedském ledu. Drobný únik kapaliny na koleně jí připomněl vojína Hillmana. Hilly, její přítel. Utírání hledí jí připomnělo poslední hovor s poručíkem Givensem, jejím velitelem, těsně předtím, než ho netvor přetrhl vpůli.


  Když byl oblek smontován a ležel na podlaze, otevřený a čekající, až se do něj nasouká, přeběhlo jí po zádech zamrazení. Poprvé v životě jí připadal malý. Jako rakev.


  „Ne,“ řekla pouze k sobě.


  „Ne?“ zeptal se Cotyar, který seděl vedle ní na zemi a držel nástroje, které by mohla potřebovat. Během celé procedury montáže byl tak potichu, až skoro zapomněla, že tam je.


  „Nemám strach znovu si to obléknout,“ vysvětlila.


  „Aha.“ Cotyar přikývl a vrátil nástroje do skříňky na nářadí. „Jak říkáte.“


  Bobbie se zvedla a vyškubla z krabice černý trikot, který nosila pod oblekem. Aniž by se nad tím zamýšlela, svlékla se do kalhotek a navlékla si přiléhavý oděv. Vytahovala z obleku přívodní kabely a napojovala je na senzory kombinézy, když si všimla, že se k ní Cotyar otočil zády a jeho světlehnědá šíje zbrunátněla.


  „Ach,“ řekla. „Omlouvám se. Svlékala jsem se a navlékala se do toho před ostatními z mého oddílu tolikrát, že už na to vůbec nemyslím.“


  „Nemusíte se omlouvat,“ pravil Cotyar, aniž by se otočil. „Jenom mě to překvapilo.“


  Odhodlal se ohlédnout přes levé rameno, a když viděl, že už má na sobě trikot a je plně zakrytá, obrátil se, aby jí pomohl připojit všechny kabely k obleku.


  „Jste,“ začal a na okamžik se odmlčel, „krásná.“


  Teď byla řada na ní, aby se začervenala.


  „Nejste snad ženatý?“ zeptala se s úšklebkem, vděčná za rozptýlení. Prosté lidské rozpaky při sexuálních signálech jako by od ní netvora v její hlavě vzdalovaly.


  „Ano,“ přisvědčil Cotyar a připojil poslední kabel k senzoru na jejím kříži. „To jsem. Ale nejsem slepý.“


  „Díky.“ Přátelsky ho popleskala po rameni. Po krátkém zápolení s těsnými místy si sedla do otevřeného trupu obleku a vklouzla do něj, až měla nohy a paže uvnitř. „Zapněte mě.“


  Cotyar jí utěsnil oblek na hrudi, jak mu ukázala, nasadil jí přilbu a řádně ji připevnil. Displej přilby se zapnul a proběhla kontrola programu. Obklopil ji jemný, téměř podprahový šum. Aktivovala soustavu mikromotorů a čerpadel, která poháněla exomuskulaturu, a posadila se.


  Cotyar na ni upíral tázavý pohled. Bobbie zapnula vnější reproduktor. „Jo, tady to vypadá dobře. Všude zelená.“


  Bez námahy se zvedla na nohy a zmocnil se jí známý pocit stěží ovládané síly, proudící jejími končetinami. Věděla, že kdyby se nohama odstrčila silněji, vrazila by do stropu a mohla by ho vážně poškodit. Prudký pohyb pažemi mohl mrštit těžkou postelí přes celý pokoj nebo Cotyarovi zlomit páteř. Pohybovala se se záměrnou opatrností, získanou dlouhým výcvikem.


  Cotyar sáhl pod sako a vytáhl elegantní pistoli, střílející celistvé brokové náboje. Bobbie věděla, že bezpečnostní tým ji nabil plastovými náboji s vysokým zastavujícím účinkem, jaké zaručeně neprorazí díry do lodi. Stejný typ bude používat i Maova ochranka. Podával jí zbraň, ale pak se podíval na její obrněné prsty a mnohem menší otvor chrániče spouště, a omluvně pokrčil rameny.


  „Nebudu to potřebovat,“ řekla. Její hlas zněl drsně, kovově, nelidsky.


  Cotyar se znovu usmál.


  „Jak říkáte.“
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  Bobbie stiskla tlačítko přivolání kýlového výtahu a přecházela halou tam a zpátky, aby si obnovila reflexy pohybu v brnění. Mezi záměrem pohnout končetinou a reakcí obleku bylo nanosekundové zdržení. Díky němu se chůze zdála neurčitě snová, jako by snaha o pohyb a jeho provedení byly oddělené činnosti. Hodiny tréninku a používání obleku ten pocit z větší části odbouraly, ale vždycky trvalo pár minut, než ho překonala.


  Avasarala vstoupila do haly z pokoje, který používali jako komunikační centrum, a sedla si k baru. Nalila si dvojitý gin, pak, jako by si najednou vzpomněla, do něj vymačkala kousek limetky. Stará paní poslední dobou mnohem víc pila, ale nebylo na Bobbie, aby na to poukazovala. Možná jí to pomáhalo usnout.


  Když výtah několik minut nejel, bouchla do panelu a zmáčkla tlačítko několikrát. Na malém displeji se ukázal nápis mimo provoz.


  „Zatraceně,“ řekla si Bobbie pro sebe. „Opravdu nás unesli.“


  Nechala zapnuté vnější reproduktory a drsný hlas, který vycházel z jejího obleku, se rozlehl místností. Avasarala nevzhlédla od svého pití, ale poznamenala: „Pamatujte, co jsem řekla.“


  „Hm?“ udělala Bobbie nepřítomně. Nemotorně vyšplhala po žebři pro posádku k palubnímu průlezu nahoře a stiskla ovladač. Průlez se otevřel. To znamenalo, že tu všichni dosud předstírají, že o žádný únos nejde. Výtah se dal vysvětlit. Vysvětlit, proč je zástupkyně náměstka odříznuta od zbytku lodi, by už bylo obtížnější. Možná odhadovali, že sedmdesátileté ženě se nebude chtít šplhat po lodi po žebřících, takže odstavit výtah postačí. Snad měli pravdu. Avasarala skutečně nevypadala na to, že by zvládla šplh o výšce dvě stě stop, i přes nízkou gravitaci.


  „Nikdo z těch lidí nebyl na Ganymedu,“ řekla Avasarala.


  „Dobře,“ odvětila Bobbie, přestože jí to nedávalo smysl.


  „Nedokážete jich zabít dost, abyste svůj oddíl dostala zpátky,“ dokončila Avasarala, hodila do sebe zbytek ginu, odstrčila se od baru a zamířila do svého pokoje.


  Bobbie neodpověděla. Vytáhla se na další palubu a nechala pod sebou příklop zavřít.


  Její zbroj byla vytvořena právě pro tento druh mise. Původní průzkumnické obleky typu Goliáš byly určeny mariňákům, kteří pronikli na palubu nepřátelské lodi. To znamená, že měly maximální ovladatelnost ve stísněných prostorech. Sebelepší oblek by nebyl k ničemu, kdyby v něm voják nemohl šplhat po žebřících, protáhnout se průlezy stavěnými pro člověka a lehce se pohybovat v mikrogravitaci.


  Bobbie vylezla k dalšímu palubnímu průlezu a stiskla ovladač. Konzole jí odpověděla červeným varovným světlem. Když prostudovala menu, odhalila důvod: Zastavili výtah přímo nad průlezem a vyřadili ho z provozu, čímž vytvořili barikádu. Takže věděli, že se něco chystá.


  Rozhlédla se po pokoji, v němž se nacházela, další společenské místnosti, téměř stejné jako ta, kterou před chvilkou opustila. Našla nejpravděpodobnější místo, kam mohli schovat kameru. Zamávala jim. Tohle mě nezastaví, hoši.


  Slezla dolů a vešla do přepychové koupelny. Na takové nádherné lodi se tomu nedalo říkat lodní záchod. Pár minut zkoumání, a odhalila v přepážce dobře ukrytý servisní vstup. Byl zamčený. Bobbie ho vyrvala ze stěny.


  Na druhé straně se nacházela změť trubek a úzká chodbička, do níž se v brnění stěží vměstnala. Vlezla dovnitř a po trubkách se přitahovala nahoru přes dvě paluby, potom vykopla další servisní průlez do místnosti a protáhla se dovnitř.


  Octla se v pomocné kuchyni s řadou sporáků s troubami podél jedné stěny, několika lednicemi a pracovními pulty, vším v lesklé nerezové oceli.


  Oblek ji upozornil, že ji mají na mušce, a upravil displej v přilbě tak, že se normálně neviditelné infračervené paprsky změnily v tenké červené čáry. Půl tuctu se jich zaměřilo na její hruď, všechny z kompaktních černých zbraní v rukou ochranky Mao-Kwik na opačné straně místnosti.


  Bobbie se napřímila. Gorilám z ochranky sloužilo ke cti, že žádný z nich neucouvl. Její displej projel databázi zbraní a sdělil jí, že muži jsou ozbrojeni pětimilimetrovými samopaly se standardní kapacitou na tři sta dávek a s kadencí deset dávek za sekundu. Pokud nepoužívali vysoce výbušné střely, určené k proražení brnění, což bylo nepravděpodobné vzhledem k tomu, že přímo za ní se nacházel trup lodi, oblek jejich nebezpečnost vyhodnotil jako nízkou.


  Bobbie se přesvědčila, že má stále zapnuté reproduktory, a řekla: „Tak jo, hoši...“


  Zahájili palbu.


  Na jednu dlouhou vteřinu propukl v kuchyni naprostý chaos. Plastové střely odskakovaly od její zbroje a odrážely se od přepážek po celé místnosti. Kontejnery se sušenými potravinami se rozprskávaly, pánve a hrnce se vytrhávaly z magnetických závěsů, drobnější kuchyňské nástroje létaly vzduchem jako oblak nerezové oceli a kusů plastu. Jedna střela se odrazila obzvlášť nešťastně a zasáhla jednoho ze strážců do nosu, prorazila mu díru do hlavy a sklátila ho k zemi s téměř komickým výrazem překvapení ve tváři.


  Dřív než mohly uplynout dvě vteřiny, dala se Bobbie do pohybu, přeskočila ocelový ostrov uprostřed místnosti a vrazila do pěti zbývajících mužů s nataženýma rukama, jako když se fotbalista chystá k faulu. Mrštila jimi do přepážky. Dopadli na ni s masitým žuchnutím, načež se zhroutili na podlahu a zůstali nehybně ležet. Oblek jí začal na displeji ukazovat jejich známky života, ale vypnula ho, aniž by se na něj podívala. Nechtěla to vědět. Jeden z mužů se pohnul a začal zvedat pistoli. Bobbie ho jemně nakopla, přeletěl místnost a zhroutil se u protější přepážky. Už se nepohnul.


  Rozhlédla se, hledala kamery. Žádnou neobjevila, ale stejně doufala, že tu nějaké jsou. Pokud tohle viděli, třeba už na ni nebudou posílat další lidi.


  U kýlového žebříku zjistila, že zablokovali výtah vzpříčeným poklopem, který podložili páčidlem. Lodní bezpečnostní protokoly nedovolovaly výtahu projet na další palubu, pokud nebyla ta nad ním patřičně utěsněna. Bobbie vyškubla páčidlo a hodila jím přes místnost, pak přivolala výtah. Poslušně přijel šachtou na její úroveň a zastavil. Skočila dovnitř a stiskla tlačítko, které by ji mělo dopravit na můstek o osm palub výš. Osm tlakových uzávěrů.


  Osm příležitostí k přepadení ze zálohy.


  Sevřela ruce v pěst, až se jí klouby v rukavicích bolestivě napjaly. Jen do toho.


  O tři paluby výš výtah zastavil a panel jí sdělil, že všechny tlakové příklopy mezi ní a můstkem jsou otevřeny ručním ovládáním. Takže jsou ochotni riskovat díru v lodi, když vypustí polovinu vzduchu, spíš než by ji pustili na můstek. Byl to svým způsobem uspokojivý pocit, budit větší děs než náhlá dekomprese.


  Vystoupila z výtahu na palubě, která vypadala jako ubytovna posádky, i když momentálně musela být evakuována. Nikde neviděla živou duši. Rychlá obhlídka odhalila dvanáct malých kajut a dvě koupelny, které by se daly nazvat lodním záchodem. Žádná pozlacená svítidla. Žádný otevřený bar. Žádné podávání jídla dvacet čtyři hodin denně. Když se tak dívala na spartánské ubytovací podmínky průměrných členů posádky Guanšijinu, došel jí smysl Avasaraliných posledních slov. Tohle byli obyčejní zaměstnanci. Nikdo z nich si nezasloužil zemřít kvůli tomu, co se stalo na Ganymedu.


  Bobbie byla najednou ráda, že nemá zbraň.


  Našla na záchodě další průlez a urvala ho. K jejímu údivu však servisní chodbička končila pár stop nad její hlavou. Cosi ve stavbě lodi jí bránilo v postupu. Jelikož nikdy neviděla Guanšijin zvenčí, neměla ponětí, co by to mohlo být. Potřebovala se však dostat o dalších pět palub výš, a nehodlala se nechat zastavit.


  Po desetiminutové obhlídce objevila další servisní průlez vnějším trupem. Už vyrvala dva tlakové uzávěry na dvou různých palubách, takže když ho otevře, tyto dvě paluby ztratí atmosféru. Ale centrální šachta se žebříkem je na Avasaralině palubě utěsněná, takže jejím lidem se nic nestane. A důvod, proč tohle dělá, je uzavřený vstup na vyšší paluby, kde se patrně zdržuje většina posádky.


  Pomyslela na těch šest mužů dole v kuchyni a pocítila bolestivé bodnutí. Jistěže na ni začali pálit první, ale pokud byl někdo z nich ještě naživu, vůbec netoužila, aby se udusili ve spánku.


  Ukázalo se, že to nebude problém. Průlez vedl do malé přechodové komory o velikosti skříně. O minutu později už proběhl cyklus a Bobbie vylezla na vnější trup lodi.


  Trojitý plášť. Ovšem. Vládce říše Mao-Kwik by nesvěřil svou drahocennou kůži ničemu, co by nebylo nejbezpečnějším lidským výtvorem. Okázalý vzhled lodi zahrnoval i její vnější trup. Zatímco vojenské lodi byly natřené nevýraznou černou barvou, díky níž nebyly ve vesmíru nápadné, většinu civilních lodí ponechali výrobci v základové šedé barvě, nebo jim dali firemní zbarvení.


  Guanšijin měl na trupu jakousi fresku vyvedenou v živých barvách. Bobbie byla příliš blízko, aby rozeznala, co má představovat, ale pod nohama měla něco jako trávu a kopyto obrovského koně. Mao si dal na loď namalovat obraz s koňmi a trávou. Který prakticky nikdo neuvidí.


  Bobbie se ujistila, že má magnety v botách a rukavicích nastaveny dostatečně silně, aby zvládly tah lodi o čtvrtině gé, a začala šplhat po jejím boku. Rychle dosáhla místa, kde se nacházel slepý konec mezi plášti, a viděla, že jde o prázdný hangár pro raketoplán. Kéž by jí Avasarala dovolila provést tuto akci předtím, než Mao s raketoplánem odletěl.


  Trojitý plášť, pomyslela si. Maximální zabezpečení.


  Napadlo ji přelézt napříč přes trup lodi na druhou stranu. Ovšem, byl tam druhý hangár. Ale loď v něm nebyla žádný raketoplán určený k letu na krátké vzdálenosti. Byla dlouhá a elegantní, s krytem motorů dvakrát tak velkým jako u běžné lodi této velikosti. Na přídi měla hrdými červenými písmeny napsáno jméno: Plejtvák.


  Závodní člun.


  Bobbie se vrátila k prázdnému hangáru a použila jeho přechodovou komoru ke vstupu do lodi. Vojenské kódy pro rušení automatiky k jejímu údivu zafungovaly. Přechodová komora ji vpustila na palubu těsně pod můstkem, kde bylo uskladněno palivo pro raketoplány a potřeby pro údržbu. Střed paluby zabírala velká strojní dílna. V ní stál kapitán Guanšijinu s důstojníky. Nikde nebylo vidět stráže ani zbraně.


  Kapitán si poklepal na ucho v dávném gestu slyšíte mě? Bobbie na něj kývla jednou pěstí, pak zapnula vnější reproduktory a řekla: „Ano.“


  „Nejsme vojáci,“ pravil kapitán. „Nemůžeme se bránit vojenskému vybavení. Ale nehodlám vám loď předat, aniž bych znal vaše záměry. Můj první důstojník je na palubě nad námi připraven loď zničit, pokud se nedohodneme.“


  Bobbie se na něj usmála, ačkoli nevěděla, jestli to skrz přilbu vůbec vidí. „Nelegálně jste zadrželi vysoce postavenou členku vlády SN. Přicházím jako zástupce její ochranky a požaduji, abyste ji okamžitě dopravili do přístavu podle její volby, a to co nejrychleji.“


  Pokrčila rukama v gestu obyvatel Pásu. „Nebo se můžete odpálit. Zdá se mi to jako značně drastická reakce na požadavek vrátit zástupkyni náměstka její komunikační práva.“


  Kapitán přikývl a viditelně se uvolnil. Ať se teď stane cokoli, on neměl na vybranou. A jelikož neměl na vybranou, nenesl za to zodpovědnost. „Jednali jsme podle rozkazů. Zapište to do palubního deníku, až převezmete velení.“


  „Zajistím, aby to věděla.“


  Kapitán znovu přikývl. „Pak je tedy loď vaše.“


  Bobbie otevřela rádiové spojení s Cotyarem. „Vyhráli jsme. Dejte mi Její Veličenstvo, buďte tak hodný.“


  Zatímco čekala na Avasaralu, sdělila Bobbie kapitánovi: „Dole je šest zraněných lidí z ochranky. Pošlete tam lékařský tým.“


  „Bobbie?“ ozvala se Avasarala v rádiu.


  „Loď je vaše, paní.“


  „Skvěle. Povězte kapitánovi, že potřebujeme co nejrychleji zadržet Holdena. Musíme se k němu dostat dřív než Nguyen.“


  „Hm, tohle je zábavní jachta. Je stavěná na nízké gé pro pohodlí cestujících. Nejspíš by to vytáhla na celé gé, kdyby nebylo zbytí, ale pochybuju, že zvládne víc.“


  „Admirál Nguyen se chystá zabít každého, kdo by mohl vědět, o co tady ksakru jde.“ Avasarala ještě tak docela nekřičela. „Nemáme čas na nějakou výletní plavbu pro rentiéry!“


  „Hm,“ řekla Bobbie. A o chvilku později: „Jestli to má být závod, tak bych věděla o jedné závodní lodi...“


  Kapitola třicátá devátá: Holden


   



   



   



  Holden si nalil šálek kávy z konvice v kuchyňce a místnost naplnila silná vůně. Téměř fyzicky cítil v zádech pohledy své posádky. Svolal je sem, a jakmile se shromáždili a usadili, otočil se k nim zády a pustil se do vaření kávy. Zdržuju, protože jsem zapomněl, jak tohle říct. Dal si do šálku trochu cukru, přestože kávu nikdy nesladil, čistě proto, aby mícháním získal dalších pár vteřin.


  „Takže. Kdo jsme?“ zeptal se a míchal si kávu.


  Jeho otázka vyvolala jen mlčení, proto se otočil a opřel se o pult, v ruce šálek kávy, na kterou ani neměl chuť a dál ji míchal.


  „Vážně,“ řekl. „Kdo jsme? Pořád na tuhle otázku narážím.“


  „Ehm.“ Amos si poposedl na židli. „Já jsem Amos, kapitáne. Je vám dobře?“


  Nikdo jiný nepromluvil. Alex upíral zrak na stůl před sebou, řídnoucími vlasy mu v ostrém světle kuchyně na temeni prosvítala tmavá kůže. Prax seděl na pultu vedle výlevky a prohlížel si vlastní ruce. Pravidelně je ohýbal, jako by se pokoušel přijít na to, k čemu jsou.


  Jediná Naomi se dívala na něj. Vlasy si stáhla do tlustého ohonu a její tmavé oči mandlového tvaru se upíraly přímo do jeho. Vyvádělo ho to z rovnováhy.


  „Nedávno jsem pochopil něco o sobě,“ pokračoval Holden. Snažil se nenechat rozhodit Naominým neuhýbajícím pohledem. „Jednal jsem s vámi, jako byste mi něco dlužili. Jenomže to tak není. To znamená, že jsem s vámi zacházel pěkně svinsky.“


  „Ne,“ začal Alex, aniž by vzhlédl.


  „Ano,“ řekl Holden a odmlčel se, dokud se na něj Alex nepodíval. „Ano. S tebou možná ještě hůř než s ostatními. Protože jsem byl k smrti vyděšený a zbabělci si vždycky hledají snadný cíl. A ty jsi asi ten nejhodnější člověk, jakého znám, Alexi. Takže jsem se k tobě choval hrozně, protože mi to procházelo. A teď doufám, že mi to odpustíš, protože mě to opravdu trápí.“


  „Jasně že odpustím, kapitáne,“ prohlásil Alex se svým táhlým přízvukem.


  „Pokusím se zasloužit si to,“ odpověděl Holden. Trochu mu vadilo, že to bylo tak snadné. „Alex mi onehdy řekl něco, o čem jsem pak hodně přemýšlel. Připomněl mi, že nikdo z vás není zaměstnanec. Nejsme na Canterbury. Už nepracujeme pro Čiročistou. A mně tahle loď nepatří o nic víc než komukoli z vás. Brali jsme smlouvy s SVP za peníze a úhradu výdajů na loď, ale nikdy jsme se nebavili o tom, jak naložit s přebytky.“


  „Otevřel jsi ten účet,“ namítl Alex.


  „Jo, máme bankovní účet s uloženými penězi. Když jsem ho naposled kontroloval, bylo na něm necelých osmdesát tisíc. Řekl jsem, že to necháme na údržbu lodi, ale kdo jsem, abych dělal rozhodnutí za vás ostatní? Nejsou to moje peníze. Jsou naše. My jsme si je vydělali.“


  „Ale vy jste kapitán,“ řekl Amos a ukázal na konvici.


  Holden mu nalíval šálek a přitom pokračoval. „Vážně? Byl jsem prvním důstojníkem na Canterbury. Přišlo mi přirozené stát se kapitánem, když naši Canty odpálili.“


  Podal šálek Amosovi a sedl si ke stolu k ostatním. „Jenomže už dávno nejsme, kým jsme bývali. Teď jsme prostě čtyři lidé, kteří vlastně pro nikoho nepracují...“


  Prax si odkašlal a Holden mu omluvně pokývl. „Tedy, dejme tomu ne dlouhodobě. Žádná vláda ani korporace mi nedává oprávnění velet této posádce. Jsme jenom čtyři lidé, kteří tak nějak přišli k lodi, kterou si Mars bude chtít při první příležitosti vzít zpátky.“


  „Šlo o legitimní kořist,“ ozval se Alex.


  „Doufám, že to Marťané budou považovat za přesvědčivé vysvětlení,“ odvětil Holden. „Ale na mé otázce to nic nemění: Kdo jsme?“


  Naomi mu pokynula pěstí. „Chápu, kam míříš. Všechny tyhle záležitosti jsme nechali stranou, protože jsme od Canterbury pořád letěli na plný plyn.“


  „A teď,“ navázal Holden, „nastal ten správný čas všechno si vyjasnit. Máme smlouvu s Praxem, že mu pomůžeme najít jeho holčičku, a on nám platí, takže si můžeme dovolit provoz lodi. Až Mei najdeme, kde si budeme hledat další práci? A budeme si vůbec hledat další práci? Neprodáme Rosi SVP a nepůjdeme na odpočinek na Titan? Tohle bychom měli mít vyřešeno.“


  Nikdo nepromluvil. Prax se odlepil od pultu a začal se přehrabovat ve skříňkách. Po chvíli vytáhl balíček s nápisem čokoládový puding a zeptal se: „Můžu to udělat?“


  Naomi se zasmála. Alex řekl: „Jen ať tě to neporazí, doktore.“


  Prax vyndal mísu a pustil se do míchání ingrediencí. Zvláštní věc, když se botanik věnoval něčemu jinému, vyvolalo to u posádky pocit důvěrnosti. Člověk zvenčí dělal něco mimo a nechal je, ať se baví mezi sebou. Holden zauvažoval, jestli to Prax ví a zda to dělá záměrně.


  Amos vysrkl zbytek kávy a prohlásil: „Tak jste svolal tuhle schůzi, kapitáne. Máte nějakej nápad?“


  „Jo,“ přisvědčil Holden a na okamžik se zamyslel. „Jo, tak trochu.“


  Naomi mu položila ruku na paži a usmála se na něj. „Posloucháme.“


  „Myslím, že bychom se měli vzít,“ mrkl na ni. „Aby to bylo všechno hezky legální.“


  „Počkej,“ hlesla. Výraz v její tváři byl vyděšenější, než Holden doufal.


  „Ne, to měl být vtip,“ řekl rychle. „Ale ne tak docela. Totiž, myslel jsem na své rodiče. Původně jejich partnerství vzniklo kvůli farmě. Byli přátelé, chtěli si koupit nemovitost v Montaně, a tak dali dohromady dostatečně velkou skupinu, aby si to mohli dovolit. Nebylo v tom nic sexuálního. Otec Tom a otec Caesar už byli sexuálními partnery a monogamní, matka Tamara byla svobodná. Otec Joseph a Anton a matka Elise a Sophie žili v registrovaném partnerství. O měsíc později se přidal otec Dimitrij, když začal chodit s Tamarou. Vytvořili občanský svazek, aby si mohli pořídit ten pozemek. Kdyby měli platit daně za jednotlivé děti, nezvládli by to, a tak si mě pořídili jako skupina.“


  „Země,“ pravil Alex, „je vážně bláznivé místo.“


  „Osm rodičů na jedno dítě, to není úplně běžný,“ mínil Amos.


  „Ale vzhledem k dani z dětí to ekonomicky dává smysl,“ řekl Holden. „A není to zase tak neslýchané.“


  „Co když si lidi pořídí děti a neplatí daně?“ zeptal se Alex.


  „Je to obtížnější, než bys myslel,“ odpověděl Holden. „Leda když nikdy nejdeš k doktorovi nebo využíváš jenom černý trh.“


  Amos a Naomi si vyměnili pohled, Holden dělal, že ho neviděl.


  „Tak dobře,“ pokračoval. „Teď zapomeňte na děti. Mluvím o právním ustanovení. Jestliže máme v úmyslu zůstat spolu, ať je to tedy legální. Papíry můžeme vyřídit na některé nezávislé stanici v oblasti vnějších planet, jako Ceres nebo Europa, a staneme se společnými vlastníky tohoto podniku.“


  „A co bude naše malá společnost dělat?“ zeptala se Naomi.


  „Přesně,“ prohlásil vítězně Holden.


  „Ehm,“ zamumlal Amos.


  „Chci říct, to je přesně to, na co jsem se ptal na začátku,“ pokračoval Holden. „Kdo jsme? Co chceme dělat? Protože až vyprší tahle smlouva s Praxem, budeme mít slušné bankovní konto, moderní válečnou loď a volnost podniknout, cokoli se nám zachce.“


  „Ježíši, kapitáne,“ ozval se Amos. „Z toho bych se skoro ztopořil.“


  „Je vám to jasné?“ zazubil se Holden.


  Prax přestal míchat puding v míse a strčil ji do ledničky. Otočil se a pohlédl na ně s obezřetnými pohyby někoho, kdo se obává, že bude vykázán, když si ho někdo všimne. Holden k němu přistoupil a vzal ho kolem ramen. „Náš přítel Prax jistě není jediný, kdo si potřebuje najmout loď, ne?“


  „Jsme rychlejší a úspornější než cokoli, co může civilní sektor nabídnout,“ pokývl Alex.


  „A až najdeme Mei, budeme mít veškerou publicitu, jakou si jen můžeme přát,“ doplnil Holden. „Jakou lepší reklamu bychom si mohli pořídit?“


  „Přiznejte si, kapitáne,“ řekl Amos, „že už jste kapku slavnej.“


  „Když nám to pomůže získat práci, proč ne?“


  „Mnohem pravděpodobnější je, že skončíme na mizině, dojde nám vzduch a budeme plout vesmírem mrtví,“ vmísila se Naomi.


  „Taková možnost vždycky existuje,“ připustil Holden. „Ale lidi, copak by se vám nelíbilo být pro změnu svými vlastními pány? Když zjistíme, že na to nemáme, vždycky můžeme loď prodat za obrovskou sumu a jít si každý po svém. Máme záchranný plán.“


  „Jo,“ hlesl Amos. „No jo, kruci. Pojďme to udělat. Čím začnem?“


  „No,“ pravil Holden. „To je další novinka. Myslím, že bychom měli hlasovat. Tahle loď nepatří nikomu z nás, tak bychom odteď měli o důležitých věcech hlasovat.“


  Amos řekl: „Kdo je pro, abysme vytvořili společnost vlastníků týhle lodi, ať zvedne ruku.“


  K Holdenovu potěšení ruce zvedli všichni. Dokonce i Prax ji začal zvedat, pak si uvědomil, co dělá, a zase ji spustil.


  „Na Cereře seženu právníka a vyplníme potřebné dokumenty,“ pokračoval Holden. „To nás ale přivádí k něčemu dalšímu. Společnost může vlastnit loď, ale nemůže se zaregistrovat jako kapitán. Musíme si nějakého zvolit.“


  Amos se rozesmál. „Nechte mě sakra vydechnout. Zvedněte ruku, kdo si myslí, že Holden nemá bejt kapitán.“


  Žádná ruka se nezvedla.


  „Vidíte?“ ušklíbl se Amos.


  Holden začal mluvit, ale musel toho nechat, když ucítil něco nepohodlného v krku a za hrudní kostí.


  „Hele,“ pravil Amos vlídně. „Jste přesně ten pravej.“


  Naomi kývla a usmála se na Holdena, což jeho neurčitou bolest v hrudi příjemně zesílilo. „Já jsem technik,“ řekla. „Na téhle lodi není program, který bych neupravovala nebo nepřepisovala, a nejspíš bych ji dokázala sama rozebrat a zase smontovat. Ale neumím blafovat v kartách. A nikdy nebudu ten, kdo se dokáže postavit čelem spojeným flotilám vnitřních planet a říct jim: ‚Vypadněte!‘“


  „Souhlas,“ přidal se Alex. „A já prostě chci s touhle děvenkou létat. To je vše. Když mi to dopřejete, jsem spokojenej.“


  Holden se znovu pokusil promluvit, ale jakmile otevřel ústa, zalily se mu oči slzami. Z rozpaků ho zachránil Amos.


  „Já jsem jenom umaštěnej mechanik,“ prohlásil. „Dělám s nářadím. A většinou čekám, až mi Naomi poví, co a kde mám spravit. Netoužím po ničem větším, než je tahle strojní dílna. Vy jste ten, co mluví. Viděl jsem, jak jste usadil Freda Johnsona, kapitány SN, kovboje z SVP a zfetovaný vesmírný piráty. Dokážete se ze všeho vykecat levou zadní líp než jinej hubou a eště střízlivej.“


  „Děkuju,“ hlesl Holden. „Mám vás hrozně rád, ale to vy víte.“


  „Kromě toho,“ pokračoval Amos, „nikdo na týhle lodi se nebude tolik snažit, aby za mě chytil kulku. To se mi u kapitána zatraceně líbí.“


  „Díky,“ řekl Holden znovu.


  „Mám dojem, že jsme domluvení,“ prohlásil Alex, zvedl se a zamířil k žebříku. „Jdu se mrknout, jestli se neřítíme na nějakou skálu nebo tak něco.“


  Holden ho vyprovázel pohledem a s vděčností si všiml, že si utírá oči, jakmile opustil místnost. Brečet jako malý kluk bylo v pořádku, když ostatní také brečeli jako malí.


  Prax ho nemotorně poklepal po rameni. „Vraťte se do kuchyně tak za hodinu. Puding bude hotový.“ Pak vyšel ven a zamířil do své kajuty. Při zavírání dveří už si na terminálu četl zprávy.


  „Tak jo,“ ozval se Amos. „Co teď?“


  „Amosi.“ Naomi vstala a přistoupila k Holdenovi. „Vezmi to na chvíli za mě na velitelské.“


  „Rozumím.“ Úsměv byl slyšet pouze v Amosově hlase. Vyšplhal po žebříku a zmizel jim z očí, tlakový příklop se otevřel a zase zavřel, když jím prošel.


  „Tak co,“ řekl Holden. „Bylo to správné?“


  Přikývla. „Připadá mi, jako bych tě měla zase zpátky. Už jsem se bála, že tě nikdy neuvidím.“


  „Kdybys mě nevytrhla z té díry, kterou jsem si kopal, už by mě neuviděl nikdo.“


  Naomi se sehnula, aby ho políbila, ovinul ji rukama a pevně si ji přitáhl. Když na chvilku přestali, aby se mohli nadechnout, řekl: „Je to moc brzo?“


  „Zmlkni,“ zašeptala a políbila ho znovu. Aniž by polibek přerušila, odtáhla se tělem od něj a zašátrala po zipu jeho kombinézy. Té směšné marťanské vojenské kombinézy, ke kterým přišli spolu s lodí, s nápisem Tachi na zádech. Teď, když budou mít vlastní společnost, musí si pořídit něco lepšího. Kombinézy jsou na palubě výhodné, když se pořád mění gravitace a člověk se každou chvíli umaže od oleje. Ale chtělo by to něco speciálně pro ně, v jejich vlastních barvách. A s nápisem Rosinante na zádech.


  Naomina ruka se mu vkradla pod kombinézu a tričko a připravila ho o veškeré pomyšlení na módu.


  „Moje kajuta, nebo tvoje?“ zeptal se.


  „Ty máš vlastní kajutu?“


  Teď už ne.


   



   [image: ]


   



  Milovat se s Naomi bylo vždycky jiné než s kteroukoli jinou ženou. Něco z toho bylo fyzické. Byla jediná žena z Pásu, se kterou kdy byl, což znamenalo drobné fyziologické rozdíly. Ale to pro něj nebylo to nejpodstatnější. S Naomi to bylo jiné, protože byli pět let přátelé, dřív než spolu začali spát.


  Nevyznívalo to pro něj právě lichotivě a vždycky sebou v duchu škubl, když na to pomyslel, ale co se týče sexu, měl k němu vždy povrchní přístup. Vybíral si potenciální partnerky během pár minut po prvním setkání, a protože byl pohledný a okouzlující, obvykle dostal každou, kterou si zamanul. Pokaždé si rád spletl poblouznění s upřímnou náklonností. K jedné z jeho nejbolestivějších vzpomínek patřil den, kdy mu to Naomi vyčetla. Odhalila před ním tu malou hru, ve které sám sebe přesvědčoval, že skutečně miluje ženy, s nimiž spí, aby mu nepřipadalo, že je jen využívá.


  Ale dělal to. Skutečnost, že ženy na oplátku využívaly jeho, na tom nic neměnila.


  Naomi se fyzicky tak lišila od ideálu, který si vytvořil během dospívání na Zemi, že ho při prvním setkání nenapadlo uvažovat o ní jako o možné sexuální partnerce. Proto ji také poznal jako člověka, a bez zátěže sexu, kterou s sebou obvykle nosil. Překvapilo ho, když jeho city vůči ní přerostly hranice přátelství.


  Tím se pro něj i v sexu všechno změnilo. Pohyby možná byly tytéž, ale potřeba vyjádřit náklonnost, spíš než předvést zdatnost, představovala něco zcela nového. Potom, co spolu byli poprvé, ležel hodiny v posteli a připadalo mu, že celá léta dělal něco špatně a přišel na to až nyní.


  Připadalo mu to tak i teď.


  Naomi spala na boku vedle něj, s paží přehozenou přes jeho hruď a stehnem přes jeho, břichem se tiskla k jeho boku a ňadrem k jeho žebrům. Se žádnou to nebylo takové jako s ní, a tak to správně mělo být. Ten pocit dokonalého uvolnění a spokojenosti. Uměl si představit budoucnost, v níž by nedokázal, že se změnil, v níž by se k němu nevrátila. Uměl si představit léta a desetiletí různých milenek, se kterými by se pokoušel dosáhnout tohoto pocitu, ale marně, protože tady ve skutečnosti nešlo o sex.


  Když na to pomyslel, svíral se mu žaludek.


  Naomi mluvila ze spaní. Její ústa šeptala cosi záhadného do jeho šíje a náhlé zalechtání ho částečně probudilo, takže si uvědomil, že už vplouval do spánku. Přitáhl si její hlavu ke hrudi a políbil ji na temeno, pak se překulil na bok a chystal se usnout.


  Nástěnný monitor nad postelí zabzučel.


  „Kdo je to?“ zeptal se, náhle tak unavený jako snad ještě nikdy. Před vteřinou zavřel oči a věděl, že je nedokáže znovu otevřít.


  „To jsem já, kapitáne,“ řekl Alex. Holdenovi se chtělo na něj zařvat, ale neměl na to energii.


  „Dobře.“


  „Tohle musíte vidět.“ Víc mu toho Alex nesdělil, ale cosi v jeho hlase Holdena probralo. Sedl si, odstrčil Naominu ruku. Něco ve spánku zamumlala, ale nevzbudila se.


  „Dobře,“ opakoval a zapnul monitor.


  Hleděla na něj bělovlasá stará žena se zvláštními rysy tváře. Jeho zmatené mysli trvalo vteřinu, než pochopil, že není deformovaná, jen stlačená vysokou rychlostí. Hlasem zkresleným přetížením, které jí mačkalo hrdlo, pronesla: „Jmenuju se Chrisjen Avasarala. Jsem zástupkyně náměstka exekutivy Spojených národů. Admirál SN vyslal šest torpédoborců třídy Munro z Jupiterovy soustavy, aby zničily vaši loď. Musíte vyrazit podle tohoto transpondérového kódu a setkat se se mnou, jinak všichni z vaší lodi zahynou. A tohle ksakru není žádný vtip.“


  Kapitola čtyřicátá: Prax


   



   



   



  Tah motorů ho tlačil do protinárazového křesla. Šlo jen o čtyři gé, ale i jedno by si vyžádalo plnou dávku medikace. Žil na místě, které ho učinilo slabým. Pochopitelně to věděl, ovšem převážně z hlediska dřevního pletiva a lýka. Užíval běžné potravinové doplňky k podpoře růstu kostí. Cvičil, jak mu směrnice nařizovaly. Tedy většinou. Ale v hloubi duše si vždycky myslel, že je to nesmysl. Byl botanik. Bude žít a zemře v těch důvěrně známých tunelech s pohodlně nízkou gravitací – méně než třetinovou proti Zemi. Nikdy nebude mít důvod vypravit se na Zemi. A ještě méně pravděpodobné bylo, že by musel podstoupit let s vysokým přetížením. Jenomže teď tu ležel v gelu a připadalo si jako na dně oceánu. Vidění měl rozmlžené a bojoval o každý nádech. Když se mu bolestivě napjalo koleno, pokusil se vykřiknout, ale nemohl popadnout dech.


  Ostatní na tom nejspíš budou lépe. Jsou na podobné věci zvyklí. Vědí, že přežijí. Jeho zadní mozek si tím vůbec nebyl jistý. Do stehna se mu zaryly jehly a vstříkly mu další dávku koktejlu hormonů a myorelaxancií. Z míst vpichů se mu jako ledový dotek do těla šířil chlad, naplnila ho paradoxní směs klidu a strachu. V této fázi šlo o udržování rovnováhy jeho cév: aby zůstaly dostatečně pružné a nepopraskaly, a současně dost pevné, aby nezkolabovaly. Vlastní mysl ho opustila a zanechala na svém místě cosi odtažitého a chladně kalkulujícího. Bylo to jako čistá výkonná funkce bez sebeuvědomění. To, co bývalo jeho myslí, vědělo všechno, co on, pamatovalo si to, co on, ale nebyl to on.


  V tomto změněném stavu vědomí bezděčně začal provádět inventarizaci. Bude v pořádku, když teď zemře? Chce vůbec žít, a kdyby, za jakých podmínek? Zvažoval ztrátu dcery, jako by šlo o fyzikální objekt. Ztrátu představoval měkce růžový odstín rozdrcené lastury tam, kde bývala červená barva staré strupovité krve. Červená barva pupečníku, jenž se chystá odpadnout. Pamatoval si Mei, to, jak vypadala. Radost v jejím smíchu. Taková už není. Pokud je naživu. Ale pravděpodobně je mrtvá.


  Ve své mysli, pochroumané přetížením, se usmál. Jeho rty pochopitelně nemohly reagovat. Mýlil se. Celou dobu se mýlil. Ty hodiny, kdy seděl o samotě a říkal si, že je Mei mrtvá. Myslel si, že se tak zoceluje. Připravuje se na nejhorší. Nebylo to správné. Říkal to a snažil se tomu uvěřit, protože ho to uklidňovalo.


  Jestliže byla mrtvá, nemohli jí ubližovat. Jestliže byla mrtvá, netrpěla strachem. Jestliže byla mrtvá, pak bolest bude patřit jemu, jedině jemu, a ona bude v bezpečí. Uvědomil si bez potěšení či bolesti, že jeho úvahy jsou patologické. Ale vzali mu jeho život a jeho dceru, přežil hladomor, když kaskádový efekt pohltil, co zbývalo z Ganymeda, stříleli na něj a čelil napůl mimozemskému zabijáckému stroji, a teď ho v celé soustavě znali jako pedofila, který týral manželku. Neměl důvod zůstat příčetný. Nijak by mu to nepomohlo.


  A ke všemu to koleno opravdu bolelo.


  Kdesi hodně, hodně daleko, na místě se světlem a vzduchem, cosi třikrát zabzučelo a hora z jeho hrudi se odvalila. Přicházet k sobě se podobalo stoupání ze dna bazénu.


  „Fajn, lidi,“ ozval se Alex na společném lodním kanálu. „Dáme si oběd. Dopřejte játrům chvilku, ať můžou vylézt z páteře, a sejdeme se v kuchyňce. Máme jenom padesát minut, tak si to užijte.“


  Prax se zhluboka nadechl, vypustil vzduch mezi zuby a posadil se. Celé tělo měl pohmožděné. Jeho terminál oznamoval, že v lodi nyní panuje třetinové gé, ale jemu to připadalo současně více i méně. Přehodil nohy přes kraj křesla a v koleně mu vlhce, vrzavě luplo. Klepl na terminál.


  „Ehm, já nevím, jestli můžu chodit,“ řekl. „Mám něco s kolenem.“


  „Vydrž, doktůrku,“ ozval se z reproduktoru Amos. „Přijdu se na to mrknout. Jsem tady něco jako zdravotník, teda pokud nechceš na ošetřovnu.“


  „Jenom ho nezkoušej svařovat,“ vmísil se Holden. „To by nefungovalo.“


  Spojení se odmlčelo. Během čekání Prax zkontroloval příchozí zprávy. Seznam byl pro jeho displej moc dlouhý, ovšem tak tomu bylo už od původního vysílání. Změnily se však titulky.


   



  Prznitelé dětí by měli být umučeni k smrti


  Nenaslouchej nenávistníkům


  Věřím ti


  Můj otec mi to dělal taky


  Obrať se k Ježíšovi, dokud není pozdě


   



  Neotevíral je. Prověřil ještě zpravodajské vstupy pod svým a Meiným jménem a napočítal sedm tisíc aktivních vstupů. Nicola měla jen padesát.


  Bývaly doby, kdy Nicolu miloval, nebo si to aspoň myslel. Toužil po milování s ní víc než kdy po čemkoli v životě. Říkal si, že měli i dobré časy. Společně strávené noci. Mei vzešla z jejího těla. Těžko uvěřit, že něco tak drahého, co se stalo středem jeho života, bývalo součástí ženy, kterou podle všeho vůbec neznal. Ani jako otec jejího dítěte neznal ženu, která byla schopná natočit ten záznam.


  Otevřel na terminálu nahrávání, zaměřil kameru na sebe, olízl si rty.


  „Nicolo...“


  O dvacet vteřin později příslušné okno zavřel a smazal, co nahrál. Neměl jí co říct. Kdo jsi a kdo si myslíš, že jsem já? bylo asi nejblíž, ale ani na jedné z odpovědí mu nezáleželo.


  Vrátil se ke vzkazům, zadal vyhledávání jmen lidí, kteří mu v pátrání pomáhali. Od posledně nepřišlo nic nového.


  „Hej, doktůrku,“ pozdravil Amos a šinul se dovnitř do malé kajuty.


  „Omlouvám se.“ Prax odložil terminál do držáku vedle křesla. „Jenomže během přetížení...“ Ukázal na svoje koleno. Bylo oteklé, ale ne tak hrozně, jak čekal. Myslel, že bude mít tak dvojnásobnou velikost, ale protizánětlivé léky, které dostal v medikamentózním koktejlu, odvedly svou práci. Amos kývl, položil mu ruku na hruď a zatlačil ho zpátky do gelu.


  „Mně někdy vyskočí kloub na prstu u nohy,“ svěřil se. „Takovej mrňavej kloubek, ale když se při pořádným přetížení dostane do blbý polohy, bolí jak svině. Nenapínej to, doktůrku.“


  Dvakrát mu koleno ohnul, cítil, jak to v něm skřípe. „To není tak hrozný. Tak, teď ho natáhni. Dobrý.“


  Amos jednou rukou ovinul Praxovi kotník, druhou se opřel o rám křesla a pomalu, vytrvale táhl. Praxovi se kolenem rozlila bolest, potom to kdesi v hloubi vlhce prasklo, pocítil nevolnost, jak se šlachy otřely o kost.


  „A je to,“ pravil Amos. „Až zase nahodíme motory, dej si bacha, ať máš tu nohu správně uloženou. Když si ji natáhneš podruhý, urve ti to čéšku, jasný?“


  „Jasné,“ odvětil Prax a začal si sedat.


  „Je mi to děsně líto.“ Amos mu znovu položil ruku na hruď a zatlačil ho zpátky. „Teda, měl jsi všivej den a tak vůbec. Víš, jak to chodí.“


  Prax se podmračil. Všechny svaly v obličeji jako by měl pohmožděné.


  „Co jako?“


  „Všecky ty kraviny, co vykládají o tobě a o tom děcku? Jsou to kraviny, no ne?“


  „Ovšem,“ řekl Prax.


  „Protože, víš, věci se někdy stanou, i když to tak nechceš. Máš blbej den, ztratíš nervy, ne? Nebo se ksakru opiješ. Nadělal jsem pěknejch pár volovin, když jsem ji měl. Ani jsem o tom nevěděl.“ Amos se usmál. „Chci říct, jestli je na tom jenom zrníčko pravdy, i když to patřičně zveličili, měli bysme to vědět, jo?“


  „Nikdy jsem neudělal nic z toho, co vykládala.“


  „Mně můžeš říct pravdu, doktůrku. Já tomu rozumím. Někdy člověk prostě něco vyvede. Proto eště nemusí bejt špatnej.“


  Prax odstrčil Amosovu ruku a sedl si. Koleno bylo mnohem lepší.


  „Ve skutečnosti ano,“ prohlásil. „Ten člověk je proto špatný.“


  Amosův výraz se uvolnil, jeho úsměv se změnil způsobem, kterému Prax tak docela nerozuměl.


  „Dobrý, doktůrku. Jak jsem řek, fakt mě to děsně mrzí. Ale zeptat jsem se musel.“


  „V pořádku,“ řekl Prax a postavil se. Na chvíli se zdálo, že koleno povolí, ale vydrželo. Prax udělal váhavý krůček, pak druhý. To půjde. Obrátil se ke kuchyni, ale rozhovor ještě nebyl u konce. „Kdybych to udělal. Kdybych udělal tyhle věci, ty by ses s tím smířil?“


  „To ksakru ne. Zlomil bych ti vaz a vyhodil tě přechodovou komorou,“ prohlásil Amos a poklepal mu na rameno.


  „Aha.“ Praxovi se v hrudi rozlila úleva. „Díky.“


  „Rádo se stalo.“


  Zbylí tři už byli v kuchyňce, když Amos a Prax dorazili, ale i tak se zdála jen zpola zaplněná. Spíš méně. Naomi a Alex seděli u stolu proti sobě. Žádný z nich nevypadal tak zničeně, jako se cítil Prax. Holden se otočil od stěny s plastovou miskou v každé ruce. Hnědá řídká kaše byla cítit teplem a půdou a vařeným listím. Jakmile mu vůně dorazila do nosu, Prax zjistil, že má hlad jako vlk.


  „Čočkovou polévku?“ zeptal se Holden, když si Prax s Amosem přisedli vedle Alexe.


  „To by bylo skvělé,“ odpověděl Prax.


  „Já si dám jenom tubu výživy,“ řekl Amos. „Po čočce se nafouknu, a prasklý střevo při příští akceleraci, to by fakt nebyla sranda.“


  Holden postavil před Praxe misku a Amosovi podal bílou tubu s černým plastovým dudlíkem. Pak si sedl k Naomi. Nedotýkali se, ale spojení mezi nimi bylo nezaměnitelné. Zauvažoval, jestli by Mei chtěla, aby se dal zase dohromady s Nicolou. Teď už by to stejně nešlo.


  „Tak jo, Alexi,“ začal Holden. „Jak jsme na tom?“


  „Stejně jako předtím,“ odvětil Alex. „Šest válečných lodí se za námi žene jako o život. Stejná síla se řítí za nimi, a na opačné straně směrem od nás letí závodní člun.“


  „Počkat,“ ozval se Prax. „Směrem od nás?“


  „Srovnává s námi kurz. Už to obrátili a zvyšují rychlost, aby se s námi spojili.“


  Prax zavřel oči a představil si příslušné vektory.


  „Takže už jsme skoro tam?“


  „Už brzy,“ odpověděl Alex. „Osmnáct, dvacet hodin.“


  „Jak to dopadne? Doženou nás ty pozemské lodi?“


  „To si piš, že doženou,“ řekl Alex. „Ale ne dřív, než my dohoníme ten člun. Dejme tomu za čtyři dny.“


  Prax si nabral na lžíci polévku. Chutnala právě tak dobře, jako voněla. Tmavé, zelené listy smíchané s čočkou. Jeden roztáhl lžící, aby zjistil, co to je. Možná špenát. Okraj stonku nevypadal úplně správně, ale byl uvařený, takže...


  „Víme určitě, že to není past?“ zeptal se Amos.


  „To nevíme,“ odpověděl Holden. „Ale netuším, jak by si to představovali.“


  „Leda by nás chtěli zatknout místo zabít,“ navrhla Naomi. „Bavíme se o tom, že otevřeme někomu s vysokým postavením v pozemské vládě.“


  „Takže je tím, za co se vydává?“ přeptal se Prax.


  „Vypadá to tak,“ přisvědčil Holden.


  Alex zvedl ruku.


  „No, jestli si mám vybrat mezi popovídáním s nějakou babčou z SN a šesti torpédoborci, co mi chtějí ustřelit zadek, tak bych bral spíš čaj a sušenky.“


  „Na jiný plán už je nejspíš pozdě,“ řekla Naomi. „Ovšem připadám si dost nepříjemně, když mě má Země zachraňovat před Zemí.“


  „Žádná struktura nebývá jednotná,“ pravil Prax. „Uvnitř obyvatel Pásu, Marsu nebo Země je víc genetických variant než mezi nimi navzájem. Evoluce předpokládá rozdělení uvnitř skupinových struktur a spojenectví s členy zvenčí. To samé vidíme u kapradin.“


  „U kapradin?“ podivila se Naomi.


  „Kapradiny umějí být velmi agresivní,“ poučil ji Prax.


  Přerušilo je tiché zazvonění: tři stoupající tóny, jako když jemně udeří do zvonu.


  „Tak jo, hoďte to do sebe,“ pravil Alex. „To je patnáctiminutové varování.“


  Amos mocně nasál, bílá tuba se mu u rtů svraštila. Prax odložil lžíci a zvedl misku k ústům, aby nepřišel ani o kapku. Holden provedl totéž, pak sebral prázdné misky.


  „Kdo potřebujete na záchod, máte tak akorát čas,“ upozornil. „Promluvíme si znovu za...“


  „Osm hodin,“ řekl Alex.


  „Za osm hodin,“ zopakoval Holden.


  Prax pocítil sevření na prsou. Další dávka drtivé akcelerace. Hodiny, kdy jehly z křesla budou udržovat jeho selhávající metabolismus. Úplné peklo. Zvedl se od stolu, všem po řadě pokývl a vydal se do své kajuty. Koleno se mu hodně zlepšilo. Doufal, že tomu tak bude i příště, až se zvedne. Zaznělo desetiminutové upozornění. Lehl si do křesla a snažil se dokonale srovnat tělo. Potom už čekal. Čekal.


  Překulil se a hmátl po terminálu. Sedm nových zpráv. Dvě z nich vyjadřovaly podporu, tři byly nenávistné, jedna adresovaná někomu jinému, poslední přehled z fondu. Neobtěžoval se čtením.


  Zapnul kameru.


  „Nicolo,“ začal. „Nemám tušení, co ti řekli. Nevím, jestli si opravdu myslíš všechno to, cos tam navykládala. Ale vím, že jsem se tě nikdy v hněvu nedotkl, ani na samém konci. A pokud ses mě skutečně bála, tak netuším proč. Mei miluju víc než cokoli jiného ve svém životě. Umřel bych, než bych někomu dovolil ublížit jí. A teď si polovina sluneční soustavy myslí, že jsem ji týral...“


  Zastavil nahrávání a začal znovu.


  „Nicolo. Vážně by mě nenapadlo, že mezi námi ještě zbylo něco, co lze zradit.“


  Zastavil se. Zaznělo pětiminutové varování. Prohrábl si vlasy prsty. Každý kořínek ho bolel. Zauvažoval, jestli si Amos neholí hlavu právě proto. Člověka spousta věcí o životě na lodi ani nenapadne, dokud se sám na nějaké neoctne.


  „Nicolo...“


  Vymazal všechny záznamy a přihlásil se na dobročinné bankovní konto. Vyplnil chráněný formulář požadavku, který mohl zakódovat a zařídit převod peněz, jakmile žádost rychlostí světla dorazí k bankovním počítačům. Zaznělo dvouminutové varování, hlasitější a naléhavější. Když mu zbývalo třicet sekund, poslal jí peníze zpátky. Víc už si neměli co říct.


  Vrátil terminál na místo a uložil se. Počítač spustil odpočítávání od dvaceti a pak se na něj převalila hora.


   



   



  „Co dělá koleno?“ zeptal se Amos.


  „Docela se drží,“ odpověděl Prax. „Až mě to překvapilo. Myslel jsem, že bude pošramocené mnohem víc.“


  „Tentokrát sis ho nenatáhl,“ řekl Amos. „Já to s tím prstem taky zvládl.“


  Lodí se rozlehl hluboký tón, pod Praxem se pohnula paluba. Holden, který stál napravo od Praxe, si přendal pušku do levé ruky a dotkl se kontrolního panelu.


  „Alexi?“


  „Jo, bylo to kapku drsnější. Omlouvám se, ale... Vydržte. Jo, kapitáne. Uzávěr je na místě. Už klepou.“


  Holden si přendal pušku zpátky do pravé ruky. Amos měl zbraň také připravenou. Naomi stála vedle něj a v rukou měla jen terminál, napojený na lodní operace. Kdyby se něco pokazilo, přístup k řízení lodních funkcí by mohl být užitečnější než zbraň. Všichni na sobě měli marťanskou kloubovou zbroj, ke které přišli spolu s lodí. Spojené lodi letěly s třetinovým gé. Pozemské torpédoborce se stále hnaly k nim.


  „Tak si říkám, co ty zbraně asi znamenají. Čekáte zradu, kapitáne?“ ozval se Amos.


  „Na čestné stráži není nic špatného,“ opáčil Holden.


  Prax zvedl ruku.


  „Vám už nikdy žádnou nedám,“ prohlásil Holden. „Bez urážky.“


  „Ne, já jen... Vždycky jsem myslel, že čestná stráž je na té straně jako lidé, které má chránit.“


  „Možná si tady trochu upravujeme pojmy,“ řekla Naomi. V jejím hlase se ozýval jen náznak napětí.


  „Je to jen malá stará politička,“ poznamenal Holden. „A do toho člunu se vejdou nanejvýš dva lidé. Máme početní převahu. A kdyby to vypadalo ošklivě, Alex nás sleduje z místa pilota. Díváš se, Alexi?“


  „Jasně,“ přisvědčil pilot.


  „Takže kdyby došlo na nějaké překvapení, Naomi nás může odpojit a Alex nás odtud dostane.“


  „To nás ovšem nezbaví těch válečných lodí,“ podotkl Prax.


  Naomi mu položila ruku na rameno a jemně ho stiskla.


  „Tímhle nám moc nepomáháš, Praxi.“


  Vnější přechodová komora se vzdáleným zahučením ukončila cyklus. Světlo se přepnulo z červené na zelenou.


  „Jejda,“ vyhrkl Alex.


  „Nějaký problém?“ štěkl Holden.


  „Ne, jenom...“


  Vnitřní dveře se otevřely a do místnosti vstoupila největší osoba, jakou kdy Prax viděl, v jakémsi bojovém obleku s posilovači. Nebýt průhledného hledí přilby, mohl by si myslet, že jde o dvoumetrového dvounohého robota. Hledím ovšem viděl ženské rysy: velké tmavé oči a pleť barvy kávy se smetanou. Její pohled si je změřil s hmatatelnou hrozbou násilí. Amos vedle něj bezděčně o krok ustoupil.


  „Vy jste kapitán,“ pronesla žena a reproduktory obleku její hlas zkreslily a zesílily. Neznělo to jako otázka.


  „To jsem,“ přisvědčil Holden. „Musím říct, že na obrazovce jste vypadala trochu odlišně.“


  Vtip nepadl na úrodnou půdu a obryně postoupila dovnitř.


  „Chtěli jste na mě střílet z tohohle?“ ukázala mohutným prstem v obrněné rukavici na Holdenovu zbraň.


  „A mělo by to nějaký efekt?“


  „Patrně ne,“ odvětila obryně. Udělala další krůček kupředu a její zbroj tiše zakvílela. Holden s Amosem ustoupili o stejnou vzdálenost.


  „Nazvěme to třeba čestnou stráží,“ řekl Holden.


  „Jsem poctěna. Můžete je teď odložit?“


  „Jistě.“


  O dvě minuty později byly zbraně bezpečně uloženy a obrovská žena, která se stále nepředstavila, klepla bradou na něco uvnitř přilby a řekla: „V pořádku. Můžete dovnitř.“


  Přechodová komora znovu spustila cyklus, červená přeskočila v zelenou, zašumělo otevírání dveří. Žena, jež nyní vstoupila, byla menší než kdokoli z nich. Šedivé vlasy jí trčely na všechny strany a oranžové sárí jí v nízké gravitaci podivně vlálo.


  „Náměstkyně Avasaralo,“ pozdravil Holden. „Vítejte na palubě. Můžu pro vás něco...“


  „Vy jste Naomi Nagata,“ pravila vrásčitá žena.


  Holden a Naomi si vyměnili pohledy, Naomi pokrčila rameny. „No ano.“


  „Jak si sakra dokážete udržet takhle upravené vlasy? Já vypadám, jako by se mi po hlavě proháněl ježek.“


  „Hm...“


  „Vypadat k světu je polovina cesty k přežití. Nemáme čas na blbosti. Nagato, učešete mě, abych vypadala krásně. Holdene...“


  „Jsem technik, žádná pitomá kadeřnice,“ prohlásila Naomi a do hlasu se jí vplížila zlost.


  „Paní,“ řekl Holden, „toto je moje loď a moje posádka. Polovina z nás ani nejsou občané Země a nehodláme poslouchat vaše rozkazy.“


  „Tak dobře. Slečno Nagato, pokud nechceme, aby se tato loď změnila v kouli žhavého plynu, musíme vydat tiskové prohlášení a já na to nejsem připravena. Mohla byste mi laskavě pomoct?“


  „Ovšem,“ přikývla Naomi.


  „Děkuji. A vy, kapitáne? Koukejte se oholit.“


  Kapitola čtyřicátá první: Avasarala


   



   



   



  Po Guanšijinu se Rosinante zdála nevlídná, skromná a praktická. Nebyly tu žádné přepychové koberce, pouze pěnová pryž pokrytá tkaninou k zaoblení hran a rohů, o které by se vojáci mohli zranit při prudkých manévrech. Místo skořice a medu byl vzduch cítit horkým plastem vojenských recyklátorů. Neměli tu žádné rozlehlé stoly ani široké postele, kde se dal hrát pasiáns, a žádné soukromí s výjimkou kapitánské místnosti o velikosti kabinky na veřejných toaletách.


  Převážnou část nahrávky natočili v nákladovém prostoru a pod takovým úhlem, aby kamera nezabírala zbraně ani munici. Člověk obeznámený s marťanskými válečnými plavidly by patrně poznal, kde se nacházejí. Pro kohokoli jiného šlo o otevřený prostor s kontejnery v pozadí. Naomi Nagata dala celé vysílání dohromady – vyklubala se z ní nečekaně schopná editorka –, a když se ukázalo, že žádný z mužů nedokáže přečíst komentář tak, aby zněl profesionálně, dodala i ten.


  Posádka se shromáždila na ošetřovně a mechanik Amos Burton převedl vysílání z displeje jejího ručního terminálu na velký monitor. Teď seděl se zkříženýma nohama na jednom z lůžek pro pacienty a přívětivě se usmíval. Kdyby Avasarala neviděla spisy výzvědné služby týkající se Holdenovy posádky, nikdy by do něj neřekla, čeho je schopen.


  Ostatní utvořili volný půlkruh. Bobbie seděla vedle Alexe Kamala; Marťané podvědomě tíhli k sobě. Praxidike Meng stál vzadu. Avasarala nedokázala rozpoznat, zda ho tak znervózňuje její přítomnost, nebo jestli je takový pořád.


  „Dobře,“ řekla. „Poslední příležitost pro vaše poznámky.“


  „Dal bych si popcorn,“ poznamenal Amos. Lékařský skener se rozsvítil, objevil se kód vysílání a pak velká hůlková písmena: K OKAMŽITÉMU VYDÁNÍ.


  Na obrazovce se objevila Avasarala s Holdenem. Avasarala mluvila, ruce před sebou, jako by znázorňovala své stanovisko. Holden se s vážným výrazem nakláněl k ní. Hlas Naomi Nagaty zněl klidně, pevně a profesionálně.


  „Došlo k překvapivému vývoji událostí. Zástupkyně náměstka výkonné administrativy Sadavira Errinwrighta se dnes setkala s představitelem SVP Jamesem Holdenem a zástupcem marťanské armády, aby se zabývali převratnými odhaleními, jež se týkají zničujícího útoku na Ganymedu.“


  Kamera zabrala Avasaralu. Nakláněla se dopředu, aby se její šíje zdála delší a aby zakryla povolenou kůži pod bradou. Díky dlouholetým zkušenostem přitom dokázala působit přirozeně, i když v duchu slyšela Arjuna, jak se směje. Titulek pod obrazem ji představil jménem a titulem.


  „Hodlám se s kapitánem Holdenem vydat do Jupiterovy soustavy,“ pronesla. „Spojené národy Země mají velký zájem na mnohostranném vyšetřování událostí, které je nejlepší cestou ke znovunastolení rovnováhy a míru v oblasti.“


  Obraz se změnil, teď Holden s Avasaralou a botanikem seděli v kuchyňce. Tentokrát hovořil drobný vědec a oni předstírali, že naslouchají. Znovu zazněl komentář.


  „Ptáte-li se na obvinění vznesená proti Praxidiku Mengovi, jehož pátrání po dceři se stalo lidskou tváří tragédie na Ganymedu, názor pozemské delegace je jednoznačný.“


  Zpět na Avasaralu, která nyní nasadila zarmoucený výraz. Vrtěla hlavou v téměř neznatelném popření.


  „Nicola Mulko je v tom všem tragická postava a já osobně odsuzuji nezodpovědnost bulvárních zpravodajů, kteří předkládají prohlášení duševně nemocných lidí, jako by šlo o ověřená fakta. Je nepopiratelné, že opustila manžela i dítě, a její psychické problémy zaslouží důstojnější a důvěrnější řešení.“


  Nagata se zpoza kamery zeptala: „Takže obviňujete média?“


  „Rozhodně.“ Obraz ukazoval batole s usměvavýma černýma očima a tmavými culíky. „Chováme naprostou důvěru v oddanost a lásku doktora Menga k Mei a jsme rádi, že se můžeme podílet na úsilí vrátit ji bezpečně domů.“


  Záznam skončil.


  „Tak hotovo,“ řekla Avasarala. „Nějaké poznámky?“


  „Já už vlastně pro SVP nepracuju,“ podotkl Holden.


  „A já nemám žádnou autorizaci jako představitelka armády Marsu,“ dodala Bobbie. „Ani nevím jistě, jestli bych s vámi měla dál pracovat.“


  „Děkuji vám. Nějaké závažné poznámky?“ zeptala se Avasarala. Nastalo ticho.


  „Mně to takhle vyhovuje,“ prohlásil Praxidike Meng.


   



   



  V jednom směru měla Rosinante proti Guanšijinu nesmírnou výhodu, a jedině na té jí skutečně záleželo. Měla k dispozici úzký svazek. Zpoždění bylo horší, s každou hodinou se vzdalovala od Země, ale vědomí, že její zprávy budou z lodi odeslány, aniž by je někdo předložil Nguyenovi a Errinwrightovi, jí dodávalo pocit, že zase volně dýchá. Co se s nimi stane, až doletí na Zemi, už nemohla ovlivnit, ale tak tomu bylo vždycky. Tak se ta hra hrála.


  Admirál Souther vypadal unaveně, ale na malé obrazovce se toho jinak nedalo moc poznat.


  „Koplas do vosího hnízda, Chrisjen,“ řekl. „Dost to vypadá, že jsi ze sebe udělala lidský štít pro tlupu lidí, kteří ani nepracují pro nás. A já odhaduju, že právě tos měla v plánu.


  Udělal jsem, cos po mně žádala, a ano, Nguyen se scházel s Julesem-Pierrem Mao. První schůzka se konala bezprostředně po jeho svědectví o Protogenu. A ano, Errinwright o nich věděl. To ovšem nic moc neznamená. S Maem jsem se setkal. Je to had, ale pokud nechceš s lidmi jako on jednat, nezbude ti toho mnoho na práci.


  Kampaň na pošpinění tvého přítele vědce vzešla z naší exekutivy, což, musím říct, mnohé z nás v ozbrojených složkách docela znervózňuje. Začíná to vypadat, že ve vedení dochází k nějakému rozkolu a je poněkud nejasné, čí rozkazy vlastně máme poslouchat. Pokud ovšem dojde na věc, náš přítel Errinwright má pořád vyšší postavení. Jestli za mnou přijde on nebo generální tajemník, budu mít zatraceně pádný důvod myslet si, že tohle všechno je nelegální. Celá tahle věc smrdí jako skunk, ale prozatím nemám ten důvod. Víš, o čem mluvím.“


  Záznam se zastavil. Avasarala si přitiskla prsty na rty. Rozuměla. Nelíbilo se jí to, ale rozuměla. Zvedla se z křesla. Klouby ji po tom honu za Rosinantou ještě bolely a to, jak se loď pod ní chvílemi posunula a gravitace se při nepatrných úpravách kurzu o jeden či dva stupně změnila, jí působilo mírnou nevolnost. Až sem se tedy dostala.


  Chodba, která vedla do kuchyňky, byla krátká, ale těsně před vstupem zatáčela. Hlasy se nesly dost daleko a Avasarala kráčela potichu. Ten protáhlý marťanský přízvuk, to byl pilot, a Bobbiiny samohlásky a zabarvení hlasu byly nezaměnitelné.


  „... říkat kapitánovi, kam se má postavit a jak vypadat. Párkrát jsem myslel, že ji Amos prohodí přechodovou komorou ven.“


  „To by si mohl zkusit,“ prohlásila Bobbie.


  „A ty pro ni děláš?“


  „Já už teď ksakru nevím, pro koho vlastně pracuju. Nejspíš mi pořád chodí mzda z Marsu, ale denní výdaje mi platí z rozpočtu její kanceláře. Víceméně to beru, jak to přijde.“


  „To zní drsně.“


  „Jsem mariňačka,“ řekla Bobbie a Avasarala se zastavila. Ten tón nebyl správný. Zněl příliš klidně, téměř uvolněně. Téměř smířeně. To bylo zajímavé.


  „Má ji někdo opravdu rád?“ zeptal se pilot.


  „Ne,“ odpověděla Bobbie ještě dřív, než stačil otázku dokončit. „To teda sakra ne. A ona to tak vede schválně. To, jak vystartovala na Holdena, nakráčela na jeho loď a začala tady rozkazovat, jako by jí všechno patřilo? To dělá pořád. Generální tajemník? Říká mu přikyvující loutka, přímo do očí.“


  „A to její vyjadřování?“


  „Součást kouzla její osobnosti,“ odvětila Bobbie.


  Pilot se uchechtl a ozvalo se slabé usrknutí, jak se něčeho napil.


  „Nejspíš politice nerozumím,“ poznamenal. A o chvíli později: „Máš ji ráda?“


  „Docela jo.“


  „Můžu se zeptat proč?“


  „Jde nám o stejnou věc,“ řekla Bobbie a její zamyšlený tón způsobil, že se Avasarala začala cítit trapně, jak je tak tajně odposlouchává. Odkašlala si a vešla do kuchyňky.


  „Kde je Holden?“ zeptala se.


  „Pravděpodobně spí,“ odpověděl pilot. „Podle našeho lodního cyklu jsou asi dvě hodiny ráno.“


  „Aha,“ hlesla Avasarala. Ona měla odpoledne. To bude trochu nešikovné. Všechno v jejím životě jako by se teď točilo kolem časových posunů, i čekání na zprávy, až k ní doletí nesmírnou temnotou prázdného prostoru. Ale přinejmenším se může připravit.


  „Chtěla bych naplánovat setkání se všemi na palubě, jakmile budou vzhůru,“ prohlásila. „Bobbie, budete zase potřebovat svůj formální oděv.“


  Bobbie chvilku trvalo, než pochopila.


  „Ukážete jim toho netvora.“


  „A pak si sedneme a popovídáme si, až přijdeme na to, o co přesně jde, co konkrétně na téhle lodi vědí. Zlé hochy to natolik znepokojilo, že poslali své lidi, aby je zabili,“ dodala Avasarala.


  „Jo, ještě k tomu,“ ozval se pilot. „Ty torpédoborce zvolnily na běžnou letovou rychlost, ale neobrátily se nazpátek.“


  „Na tom nesejde,“ mávla rukou. „Každý už ví, že jsem na téhle lodi. Nikdo na ni nebude střílet.“


  Posádka se znovu shromáždila v době místního rána (pro Avasaralu časného večera). Než by Bobbie brala objemný oblek do kuchyňky, zkopírovala z něj video a dala ho Naomi. Členové posádky byli čilí a odpočatí s výjimkou pilota, který byl příliš dlouho vzhůru a povídal si s Bobbií, a botanika, který vypadal, jako by byl vyčerpán trvale.


  „Tohle bych správně neměla nikomu ukazovat,“ pravila Avasarala a významně pohlédla na Holdena. „Ale na této lodi a právě teď si myslím, že bychom měli vyložit karty na stůl. A jsem ochotna s tím začít. Toto je útok na Ganymedu. Ta věc, která to všechno spustila. Naomi?“


  Naomi pustila přehrávání, Bobbie se odvrátila a upřela zrak na přepážku. Avasarala se také nedívala, místo toho pozorně sledovala tváře přítomných. Jak se před nimi odvíjela krvavá jatka, studovala je a dovídala se víc o lidech, s nimiž tu měla co do činění. Mechanik, Amos, sledoval nahrávku s klidem profesionálního zabijáka. Žádné překvapení. Holden, Naomi a Alex byli zděšeni, a viděla, jak Alex s Naomi upadají do jakéhosi šoku. Pilot měl v očích slzy. Holden se ovšem jakoby schoulil. Ramena se mu napjala, v očích a koutcích úst mu doutnala potlačovaná zuřivost. To bylo zajímavé. Bobbie otevřeně plakala zády k obrazovce a ve svém zármutku připomínala ženu na pohřbu. Na zádušní mši. Praxidike – všichni mu říkali Prax – byl jediný, kdo působil téměř šťastně. Na konci záznamu, když monstrum vybuchlo, tleskl rukama a potěšeně vypískl.


  „To je ono,“ vyhrkl. „Měls pravdu, Alexi. Viděls, jak mu začaly pučet další končetiny? Katastrofálně selhaly omezovací mechanismy. Tady skutečně šlo o pojistku.“


  „Dobře,“ řekla Avasarala. „Zkuste to vysvětlit staré ženě. Co bylo s tou pojistkou?“


  „Ten druhý protomolekulární tvor vypudil výbušninu z těla dřív, než mohla explodovat. Víte, tyhle... věci, protomolekulární vojáci nebo jak je nazvat, porušují své naprogramování, a já myslím, že Merrian o tom ví. Nenašel způsob, jak tomu zabránit, protože jeho omezení selhala.“


  „Kdo je Marion a co má s tímhle společného?“ zeptala se Avasarala.


  „Chtěla jste víc podstatných jmen, babičko,“ ušklíbl Amos.


  „Vezměme to od začátku,“ vložil se Holden a popsal útok jejich černého pasažéra, poškození dveří nákladového prostoru, Praxův plán, jak tvora odlákat z lodi a rozmetat ho na atomy ve spalinách z motorů.


  Avasarala jim vyložila údaje o zachycených vzestupech energie na Venuši a Prax se jich okamžitě zmocnil a zkoumal je, zatímco hovořil o svém přesvědčení o tajné základně na Io, kde ty věci vytvářejí. Avasarale se z toho točila hlava.


  „A vaše dítě odvezli právě tam,“ řekla.


  „Vzali je tam všechny,“ odvětil Prax.


  „Proč by to dělali?“


  „Protože ty děti nemají imunitní systém,“ vysvětloval Prax. „Takže bude snazší je přetvořit pomocí protomolekuly. Méně fyziologických systémů bude vzdorovat novým buněčným omezením a vojáci pravděpodobně vydrží déle.“


  „Ježíši, doktůrku,“ vyhrkl Amos. „Oni chtějí z Mei udělat jednu z těch nestvůr?“


  „Pravděpodobně,“ zamračil se Prax. „Právě teď mi to došlo.“


  „Ale proč tohle všechno?“ ozval se Holden. „Vždyť to nedává smysl.“


  „Aby je prodali vojenským silám jako zbraň prvního úderu,“ řekla Avasarala. „Kvůli upevnění moci před... no, než začne ta podělaná apokalypsa.“


  „Prosím o objasnění.“ Alex zvedl ruku. „Ona se blíží apokalypsa? To mělo být to, co jsme jako měli vědět?“


  „Venuše,“ vyslovila Avasarala.


  „Aha. Tahle apokalypsa.“ Alex spustil ruku. „Jasně.“


  „Vojáci, kteří dokážou cestovat vesmírem bez lodí,“ promluvila Naomi. „Můžete je vystřelit s vysokým přetížením, pak vypnout motor a nechat je pokračovat po balistické křivce. Jak je ale najdete?“


  „Jenomže to nebude fungovat,“ poznamenal Prax. „Pamatujete? Vymknou se kontrole. A jelikož mohou sdílet informace, bude stále obtížnější u nich udržet jakékoli nové naprogramování.“


  V místnosti se rozhostilo ticho. Prax se zatvářil zmateně.


  „Oni můžou sdílet informace?“ přeptala se Avasarala.


  „Ovšem,“ odpověděl Prax. „Podívejte se na ty prudké vzestupy energie. K prvnímu došlo, když ta věc bojovala s Bobbií a ostatními mariňáky na Ganymedu. Další vzestup se objevil, když druhý tvor uprchl z laboratoře. Třetí ve chvíli, kdy jsme ho zabili na Rosinantě. Pokaždé, když na některého z nich směřoval útok, Venuše reagovala. Jsou propojeni sítí. Předpokládám, že každá zásadní informace bude sdílena. Třeba jak uniknout omezením.“


  „Jestliže je použijí proti lidem,“ řekl Holden, „nebude žádný způsob, jak je zastavit. Odhodí svoje pojistné bomby a půjdou dál. Bude to boj bez konce.“


  „Ehm. Ne,“ ozval se Prax. „V tom ten problém není. Tady jde zase o kaskádu. Jakmile protomolekula získá trochu volnosti, získá také víc nástrojů, jak narušit další omezení, což jí opět poskytne nové nástroje k narušení jiných omezení, a tak dál. Původní program nebo něco takového nakonec přebije nové programování. Všechno se vrátí do starých kolejí.“


  Bobbie se nahnula dopředu, hlavu stočenou o pár stupňů doprava. Hlas měla tichý, ale byla v něm hrozba násilí hlasitější než křik.


  „Takže když tyhle věci vysadí na Mars, chvíli to budou vojáci jako ten první. A pak začnou odhazovat svoje bomby, jako to udělal ten váš. A pak změní Mars v Eros?“


  „No, bude to horší než Eros,“ řekl Prax. „Každé průměrné město na Marsu má řádově víc obyvatel, než měl Eros.“


  V místnosti opět zavládlo ticho. Na monitoru kamera Bobbiina obleku hleděla na hvězdnaté nebe, kde se na oběžné dráze navzájem ničily válečné lodi.


  „Musím rozeslat pár zpráv,“ pronesla Avasarala.
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  „Tyhle pololidské stvůry, které jste vyrobili? Nejsou to vaši služebníci. Nedokážete je ovládat,“ prohlásila Avasarala. „Jules-Pierre Mao vám prodal špatné zboží. Vím, proč jste mě držel mimo, a myslím si, že jste se zachoval jako idiot, ale to teď nechme stranou. Teď na tom nezáleží. Jenom se chraňte zmáčknout tu spoušť. Rozumíte, co vám říkám? Nedělejte to. Jinak budete osobně zodpovědný za největší a nejděsivější průser v dějinách lidstva. Jsem na lodi zatraceného Jima Holdena, takže laťka není nastavená právě nízko.“


  Kompletní záznam trval téměř půl hodiny. V příloze připojila záběry černého pasažéra z bezpečnostní kamery na Rosinantě. Praxova patnáctiminutová přednáška musela být vyřazena, když dospěl k části, kde líčil, jak jeho dceru přemění v protomolekulárního vojáka, a propukl v nezvladatelný pláč. Avasarala se pokusila jeho závěry zrekapitulovat, jak nejlépe dokázala, nebyla si však jistá, zda uvedla podrobnosti správně. Zvažovala, jestli do věci nemá přibrat Jona-Michaela, ale nakonec se rozhodla, že ne. Raději ať to zůstane v rodině.


  Odeslala zprávu. Jak znala Errinwrighta, určitě se jí neozve hned. Bude hodinu či dvě zvažovat a vyhodnocovat, co mu sdělila, a odpoví, až ji nechá trochu podusit.


  Doufala, že se zachová dostatečně příčetně. Musí.


  Potřebovala se vyspat. Únava jí hlodala na okrajích mysli, zpomalovala ji, ale když si lehla, odpočinek se zdál stejně daleko jako domov. Jako Arjun. Pomyslela na to, že by mu poslala vzkaz, ale to by se pak cítila ještě osamělejší. Po hodině se zvedla a prošla se chodbami. Tělo jí říkalo, že je půlnoc nebo ještě později, a život na palubě – hudba, která zaznívala ze strojní dílny, hlasitý hovor Holdena s Alexem o údržbě elektronických systémů, dokonce i Praxidike, který seděl sám v kuchyňce a zřejmě ošetřoval krabici hydroponických řízků – měl snový ráz pozdní noci.


  Zvážila odeslání další zprávy Southerovi. Pro něj bude časový posun menší a ona dychtila po odpovědi natolik, že jí stačilo cokoli. Když došla, nebyla to zpráva.


  „Kapitáne,“ ozval se Alex na společném lodním kanálu. „Měl byste jít na velitelskou palubu a kouknout se na tohle.“


  Něco v jeho hlase Avasarale prozradilo, že se nejedná o otázku údržby. Než by čekala, našla výtah na velitelskou palubu, právě když se objevil Holden a vytáhl se po žebříku. Nebyla sama, kdo zareagoval. Bobbie už seděla v záložním křesle a upírala oči na stejnou obrazovku jako Holden. Blikající taktické údaje rolovaly po displeji a tucet jasně červených teček znázorňovalo změny. Torpédoborce se pohnuly.


  „Tak jo,“ pravil Holden. „Co to tady máme?“


  „Všechny pozemské torpédoborce vyrazily na plný plyn. Šest gé,“ hlásil Alex.


  „Letí k Io?“


  „To teda ksakru ne.“


  Toto byla Errinwrightova odpověď. Žádné vzkazy. Žádné vyjednávání. Ani uznání, že ho žádala, aby se krotil. Válečné lodi. Zoufalství trvalo jen chvilku. Pak nastoupil hněv.


  „Bobbie?“


  „Jo.“


  „Pamatujete, jak jste mi tvrdila, že nechápu, v jakém ohrožení se nacházím?“


  „A vy jste mi odpověděla, že nevím, jak se hraje tahle hra.“


  „Ano, to je ono.“


  „Vzpomínám si. Co má být?“


  „Kdyby se vám chtělo říct ‚já vám to povídala‘, tak teď je na to nejspíš ta správná chvíle.“


  Kapitola čtyřicátá druhá: Holden


   



   



   



  Holden kdysi strávil měsíc v laboratoři elektronických zbraní Diamond Head v Oahu; šlo o jeho první přidělení po absolvování důstojnické školy. Za tu dobu zjistil, že ani v nejmenším netouží stát se zpravodajským maniakem, že vážně nesnáší poi a opravdu se mu líbí polynéské ženy. Byl příliš zaneprázdněný, aby nějakou aktivně pronásledoval, ale náramně se mu líbilo dívat se na ně na pláži, kdykoli měl volnou chvilku. Od té doby si potrpěl na vnadné ženy s dlouhými černými vlasy.


  Marťanská mariňačka vypadala jako jeden z těch roztomilých plážových zajíčků, ale někdo jako by ji pomocí editovacího softwaru nafoukl na sto padesát procent normální velikosti. Proporce, černé vlasy, tmavé oči, všechno souhlasilo. Jenomže byla obryně. Zkratovalo mu to nervy. Ještěr v jeho zadním mozku se nedokázal rozhodnout mezi Vlítni na ni! a Zdrhej před ní! Co bylo horší, poznala to. Vypadalo to, že si ho změřila a usoudila, že stojí leda za unavený úšklebek.


  „Mám to projít ještě jednou?“ zeptala se s tím výsměšným úšklebkem. Seděli spolu v kuchyňce, vysvětlovala mu nejnovější marťanské poznatky, jak nejlépe čelit válečným lodím třídy Munroe.


  Ne! chtělo se mu zařvat. Já tě slyšel. Nejsem blbec. Mám krásnou přítelkyni, které jsem úplně oddán, tak se mnou nezacházej jako s klukem, který ti nakukuje do výstřihu!


  Ale pak se na ni znovu podíval a jeho zadní mozek znovu začal poletovat mezi přitažlivostí a strachem, a jeho řečová centra totálně vykolejila. Zase.


  „Ne,“ řekl a upřel zrak na úhledně uspořádaný seznam, který mu poslala na terminál. „Tahle informace je velmi... informativní.“


  Koutkem oka zahlédl, jak se její úsměšek rozšířil, a soustředil se na seznam.


  „Tak dobře,“ uzavřela Bobbie. „Jdu si na chvilku lehnout. S vaším svolením. Kapitáne.“


  „Svolení máte,“ vykoktal Holden. „Samozřejmě. Běžte. Lehnout.“


  Zvedla se na nohy, aniž by se dotkla područek křesla. Vyrostla v marťanské gravitaci. Při jednom gé musí mít nějakých sto kilo. Předváděla se. Předstíral, že si ničeho nevšiml, a Bobbie odešla z kuchyňky.


  „To je něco, viďte?“ Do kuchyně vešla Avasarala a klesla do právě uvolněného křesla. Holden na ni pohlédl a spatřil jiný druh úsměšku. Tenhle mu říkal, že stará dáma do něj vidí, až k tomu zápolícímu ještěrovi v jeho hlavě. Ale nebyla obří Polynésanka, takže si na ní mohl vybít zlost.


  „Jo, je to vážně kus,“ přisvědčil. „Jenomže stejně umřeme.“


  „Cože?“


  „Až nás ty válečné lodi dohoní, a k tomu dojde, zemřeme. Jediný důvod, proč na nás ještě neprší jejich torpéda, je ten, že dobře vědí o naší síti ZLO, která by cokoli vystřeleného z této vzdálenosti zneškodnila.“


  Avasarala se s těžkým povzdechem opřela a úšklebek se změnil v unavený, zato upřímný úsměv. „Asi byste neměl šálek čaje pro starou ženu, co?“


  Holden zavrtěl hlavou. „Je mi líto. Nikdo z téhle posádky nepije čaj. Ovšem máme spoustu kávy, kdybyste chtěla.“


  „Už jsem tak utahaná, že si asi dám. Spoustu smetany, spoustu cukru.“


  „Co takhle,“ řekl Holden a nalil jí šálek, „spoustu cukru a tady toho prášku, na kterém je napsáno bělicí doplněk?“


  „Zní to jako chcanky. Dám si to.“


  Holden se posadil a postrčil před ni oslazenou a ‚vybělenou‘ kávu. Vzala si ji a mezi dlouhými doušky dělala grimasy.


  „Vysvětlete mi,“ požádala, „to, co jste teď povídal.“


  „Ty torpédoborce nás zničí,“ zopakoval jí. „Podle toho, co říkala seržantka, jste odmítla uvěřit, že by na vás střílely lodi Spojených národů, ale já s ní souhlasím. To by bylo naivní.“


  „Dobře, ale co je to ‚síť ZLO‘?“


  Holden se pokusil příliš nemračit. Od této ženy by očekával všechno možné, ale nikoli nevědomost.


  „Zbraně lokální obrany. Kdyby na nás ty lodi vypálily torpéda z téhle vzdálenosti, zaměřovací počítač děl lokální obrany by je bez problémů sestřelil. Takže vyčkávají, až budou dostatečně blízko, aby ho mohli zahltit. Počítám tak tři dny, než to spustí.“


  „Chápu,“ přikývla. „A jaký máte plán?“


  Holden se štěkavě, bez humoru zasmál. „Plán? Můj plán je zemřít v oblaku přehřáté plazmy. Neexistuje způsob, jak by jediná korveta určená k rychlému útoku, což jsme my, úspěšně zdolala šest lehkých torpédoborců. Nepatříme ani do stejné váhové kategorie, ovšem proti jedné bychom mohli se štěstím obstát. Proti šesti? Bez šance. Zemřeme.“


  „Četla jsem vaši složku,“ řekla Avasarala. „Během incidentu na Erotu jste dokázal zastrašit korvetu SN.“


  „Jo, jednu korvetu. V tom případě byly síly vyrovnané. A držel jsem ji zpátky tím, že jsem vyhrožoval neozbrojené vědecké lodi, kterou doprovázela. Naše současná situace se tomu ani trochu nepodobá.“


  „Co tedy udělá nechvalně proslulý James Holden jako svůj poslední čin?“


  Chvíli zůstal potichu.


  „Udá je,“ řekl potom. „Víme, oč tu jde. Máme pohromadě všechny dílky. Mao-Kwik, protomolekulární netvorové, místo, kam odvážejí děti..., všechno. Dáme všechny údaje do souboru a vyšleme ho do vesmíru. Stejně nás zabijou, když budou chtít, ale můžeme z toho aspoň udělat bezúčelný akt pomsty. Aby jim to ve skutečnosti nepomohlo.“


  „Ne,“ zamítla to Avasarala.


  „Ehm, ne? Možná zapomínáte, na čí lodi se nacházíte.“


  „Promiňte, ale já se houby starám o to, že je to vaše loď.“ Sjela ho zničujícím pohledem. „Nenechám vás zkurvit celou sluneční soustavu jenom proto, že znáte jenom jeden trik. Potřebujeme usmažit větší rybu.“


  Holden v duchu napočítal do deseti a zeptal se: „A vaše představa?“


  „Poslat to těmhle dvěma admirálům SN.“ Klepla na svůj terminál. Vzápětí ten jeho zabzučením oznámil přijatou zprávu. „Southerovi a Lenikimu. Hlavně Southerovi. Lenikiho nemám ráda a nebyl do téhle záležitosti zasvěcen, ale jako záloha se bude hodit.“


  „Chcete, abych jako svůj poslední čin předtím, než mě zabije admirál Spojených národů, poslal životně důležité informace právě jemu?“


  Avasarala se na židli opřela a promnula si spánky špičkami prstů. Holden čekal. „Jsem unavená,“ řekla po chvíli. „A stýská se mi po manželovi. Jako by mě bolely ruce, když ho nemůžu obejmout. Víte, jaké to je?“


  „Vím přesně, jaká je to bolest.“


  „Tak se pokuste pochopit, že tady sedím a snažím se vyrovnat s myšlenkou, že ho už nikdy neuvidím. Ani vnoučata. Svou dceru. Podle mých lékařů bych před sebou měla ještě dobrých třicet let. Mohla bych vidět vnoučata vyrůstat, možná bych se dožila i jednoho nebo dvou pravnoučat. A místo toho mě zabije ten kokot, ten zkurvysyn admirál Nguyen.“


  Holden téměř cítil mohutnou hmotu šesti torpédoborců, které se na ně hnaly s vraždou v srdcích. Jako by mu někdo zezadu vrážel pistoli do žeber. Přál si tou starou ženou zatřást a pobídnout ji, ať si pospíší.


  Usmála se na něj.


  „Můj poslední čin v tomto vesmíru nesmí podělat všechno, co jsem až dosud udělala správně.“


  Holden se s námahou pokusil zakrýt zklamání. Zvedl se a otevřel ledničku. „Hleďme, máme tady zbytek pudingu. Dáte si?“


  „Četla jsem váš psychologický profil. Znám ten váš pitomý naivní názor ‚všichni by měli o všem vědět‘. Ale do jaké míry jste se zasloužil o poslední válku, s tím vaším zatraceným pirátským vysíláním? Hm?“


  „Vůbec ne,“ prohlásil Holden. „Zoufalí duševně nemocní lidé dělají zoufalé šílené věci, když je odhalíte. Odmítám poskytnout jim imunitu a ochranu před odhalením ze strachu z jejich reakce. Když to uděláte, dotyčný psychotik se nakonec stane vůdcem.“


  Zasmála se. Byl to překvapivě vřelý zvuk.


  „Kdokoli, kdo rozumí tomu, co se děje, je přinejmenším zoufalý a patrně i psychotik. Snad jen trpí disociativní poruchou. Vysvětlím vám to takhle,“ řekla Avasarala. „Povíte to všem, jistě, lidé budou reagovat. A možná po týdnech, měsících nebo po letech se to všechno vyřeší. Ale když to povíte těm správným lidem, můžete situaci vyřešit hned.“


  Do kuchyňky vešli společně Amos a Prax. Amos si nesl svou velkou termosku a zamířil rovnou ke kávovaru. Prax ho následoval a vzal si hrnek. Avasarala přivřela oči a dodala: „A možná i zachránit tu holčičku.“


  „Mei?“ ozval se okamžitě Prax, odložil hrnek a otočil se.


  Ach, to bylo ubohé, pomyslel si Holden. Dokonce i na političku.


  „Ano, Mei,“ odvětila Avasarala. „O to tu přece jde, ne, Jime? Ne o nějakou osobní křížovou výpravu, ale o záchranu malé holky ze spárů velmi zlých lidí.“


  „Vysvětlete, jak...,“ začal Holden, ale Avasarala mluvila dál a přehlušila ho.


  „Spojené národy netvoří jedna osoba. Není to ani jedna korporace. Je to tisícovka drobných, bezvýznamných frakcí, které proti sobě vzájemně bojují. Momentálně má převahu jejich strana, ale jen dočasně. Vždycky je to jenom dočasně. Znám lidi, kteří můžou vytáhnout proti Nguyenovi a jeho skupině. Odříznout mu podporu, sebrat mu lodě, dokonce ho i odvolat a postavit před válečný soud, budou-li na to mít dost času. Jenomže nic z toho nemůžou udělat, dokud jsme ve válce s Marsem. A pokud hodíte všechno, co víte, do větru, Mars nebude mít čas vyčkávat a vyhodnotit nějaké ty jemné nuance; nezbude jim nic než preventivní úder proti Nguyenově flotile, Io, proti tomu, co zbylo z Ganymedu. Proti všemu.“


  „Io?“ přeptal se Prax. „Ale Mei...“


  „Takže vy chcete, abych poskytl veškeré informace tomu vašemu malému tajnému politickému spolku na Zemi, když důvodem celého tohoto problému je právě existence malých tajných politických spolků na Zemi?“


  „Ano,“ přisvědčila Avasarala. „A já jsem její jediná naděje. Musíte mi věřit.“


  „Nevěřím. Ani trochu. Myslím, že jste také součástí toho problému. Myslím, že všechno vidíte jako politické manévrování a mocenské hry. Myslím, že chcete zvítězit. Takže ne, vůbec vám nevěřím.“


  „Hele, kapitáne,“ ozval se Amos a pomalu zašrouboval víčko termosky. „Nezapomněl jste na něco?“


  „Na co, Amosi? Na co jsem zapomněl?“


  „Nemáme o těchhle volovinách hlasovat?“
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  „Netrucuj,“ řekla Naomi. Natáhla se na protinárazové lehátko vedle hlavního panelu na velitelské palubě. Holden seděl na protější straně u komunikační stanice. Právě odeslal Avasaralin soubor dvěma admirálům SN. Prsty ho svědily, jak se mu chtělo hodit to všechno do veřejného vysílání. Jenomže tu věc probrali s posádkou a ona vyhrála hlasování. Celá ta záležitost s hlasováním vypadala jako skvělý nápad, když s tím poprvé přišel. Potom, co ho poprvé přehlasovali, už se to nezdálo tak skvělé. Ovšem do dvou dnů budou stejně všichni mrtví, takže už se to nebude opakovat.


  „Jestli nás zabijou a ti Avasaralini drazí admirálové s těmi informacemi nic neudělají, bylo to všechno k ničemu.“


  „Myslíš, že to prostě pohřbí?“ zeptala se Naomi.


  „Nevím, a to je ta potíž. Nemám ponětí, co udělají. Setkali jsme se s tou političkou ze Spojených národů před dvěma dny, a už nám fakticky velí.“


  „Tak to pošleme ještě někomu dalšímu,“ navrhla Naomi. „Někomu, kdo věc udrží v tajnosti, ale vytáhne to na světlo, jestli se ukáže, že ti hoši z SN pracují pro špatnou stranu.“


  „To není špatný nápad.“


  „Třeba Fredovi?“


  „Ne,“ zasmál se Holden. „Fred by v tom viděl politický kapitál. Smlouval by o tom. Musí to být někdo, kdo zveřejněním nic nezíská ani neztratí. Musím si to promyslet.“


  Naomi se zvedla, přistoupila k němu a sedla si mu obkročmo na klín čelem k němu. „Všichni tady umřeme. Tím se to nijak neulehčí.“


  Všichni ne.


  „Naomi, svolej posádku, a taky tu mariňačku a Avasaralu. Nejradši do kuchyňky. Musím tady ještě něco dokončit. Sejdeme se za deset minut.“


  Políbila ho na nos. „Dobře. Budeme tam.“


  Když zmizela na žebříku pro posádku, Holden otevřel hlavní oddíl strážní skříňky. Uvnitř ležely velmi staré kódovací příručky, manuál zákonů marťanské flotily, příruční zbraň a dva zásobníky balistických gelových střel. Vytáhl pistoli, nabil ji a připevnil si ji s pouzdrem na opasek.


  Pak se vrátil ke komunikační stanici a vložil Avasaralin soubor do přenosu úzkým svazkem, který se bude odrážet mezi Cererou, Marsem, Měsícem a Zemí a celou cestu bude putovat přes veřejné routery. Bylo vysoce nepravděpodobné, že by na sebe nějak upozornil. Stiskl tlačítko nahrávání a řekl: „Ahoj, mami. Koukni se na tohle. Ukaž to rodině. Nemám ponětí, jak poznáte, kdy nastane ten správný čas použít to, ale až k tomu dojde, udělejte s tím, co se vám bude zdát nejlepší. Věřím vám a miluju vás.“


  Než mohl něco dodat nebo si celou věc lépe promyslet, zmáčkl klávesu pro přenos a vypnul panel.


  Přivolal si plošinu výtahu, protože sjet po něm mu zabere víc času než vyšplhat po žebříku a protože si potřeboval promyslet, jak bude v příštích deseti minutách postupovat. Když dorazil na palubu posádky, stále ještě neměl všechno dořešeno, ale stejně se narovnal v ramenou a vstoupil do kuchyňky.


  Na jedné straně stolu seděli čelem k němu Amos, Alex a Naomi. Prax se usadil na svém obvyklém místě na pultu. Bobbie a Avasarala zaujaly místa na boční straně stolu, takže na něj viděly. Mariňačka se tudíž octla necelé dva metry od něj a mezi nimi nic nebylo. To by mohl být problém, ovšem záleží na tom, jak se věci vyvrbí.


  Spustil ruku k pažbě zbraně po boku, aby se ujistil, že ji všichni vidí, a pak začal: „Máme asi dva dny, než se lodi flotily Spojených národů přiblíží natolik, že překonají naši obranu a torpédy zničí naši loď.“


  Alex přikývl, ale nikdo nepromluvil.


  „Ale k trupu máme připojený Maův závodní člun, který sem přivezl Avasaralu. Uveze dva lidi. Šoupneme do něj dva lidi a pošleme je pryč. Potom se obrátíme a vyrazíme přímo proti těm lodím SN, abychom člunu poskytli čas. Kdo ví, třeba ještě vezmeme jednu s sebou. Budeme mít v posmrtném životě pár služebníků.“


  „To teda sakra jo,“ přisvědčil Amos.


  „Já jsem pro,“ ozvala se Avasarala. „Kdo jsou ti šťastní? A jak zabráníme lodím SN ve zničení člunu hned potom, co zničí nás?“


  „Prax a Naomi,“ odpověděl Holden okamžitě, než mohl promluvit někdo další. „Do člunu půjdou Prax a Naomi.“


  „Dobře,“ přikývl Amos.


  „Proč?“ zeptaly se Naomi a Avasarala současně.


  „Prax, protože on je tváří celé téhle záležitosti. To on to dal celé dohromady. A také až někdo konečně zachrání jeho dcerku, bylo by hezké, kdyby měla tátu,“ prohlásil Holden. Pak poklepal prsty na pažbu zbraně. „A Naomi proto, že jsem to řekl. Otázky?“


  „Žádné,“ řekl Alex. „Mně to tak vyhovuje.“


  Holden pozorně sledoval mariňačku. Pokud se někdo pokusí vzít mu zbraň, pak to bude ona. Pracuje pro Avasaralu. Jestli se stará paní rozhodne, že bude na palubě Plejtváka, až odstartuje, mariňačka se pokusí to zařídit. Ale k jeho překvapení se nepohnula, jen zvedla ruku.


  „Seržantko?“


  „Dvě ze šesti marťanských lodí, které sledují hochy z SN, jsou rychlé křižníky třídy Raptor. Patrně by Plejtváka dohonily, kdyby se opravdu snažily.“


  „A budou se o to snažit?“ zeptal se Holden. „Měl jsem dojem, že mají za úkol pouze lodi SN pozorovat, nic víc.“


  „No, nejspíš ne, ale...“ Odmlčela se v půli věty s nepřítomným pohledem.


  „Takže takový je plán,“ pokračoval Holden. „Praxi, Naomi, sbalte si nějaké zásoby a běžte na Plejtváka. Všichni ostatní laskavě zůstanou tady, dokud nebudou na místě.“


  „Počkej chvilku...,“ vyhrkla rozzlobeně Naomi.


  Než mohl Holden zareagovat, promluvila Bobbie.


  „Hele, víte co? Dostala jsem nápad.“


  Kapitola čtyřicátá třetí: Bobbie


   



   



   



  Všem jim něco unikalo. Jako by jí někdo zezadu ťukal na vědomí a dožadoval se vstupu. Bobbie si v duchu všechno znovu prošla. Jistě, ten hajzl Nguyen dával jasně najevo, že hodlá Rosinantu zničit, ať má na palubě vysoce postavenou političku, nebo ne. Avasarala vsadila na to, že její přítomnost lodě SN zadrží. Teď to vypadalo, že sázku prohraje. Pořád se na ně hnalo šest válečných lodí.


  Ale dalších šest se drželo těsně za nimi.


  Včetně, jak právě zdůraznila Holdenovi, dvou křižníků třídy Raptor, určených k rychlému útoku. Z marťanské flotily měly nejmodernější vybavení, takže se víc než vyrovnaly kterémukoli torpédoborci SN. Křižníky doprovázely čtyři marťanské torpédoborce. Možná jsou, možná nejsou lepší než jejich protějšky ze Země, ale se dvěma křižníky v letce mají Marťané významnou převahu v hmotnosti i palebné síle. A sledují lodi SN, aby se přesvědčily, jestli neprovádějí něco, co by vystupňovalo válečný konflikt.


  Jako například zabití političky, která se dvakrát nehrnula do války s Marsem.


  „Hele, víte co?“ promluvila, dřív než si uvědomila, že se chystá něco říct. „Dostala jsem nápad.“


  V kuchyni zavládlo ticho.


  Bobbii se náhle vybavil nepříjemný zážitek z projevu v konferenční místnosti Spojených národů, jehož následkem se její kariéra octla v troskách. Kapitán Holden, ten fešák, který si o sobě trochu moc myslel, na ni zíral s pokleslou čelistí, což mu zrovna moc neslušelo. Působil dojmem rozhněvaného člověka, který právě ztratil nit hovoru. Avasarala na ni také upírala pohled. Už se naučila lépe rozumět výrazu staré paní, takže u ní neviděla žádný hněv. Jen zvědavost.


  „No,“ začala Bobbie a odkašlala si. „Máme tady šest marťanských lodí, které sledují ty torpédoborce SN. A ty marťanské lodi jsou o třídu lepší. Obě flotily mají nejvyšší pohotovost.“


  Nikdo se ani nepohnul, nikdo nepromluvil. Avasarala se místo zaujatého výrazu podmračila. „Takže,“ pokračovala Bobbie, „by nás mohly podpořit.“


  Avasaralino podmračení se prohloubilo. „Proč,“ pravila, „by mě Marťané ksakru měli chtít chránit před vlastní flotilou?“


  „A vadilo by, kdybychom se jich zeptali?“


  „Ne,“ mínil Holden. „Myslím, že ne. Myslí si všichni přítomní, že by to nevadilo?“


  „Kdo se s nimi spojí?“ zeptala se Avasarala. „Vy? Zrádkyně?“


  Ta slova účinkovala jako rána pod pás. Bobbie si však uvědomovala, co stará dáma dělá. Vyzkoušela na ní nejhorší možnou odpověď Marťanů. A sledovala její reakci.


  „Jo, já otevřu dveře,“ přisvědčila Bobbie. „Ale vy je budete muset přesvědčit.“


  Avasarala na ni velmi dlouho upírala pohled, než řekla: „Dobře.“
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  „Opakujte to, Rosinante,“ řekl marťanský velitel. Spojení bylo tak jasné, jako by stáli vedle něj v jedné místnosti. Kvalita přenosu nebyla to, co ho vyvádělo z míry. Avasarala přesto promluvila pomalu a zřetelně artikulovala.


  „Tady je zástupkyně náměstka Chrisjen Avasarala ze Spojených národů Země,“ opakovala. „Jsem na mírové misi do Jupiterova systému a chystá se na mě zaútočit odpadlická skupina Loďstva SN. Zatraceně, zachraňte mě! Odměním se vám tím, že rozmluvím naší vládě úmysl totálně roztavit povrch vaší planety.“


  „Musím vše nahlásit nadřízeným,“ pravil velitel. Nepoužívali video, ale úšklebek byl jasně slyšet v jeho hlase.


  „Zavolejte, komu potřebujete,“ na to Avasarala. „Jen se rozhodněte dřív, než na mě ti hajzlové začnou pálit torpéda. Ano?“


  „Udělám, co bude v mých silách, paní.“


  Ta hubená – jmenovala se Naomi – přerušila spojení a natočila se k Bobbii. „Proč by nám vůbec měli pomáhat?“


  „Mars nestojí o válku,“ odpověděla Bobbie a doufala přitom, že neříká nesmysly. „Když zjistí, že rozumný hlas SN se nachází na lodi, kterou se chystá zničit odpadlická skupina válečných štváčů, jistě usoudí, že má smysl vložit se do toho.“


  „Mně to připadá jako pěkná blbost,“ mínila Naomi.


  „Kromě toho,“ pravila Avasarala, „jsem jim právě poskytla důvod ke střelbě na lodi SN bez politických důsledků.“


  „I kdyby pomohli,“ řekl Holden, „nemají šanci úplně zabránit lodím SN, aby na nás párkrát nevystřelily. Potřebujeme vypracovat plán střetu.“


  „Sotva jsme tuhle holku dali dokupy,“ mračil se Amos.


  „Stejně posadíme Praxe s Naomi do Plejtváka,“ prohlásil Holden.


  „Začínám si myslet, že je to špatný nápad,“ promluvila Avasarala. Upila kávy a zašklebila se. Stará dáma rozhodně postrádala svých pět šálků čaje denně.


  „Vysvětlete to,“ požádal ji Holden.


  „Nuže, jestli se Marťané rozhodnou, že jsou na naší straně, pro lodi SN se změní okolnosti. Nemůžou porazit všech sedm, pokud správně počítám.“


  „Dobře,“ kývl Holden.


  „Tím pádem je v jejich zájmu, aby je učebnice dějepisu nenazvaly odpadlíky. Jestliže Nguyenův tajný spolek padne, každý z jeho lidí se octne před válečným soudem. Nejlepší způsob, jak tomu zabránit, je zajistit, abych tu bitvu nepřežila, ať už zvítězí kdokoli.“


  „To znamená, že všichni budou pálit na Rosi,“ řekla Naomi. „Ne na člun.“


  „To určitě ne,“ zasmála se Avasarala. „Protože já pochopitelně budu v tom člunu. Vy byste třeba jen na vteřinu uvěřili, že se někdo bude zoufale snažit ochránit únikové plavidlo, na kterém nejsem? A vsadila bych se, že Plejtvák nemá ty ZLO, o nichž jste se zmiňovali. Má?“


  K Bobbiinu údivu Holden během její řeči přikyvoval. Tak nějak si ho zařadila mezi všeználky, kteří se zamilují jen do svých vlastních nápadů.


  „No jo,“ přitakal Holden. „Máte naprostou pravdu. Vrhnou na Plejtváka všechno, co mají, jakmile se pokusí uniknout, a ten člun nemá žádnou obranu.“


  „Z toho vyplývá, že všichni přežijeme nebo všichni zahyneme přímo tady na lodi,“ povzdechla si Naomi. „Jako obvykle.“


  „Takže, jak už jsem řekl,“ opakoval Holden, „potřebujeme pro ten střet nějaký plán.“


  „Máte vážně nepočetnou posádku,“ ozvala se Bobbie. Rozhovor se teď přesunul do oblasti, v níž měla zkušenosti. „Kde kdo obvykle sedá?“


  „Operační důstojník,“ ukázal Holden na Naomi. „Také má na starosti elektronická zařízení a obranná opatření. Je génius, když vezmu v úvahu, že než jsme přišli k téhle lodi, nikdy nic takového nedělala.“


  „Tady...,“ ukázal na Amose.


  „Obyčejnej mechanik,“ uťal ho Amos. „Snažím se, aby se nám loď nerozpadla, když do ní nadělaj’ díry.“


  „Já obvykle sedím u stanice bojových operací,“ pokračoval Holden.


  „Kdo je střelec?“ zeptala se Bobbie.


  „Tady,“ hlásil se Alex.


  „Ty lítáš a přitom zaměřuješ?“ vyhrkla. „Teda, to je něco.“


  Alexova už tak tmavá pleť ještě o odstín ztmavla. Jeho přízvuk z Mariner Valley se změnil z protivného na okouzlující. A jeho ruměnec byl vážně roztomilý. „Ale né. Volbu cíle a zaměření, to dělá kapitán, teda všeobecně. Ale já ovládám střelbu.“


  „No, tak je to jasné.“ Bobbie se otočila k Holdenovi. „Dejte mi zbraně.“


  „Bez urážky, seržantko...,“ začal Holden.


  „Gunny,“ opravila ho.


  „Gunny,“ přikývl. „Ale máte kvalifikaci na ovládání zbraní na vesmírném plavidle?“


  Bobbie se rozhodla neurazit se, místo toho se na něj zazubila. „Viděla jsem vaši výzbroj a zbraně, když jsme vylezly z přechodové komory. Našli jste ve skládku MÚB, co?“


  „MÚB?“ přeptala se Avasarala.


  „Mobilní útočný balík. Mariňácká útočná výstroj. Není tak dobrá jako můj průzkumnický oblek, ale jde o kompletní výbavu pro půl tuctu pěšáků.“


  „Jo,“ připustil Holden. „Tak jsme k tomu přišli.“


  „Protože tohle je všestranná loď pro rychlý útok. Může fungovat jako torpédoborec, další možnost je vysazení útočné skupiny na palubu nepřátelské lodi. Zbrojní seržant je hodnost s velmi specifickým významem.“


  „Jasně,“ ozval se Alex. „Specialista na vybavení.“


  „Musím být zběhlá ve všech zbraňových systémech, které moje četa nebo rota může během nasazení potřebovat. Včetně systémů na útočných lodích, jako je tahle.“


  „Chápu...,“ začal Holden, ale Bobbie ho posunkem přerušila.


  „Jsem váš střelec.“
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  Křeslo pro střelce bylo jako obvykle určeno pro někoho menšího. Nebyla to první podobná situace v Bobbiině životě. Pětibodový postroj se jí zarýval do boků a ramen. I při nejdelším nastavení měla konzoli pro ovládání palby trochu blízko na to, aby si mohla pohodlně položit ruce na okraje křesla. Tohle všechno bude problém, jestli budou nuceni manévrovat s vysokým přetížením. A k tomu přirozeně dojde, jakmile začne boj.


  Přitáhla si lokty, jak nejblíže to šlo, aniž by si je při přetížení vymkla z kloubů, a začala si upravovat postroj. Musí to nějak vylepšit.


  Alex se ozval ze svého místa za ní a kousek nad ní: „Tohle bude rychlé, tak či onak. Patrně ani nebudeš mít čas na nějaké pocity nepohodlí.“


  „Tos mě uklidnil.“


  Holden se ozval z lodního interkomu. „Momentálně se nacházíme v oblasti nejefektivnějšího dosahu zbraní. Můžou pálit okamžitě nebo do dvaceti hodin. Tak zůstaňte připoutaní. Opuštění stanice pouze v ohrožení života nebo na můj přímý rozkaz. Doufám, že máte katétry v pořádku.“


  „Mě ten můj kapku tlačí,“ zabručel Amos.


  Alex promluvil za ní a o zlomek vteřiny nato se ozval na společném kanále. „Je to kondomový katétr, kámo. Nemůže tě tlačit.“


  Bobbie se neubránila smíchu a zvedla ruku dozadu, Alex jí do ní plácl.


  Holden pokračoval: „Tady na velitelské máme všechny kontrolky zelené. Všichni proveďte kontrolu svého systému.“


  „Letová kontrola v pořádku,“ ohlásil Alex.


  „Elektronika v pořádku,“ ozvala se Naomi.


  „Tady dole dobrý,“ doplnil Amos.


  „Zbraně připraveny,“ řekla Bobbie jako poslední. I když byla připoutaná v křesle o dvě čísla menším na ukradené marťanské válečné lodi, jíž velel nejhledanější muž ve sluneční soustavě, bylo to zatraceně fajn. Potlačila radostné zavýsknutí a místo toho si vyvolala Holdenův displej ohrožení. Už si na něm označil šest lodí SN. Bobbie si zvolila vedoucí loď a zadala Rosinante zaměřovací pokus. Rosi vyhodnotila pravděpodobnost zásahu pod jedno procento. Bobbie přeskakovala od jednoho cíle ke druhému, aby získala cit pro reakční dobu a ovládání. Klepla na klávesu informací o zaměřovaných cílech a zkoumala specifikace torpédoborců SN.


  Když ji jejich studium znudilo, přešla na taktické zobrazení. Jedna malá zelená tečka pronásledovaná šesti o něco většími červenými, které zase stíhalo šest modrých. To bylo špatně. Pozemské lodi měly být modré a marťanské červené. Nařídila Rosi, aby prohodila barvy. Rosinante směřovala k pronásledovatelům. Na mapě to vypadalo, jako by letěla přímo proti nim. Ovšem ve skutečnosti se nacházela uprostřed brzdného manévru a zpomalovala, aby ji lodi SN dostihly rychleji. Všech třináct účastníků tohoto střetu se hnalo směrem ke Slunci. Rosi se k němu ale blížila pozadu.


  Bobbie mrkla na čas a viděla, že její pohrávání s ovládáním zabralo necelých patnáct minut. „Nesnáším čekání na boj.“


  „To já taky, kamarádko,“ souhlasil s ní Alex.


  „Nemáte tady nějaké hry?“ poklepala na konzoli.


  „Kouknu se na to,“ odvětil Alex. „Moje očička vidí něco, co začíná na T.“


  „Torpédoborec,“ řekla Bobbie. „Šest torpéd, osm děl lokální obrany, na kýlu rychlopalné elektromagnetické pulzní dělo.“


  „Dobrý odhad. Jsi na řadě.“


  „Kruci, jak já nesnáším čekání na boj.“
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  Když bitva začala, bylo to jako blesk. Bobbie očekávala nějaké pokusné výstřely. Pár torpéd vypálených z velké vzdálenosti, jen aby nepřítel viděl, jestli má Rosinante plně funkční zbraňové systémy.


  Lodi SN však rychle zkrátily vzdálenost a Rosi usilovně brzdila před setkáním s nimi.


  Bobbie se dívala, jak se šest lodí SN pozvolna blíží k červené čáře na displeji ohrožení. Červená čára představovala hranici, od níž by plná salva ze všech šesti lodí překonala obrannou síť Rosinanty.


  Mezitím se šest marťanských lodí na displeji přiblížilo k zelené čáře označující optimální vzdálenost pro palbu na lodi SN. Bylo to jako hra na zbabělce; každý čekal, kdo uhne jako první.


  Alex si pohrával s bržděním, aby zajistil, že se Marťané dostanou na dostřel dříve než Pozemšťané. Jakmile dojde k zahájení palby, ubere plyn a pokusí se v bojové zóně pohybovat co možná nejhbitěji. Především proto se hnali naproti lodím SN. Kdyby prchali, drželi by se na dostřel mnohem déle.


  Potom jedna z červených teček – marťanský křižník pro rychlý útok – překročila zelenou čáru a všude na lodi se rozezněly alarmy.


  „Rychle se pohybující objekty,“ hlásila Naomi. „Marťanský křižník vypálil osm torpéd!“


  Bobbie je viděla. Maličké žluté body měnily barvu do oranžova, jak zrychlovaly. Lodi SN reagovaly okamžitě. Polovina z nich se obrátila čelem k marťanským pronásledovatelům a zahájila palbu z elektromagnetických pulzních děl a děl lokální obrany. Na taktickém displeji prostor mezi oběma skupinami náhle zaplnily žlutooranžové tečky.


  „Letí na nás!“ vykřikla Naomi. „Šest torpéd na kolizním kurzu!“


  Půl vteřiny nato se údaje o vektorech a rychlosti torpéd objevily na Bobbiině displeji. Holden měl pravdu. Ta hubená holka z Pásu byla vážně dobrá. Úžasná reakční doba. Bobbie označila všech šest torpéd pro ZLO a loď se začala otřásat, když na ně pálila rychlými krátkými dávkami.


  „Dáváme šťávu,“ ohlásil Alex a Bobbie ucítila, jak do ní křeslo na půl tuctu míst zabodlo jehly. Žilami se jí rozlil chlad, který rychle přešel do žhnoucího žáru. Zatřásla hlavou, aby se zbavila tunelového vidění. Alex počítal: „Tři... dva...“


  Nedořekl jedna. Rosinante do Bobbie narazila zezadu a drtivě ji přimáčkla k protinárazovému křeslu. V poslední chvíli si vzpomněla, že musí držet lokty rovně, aby si je nepolámala, když se celé její tělo snažilo odletět dozadu při přetížení deset gé.


  Na displeji ohrožení šest torpéd z první vlny jedno po druhém bliklo a zhaslo, jak je Rosi postupně vyhledala a sestřelila. Kolem nich bylo víc torpéd, ale marťanská letka teď zahájila palbu na Pozemšťany a celý prostor mezi nimi zaplnily výbuchy a ohony spalin. Bobbie nařídila Rosi pálit na všechno, co se přibližuje, z děl lokální obrany, a spolehla se na marťanskou techniku a vesmírnou dobrou vůli.


  Přepnula jeden z velkých monitorů na přední kamery, čímž získala výhled na bitvu. Nebe před ní bylo plné jasně bílých záblesků a rychle se šířících oblaků plynu tam, kde explodovala torpéda. Lodi SN usoudily, že skutečnou hrozbu představují Marťané, a obrátily se čelem k nim. Bobbie klepla na klávesu a přetáhla si obraz displeje ohrožení přes video. Nebe náhle zaplnily neskutečně rychlé světelné body a skvrny, jak počítač vykreslil zářivé obrysy každého torpéda a střely.


  Rosinante se řítila na torpédoborce SN, tah motorů odpovídal přetížení dvou gé. „Jdeme na to,“ ozval se Alex.


  Bobbie si přitáhla zaměřovací systém torpéd a zvolila jako cíle dvě pohonné jednotky nepřátelských lodí. „Dvě vypálena,“ oznámila a vypustila své dvě rybky do vody. Na nebi se rozsvítily dvě zářivé stopy, když torpéda vyletěla z hlavní. Indikátor připravenosti k palbě zčervenal, loď znovu nabíjela hlavně. Bobbie už zaměřovala další pohonné kužely dalších dvou válečných lodí SN. Jakmile jí indikátor ukázal zelenou, vypálila na oba cíle současně. Zadala zaměření posledních dvou torpédoborců, zkontrolovala postup prvních střel. Obě torpéda byla pryč, sestřelena zadními děly lokální obrany protivníka. Teď se na ně hnala vlna rychle se pohybujících světelných kuliček, Alex strhl loď stranou a odtančil s ní z palebné linie.


  Nestačilo to. V kokpitu se rozsvítilo žluté rotující světlo atmosférického varování, rozezněl se pronikavý klakson.


  „Zasáhli nás,“ řekl Holden klidným tónem. „Ztrácíme atmosféru. Doufám, že máte všichni pořádně nasazené klobouky.“


  Když Holden uzavřel vzduchový systém, zvuky z lodi se postupně vzdálily, až Bobbie slyšela jen vlastní dech a slabý sykot společného kanálu v přilbě.


  „No jejda,“ ozval se v interkomu Amos. „Tři zásahy. Malé projektily, nejspíš ZLO. Povedlo se jim projít skrz, ale nic důležitýho nezničily.“


  „Prošlo to mojí kajutou,“ řekl ten vědec, Prax.


  „To tě teda zaručeně probudilo.“ V Amosově hlase byl slyšet úšklebek.


  „Podělal jsem se,“ odpověděl Prax beze špetky humoru.


  „Ticho,“ vyzval je Holden, ale v jeho hlase nebylo slyšet žádný hněv. „Nerušte na společném kanálu.“


  Bobbie nechala rozumnou, myslící část svého mozku naslouchat slovním výměnám. Momentálně ji stejně nepoužívala. Jiná část, která byla vycvičena k zaměřování cílů a pálení torpéd, fungovala bez jejího přičinění. Teď ji řídil ještěr.


  Nevěděla, kolik torpéd už vystřílela, když přišel obrovský světelný záblesk a displej vnější kamery na chvíli zčernal. Když se znovu objevil obraz, jedna z lodí SN byla rozervaná vpůli, obě poloviny se otáčely a rychle se od sebe vzdalovaly a za nimi se táhl oblak plynu a kousky drobných trosek. Některé ty kousky, které vylétají ze zničeného plavidla, budou vojáci. Bobbie to ignorovala. Ještěr se radoval.


  Zničení první lodi SN vychýlilo rovnováhu sil a během pár minut bylo i zbylých pět těžce poškozeno nebo rozmetáno. Kapitán SN vyslal signál nouze a okamžitě ohlásil kapitulaci.


  Bobbie se podívala na displej. Tři zničené torpédoborce SN. Tři těžce poškozené. Marťané přišli o dva torpédoborce a jeden z jejich křižníků utrpěl vážné škody. Rosinante měla tři rány od střel, které ji připravily o vzduch, ale žádné další poškození.


  Zvítězili.


  „Kurva drát,“ pravil Amos. „Kapitáne, takováhle by se nám fakt hodila.“


  Bobbii trvalo skoro minutu, než pochopila, že mluví o ní.
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  „Náleží vám vděčnost vlády Spojených národů,“ říkala Avasarala veliteli Marťanů. „Nebo přinejmenším té části, kterou řídím. Míříme na Io, kde sestřelíme dalších pár lodí a snad se nám podaří zastavit apokalypsu. Chcete se připojit?“


  Bobbie si otevřela soukromý kanál k Avasarale.


  „Teď jsme všichni zrádci.“


  „Cha!“ řekla stará dáma. „Leda když prohrajeme.“


  Kapitola čtyřicátá čtvrtá: Holden


   



   



   



  Zvenčí byly škody na Rosinante sotva znát. Tři dávky z děl lokální obrany, vypálené jedním z torpédoborců SN, zasáhly přední část ošetřovny a po krátké diagonální pouti lodí vyšly ven strojní dílnou o dvě paluby níž. Cestou prošly třemi kajutami na palubě posádky.


  Holden čekal, že z drobného botanika bude úplná troska, obzvlášť po tom, co přiznal na společném kanálu. Ale když ho po bitvě kontroloval, překvapilo ho, jak nezúčastněně vědec pokrčil rameny.


  „Hrozně jsem se polekal,“ bylo vše, co k tomu řekl.


  Bylo by snadné brát to jako posttraumatickou stresovou reakci. Únos dcery, následně měsíce strádání na Ganymedu, kde se postupně hroutila sociální struktura. Praxovu vyrovnanost by mohl klidně považovat za předzvěst totálního mentálního a emocionálního zhroucení. Bůh ví, že ten člověk nad sebou ztratil vládu už půltucetkrát, a většinou v nanejvýš nevhodných situacích. Jenže Holden měl podezření, že v Praxovi je víc, než by se zdálo. Měl v sobě neochvějnou potřebu jít kupředu. Vesmír ho mohl srážet znovu a znovu, ale dokud nebyl mrtev, pořád se znovu zvedal a belhal se za svým cílem. Holden usoudil, že musel být velmi dobrý vědec. Dokázal se nadchnout drobnými vítězstvími, nenechal se odradit nezdary. Trmácel se pořád dál, dokud nedospěl tam, kam potřeboval.


  I teď, pár hodin potom, co ho málem přeřízl vejpůl vysokorychlostní projektil, pomáhal dole Naomi a Avasarale zalepovat díry v lodi. Ani mu nikdo nemusel říkat. Prostě vylezl z kajuty a přiložil ruku k dílu.


  Holden stál nad jedním ze vstřelů na vnějším trupu. Malý projektil po sobě zanechal dokonale okrouhlou díru a téměř žádné zprohýbání. Prošel pěti centimetry pancíře z odolné slitiny tak rychle, že ho ani nepromáčkl.


  „Našel jsem to,“ oznámil. „Ven nevychází světlo, zdá se, že už jste to zevnitř zalepili.“


  „Jdu tam.“ Amos už k němu dusal v magnetických botách s přenosným svářecím aparátem v ruce. Za ním následovala Bobbie ve svém úžasném bojovém obleku a nesla velké pláty materiálu na opravy.


  Bobbie s Amosem se pustili do utěsňování vnějšího trupu a Holden se vydal pátrat po další díře. Kolem nich se jako čestná stráž vznášely tři zbylé marťanské lodi. S vypnutými motory byly vidět jen jako malé temné skvrny v hvězdném poli. Přestože mu Rosi prostřednictvím skafandru říkala, kam se má dívat, a displej v přilbě mu je ukazoval, stejně pro něj byly téměř neviditelné.


  Sledoval na svém displeji marťanský křižník, a uviděl ho, až když překročil jasně zářící Mléčnou dráhu. Na okamžik se loď jevila jako černý obrys, orámovaný dávným jasem miliard hvězd. Z jedné strany lodi vytryskl sotva patrný průsvitně bílý kužel, pak se znovu vytratila do temnoty tečkované hvězdami. Holden zatoužil, aby tu vedle něj stála Naomi a spolu s ním sledovala výjevy, jež hraničily s fyzickou bolestí.


  „Málem bych zapomněl, jak je to tady překrásné,“ řekl jí na soukromé lince.


  „Ty si tam sníš a necháváš ostatní dělat práci za sebe?“ opáčila.


  „Jo. Ze všech těchhle hvězd jich většina má kolem sebe nějaké planety. Miliardy světů. Pět set miliónů planet bylo odhadem vyhodnoceno jako obyvatelné. Myslíš, že naši prapravnuci některou z nich uvidí?“


  „Naši prapravnuci?“


  „Až tohle skončí.“


  „Kromě toho,“ řekla Naomi, „nejméně na jedné z těch planet sídlí vládci protomolekuly. Té bychom se nejspíš měli vyhnout.“


  „Popravdě? Právě na tu bych se moc rád podíval. Kdo tu věc vytvořil? K čemu má sloužit? Strašně rád bych se na to zeptal. Přinejmenším sdílejí lidskou potřebu najít kdejaký obyvatelný kout a nastěhovat se tam. Možná toho máme společného víc, než tušíme.“


  „Také zabíjejí ty, kdo tam žili před nimi.“


  Holden si odfrkl. „To my děláme také, už od vynalezení oštěpu. Oni to ovšem zvládají děsivě efektivně.“


  „Už jste objevil další díru?“ ozval se Amos na společném kanálu. Nevítané vyrušení. Holden odtrhl zrak od oblohy a soustředil se na kov pod nohama. Díky plánu poškození, který mu Rosi promítala na displej, mu hledání zabralo jen chvilku.


  „Jo, jo, přímo tady,“ řekl a Amos s Bobbií vyrazili k němu.


  „Kapitáne,“ ozval se Alex z kokpitu. „Kapitán křižníku LMPR by s vámi rád mluvil.“


  „Přepoj mi ho do skafandru.“


  „Rozumím,“ odvětil Alex a statický šum v rádiu změnil tón.


  „Kapitán Holden?“


  „Slyším vás. Mluvte.“


  „Tady je kapitán Richard Tseng z LMPR Cydonia. Omlouvám se, že jsme si nemohli pohovořit dříve. Musel jsem se nejdřív vypořádat se škodami a přivolat záchranné a opravářské lodi.“


  „To chápu, kapitáne,“ řekl Holden. Pokusil se rozeznat Cydonii, ale neúspěšně. „Právě stojím na našem trupu a látám díry. Před minutou jsem zahlédl váš pohon.“


  „Můj první důstojník říká, že jste se mnou chtěl mluvit.“


  „Ano, a poděkujte jí za mě za pomoc,“ pravil Holden. „Poslyšte, během té potyčky jsme spotřebovali spoustu zásob. Vypálili jsme čtrnáct torpéd a použili téměř polovinu munice pro lokální obranu. Jelikož tohle bývala marťanská loď, napadlo mě, že možná máte k dispozici na dobití něco, co by do našich zbraní pasovalo.“


  „Jistě,“ odvětil kapitán Tseng bez zaváhání. „Povolám loď Sally Ride pro převoz munice.“


  „Uf,“ hlesl Holden, zaskočený okamžitým souhlasem. Byl připraven spíš na vyjednávání. „Díky.“


  „Pošlu vám rozbor svého zpravodajského důstojníka týkající se zvratu v bitvě. Uvidíte, že je to zajímavý pohled. Každopádně stručná verze zní, že šlo o ten první zásah, ten, který rozbil obranu SN a ukončil bitvu. Ten patřil vám. Tuším, že se k vám neměli obracet zády.“


  „Můžete si to připsat na účet,“ zasmál se Holden. „U mě střílela marťanská zbrojní seržantka.“


  Nastala odmlka, pak Tseng řekl: „Až tohle skončí, rád bych vám koupil pití a popovídal si o tom, proč ostudně propuštěný důstojník flotily Spojených národů létá s kradenou lodí marťanského loďstva, má v posádce příslušníky naší armády a na palubě vysoce postavenou političku SN.“


  „Je to zatraceně dobrý příběh,“ souhlasil Holden. „Když už jsme u Marťanů, rád bych pro jednoho z těch svých sehnal dárek. Máte na Cydonii mariňácký oddíl?“


  „Ano, proč?“


  „A v tom oddílu máte nějaké průzkumníky?“


  „Ano. Ale proč?“


  „Budeme potřebovat vybavení, které pravděpodobně máte ve skladu.“


  Vysvětlil kapitánu Tsengovi, co shání, a ten slíbil: „Pošlu vám jeden na Ride, až vám poveze munici.“
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  Marťanská loď Sally Ride vypadala, že z bitvy vyšla bez škrábnutí. Když se těsně přiblížila k Rosinantě, její tmavé boky se zdály hladké a nepoškozené jako hladina temné vody. Když Alex a její pilot dokonale srovnali kurzy, otevřel se v lodi velký postranní příklop a z něj se rozlilo matně červené nouzové světlo. Potom loď vystřelila dvě magnetické hákovací kotvy a obě plavidla se spojila desetimetrovými kabely.


  „Tady je poručík Gravesová,“ ohlásil dívčí hlas. „Jsme připraveni na váš rozkaz zahájit přesun nákladu.“


  Podle hlasu by poručík Gravesová patřila někam na střední školu, ale Holden řekl: „Pusťte se do toho. Tady u nás jsme připraveni.“


  Přepnul kanál na Naomi a požádal: „Otevři poklopy, dostaneme na palubu nové rybky.“


  Několik metrů od místa, kde stál, se jako dlouhá mezera v plášti lodi otevřel široký poklop o rozměrech jeden krát osm metrů, který byl za normálních okolností zarovnaný s okolím. Po stranách otvoru se nacházel složitý systém kolejnic a převodů. Na dně spočívala tři torpéda, která Rosinantě zbyla.


  „Sedm sem,“ ukázal Holden na otevřené torpédové nosiče. „A sedm na druhou stranu.“


  „Rozumím,“ odvětila Gravesová. V nákladovém příklopu Ride se objevilo štíhlé bílé plazmové torpédo a vedle něj muži vybavení zařízením pro pohyb mimo loď. S jemným vyfukováním stlačeného dusíku manévrovali torpédem podél dvou vodicích lan k Rosi, pak ho s pomocí Bobbie v obleku s posilovači uložili do nosiče.


  „První připraveno,“ hlásila Bobbie.


  „Mám ho,“ odpověděla Naomi a vteřinu nato se probudily k životu kolejnice, zmocnily se torpéda a stáhly ho dolů do zásobníku.


  Holden na svém displeji zkontroloval, kolik uběhlo času. Přemístění všech čtrnácti torpéd bude trvat hodiny.


  „Amosi,“ řekl. „Kde jsi?“


  „Právě v dílně dodělávám poslední záplatu,“ ozval se mechanik. „Potřebujete něco?“


  „Až s tím budeš hotov, vezmi pár balíků pro venkovní pobyt. Vyrazíme spolu pro další zásoby. Měly by to být tři bedny munice pro ZLO a pár dalších věcí.“


  „Už to mám hotový. Naomi, otevři mi prosím nákladový dveře, jo?“


  Holden sledoval Bobbii a posádku Ride při práci. Než se objevil Amos se dvěma balíky pro pohyb mimo loď, naložili další dvě torpéda.


  „Poručíku Gravesová, dva členové posádky Rosinanty žádají o povolení vstoupit na palubu a vyzvednout zbytek dodávky.“


  „Povoleno, Rosinante.“


  Střelivo pro děla lokální obrany bylo v bednách po dvaceti tisících, které by při plné gravitaci vážily přes pět set kilo. V mikrogravitaci volně se vznášejících lodí je dva lidé, vybavení zařízením pro pohyb mimo loď, mohli po jedné přemístit, pokud si dali na čas a po každé výpravě si doplnili zásobu stlačeného dusíku. Bez nákladové mechaniky nebo malého raketoplánu neměli jinou volbu.


  Každou bednu museli pomalu dostrkat k zádi Rosinante pomocí dvacetivteřinového zášlehu z Amosova vaku s dusíkem. Když se dostali na dosah nákladového vstupu, Holden bednu zabrzdil stejně dlouhým výtryskem ze svého balíku. Potom s ní oba opatrně manévrovali, až ji vtáhli dovnitř a připevnili k přepážce. Byl to pomalý proces a přinejmenším pro Holdena měla každá z výprav okamžik, kdy se mu zrychlil tep: kdykoli brzdil tryskami, aby bednu zastavil. Pokaždé přitom prožil okamžik děsu, že dusíkové trysky selžou, bedna munice i s ním odletí do prostoru a Amos bude moci jen přihlížet. Bylo to směšné. Amos by snadno mohl hrábnout po dalším balíku PML a chytit ho, nebo by loď mohla couvnout, nebo by z Ride poslali záchranný raketoplán – a byla tu ještě spousta jiných možností záchrany.


  Jenomže člověk nežil a nepracoval ve vesmíru dost dlouho na to, aby mu primitivní část mozku nenašeptávala: Spadnu. Budu padat věčně.


  Posádka Ride dokončila překládání torpéd přibližně ve stejnou dobu, kdy Holden s Amosem připevnili poslední bednu munice do nákladového prostoru.


  „Naomi,“ zavolal Holden na společném kanálu. „Máme všude zelenou?“


  „Odtud se zdá všechno v pořádku. Všechna nová torpéda se Rosi hlásí a jsou funkční.“


  „Výborně. My s Amosem se vracíme nákladovou přechodovou komorou. Můžeš sklad uzavřít. Alexi, jakmile Naomi řekne, ohlaš na Cydonii, že jsme připraveni vyrazit na plný plyn směrem k Io, hned jak se to kapitánovi bude hodit.“


  Posádka chystala loď na cestu k Io, Holden s Amosem si sundávali skafandry a ukládali je ve strojní dílně. Šest šedých kotoučů, po třech na protilehlých přepážkách, ukazovalo, kde touto částí lodi proletěly střely.


  „Co je v tý poslední krabici, co vám Marťani dali?“ zajímal se Amos, sundávaje si obrovskou magnetickou botu.


  „Dárek pro Bobbii,“ odpověděl Holden. „Rád bych to udržel v tajnosti, dokud jí ho nepředám, jo?“


  „Jasně, žádnej problém. Jestli se z toho vyklube tucet růží na dlouhým stonku, tak bych u toho teda nechtěl bejt, až na to přijde Naomi. A taky Alex...“


  „Ne, je to něco praktičtějšího než růže...,“ začal Holden, pak si v hlavě znovu přehrál poslední větu. „Alex? Co je s Alexem?“


  Amos pokrčil celými pažemi jako člověk z Pásu. „Řek bych, že na naši udělanou mariňačku tak trošinku trpí.“


  „To si děláš srandu.“ Holden si to neuměl představit. Ne že by Bobbie nebyla dost přitažlivá. Naopak. Byla však také obrovská, až to nahánělo strach. A Alex, takový tichý, mírný hoch... Jistě, oba pocházeli z Marsu, a ať byl člověk sebevíc kosmopolita, připomínka domova působila vždycky útěšně. Možná stačilo, že na téhle lodi byli jediní Marťané. Ovšem Alexovi táhlo na padesátku, plešatěl a svoje pneumatiky v pase nesl s klidnou vyrovnaností muže středních let. Seržantce Draperové určitě nebylo víc než třicet a podobala se komiksové ilustraci včetně vyvinutých svalů. Nedokázal se zastavit; mysl mu vykreslovala obrázky, jak by se ti dva k sobě hodili. Nefungovalo to.


  „No teda,“ vyhrkl. „Je to vzájemné?“


  „Nemám ponětí,“ odvětil Amos a znovu pokrčil rameny. „V seržantce se jeden těžko vyzná. Ale neřek’ bych, že by mu chtěla nějak ublížit. Teda, víte, beztak bysme jí v tom nezabránili.“


  „Taky tě děsí, co?“


  „Heleďte,“ zazubil se Amos, „když dojde na baby, jsem nejvýš nadanej amatér. Ale pořádně jsem si tu ženskou prohlíd’, když lezla do tý super ulity. Je to profík. Nehrajeme stejnou ligu.“


  Na Rosinante se vracela gravitace. Alex zapínal motory, což znamenalo, že začíná jízda na Io. Holden se postavil a dopřál kloubům chvilku, aby si znovu zvykly na zatížení. Poklepal Amose po zádech a prohlásil: „No, takže máš plný náklad torpéd a střel, doprovázejí tě tři marťanské válečné lodi a na palubě sedí naštvaná stará dáma, která má absťák po čaji, a jedna marťanská mariňačka, která by tě patrně dokázala zabít vlastními zuby. Co uděláš?“


  „To mi povězte vy, kapitáne.“


  „Najdeš jim všem někoho, s kým by mohli bojovat.“


  Kapitola čtyřicátá pátá: Avasarala


   



   



   



  „Jak já to vidím, pane,“ pravila Avasarala, „kostky už jsou vrženy. Fakticky tu máme dva politické směry. Otázka zní, jak se pohnout z místa. Dosud jsem příslušné informace udržela v tajnosti, ale jakmile něco vyjde najevo, bude to zničující. A jelikož je zřejmé, že dotyčný artefakt je schopen komunikace, naděje na efektivní vojenské využití lidských protomolekulárních hybridů je prakticky nulová. Jestliže je použijeme jako zbraň, vytvoříme pouze druhou Venuši, spácháme genocidu a připravíme se o veškeré morální argumenty proti zbraním typu urychlených asteroidů vypuštěných proti Zemi.


  Snad mi prominete ten výraz, pane, ale tohle byl od samého začátku průser. Škoda, kterou utrpěla bezpečnost lidstva, je doslova nepředstavitelná. V této chvíli je jasné, že protomolekulární projekt, probíhající na Venuši, si uvědomuje události v Jupiterově soustavě. Vzorky odtamtud zjevně mají k dispozici informace o zničení Arboghastu. Říct, že v důsledku toho se naše situace jeví problematická, je značně slabý výraz.


  Kdyby vše probíhalo patřičným způsobem, nebyli bychom v takovémto postavení. Momentálně jsem udělala vše, co bylo vzhledem k situaci v mých silách. Koalice, kterou jsem vytvořila mezi Marsem, zástupci Pásu a legitimní vládou Země, je připravena k akci. Ovšem Spojené národy se musí distancovat od onoho plánu a ihned přikročit k izolaci a odzbrojení frakce zodpovědné za tyhle podrazy. Znovu promiňte ten výraz.


  Poslala jsem kopie zde uváděných dat admirálu Southerovi a Lenikimu, a také svému týmu pro výzkum Venuše. Pochopitelně jsou vám všichni k dispozici a ochotně zodpoví jakékoli otázky, pokud nebudu k zastižení.


  Velice nerada vás stavím do takovéto pozice, pane, budete si však muset zvolit stranu. A rychle. Události nabraly spád. Chcete-li být na správné straně dějin, musíte si pospíšit.“


  Pokud vůbec budou nějaké dějiny, na jejichž správné straně se můžeme octnout, pomyslela si. Pokusila se přijít na něco, co by ještě mohla dodat, nějaký další argument, který by pronikl vrstvami, jimiž za dlouhá léta obrostl mozek generálního tajemníka. Žádné už nezbyly a opakovat se jako veršíky v dětské knížce pohádek by pravděpodobně působilo poněkud blahosklonně. Zastavila nahrávání, smazala posledních pár vteřin, kdy jen nešťastně hleděla do kamery, a odeslala zprávu s označením nejvyšší priority a v diplomatické šifře.


  Tak takhle to tedy dopadlo. Celá lidská civilizace, vše, co dokázala, od první jeskynní malby až po vyšplhání z gravitační studny a ambice na postup do předpokoje hvězd, teď záleží na tom, zda se muž, jehož proslulost je založena především na skutečnosti, že byl vězněn za špatnou poezii, odváží postavit Errinwrightovi. Loď pod ní provedla úpravu kurzu, posunula se jako výtah, který proklouzl v kolejničkách. Pokusila se posadit, ale závěsné křeslo se také posunulo. Bože, jak nesnášela cestování vesmírem.


  „Bude to fungovat?“


  Ve dveřích stál botanik. Byl hubený jako tyčka a hlavu měl nepatrně větší, než by se zdálo přiměřené. Neměl tu nemotornou stavbu těla jako obyvatelé Pásu, ale nikdo by si ho nespletl s člověkem, který vyrůstal v plné gravitaci. Jak tak stál ve dveřích a nevěděl, co s rukama, působil nešikovně, ztraceně a tak trochu jako z jiného světa.


  „To nevím,“ odpověděla. „Kdybych tam byla, proběhlo by to podle mě. Pár lidí bych pěkně chytla za koule, aby pochopili můj úhel pohledu. Tady odtud? Kdo ví. Možná ano, možná ne.“


  „Ovšem teď můžete mluvit s kýmkoli, že?“


  „To není totéž.“


  Přikývl, jeho pozornost jako by se upřela někam do vlastního nitra. Přes všechny rozdíly v barvě pleti a stavbě těla jí najednou připomněl Michaela-Jona. Vyzařoval z něj tentýž dojem, jako by byl neustále o půl kroku vzdálen od skutečnosti. Až na to, že odtažitost Michaela-Jona hraničila s autismem a Praxidike Meng se více zajímal o lidi kolem sebe.


  „Dostali se k Nicole,“ řekl. „Přinutili ji říkat ty hrozné věci o mně. A o Mei.“


  „Přirozeně. Takhle to dělají. A kdyby chtěli, sehnali by si dokumenty a policejní zprávy, které by všechno potvrdily, a dokonce by to zpětně zařadili do databází všude, kde jste žili.“


  „Nenávidím to. Že si lidé myslí, co všechno jsem udělal.“


  Avasarala přikývla, potom pokrčila rameny.


  „Pověst člověka nikdy nemá mnoho společného se skutečností,“ pravila. „Mohla bych jmenovat půl tuctu lidí považovaných za ideál mravnosti a ctnosti, kteří jsou odporní, nízcí a zlí. A někteří z nejlepších lidí, jaké znám, jsou na tom tak, že každý odejde z místnosti, sotva uslyší jejich jméno. Na obrazovce nikdo není tím, kým je, když s ním dýcháte stejný vzduch.“


  „Až na Holdena,“ poznamenal Prax.


  „No. Ten je výjimka,“ řekla.


  Botanik sklopil oči a znovu vzhlédl. Jeho výraz byl téměř omluvný.


  „Mei je pravděpodobně mrtvá,“ řekl.


  „Tomu nevěříte.“


  „Už je to dlouho. I kdyby měli její léky, stejně už z ní udělali jednu z těch... věcí.“


  „Stejně tomu nevěříte,“ pravila. Botanik se naklonil dopředu, zamračil se, jako by mu zadala k řešení problém, s nímž si momentálně nevěděl rady. „Povězte mi, jestli je správné shodit na Io bomby. Mohla bych teď hned nechat vypustit třicet nukleárních střel. S vypnutými motory, letěly by po balistické dráze. Všechny by neprošly obranou, ale některé ano. Stačí říct, a rozbijeme Io na štěrk, ještě než tam doletíme.“


  „Je to správné,“ odpověděl Prax. O chvilku později dodal: „Proč to neuděláte?“


  „Chcete slyšet skutečný důvod, nebo moje ospravedlnění?“


  „Oboje.“


  „Ospravedlňuju to takhle: Nevím, co je v té laboratoři. Nemůžu s jistotou předpokládat, že netvory mají pouze tam, a pokud to místo zničím, připravím se o záznamy, jež by mi umožnily najít ty zbývající. Neznám všechny lidi, kteří jsou do toho zapleteni, a nemám důkaz ani proti těm, o nichž to vím. Možná se tam dole najde. Půjdu tam, najdu ho, a potom teprve ty laboratoře roztavím na radioaktivní sklo.“


  „To jsou dobré důvody.“


  „Je to obstojné zdůvodnění. Připadá mi přesvědčivé.“


  „Ale pravá příčina je ta, že Mei může být ještě naživu.“


  „Nezabíjím děti,“ řekla. „Ani když jde o správnou věc. Divil byste se, kolikrát mi to pokazilo politickou kariéru. Lidé si mysleli, že jsem slabá, dokud jsem nepřišla na ten trik.“


  „Jaký trik?“


  „Jestli je donutíte zčervenat, budou vás mít za tvrďáka. Můj manžel tomu říká maska.“


  „Aha,“ hlesl Prax. „Děkuju.“
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  Čekání bylo horší než strach z bitvy. Její tělo se chtělo hýbat, zvednout se z křesla a projít se známými chodbami. Její mysl se dožadovala akce, pohybu, střetnutí. Pochodovala po lodi shora dolů, tam a zpět. V duchu se zabývala maličkostmi týkajícími se lidí, které v chodbě potkávala, zlomky údajů zpravodajské služby, které četla. Mechanik Amos Burton. Patrně měl na svědomí několik vražd, byl obviněn, ale nikdy odsouzen. Jakmile dosáhl příslušného věku, podstoupil dobrovolnou vasektomii. Naomi Nagata, technik. Dva vysokoškolské diplomy. Nabídku plného stipendia na Cereře odmítla. Alex Kamal, pilot. Sedmkrát opilství a výtržnictví krátce po dvacítce. Má na Marsu syna, o němž dosud neví. James Holden, muž bez tajemství. Svatý prosťáček, který zatáhl sluneční soustavu do války a zjevně je totálně slepý ke škodám, které natropil. Idealista. Nejnebezpečnější druh člověka, jaký vůbec existuje. A k tomu dobrý chlap.


  Uvažovala, jestli na něčem z toho záleží.


  Jediný skutečný hráč, který se nacházel dost blízko, aby s ním mohla hovořit bez časového posunu, jenž by rozhovor změnil v dopisování, byl Souther, a jelikož byl podle všeho dosud na stejné straně jako Nguyen a chystal se k bitvě s loďmi, jež ji doprovázely, neměla k tomu mnoho příležitostí.


  „Nezaslechla jste něco?“ zeptal se z jejího terminálu.


  „Ne,“ odpověděla. „Netuším, proč to té naší přikyvující loutce trvá tak dlouho.“


  „Chcete po něm, aby se obrátil zády k muži, jemuž důvěřoval nejvíc ze všech.“


  „A jak moc času mu to ksakru zabere? Když jsem to udělala já, bylo do pěti minut po všem. ‚Sorene,‘ řekla jsem, ‚jsi zasraný zrádce. Jdi mi z očí.‘ Nic na tom není.“


  „A když to neprojde?“ zeptal se Souther.


  Povzdechla si.


  „Pak vám zavolám a pokusím se vás přemluvit ke vzpouře.“


  „Ach,“ pravil Souther s náznakem úsměvu. „A jak myslíte, že by to dopadlo?“


  „Svoje šance nevidím právě růžově, ale jeden nikdy neví. Dokážu mluvit zatraceně přesvědčivě.“


  Na displeji vyskočilo upozornění. Nová zpráva. Od Arjuna.


  „Musím končit,“ řekla. „Sledujte cvrkot nebo co to tak sledujete, když tu nejsou žádní cvrčci.“


  „Opatrujte se, Chrisjen.“ Souther zmizel v zeleném pozadí ukončeného spojení.


  V kuchyňce kromě ní nikdo nebyl. Ovšem někdo by mohl přijít. Nadzvedla si lem sárí a zamířila do svého pokojíku, zavřela za sebou dveře a teprve pak povolila terminálu otevření souboru.


  Arjun seděl u stolu ve formálním oděvu, ale knoflíky u límce a u rukávů měl rozepnuté. Působil dojmem člověka, který se právě vrátil z nevydařeného večírku. Zezadu ho osvětlovalo slunce. Takže odpoledne. Bylo odpoledne, když zprávu nahrál. A možná ještě pořád je. Dotkla se obrazovky, špičkami prstů obkreslila linii jeho ramene.


  „Z tvé zprávy jsem vyrozuměl, že se možná nevrátíš domů,“ začal.


  „Je mi to moc líto,“ řekla obrazovce.


  „Jistě si dokážeš představit, že mě to... rozrušilo,“ pokračoval a na tváři se mu objevil úsměv, dotančil mu až do očí, které, jak teď viděla, zčervenaly od pláče. „Ale co s tím můžu dělat? Učím poezii na vysoké. Nemám na světě žádnou moc. To vždycky bývala tvoje parketa. Tak bych ti chtěl nabídnout toto. Nemysli na mě. Nenech se rozptylovat od toho, co děláš. A kdyby se ti to nepodařilo...“


  Arjun se zhluboka nadechl.


  „Sahá-li život za bránu smrti, najdu tě tam, nebo tu.“


  Upřel zrak dolů, pak znovu vzhlédl.


  „Miluju tě, Kiki. Vždycky tě budu milovat, i když budeš nevím jak daleko.“


  Zpráva skončila. Avasarala zavřela oči. Loď kolem ní ji tísnila jako rakev. Tiché okolní zvuky jako by se na ni tlačily, až se jí chtělo zaječet. Až se jí chtělo spát. Chvilku si poplakala. Nic jiného s tím stejně nemohla dělat. Podnikla to nejlepší, co mohla, a teď nezbývalo než meditovat a trápit se strachem.


  O půl hodiny později jí terminál znovu zacinkal, probudil ji z neklidných snů. Errinwright. Hrdlo se jí sevřelo úzkostí. Zvedla prst, aby spustila přehrávání, pak se zarazila. Nechtělo se jí. Nechtěla se vracet zpátky do toho světa, nosit svou těžkou masku. Chtěla zase vidět Arjuna, slyšet jeho hlas.


  Arjun ovšem věděl, co si bude přát. Proto jí řekl všechny ty věci. Spustila zprávu.


  Errinwright se tvářil rozzlobeně. Co víc, působil také unaveně. Jeho příjemné chování bylo to tam, jako by toho člověka stvořili výhradně ze slané vody a hrozeb.


  „Chrisjen,“ pravil. „Vím, že to nepochopíte, ale udělal jsem vše, co bylo v mých silách, abych vám a vašim lidem zajistil bezpečí. Nemáte ponětí, do čeho jste se namočila, ale všechno jste pěkně zmrvila. Přál bych si, abyste měla odvahu přijít s tím za mnou, dřív než jste utekla s Jamesem Holdenem jako nadržená šestnáctka. Čestně, pokud existuje účinnější způsob, jak si zničit profesionální důvěryhodnost, kterou jste kdysi měla, tak mě žádný nenapadá.


  Posadil jsem vás na Guanšijin, abych vás dostal odtud, protože mi bylo jasné, že tu brzy bude horko. No, horko tady je, jenže vy jste se octla ve středu událostí, a přitom situaci vůbec nechápete. Milióny lidí jsou v ohrožení života vinou vašeho sobectví. A vy patříte k nim. Arjun také. I vaše dcera. Všem hrozí nebezpečí vaší vinou.“


  Errinwright na obrazovce sepjal ruce, přitiskl si klouby k dolnímu rtu; dokonalý obraz hubujícího otce.


  „Pokud se hned vrátíte, možná – možná – vás dokážu zachránit. Vaši kariéru nikoli. Ta je v troskách. Zapomeňte na ni. Tady už je každému jasné, že spolupracujete s SVP a Marsem. Každý ví, že jste nás zradila, a na tom nedokážu nic změnit. Váš život a vaši rodinu. To je vše, co dokážu zachránit. Musíte však opustit ten cirkus, který jste tam spustila, a musíte to udělat okamžitě.


  Čas se krátí, Chrisjen. Všechno, na čem vám záleží, závisí na rovnováze, a já vám nemůžu pomoct, pokud si nepomůžete sama. Ne za těchto okolností.


  Máte poslední šanci. Pokud mě teď neposlechnete, až spolu budeme hovořit příště, někdo bude po smrti.“


  Zpráva skončila. Pustila si ji znovu, a pak ještě potřetí. Ve tváři se jí usadil divoký škleb.


  Našla Bobbii na velitelské palubě s pilotem, Alexem. Zmlkli, když vstoupila, Bobbie se k ní obrátila s tázavým výrazem. Avasarala zvedla prst a přepnula videovstup na lodní monitory. Errinwright oživl. Na velké obrazovce rozeznávala jeho póry a jednotlivé chloupky v jeho obočí. Jak hovořil, Alex a Bobbie vystřízlivěli, zvážněli, nakláněli se k monitoru, jako by seděli u pokru a hra s vysokými sázkami se chýlila ke konci.


  „Tak jo,“ promluvila Bobbie. „Co s tím?“


  „Otevřeme si šampaňské,“ prohlásila Avasarala. „Co nám to právě sdělil? Ta zpráva neobsahuje nic. Vůbec nic. Chodí kolem vlastních slov, jako by měla otrávené trny. A co má v ruce? Vyhrůžky. Nikdo nepoužívá vyhrůžky.“


  „Počkat,“ ozval se Alex. „To mělo být dobré znamení?“


  „Výborné,“ odvětila, a vtom se jí v mysli něco malého spojilo, zapadlo na své místo, a začala se smát a proklínat současně.


  „Co je? Co se děje?“


  „,Sahá-li život za bránu smrti, najdu tě tam, nebo tu.‘ To je kruci haiku. Ten chlap myslí v jedné koleji a na ní má jeden vlak. Poezie. Chraňte mě před poezií.“


  Nechápali, ale to ani nemuseli. Skutečná zpráva dorazila o pět hodin později. Přišla na veřejném zpravodajském kanále a přednesl ji generální tajemník Esteban Sorrento-Gillis. Starý pán skvěle ovládal trik, jak působit současně zasmušile a energicky. Kdyby nestál v čele největší vlády v dějinách lidstva, určitě by se prosadil v propagaci zdravotních nápojů.


  Tou dobou už se shromáždila celá posádka – Amos, Naomi, Holden, Alex. Dokonce i Prax. Nacpali se na velitelskou palubu a jejich dýchání mírně přetěžovalo vzduchové recyklátory, takže tam zavládlo horko jako v létě ve stodole. Všichni upírali zrak na obrazovku, kde generální tajemník zaujal místo na pódiu.


  „Předstupuji dnes před vás, abych oznámil okamžité ustanovení vyšetřovacího výboru. Vzniklo podezření, že uvnitř vlády Spojených národů a jejich vojenských sil podnikli někteří jednotlivci neschválené a pravděpodobně nelegální kroky při jednání s jistými soukromými smluvními stranami. Pokud jsou tato obvinění pravdivá, musíme se s nimi vypořádat co nejefektivněji. A pokud jsou neopodstatněná, musí být podezření vyvráceno a ti, kdo jsou za tyto lži zodpovědní, za to ponesou následky.


  Nemusím vám jistě připomínat léta, která jsem strávil jako politický vězeň.“


  „Ale do prdele!“ Avasarala zlomyslně tleskla rukama. „Používá ten projev zvenčí. Ten chlap musí mít prdel tak staženou, že zakřivuje prostor.“


  „Jako generální tajemník jsem se zaměřil na vykořenění korupce, a dokud třímám toto kladívko, hodlám v tom pokračovat. Náš svět a celá sluneční soustava, kterou sdílíme, musí vědět, že Spojené národy ctí etické, morální a duchovní hodnoty, jež nás spojují jako jeden druh.“


  Esteban Sorrento-Gillis na obrazovce pokývl, otočil se a odcházel, aniž by bral na vědomí otázky, které za ním vykřikovali reportéři. Do obrazu vpluli komentátoři, hovořící jeden přes druhého a v celém širokém spektru politických názorů.


  „Fajn,“ promluvil Holden. „Řekl vůbec něco?“


  „Řekl, že Errinwright je vyřízený,“ odvětila Avasarala. „Pokud by mu zbyl nějaký vliv, k tomuto oznámení by nikdy nedošlo. Zatraceně, chtěla bych být u toho.“


  Errinwrighta hodili přes palubu. Zbýval Nguyen, Mao, Strickland nebo kdo to vůbec byl, jejich napůl ovládaní protomolekulární válečníci, a vzrůstající hrozba na Venuši. Dlouze vydechla, až jí vzduch zadrnčel v hrdle a dutinách za nosem.


  „Dámy a pánové,“ pravila. „Právě jsem vyřešila náš nejmenší problém.“


  Kapitola čtyřicátá šestá: Bobbie


   



   



   



  Jedna z Bobbiiných nejživějších vzpomínek se týkala dne, kdy dostala rozkaz hlásit se v tréninkovém středisku speciálních jednotek expedičního vojska. Průzkumnický oddíl. Pro marťanského pěšáka nejvyšší meta. Ve výcvikovém táboře je trénoval seržant průzkumníků. Předváděl jim lesklý červený bojový oblek s posilovači a nováčci pozorně sledovali jeho využití v různých taktických situacích. Nakonec jim oznámil, že nejlepší čtyři ze třídy budou přemístěni do speciálního vojenského zařízení na svazích Hecates Tholus, naučí se nosit tuto zbroj a vstoupí do nejstrašnější bojové jednotky ve sluneční soustavě.


  Pevně se rozhodla, že bude mezi nimi.


  Byla odhodlána získat jedno z těchto kýžených míst, takže do výcviku dala všechno. Ukázalo se, že je toho docela hodně. Nejenže se dostala do první čtveřice, byla první s náskokem, který až budil rozpaky. A pak přišel dopis a v něm rozkaz hlásit se na základně Hecate k průzkumnickému výcviku a její snaha se vyplatila. Zavolala otci a dvě minuty jenom křičela. Když se mu konečně podařilo ji utišit, aby mu mohla sdělit, proč volá, začal vykřikovat pro změnu on. Teď ses zařadila mezi ty nejlepší, děvenko, řekl jí nakonec, a jeho slova ji zahřála u srdce a to teplo už nikdy nezmizelo.


  Ani teď, když seděla na šedém kovovém stole ve špinavé strojní dílně na kradené marťanské válečné lodi. Ani když všichni její kamarádi skončili rozervaní na kusy, rozházené po ledovém povrchu Ganymedu. Přestože její postavení v armádě bylo značně nejisté a její oddanost vlastnímu národu zpochybnitelná. Přes tohle všechno u ní slova Teď ses zařadila mezi ty nejlepší, děvenko vyvolávala úsměv. Strašně toužila zavolat tátovi a vyložit mu, co všechno se přihodilo. Vždycky si byli blízcí, a když si žádný z jejích bratrů nezvolil vojenskou kariéru, udělala to ona. Tím se jejich vztah ještě posílil. Věděla, že by chápal, co ji to stojí, otočit se zády ke všemu, co jí bylo svaté, aby pomstila svůj oddíl.


  A nemohla se zbavit předtuchy, že už ho nikdy neuvidí.


  I kdyby to zvládli k Jupiteru, ačkoli se za nimi žene polovina flotily SN, a pronikli do soustavy, aniž by je odstřelil někdo z tuctu či více lodí admirála Nguyena, i kdyby se jim podařilo zarazit to, co se děje na oběžné dráze Io a Rosinante to přežila bez úhony, Holden má v plánu přistát a zachránit Praxovu dcerku.


  A budou tam ty nestvůry.


  Věděla to tak jistě jako máloco v životě. Každou noc se jí o nich zdálo. Jak ten tvor ohýbá dlouhé prsty a upírá na ni nepřiměřeně velké žhnoucí modré oči, připraven dokončit, co začalo před měsíci na Ganymedu. Ve svém snu zvedla pušku, která jí vypučela z ruky, a začala na něj střílet, ale on se stále hnal k ní a z děr po střelách, které se zacelovaly jako vodní hladina, se řinula černá pavoučí vlákna. Pokaždé se probudila dřív, než k ní doběhl, ale věděla, jak by sen skončil: její roztrhané tělo by chladlo na ledu. Také věděla, že až Holden povede svůj tým dolů do laboratoří na Io, kde ty netvory vytvářejí, půjde s ním. Scéna z jejího snu se odehraje ve skutečnosti. Věděla to stejně jistě, jako že ji má otec rád. A vítala to.


  Na podlaze kolem ní se válely kusy její zbroje. Během týdnů cesty na Io měla dost času oblek úplně rozebrat a opravit. Strojní dílna na Rosinante byla dobře vybavena a nářadí pocházelo z Marsu. Dokonalé prostředí. Oblek už toho hodně zažil, a bez patřičné údržby, ale pokud měla být sama k sobě poctivá, ta činnost jí prospívala hlavně tím, že jí posloužila jako rozptýlení. Zbroj marťanských průzkumníků byla neuvěřitelně složitý stroj, jemně naladěný na nositele. Rozebrat celý oblek a znovu ho složit nebyl právě jednoduchý úkol. Vyžadoval plné soustředění. Každá chvíle, kterou strávila prací na něm, představovala chvíli, kdy nemusela myslet na netvora, který čeká, až ji na Io bude moci zabít.


  Naneštěstí jí to rozptýlení už dlouho nevydrží. Dokončila údržbu, dokonce objevila mikroskopickou trhlinku v mrňavé chlopni, kvůli které pomalu, ale vytrvale prosakovala ven kapalina z pohonného zařízení v koleně. Nastal čas oblek znovu složit. Podobalo se to obřadu. Konečná očista před setkáním se smrtí na bojišti.


  Asi jsem viděla moc Kurosawových filmů, pomyslela si, ale nedokázala se té myšlenky zbavit. Ty obrazy představovaly půvabný způsob, jak obrátit úzkost a sebevražedné tendence v čest a vznešenou oběť.


  Zvedla trup obleku a pozorně ho otřela vlhkým hadříkem, zbavila ho posledních zbytků prachu a oleje, které na něm zvenčí ulpěly. Vzduch naplnila vůně kovu a maziva. Když postupně šroubovala na kostru kovové pláty pokryté červeným smaltem s tisíci škrábanci a důlky, přestala se bránit pocitu, že jde o rituál, a nechala ho prostě proběhnout. S vysokou pravděpodobností si sestavuje pohřební rubáš. Podle toho, jak dopadne konečná bitva, může tahle skořápka z keramiky, gumy a kovových slitin její tělo uchovat po zbytek věčnosti.


  Otočila trup a pustila se do práce na zadní straně. Dlouhá rýha ve smaltu svědčila o prudkosti jejího letu po ganymedském ledu, když netvor přímo před ní provedl sebedestrukci. Vzala hasák, pak ho zase odložila a zabubnovala klouby prstů o palubu.


  Proč právě tehdy?


  Proč se netvor vyhodil do povětří právě v té chvíli? Vybavovala si, jak se začal měnit, jak mu z těla pučely nové končetiny, a přitom na ni hleděl. Jestliže měl Prax pravdu, byl to okamžik, kdy selhala omezení, která mu instalovali Maovi vědci. A bombu do něj vložili, aby vybuchla v okamžiku, kdy se jim netvor vymkne z rukou. Tím se však celá otázka jen posouvala o úroveň zpět. Proč příslušná omezení selhala právě v té chvíli? Podle Praxe regenerační procesy vytvářejí nejlepší příležitost pro selhání kontrolních systémů. A její četa toho tvora proděravěla střelami, když na ně zaútočil. Zdálo se, že ho nezranily, ale každá rána představovala prudký nárůst aktivity v buňkách (nebo co mělo to stvoření místo buněk), jak se tkáň hojila. Každá rána poskytovala příležitost k novému růstu – a příležitost zbavit se vodítka.


  Možná tohle byla ta odpověď. Nepokoušejte se netvora zabít. Jen se ho snažte poškodit natolik, aby se program začal hroutit, a nastoupí sebedestrukce. Ani by nepotřebovala přežít, jen vydržet dost dlouho, aby netvorovi způsobila škody dostatečně závažné na to, aby překročily jeho schopnost bezpečně se opravit. Potřebovala by pouze čas, aby mu skutečně ublížila.


  Odložila pancéřovaný plát, na němž pracovala, a zvedla přilbu. Paměť obleku stále obsahovala záběry z onoho boje. Nedívala se na ně od chvíle, kdy je Avasarala předváděla posádce Rosi. Nedokázala to.


  Zvedla se a natáhla se ke komunikačnímu panelu na stěně. „Naomi? Jste na velitelské?“


  „Jo,“ ozvala se za několik vteřin Naomi. „Potřebujete něco, seržantko?“


  „Můžete přikázat Rosi, aby se spojila s mou přilbou? Rádio mám vyndané, ale to nebude reagovat na civilní zařízení. Tohle je jedna z našich lodí, takže bych čekala, že Rosi má potřebné kódy.“


  Nastalo dlouhé mlčení, a tak Bobbie položila přilbu na pracovní stůl u nejbližšího nástěnného monitoru a čekala.


  „Vidím rádiový uzel, který Rosi nazývá ‚MCR MR Goliáš III 24397A15‘.“


  „To jsem já,“ přisvědčila Bobbie. „Můžete mi předat řízení toho uzlu sem na panel v dílně?“


  „Hotovo,“ odvětila Naomi ve vteřině.


  „Díky.“ Bobbie vypnula interkom. Chvíli jí trvalo, než si znovu zvykla na marťanský software a než přesvědčila systém, aby použil zastaralý způsob rozbalení. Po několika nezdařených pokusech se jí na obrazovce začal odvíjet neupravený záznam bitvy na Ganymedu. Nastavila ho jako nekonečnou smyčku a sedla si s oblekem na palubu.


  Během prvního přehrávání přišroubovala zadní pancéřové pláty a pustila se do připojování pohonné jednotky a hlavního hydraulického systému. Snažila se dívat na výjevy na obrazovce bez jakýchkoli pocitů, nepřikládat jim žádný význam, myslet na ně jako na skládanku, kterou musí sestavit. Soustředila se myslí na práci na obleku a podvědomí nechala chroustat data z obrazovky.


  Občas se vytrhla ze soustředění a pak musela něco znovu předělávat, ale to nevadilo. Nikdo ji nehonil. Dokončila zapojení pohonné jednotky a hlavních motorů. Na terminálu, který připojila k mozku obleku, zazářily zelené kontrolky. Na nástěnné obrazovce vedle přilby se k ní po povrchu Ganymedu řítil voják SN. Zmatené obrazy, jak uhýbala. Když se záběr ustálil, byli jak mariňák SN, tak její přítel Tev Hillman pryč.


  Bobbie uchopila paži obleku a začala ji upevňovat na trup. Netvor zvedl vojáka ve zbroji srovnatelné s její a odhodil ho silou, která bohatě stačila k tomu, aby ho okamžitě zabila. Proti takové síle neexistovala žádná obrana, leda nenechat se jí zasáhnout. Soustředila se na sestavování paže.


  Když znovu zvedla pohled k obrazovce, záznam už se přehrával znovu od začátku. Netvor běžel po ledu, pronásledoval vojáky SN. Jednoho zabil. Bobbie na videu zahájila palbu, vzápětí se k ní přidala celá četa.


  Ta stvůra byla rychlá. Ale když se vojáci SN znenadání otočili, aby uvolnili palebnou čáru Marťanům, nezareagovala nijak hbitě. Takže dokáže rychle postupovat přímo kupředu, ovšem boční rychlost nic moc. To by se dalo využít. Videozáznam znovu ukázal, jak voják SN letí na vojína Hillmana. Netvor reagoval na střelbu i na zranění, přestože ho nezpomalovaly. Vzpomněla si na záběry střetnutí Holdena a Amose s netvorem v nákladovém prostoru na Rosinantě. V podstatě je ignoroval, dokud na něj Amos nezačal střílet, a pak se rozzuřil.


  Ale ta první stvůra zaútočila na vojenskou základnu SN. Tudíž se do jisté míry dá řídit. Poslouchá rozkazy. Jakmile už žádné nemá, zdá se, že sklouzne do výchozího stavu, kdy se snaží nabrat energii a osvobodit se od omezení. V tomto stavu ignoruje prakticky všechno kromě potravy a napadení. Až příště na některou z těch zrůd narazí, pokud nebude mít specifické rozkazy zaútočit přímo na ni, pravděpodobně si dokáže zvolit vlastní bojiště, přitáhnout netvora, kam se jí zachce. To byl také užitečný poznatek.


  Dokončila připojení paže a provedla test. Všechny kontrolky svítily zeleně. Přestože neměla zcela jasno v tom, pro koho vlastně pracuje, aspoň nezapomněla, jak dělat svou práci.


  Netvor na obrazovce doběhl k obrovskému robotu Yojimbovi a urval z něj stanoviště pilota. Sa’ida, pilota, prudce odmrštil. Znovu to trhání a odhazování. Dávalo to smysl. Vzhledem ke kombinaci tak nesmírné síly a nezranitelnosti palnými zbraněmi byla vítězná strategie prostá: rozběhnout se přímo na protivníka a roztrhnout ho vejpůl. Vrhat těžkými předměty smrtící rychlostí šlo ruku v ruce se silou. A kinetická energie je potvora. Zbroj dokáže odrazit kulku i laserový paprsek, zmírní nárazy, ale nikdo nikdy nevyrobil oblek, který by se uměl zbavit kinetické energie velké hmoty pohybující se vysokou rychlostí. Alespoň ne takový, jaký by mohl nosit člověk. Jestliže jste měli dost síly, odpadní kontejner byl lepší než puška.


  Takže když netvor zaútočil, rozběhl se přímo na nepřítele a snažil se ho chytit, čímž boj prakticky končil. Pokud se mu to nepodařilo, začal na něj házet těžké předměty. Ten v nákladovém prostoru málem zabil Jima Holdena, když po něm mrštil masivní bednou. Naneštěstí její bojový oblek měl podobná omezení. Dodával jí značnou rychlost, ale na boční pohyby se příliš nehodil. Jako většina zařízení určených pro vysokou rychlost. Gepardi a koně zpravidla také nekličkují. Ve svém obleku byla silná, ale zdaleka ne tolik jako netvor. Měla jistou výhodu v zabudovaných zbraních; mohla před nepřítelem prchat a pokračovat v útoku z větší vzdálenosti. Netvor na ni nemohl vrhnout něco těžkého, aniž by se zastavil a nějakým způsobem se opřel. Možná byl nekřesťansky silný, ale vážil jenom tolik, kolik vážil, a Newton by jistě měl pár poznámek k lehkému předmětu, který hází něčím těžším.


  Než dokončila sestavování obleku, zhlédla video snad stokrát a v hlavě se jí začínala rýsovat taktika. Při nácviku boje zblízka dokázala porazit většinu soupeřů. Ale malí a rychlí zápasníci, kteří věděli, jak udeřit a uskočit, ti jí dělali potíže. Takhle by měla bojovat. Udeřit a utéct, ani na okamžik se nezastavit. A i tak by potřebovala spoustu štěstí, protože by bojovala s něčím zcela mimo svou váhovou kategorii a jediný zásah od netvora by ji bezpečně vyřídil.


  Její druhá výhoda spočívala v tom, že vlastně nepotřebovala zvítězit. Stačilo způsobit soupeři dost velkou škodu, aby se zničil sám. Když se soukala do nově opraveného obleku, věděla docela jistě, že by to dokázala.


   



   [image: ]


   



  Bobbie si myslela, že nově nalezený klid, týkající se očekávané bitvy, jí konečně dovolí usnout, ale po třech hodinách převalování na lůžku to vzdala. Něco vzadu v hlavě jí pořád nedalo pokoj. Snažila se najít svoje bushido, ale zbývalo příliš mnoho věcí, které nemohla nechat být. Něco jí ještě neposkytlo svolení.


  Navlékla si velký měkký koupací plášť, který ukradla z Guanšijinu, a vyjela na výtahové plošině na velitelskou palubu. Teď, v době třetí hlídky, byla loď opuštěná. Holden a Naomi měli společnou kajutu. Zjistila, že jim ten lidský kontakt trochu závidí. Něco, k čemu by se mohla upnout ve vší té nejistotě kolem. Avasarala se zdržovala ve své půjčené kajutě a patrně posílala zprávy lidem na Zemi. Alex zřejmě spí ve svém pokojíku; na chvilku zauvažovala, jestli by ho nemohla vzbudit. Ten společenský pilot se jí líbil. Byl upřímný tím způsobem, s nímž se od opuštění aktivní služby příliš nesetkávala. Jenomže jí bylo jasné, že probudit muže ve tři ráno a v županu by naznačovalo něco, co naznačit nechtěla. Než by vysvětlovala, že si jen potřebuje s někým popovídat, minula palubu posádky a pokračovala dál.


  Amos seděl u stanice na velitelské zády k ní a držel poslední hlídku. Aby ho nepolekala, odkašlala si. Nepohnul se ani nijak nezareagoval, a tak přešla ke komunikační stanici. Když se na něj ohlédla, viděla, že má zavřené oči a pravidelně, zhluboka oddechuje. Usnout ve službě by mu vyneslo kapitánský soud, přinejmenším na lodi LMPR. Vypadalo to, že Holden nechal disciplínu na lodi hodně upadnout.


  Bobbie zapnula stanici a vyhledala nejbližší vysílač pro úzký svazek. Nejdřív zavolala otci. „Ahoj, tati. Nevím, jestli by ses měl pokoušet odpovídat. Situace je tu nestabilní a překotně se vyvíjí. Ale možná během příštích dnů uslyšíš spoustu nesmyslů a některé ty voloviny se možná budou týkat mě. Jenom si pamatuj, že tě mám moc ráda a taky mám ráda Mars. Všechno jsem dělala kvůli tomu, abych chránila tebe a svůj domov. Snad jsem trochu bloudila, protože věci se pořád komplikovaly a těžko se v nich dalo orientovat. Ale teď myslím, že před sebou vidím jasnou cestu a po ní se vydám. Mám ráda tebe i mámu. Klukům vyřiď, že jsou pěkní mizerové.“ Než vypnula nahrávání, natáhla ruku a dotkla se obrazovky. „Sbohem, tati.“


  Stiskla klávesu odeslání, ale pořád jako by jí něco chybělo. Kromě její rodiny každý, kdo se jí v uplynulých třech měsících pokoušel nějak pomoct, seděl na téže lodi, takže to moc nedávalo smysl.


  Jenomže vlastně dávalo. Protože ne úplně každý byl na téhle lodi.


  Zadala zpaměti jiné číslo a začala: „Nazdar, kapitáne Martensi. To jsem já. Mám dojem, že už vím, co jste se mi snažil ukázat. Nebyla jsem na to připravená, ale vydrželo mi to. Takže jste tak docela neztrácel čas. Teď už to chápu. Vím, že to nebyla moje vina. Vím, že jsem jenom byla ve špatnou dobu na špatném místě. Teď se vracím na začátek, protože už rozumím. Nejsem naštvaná, ani zraněná, z ničeho se neobviňuju. Jenom cítím povinnost ukončit ten boj.“


  Když zprávu odeslala, cosi v hrudi se jí uvolnilo. Všechna vlákna byla úhledně navázána, a teď už se mohla vypravit na Io a bez výčitek udělat, co je třeba. Dlouze si povzdechla a svalila se do křesla, až ležela téměř rovně. Najednou cítila nesmírnou únavu. Snad by mohla prospat celý týden. Zauvažovala, jestli se někdo bude zlobit, když tady usne na velitelské palubě, místo co by se vláčela až k výtahu.
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  Nevzpomínala si, jak usnula, nicméně ležela tady natažená v křesle u komunikační stanice a u hlavy měla malou loužičku slin. K její úlevě na ní župan víceméně držel, takže aspoň na nikoho nevystrkovala zadek.


  „Gunny?“ říkal Holden tónem, který naznačoval, že už to opakuje poněkolikáté. Stál nad ní, na tváři starostlivý výraz.


  „Omlouvám se,“ vyhrkla, sedla si a přitáhla si župan těsněji. „Potřebovala jsem v noci poslat pár zpráv. Nejspíš jsem byla unavenější, než jsem myslela.“


  „Jo,“ pokývl Holden. „Nic se neděje. Spěte si, kde se vám zlíbí.“


  „Fajn.“ Bobbie zacouvala k žebříku. „Teď asi zajdu dolů, dám si sprchu a pokusím se zase vypadat jako člověk.“


  Holden jí se zvláštním úsměvem pokynul. „Jistě. Až budete oblečená, sejdeme se v dílně.“


  „Rozumím.“ Vyrazila po žebříku dolů.


  Po požitkářsky dlouhém sprchování se převlékla do čisté červenošedé pracovní uniformy, v kuchyňce si nalila hrnek kávy a zamířila do strojní dílny. Holden už tam byl. Na jeden z pracovních pultů položil krabici o velikosti pouzdra na kytaru a u nohou měl další, větší bednu. Když do dílny vešla, poklepal na krabici na stole. „Tohle je pro vás. Když jste vstoupila na palubu, hned jsem poznal, že vám chybí.“


  Bobbie na okamžik zaváhala, pak přistoupila ke stolu a krabici otevřela. Uvnitř objevila elektricky poháněný trojhlavňový rotační kulomet typu Gatling ráže 2 mm, který mariňáci označují Thunderbolt Mark V. Byl nový a lesklý a přesně pasoval do jejího obleku.


  „To je úžasné,“ hlesla, když nabrala dech. „Jenomže bez munice je to jenom nešikovný obušek.“


  Holden kopl do bedny. „Pět tisíc dvoumilimetrových beznábojnicových střel. Se zápalnou špičkou.“


  „Zápalných?“


  „Zapomínáte, že jsem toho netvora taky viděl zblízka. Průbojné střely tady nejsou k ničemu. Pokud vůbec něco, tak snižují poškození měkkých tkání. Ale jelikož do nich v laboratoři strčili zápalnou bombu, usoudil jsem, že vůči ohni nejsou odolní.“


  Bobbie vyndala těžkou zbraň z bedny a položila ji na podlahu vedle nově sestaveného obleku.


  „To teda sakra sedí.“


  Kapitola čtyřicátá sedmá: Holden


   



   



   



  Holden seděl na velitelské palubě u stanice řízení bojových operací a sledoval, jak se chystá Ragnarök. Admirál Souther, který, jak Avasarala všechny ujišťovala, patřil k těm správným hochům, se cestou k Io připojil se svými loďmi k jejich malé, ale rozrůstající se flotile Marťanů. Na oběžné dráze na ně čekalo tucet lodí z flotily admirála Nguyena. Další marťanské lodi a plavidla Spojených národů se na místo hnaly od Saturnu a z Pásu. Až se všichni shromáždí, bude v oblasti nějakých pětatřicet prvořadových lodí a tucty menších interceptorů a korvet jako Rosinante.


  Tři tucty prvořadových lodí. Holden se pokusil vylovit z paměti, jestli se někdy někde odehrála bitva takových rozměrů, ale žádnou si nevybavoval. Včetně vlajkových lodí admirálů Nguyena a Southera tu budou čtyři dreadnoughty třídy Truman, Marťané přihodí tři bitevní lodi třídy Donnager, z nichž každá by dokázala vyhladit populaci celé planety. Zbytek připadá na křižníky a torpédoborce. Ne tak těžcí protivníci jako velké bitevní lodi, ale Rosinantu by klidně dokázaly odpařit. Což po pravdě Holdenovi dělalo největší starost.


  Na papíře měla jeho strana početnější flotilu. Se Southerem a Marťany byli v přesile dva na jednoho. Ale kolik pozemských lodí bude ochotno pálit na vlastní jen proto, že jim to říká jeden admirál a jedna zavržená politička? Bylo dost dobře možné, že jakmile se začne doopravdy střílet, u mnoha plavidel SN dojde k nevysvětlitelné poruše komunikačního zařízení, takže budou jen vyčkávat, jak všechno dopadne. A to by ještě nebyla nejhorší varianta. V nejhorším případě větší počet Southerových lodí přejde na druhou stranu, jakmile začnou Marťané zabíjet Pozemšťany. Bitva se může zvrhnout ve zmatek, kdy každý bude mířit na každého a nikdo nebude vědět, komu důvěřovat.


  Může z toho vzejít krvavá lázeň.


  „Máme dvakrát tolik lodí,“ ozvala se Avasarala ze svého místa u komunikační stanice. Holden už se chystal něco namítnout, ale rozmyslel si to. Nakonec na tom nezáleželo. Avasarala stejně bude věřit tomu, čemu věřit chce. Potřebuje mít pocit, že její úsilí mělo nějaký smysl, že někdo bude pykat, až dorazí flotila a ten šašek Nguyen se vzdá její očividně větší síle. Po pravdě, její verze nebyla o nic více či méně fantazií než ta jeho. Nikdo nemohl předpovědět, co se stane, až do chvíle, kdy to budou všichni vědět najisto.


  „Jak dlouho ještě?“ zeptala se Avasarala a usrkla z baňky slabé kávy, kterou si začala vařit místo čaje.


  Holden zauvažoval, jestli jí nemá vysvětlit, že navigační informace Rosi může poskytnout na každé konzoli, ale zase si to rozmyslel. Avasarala nestála o to, aby jí ukázal, jak si je může najít. Chtěla, aby jí to řekl. Nebyla zvyklá mačkat si tlačítka sama. Ve své mysli ho postavením převyšovala. Holden se pokoušel představit si, jak vlastně v takové situaci vypadá řetězec velení. Kolik ilegálních kapitánů ukradených lodí vyváží jednu zdiskreditovanou vysokou úřednici Spojených národů? Tím by se soudní síně mohly zabývat klidně pár desetiletí.


  Kromě toho si uvědomoval, že jí trochu křivdí. Nešlo ani tak o plnění jejích rozkazů. Šlo o to, že se octla v situaci, pro kterou neměla naprosto žádnou kvalifikaci, kdy byla nejméně užitečnou osobou v místnosti a pokoušela se prosadit své velení. Změnit tvar okolního prostoru, aby vyhovoval její mentální představě sebe sama.


  Nebo třeba jenom potřebovala slyšet něčí hlas.


  „Ještě osmnáct hodin,“ odpověděl jí. „Většina lodí, které nepatří do naší flotily, nás předstihne. A ty, které nás nedohoní, se neukážou, dokud nebude po všem, takže těch si nemusíme všímat.“


  „Osmnáct hodin,“ opakovala. V jejím hlase zaznívalo cosi jako bázeň. „Vesmír je prostě zatraceně velký. Pořád ten samý příběh.“


  Odhadl to správně. Chtěla si povídat, tak ji nechal. „Jaký příběh?“


  „O říši. Každá říše se rozrůstá, dokud její rozloha nepřesáhne její schopnost ovládat ji. Na samém začátku jsme se prali o nejlepší větve na jednom stromě. Pak jsme slezli dolů a začali se rvát o pár kilometrů lesa. Potom se někdo posadil na koně, a hned tady byly říše, které měly stovky nebo tisíce kilometrů. Lodě otevřely říším možnost rozšířit své území za moře. Epsteinův pohon nám dal vnější planety...“


  Umlkla a chvilku ťukala na komunikační panel. Nesvěřila se, komu posílá zprávu, a Holden se nevyptával. Když skončila, navázala: „Ale ten příběh je pokaždé stejný. Ať máte sebelepší technologie, v určitém momentě dobudete území, které nejste schopen udržet.“


  „To mluvíte o vnějších planetách?“


  „Ne nutně,“ odpověděla tiše a zamyšleně. „Mluvím o konceptu říše všeobecně. Britové si neudrželi Indii ani Severní Ameriku, protože proč by lidé poslouchali krále, který sídlí nějakých šest tisíc kilometrů od nich?“


  Holden si pohrával s tryskou vzduchové recyklace u své stanice, pokoušel se namířit si ji do tváře. Chladný vzduch byl slabě cítit ozónem a olejem. „Logistika je vždycky problém.“


  „To tedy je. Podniknout nebezpečný šest tisíc kilometrů dlouhý výlet přes Atlantik, abyste tam bojoval s kolonisty, to dává nepříteli zatraceně velkou výhodu domácí půdy.“


  „Přinejmenším,“ pravil Holden, „jsme si to my Pozemšťané uvědomili, než jsme vyvolali konflikt s Marsem. A sahá to i dál. Někdy nám stojí v cestě Slunce.“


  „Někteří lidé nám nikdy neodpustili, že jsme nepokořili Mars, když jsme měli příležitost,“ řekla Avasarala. „Pro některé z nich jsem pracovala. Zatracení pitomci.“


  „Myslel jsem, že z vašeho příběhu plyne poučení, že tihle lidé nakonec vždycky prohrají.“


  „Tihle lidé,“ pravila, zvedla se na nohy a pomalu mířila k žebříku, „nejsou ve skutečnosti náš problém. Na Venuši se možná usídlil předvoj první říše, která dokáže ovládnout všechno, čeho se zmocní. Ta zasraná protomolekula odhalila, jací jsme úzkoprsí, malicherní, maloměstští šéfíkové. Chystáme se rozprodat svoji sluneční soustavu, protože jsme mysleli, že můžeme postavit letiště z bambusu, a přivolat si tak náklad.“


  „Zkuste se trochu vyspat,“ navrhl Holden, když si přivolala výtahovou plošinu. „Porazíme jednu říši po druhé.“


  „Možná.“ Ztratila se mu z očí, zabouchl se za ní palubní průlez.
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  „Proč nikdo nestřílí?“ zeptal se Prax. Přišoural se na velitelskou palubu za Naomi jako ztracené dítě. Teď seděl na jednom z mnoha nevyužitých protinárazových křesel, hleděl na hlavní obrazovku a ve tváři měl směsici hrůzy a fascinace.


  Velký taktický displej ukazoval nepřehlednou změť červených a zelených bodů, které představovaly tři tucty velkých lodí na oběžné dráze Io. Rosi označila pozemské lodi zeleně a marťanské červeně. Tím vytvořila zdánlivou jednoduchost v situaci, která byla ve skutečnosti mnohem složitější. Holdenovi bylo jasné, že jakmile dojde na střílení, rozlišení mezi přítelem a nepřítelem bude velký problém.


  Momentálně se různé lodi jen tiše vznášely nad Io, nesmírná hrozba byla pouze naznačena. Holdenovi připomněly krokodýly, které jako dítě viděl v zoo. Obrovští, obrnění, samé zuby, ale splývající na vodní hladině jako sochy. Ani nemrkali. Když jim do výběhu hodili potravu, vyrazili z vody děsivou rychlostí, jako by z ní vybuchli.


  Jenom čekáme, až do vody dopadne první krev.


  „Proč nikdo nestřílí?“ opakoval Prax.


  „Hele, doktůrku,“ ozval se Amos. Rozvaloval se na sousedním křesle a vyzařoval z něj lenivý klid, který by si Holden přál i pro sebe. „Vzpomínáš, jak jsme na Ganymedu zírali na ty hochy s pistolkama a nikdo nestřílel, dokud ses ty nerozhod’ zvednout zbraň?“


  Prax zbledl. Holden hádal, že si připomněl krvavé následky té bitky. „Ano,“ odpověděl Prax. „Pamatuju si to.“


  „Tohle je podobný,“ pokračoval Amos. „Akorát ještě nikdo nezvedl zbraň.“


  Prax přikývl. „Jasně.“


  Jestli někdo tenhle klid konečně naruší, Holden věděl, že první problém bude zjistit, kdo na koho střílí. „Avasaralo, něco nového na poli politiky? Tady vidím spoustu zelených teček. Kolik z nich patří k našim?“


  Avasarala pokrčila rameny a dál naslouchala hovorům z lodi k lodi.


  „Naomi?“ zeptal se Holden. „Nějaký nápad?“


  „Nguyenova flotila zatím zaměřuje pouze marťanské lodi,“ odvětila a označila lodi na hlavním displeji, aby to všichni viděli. „Marťané zase zaměřili je. Southerovy lodi nikoho nezaměřily, dokonce ani neotevřely hlavně. Nejspíš stále doufá v mírové řešení.“


  „Vyřiď prosím zpravodajskému důstojníkovi na Southerově lodi můj pozdrav,“ řekl jí Holden. „A požádej ho, aby nám poskytl aktuální identifikace přítel/nepřítel, ať se tohle setkání nezvrhne v největší průser sluneční soustavy.“


  „Provedu,“ řekla Naomi a uskutečnila hovor.


  „Ať si všichni vlezou do ochranných obleků, Amosi,“ pokračoval Holden. „Než odejdeš dolů, zkontroluj přilby. Doufám, že nedojde k palbě, ale to, v co já doufám, a co se doopravdy stane, není skoro nikdy totéž.“


  „Rozumím.“ Amos slezl z křesla a s dusáním magnetických bot se pustil do kontroly těsnění na všech přilbách.


  „Test test test,“ řekl Holden do rádia. Členové posádky mu jeden po druhém odpovídali. Dokud někdo výše postavený než on nerozhodne, jakou cestou se budou události ubírat, neměli toho mnoho na práci.


  „Počkat,“ ozvala se Avasarala, stiskla klávesu na své konzoli a v jejich skafandrech se ozvalo vysílání vnějšího kanálu.


  „... okamžitě vypálíme na cíle na Marsu. Máme připravenou řadu střel, které nesou smrtící biologickou zbraň. Dáváme vám hodinu na opuštění oběžné dráhy Io, jinak okamžitě vypálíme na cíle na Marsu. Máme...“


  Avasarala kanál vypnula.


  „Že by do našeho cirkusu přibyl někdo třetí?“ poznamenal Amos.


  „Ne,“ odvětila Avasarala. „To je Nguyen. Máme nad ním početní převahu, tak nařídil Maovým kumpánům na povrchu, aby nás zastrašili pohrůžkami. Udělá... Ach, sakra.“


  Znovu klepla na panel a v rádiu se ozval nový hlas, ženský, s kultivovaným marťanským přízvukem.


  „Io, tady admirál Muhanová z Loďstva Marťanské parlamentní republiky. Jestli vypálíte cokoli většího než prázdnou flašku, tak celý ten váš měsíček roztavíme. Rozumíte?“


  Amos se naklonil k Praxovi. „Tak teď vidíš, jak začínaj’ zvedat zbraně.“


  Prax kývl. „Chápu.“


  „Tohle,“ pravil Holden, když slyšel stěží zadržovaný vztek v tónu marťanské admirálky, „tohle by se opravdu mohlo vymknout z ruky.“


  „Tady je admirál Nguyen na palubě lodi Spojených národů Agatha King,“ promluvil další hlas. „Admirál Souther je tu ilegálně, na žádost civilního úředníka SN bez jakékoli vojenské pravomoci. Nařizuji tudíž všem lodím pod velením admirála Southera, aby okamžitě odstoupily. Dále nařizuji, aby kapitán Southerovy vlajkové lodi admirála zatkl pro velezradu a...“


  „Ach, zmlkni,“ skočil mu do řeči Souther na stejném kanálu. „Jsem zde jako účastník legální mise za účelem zjištění nezákonného použití fondů SN a materiálu pro projekt tajné biologické zbraně. Projekt, za který je admirál Nguyen přímo zodpovědný a který porušuje direktivy SN...“


  Avasarala kanál vypnula.


  „Tohle nevypadá moc dobře,“ ozval se Alex.


  „No...“ Avasarala si otevřela hledí přilby a dlouze si povzdechla. Sáhla do kabelky a vyndala z ní pistácii. Rozlouskla ji a zamyšleně schroupala obsah, skořápku odložila do nejbližšího recyklačního koše. „Ne, vlastně se to vyvíjí celkem obstojně. Tohle jsou jenom pózy. Dokud se takhle předvádějí, nikdo nezačne střílet.“


  „Přece tady nemůžeme jen takhle čekat.“ Prax zavrtěl hlavou. Amos se vznášel před ním a kontroloval mu přilbu. Prax ho odstrčil a pokusil se postavit. Vznesl se nad své lehátko, ale nenapadlo ho zapnout si magnety v botách. „Jestli je tam dole Mei, musíme jít. Admirálové se baví o tom, že povrch měsíce roztaví. Musíme se tam dostat dřív, než to udělají.“


  V Praxově hlase byl slyšet náznak kvílení vysoké houslové struny. Napětí se na něm začínalo projevovat. Projevovalo se u všech, ale Prax byl ten, na kom bylo nejvíc znát. Holden střelil pohledem po Amosovi, ale mohutný muž vypadal jen poněkud zaskočen, že ho mnohem menší vědec odstrčil.


  „Hovoří o zničení základny. Musíme jít tam dolů!“ Praxe se zjevně zmocňovalo zděšení.


  „Nebudeme nic podnikat,“ řekl Holden. „Ne dokud nebudeme mít představu, jak se tohle všechno utřepe.“


  „To jsme se sem celou cestu táhli, abychom neudělali nic?“ naléhal Prax.


  „Doktůrku, nechceme být první, co to spustí.“ Amos mu položil ruku na rameno a stáhl ho dolů na palubu. Malý botanik ho vztekle setřásl, aniž by se otočil, pak se odstrčil od křesla směrem k Avasarale.


  „Dejte mi ten kanál. Nechte mě s nimi promluvit,“ natahoval se po komunikačním panelu. „Můžu...“


  Holden vystartoval ze svého křesla, chytil vědce v letu a vrhl se s ním napříč palubou přímo do přepážky. Tlustá ochranná vrstva absorbovala energii nárazu, ale i tak Holden cítil, jak Praxovi vyrazil dech, když ho bokem udeřil do břicha.


  „Uhm,“ udělal Prax a schoulil se do fetálního klubíčka.


  Holden si kopnutím zapnul magnety v botách a snesl se na palubu. Hrábl po Praxovi a postrčil ho přes místnost k Amosovi. „Vezmi ho dolů, strč ho do jeho kajuty a dej mu pořádnou dávku sedativ. Potom běž do strojovny a připrav loď k boji.“


  Amos přikývl a chytil vznášejícího se Praxe. „Jasně.“ Vzápětí oba zmizeli v palubním průlezu.


  Holden se rozhlédl po místnosti, neušly mu otřesené pohledy Avasaraly a Naomi, ale nebral je na vědomí. Praxova touha po dceři, které dával přednost přede vším ostatním, už je znovu málem ohrozila. Holden jeho motivaci rozumově chápal, jenomže hlídat ho, aby všechny smrtelně neohrozil, kdykoli dojde na Mei, bylo pro něj v této chvíli trochu moc. Byl z toho podrážděný a chtělo se mu na někoho vyštěknout.


  „Kde je ksakru Bobbie?“ řekl, aniž by se obracel na někoho konkrétního.


  „Zahlíd’ jsem ji v dílně,“ odpověděl mu v rádiu Amos. „Kontroluje moji brokovnici. Myslím, že prověřuje všechny zbraně a vybavení.“


  „To je...,“ začal Holden, připravený začít řvát kvůli čemukoli. „To je užitečné. Pověz jí, ať si zapne oblek a naladí rádio. Každou chvíli se může něco vyvrbit.“


  Pár vteřin věnoval pouze dýchání a uklidňování, pak se otočil ke stanici řízení bojových operací.


  „Jsi v pořádku?“ zeptala se ho Naomi na soukromém kanálu.


  „Ne.“ Přidržel bradou tlačítko, aby ho neslyšel nikdo jiný. „Ne, vlastně jsem k smrti vyděšený.“


  „Myslela jsem, že to už máme za sebou.“


  „Jako strach?“


  „Ne.“ V jejím hlase zaslechl úsměv. „To, že se z toho obviňuješ. Já jsem taky vyděšená.“


  „Miluju tě.“ Pocítil elektrizující vzrušení jako vždycky, napůl strach, napůl pýchu.


  „Asi bys měl sledovat svůj displej,“ poradila mu škádlivě. Nikdy mu neřekla, že ho miluje, když to řekl jako první. Podle ní ta slova ztrácela sílu, když si je lidé říkali příliš často. To chápal, ale tentokrát tak trochu doufal, že své pravidlo poruší. Potřeboval to slyšet.


  Avasarala se skláněla nad komunikační stanicí jako dávná věštkyně nahlížející do potemnělé křišťálové koule. Skafandr na ní visel jako staré hadry na strašákovi. Holden zvážil, jestli jí má nařídit, aby si uzavřela přilbu, pak nad tím mávl rukou. Byla dost stará, aby dokázala posoudit relativní riziko pojídání oříšků během bitvy.


  Pravidelně sahala do kabelky a vytahovala další pistácii. Ve vzduchu kolem ní houstl oblak drobných kousků slupek. Poněkud ho dráždilo, jak mu zaneřádila loď, ale žádné válečné plavidlo není tak křehké, aby ho poškodila trocha poletujícího smetí. Buďto ty drobky nasaje recyklační systém a zachytí je filtry, nebo zaberou motory a všechno spadne na podlahu, kde to později zametou. Holden se zamyslel, jestli Avasarala vůbec někdy v životě musela uklízet.


  Stará paní právě naklonila hlavu ke straně a s náhlým zaujetím naslouchala něčemu, co slyšela jen ona. Jeho ruka hbitě vystřelila dopředu a klepla na displej. V rádiu se ozval nový hlas, doprovázený tichým sykotem, který nasbíral cestou dlouhou milióny kilometrů.


  „... rální tajemník Esteban Sorrento-Gillis. Nedávno jsem oznámil ustanovení komise, jejímž úkolem bylo prozkoumat možné zneužití zdrojů SN pro výzkum tajné biologické zbraně. Vyšetřování probíhá a komise v současné době není připravena vznést obvinění, avšak v zájmu veřejné bezpečnosti a usnadnění podrobného a úplného vyšetření této záležitosti povolávám na Zemi k výslechu některé činitele SN. Zaprvé admirála Augusta Nguyena z Loďstva Spojených národů. Zadruhé...“


  Avasarala klepla na panel a přerušila zprávu, načež na konzoli chvíli zírala s pokleslou čelistí. „No to mě poser.“


  V celé lodi se rozezněly alarmy.


  Kapitola čtyřicátá osmá: Avasarala


   



   



   



  „Mám rychle se pohybující předměty,“ překřičela Naomi alarmy. „Vlajková loď SN vypálila.“


  Avasarala si zavřela přilbu, pohlédla na vnitřní displej, který prověřil utěsnění, a klepla na komunikační konzoli. Mysl jí pracovala rychleji než ruce. Errinwright uzavřel dohodu, a teď už to Nguyen věděl. Nechali ho tady na pospas, což nesl dost špatně. Na konzoli se objevilo upozornění: vysílání s vysokou prioritou. Klepla na ikonku, na jejím terminálu se ukázal Souther a ostatní na jeho velitelském stanovišti.


  „Tady je admirál Souther. Přebírám velení...“


  „Fajn,“ ozvala se Naomi. „A teď bych potřebovala svou obrazovku. Mám tady nějakou práci.“


  „Omlouvám se.“ Avasarala poklepala na konzoli. „Špatná klávesa.“


  „... nad touto bojovou jednotkou. Admirál Nguyen je zproštěn služby. Jakékoli nepřátelské akce budou...“


  Avasarala si přepnula vysílání na vlastní monitor a přitom zachytila další vysílání. Nguyen zrudl téměř do purpurova. Uniformu nosil, jako by se naparoval.


  „... ilegální a bezpříkladné převzetí velení. Admirál Souther bude uvězněn, doku...“


  Na panelu se rozsvítilo pět příchozích zpráv, každá se jménem a transpondérovým kódem. Ignorovala je a natáhla se po ovladačích vysílání. Jakmile se zapnula kontrolka přímého přenosu, pohlédla do kamery.


  „Tady je zástupkyně náměstka Chrisjen Avasarala, představitelka civilní vlády Země,“ ohlásila se. „Legální velení přítomným vojenským silám náleží admirálu Southerovi. Každý, kdo odmítne jeho rozkazy nebo se jimi nebude řídit, se vystavuje nebezpečí, že proti němu budou podniknuty příslušné kroky. Opakuji, legální velení vojenským silám náleží admirálu Southerovi...“


  Naomi tiše zavrčela. Avasarala přerušila vysílání a otočila se.


  „No jo,“ hlesl Holden. „Tohle bylo zlé.“


  „Cože?“ přeptala se Avasarala. „Co bylo zlé?“


  „Jednu z pozemských lodí právě zasáhla tři torpéda.“


  „To je moc?“


  „Zbraně lokální obrany je nezastavily,“ vysvětlila Naomi. „Tahle torpéda SN mají transpondérové kódy, které je označují jako přátelská, takže obranou prolétnou. Nikdo nepředpokládá, že by se jimi střílelo na jiné lodi SN.“


  „Tři, to je hodně.“ Holden se připoutal ke křeslu. Neviděla, že by se dotkl nějakých ovladačů, ale určitě to udělal, protože jeho slova se rozléhala po celé lodi, stejně jako v její přilbě. „Právě jsme na sebe upozornili. Než napočítám dvacet, všichni se někde připoutají.“


  „Rozumím,“ ozvala se Bobbie z místa, kde se právě nacházela.


  „Připoutal jsem doktůrka, už je spokojenej,“ hlásil Amos. „Jdu do strojovny.“


  „Jdeme do toho?“ zeptal se Alex.


  „Máme tady nějakých pětatřicet prvořadových lodí, mnohem, mnohem větších než my. Měli bychom se snažit, aby do nás nenadělaly spoustu děr.“


  „Ano, pane,“ odvětil Alex z kokpitu. Ani stopy po demokracii a hlasování. To bylo správné. Alespoň měl Holden všechno pod kontrolou, když potřebovali jeden velitelský hlas.


  „Blíží se dva rychlé předměty,“ hlásila Naomi. „Někdo si pořád myslí, že jsme ti špatní.“


  „Za to může Avasarala,“ ozvala se Bobbie.


  Než se Avasarala mohla zasmát, zabrala gravitace a smýkla s ní stranou. Rosinante pod ní se probudila k životu. Křeslo se posunulo a zaskřípělo. Ochranný gel ji stiskl a vzápětí pustil.


  „Alexi?“


  „Mám je,“ řekl Alex. „Hodil by se mi opravdový střelec, pane.“


  „A stihne se k tobě bezpečně dostat?“


  „Nee,“ odpověděl Alex. „Letí na nás další tři.“


  „Můžu převzít ovládání lokální obrany tady odtud,“ řekla Bobbie. „Není to sice ono, ale aspoň vám ostatním ulehčím.“


  „Naomi, předej seržantce ZLO.“


  „Ovládání předáno. Je to vaše, Bobbie.“


  „Přebírám,“ ohlásila Bobbie.


  Avasarala měla na své obrazovce změť příchozích zpráv v blikajících řádcích. Začala je procházet. Kennedy oznamoval, že Southerovo velení je nezákonné. První důstojník Tritonu hlásil, že kapitána zprostil velení, a žádal od Southera rozkazy. Marťanský torpédoborec Iani Chaos se pokoušel spojit s Avasaralou kvůli objasnění, na které pozemské lodi má pálit.


  Přitáhla si taktický displej. Kruhy červené a zelené označovaly roje lodí; tenká stříbřitá vlákna patrně ukazovala palbu z děl lokální obrany nebo dráhy torpéd.


  „Jsme červení, nebo zelení?“ zeptala se Avasarala. „Kdo je kdo na téhle pitomé obrazovce?“


  „Mars je červený, Země zelená,“ odvětila Naomi.


  „A kteří ze Země jsou na naší straně?“


  „Zkuste to zjistit,“ řekl Holden. Jedna ze zelených teček právě zmizela. „Alexi?“


  „Darius odstranil pojistky ze svých ZLO, a teď kropí všechno, co má na dosah, přítel nepřítel. A... kruci.“


  Pod Avasaralou se znovu pohnulo křeslo. Jako by se pod ní nadzvedlo, cosi ji přitisklo do gelu tak pevně, že se jí těžko pohybovalo rukama. Na taktickém displeji se oblak lodí, přátelských, nepřátelských a nejistých, také lehce posunul, dvě zlaté tečky se zvětšily a čísla udávající vzdálenost se rychle snižovala.


  „Paní náměstkyně či co,“ pravil Holden, „měla byste vzít některé hovory.“


  Avasarale připadalo, jako by jí někdo zevnitř ždímal vnitřnosti. Vzadu na jazyku cítila sůl a žaludeční kyselinu. Začala se potit způsobem, který spíš než s teplotou souvisel s nevolností. Přiměla ruce, aby se natáhly k ovládacímu panelu, právě ve chvíli, kdy zlaté tečky zmizely.


  „Díky, Bobbie,“ ozval se Alex. „Mířím nahoru. Zkusím se před bitvou schovat za ty Marťany.“


  Avasarala se pustila do hovorů. Uprostřed bitvy to bylo jediné, co mohla nabídnout: hovory. Povídání. To, co dělala vždy. Svým způsobem jí to připadalo povzbuzující. Greenville akceptovala Southerovo velení. Tanaka neodpovídala. Dyson otevřel kanál, ale slyšela jen, jak na sebe muži navzájem křičí. Pěkná vřava.


  Dorazila zpráva od Southera, přijala ji. Obsahovala nové kódy pro rozpoznání přítele/nepřítele. Manuálně je aktualizovala. Většina zelených teček na taktickém displeji změnila barvu na bílou.


  „Děkuju,“ ozval se Holden. Avasarala spolkla Rádo se stalo. Léky proti nevolnosti zřejmě u všech ostatních účinkovaly. Opravdu, opravdu nechtěla zvracet do přilby. Jedna ze šesti zbývajících zelených teček blikla a zhasla, další se náhle přebarvila na bílo.


  „Óóó,“ udělal Alex, „rovnou do zad. To bylo drsné.“


  Avasarale se na konzoli znovu objevila Southerova identifikace. Přesně ve chvíli, kdy stiskla tlačítko přijmu, se Rosi znovu posunula.


  „... bezodkladnou kapitulaci vlajkové lodi King a admirála Augusta Nguyena,“ říkal Souther. Hříva bílých vlasů mu stála na hlavě, jako by z ní nízká gravitace z tahu motorů vytvořila jakýsi paví ocas. Jeho úsměv byl ostrý jako nůž. „Každá loď, která stále odmítá uznat mé rozkazy za legální a legitimní, se připraví o možnost amnestie. Máte třicet vteřin od této chvíle.“


  Stříbrná a zlatá vlákna se z taktického displeje z větší části ztratila. Lodi měnily pozice, každá se pohybovala po svém složitém vektoru. Sledovala, jak se všechny zbylé zelené body mění v bílé. Všechny až na jeden.


  „Nebuď hlupák, Nguyene,“ řekla Avasarala. „Je po všem.“


  Na velitelské palubě zavládlo dlouhé ticho. Napětí se zdálo nesnesitelné. Přerušil ho až Naomin hlas.


  „Rychle se pohybující tělesa. Jejda, těch ale je!“


  „Kde?“ štěkl Holden.


  „Z povrchu.“


  Avasarala nic neudělala, nicméně její displej sám od sebe změnil měřítko, jako by se pozorovatel vzdaloval, až se shluk lodí, červených, bílých a jedné zelené, zmenšil na méně než čtvrtinu původní velikosti a do dolní části obrazovky zasahovalo mohutné zakřivení povrchu měsíce. Téměř jako pevná hmota z něj stoupaly stovky jemných žlutých čar.


  „Spočítejte to,“ žádal Holden. „Potřebuju počet.“


  „Dvě stě devatenáct. Ne. Počkat. Dvěstě třicet.“


  „Co to ksakru je? Torpéda?“ ozval se Alex.


  „Ne,“ odpověděla Bobbie. „To jsou ty zrůdy. Vypustili netvory.“


  Avasarala otevřela kanál pro vysílání. Její vlasy pravděpodobně vypadaly hůř než Southerovy, ale na marnivost teď neměla ani pomyšlení. Stačilo, že může promluvit bez obavy ze zvracení.


  „Tady je Avasarala,“ řekla. „To, co se teď na nás žene, je nová protomolekulární zbraň, která je používána jako neschválený první úder proti Marsu. Musíme ty hajzly sestřelit, a to hned. Všichni.“


  „Ze Southerovy vlajkové lodi došel požadavek na nadřazenou koordinaci,“ ozvala se Naomi. „Předáme řízení?“


  „To ani omylem!“ vyjel Alex.


  „Ne, ale sleduj požadavky,“ řekl Holden. „Nepředám řízení své lodi vojenskému počítači, nicméně potřebujeme se tady účastnit definitivního řešení.“


  „King vyráží nejvyšší rychlostí,“ hlásil Alex. „Nejspíš se chystá zdrhnout.“Útok z Io se na displeji rozevřel jako květina, jednotlivá vlákna se pod nečekanými úhly rozpojovala, některá se kroutila jako vývrtka, jiná se ohýbala jako kloubnaté hmyzí nohy. Každé z nich mohlo znamenat smrt planety, a údaje o akceleraci hovořily o deseti, patnácti, dvaceti gé. Nic lidského by nepřežilo trvalé přetížení dvaceti gé. Nic lidského to nepotřebovalo.


  Od lodí se začalo zlatě blýskat a záblesky mířily dolů k vláknům z Io. Pomalé, důstojné tempo displeje zrazovaly současně přicházející údaje. Plazmová torpéda se řítila nejvyšší rychlostí, a přesto jim trvalo dlouhé vteřiny, než dosáhla ke hlavnímu kmeni. Avasarala viděla, jak první z nich explodovalo, viděla, jak se sloup protomolekulárních netvorů rozdělil na tucet proudů. Úhybný manévr.


  „Někteří letí na nás, kapitáne,“ promluvil Alex. „Nevím, jestli mají udělat díru do trupu, ale jsem si celkem jistý, že to zvládnou.“


  „Pustíme se do nich a uděláme, co bude v našich silách. Nemůžeme je nechat... Kruci, kam zmizeli?“Útočící zrůdy se na displeji ztrácely, mizela jejich vlákna.


  „Vypnuli pohon,“ usoudila Naomi. „A transpondéry taky. Určitě na sobě mají nějaký materiál pohlcující radarové vlny.“


  „Máme záznam o jejich vektorech? Dokážeme předpovědět, kde budou?“


  Taktický displej začal blikat. Světlušky. Tvorové se pohybovali dovnitř a ven, zdánlivě náhodnými směry, ale jejich květ se stále rozšiřoval.


  „Tohle bude svinská věc,“ poznamenal Alex. „Bobbie?“


  „Pár jsem jich zaměřila. Dostaň nás na dostřel děl lokální obrany.“


  „Vydržte, děcka,“ pravil Alex. „Trochu se projedeme.“


  Rosi se prudce vzepjala, Avasaralu to zatlačilo do křesla. Vibrující rytmus mohly být její vlastní chvějící se svaly, děla LO jako by také pálila z jejího těla. Na displeji se spojené síly Země a Marsu rozprostřely a vrhaly se na prakticky neviditelného nepřítele. Gravitace z tahu motorů se prudce měnila, její křeslo se bez varování naklánělo na tu či onu stranu. Zkusila zavřít oči, ale to bylo ještě horší.


  „Hmm.“


  „Co je, Naomi?“ zeptal se Holden. „Co ‚hmm‘?“


  „King provádí něco divného. Obrovská aktivita manévrovacích trysek a... Ach.“


  „Co ‚ach‘? Podstatná jména, Naomi.“


  „Udělal do ní díru,“ řekla Naomi. „Jeden z netvorů udělal do lodi díru.“


  „Já říkal, že to dokážou,“ poznamenal Alex. „Teď bych na té lodi teda nechtěl být. No ale... nemohli si vybrat líp.“


  „Nguyenova posádka nenese vinu na jeho činech,“ ozvala se Bobbie. „Ti hoši možná ani nevědí, že velení má Souther. Musíme jim pomoct.“


  „Nemůžeme,“ řekl Holden. „Sestřelili by nás.“


  „Mohli byste ksakru všichni zmlknout?“ požádala Avasarala. „A přestaňte s tou lodí pořád točit. Vyberte si směr a dvě minuty se ho držte.“


  Její žádost o komunikaci vydrželi ignorovat pět minut. Pak deset. I když už naskočil nouzový maják, King stále neodpovídal. Vzápětí uslyšeli vysílání.


  „Tady je admirál Nguyen z bitevní lodi Spojených národů Agatha King. Nabízím kapitulaci lodím SN za podmínky okamžité evakuace. Opakuji: Vzdám se kterékoli vojenské lodi Spojených národů za podmínky okamžité evakuace.“


  Souther odpověděl na stejné frekvenci.


  „Tady je Okimbo. Jaká je vaše situace?“


  „Máme tu pravděpodobně biologické zamoření,“ odpověděl Nguyen. Hlas měl samým napětím tak vysoký, že to znělo, jako by ho někdo škrtil. Na taktickém displeji už se několik bílých teček pohybovalo směrem k zelené.


  „Vydržte, Kingu,“ řekl Souther. „Jsme na cestě.“


  „Tak to teda ne!“ Avasarala tiše zaklela a otevřela si příslušný kanál. „To teda ne. Tady je Avasarala. Vyhlašuji na lodi Agatha King karanténu za účelem omezení nákazy. Žádné plavidlo se k ní nepřiblíží a nepřipustí přesun materiálu nebo personálu. Pokud to některá z lodí udělá, bude vyhlášena karanténa i na ní.“


  Dvě z bílých teček změnily směr. Tři pokračovaly dál. Otevřela kanál znovu.


  „Jsem tu snad jediná, kdo pamatuje Eros? Co si ksakru myslíte, že teď řádí na Kingu? Nepřibližujte se.“


  Poslední z bílých teček se stočila stranou. Když Nguyen odpověděl na její žádost o spojení, už zapomněla, že má kanál stále otevřený. Vypadal hrozně. Uvědomovala si, že sama na tom nejspíš není o nic lépe. Kolik válek takhle skončilo? zauvažovala. Dva vyčerpaní lidé, kterým se dělá zle, na sebe civí, zatímco kolem nich hoří svět.


  „Co víc ode mě chcete?“ zasípal Nguyen. „Vzdal jsem se. Prohrál jsem. Moji muži by neměli umírat kvůli vaší zlomyslnosti.“


  „Nejde o zlou vůli,“ řekla Avasarala. „Nemůžeme vám pomoct. Protomolekula se vymkne kontrole. Váš skvělý omezující program nefunguje. Je to nakažlivé.“


  „To není prokázáno,“ namítl, ale tón jeho hlasu jí všechno prozradil.


  „Už to začalo, co?“ pravila. „Zapněte vnitřní kamery. Ať to vidíme.“


  „To neudělám.“


  Cítila, jak z ní vyprchává vzduch. Tak se to tedy stalo.


  „Je mi to líto,“ hlesla. „Ach. Je mi to hrozně líto.“


  Nguyen o milimetr zvedl obočí. Rty měl sevřené, tenké a bezkrevné. Připadalo jí, že má v očích slzy, ale snad to byl jen artefakt z přenosu.


  „Musíte zapnout transpondéry,“ řekla Avasarala. A když nereagoval, dodala: „Nemůžeme použít protomolekulu jako zbraň. Nerozumíme jí, nevíme, oč jde. Nedokážeme ji ovládat. Právě jste poslal na Mars rozsudek smrti. Nemůžu vám pomoct, nemůžu. Ale aspoň znovu zapněte ty transpondéry, ať můžu zachránit Mars.“


  Její slova zůstala viset ve vzduchu. Avasarala vnímala Holdenovu a Naominu pozornost jako teplo vyzařující z roštu ohniště. Nguyen zavrtěl hlavou, rty se mu zachvěly, jako by vedl hovor sám se sebou.


  „Nguyene,“ pobídla ho. „Co se na vaší lodi děje? Je to hodně zlé?“


  „Dostaňte mě odtud, a já zapnu transpondéry,“ odpověděl. „Strčte mě po zbytek života do vězení, nesejde mi na tom. Ale dostaňte mě z téhle lodi.“


  Avasarala se pokusila naklonit dopředu, ale její křeslo se pouze přesunulo. Hledala slova, která by ho přivedla zpátky, která by mu sdělila, že dělal špatné, zlé věci a teď ho čeká ošklivá smrt z rukou jeho vlastní zbraně, což bude svým způsobem spravedlivé. Hleděla na toho zlostného, malicherného, krátkozrakého a vyděšeného mužíčka a pokoušela se najít cestu, po níž by ho přivedla zpět k obyčejné lidské slušnosti.


  Neuspěla.


  „To nemůžu,“ řekla.


  „Tak přestaňte plýtvat mým časem.“ Ukončil spojení.


  Zůstala ležet, dlaní si zakrývala oči.


  „Přichází mi nějaké náramně divné údaje z té bitevní lodi,“ ozval se Alex. „Naomi? Vidíš to?“


  „Promiň. Vteřinu...“


  „Co tam máš, Alexi?“ zeptal se Holden.


  „Aktivita reaktoru klesá. Vnitřní radiace v lodi silně narůstá. Jako by reaktor napojili na vzduchovou recyklaci.“


  „To asi nebude dvakrát zdravý,“ mínil Amos.


  Na velitelské palubě znovu zavládlo ticho. Avasarala se chystala otevřít kanál k Southerovi, ale zarazila se. Nevěděla by, co říct. Hlas, který se ozval v lodním interkomu, zněl rozbředle a omámeně. Nejdřív Praxe nepoznala, a pak musel všechno dvakrát opakovat, aby porozuměla slovům.


  „Inkubační komora,“ říkal Prax. „Dělají si z lodi inkubační komoru. Jako na Erotu.“


  „Oni vědí, jak to provést?“ ozvala se Bobbie.


  „Očividně ano,“ přisvědčila Naomi.


  „Musíme tu věc rozstřílet na mraky,“ prohlásila Bobbie. „Máme na to dostatečnou palebnou sílu?“


  Avasarala znovu otevřela oči. Snažila se cítit něco víc než žal, hluboký a obrovský jako oceán. Musí tu přece někde být nějaká naděje. Tu přece měla i Pandora.


  Holden vyslovil to, co si myslela.


  „I kdybychom měli, Mars stejně nezachráníme.“


  „Třeba je dostaneme všechny?“ řekl Alex. „Teda, já vím, že jich bylo jako máku, ale třeba... třeba je dostaneme?“


  „Těžko říct, když se pohybují po balistické křivce,“ poznamenala Bobbie. „Jestliže jednoho mineme, a dostane se na Mars...“


  Všechno jako by jí unikalo. Už byla tak blízko, skoro se jí podařilo to zarazit, a teď se mohla jen dívat, jak jí všechno proklouzlo mezi prsty. Vnitřnosti se jí stáhly do tuhého uzlu. Ještě neprohráli. Ještě ne. Musí se najít nějaký způsob. Určitě ještě mohou něco podniknout.


  Přeposlala svůj rozhovor s Nguyenem Southerovi. Třeba bude mít nějaký nápad. Tajnou zbraň, kterou vyčaruje odnikud a vynutí si ty kódy. Snad chlapácké bratrství mezi vojáky vymáčkne ze Nguyena zbytek lidskosti.


  O pět minut později se z Kinga uvolnila záchranná kapsle. Souther se ani neobtěžoval ji kontaktovat a sestřelil ji. Na velitelské palubě to vypadalo jako na pohřbu.


  „Tak dobře,“ prohlásil Holden. „Jedno po druhém. Musíme se dostat dolů na základnu. Jestli tam Mei bude, vezmeme ji odtud.“


  „Jsem pro,“ řekl Amos. „A berem s sebou doktůrka. Tuhle akci nepřenechá nikomu jinýmu.“


  „To jsem si taky myslel,“ přisvědčil Holden. „Vy, lidi, přistanete s Rosi na povrchu.“


  „Vy lidi?“ přeptala se Naomi.


  „Já zaletím s člunem ke Nguyenově lodi,“ odpověděl Holden. „Kódy pro aktivaci transpondérů budou v bojovém informačním centru.“


  „Vy?“ zeptala se Avasarala.


  „Z Erota se dostali dva lidé.“ Holden pokrčil rameny. „A z těch dvou už zbývám jenom já.“


  Kapitola čtyřicátá devátá: Holden


   



   



   



  „Nedělej to,“ řekla Naomi. Neprosila, neplakala, ničeho se nedožadovala. Veškerá síla její žádosti spočívala v její jednoduchosti. „Nedělej to.“


  Holden otevřel skříň se skafandry těsně vedle hlavní přechodové komory a natáhl se pro své marťanské brnění. Zastavila ho náhlá vzpomínka na nemoc z ozáření na Erotu, jež mu zkroutila útroby. „Teď už do Kinga pumpují radiaci celé hodiny, co?“


  „Nechoď tam,“ opakovala Naomi.


  „Bobbie,“ zavolal do interkomu.


  „Zde,“ ozvala se a zamručela. Pomáhala Amosovi připravit výbavu pro útok na Maovu vědeckou stanici. Po svém jediném střetnutí s Maovým protomolekulárním hybridem si dokázal představit, že budou řádně připravení k boji.


  „Jak moc jsou tyhle standardní marťanské obleky odolné proti radiaci?“


  „Jako třeba můj?“ zeptala se Bobbie.


  „Ne, nemyslím ten s posilovači. Vím, že ty jsou propočítané na výbuch v těsné blízkosti. Mluvím o těch, co jsme je vytáhli z bedny tady na lodi.“


  „Asi tak jako obyčejný skafandr. Snesou krátkou procházku mimo loď. Nejsou určeny pro trvalé vystavení vysoké úrovni záření.“


  „Sakra,“ sykl Holden. Pak dodal: „Tak díky.“ Vypnul komunikační panel a zavřel skříň. „Potřeboval bych oblek s kompletní ochranou. To znamená, že bych na tom byl líp v radiaci, ne odolný vůči střelám.“


  „Kolikrát ještě se můžeš nechat masivně ozářit, než tě to dožene?“ řekla Naomi.


  „Stejně jako minule. Nejméně ještě jednou.“ Holden se na ni ušklíbl. Naomi mu to neoplatila. Znovu zapnul komunikaci a požádal: „Amosi, přines mi ze strojovny ochranný oblek. Ten nejodolnější, co na palubě máme.“


  „Dobře,“ odvětil Amos.


  Holden otevřel skříňku s vybavením a vytáhl útočnou pušku, kterou tam měl. Byla velká, černá a vytvořili ji tak, aby odstrašovala. Každého, kdo ji měl, okamžitě označila jako hrozbu. Odložil ji a rozhodl se raději pro pistoli. V ochranném obleku bude prakticky anonymní. Něco takového si ve stavu nouze jistě oblékne každý člen opravárenského týmu. Když bude mít jen služební pistoli v pouzdře na boku, nikoho nenapadne, že by mohl představovat ohrožení.


  Na Kingovi, kde je volně vypuštěna protomolekula a celá loď zaplavena radiací, bude i tak ohrožení až dost.


  Protože pokud měli Prax a Avasarala pravdu a protomolekula udržovala spojení i bez fyzického kontaktu, potom ten sliz na Kingovi věděl totéž, co sliz na Venuši. Mimo jiné i to, jak je sestavena lidská vesmírná loď, jelikož už rozebral Arboghast. A také toho věděl spoustu o tom, jak z lidí udělat zvracivé zombie. Ten trik už předvedl asi tak miliónkrát na Erotu. Měl v tom praxi.


  Bylo docela dobře možné, že z každého člověka na Kingovi je teď zvracivá zombie. Což byl bohužel ještě ten nejpříznivější scénář. Zvracivé zombie představují chodící smrt pro každého s nechráněnou kůží, ale Holdena v dokonale utěsněném skafandru, stavěném na vakuum i nebezpečné prostředí, budou jenom poněkud otravovat.


  V nejhorší možné variantě se protomolekula naučila měnit lidi tak účinně, že loď bude plná smrtících hybridů jako ten, s nímž bojovali v nákladovém prostoru. Taková situace by neměla řešení, a tak raději předpokládal, že k ničemu takovému nedošlo. Na Erotu si protomolekula také nevytvořila vojáky. Miller neměl moc času na popisování všeho, co tam viděl, nicméně strávil hledáním Julie na stanici spoustu času a nezmínil se, že by ho tam něco napadlo. Protomolekula byla neuvěřitelně agresivní a neuvěřitelně rychle se šířila. Za pár hodin mohla zabít milión lidí a vytvořit si z nich náhradní díly pro něco, na čem pracovala. Ale vnikala do nich na buněčné úrovni. Chovala se jako virus, ne jako vojsko.


  Jenom si to opakuj, pomyslel si Holden. Aspoň se mu akce, k níž se chystal, zdála proveditelná.


  Vyndal ze skříňky poloautomatickou pistoli s pouzdrem. Naomi sledovala, jak do ní vkládá zásobník a bere si tři náhradní, ale nepromluvila. Právě si naplnil poslední zásobník, když do místnosti vplul Amos a vlekl za sebou rozměrný červený oblek.


  „Tenhle je nejlepší, co máme, kapitáne,“ prohlásil. „Kdyby se to fakticky zkurvilo. Na tu úroveň, co tam na lodi maj’, by to mělo bohatě stačit. Maximální doba vystavení je šest hodin, ale vzduch vydrží jenom na dvě, takže je to fuk.“


  Holden si prohlédl objemný oblek. Jeho povrch tvořila tlustá vrstva pružného gumovitého materiálu. Možná ho ochrání před útokem zuby či nehty, ale nezastaví nůž ani kulku. Zásoba vzduchu byla skryta pod vrstvou odolnou vůči radiaci, takže nositel měl na zádech velký nemotorný hrb. Potíže, které mu činilo přitáhnout si ho a pak ho zabrzdit, mu řekly, že bude mít značnou hmotnost.


  „V tomhle se asi nedá pohybovat moc rychle, co?“


  „Ne.“ Amos se ušklíbl. „Není to stavěný na přestřelky. Jestli tam začnou lítat kulky, jste v prdeli.“


  Naomi souhlasně přikývla, ale neřekla nic.


  „Amosi.“ Holden mechanika chytil za paži, než mohl odejít. „Gunny má velení, jakmile dosednete na povrch. Je profík, a tohle je její parketa. Od tebe hlavně potřebuju, abys dal pozor na Praxe, protože ten se občas chová jako idiot. Chci od tebe jenom to, abys toho chlapa i s jeho holčičkou dostal bezpečně z měsíce a na loď.“


  Amos se na chvilku zatvářil ukřivděně. „Jasně, kapitáne. Jestli se k němu nebo k tomu dítěti něco dostane, tak to znamená, že už jsem mrtvej. A mě není snadný zabít.“


  Holden ho k sobě přitáhl a krátce ho objal. „Předem lituju každého, kdo by se o to pokusil. Lepšího chlapa v posádce aby pohledal, Amosi. Jenom jsem chtěl, abys to věděl.“


  Amos ho odstrčil. „Děláte, jako byste se už neměl vrátit.“


  Holden šlehl pohledem po Naomi, ale její výraz se nezměnil. Amos se jen zasmál, pak plácl Holdena po zádech, až mu zacvakaly zuby. „To je volovina. Jste ten největší tvrďák, jakýho znám.“ Nečekal, až Holden odpoví, a zamířil k žebříku a o palubu níž.


  Naomi se lehce odstrčila od přepážky a připlula k Holdenovi. Odpor vzduchu ji zastavil půl metru od něj. V podmínkách mikrogravitace byla ta nejobratnější osoba, jakou kdy poznal, úplná baletka beztíže. Musel se ovládat, aby ji neobjal. Její výraz mu říkal, že o to nestojí. Jen se před ním chvilku vznášela, aniž by promluvila, pak natáhla dlouhou štíhlou ruku a položila mu dlaň na tvář. Její ruka byla chladná a měkká.


  „Nechoď,“ zašeptala, a její hlas mu prozradil, že to už je naposled.


  Ustoupil a začal se soukat do ochranného skafandru. „A kdo jiný? Představ si, jak se Avasarala probíjí davem zvracivých zombií. Nepozná řídící centrum od jídelny. Amos musí jít pro to dítě. Ty víš, že musí, a taky víš proč. Prax zase musí být u toho. Bobbie je oba udrží naživu.“


  Navlékl si nemotorný oblek až po ramena, vpředu si ho zapnul, ale přilbu si nechal viset na zádech. Magnety v botách se aktivovaly, když do nich kopl patami, přitáhly ho k palubě a držely ho tam.


  „Ty?“ pokračoval. „Posílám snad tebe? Proti tisícovce zombií bych kdykoli vsadil na tebe. Ale neznáš to centrum o nic lépe než Avasarala. Už to chápeš?“


  „Zrovna jsme se dali znovu dohromady,“ vzdychla. „To není fér.“


  „Hele,“ řekl, „pověz Marťanům, že záchranou jejich planety jsme vyrovnaní včetně krádeže jejich válečné lodi, jo?“ Bylo mu jasné, že ten okamžik zlehčuje, a sám sebe za to nenáviděl. Ale Naomi ho znala, věděla, jaký má strach, a nepřipomínala mu to. Pocítil nával lásky k ní, který mu vyslal elektrický výboj po páteři a zabrněl ho až na temeni.


  „Tak dobře.“ Její tvář ztvrdla. „Ale musíš se vrátit. Budu celou dobu u rádia. Projdeme to spolu, krok za krokem. Žádné hrdinství. Místo střel používej mozek a společně všechno vyřešíme. To mi slib. To mi radši slib.“


  Holden si ji konečně přitáhl a políbil ji. „Souhlasím. Prosím, prosím, pomoz mi vrátit se zpátky živý. To bych opravdu moc rád.“
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  Letět s Plejtvákem k ochromené Agatha King se podobalo jízdě závodním autem na tržiště za rohem. King se nacházel pouze pár tisíc kilometrů od Rosinanty, zdánlivě tak blízko, že by stačilo vzít balík pro výstup z lodi a pořádně se odstrčit. Místo toho se s pravděpodobně nejrychlejším plavidlem v Jupiterově soustavě s využitím asi pěti procent tahu motorů proplétal stylem ‚čajové konvice‘ troskami nedávné bitvy. Vnímal, jak se Plejtvák vzpíná a tahá za vodítko, jak sklesle, vyčítavě reaguje na drobné výtrysky páry. Vzdálenost k zasažené vlajkové lodi byla krátká a cestou k ní číhaly různé překážky, takže programováním by se zdržel víc, než když ji řídil ručně. Ale i při tomhle mdlém tempu činilo Plejtvákovi potíže mířit přídí ke Kingovi.


  Nechceš tam jít, jako by mu říkal. Je to ohavné místo.


  „Ne, opravdu tam nechci,“ poplácal konzoli před sebou. „Jenom mě tam dostaň vcelku, jo, zlato?“


  Kolem proplul pořádný kus čehosi, co kdysi bylo torpédoborcem, potrhané okraje ještě stále zářily žárem. Holden jemně pohnul řídicí pákou a posunul se s Plejtvákem stranou, aby se octl od vraku dál. Příď člunu se odchýlila od kurzu. „Braň se, jak chceš, stejně tam musíme.“ Holden byl tak trochu zklamaný, že je přesun tak nebezpečný. Nikdy předtím na Io neletěl a výhled na měsíc na okraji obrazovky byl úchvatný. Mohutná sopka z roztavených křemičitanů na odvrácené straně chrlila žhavé kusy tak vysoko do vesmíru, že mohl sledovat jejich stopy na obloze. Sloupec postupně chladl do spršky křemíkových krystalů, které odrážely Jupiterovu záři a třpytily se na černém pozadí jako rozházené diamanty. Některé z nich se zatoulají dál, až se připojí k nevýrazným Jupiterovým prstencům, vytrženy z gravitační studny Io. Za jakýchkoli jiných okolností by to byl nádherný pohled.


  Ale nebezpečný let vyžadoval, aby věnoval plnou pozornost řízení a obrazovkám před sebou. A pak tu byla narůstající masa lodi Agatha King uprostřed oblaku trosek.


  Když se dostatečně přiblížil, vyslal Holden signál automatickému přistávacímu systému, ale jak očekával, King nereagoval. Zamířil tedy k nejbližší vnější přechodové komoře a přikázal Plejtvákovi, aby udržoval stálou pětimetrovou vzdálenost. Závodní člun nebyl projektován na přistávání u jiné lodi uprostřed vesmíru. Chyběl mu byť rudimentární propojovací tunel. Jeho výlet na Kinga tedy bude krátká procházka prostorem.


  Avasarala získala od Southera velitelský kód a Holden ho teď z Plejtváka vyslal. Přechodová komora se ihned otevřela.


  Holden si z Plejtváka doplnil zásobu kyslíku. Jakmile se octne na Nguyenově vlajkové lodi, nebude moct důvěřovat tamějšímu vzduchu, ani stanovištím pro doplňování kyslíku do skafandrů. Nic z Kinga si nesmí pustit dovnitř do skafandru. Nic.


  Když byl ukazatel zásoby vzduchu na sto procentech, zapnul rádio a zavolal Naomi. „Jdu dovnitř.“


  Vypnul magnety v botách a prudkým odrazem ode dveří přechodové komory překonal krátkou vzdálenost ke Kingovi.


  „Mám docela dobrý obraz,“ ozvala se Naomi. Kontrolka videokamery na displeji v přilbě svítila. Naomi viděla všechno, co viděl on. Bylo to uklidňující, a současně to v něm budilo pocit osamění, jako by si volal s přítelem, který žije hodně daleko.


  Spustil cyklus přechodové komory. Dvě minuty, než King zavřel vnější dveře a načerpal do komory vzduch, se nekonečně vlekly. Neměl možnost zjistit, co ho čeká na druhé straně, až se konečně otevřou. Nenuceně, ač se tak ani v nejmenším necítil, položil ruku na pažbu pistole.


  Vnitřní dveře sklouzly stranou.


  Náhlé zavřeštění radiačního poplachu ve skafandru mu div nezpůsobilo infarkt. Bradou stiskl ovladač alarmu, ale nechal běžet měřič vnější radiace. Ne že by mu ty údaje k něčemu byly, ale oblek ho ujišťoval, že se současnou úrovní si poradí, což bylo příjemné.


  Vystoupil z komory do malé místnosti se skříněmi a balíky pro výstup z lodi. Zdála se prázdná, ale tichý zvuk z jedné ze skříní ho varoval. Obrátil se právě včas, aby spatřil muže v uniformě SN, jak vyráží ze skříně a chystá se udeřit ho do hlavy těžkým hasákem. V objemném skafandru se nemohl pohybovat právě hbitě a hasák ho se zařinčením zasáhl do postranní části přilby.


  „Jime!“ vykřikla Naomi v rádiu.


  „Chcípni, hajzle!“ zaječel v téže chvíli voják. Rozmáchl se znovu, ale neměl magnetické boty, a bez odrazu od přepážky, který by mu dodal setrvačnou energii, ho rozmáchnutí jen roztočilo ve vzduchu. Holden mu vytrhl hasák z ruky a odhodil ho. Chytil muže levou rukou, aby ho zastavil, a pravou vytáhl pistoli.


  „Jestli jsi mi nakřápl přilbu, tak tě vyhodím touhle komorou ven,“ řekl mu. Prošel si údaje o stavu skafandru a pistolí přitom mířil na toho hasákového nadšence.


  „Zdá se, že je to v pořádku,“ ozvala se Naomi se slyšitelnou úlevou. „Nevidím žádné červené ani žluté světýlko. Ta přilba je odolnější, než by se zdálo.“


  „Cos tam v té skříni ksakru dělal?“ zeptal se Holden vojáka.


  „Pracoval jsem tady, když... když to... vlezlo na palubu,“ odpověděl muž. Byl to podsaditý Pozemšťan s bledou pletí a jasně rudými vlasy, přistřiženými nakrátko těsně u lebky. Na nášivce na jeho obleku stálo jméno Larson. „Všechny dveře se při poplachu uzavřely. Zůstal jsem tady uvězněný, ale ve vnitřním bezpečnostním systému jsem mohl sledovat, co se děje. Doufal jsem, že najdu skafandr a vypadnu z lodi, ale komora byla také uzavřena. Hele, jak ses dostal dovnitř?“


  „Mám admirálské přístupové kódy,“ vysvětlil mu Holden. Tiše se zeptal Naomi: „Při současné úrovni radiace, jakou má náš nový přítel šanci na přežití?“


  „Není to tak zlé,“ odpověděla Naomi. „Pokud se do pár hodin dostane k nám na ošetřovnu.“


  Holden řekl Larsonovi: „Tak fajn, půjdeš se mnou. Jdeme do hlavního informačního centra. Dostaň mě tam rychle, a máš zajištěnou jízdu z téhle bečky.“


  „Ano, pane!“ Larson zasalutoval.


  „Myslí si, že jsi admirál,“ uchechtla se Naomi.


  „Obleč si skafandr, Larsone. Rychle.“


  „Ano, pane!“


  Skafandry ve skříních u přechodové komory měly přinejmenším vlastní zásobu vzduchu. To aspoň omezí škody z ozáření, které mladý voják dostává. A vzduchotěsný oblek sníží riziko protomolekulární infekce, když budou pochodovat lodí.


  Holden počkal, až se Larson nasouká do skafandru, pak vyslal k příklopu nadřazený kód a otevřel ho. „Po tobě, Larsone. Do bojového informačního střediska, co nejrychleji. Když na někoho narazíme, obzvlášť pokud dotyčný bude zvracet, drž se od něj dál, já to vyřídím.“


  „Ano, pane.“ Larsonův hlas zněl ve statickém šumu rádia nezřetelně. Odrazil se do chodby. Vzal Holdena za slovo a vedl ho nejkratší cestou zmrzačenou lodí Agatha King. Zastavovali, jen když jim stál v cestě uzavřený příklop, a jenom než mu kód z Holdenova obleku nařídil otevřít.


  Ty části lodi, jimiž procházeli, se nezdály nijak poškozené. Kapsle s biologickou zbraní dopadla blíž k zádi a netvor zamířil přímo k reaktoru. Podle Larsona cestou pozabíjel spoustu lidí, včetně celého oddílu mariňáků, kteří se ho pokusili zastavit. Ale jakmile se dostal do strojovny, přestal si zbytku posádky všímat. Larson se zmínil, že krátce potom, co vstoupil do strojovny, vypadly všechny bezpečnostní kamery. Neměl ponětí, kde se netvor právě nachází, nemohl uniknout ze skladu u přechodové komory, a tak mu nezbylo než zůstat ve skříni a vyčkávat.


  „Když jste vešel, viděl jsem jenom obrovskou, hrbatou červenou postavu,“ vysvětloval. „Napadlo mě, že je to další z těch netvorů.“


  Minimum viditelného poškození, to byla dobrá věc. Znamenalo to, že příklopy a ostatní systémy stále fungují. Skutečnost, že na lodi neřádí žádný netvor, byla ještě lepší. Holdena však znepokojovala absence lidí. Loď této velikosti musela mít minimálně tisícičlennou posádku. Aspoň někteří členové by měli být v místech, kudy procházeli, ale až dosud nenarazili ani na jediného.


  Také loužičky hnědého slizu na podlaze nepůsobily nijak zvlášť povzbudivě.


  Larson se zastavil před zavřeným příklopem a počkal, až Holden nabere dech. Těžký ochranný oblek nebyl určen k dlouhým pochodům a už se začínal plnit pachem jeho potu. Zatímco odpočíval a nechával systémy skafandru pracovat na chlazení, Larson mu řekl: „Teď budeme procházet kolem přední jídelny k jednomu z výtahů. Řídicí centrum je na palubě nad námi. Pět, nejvýš deset minut.“


  Holden si zkontroloval zásobu vzduchu a zjistil, že už spotřeboval téměř polovinu. Rychle se blížil k místu, odkud není návratu. Ale něco v Larsonově hlase ho upoutalo. Bylo to v tom, jak vyslovil jídelna.


  „Co bych měl vědět o vaší jídelně?“


  Larson odpověděl: „Nejsem si jistý. Ale když kamery vypadly, doufal jsem, že pro mě někdo přijde. Tak jsem zkoušel volat lidi interkomem. Když to nepomohlo, požádal jsem Kinga, aby mi ukázal, kde jsou někteří moji známí. A pak, ať jsem se zeptal na kohokoli, odpověď vždycky zněla: V přední jídelně.“


  „Aha. Takže tam vpředu v jídelně může být narváno tisíc infikovaných lidí?“


  Larson pokrčil rameny, což ve skafandru skoro nebylo vidět. „Třeba je ten netvor pozabíjel a strčil je tam.“


  „No, nejspíš se to tak nějak stalo,“ přisvědčil Holden, vyndal pistoli, cvakl závěrem a natáhl náboj do komory. „Jenom mám pochybnosti o tom, že by zůstali mrtví.“


  Než se Larson mohl zeptat, co tím myslí, odemkl Holden příklop. „Až otevřu dveře, běž co nejrychleji k výtahu. Budu hned za tebou. V žádném případě se nezastavuj. Do toho řídicího informačního střediska mě dostat musíš, jasné?“


  Larson v přilbě přikývl.


  „Dobře. Tak na tři.“


  Holden začal počítat s jednou rukou na příklopu, druhou držel pistoli. Když napočítal do tří, prudce strčil do příklopu. Larson se zapřel nohama o přepážku a odrazil se do chodby na druhé straně.


  Kolem nich se vznášely ve vzduchu droboučké jiskřičky. Jako ta světýlka, o nichž mluvil Miller, když byl podruhé na Erotu. Odkud už se nevrátil. Teď byly ty světlušky i tady.


  Na konci chodby viděl Holden dveře výtahu. Těžce dusal v magnetických botách za Larsonem. Když Larson dorazil zhruba doprostřed chodby, minul otevřený příklop.


  A začal ječet.


  Holden běžel nejrychleji, jak mu nemotorný oblek a magnetické boty dovolily. Larson dál letěl chodbou, ale přitom křičel a mlátil kolem sebe jako tonoucí, který se pokouší plavat. Holden už byl téměř u otvoru, když z něj cosi vylezlo a postavilo se mu do cesty. Nejdřív si myslel, že jde o zvracivou zombii, jaké znal z Erota. Tvor se pohyboval pomalu a předek uniformy měl pokrytý hnědými zvratky. Ale když se otočil a upřel na Holdena pohled, oči mu zasvítily matnou vnitřní modří. A v těch očích se skrývala inteligence, kterou zombie z Erota postrádaly.


  Protomolekula se na Erotu leccos naučila. Tohle byla nová, vylepšená verze zvracivých zombií.


  Holden nečekal, až tvor něco udělá. Aniž by zvolnil krok, zvedl pistoli a střelil ho do hlavy. K jeho úlevě světlo v jeho očích zhaslo a obloukem se zhroutil na palubu, přičemž kolem sebe rozstříkl hnědý sliz. Když Holden míjel otevřené dveře, odvážil se nahlédnout dovnitř.


  Jídelna byla plná nových zvracivých zombií. Byly jich tam stovky. A všechny znepokojivě modré oči se upíraly na něj. Holden se otočil zpátky do chodby a dal se do běhu. Za ním se zvedala vlna zvuků, jak zombie sténaly a jako jeden se začaly šourat podél přepážek za ním.


  „Dělej! Do výtahu!“ zařval na Larsona a proklínal váhu ochranného obleku, která ho zpomalovala.


  „Bože, co to bylo?“ ozvala se Naomi. Úplně zapomněl, že se dívá s ním. Neplýtval dechem na odpověď. Larson už se vzpamatoval ze záchvatu paniky a pilně pracoval na otevírání výtahu. Holden doběhl k němu a ohlédl se. Chodba za ním byla plná modrookých zvracivých zombií. Tvorové lezli po přepážkách, po stropě i palubě jako pavouci. Modrá světýlka vířila ve větrných proudech, které Holden necítil.


  „Pospěš si,“ pobídl Larsona, namířil na zombii v čele a střelil ji do hlavy. Tvor se bezvládně odrazil od přepážky a cestou kolem sebe rozprašoval sliz. Zombie za ním jeho tělo vychýlilo z dráhy, roztočila se a valila se chodbou směrem k nim. Holden se postavil před Larsona, aby ho ochránil, a sprška hnědé břečky zasáhla jeho hruď a hledí přilby. Kdyby na sobě neměli ochranné obleky, znamenalo by to rozsudek smrti. Potlačil zachvění a zastřelil dvě další zombie. Zbytek však ani nezpomalil.


  Larson za ním zaklel, když se částečně otevřené dveře zaklaply a přimáčkly mu paži. Snažil se je znovu otevřít, tlačil do nich zády a jednou nohou.


  „Jsme uvnitř!“ křikl. Holden začal couvat k výtahové šachtě a cestou vyprázdnil zbytek zásobníku. Půl tuctu zombií se za stálého zvracení zhroutilo; a pak byl v šachtě a Larson dveře zaklapl.


  „O palubu výš,“ zafuněl Larson vyčerpaně. Odrazil se od stěny, vznesl se k dalším dveřím a násilím je otevřel. Holden ho následoval a současně si vyměňoval zásobník. Přímo proti výtahu se nacházel pancéřovaný příklop s kovovým štítkem a na něm bílý nápis hlásal Hlavní operační středisko. Holden k němu vykročil a vyslal ze skafandru pokyn k otevření. Larson za ním zabouchl výtahové dveře. V šachtě se rozléhalo vytí zombií.


  „Musíme si pospíšit.“ Holden udeřil do ovládání dveří a prodral se dovnitř, ještě než proběhl příslušný cyklus. Larson proplul hned za ním.


  Ve středisku seděl jediný člověk: podsaditý, mohutný Asiat v admirálské uniformě. V roztřesené ruce svíral pistoli velké ráže.


  „Zůstaňte, kde jste,“ přikázal.


  „Admirál Nguyen!“ vyhrkl Larson. „Vy jste naživu!“


  Nguyen ho ignoroval. „Přišel jste si pro kódy dálkového ovládání biozbraní. Mám je tady.“ Ukázal ruční terminál. „Dám vám je výměnou za to, že mě dostanete z této lodi.“


  „On nás odtud vezme,“ ukázal Larson na Holdena. „Povídal, že mě vezme.“


  „To teda ksakru ne,“ řekl Holden Nguyenovi. „Ani náhodou. Dejte mi ty kódy buď proto, že ve vás zbyl aspoň kousek lidskosti, nebo mi je dáte proto, že budete mrtvý. Mně je to úplně jedno. Rozhodněte se sám.“


  Nguyen se podíval na Larsona, pak zpátky na Holdena. Svíral terminál a pistoli tak pevně, až mu zbělely klouby. „Ne! Vy musíte...“


  Holden ho střelil do krku. Přibližně do mozkového kmene. Detektiv Miller souhlasně pokýval.


  „Vymysli jinou cestu zpátky k mé lodi,“ pobídl Larsona, přešel přes místnost a chytil ruční terminál, který se vznášel nad Nguyenovou mrtvolou. Chvíli mu trvalo, než našel sebedestrukční spínač, skrytý za zamčeným panelem. Southerův nadřazený kód mu poskytl přístup i k němu.


  „Promiň,“ oslovil tiše Naomi, když ho otevřel. „Vím, že jsem tak trochu slíbil, že tohle už nebudu dělat. Jenomže jsem neměl čas...“


  „Ne,“ odpověděla Naomi smutně. „Ten mizera si zasloužil smrt. A vím, že se kvůli tomu budeš hrozně trápit. Mně to tedy stačí.“


  Panel se rozevřel, na zadní straně bylo vidět obyčejné tlačítko. Ani ne červené; mělo obyčejnou základovou bílou barvu. „Tímhle se ta loď vyhodí?“


  „Není tam časovač,“ řekla Naomi.


  „No, tohle je pojistka pro vniknutí nepřítele na palubu. Když někdo otevře tenhle panel a zmáčkne tenhle knoflík, znamená to, že loď už je ztracená. Nedali tam časový spínač, protože ten by někdo mohl vypnout.“


  „Tohle je technický problém.“ Naomi už určitě věděla, na co myslí, a snažila se najít odpověď dřív, než ji vysloví on. „To vyřešíme.“


  „Nevyřešíme,“ pravil Holden. Čekal, že pocítí lítost, žal, ale místo toho se dostavilo tiché smíření. „Právě teď se výtahovou šachtou dere nahoru pár stovek hodně naštvaných zombií. Neberu žádné řešení, které by mě tady uvěznilo.“


  Rameno mu stiskla ruka. Vzhlédl. Larson řekl: „Já to zmáčknu.“


  „Ne, to nemusíš...“


  Larson natáhl ruku před sebe. V rukávu jeho skafandru byla vidět malá trhlinka, jak mu paži přiskříply výtahové dveře. Kolem ní se rozlézala hnědá skvrna o velikosti dlaně.


  „Zasraná smůla, řek’ bych. A na přenosy z Erota jsem koukal jako každý,“ pokračoval Larson. „Nemůžete mě vzít s sebou a ohrozit ostatní. Brzo ze mě bude...“ Pokynul hlavou k výtahům. „Jeden z tamtěch.“


  Holden vzal jeho ruku do svých. V tlustých rukavicích nic necítil. „Hrozně mě to mrzí.“


  „No, zkusil jste to.“ Larson se chabě pousmál. „Aspoň neumřu žízní v té skříni.“


  „Admirál Souther se o tom dozví,“ prohlásil Holden. „Postarám se, aby se to dozvěděli všichni.“


  „Vážně?“ Larson připlul k tlačítku, které loď Agatha King v několika málo vteřinách změní v malou hvězdu. Sundal si přilbu a zhluboka se nadechl. „Tři paluby nad námi je další přechodová komora. Jestli ještě nejsou v šachtě, dokážete to.“


  „Larsone, já...“


  „Už byste měl jít.“
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  Holden si musel v přechodové komoře Kinga svléknout ochranný oblek pokrytý hnědým slizem. Nemohl riskovat, že ho zavleče na Plejtváka. Nachytal pár radů, než vytáhl ze skříně skafandr SN a navlékl si ho. Vypadal přesně jako ten, který měl na sobě Larson. Jakmile se vrátil na Plejtváka, poslal kódy pro dálkové ovládání na Southerovu loď. Už byl skoro zpátky na Rosinantě, když King zmizel v kouli bílého ohně.


  Kapitola padesátá: Bobbie


   



   



   



  „Kapitán právě vyrazil,“ řekl Amos Bobbii, když se vrátil do strojní dílny. Vznášela se metr nad palubou, obklopena smrtící technologií. Za ní ležel vyčištěný a opravený průzkumnický oblek, z portu na pravé paži vyčnívala jedna z hlavní nově instalované zbraně. Po její levé ruce plula nově sestavená automatická brokovnice, které dával přednost Amos. Zbytek kruhu tvořily pistole, granáty, bojový nůž a celá sbírka zásobníků. Bobbie si v duchu prošla soupis vybavení a usoudila, že udělala vše, co mohla.


  „Myslí si, že tentokrát se možná nevrátí,“ pokračoval Amos, pak se shýbl a hmátl po brokovnici. Prohlédl si ji kritickým okem, pak uznale pokývl.


  „Jít do boje, když víš, že se už nevrátíš, to ti poskytne potřebný nadhled,“ podotkla Bobbie. Natáhla se pro svou zbroj a nasoukala se do ní. V mikrogravitaci to nebylo právě snadné. Musela se všelijak kroutit a natřásat, aby dostala nohy do obleku, než si mohla zapnout hrudní část. Všimla si, že ji Amos pozoruje, ve tváři poněkud přihlouplý úsměv.


  „No vážně. Teď?“ zamračila se. „Bavíme se o tom, že tvůj kapitán jde na smrt, a ty myslíš jenom na jedno. ‚Hele, kozy!‘“


  Amos se šklíbil dál, zjevně se vůbec nestyděl. „Ten trikot fakt nenechává prostor pro představivost. To je vše.“


  Bobbie zakoulela očima. „Věř mi, že i kdybych mohla do svého bojového obleku s ohebnými klouby a posilovači nosit tlustý svetr, stejně bych to nedělala. Protože by to byla blbost.“ Stiskla ovladače pro uzavření obleku, ten se kolem ní složil jako druhá kůže. Uzavřela i přilbu a mluvila k Amosovi z vnějšího reproduktoru, takže její hlas zněl roboticky a nelidsky.


  „Radši si obleč něco pro velké kluky,“ řekla mu a její slova se rozlehla po místnosti. Amos bezděčně o krok ucouvl. „Kapitán není jediný, kdo se možná nevrátí.“


  Bobbie vylezla na plošinu výtahu a nechala se vyvézt na velitelskou palubu. Avasarala seděla připoutaná u komunikační stanice. Naomi obsadila Holdenovo místo u taktického panelu. Alex už jistě bude v kokpitu. Bobbie zvedla hledí přilby, aby mohla mluvit normálním hlasem.


  „Smíme přistát?“ zeptala se Avasaraly.


  Stará dáma přikývla a zvedla jednu ruku v gestu počkat! Mluvila s někým pomocí své sluchátkové sady. „Marťané už shodili celou četu,“ oznámila a odtáhla si mikrofon z tváře. „Ale mají příkaz zajistit perimetr a neprodyšně uzavřít základnu, dokud někdo nahoře nerozhodne, co dál.“


  „Oni nepůjdou...,“ začala Bobbie, ale Avasarala ji uťala přezíravým mávnutím ruky.


  „Houby,“ pravila. „Já jsem někdo nahoře, a já už se rozhodla, že tahle jatka roztavíme na sklo, jakmile budete z povrchu pryč. Dělám, jako že o tom stále diskutujeme, abyste měli dost času na záchranu těch dětí.“


  Bobbie jí souhlasně pokynula pěstí. Průzkumníci se učili používat gesta obyvatel Pásu, jejich fyzické idiomy, pokud na sobě měli zbroj. Avasaralu gesto zmátlo. „Tak si přestaňte hrát s rukou a běžte pro ty děcka.“


  Bobbie zamířila zpět k výtahu a napojila se na společný kanál. „Amosi, Praxi, za pět minut se sejdeme u přechodové komory, vybavení a připravení vyrazit. Alexi, vezmi nás na zem za deset.“


  „Rozumím,“ odvětil Alex. „Dobrý lov, vojáku.“ Napadlo ji, jestli by se z nich stali přátelé, mít na to dost času. Bylo to docela příjemné pomyšlení.


  Amos už na ni čekal u přechodové komory. Měl na sobě lehký marťanský skafandr a nesl si svou nadměrně velkou zbraň. Prax přispěchal o pár minut později a ještě se cestou snažil navléknout do půjčeného obleku. Připomínal chlapce v tátových botách. Zatímco mu Amos pomáhal se zapínáním, ozval se Alex: „Míříme dolů. Něčeho se podržte.“


  Bobbie si zapnula magnety v botách na plný výkon, aby ji udržely na palubě, i když se loď pod ní posunovala. Amos a Prax si sedli na židle, které se vysunuly ze stěny, a připoutali se.


  „Ještě si jednou projdeme plán,“ řekla a vyhledala fotografie základny, pořízené z oběžné dráhy. Připojila svůj terminál k Rosi a hodila je na nástěnný monitor. „Tahle přechodová komora je náš vchod. Pokud bude zamčená, Amos vyhodí vnější dveře výbušninou. Musíme se dostat dovnitř rychle. Vaše obleky vás před brutální radiací pásu, v němž Io obíhá, moc dlouho neochrání. Praxi, Naomi vás vybavila rádiovým spojením, takže jakmile budeme uvnitř, začnete se ohlížet po síťovém uzlu, do kterého byste zařízení zapojil. Nemáme žádné údaje o rozvržení základny, proto je nutné, aby se Naomi mohla co nejdřív nabourat do jejich systému a my abychom mohli najít ty děti.“


  „Mně se spíš líbí ten záložní plán,“ poznamenal Amos.


  „Záložní plán?“ přeptal se Prax.


  „Chytím prvního chlapa, kterýho potkáme, a budu ho mlátit, dokud mi neprozradí, kde ty děcka maj’.“


  Prax přikývl. „Jistě. Ten se mi také líbí.“


  Bobbie si jejich chlapského pózování nevšímala. Každý se s nervozitou před bojem vyrovnává po svém. Ona dávala přednost posedlé kontrole seznamu. Ale procvičovat se a vyhrožovat nepříteli také nebylo k zahození. „Jakmile budeme znát lokalizaci, vy dva si pospíšíte za dětmi a já zajistím únikovou cestu.“


  „To vypadá rozumně,“ souhlasil Amos.


  „Dávejte si pozor,“ varovala je. „Io patří k nejhorším místům ve sluneční soustavě. Tektonicky nestabilní a pekelně radioaktivní. Je celkem jasné, proč se schovali právě tady, ale nepodceňujte nebezpečí, které přináší už jenom samotný pobyt na tomhle měsíci.“


  „Dvě minuty,“ ozval se Alex v interkomu.


  Bobbie se zhluboka nadechla. „A to zdaleka není to nejhorší. Ti pitomci vypustili pár stovek lidských protomolekulárních hybridů na Mars. Můžeme doufat, že tam vystřelili veškeré svoje zásoby, jenomže já mám pocit, že tomu tak není. Klidně můžeme na některého z těch netvorů uvnitř narazit.“


  Neřekla Viděla jsem to ve svých snech. Připadalo jí to kontraproduktivní.


  „Jestli něco takového potkáme, beru si to na starost já. Amosi, tys málem zabil kapitána, když jsi vypálil na toho ve vašem skladu. Jestli něco podobného zkusíš na mě, tak ti tu pazouru utrhnu. Vůbec to nezkoušej.“


  „Jasně, šéfe,“ odvětil Amos. „Nevzrušujte se, slyšel jsem to.“


  „Jedna minuta,“ ohlásil Alex.


  „Oblast kontrolují marťanští mariňáci, ale mají povolení pustit nás dovnitř. Pokud někdo projde přes nás, nemusíme ho honit. Mariňáci ho chytí; daleko se nedostane.“


  „Třicet sekund.“


  „Připravte se,“ řekla Bobbie a vyvolala si na displej v přilbě zprávu o stavu obleku. Všechny kontrolky byly zelené včetně indikátoru munice, který ukazoval dva tisíce zápalných střel.


  Vzduch z komory byl odsát s dlouhým, postupně utichajícím sykotem, až zbyl jen náznak atmosféry o stejné hustotě jako slabý sírový opar Io. Než loď dosedla na povrch, Amos vyskočil z křesla, stoupl si na špičky a přiložil přilbu k její. „Dej jim to sežrat, mariňáku!“ zařval.


  Vnější dveře přechodové komory se hladce otevřely a Bobbiin oblek zamečel radiační alarm. Také ji informoval, že okolní atmosféra není slučitelná se životem. Postrčila Amose k otevřeným dveřím, za ním Praxe. „Běžte, běžte, běžte!“


  Amos vyrazil po povrchu zvláštním skákavým během, v rádiu slyšela jeho namáhavý dech. Prax se držel těsně za ním a zdálo se, že mu nízká gravitace vyhovuje. Bez potíží Amosovi stačil. Bobbie vylezla z Rosi a vyskočila dlouhým obloukem, který ji vynesl v nejvyšším bodě sedm metrů nad povrch. Přehlédla celou oblast, oblek současně pátral radarovými a EM senzory po případných cílech. Ani ona ani oblek žádné nenašli.


  Dopadla na zem vedle pachtícího se Amose a znovu vyskočila, takže byla u dveří přechodové komory první. Klepla na tlačítko a vnější uzávěr spustil cyklus. No ovšem. Kdo by na Io zamykal? Kdo by se asi vydal na cestu pustinou z roztaveného křemíku a síry, aby ukradl rodinné stříbro?


  Amos se hrnul do komory před ní, a teprve uvnitř se zastavil, aby se vydýchal. Bobbie vteřinu nato následovala Praxe a chystala se Amose požádat, aby spustil cyklus, když jí zmlklo rádio.


  Prudce se otočila, zapátrala pohledem po nějakém pohybu na povrchu měsíce. Amos k ní přistoupil a přiložil přilbu k zadnímu plátu jejího obleku. Když zařval, sotva ho slyšela. „Co je?“


  Místo co by na něj křičela, vystoupila z komory a ukázala na Amose, pak na vnitřní dveře. Prsty naznačila kráčející osobu. Amos jednou rukou ukázal souhlas, vrátil se do komory a zavřel vnější dveře.


  Ať se teď uvnitř bude dít cokoli, je to na Amosovi a Praxovi. Přála jim štěstí.


  Zachytila pohyb dřív než oblek. Cosi se posunovalo po sírově žlutém pozadí. Nemělo to úplně stejnou barvu. Sledovala to pohledem a přikázala obleku, aby objekt zaměřil laserem. Nechtěla tu věc ztratit z očí. Možná dokáže zhltnout rádiové vlny, ale když je něco vidět, je jasné, že to dobře odráží světlo.


  Znovu se to pohnulo. Ne moc rychle, a při zemi. Kdyby se nedívala přímo tím směrem, pohyb by jí unikl. Je úskočný. Pravděpodobně nepostřehl, že si ho všimla. Laserový zaměřovač jejího obleku udával vzdálenost něco přes tři sta metrů. Podle její teorie tvor zaútočí, jakmile zjistí, že ho odhalila. Rozběhne se přímou čarou k ní, aby ji roztrhal. Pokud ji nedostihne dost rychle, pokusí se na ni něčím házet. Ona ho hlavně potřebovala dostatečně zranit, aby jeho program selhal a proběhla autodestrukce. Spousta teorií.


  Nastal čas vyzkoušet je.


  Namířila na tvora zbraň. Oblek jí opravil odchylku způsobenou palebnou vzdáleností, ale používala ultrarychlé střely na měsíci s přitažlivostí o zlomku gé. Odchylka při třech stech metrech bude minimální. I když to tvor nemohl skrz její zastíněné hledí vidět, poslala mu polibek. „Jsem zpátky, zlato. Hezky pozdrav maminku.“


  Stiskla spoušť. Padesát střel vyrazilo z hlavně a v necelé třetině vteřiny překonalo vzdálenost ke tvorovi. Všech padesát ho zasáhlo, prošlo jím a ztratilo přitom jen malou část pohybové energie. Právě tolik, aby se jejich hroty otevřely a zapálily samooxidující hořlavý gel, který kulky obsahovaly. Netvorem prohořelo padesát velmi intenzivních, byť krátce hořících plamenů.


  Několik černých vláken, jež vyrazila z ran, skutečně vzplanulo a se zábleskem zmizelo.


  Netvor vystartoval rovnou k Bobbie. Takový běh by v tak nízké gravitaci neměl být vůbec možný. Každý odraz nohama ho správně měl vyhodit vysoko nad povrch. Místo toho se držel na křemičitém povrchu Io, jako by běžel v magnetických botách na kovu. Ta rychlost až brala dech. Jeho modré oči planuly jako blesky. Nepřiměřeně dlouhé ruce se po ní natahovaly, v běhu naprázdno svíral pěsti. Přesně takhle to probíhalo v jejích snech. Na krátký zlomek vteřiny Bobbie chtěla zůstat jenom tiše stát a nechat scénu dohrát do konce, který nikdy neviděla. Jiná část její mysli očekávala, že se probudí, propocená stejně jako už tolikrát.


  Bobbie pozorovala netvora, jak se k ní blíží, a s potěšením zaznamenala zčernalé rány, které mu do těla vypálily její střely. Žádné výtrysky černých vláken a rány, jež se uzavírají jako vodní hladina. Tentokrát ne. Zranila ho a hodlala v tom pokračovat.


  Obrátila se a dlouhými skoky se rozběhla kolmo k jeho směru. Oblek udržoval zaměřovací laser na netvorovi, takže mohla sledovat jeho polohu, aniž by se ohlížela. Jak předpokládala, stočil se za ní, ale zdržel se. „Jsi rychlý, když můžeš běžet přímo,“ řekla mu Bobbie. „Ale v otočkách se ti moc nevede.“


  Když tvor zjistil, že nezůstane stát, aby ji mohl dohonit, zastavil se. Bobbie se také klopýtavě zastavila a obrátila se k němu. Její nepřítel se shýbl a urval pořádný kus staré lávy, pak ho uchopil i druhou rukou.


  „A je to tady,“ řekla si pro sebe.


  Když netvorova paže vystřelila dopředu, vrhla se stranou. Skála ji o pár centimetrů minula. Bobbie dopadla na měsíční povrch, klouzala po něm smykem a současně už zase pálila. Tentokrát palbu udržovala po několik vteřin a posílala proti netvorovi stovky střel.


  „Cokoli dokážeš, dokážu já lépe,“ zpívala si pro sebe. „Dokážu cokoli lépe nežli ty.“


  Kulky vytrhávaly z netvora velké hořící kusy, téměř mu urvaly levou paži. Stvoření se zapotácelo a zhroutilo. Bobbie se odrazila, vyskočila na nohy, připravena znovu se rozběhnout, kdyby se netvor zvedl. Nezvedl se. Překulil se naznak a celý se roztřásl. Hlava se mu začala nafukovat, modré oči zářily ještě jasněji. Bobbie zahlédla jakési pohyby pod jeho černou kůží, podobnou chitinu.


  „Bum, ty čuráku!“ zaječela na něj a čekala, až bomba spustí.


  Místo toho tvor náhle vyskočil, utrhl si kus vlastního břicha a hodil ho na ni. Když Bobbie pochopila, o co jde, bomba už byla jen pár metrů od ní. Vybuchla a srazila ji na zem. Klouzala smykem po povrchu Io, oblek na ni vřeštěl varování. Když se konečně zastavila, displej v přilbě se svými červenými a zelenými kontrolkami podobal vánočnímu osvětlení. Zkusila pohnout končetinami, ale byly těžké jako z kamene. Hlavní procesor řízení pohybu, počítač, který překládal pohyby jejího těla do posilovačů zbroje, selhal. Oblek se pokoušel znovu ho nastartovat a současně přesměrovat a řídit program odjinud. Na displeji jí zářila jantarově zbarvená písmena vyčkejte, prosím.


  Bobbie ještě nemohla otočit hlavu, a když se netvor nad ní sklonil, dokonale ji to zaskočilo. Potlačila výkřik. Stejně by na tom nezáleželo. Sírová atmosféra na Io byla příliš řídká na to, aby se v ní mohly šířit zvukové vlny. Netvor by ji neslyšel. Ale zatímco nová Bobbie byla smířena s představou smrti v boji, ze staré Bobbie toho zůstalo ještě dost, aby při svém odchodu nekřičela jako malá.


  Nahnul se nad ni, aby se na ni podíval; jeho nepřiměřeně velké a podivně dětské oči zářily jasnou modří. Škody, které mu způsobila její zbraň, se zdály rozsáhlé, ale tvor jako by je nevnímal. Dloubl dlouhým prstem do jejího hrudního plátu, pak se zkroutil v křeči a vyzvracel na ni hustou hnědou břečku.


  „Kruci, to je hnus!“ zaječela na něj. Kdyby její oblek nebyl dokonale uzavřený, tahle protomolekulární břečka by představovala ten nejmenší problém. Ale stejně, jak z obleku tohle svinstvo dostane?


  Tvor naklonil hlavu a zvědavě si ji obhlížel. Znovu zašťoural do její zbroje, jedním prstem zkoumal mezery a pokoušel se proniknout k její kůži. Jednu z těch stvůr viděla roztrhat devítitunového bojového robota. Pokud se tvor chce dostat do jejího obleku, dostane se tam. Ovšem zdálo se, že se jí z nějakého důvodu zdráhá ublížit. Najednou viděla, jak mu z prostředku břicha vypučela dlouhá ohebná trubice a zkoumá její oblek místo prstu. Z tohoto nového výrůstku nepřetržitě odkapával hnědý sliz.


  Kontrolka zbraně přeblikla z červené do zelené. Zatočila hlavněmi, aby ji vyzkoušela; fungovalo to. Oblek jí pořád radil, aby vyčkala, kdyby se náhodou chtěla pohnout. Třeba se netvor začne nudit, připlete se jí před pušku, a tak do něj ještě vpálí pár ran.


  Trubice vrtala do jejího brnění naléhavěji. Protlačila se do záhybů a v pravidelných intervalech do nich vstřikovala hnědý sliz. Bylo to odporné, právě tak jako děsivé. Jako by ji ohrožoval sériový vrah, a současně jí nešikovně šátral pod šaty jako nadržený puberťák.


  „Ach, kčertu s tím,“ řekla mu. Už měla dost toho osahávání, zatímco tu ležela bezmocná na zádech. Pravá paže obleku byla těžká a pohonné zařízení, které zvyšovalo její sílu, když fungovalo, jí teď naopak bránilo v pohybu. Pohnout paží bylo jako provádět posilovací cviky jednou rukou v olověné rukavici. Ale tlačila dál, až ucítila, jak něco luplo. Mohlo to být v obleku. Nebo také v její paži. Nedokázala to rozeznat, ve stresu nevnímala bolest.


  Ale když to prasklo, její paže se zvedla. Vrazila netvorovi pěstí do hlavy.


  „Bum-bác,“ řekla. Netvor se zaujatě zadíval na její ruku. Držela spoušť, dokud ukazatel munice nebyl na nule a hlavně se nepřestaly otáčet. Netvor od ramen nahoru přestal existovat. Zcela vyčerpaná Bobbie nechala paži klesnout.


  Přesměrování úspěšné, oznámil jí oblek. Restartuji. Když se ozval podprahový šum, začala se smát a zjistila, že nemůže přestat. Odstrčila ze sebe netvorovu mrtvolu a sedla si.


  „To je dobře. K lodi je to dost daleko.“


  Kapitola padesátá první: Prax


   



   



   



  Prax běžel.


  Stěny stanice kolem něj se uprostřed sbíhaly v úhlech, tvořících protáhlý šestiúhelník. Gravitace byla jen nepatrně vyšší, než na jakou byl zvyklý z Ganymeda, a po týdnech letu s plným gé si musel dávat pozor, aby se s každým krokem nevznesl ke stropu. Amos skákal vedle něj, každý krok nízký, dlouhý a rychlý. Brokovnice v jeho rukou se ani nepohnula.


  Na křižovatce ve tvaru T před nimi se objevila žena. Tmavé vlasy i pleť. Ne ta, která unesla Mei. Vykulila na ně oči a vyrazila pryč.


  „Vědí, že přicházíme,“ pravil Prax. Trochu se přitom zadýchal.


  „Nejspíš už to věděli i tak, doktůrku,“ mínil Amos. Hovořil konverzačním tónem, ale současně se mu v hlase ozývalo jakési napětí. Něco jako hněv.


  Na křižovatce se zastavili, Prax se předklonil a opřel si lokty o kolena, aby se vydýchal. Byl to starý, primitivní reflex. V gravitaci o 0,2 g se návrat krve nijak zvlášť nezlepší, když sníží hlavu na úroveň srdce. Popravdě, udělal by lépe, kdyby zůstal stát a zbytečně si nezužoval cévy. Přinutil se narovnat.


  „Kam bych měl zapojit to rádiové spojení pro Naomi?“ zeptal se Amose.


  Amos pokrčil rameny a ukázal na stěnu. „Možná bysme spíš měli jít podle těch cedulí.“


  Na stěnách byly popisky s barevnými šipkami, jež ukazovaly různými směry. Řízení prostředí, kavárna, hlavní laboratoř. Amos poklepal hlavní brokovnice na nápis hlavní laboratoř.


  „To zní rozumně,“ souhlasil Prax.


  „Zvládneš to?“


  „Jistě,“ odvětil Prax, přestože se na to moc necítil.


  Podlaha pod ním jako by se posunula, následoval dlouhý zlověstný hukot, který vnímal chodidly.


  „Naomi? Jste tam?“


  „Jsem. Musím na druhé lince sledovat kapitána. Chvíli budu tam, chvíli tady. Všechno v pořádku?“


  „Nechci přehánět,“ řekl Amos, „ale něco tady dunělo, jako by na nás stříleli. Na základně se nestřílí, nebo jo?“


  „To ne,“ odpověděla Naomi z lodi. Její hlas zněl tence a plechově, jak ho zkresloval slabý signál. „Zdá se, že někteří z místních budují obranu, ale naši mariňáci zatím palbu neopětovali.“


  „Pověz jim, ať toho sakra nechaj’.“ Amos už mířil chodbou ke hlavní laboratoři. Prax poskočil za ním, přehnal odraz a narazil paží do stropu.


  „Hned jak se mě zeptají,“ zamumlala Naomi.


  Chodby byly úplné bludiště, ale Prax se v podobném bludišti pohyboval celý život. Výzkumná zařízení se vzájemně moc nelišila. Půdorys podlaží mohl být jiný; rozpočet ovlivňoval detaily a výzdobu, oblast výzkumu zase druh vybavení. Ale duch toho místa byl stejný a Prax tu byl jako doma.


  Ještě dvakrát zahlédli v chodbách lidi. První byla mladá žena z Pásu v bílém laboratorním plášti. Druhý byl silně obézní muž s tmavou pletí a podsaditou kostrou Pozemšťana. Měl na sobě nažehlený oblek, univerzální znak úřednické třídy. Ani jeden z nich se je nepokusil zastavit, takže na ně Prax okamžitě zapomněl.


  Laboratorní komplex se nacházel za soustavou podtlakových uzávěrů. Když Prax s Amosem prošli, závan větru jako by je postrkoval dopředu, nutil je postupovat rychleji. Znovu se ozval ten hřmot, tentokrát hlasitější, a trval téměř patnáct vteřin. Mohlo jít o nějakou bitvu. Nebo někde poblíž vznikla sopka. Nedalo se to poznat. Praxovi bylo jasné, že základna určitě musela být vybudována s ohledem na tektonickou nestabilitu. Krátce se zamyslel, jaká bezpečnostní opatření tady udělali, ale vzápětí to pustil z hlavy. Beztak by na tom nemohl nic změnit.


  Laboratorní vyšetřovací pracoviště se vyrovnalo tomu, které sdílel s jinými vědci na Ganymedu, obsahovalo vše od pavoukovitých rezonančních displejů až po inferenční gravitační čočku. Zavalitý oranžový stůl v koutě ukazoval holografický obraz kolonie rychle se dělících buněk. Kromě dveří, jimiž vstoupili, vedly z místnosti ještě dvoje. Někde blízko na sebe křičeli nějací lidé.


  Prax ukázal na jedny z dveří.


  „Tyhle,“ řekl. „Podívej na ty závěsy. Jsou umístěné tak, aby jimi prošla pojízdná nosítka.“


  V chodbě na druhé straně bylo tepleji a vzduch měl vyšší vlhkost. Ne vysloveně skleníkovou, ale skoro. Chodba se otevírala do dlouhého ochozu s pět metrů vysokým stropem. Kolejnice na stropě i podlaze umožňovaly manipulaci s těžkými kusy zařízení a bezpečnostními klecemi. Lemovaly ji výklenky s pracovními stoly, jež se příliš nelišily od těch, které Prax znal z vysoké školy: chytrý stůl, nástěnný displej, schránka na kontrolu inventáře, nádoby na vzorky. Křičící hlasy se teď ozývaly hlasitěji. Chystal se to poznamenat, ale Amos zakroutil hlavou a ukázal na jeden ze vzdálenějších výklenků. Hovořil tam nějaký muž a hlas měl vysoký, přísný a rozhněvaný.


  „... žádná evakuace, když není kam se evakuovat,“ říkal právě. „Nevzdám se jediného trumfu, který mi zbývá.“


  „Tu možnost už nemáte,“ promluvila nějaká žena. „Odložte zbraň a probereme to. Mám vás na starosti už sedm let a udržím vás v oboru ještě dalších sedm, ale nesmíte...“


  „Zešílela jste? Myslíte, že po tomhle ještě bude nějaké zítra?“


  Amos ukázal brokovnicí dopředu a začal pomalu, obezřetně postupovat. Prax se držel za ním a snažil se nedělat hluk. Už celé dlouhé měsíce neslyšel Stricklandův hlas, ale ten muž, který se tak rozkřikoval, to mohl být on. Dost možná.


  „Já vám to objasním,“ pokračoval muž. „Nemáme nic. Nic. Jediná naděje na vyjednávání je mít kartu, kterou vyneseme. A to jsou oni. Proč si myslíte, že jsou ještě naživu?“


  „Carlosi,“ řekla žena, právě když Prax došel až k rohu výklenku. „O tomhle si můžeme promluvit později. Právě teď naši základnu obsazuje nepřátelské vojsko, a když budete tady, až projdou vstupní komorou...“


  „Jo,“ přerušil ji Amos, „co bude potom?“


  Pracovní výklenek byl stejný jako všechny ostatní. Strickland – byl to nepochybně on – stál vedle šedé kovové transportní bedny, která sahala od podlahy do výše jeho boku. V přepravních klecích na vzorky leželo bez pohnutí půl tuctu dětí, které spaly nebo byly pod vlivem léků. Strickland měl v ruce malou pistoli a mířil jí na ženu z videa. Měla na sobě strohou uniformu, jaké mají v oblibě bezpečnostní agentury, které si přejí, aby jejich zaměstnanci působili drsně a všem naháněli strach. U téhle ženy se to skutečně podařilo.


  „Přišli jsme jiným vchodem,“ ukázal Prax přes rameno.


  „Tati?“


  Dvě tiché slabiky. Ozvaly se z transportního vozíku, hlasitější než všechny výbuchy a střelba z Gaussových děl a výkřiky raněných a umírajících. Prax se nemohl nadechnout; nemohl se pohnout. Přál si všem říct, ať ty zbraně odloží, ať jsou opatrnější. Bylo tu dítě. Jeho dítě.


  Stricklandova pistole zaštěkala a jakési vysoce výbušné střely změnily ženinu šíji a obličej v tříšť krve a kusů chrupavek. Pokusila se zaječet, ale s tak poškozeným hrtanem ze sebe vypravila jen mocné vlhké vydechnutí. Amos zvedl brokovnici, ale Strickland – Merrian nebo jak se vůbec jmenoval – odložil pistoli na víko bedny a jako by náhle ochabl samou úlevou. Žena se snesla k zemi, její krev a tkáň se rozptýlily kolem a poklidně klesaly jako pokrývka s rudou krajkou.


  „Díky Bohu, že jste se tu objevili,“ pravil doktor. „Ach, díky Bohu. Zdržoval jsem ji, jak jen to šlo. Doktore Mengu, neumím si ani představit, jaké to pro vás muselo být. Tak strašně, strašně mě to mrzí.“


  Prax postoupil kupředu. Žena se znovu trhaně nadechla, její nervový systém už fungoval jen zcela náhodně. Strickland mu věnoval tentýž uklidňující úsměv, který si pamatoval z jeho četných návštěv během uplynulých let. Prax našel ovládací panel transportního kontejneru a klekl si k němu, aby bednu otevřel. Postranní panel cvakl, magnetické zámky uvolnily své sevření. Pak stěna vyjela nahoru a zatáhla se do horního rámu.


  Na jednu strašnou bezdechou chvíli to byla cizí dívka. Měla lesklé černé vlasy a snědou pleť. Mohla to být Meina starší sestra. A pak se pohnula. Jen trochu natočila hlavu, ale jeho mozku to stačilo, aby poznal v těle téhle starší dívky svou holčičku. Celé ty měsíce na Ganymedu, týdny letu na Tycho a zpátky, rostla bez něj.


  „Je tak velká,“ hlesl. „Tolik vyrostla.“


  Mei se zamračila, nad obočím se jí udělaly drobné vrásky. Podobala se Nicole. A pak otevřela oči. Byly prázdné, bez výrazu. Prax škubl za západky své přilby a strhl si ji. Vzduch ve stanici byl neurčitě cítit sírou a mědí.


  Mei na něj zaostřila pohled a usmála se.


  „Tati,“ opakovala a natáhla ruku. Když se jí dotkl, sevřela jeho palec v pěsti a přitáhla se k němu. Držel ji v náručí; teplo a váhu jejího drobného těla – už ne maličkého, jen drobného – a úplně ho to přemohlo. Prostor mezi hvězdami byl v tu chvíli menší než Mei.


  „Je utlumená léky,“ ozval se Strickland. „Ale úplně v pořádku. Její imunitní systém funguje dokonale.“


  „Moje děťátko,“ řekl Prax. „Moje dokonalá holčička.“


  Mei měla oči zavřené, ale usmála se a tiše, jako zvířátko, spokojeně zavrněla.


  „Nedokážu ani vyjádřit, jak velice mě tohle všechno mrzí,“ pravil Strickland. „Kdybych se býval mohl s vámi nějak spojit, vysvětlit vám, co se děje, přísahám, že bych to udělal. Tohle bylo horší než noční můra.“


  „Chcete říct, že vás tady drželi v zajetí?“ zeptal se Amos.


  „Téměř všechny odborné zaměstnance tu drželi proti jejich vůli,“ odpověděl Strickland. „Když jsme s nimi podepisovali smlouvu, slibovali nám prostředky a volnost, o jakých se nám ani nesnilo. Když jsem začínal, myslel jsem, že opravdu něco dokážu. Strašlivě jsem se mýlil, a nikdy se za to nedokážu dost omluvit.“


  Praxova krev vítězně zpívala. Tělem se mu šířilo teplo, sálalo až do rukou a nohou. Jako by dostal dávku té nejvíc euforizující drogy v dějinách farmacie. Meiny vlasy voněly po levném šampónu, jakým kdysi v mládí umýval laboratorní psy. Vstal příliš rychle a její hmotnost a setrvačnost ho zvedly pár centimetrů nad podlahu. Kolena a nohy mu v něčem klouzaly. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že klečel v krvi.


  „Co se těm dětem stalo? Jsou tady ještě další?“ vyptával se Amos.


  „Tohle jsou všechny, které jsem dokázal zachránit. Všechny dostaly před evakuací sedativa,“ řekl Strickland. „Ale musíme okamžitě zmizet. Opustit stanici. Musím se dostat ke svým nadřízeným.“


  „A proč byste to dělal?“ zajímal se Amos.


  „Musím jim oznámit, co se tady dělo,“ odvětil Strickland. „Musím říct všem o zločinech, které tu byly páchány.“


  „Jo, dobře,“ přikývl Amos. „Hele, Praxi, mohl bys mi podat tamhleto?“ Ukázal brokovnicí na cosi na nejbližší bedně.


  Prax se k němu otočil. Dalo mu práci vzpomenout si, kde je a co tu dělá.


  „Ach,“ hlesl. „Jistě.“


  Uchopil Mei jednou rukou, druhou chytil Stricklandovu pistoli a namířil ji na něj.


  „Ne,“ vyhrkl Strickland. „Vy... vy to nechápete. Já jsem oběť. Musel jsem to udělat, donutili mě. To ona mě donutila.“


  „Víte,“ pravil Amos, „nejspíš vám připadám jako chlápek z pracující třídy, jak vy tomu říkáte. To ale neznamená, že jsem blbej. Patříte k těm sociopatům z Protogenu a já vám nevěřím ani slovo.“


  Stricklandovi se ve tváři objevila chladná zuřivost, jako když spadne maska.


  „Protogen zanikl,“ prohlásil. „Už není žádný Protogen.“


  „Jo,“ kývl Amos. „Neznám vaši novou značku, v tom je ta potíž.“


  Mei cosi zamumlala, sáhla Praxovi rukou za ucho a chytila ho za vlasy. Strickland ustoupil, ruce sevřené do pěstí.


  „Já ji zachránil,“ řekl. „Ta holčička je naživu díky mně. Chtěli ji zařadit do jednotek druhé generace, a já ji z toho projektu stáhl. Všechny jsem je stáhl. Nebýt mě, všechny tyhle děti by teď na tom byly hůř, než kdyby umřely. Mnohem hůř.“


  „To bylo tím vysíláním, co?“ přeptal se Prax. „Viděl jste, že možná na všechno přijdeme, tak jste zařídil, abyste měl to dítě z obrazovky. To, které všichni hledali.“


  „Líbilo by se vám, kdybych to neudělal?“ štěkl Strickland. „Pořád jsem to byl já, kdo ji zachránil.“


  „Vlastně si myslím, že to je zásluha kapitána Holdena,“ odpověděl Prax. „Ale chápu, co chcete říct.“


  Stricklandova pistole měla jednoduchou pojistku. Odjistil ji palcem.


  „Ztratil jsem domov,“ pokračoval Prax pomalu. „Přišel jsem o práci. Skoro všichni, které jsem znal, jsou mrtví nebo roztroušení po celé soustavě. Vláda tvrdí, že zneužívám ženy a děti. Za poslední měsíc mi přes osmdesát úplně cizích lidí vyhrožovalo smrtí. A víte co? Mně je to jedno.“


  Strickland si olízl rty, zatěkal očima mezi Amosem a Praxem.


  „Nepotřebuju vás zabíjet,“ řekl Prax. „Mám svou dceru zpátky. Pomsta mě neláká.“


  Strickland se zhluboka nadechl a pomalu vydechl. Prax viděl, jak se celé jeho tělo uvolnilo a v koutcích úst se mu objevilo něco na pomezí úlevy a potěšení. Mei sebou jednou škubla, když vypálila Amosova brokovnice, ale hned si znovu položila hlavu na Praxovo rameno, aniž by vykřikla nebo se ohlédla. Stricklandovo tělo se pomalu snášelo k zemi, paže mu klesly k bokům. Z místa, kde míval hlavu, stříkala na stěny jasně červená tepenná krev, výtrysky s každým tepem slábly.


  Amos pokrčil rameny.


  „Také jedna z možností,“ řekl Prax.


  „Máš nějaký nápad, jak se...“


  Příklop za nimi se otevřel a dovnitř vběhl muž.


  „Co se stalo? Slyšel jsem...“


  Amos zvedl hlaveň zbraně. Muž zabrzdil, uniklo mu slabé zděšené vyjeknutí. Amos si odkašlal.


  „Máš nějaký nápad, jak se s těma děckama odsud dostaneme?“
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  Položit Mei zpátky do přepravního boxu byla jedna z nejtěžších věcí, jaké kdy Prax udělal. Chtěl ji nést v náručí, tisknout k ní tvář. Byla to reakce primátů; nejstarší centra jeho mozku toužila po útěše fyzického kontaktu. Jenomže jeho oblek by ji neochránil před radiací ani před praktickým vakuem sírové atmosféry Io, zatímco kontejner ano. Jemně ji uložil vedle dvou dalších dětí, Amos umístil zbylé čtyři do druhého vozíku. Nejmenší z nich mělo ještě pleny. Prax zauvažoval, jestli také pochází z Ganymeda. Vozíky po podlaze hladce klouzaly, zarachotily, jen když překračovaly vestavěné koleje.


  „Pamatuješ si, jak se dostaneme zpátky na povrch?“ zeptal se Amos.


  „Myslím že ano,“ odvětil Prax.


  „Ehm, doktůrku? Měl by sis zase nasadit přilbu.“


  „Aha. Správně. Děkuju.“


  Na křižovatce tvaru T vybudovalo půl tuctu mužů v uniformách místní bezpečnosti barikádu, aby stanici bránili před útokem. Jelikož na ně Amos vrhl granáty zezadu, ukázala se obrana méně efektivní, než se domnívali, ale i tak trvalo několik minut, než Amos s Praxem odklidili těla a zbytky barikády, aby mohli projet s vozíky.


  Bývaly doby, jak Prax dobře věděl, kdy by ho takové násilí znepokojovalo. Ne krev nebo těla. Strávil víc než dost času pitvami, dokonce vivisekcí, a dokázal se odpoutat od toho, co vidí, aniž by cítil hrůzu. Kdysi by ho však zasáhlo, že to bylo provedeno v hněvu, že muži a ženy, které právě roztrhaly na kusy granáty, nebyli dárci tkání či orgánů. O tohle ho vesmír připravil a on si ani přesně neuvědomoval, kdy k tomu došlo. Nějaká jeho část otupěla a možná už to tak zůstane. Vnímal to jako ztrátu, ale spíš intelektuálně. Jediné, co teď doopravdy cítil, byla mocná záře úlevy, že Mei je tady a živá, a divoká zvířecí starostlivost, která ho nutila, aby z ní nespouštěl zrak, nikdy, tedy aspoň dokud neodejde na univerzitu.


  Na povrchu se jim jelo obtížněji, kolečka nebyla stavěná na nerovný terén. Prax napodobil Amose, otočil vozík a táhl ho, místo co by ho tlačil. Když se nad tím zamyslel, dávalo to smysl, ale nebýt Amose, nejspíš by ho to nenapadlo.


  Bobbie pomalu kráčela k Rosinantě. Oblek měla ožehnutý a zašpiněný a sotva se hýbala. Vzadu jí z něj unikala čirá kapalina.


  „Nepřibližujte se ke mně,“ varovala je. „Mám na sobě ten protomolekulární sajrajt.“


  „To je blbý,“ mínil Amos. „Máš představu, jak to vyčistit?“


  „Ani ne,“ odpověděla. „Jak se vám zadařilo při vyzvednutí?“


  „Máme dost dětí na pěveckej soubor, ale na baseballovej tým by to nestačilo,“ řekl Amos.


  „Je tu Mei,“ hlásil Prax. „Je v pořádku.“


  „To jsem moc ráda,“ pravila Bobbie, a přestože byla zjevně zcela vyčerpaná, zdálo se, že to myslí upřímně.


  V přechodové komoře Amos a Prax umístili vozíky k zadní stěně, Bobbie zůstala stát na hrbolaté zemi venku. Prax zkontroloval indikátory transportních boxů. Vzduch by jim měl vydržet ještě na čtyřicet minut.


  „Dobře,“ řekl Amos. „Jsme připraveni.“


  „Spouštím nouzové odhození,“ oznámila Bobbie a obrněný oblek se na ní rozpadl. Byl to zvláštní pohled, těžké křivky a pancéřové vrstvy se odlupovaly, jako když se rozvíjí květ, a pak se rozpadaly a odhalovaly ženu se zavřenýma očima a otevřenými ústy. Když vztáhla ruku k Amosovi, aby ji přitáhl dovnitř, připomnělo to Praxovi Mei, když ho uviděla.


  „Teď, doktůrku,“ zavelel Amos.


  „Cyklus zahájen,“ řekl Prax. Zavřel vnější dveře a do komory začal proudit čerstvý vzduch. O deset vteřin později Bobbie začala rychle dýchat, hruď se jí zvedala a klesala jako měchy. Za třicet vteřin už měli sedm osmin atmosféry.


  „Jak jsme na tom, hoši?“ zeptala se Naomi, když Prax otevřel kontejner. Všechny děti spaly. Mei si cucala dva prsty, jako když byla mimino. Nemohl si zvyknout na to, o kolik starší teď vypadá.


  „Všecko v pořádku,“ odpověděl Amos. „Měli bysme odsud vypadnout a všecko taky srovnat se zemí.“


  „To tedy sakra jo,“ ozvala se na pozadí Avasarala.


  „Souhlas,“ řekla Naomi. „Chystáme se ke startu. Dejte mi vědět, až budou naši noví cestující bezpečně uloženi.“


  Prax si sundal přilbu a sedl si k Bobbii. V černém přiléhavém trikotu vypadala, jako by se právě vrátila z tělocvičny. Mohla by být kýmkoli.


  „Jsem ráda, že jste našel svoje dítě,“ řekla mu.


  „Děkuju. Mně je zase líto, že jste přišla o svůj oblek.“


  Pokrčila rameny.


  „V téhle fázi to stejně byl jenom symbol,“ pravila. Vnitřní dveře se otevřely.


  „Cyklus je u konce, Naomi,“ oznámil Amos. „Jsme doma.“


  Kapitola padesátá druhá: Avasarala


   



   



   



  Bylo po všem, až na to, že nebylo. Nikdy není po všem.


  „Teď jsme tu samí přátelé,“ pravil Souther. Mluvit s ním bez zpoždění byl luxus, který bude postrádat. „Ale když všichni odkulháme do svých rohů, je pravděpodobnější, že to tak zůstane. Myslím, že potrvá léta, než naše flotily zase budou tím, čím bývaly. Došlo k obrovským škodám.“


  „Co děti?“


  „Pracujeme na tom. Můj lékařský důstojník je v kontaktu s celým seznamem pediatrů zabývajících se dětskými poruchami imunity. Teď jde o to, najít jejich rodiče a vrátit je domů.“


  „Výborně,“ řekla. „To jsem chtěla slyšet. A ta druhá záležitost?“


  Souther přikývl. V nízké gravitaci vypadal mladší. Oba se zdáli mladší. Kůže se neprověšovala, když ji nic netáhlo dolů, a tak mohla vidět, jaký byl jako kluk.


  „Máme transpondérové zaměřovací kódy na sto jedenasedmdesát objektů. Všechny se pohybují velmi rychle směrem ke Slunci, ale nezrychlují ani neuhýbají. Zatím se držíme zpátky a necháváme je dostatečně přiblížit k Marsu, abychom je mohli snadno zlikvidovat.“


  „Myslíte, že je to dobrý nápad?“


  „Tím přiblížením míním, že budou od Marsu ještě týdny letu. Vesmír je velký.“


  Nastala odmlka, která nijak nesouvisela se vzdáleností.


  „Přál bych si, abyste se vracela jednou z našich lodí,“ navrhl Souther.


  „A uvíznout tam na další týdny plné papírování? O to nestojím. Kromě toho, když poletím zpátky s Jamesem Holdenem, seržantkou Robertou Draperovou a Mei Mengovou, bude to teprv ta správná symbolika. Tisk po tom okamžitě skočí. Země, Mars, vnější planety, a cokoli, co Holden právě teď představuje.“


  „Celebritu,“ řekl Souther. „Svůj vlastní národ.“


  „Není tak hrozný, když si zvyknete na tu jeho bohorovnost. Navíc už na té lodi jsem a nemusíme nic opravovat, než vyrazíme. A už jsem si ho najala. Ať si někdo zkusí vytýkat mi neschválené výdaje.“


  „Tak dobře,“ přikývl Souther. „Uvidíme se tedy dole ve studni.“


  „Na shledanou,“ rozloučila se a ukončila hovor.


  Zvedla se a lehce se vznášela napříč velitelskou palubou. Bylo by snadné odstrčit se a plout šachtou u žebříku, letět, jak o tom jako dítě snívala. Lákalo ji to. V praxi by to ovšem dopadlo tak, že by se odrazila příliš silně a do něčeho narazila, nebo naopak příliš málo, a pak by ji zastavil odpor vzduchu a neměla by na dosah nic pevného. Raději použila úchyty a pomalu se přitahovala do kuchyňky. Tlakové dveře se při jejím příchodu otevřely, za ní se s tichým hydraulickým sykotem a kovovým cvaknutím zase zavřely. Když dorazila na palubu posádky, uslyšela nejdřív hlasy, ale nerozeznávala slova, pak slovům rozuměla, a ještě neviděla lidi.


  „... musíme to nějak uzavřít,“ říkal Prax. „Totiž, jde o to falešné obvinění. Myslíte, že by mě mohli žalovat?“


  „Vždycky vás můžou obžalovat,“ na to Holden. „Ale je naděje, že nevyhrají.“


  „Ale já hlavně nechci, aby mě žalovali. Musíme to nějak ukončit.“


  „Zařídil jsem na našich stránkách, aby nám z banky posílali aktualizované údaje, a také aby žádali o potvrzení, než dojde k nějakému pohybu na účtu.“


  Přitáhla se do kuchyňky. Prax s Holdenem se vznášeli vedle kávovaru. Prax se tvářil zaraženě, Holden tak trochu samolibě. Oba měli baňky s kávou, ale zdálo se, že Prax na tu svou zapomněl. Botanik měl vykulené oči a pokleslou čelist – i v mikrogravitaci.


  „Koho budou žalovat?“ zeptala se Avasarala.


  „Teď, když máme Mei,“ vysvětloval Holden, „Prax chce, aby mu lidé přestali posílat peníze.“


  „Je toho už příliš,“ prohlásil botanik a pohlédl na ni, jako by očekával, že s tím něco udělá. „Chci říct...“


  „Přebytečné fondy?“ přeptala se.


  „S tím, co má, stejně nemůže odejít na odpočinek,“ řekl Holden. „Alespoň ne nějak přepychově.“


  „Ale patří to vám.“ Prax se obrátil k Holdenovi s jakousi nadějí. „Vy jste ten účet založil.“


  „Už jsem si vybral platbu za Rosinantu. Věřte mi, že jste nám zaplatil štědře.“ Holden odmítavě napřáhl ruku. „Co zbývá, patří vám. No, vám a Mei.“


  Avasarala se zamračila. Tohle jí trochu nabouralo soukromé plány. Počítala s tím, že teď nastal správný okamžik, aby s Praxem uzavřela dohodu, ale na poslední chvíli zase dorazil Jim Holden a všechno pokazil.


  „Blahopřeju,“ řekla. „Neviděli jste někdo Bobbii? Musím s ní mluvit.“


  „Když jsem ji zahlédl naposled, mířila do dílny.“


  „Díky.“ Avasarala se začala přitahovat dál. Jestliže je Praxidike Meng bohatý a nezávislý, je méně pravděpodobné, že se ujme obnovy Ganymedu čistě z finančních důvodů. Možná by ho mohla dostat na občanskou hrdost. On a jeho dcera byli tvářemi ganymedské tragédie, a kdyby celou záležitost řídil, znamenalo by to pro lidi víc než čísla a strohá fakta o tom, jak bídně by dopadli, nebýt obnovení potravinové pomoci. Možná je ten typ člověka, který by se tím nechal zviklat. Potřebovala si to promyslet.


  Znovu se pohybovala tak pomalu a opatrně, že uslyšela hlasy, ještě než dorazila do dílny. Bobbie s Amosem, a oba se smáli. Nejdřív nemohla uvěřit, že je vyruší v důvěrné chvilce, ale znělo v tom lechtání a škádlení. Pak ale Mei radostně vyjekla a Avasarala pochopila.


  Strojní dílna byla – snad s výjimkou strojovny – posledním místem, kde by si mělo hrát malé dítě, ale holčička tu byla a mávala rukama a nohama ve vzduchu. Po ramena dlouhé vlasy kolem ní vířily a následovaly pomalé otáčení jejího těla. Tvář jí zářila potěšením. Bobbie s Amosem stáli na protilehlých stranách dílny. Avasarala viděla, jak Bobbie holčičku chytila ve vzduchu a hodila ji zpátky Amosovi. To dítě, pomyslela si Avasarala, brzy přijde o mléčné zuby. Zajímalo by ji, kolik si z toho všeho bude Mei v dospělosti pamatovat.


  „Copak jste se zbláznili?“ řekla, když Amos dítě zachytil. „Tohle není hřiště.“


  „Hele,“ namítl Amos, „nechtěli jsme tady zůstat kdovíjak dlouho. Kapitán a doktůrek potřebovali chvilku, tak jsem si řek’, že dítko vezmu sem. Ukážu jí to tady.“


  „Když tě pošlou hrát si s dítětem, nemyslí tím, že si z něj uděláš zatr..., tedy, že je to míč.“ Přistoupila k němu. „Dejte sem to dítě. Ani jeden z vás nemá ponětí, jak se postarat o malou holku. Je neuvěřitelné, že jste se vůbec dožili dospělosti.“


  „To asi máte pravdu,“ pravil Amos přívětivě a podal jí dívenku.


  „Pojď k babi,“ řekla jí Avasarala.


  „Co je to babi?“ zeptala se Mei.


  „Já jsem babi.“ Avasarala ji vzala do náruče. Její tělo by si chtělo dívenku posadit na bok a cítit její váhu. Držet dítě v mikrogravitaci bylo divné. Příjemné, ale divné. Mei byla cítit voskem a vanilkou. „Jak dlouho potrvá, než zaberou motory? Připadám si jako zatr... zatrolený balón, když tady tak poletuju.“


  „Jakmile Alex a Naomi dokončí údržbu řídicích počítačů, hnedka vypadneme,“ odpověděl jí Amos.


  „Kde je můj táta?“ ozvala se Mei.


  „Dobře,“ řekla Avasarala. „Musíme se držet rozvrhu a já vám neplatím za lekce vznášení. Tvůj táta teď mluví s kapitánem, Mei-Mei.“


  „Kde?“ Dožadovala se holčička. „Kde je? Já chci tátu!“


  „Hned tě za ním vezmu, zlato.“ Amos k ní napřáhl mohutnou ruku. Přesunul pozornost na Avasaralu. „Vydrží tak pět minut, a pak to začne: ‚Kde je táta?‘“


  „Dobře,“ kývla Avasarala. „Zaslouží si jeden druhého.“


  „Jo,“ přitakal mechanik. Přitáhl si dítě k sobě a odrazil se směrem ke kuchyni. Žádné úchyty nepotřeboval. Avasarala ho vyprovázela pohledem, pak se otočila k Bobbii.


  Bobbie se vznášela a vlasy se jemně rozprostíraly kolem ní. Tvář i tělo měla tak uvolněné, jak to u ní Avasarala za celou dobu nepamatovala. Nejspíš by měla vypadat pokojně, ale jí kdovíproč připadalo, jako by ta dívka byla utopená.


  „Hele,“ promluvila Bobbie, „už se vám ozvali ti výzkumníci ze Země?“


  „Ozvali,“ přisvědčila Avasarala. „Došlo k dalšímu prudkému nárůstu aktivity. Vyššímu než ty předchozí. Prax měl pravdu. Jsou nějak propojeni, a co hůř, nemají žádné zpoždění. Venuše zareagovala dřív, než k ní mohla dorazit informace o bitvě.“


  „Tak jo,“ řekla Bobbie. „To je zlé, co?“


  „Je to divnější než biskup s kozama, ale kdo ví, jestli to vůbec něco znamená? Vědci vykládají o sítích propojených spinem, ať už tím myslí, co chtějí. Nejlepší teorie, kterou máme, uvažuje o tom, že protomolekula přitom cítí nával adrenalinu. Část z toho přikládají násilí, zbytek zvýšené ostražitosti, dokud není jasné, že nebezpečí pominulo.“


  „No, takže se přece jen něčeho bojí. Je fajn vědět, že může být někde nějak zranitelná.“


  Chvíli mlčely. Kdesi v lodi něco zařinčelo a Mei zaječela. Bobbie strnula, Avasarala ne. Připadalo jí zajímavé sledovat, jak na Mei reagují lidé, kteří nemají zkušenosti s dětmi. Nedokážou rozlišit radost od poplachu. Avasarala zjistila, že na téhle lodi jsou odborníky na dětský křik pouze Prax a ona.


  „Hledala jsem vás,“ řekla Avasarala.


  „Jsem tady.“ Bobbie pokrčila rameny.


  „Je to problém?“


  „Nechápu. Co má být problém?“


  „To, že jste tady.“


  Bobbie se odvrátila, její tvář se uzavřela. Přesně to Avasarala očekávala.


  „Šla jste tam dolů umřít, jenomže vesmír vám to zase nedopřál. Zvítězila jste, jste naživu. Nic se nevyřešilo, problémy zůstaly.“


  „Některé ano,“ přisvědčila Bobbie. „Všechny ne. Aspoň jsme vyhráli ve vaší hře.“


  Avasarala se kašlavě zasmála, což ji lehce roztočilo. Natáhla ruku ke stěně a zastavila se.


  „Taková je hra, kterou hraju. Člověk nikdy nevyhrává. Jenom prozatím neprohrávám. Errinwrigth? Ten prohrál. A Soren. Nguyen. Vyřadila jsem je a sama jsem zůstala, ale co teď? Errinwright odejde na odpočinek, přirozeně s očekáváním nejhoršího, já nastoupím na jeho místo.“


  „Stojíte o to?“


  „Na tom nesejde. Nabídnou mi ho, protože kdyby to přikyvující loutka neudělala, lidé by si mysleli, že mě přehlíží. A já to přijmu, protože kdybych to neudělala, lidé by si mysleli, že už nejsem dostatečně lačná moci, a přestali by se mě bát. Budu se zodpovídat pouze generálnímu tajemníkovi. Budu mít větší moc, větší zodpovědnost. Víc přátel, víc nepřátel. Taková je cena za to, být ve hře.“


  „Měla by existovat ještě jiná možnost.“


  „Jistě. Můžu jít do důchodu.“


  „Proč to neuděláte?“


  „Ach, ovšemže udělám,“ pravila Avasarala. „V ten den, kdy se můj syn vrátí domů. Co vy? Chystáte se dát výpověď?“


  „Tím míníte, jestli se ještě pořád chci nechat zabít?“


  „Ano, přesně tak.“


  Nastala odmlka. To bylo dobře. Znamenalo to, že si Bobbie odpověď skutečně promýšlí.


  „Ne,“ odpověděla konečně. „Nejspíš už ne. Padnout v boji je jedna věc, na to bych mohla být hrdá. Ale odejít, jenom abych odešla? To nemůžu.“


  „Momentálně se nacházíte v zajímavé pozici,“ pravila Avasarala. „Zamyslete se, co by se s tím dalo dělat.“


  „A jaká to má být pozice? Bojovník na volné noze?“


  „Zrádce vlastní vlády, a současně vlastenecký hrdina. Mučedník, který nezemřel. Marťanka, jejíž nejlepší a jediná přítelkyně bude brzy stát v čele pozemské vlády.“


  „Nejste moje jediná přítelkyně,“ namítla Bobbie.


  „Blbost. Alexe a Amose nepočítám. Ti se vám jenom chtějí dostat do kalhotek.“


  „A vy ne?“


  Avasarala se znovu zasmála. Bobbie se aspoň usmívala. To bylo to nejlepší od jejího návratu. Pak si hluboce, teskně povzdechla.


  „Pořád mě to pronásleduje,“ řekla. „Myslela jsem, že to přejde. Věřila jsem, že když se tomu postavím, bude to všechno pryč.“


  „Nebude. Nikdy. Ale naučíte se to.“


  „Co se naučím?“


  „Být pronásledovaná,“ vysvětlila Avasarala. „Pomyslete na to, co byste chtěla dělat. Myslete na to, čím se chcete stát. A pak za mnou přijďte, a já vám s tím pomůžu, bude-li to v mé moci.“


  „Proč?“ zeptala se Bobbie. „No vážně, proč? Jsem voják. Splnila jsem rozkaz. Ano, bylo to drsnější a podivnější než cokoli, co jsem dosud dělala, ale dokázala jsem to. Protože jsem musela. Vy mi nic nedlužíte.“


  Avasarala povytáhla obočí.


  „Politickými výhodami vyjadřuju náklonnost,“ řekla.


  „Tak fajn, lidi,“ ozval se v lodním kanálu Alexův hlas. „Jsme připraveni a za třicet vteřin zapínáme motory, pokud nikdo nemá námitky. Připravte se, že budete něco vážit.“


  „Cením si té nabídky,“ pravila Bobbie. „Ale možná bude chvíli trvat, než si promyslím, jestli ji chci přijmout.“


  „Co tedy budete dělat? Myslím v nejbližší době.“


  „Půjdu domů,“ odpověděla Bobbie. „Chci se zase vidět s rodinou. S tátou. Nejspíš tam nějakou dobu pobudu. Abych přišla na to, kdo jsem. Jak začít znovu. Tak něco.“


  „Dveře jsou otevřené, Bobbie. Kdykoli se vám zamane, dveře jsou otevřené.“
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  Let na Měsíc byl nanejvýš otravný. Avasarala trávila sedm hodin denně v protinárazovém křesle a rozesílala na všechny strany zprávy s různým časovým posunem. Na Zemi proběhla tichá soukromá oslava na počest Sadavira Errinwrighta, který poté odešel, aby trávil více času s rodinou, choval kuřata nebo co hodlal podniknout s těmi desetiletími, jež mu zbývala. Ať už půjde o cokoli, nebude to zahrnovat politickou moc.


  Pokračovalo vyšetřování základny na Io, a na Zemi v tichosti padaly hlavy. Na Marsu nikoli. Kdo v jejich vládě sázel na Errinwrighta, tomu to prošlo. Ztratili nejmocnější biologickou zbraň v lidských dějinách, ale zachránili si kariéru. Politika byla vždy plná ironie.


  Avasarala i v nepřítomnosti dávala dohromady svou novou kancelář. Až do ní vstoupí, bude v provozu už měsíc. Jako by řídila auto a seděla přitom na zadním sedadle. Nesnášela to.


  Ke všemu Mei Mengová usoudila, že je s ní legrace, a každý den si ji na nějakou dobu zabrala pro sebe. Neměla čas hrát si s malou holkou, jenomže to samozřejmě dělala. Hrála si s ní. A musela cvičit, aby ji po návratu k plnému gé nemuseli dávat do rehabilitačního ústavu. Koktejl ze steroidů jí způsoboval návaly horka a špatně kvůli němu usínala. Obě její vnučky měly narozeniny, a ona se jich mohla účastnit jen prostřednictvím obrazovky. Při prvních bylo zpoždění dvacet minut, při druhých čtyři.


  Když minuli oblak protomolekulárních netvorů, jenž se hnal ke Slunci, měla z toho po dvě noci noční můry, ale ty postupně zmizely. Každého z nich sledovaly dvě vlády a Errinwrightovy balíčky smrti s klidem chvátaly k vlastnímu zničení.


  Už se nemohla dočkat, až bude doma.


  Když přistáli na Měsíci, připadala si jako hladovějící žena, které přiložili ke rtům kousek jablka, ale nedovolili jí kousnout si. Měkká modrá a bílá barva planety v denním osvětlení, černá a zlatá za noci. Byl to nádherný svět. Nic ve sluneční soustavě se mu nevyrovnalo. Tam dole byla její zahrada. Její kancelář. Její postel.


  Ale Arjun nikoli.


  Čekal na ni na přistávací ploše ve svém nejlepším obleku s kyticí šeříku v ruce. V nízké gravitaci také vypadal mladší, i když oči měl trochu podlité krví. Cítila zvědavost Holdena a jeho posádky, když k němu vykročila. Co to muselo být za člověka, který vydržel v manželství s tak neomalenou a tvrdou ženou jako Chrisjen Avasarala? Byl jejím pánem, nebo obětí? Jak tohle mohlo fungovat?


  „Vítej doma,“ řekl tiše, když mu vklouzla do náručí.


  Byl cítit sám sebou. Položila mu hlavu na rameno, a už tolik nepotřebovala Zemi.


  Takhle byla dostatečně doma.


  Kapitola padesátá třetí: Holden


   



   



   



  „Nazdar, mami! Jsme na Měsíci!“


  Zpoždění z Měsíce při rychlosti světla obnášelo méně než šest vteřin tam a zpět, ale stejně před každou odpověď vkládalo nešikovnou odmlku. Matka Elise na něj hleděla z obrazovky v hotelovém pokoji po dobu pěti úderů srdce; pak se její tvář rozzářila.


  „Jimmy! Stavíš se dole?“


  Myslela dole ve studni. Doma. Holden přesně po tom bolestně toužil. Od jeho poslední návštěvy na farmě rodičů v Montaně už uplynuly roky. Ale tentokrát měl s sebou Naomi, a lidi z Pásu na Zemi nikdo nedostane. „Ne, mami, tentokrát ne. Ale rád bych, kdybyste za mnou mohli přiletět sem. Hostitelkou je náměstkyně Spojených národů Avasarala, takže ubytování je náramně nóbl.“


  Při časovém posunu se člověk neudrží a vykládá dál. Druhá osoba nemůže vyslat jemné signály, že teď je řada na ní. Holden se přinutil zmlknout a vyčkat na odpověď. Elise na něj z obrazovky upírala zrak a čekala, až k ní jeho slova dorazí. Holden viděl, jak od jeho posledního výletu domů zestárla. Její tmavě hnědé, téměř černé vlasy byly prošedivělé, vrásky od smíchu kolem očí a úst se prohloubily. Po pěti vteřinách odmítavě mávla rukou. „Ale Tom nikdy nevleze do raketoplánu. To přece víš. Nesnáší mikrogravitaci. Prostě pojď sem dolů k nám. Oslavíme to. Můžeš si přivést přátele.“


  Holden se na ni usmál. „Mami, potřebuju, abyste přiletěli sem, protože bych vám rád někoho představil. Pamatuješ si na tu ženu? Naomi Nagata, ta, o které už jsem vám vyprávěl? Říkal jsem vám, že s ní chodím. Myslím, že by z toho mohlo být něco víc. Vlastně jsem si tím prakticky jistý. A teď budeme na Měsíci a politikové se budou pokoušet všechno urovnat... Vážně bych si moc přál, abyste za mnou přijeli a setkali se s Naomi.“


  Matka sebou o pět vteřin později nepatrně škubla, téměř neznatelně, a zakryla to širokým úsměvem. „Něco víc? Co to znamená? Jako že se chcete vzít? Vždycky jsem si myslela, že jednou budeš chtít vlastní děti...“ Umlkla, s námahou udržela strojený úsměv.


  „Mami,“ řekl Holden. „Obyvatelé Země a Pásu spolu můžou mít děti úplně normálně. Nejsme jiný druh.“


  „Samozřejmě,“ přitakala o pár vteřin později a příliš rychle přikývla. „Ale když budeš mít děti tam venku...“ Zarazila se, úsměv vybledl.


  „Tak budou z Pásu,“ prohlásil Holden. „No jo, a vy se s tím prostě budete muset smířit.“


  Po pěti vteřinách znovu přikývla. A znovu příliš rychle. „Potom bychom tedy vážně měli přiletět a seznámit se s tou ženou, kterou tak miluješ, že kvůli ní opustíš Zemi. Musí být opravdu mimořádná.“


  „Ano,“ přisvědčil Holden. „To tedy je.“


  Elise se rozpačitě ošila, pak se její úsměv vrátil a už nepůsobil tak nuceně. „Dostanu Toma do raketoplánu, i kdybych ho tam musela dotáhnout za nohu.“


  „Mám tě rád, mami,“ řekl Holden. Jeho rodiče strávili celý život na Zemi. Obyvatele vnějších planet znali jen jako karikatury zloduchů ze špatných zábavních kanálů. Neměl jim ty zakořeněné předsudky za zlé, protože si byl jist, že je setkání s Naomi vyléčí. Stačí, když s ní stráví pár dní, a zaručeně si ji zamilují. „Ještě jedna věc. Data, co jsem ti poslal... Nech si je. Nikomu o tom neříkej, ale nech si je. Možná je budu potřebovat; záleží na tom, jak se situace v příštích měsících vyvine.“
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  „Moji rodiče jsou rasisté,“ vysvětlil Naomi později téhož večera. Ležela schoulená vedle něj s tváří u jeho ucha. Jednu dlouhou hnědou nohu měla přehozenou přes jeho boky.


  „Tak jo,“ zašeptala.


  Hotelové apartmá, které jim poskytla Avasarala, bylo přepychové, až skoro honosné. Matrace byly tak měkké, že v nízké měsíční gravitaci jako by se člověk vznášel na obláčku. Vzduchový recyklační systém dovnitř vháněl jemné vůně, speciálně vyrobené hotelovým odborníkem. Výběr této noci se nazýval Tráva ve větru. Holdenovi ta vůně trávu moc nepřipomínala, ale byla příjemná. Měla v sobě cosi nepatrně zemitého. Stejně měl podezření, že jména se tu vybírají náhodně. Také choval jisté podezření, že v hotelu udržují hladinu kyslíku nepatrně nad normou. Připadal si až trochu příliš dobře.


  „Dělají si starosti, že naše děti budou občané Pásu,“ řekl.


  „Žádné děti,“ špitla Naomi. Než se Holden mohl zeptat, co tím myslela, už mu tiše chrápala do ucha.


   



   



  Následujícího dne se vzbudil dřív než Naomi, oblékl si svůj nejlepší oblek a zamířil ven do stanice. Ještě jednu věc musel udělat, než si bude moct říci, že má celou tuhle zatracenou záležitost doopravdy za sebou.


  Musel zajít za Julesem Mao.


  Avasarala mu prozradila, že Mao patří k těm několika tuctům vysoce postavených politiků, generálů a šéfů korporací, které po aféře s Io hromadně pozatýkali. Také byl jediný, koho se Avasarala chystala navštívit osobně. A jelikož ho zadrželi na jeho stanici L5, kde se horečně snažil dostat na rychlou loď, která by ho odvezla někam na vnější planety, nechala si ho prostě přivézt na Měsíc.


  Toho dne mělo dojít ke schůzce. Holden požádal Avasaralu, aby se jí mohl zúčastnit, a očekával odmítnutí. Místo toho se dlouho smála a pak pravila: „Holdene, neexistuje nic, co by ho ponížilo víc než vaše přítomnost, až ho budu hezky rozebírat. Kruci, ovšemže můžete přijít.“


  Takže teď Holden spěchal z hotelu do ulic Lovellova Města. Rychlý šlapací taxík ho dovezl k metru a za dvacet minut byl v komplexu Spojených národů Nový Haag. Tam už ho očekával čilý poslíček a hbitě ho provedl bludištěm klikatých chodeb až ke dveřím označeným Konferenční místnost 34.


  „Můžete počkat uvnitř, pane,“ zašveholil poslíček.


  „Ne, víte co?“ Holden ho popleskal po rameni. „Myslím, že radši počkám tady venku.“


  Poslíček lehce sklonil hlavu a ihned odklusal do chodeb, v chůzi už si kontroloval terminál kvůli dalšímu úkolu. Holden se opřel o stěnu a čekal. V nízké gravitaci nebylo stání o nic namáhavější než sedění, a on opravdu chtěl vidět Maa, jak ho vedou na schůzku jako zatčeného.


  Zabzučel mu terminál, dostal krátkou zprávu od Avasaraly. Jsem na cestě, sdělovala mu.


  Za necelých pět minut vylezl z výtahu na konci chodby Jules-Pierre Mao v doprovodu dvou nejmohutnějších policistů, jaké kdy Holden viděl. Mao měl ruce spoutané před tělem. Nicméně i ve vězeňské kombinéze, s pouty na rukou a s ozbrojenou stráží dokázal vypadat arogantně, jako by byl pánem situace. Když se přiblížili, Holden se narovnal a postavil se jim do cesty. Jeden ze strážců Maovi škubl paží, aby ho zastavil, a mírně Holdenovi pokynul. Jako by říkal: S tímhle chlapem si klidně dělej, co se ti zlíbí. Holden z toho měl pocit, že kdyby vytáhl pistoli a na místě Maa zastřelil, oba strážci by nejspíš byli právě v té chvíli stiženi náhlou slepotou a nic by neviděli.


  Ale on Maa nechtěl zastřelit. Chtěl to, co mu v podobných situacích vždycky nejvíc leželo na srdci. Chtěl vědět proč.


  „Stálo to za to?“


  Přestože byli stejně vysocí, Maovi se nějak dařilo hledět na něj svrchu. „A vy jste...?“


  „No tak,“ ušklíbl se Holden. „Určitě mě znáte. Jsem James Holden. Pomáhal jsem zlikvidovat vaše kumpány z Protogenu, a teď bych to rád skoncoval s vámi. Také jsem jeden z těch, kdo našli vaši dceru, když ji protomolekula zabila. Takže se ptám: Stálo to za to?“


  Mao neodpověděl.


  „Mrtvá dcera, společnost v troskách, milióny zmasakrovaných lidí, sluneční soustava, která nejspíš nikdy nedosáhne mírové stability. Stálo to za to?


  „Proč tu jste?“ zeptal se nakonec Mao. Když to říkal, zdál se už menší. Uhýbal očima.


  „Byl jsem tam, přímo v místnosti, když to schytal Dresden, a také jsem zabil vašeho oblíbeného admirála. Prostě mi připadá, že bude skvěle vyvážené, když se téhle schůzky zúčastním.“


  „Antony Dresden,“ pravil Mao, „byl střelen třikrát do hlavy jako při popravě. Takhle si představujete spravedlnost?“


  Holden se zasmál. „Ale ne, pochybuju, že se vás Chrisjen Avasarala chystá střelit do tváře. Myslíte, že to, co přijde, bude lepší?“


  Na to Mao neodpověděl. Holden pohlédl na jeho strážce a pokynul jim ke dveřím konferenční místnosti. Tvářili se téměř zklamaně, když Maa postrkovali dovnitř a připoutávali k židli.


  „Budeme čekat tady venku, pane, kdybyste nás potřeboval,“ oznámil ten větší. Zaujali postavení vedle dveří.


  Holden vešel do místnosti a posadil se, ale Maovi už nic dalšího neřekl. Chvíli nato se objevila Avasarala. Pomalu se šinula dovnitř a mluvila přitom do terminálu.


  „Mně je šumafuk, kdo má narozeniny, prostě to udělejte, než tady skončím, jinak si z vašich koulí udělám těžítko.“ Odmlčela se, když osoba na druhém konci něco namítla. Zašklebila se na Maa a pokračovala: „No, tak si pospěšte, protože mám tušení, že tohle jednání bude velmi krátké. Přeji příjemné popovídání.“


  Klesla na židli na opačné straně stolu přímo proti Maovi. Na Holdena se nepodívala, ani nedala najevo, že ho vnímá. Vsadil by se, že v záznamu nebude o jeho přítomnosti ani zmínka. Avasarala odložila terminál na stůl a pohodlně se opřela. Po několik napjatých vteřin nepromluvila. Potom oslovila nejprve Holdena, ale pořád se na něj nedívala.


  „Dostal jste zaplaceno za to, že jste mě sem přitáhl?“


  „Platba proběhla,“ přikývl Holden.


  „To je dobře. Ráda bych s vámi uzavřela dlouhodobou smlouvu. Šlo by přirozeně o civilní záležitosti, ale...“


  Mao si odkašlal. Avasarala se na něj usmála.


  „Vím, že tu jste. Hned se vám budu věnovat.“


  „Já už momentálně smlouvu mám,“ řekl Holden. „Doprovázíme první rekonstrukční flotilu na Ganymeda. A pak bychom pravděpodobně mohli dostat podobný kšeftík na cestu zpátky. Pořád se odtamtud stěhuje spousta lidí, a ti nestojí o setkání s piráty.“


  „Jste si jistý?“


  Maovi zbledla tvář pokořením. Holden sám sobě dovolil hezky si to vychutnat.


  „S prací pro vládu jsem právě skončil,“ odvětil Holden. „Nějak mi to nesedí.“


  „Ale prosím vás. Vždyť jste pracoval pro SVP. A to ani není pořádná vláda, spíš skrumáž v ragby s vlastní měnou. Ano, Julesi, copak je? Potřebujete si odskočit?“


  „Tohle je pod vaši úroveň,“ zasyčel Mao. „Nepřišel jsem sem, abych byl vystaven urážkám.“


  Avasarala mu věnovala další zářivý úsměv.


  „A víte to určitě? Dovolte mi otázku: Pamatujete si, co jsem vám řekla při našem prvním setkání?“


  „Požádala jste mě, abych vám pověděl o své účasti na projektu Protogenu s protomolekulou.“


  „Ne,“ opravila ho. „Totiž ano, na to jsem se skutečně zeptala. Ale s tím si teď nemusíte dělat starosti. Lhal jste mi. Teď už je vaše zapojení do projektu vytvoření biologické zbraně z protomolekuly odhaleno, tudíž ta otázka dává asi takový smysl jako ptát se, jakou barvu má úterý. Je zcela zbytečná.“


  „Pojďme k věci,“ řekl Mao. „Mohu...“


  „Ne,“ skočila mu do řeči. „Teď by vám měla dělat těžkou hlavu ta část, kterou jsem řekla, těsně než jste odešel. Vzpomínáte?“


  Nechápavě na ni upřel zrak.


  „Asi ne. Řekla jsem vám, že pokud později zjistím, že jste přede mnou něco zatajil, nebudu tím nadšená.“


  „Přesně jste řekla,“ zašklebil se posměšně Mao, „,nejsem někdo, s kým byste mohl jen tak vyjebat.‘“


  „Tak přece si vzpomínáte,“ přikývla zcela bez humoru. „Výborně. Brzy zjistíte, co to znamená.“


  „Mám nějaké dodatečné informace, které by mohly prospět...“


  „Držte už hubu.“ Avasarala nechala do svého tónu poprvé proniknout nefalšovaný hněv. „Jestli ještě jednou uslyším váš hlas, zavolám ty dva velké hlídače, aby vás podrželi, a zmlátím vás touhle zatracenou židlí. Rozuměl jste?“


  Mao neodpověděl, z čehož bylo jasné, že rozuměl.


  „Nemáte nejmenší ponětí, co mě to stálo,“ řekla. „Budu povýšena. Rada pro ekonomické plánování? Teď jí předsedám. Veřejné zdravotnictví? Nikdy jsem se s tím nemusela otravovat, protože tuhle osinu v zadku měl v referátu Errinwright. A teď je moje. Komise pro finanční regulace? Moje. Zasvinil jste mi diář na příštích dvacet let.


  Tohle není žádné vyjednávání,“ pokračovala. „Jenom dávám průchod škodolibé radosti. Posadím vás do díry tak hluboké, že i vaše žena zapomene, že jste vůbec existoval. Využiju Errinwrightovu pozici a rozeberu všechno, co jste kdy vybudoval, kousek po kousku, a vyhodím to do povětří. Zajistím, abyste mohl přihlížet. V té vaší díře budete mít čtyřiadvacetihodinové zpravodajství. A jelikož se vy a já už nikdy nesetkáme, chci, abyste si na mě vzpomněl pokaždé, když zničím něco, co jste po sobě zanechal. Já vás totiž vymažu.“


  Mao na ni vzdorně upíral zrak, ale Holden viděl, že je to jen maska. Avasarala přesně věděla, kam ho zasáhnout. Protože muži jako on žijí pro svůj odkaz. Vidí v sobě architekty budoucnosti. Avasarala mu tady slibovala něco horšího než smrt.


  Mao šlehl po Holdenovi rychlým pohledem, který možná znamenal něco jako: Teď bych raději ty tři rány do hlavy, prosím.


  Holden se na něj usmál.


  Kapitola padesátá čtvrtá: Prax


   



   



   



  Mei seděla Praxovi na klíně, její pozornost však byla s laserovou intenzitou upřena doleva. Dala si ruku k puse a opatrně, rozvážně do ní vyplivla napůl sežvýkané špagety, načež ji natáhla k Amosovi.


  „Je to hnusný,“ řekla.


  Mohutný muž se uchechtl.


  „No, jestli to původně nebylo, tak teď už zaručeně jo, tykvičko.“ Rozložil ubrousek. „Proč to nevyplivneš rovnou sem?“


  „Omlouvám se,“ řekl Prax. „Ona prostě...“


  „Je to dítě, doktůrku,“ pravil Amos. „Takhle to děcka dělají.“


  Tenhle oběd nebyl obyčejný oběd, ale recepce, sponzorovaná Spojenými národy v jejich zařízení v Novém Haagu na Měsíci. Prax nedokázal rozeznat, jestli ve stěně je skutečně okno, nebo jde o obrazovku s ultravysokým rozlišením. Země na ní modře a bíle zářila na obzoru. Stoly byly po místnosti rozestavěny v jakémsi poloorganickém vzoru, což bylo podle poslední módy, jak jim Avasarala vysvětlila. Jako by je nějaký idiot jen tak rozházel.


  Zhruba polovinu lidí v místnosti znal a polovinu neznal a sledovat, jak se oddělují, bylo svým způsobem fascinující. Po jeho pravé straně obsadili několik stolů menší, podsadití muži a ženy v profesionálních oblecích a vojenských uniformách, kteří kroužili kolem Avasaraly a jejího manžela Arjuna, jenž se tím zjevně bavil. Klábosili o analýze finančních zdrojů a kontrole médií. Každá ruka z vnějších planet, kterou potřásli, představovala popření námětů jejich rozhovoru. Po levé straně měl skupinu vědců, kteří si na sebe vzali to nejlepší, co měli, společenská saka, která jim padla někdy před deseti lety, a obleky z půl tuctu různých módních sezón. V této skupině se volně promíchali Pozemšťané, Marťané i lidé z Pásu, ale jejich rozhovor se nesl v duchu výlučných témat: třídy živin, technologie úprav membránové permeability, nucená fenotypická exprese. Toto byli jeho lidé z minula i z budoucna. Roztříštěná a znovu sjednocená společnost z Ganymeda. Nebýt prostředního stolu s Bobbií a posádkou Rosinanty, byl by s nimi a bavil se o kaskádových řetězcích a chloroplastech, schopných pohlcovat neviditelné záření.


  Ale uprostřed, odděleni ode všech, seděli Holden a jeho lidé právě tak spokojeně, jako by se nacházeli ve vlastní jídelně a řítili se vakuem. A Mei, která si oblíbila Amose, se přesto nedala odloučit od Praxe, aniž by začala plakat a vřískat. Prax chápal zcela přesně, jak se cítí, a neviděl v tom problém.


  „Když jste žil na Ganymedu, jistě toho hodně víte o rození dětí v nízké gravitaci, ne?“ zeptal se ho Holden. „Pro ženy z Pásu to zřejmě nepředstavuje větší riziko, ne?“


  Prax spolkl sousto salátu a zakroutil hlavou.


  „Ach ne. Je to nesmírně obtížné. Obzvlášť když k porodu dojde na lodi bez lékařského dohledu. Když bereme v úvahu přirozeně vzniklá těhotenství, najdeme vývojové nebo morfologické abnormality v pěti případech ze šesti.“


  „Pěti...,“ hlesl Holden.


  „Většinou jde o poruchy zárodku,“ pokračoval Prax. „Téměř všechny děti narozené na Ganymedu byly implantovány po podrobné genetické analýze. Pokud se najde letální mutace, zygota se vyřadí a zkusí se další oplodnění. Nezárodečné abnormality jsou pouze dvakrát četnější než na Zemi, což není tak hrozné.“


  „Aha.“ Holden se zatvářil schlíple.


  „Proč se ptáte?“


  „Bez zvláštního důvodu,“ odvětila Naomi. „Prostě konverzace.“


  „Tati, já chci tofu!“ Mei chytila otce za ucho a zatahala ho za něj. „Kde je tofu?“


  „Tak se podíváme, kde bychom pro tebe našli tofu.“ Prax odstrčil židli od stolu. „Pojďme.“


  Když kráčel přes místnost a hledal v davu tmavé formální obleky číšníků a snažil se je rozlišit od tmavých formálních obleků diplomatů, přistoupila k němu mladá žena se sklenkou v ruce a zardělými tvářemi.


  „Vy jste Praxidike Meng,“ řekla. „Nejspíš si na mě nepamatujete.“


  „Hm. Ne,“ přiznal se.


  „Jsem Carol Kiesowská.“ Dotkla se své klíční kosti, jako by tím objasňovala, o koho jde. „Párkrát jsme si napsali, hned potom, co jste dal do vysílání to video s Mei.“


  „Ach, no jistě.“ Prax se zoufale snažil vybavit si tu ženu nebo odpovědi, které mu posílala.


  „Jen jsem vám chtěla říct, že jste oba tak moc, moc stateční,“ vyhrkla a pokyvovala. Praxovi připadalo, že je možná opilá.


  „Syn zatracené kurvy,“ řekla Avasarala dost hlasitě, aby ji bylo slyšet přes bzukot konverzace.


  Všichni se k ní otočili. Hleděla na svůj terminál.


  „Co je to kurva, tati?“


  „To je takový druh námrazy, zlato,“ odvětil Prax. „Co se děje?“


  „Holdenův bývalý šéf nás předstihl,“ vysvětlila Avasarala. „Teď už nejspíš víme, co se stalo se všemi těmi střelami, které ukradl.“


  Arjun se dotkl manželčina ramene a ukázal na Praxe. Upadla skutečně do rozpaků.


  „Omlouvám se za ten výraz,“ řekla. „Zapomněla jsem, že je tu dítě.“


  Holden se objevil vedle Praxe.


  „Můj šéf?“


  „Fred Johnson právě vydal zprávu,“ pravila Avasarala. „Nguyenovy zrůdy. Vyčkávali jsme, až budou blíž k Marsu, než je zničíme. Transpondéry vesele cvrlikaly a my je hlídali jako oko v hlavě. No, dorazili do Pásu a on na ně poslal nukleární střely. Všechny zlikvidoval.“


  „To je přece dobře,“ ozval se Prax. „Totiž, není to snad dobře?“


  „Ne, když to dělá on,“ odpověděla mu. „Trénuje si svaly. Předvádí, jaký má Pás útočný arzenál.“


  Muž v uniformě nalevo od Avasaraly začal mluvit současně se ženou hned za ní, potřeba vyjádřit protest se v okamžení rozšířila na celou skupinu. Prax se vzdálil. Opilá žena ukazovala na nějakého muže a rychle brebentila, na Praxe a Mei zapomněla. Na kraji místnosti našel číšníka, objednal u něj tofu a vrátil se zpátky na místo. Amos a Mei se začali předhánět, kdo se hlasitěji vysmrká, a Prax se obrátil k Bobbii.


  „Vracíte se tedy na Mars?“ zeptal se. Zdálo se, že je to zdvořilý, nevinný dotaz, ale Bobbie pevně stiskla rty a přikývla.


  „Ano,“ odpověděla. „Ukázalo se, že se můj bratr žení. Pokusím se dorazit včas, abych mu mohla pokazit loučení se svobodou. A co vy? Vezmete tu práci, co vám stará paní nabídla?“


  „No, pravděpodobně vezmu.“ Praxe poněkud udivilo, že Bobbie o té nabídce ví. Nebyla ještě oznámena veřejně. „Totiž, všechny základní výhody Ganymedu zůstaly. Magnetosféra, led. Kdyby se podařilo zachránit něco z řady zrcadel, bylo by to lepší než začínat úplně od nuly. Chci říct, o Ganymedu musíte vědět pár věcí...“


  Jakmile se pustil do tohoto tématu, bylo obtížné zastavit ho. Ganymedes býval po mnoha stránkách střediskem civilizace vnějších planet. Prováděli tam špičkový výzkum rostlin. Zkoumali všechny vědecké aspekty týkající se přežití. Ale bylo to ještě víc. Vyhlídka na proces obnovy ho svým způsobem vzrušovala víc než počáteční vzrůst. Dělat něco poprvé, to byl výzkum. Dělat to znovu znamenalo vzít vše, co se lidé dosud naučili, vylepšit to, zkultivovat, dovést k dokonalosti. Praxe z toho trochu jímala závrať. Bobbie mu naslouchala s teskným úsměvem.


  A nešlo pouze o Ganymeda. Celá lidská civilizace byla postavena na troskách toho, co bylo dřív. Samotný život byl obrovská chemická improvizace, která započala těmi nejjednoduššími replikacemi, rostla a hroutila se a znovu vyrůstala. Katastrofa prostě patřila k normálnímu průběhu, jako předehra k něčemu, co přijde příště.


  „Ve vašem podání to vyznívá tak romanticky,“ podotkla Bobbie a vyslovila to téměř jako výtku.


  „Nechtěl jsem...,“ začal Prax, a vtom se mu do ucha vplížilo cosi mokrého a studeného. Vyjekl a odtáhl se, a když se otočil, hleděl Mei do rozzářených očí a zářivého úsměvu. Z ukazováčku jí kapaly sliny a Amos za ní se chechtal, až z toho celý zrudl, jednou rukou se držel za břicho, druhou plácal do stolu, až talíře nadskakovaly.


  „Co to mělo být?“


  „Ahoj, tati. Mám tě ráda.“


  „Tady.“ Alex mu podával čistý ubrousek. „To se vám bude hodit.“


  Zarazilo ho ticho. Netušil, jak dlouho už trvá, ale teď ho zalilo jako vlna. Polovina místnosti s politiky ztichla a zklidnila se. Lesem těl zahlédl Avasaralu, jak se naklání dopředu s lokty na kolenou a terminálem jen několik palců od obličeje. Když se zvedla, hlouček se před ní rozdělil. Byla to drobná žena, ale ovládla celou místnost, i když pouze odcházela.


  „To nevypadá dobře.“ Holden vyskočil na nohy. Bez dalších slov ho následovali ostatní, Prax a Naomi, Amos s Alexem a Bobbie. Politici a vědci šli také a konečně se promísili.


  Konferenční sál se nacházel naproti přes širokou chodbu a byl postaven jako starořecký amfiteátr. Pódium vpředu doplňovala obří obrazovka s vysokým rozlišením. Avasarala pochodovala k sedadlu a cestou potichu a rychle hovořila do terminálu. Ostatní se trousili za ní. Pocit strachu byl téměř hmatatelný. Obrazovka potemněla, kdosi ztlumil světla.


  V temnotě obrazovky se proti Slunci rýsovala Venuše. Ten obraz Prax viděl už stokrát. Vysílání mohlo přijít z kterékoli z tuctu pozorovacích stanic. Podle časové známky v levém dolním rohu se dívali na záběry staré čtyřicet sedm minut. Za čísly si mohli přečíst jméno lodi Celestine.


  Venuše reagovala, kdykoli se protomolekulární vojáci zapojili do boje. SVP právě zničil stovku polo-lidských vojáků. Prax cítil současně vzrušení a hrůzu.


  Obraz se roztříštil a znovu složil, senzory rušila jakási interference. Avasarala něco ostře štěkla, možná: Ukažte mi to! Za pár vteřin se obraz zastavil a změnilo se přiblížení. V detailu viděli šedozelenou loď. Displej ji označil jménem Merman. Obraz se znovu roztříštil, a když se zase objevil, Merman se posunul o půl palce doleva a  převaloval se a točil. Avasarala znovu něco řekla. Pár vteřin, a obrazovka ukázala původní pohled. Teď, když Prax věděl, na co se dívat, zahlédl drobnou tečku Mermana, pohybující se v polostínu. Kromě něj tam bylo vidět ještě další body.


  Odvrácená strana Venuše pod příkrovem mračen zatepala jako náhlý planetární blesk. A pak se rozzářila.


  Nesmírná vlákna jako loukotě kola, dlouhá tisíce kilometrů, bíle vzplanula a zmizela. Mračna Venuše, rozrušená zespodu, se přesunula. Praxovi to silně připomnělo brázdu na hladině vodní nádrže, pod níž proplula ryba. Obrovská a zářivá vlna se zvedala skrze oblaky. Loukoťovitá měňavá vlákna se vzpínala v obloucích s rozsáhlými bouřemi blesků, spojovala se jako chapadla chobotnice s pevným ústředním uzlem. Jakmile překonala oblačnou vrstvu, vyrazila směrem od Slunce, k lodi pozorovatelů, ale minula ji. Ostatní lodi, jež jim stály v cestě, odmrštila stranou. Dlouhý sloupec vytržené atmosféry Venuše zazářil v odraženém slunečním světle jako sněhové vločky a ledová tříšť. Prax se pokusil představit si měřítko toho jevu. Zhruba o rozměrech stanice Cerery. O velikosti Ganymeda. Větší. Loukotě – chapadla – se spojily a zrychlovaly bez jakéhokoli viditelného pohonu. Pluly v prázdnotě. Srdce mu bušilo o závod, ale tělo zůstávalo nehybné jako kámen.


  Mei ho pohladila po tváři a ukázala na obrazovku.


  „Co je to?“ zeptala se.


  Epilog: Holden


   



   



   



  Holden znovu pustil přehrávání. Nástěnná obrazovka v kuchyňce na Rosinantě byla příliš malá, aby zachytila všechny detaily, které s vysokým rozlišením nahrála Celestine. Ale on se na to nedokázal přestat dívat, ať byl v jakékoli místnosti. Na stole mu chladl zapomenutý šálek kávy a vedle něj ležel sendvič, který nedojedl.


  Venuše probleskovala složitými světelnými vzorci. Těžká mračna vířila jako v celoplanetární bouři. A pak se zvedla z povrchu a vytrhla z Venušiny atmosféry mocnou kondenzační stopu.


  „Pojď do postele.“ Naomi se na židli naklonila a vzala ho za ruku. „Musíš se vyspat.“


  „Je to tak obrovské. A jak si to odpálilo z cesty všechny ty lodi. Bez námahy, jako když velryba proplouvá hejnem mrňavých rybiček.“


  „A můžeš s tím něco dělat?“


  „Tohle je konec, Naomi.“ Holden odtrhl zrak od obrazovky a pohlédl na ni. „Co když tohle je konec? Tady už nejde o nějaký mimozemský virus. Tohle je něco, kvůli čemu sem protomolekulu poslali. Takhle chtěli ovládnout veškerý život na Zemi. Může to být cokoli.“


  „A můžeš s tím něco dělat?“ opakovala. Slova byla tvrdá, ale její tón vlídný a láskyplně mu sevřela prsty.


  Holden se otočil zpět k obrazovce a znovu pustil záznam. Tucet lodí jako by od Venuše odfoukl nesmírný závan větru a roztočil je jako spadané listí. Povrch atmosféry začal vířit a vřít.


  „Tak dobře.“ Naomi vstala. „Jdu do postele. Nebuď mě, až přijdeš, jsem unavená.“


  Holden přikývl, aniž by odtrhl zrak od videozáznamu. Mohutný obrys se složil do aerodynamické šipky jako kus mokrého hadru, vytažený uprostřed, a rozlétl se pryč. Venuše, kterou nechal za sebou, se zdála jaksi menší. Jako by z ní ukradli cosi životně důležitého a stvořili z toho mimozemský artefakt.


  Takhle to tedy bylo. Po všech bojích, kdy lidskou civilizaci uvrhla do zmatku pouhá její přítomnost, dokončila protomolekula svůj úkol, započatý před miliardami let. Přežije to lidstvo? Jestlipak si ho protomolekula vůbec všimne, když teď dovršila své grandiózní dílo?


  Neděsil ho ani tolik konec jedné etapy, jako perspektiva začátku čehosi, co leželo zcela mimo lidskou zkušenost. Ať bude následovat cokoli, nikdo na to nemůže být připraven.


  Měl z toho hrůzu.


  Za ním si kdosi odkašlal.


  Holden se neochotně odvrátil od obrazu na stěně. Ten muž stál u ledničky, jako by tam byl celou dobu, v pomačkaném obleku a zprohýbaném klobouku. Z jeho tváře se vznesla třpytivě modrá světluška a zůstala viset ve vzduchu vedle něj. Odmávl ji jako komára. Tvářil se rozpačitě a trochu omluvně.


  „Hele,“ pravil detektiv Miller. „Musíme si promluvit.“


  Poděkování


   



   



   



  Proces vytváření knihy není nikdy tak samotářský, jak by se zdálo. Tato kniha a tato série by neexistovaly, kdyby na nich tvrdě nezapracovali Shawna McCarthy a Danny Baror, a kdyby jim nevěnovali podporu a nadšení DongWon Song, Anne Clarke, Alex Lencicki, nenapodobitelný Jack Womack a úžasné osazenstvo Orbitu. Díky za podporu a zpětnou vazbu si zaslouží Carrie, Kat a Jayné a celá parta Sakeriver. Mnoho skvělých nápadů v knize patří jim. Chyby a omyly a nehorázné výmysly jsou výhradně naše.


  Daniel James Abraham (*1969)


   



   



   



  James S. A. Corey je pseudonym užívaný autorskou dvojicí Daniel Abraham a Ty Franck. Vznikl spojením Abrahamova a Franckova prostředního jména, iniciály uprostřed patří Abrahamově dceři Scarlet.


  Americký autor fantastiky, narodil se 14. listopadu 1969 v Albuquerque ve státu Nové Mexiko. V roce 1996 dokončil bakalářská studia biologie a poté strávil pár měsíců v New Yorku jako knihkupec. Po návratu do Nového Mexika se deset let živil prací v oblasti technické podpory a dnes je spisovatelem z povolání. S psaním začal už na střední škole, tehdy vytvořenou sérii neobvyklých hospodských příběhů Tales from the Immodest Elf bychom dnes patrně chápali jako parodii, ačkoli původně byla myšlena vážně. Bezpečně se vyhýbal předčasnému publikování svých veskrze těžkopádně napsaných věcí až do doby, kdy se konečně odhodlal vstoupit do fantastiky, a to povídkou „Mixing Rebecca“ (1996) otištěnou v malonákladovém magazínu The Silver Web. Jeho knižním debutem se měl stát román Unreal City (dosud nepublikováno), původně ohlášený na rok 2003. Šlo o fantastický příběh ze současnosti o ženě, která hodlá obelhat smrt tím, že se zbaví fyzického těla a začne žít ve společných snech lidské rasy. Malé nakladatelství, kterému autor práva na román prodal, se ovšem záhy dostalo do vážných finančních potíží, a tak od něj Abraham odkoupil práva zpět ještě před krachem, ačkoli román samotný už poté nikdy nevyšel. Spolu se svou ženou Katherine a dcerou Scarlet žije v rodném Albuquerque.


  Dodnes publikoval asi pětačtyřicet kratších prací, nejčastěji v magazínu Asimov’s SF, ale také ve F&SF, Realms of Fantasy, Sci Fiction a v mnoha různých antologiích. Pozornost vzbudil nejprve hororovou povídkou „Flat Diane“ (F&SF 2004, česky Placatá Diana, F&SF CZ 4/2006), za kterou získal Cenu mezinárodní hororové společnosti a nominaci na cenu Nebula. Za zmínku však stojí i další povídky, žánrově se pohybující od hororu až po kyberpunk: „Leviathan Wept“ (Sci Fiction 2004, česky I zaplakal Leviatan, XB-1 3/2012), na ceny Hugo a World Fantasy Award nominovaná „The Cambist and Lord Iron: A Fairytale of Economics“ (Logorrhea, sest. John Klima 2007, česky Směnárník a Lord Iron: Ekonomická pohádka, XB-1 7/2011), „The Curandero and the Swede: A Tale from the 1001 American Nights“ (F&SF 2009, česky Curandero a Švéd: Povídka z 1001 americké noci, F&SF CZ Podzim/Zima 2009) či atraktivní a čtivá dvojice „Balfour and Meriwether in the Adventure of the Emperor’s Vengeance“ (Postscripts ‘19, 2009, česky Balfour a Meriwether v příběhu panovníkovy pomsty, Ikarie 12/2010) a „Balfour and Meriwether in The Vampire of Kabul“ (Subterranean Online, 2011, česky Balfour a Meriwether v příběhu kábulského upíra, XB-1 12/2010), k níž pro značný zájem ze strany čtenářů plánuje další pokračování. Česky známe také jeho povídky „The Amicable Divorce“ (The Dark, sest. Ellen Datlowová 2003, česky Přátelský rozvod, Doteky záhrobí / Mladá fronta 2009) a „A Hunter in Arin-Qin“ (2010, česky Lovkyně v Arin-Qinu, XB-1 1/2013). Posledně jmenovaná vyšla poprvé v autorově dosud jediné povídkové sbírce Leviathan Wept and Other Stories (2010).


  Prvním Abrahamovým vydaným románem se stal vcelku překvapivě úvodní díl fantasy tetralogie Kvartet vysoké ceny: A Shadow in Summer (2006, česky Stíny v létě, Laser-books 2009), A Betrayal in Winter (2007, česky Zrada v zimě, Laser-books 2010), An Autumn War (2008, česky Podzimní válka, připravuje Laser-books) a The Price of Spring (2009). K napsání fantasy série ho vedl pocit přetlaku na trhu se science fiction, kam v poslední době stále častěji vstupují i zavedení spisovatelé hlavního proudu. Jde o příběh zdánlivě obyčejného muže jménem Otah, jenž se skrývá před složitou minulostí ztraceného syna vladařské rodiny. Život mu přitom komplikuje všudypřítomná snaha mocné Galtské říše podrobit si okolní země včetně svobodných městských států, které jako střediska kultury, obchodu a civilizace chrání k životu přivolaní a spoutaní ‚andat‘, zhmotněné přízraky určené k rozmanité práci. V pozadí Otahových proměnlivých osudů nabírá mocenský konflikt na síle, až zcela vyčerpán a po velkých obětech na obou stranách utichá. Zprvu pozvolna plynoucí děj se soustředí především na umně vytvořené charaktery postav a jejich vzájemnou interakci, přináší však také důmyslný systém magie, četné politické machinace a exotické popisy prostředí. Tetralogie, kterou lze bez váhání označit za jeden z nejlepších fantasy cyklů posledních několika let, byla rovněž vydána po dvou svazcích pod názvy Shadow and Betrayal (2007 The Long Price: Shadow & Betrayal, 2010) a Seasons of War (2010). Jakýsi prolog k celé sérii tvoří povídka „The Lesson Half-Learned“ (Asimov’s SF 2001), následně využitá v úvodu prvního svazku série.


  Abraham bývá občas přirovnáván k G. R. R. Martinovi, a není divu, existuje totiž hned několik zjevných důvodů. Podobně jako Martin dává i Abraham v povídkové tvorbě přednost hororu a science fiction, ovšem v současnosti publikuje ambiciózní fantasy. Poprvé se osobně setkali při práci na přípravě k udílení cen Nebula, poté byl Martin instruktorem na autorském semináři Clarion, kterého se Abraham v roce 1998 zúčastnil. Později byl Abraham přizván ke spolupráci na Martinově projektu Wild Cards a také dokončil novelu „Shadow Twin“ (Sci Fiction 2004, knižně 2005), kterou Martin rozepsal ve spolupráci s Gardnerem Dozoisem. Novela se následně stala základem románu Hunter’s Run (2009), jenž zajímavým způsobem zpracovává motiv hledání vytoužené svobody a volnosti. Hlavní hrdina Ramón zde jako řadový kolonista unikne tíživé beznaději Třetího světa, ovšem ani na nové planetě nenalezne poklidný domov. Záhy se zaplete do vraždy a musí uniknout do nehostinné džungle, kde je odsouzen k boji o holý život. Není však jediným uprchlíkem, v džungli se skrývá rovněž vyspělá mimozemská civilizace. V současnosti Abraham mimo jiné pracuje rovněž jako scenárista komiksové verze Martinovy slavné Písně ledu a ohně, čímž se vzájemná spolupráce obou autorů prozatím uzavírá.


  Tetralogii Kvartet vysoké ceny nelze i přes náležitost k žánru fantasy označit za ryze komerční dílo. Ovšem ani těm se Abraham nevyhýbá. Pod pseudonymem M. L. N. Hanover publikoval sérii městských fantasy The Black Sun’s Daughter: Unclean Spirits (2008), Darker Angels (2009), Vicious Grace (2010), Killing Rites (2011) a Graveyard Child (2013), jejíž hrdinka Jayné získá v dědictví po strýci pohádkové bohatství a s ním i povinnost využít ho v boji proti zlovolným silám nadpřirozena. Pod stejným pseudonymem publikoval v rámci současné městské fantasy rovněž povídky „Hurt Me“ (Songs of Love and Death, sest. George R. R. Martin & Gardner Dozois, 2010) a „The Difference Between a Puzzle and a Mystery“ (Down These Strange Streets, sest. George R. R. Martin & Gardner Dozois, 2011). Jak je vidět, dílo Daniela Abrahama je mnohotvárné, a stejně jako autor, jenž se dokázal prosadit nejen s kratšími pracemi, ale i v tvrdé konkurenci panující na trhu s fantasy romány, je rozhodně hodno pozornosti.


  Potvrzuje to i následující projekt, jehož úvodní díl drží čtenář právě v ruce. Pod společným pseudonymem James S. A. Corey vydal ve spolupráci s Tyem Franckem románovou sérii The Expanse: Leviathan Wakes (2011 – nom. Hugo, česky Leviathan se probouzí, Triton 2013), Caliban’s War (2012, česky Kalibánova válka, Triton 2014) a Abaddon’s Gate (2013). Tentokrát jde o space operu klasického pojetí, v níž se posádka malé těžařské lodi dostane díky objevu opuštěného vesmírného plavidla do středu zájmů mnoha různých skupin v lidmi kolonizované sluneční soustavě stojící na pokraji revolty vzdálených planet vůči pozemské nadvládě. Základní trilogii v budoucnu doplní další tři knihy a rovněž k elektronicky vydaným doplňujícím novelám „The Butcher of Anderson Station“ (2011) a „Gods of Risk“ (2012) přibude několik dalších. Abraham pod vlastním jménem souběžně publikoval neméně vřele přijatý fantasy cyklus The Dagger and the Coin: The Dragon’s Path (2011), The King’s Blood (2012) a The Tyrant’s Law (2013). Jde o ambiciózní fantasy, v níž popsal osudy několika rozmanitých postav ve světě zmítaném válkou, politickými i milostnými intrikami, magií, velkými prohrami a slavnými triumfy, temnými bohy, zločiny, podzemním revolučním hnutím a podivnými okultními silami. Příběh mimo jiné vypráví o nevyhnutelnosti války, o níž lze říct pouze jediné – že i ta nejmenší z nich s sebou přináší něčí smrt. Už teď lze říct, že Abrahamova stoupající autorská hvězda slibuje do budoucna mnohé, a nezbývá než se těšit na další skvostné příběhy, zvláště pokud se jim dostane náležité pozornosti i od domácích čtenářů.


  Tyler („Ty“) Corey Franck (*1969)


   



   



   



  Americký autor fantastiky, narodil se 18. května 1969 v Portlandu ve státu Oregon a většinu svého života strávil na západě a jihozápadě Spojených států. Zpočátku působil mimo jiné jako zpravodaj, zabýval se renovací výškových budov, pracoval v počítačové firmě a také spoluzakládal softwarovou firmu pro finanční poradenství. Několik posledních let je osobním asistentem spisovatele George R. R. Martina, jemuž pomáhá vyřizovat neustále narůstající agendu. Spolu se svou ženou Jayné žijí v Novém Mexiku.


  Debutoval povídkou „Audience“ (2006) v internetovém časopise Intergalactic Medicine Show Orsona Scotta Carda, což ho opravňovalo ke vstupu do spisovatelské skupiny Critical Mass, kde se poznal s Danielem Abrahamem. Spolu poté napsali úspěšnou sérii klasických space oper Expanse: Leviathan Wakes (2011 – nom. Hugo, česky Leviatan se probouzí, Triton 2013), Caliban’s War (2012, česky Kalibánova válka, Triton 2014) a Abaddon’s Gate (2013) a poté získali smlouvu na další tři volná pokračování a několik doplňujících novel. První dvě samostatně vydané novely publikovali elektronicky pod názvy „The Butcher of Anderson Station“ (2011) a „Gods of Risk“ (2012) a do stejného světa přispěli rovněž povídkou „Drive“ (2012) z antologie Edge of Infinity editora Jonathana Strahana. Za zmínku snad stojí i to, že atraktivní prostředí románové série chtěl Franck nejprve využít v připravované a dosud nerealizované RPG hře. Do budoucna spolu s Abrahamem plánují vydat mimo jiné rovněž román z prostředí Hvězdných válek, jehož hrdinou bude oblíbený Han Solo.


  James S. A. Corey


  Kalibánova válka
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